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    Глава 231

    Руки заживали достаточно долго даже с учётом сыворотки. Они неимоверно чесались, а некоторыми ночами казалось, что их на секунду погружают в кипящее масло. Я и виду не показывал, что мне больно, стойко перенося все невзгоды, но Катэрия явно что-то заподозрила.
— Давай тебе обезболивающее вколем, чтобы ты не мучался, — предложила она перед сном, перевязывая мои руки.
— Мне нормально.
— Нормально настолько, что ты стонешь во сне ночью? — приподняла она брови.
— Кошмары.
— От боли.
— Нет, просто кошмары.
— Хорошо, как скажешь, — вздохнула она, снимая бинты.
Под ними показалась розовая слегка шершавая, местами с ямками кожа, которая выглядела как рубцы после ожога.
— И где тебя так угораздило… На тебе же был защитный костюм, разве нет? — поинтересовалась она.
— Был, — кивнул я. — Он не спас.
— Не спас…
Осторожно выбросив старые, она достала новые бинты, пропитанные мазью, после чего осторожно начала их накладывать. Кожа не была чувствительной, я бы даже не сказал, что там ожог или что-то в этом роде, но фантомные боли и зуд иногда попросту не давали покоя.
Осторожно перебинтовав руки, она чмокнула меня в щёку, после чего упала на подушку, закрыв глаза. Я лёг рядом, глядя в потолок. Мысли в голове перед сном крутились очень медленно, и тем не менее за одну я уцепился.
— Катэрия.
— Да?
— Ты говорила, что скоро будет турнир.
— Да.
— Когда? Там надо заранее записываться?
Она перевернулась набок, положив голову на руку, и посмотрела на меня.
— Решил всё же поучаствовать?
— Хочу, да.
— Из-за награды?
— Разве это плохо? — пожал я плечами.
— Нет. Награда — это хорошо. И ещё лучше то, что это принесёт нашему дому почёт и уважение. Хотя перед этим я всё же бы хотела тебя попросить об одной вещи.
— Какой же? — заинтересовался я.
Вместо ответа Катэрия показала мне свой безымянный палец, покачав рукой.
— Пора бы уже, Грант. Я знаю, у нас сугубо деловые отношения…
— И секс по дружбе, — добавил я слегка скептически.
— И секс по дружбе, — кивнула она. — Но я в этой семье как досадная бедная родственница.
— Всё будет.
— Когда? — сразу спросила Катэрия.
— Как покончим со всеми проблемами.
— А когда мы с ними покончим?
— Надеюсь, что очень скоро, — ответил я неопределённостью.
— После турнира?
— Пусть после него, но уж точно не сейчас, — отмахнулся я. — Так что насчёт турнира-то?
— Запись ведётся за два месяца до начала и, в принципе, можно уже приступать, — пожала она плечами. — Чем раньше запишешься, тем меньше мороки и нервотрёпки будет потом. Ты хочешь получить услуги лекаря?
— Хотелось бы, — не стал я скрывать своих планов.
Последняя сыворотка ушла на меня, и теперь мы были как все. Однако лекарь мог сильно изменить наше положение. Конечно, лекаря будет сложно найти, так как на таких людей большой спрос, однако даже получить от него лечение уже многого стоило. О многих проблемах можно будет забыть, и даже самый тяжело раненый, но ключевой человек в нашей системе может быть попросту вытащен с того света.
И раз речь зашла о том свете, я предпринял некоторые важные изменения, которые могли бы помочь нам избежать проблем, на которые невольно указала нам Фоксруд. Например, даты смерти должны ставить в любое другое время, но не в день, когда человек погиб. Слишком легко на нас оказалось выйти, и слишком большие проблемы это могло повлечь за собой.
Я передал этот приказ через нашу секретаршу Триану, которая, немного поразмыслив, спросила:
— Вы считаете это этичным?
Не могу привыкнуть к тому, что она обращается ко мне теперь на «вы». И меня удивил её вопрос по поводу этичности. Она спросила без всякой задней мысли спокойным голосом, будто задавала обычный будничный вопрос.
— Ты о чём, Триана?
— О том, что для их родственников может быть важно похоронить человека как положено.
— Их и так хоронят как положено, с положенными почестями, пенсией семье и так далее, если я не ошибаюсь.
— Не ошибаетесь, но некоторым может быть важным, чтобы на надгробии отражались реальные даты, — пояснила она.
— Мне кажется, что ещё более важно для них должно быть то, чтобы нам в ответ после этого не прилетел какой-либо подарок в отместку. Не мне тебе объяснять, как просто сложить дату смерти и дату произошедшего события. Нам недавно это продемонстрировали. И какой толк от секретных операций, если их так просто вычислить?
— Некоторые могут быть недовольны, — заметила Триана.
— Недовольны выплатам и гарантиям? Собственной безопасностью? Что ж, их никто не держит, — пожал я плечами. — Они должны понимать, на что идут их отцы. И должны понимать, на каких условиях они работают. И некоторые, как ты сказала, не все. Поворчат и успокоятся.
Я понимаю, традиции и так далее, но война диктует свои условия. И даже в космодесанте при множестве традиций на первое место ставились логика и практичность. Потому что традиции традициями, однако жизнь была всегда важнее.
Другой важный вопрос, к которому пришлось вернуться, заключался в нашем пленнике. Я помню, что Марианетта просила не привлекать к участию в допросе Финисию, однако её помощь в этот раз была нам попросту необходима. И на следующий день ближе к вечеру в сопровождении Грога и Зигфрида мы с Финисией спустились в подвал.
Демон, как и в прошлый раз, был подключён к капельницам и погружен в сон. Я кивнул Грогу, и тот, не сильно церемонясь, выдернул у твари из локтя катетеры, после чего отвесил звонкую пощёчину.
— Не сдерживай себя, — кивнул я, и Грог с оттяжкой влепил ему вторую оплеуху. А потом третью и четвёртую.
Не хотел бы я быть на его месте, так как рука у Грога была тяжёлой, и после пятёрки таких ударов его лицо опухло так, будто его били целую ночь.
— Всё, Грог, достаточно, — остановил я его, когда тот начал приходить в себя.
— Может добавить ещё? — предложил он.
— Ну… один раз, для профилактики.
Грог отвесил ему такую пощёчину, что демон едва не свалился со стула.
Медленно разлепив глаза, он заморгал, после чего поморщился и окинул нас уже более осмысленным взглядом. И, как в прошлый раз, его взгляд сначала остановился на Финисии, которая теперь стояла с гордо выпрямленной спиной, а после и на мне. На моих руках.
Его разбитые губы растянулись в кровавой улыбке.
— Тебе ещё весело? — склонил я набок голову.
— Мне смешно наблюдать за тем, как вы трепыхаетесь, пытаясь отсрочить неизбежное, — прохрипел нечеловеческим голосом демон, заставляя волну мурашек пройтись по спине. От звуков его голоса из-за чего-то сразу чувствовался дискомфорт, будто рядом с тобой ревела самая опасная тварь во вселенной.
В прочем, именно такой тварью он и являлся.
— Неизбежного не будет, — ответил я спокойным голосом, не давая твари почувствовать хоть какой-то намёк на эмоции, которым он мог бы воспользоваться. — Ваша база уничтожена. Ваш алтарь уничтожен. Ваш артефакт уничтожен. У вас больше ничего нет. Просто я хочу, чтобы ты это знал.
Его лицо скривилось. Было сложно поверить, что человеческое лицо было способно на такую мимику. Губы растянулись так, что полопались по уголкам, показав красные от крови зубы. На лице, где напряглись все мышцы так, что можно было разглядеть даже их структуру, глаза будто были готовы впасть обратно в череп.
— Это не мой конец, это начало вашего конца, — просипел он.
— Ну это мы ещё увидим. А теперь или я задам тебе вопрос, или эта прекрасная девушка, — я показал на Финисию, — сделает тебе действительно больно. И будет делать целую ночь, и потом ты всё равно всё расскажешь.
— Что ты хочешь спросить, человек? — посмотрел он на меня из-под бровей.
— Минали Льюцин, тебе знакома эта девушка? Она такое же грязное порождение, как и ты. Она из города Перта-Фронты, ходила в клуб, в котором держали похищенного парня, жила в детском доме, где находила новых жертв для базы, что мы уничтожили ранее.
— Я знаю её, но вам её не найти, — оскалился он.
— Где она?
— Я не знаю.
— Финисия, — кивнул я на тварь, и та, потерев ладошки, пошла к нему.
Демон вжался в спинку стула и даже попытался увернуться головой от её ладошек, однако его ждало то, что причиталось — боль. Нескончаемый поток боли в течение пяти минут, после чего я повторил вопрос.
— Где она?
— Я сказал, что не знаю, — просипел он.
— Финисия.
— Но я действительно не-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А!!!
Могу слушать его вопли вечно. Нет ничего приятнее, чем крики мучащегося демона. Да, они могут отомстить, когда ты освободишь их от бренной оболочки, однако этому такого счастья не светило.
— Где она?
— Не зна-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А!!!
Ещё пять минут профилактики, и я повторяю вопрос.
— Где она?
— Она… она… — он пытался отдышаться после нечеловеческого крика. — Она посланница наших богов… она не отчитывается… приходит и уходит… Ищите… ищите её у ваших братьев человеческих…
— Ристингаузеров? — уточнил я.
— Да…
— А где остальные базы? — поинтересовался я.
— Я не знаю… — ответил он устало и тут же быстро затараторил, когда Финисия положила ему на виски ладошки. — Но я знаю, где собрались человеческие предатели!
— Стой! — поднял я ладонь, останавливая Финисию, и подался вперёд. — Где?
— Столица! У них есть главный зал, где они все собираются!
— Какой зал?
— Главный! Главный зал в поместье!
— Чьё?
— Марко! Поместье Марко!
— Дом Марко отвечает за обслуживание государственного дворца, — негромко произнесла Финисия. — Их род верой и правдой служит государю. Они не могут в этом участвовать.
— Но участвуют, — оскалился демон, радуясь тому, что смог даже немного, но нагадить неприятной новостью, разбив иллюзию, что верные со старых времён дома всегда служат государю. — У них теперь новый хозяин, и верны они лишь ему.
— Он лжёт, — категорично ответила Финисия.
— Далеко не факт, — заметил Зигфрид. — Те, кто долго находятся рядом с властью, но не могут до неё добраться, очень даже могут пойти на подлость, наплевав на честь ради того, чтобы заполучить её.
— Но они…
— Долго служили. И именно потому соблазн у них куда больше, чем у остальных, — ответил он.
— Значит, Марко… — протянул я.
Я даже знаю, к кому обратиться, чтобы проверить это. Что там говорила Фоксруд? Очень сложно вычислить всех сторонников Ристингаузеров, связи с которыми те тщательно скрывают? Думаю, можно проверить её, слив эту информацию. Если это так, а демон, думаю, говорит правду, это будет достаточно просто проверить.
К тому же, если вспомнить про саму Финисию, её хотели превратить в марионетку демона, чтобы подослать потом к принцу, а там до престола будет рукой подать, так как он следующий наследник. Откуда они узнали о том, что между ними что-то есть? Очень возможно, что как раз через этих Марко, которые и отвечали за дворец государя, а значит, и за почту.
Финисия и будущий наследник переписывались старомодным методом через письма, и им было достаточно перехватить парочку таких писем и просто прочитать, чтобы план сам сложился в голове.
Как бы то ни было, мы стали на один шаг ближе к секте, а вернее, к тому, чтобы покончить с ней. А что касается этого демона, то для него исход я видел единственный.
— Финисия, — произнёс я, и та приложила к голове твари ладони.
— Я же всё рассказал! — завизжал он. Такой визг было даже воссоздать на аппаратуре сложно, так как в нём будто проскакивали крики сотен людей, которых погубил демон.
— И теперь ты нам не нужен, — и кивнул девушке, которая выдала такую мощь, что обжигать начало даже меня.
Стоя в стороне, я чувствовал боль где-то внутри, будто скребли когтями по внутренним органам вместе с душой. Не могу представить, каково было демону, на котором она применила эту силу. Он зашёлся в таком крике, что очень быстро начал хрипеть, а после лишь хлопал ртом, пока наконец не обмяк прямо на стуле.
Я с интересом наблюдал за казнью демона, которому было не суждено вернуться в лоно своего мира.
— Ты чувствуешь его? — спросил я.
— М-м-м… — Финисия задумчиво потрогала его голову, а после грудь, будто пыталась нащупать сердцебиение. — Нет, я больше не чувствую гнили в этом человеке.
— Да и самого человека теперь в нём не видно, — покачал головой Зигфрид.
Я подошёл к телу, после чего поднял его голову. На меня смотрели абсолютно пустые глаза человека, который лишился души. Обычная человеческая оболочка, которая теперь была способна лишь на то, чтобы поддерживать в самой себе жизнь. О человеке речи идти попросту не могло.
Демоны после долгого присутствия в теле со временем уничтожали душу хозяина, поглощали её, занимая свободное место, поэтому такой исход был вполне логичен. Человек, которым было раньше тело, уже не вернётся. Его попросту нет, лишь тело.
Демона тоже не стало. Прожаренный силами Финисии, он попросту растворился, был испепелён, и теперь ему не грозило никуда вернуться, так как его суть, эта частичка хаоса, развеялась, как дыхание зимой на ветру. Демона попросту не стало, как не стало и его шансов на перерождение.
Оставалось лишь покончить с самим телом, но здесь было просто.
Я кивнул Грогу, и тот, подойдя к телу, одним движением свернул тому до хруста шею. После этого я проверил пульс.
— Пусть забирают. Сожгут где-нибудь в лесу и захоронят подальше от поместья это вместилище грязи, — отдал я приказ.
Вместе с Финисией я покинул подземный коридор, после чего проводил до её личной комнаты. Очень надеюсь, что Марианетта не придёт на повторный разговор со мной по поводу её привлечения к допросу. Хочется надеяться, что это последний раз, когда мне пришлось позаимствовать её силы, пусть я и не был в этом уверен.
Лишь на входе я приостановил её вопросом.
— Я хотел спросить тебя кое о чём, Финисия, — задумчиво произнёс я.
— Да? — посмотрела она на меня. Уверенная в себе бодрая девушка, которая не прятала взгляда и держалась с прямой спиной.
— А ты поддерживаешь контакт с Вальцелавом?
— Вальце… — она запнулась на полуслове, густо покраснев, после чего сразу превратилась в ту самую зажатую и запуганную девчонку, которая прячет взгляд. — Сыном нашего государя Вальцелавом Максидос? — тихо закончила она.
— Да, с ним. Вы списываетесь?
— Я… ну… мы чуть-чуть списывались… совсем чуть-чуть… — тихо произнесла она.
— Не хочешь с ним лично встретиться?
— С ним? Лично? — Финисия чуть не подпрыгнула, будто её за ягодицу укусили.
— Да, лично. Думаю, он будет тебе рад, — кивнул я.
А мы станем ближе к правящей семье.
— Я… я подумаю, — ответила она неуверенно, после чего поспешно спряталась за дверью.
Подумает она… Конечно подумает и согласится. Этот блеск в глазах было сложно не заметить, когда я упомянул о будущем наследнике. Правда, ей предстояло подготовиться ко встрече, как предстояло подготовиться и мне, но уже к турниру.
Это не так уж и сложно, говорила Катэрия. Главное — прислушаться к собственному сердце во время боя, говорила Марианетта.
По итогу, меня гоняли по всей площадке, как зайца. Я бы мог спокойно разобраться со своим противником, а именно — Марианеттой, которая предложила выступить моим спарринг-партнёром, однако мне предложили пока сдерживать свои силы, учась именно сражаться. И получалось у меня плохо.
Нет, я быстро учусь чему-то новому. Как говорил один из моих командиров, ушедших смертью храбрых, учиться новому — залог выживания. В нашем случае это было учиться подстраиваться к меняющейся обстановке, перенимать новые способы сражаться и применять их против своих врагов. Делать он это умел лучше всех, словно был создан для того, чтобы убивать. У него был дар убивать своих врагов. И до последнего времени я наивно считал, что у меня тоже есть к этому предрасположенность.
Что ж, у каждого в жизни появляются рабочие моменты, которые приходится преодолевать с трудом. В моём случае — сражаться с помощью пси-способностей, которыми я овладел совсем недавно.
Казалось бы, что может быть проще? Щит для защиты, пси-атака для атаки. Если ты прикрываешься щитом, то не атакуешь, а значит, инициативу перехватывает твой противник. Атакуй, загоняй под щит, и тогда чаша весов склонится в твою сторону, после чего останется лишь подловить.
Самым сложным оказалось загнать Марианетту под щит. Она упорно продолжала отбиваться и контратаковать, гоняя меня техниками, по итогу загоняя уже именно меня под щит. И едва я его ставил, бой объявлялся законченным.
Раньше она была слабой, хромала сильно и не могла передвигаться без посторонней помощи. А сейчас её дети будто придали ей жизни. Да, она до сих пор немного прихрамывала, но это ни капли ей не мешало. Она была бодра, сильна и быстра, будто вернулась в свои лучшие годы.
— Грант, тебе надо думать более тактически, — мягко заметила Марианетта.
— Да куда ещё тактичнее… — пытался я отдышаться. В этот раз я держался куда дольше, но лишь потому, что бегал быстрее.
— Отрезай пути отхода техниками, но не забывай, что я могу пробиться через них. Значит, надо ставить за ними ловушки, через которые проскочить я не смогу. Всё решает время, и если одну технику я смогу обезвредить, то вторую попросту не успею. Я не буду знать, что меня ждёт, и какую контрмеру применить к ней.
Да только она знала. Читала мои действия как с листа. Будь здесь мой командир, мне кажется, он её бы уже попросту разделал. Для него любое сражение было как что-то обыденное, любой ход противника как нечто предсказуемое, и я ни разу не видел, чтобы его смогли действительно застать врасплох.
— Я попытаюсь, — выдохнул я. — Давайте ещё раз.
— Думаю, сегодня достаточно, — покачала она головой. — Ты устал, начинаешь спешить, а не думать. Допускаешь ошибки, и в последний бой вовсе бегал от меня, как от огня, хотя должно быть наоборот.
— Такое ощущение, что вы день и ночь тренировались к этому моменту.
— Ну не так чтобы… — рассмеялась она. — Но да, раньше я была хорошей дуэлянткой. Идём, выпьем холодного чаю.
Мне не оставалось ничего, кроме как согласиться и пойти за ней. Мы вышли с площадки в сопровождении пары служанок и одного слуги, что следил за тем, чтобы мы друг другу не навредили.
— Кстати, Грант, дорогой, Финисия вдруг изъявила желание ехать в столицу, — внимательно посмотрела она на меня, шагая рядом. — И я очень хотела тебя спросить.
— О чём же?
— Это ты подкинул ей идею встретиться с Вальцелавом?


    Глава 232

    Марианетта не выглядела рассерженной, но проблема, что она в принципе никогда не выглядит рассерженной. Она смотрела на меня, шагая рядом, слегка склонив голову, будто выводила какого-то новобранца на чистую воду.
Но и мне скрывать было нечего.
— Да, я предложил ей съездить в столицу, чтобы встретиться с Вальцелавом. Подумал, что нам не помешает поддержка правящего дома.
— Тебе стоило обратиться с этим вопросом ко мне, Грант, — мягко произнесла она. — Я знаю, что ты имеешь полное право распоряжаться нашими силами, чтобы решать возникшие проблемы, однако этот вопрос всё же необходимо обсуждать со мной.
— Вы согласны отправить ей в столицу? — спросил я прямо.
— Ну ты, конечно, вовремя спросил моего разрешения, — покачала она головой. — Финисия мне все уши прожужжала о том, что хочет съездить в столицу и посмотреть на неё, будто я не понимаю, почему она туда так хочет. Но ты понимаешь, какие риски за этим последуют?
— Мы защитим её, — уверенно произнёс я.
— В вас я не сомневаюсь, но я и не сомневаюсь в наших врагах. Это их город, их логово. Там у них связи, там у них сила, Грант. И они не остановятся ни перед чем, чтобы… — она вдохнула. — Думаю, ты понял.
— Но у нас там тоже есть связи, разве нет? Государь будет лично приглядывать за избранницей своего сына. Её будем охранять не только мы, но и вся их служба безопасности вместе с секретной службой.
И там было что охранять. Удивительно, насколько Финисия взяла лучшее от своей матери и, возможно, от отца. Я не сильно разборчив в красоте, но даже мне было понятно, насколько она красивая. Большие глаза, утончённое и нежное с чуть наивным видом лицо. То, что у неё талия на зависть многим, я вообще молчу. Она ещё не догнала мать по размеру бюста, но была близка к этому, при этом сохраняя действительно тонкую талию.
В неё было за что влюбиться и не только из-за внешности. Вкупе с её характером, очень похожим на Марианетту, она была приятной персоной и в общении. Знала этикет, когда сказать и когда смолчать, что делало её ненавязчивой, но в то же время интересным собеседником.
Я не удивлён, что будущий наследник влюбился в неё. Как-то Марианетта рассказывала, что ещё в детстве, когда не было даже намёка на проблемы, к ним ходили толпы свататься. И помимо семей столицы региона, к ним приезжали даже из соседних регионов, среди которых были и некоторые представители домов.
И именно поэтому она была едва ли не ценнейшим ресурсом, как бы это ни звучало. Ценнейший человеческий ресурс, который мог решить очень многое, и мы не имели права этим не воспользоваться.
Марианетте будет неприятно это услышать, но уверен, что она всё прекрасно понимает.
— С ней ничего не случится, Марианетта, — остановился я. — Она залог того, что зло будет побеждено, и я скажу вам прямо. Я, Грог и Зигфрид положим жизнь ради того, чтобы защитить её.
— Это будет слишком, — покачала она головой, слабо улыбнувшись. — И знаешь, меня мучает один вопрос, на который мне хотелось бы услышать твой ответ.
— Задавайте, — я был уверен, что смогу ответить на него.
Её взгляд стал пронзительным, способным будто увидеть всё даже сквозь меня самого. Иногда Марианетта действительно вызывала напряжение умением резко меняться из доброй матери в такого человека.
— Почему ты так борешься? Борешься за государя, борешься с нашими врагами? Борешься за государство? В чём твоя выгода, Грант?
Наверное, я немного погорячился, когда подумал, что смогу ответить на любой вопрос.
— Не хочу, чтобы Ристингаузеры взяли вверх.
— Почему?
— Потому что ничем хорошим это не закончится.
— Почему? — настойчиво повторила она вопрос.
— Потому что… — я вздохнул. — Потому что они в сговоре с теми, кто погрузит этот мир в хаос, ужас и боль. Поверьте, есть куда более страшные силы, чем Ристингаузеры, захватившие власть. Я видел их, я сталкивался с ними, и они постоянно появляются здесь то тут, то там, и то, что сделали с вашей дочерью — их рук дело. И Ристингаузеры лишь марионетки в их руках, чтобы захватить власть. Сначала здесь, потом и везде.
Марианетта внимательно посмотрела на меня, после чего бросила взгляд на поместье.
— Когда-то я читала легенду, что наш мир был раньше другим. Он был… больше, гораздо больше. Люди летали не от острова к острову, что зависли в пустоте, а между громадными кусками земли, что звались планетами. Мы были сильны, мы заселяли новые миры и строили страну, что была способна изменять мироздание. А всё это, где мы сейчас находимся — лишь осколки нашего былого величия. И мы не более чем горстка людей, что теперь выживает на руинах нашего тщеславия и силы, — её взгляд вернулся ко мне. — Ты не отсюда, не так ли, Грант? Не из этого мира руин нашего былого величия.
— Не отсюда, Марианетта, — негромко ответил я.
— Что там? За пределами наших островов? Там, откуда ты? Какой там мир?
И я вспомнил мир, который когда-то покинул в разгар бойни. Мир, который я знал лучше, чем большинство тех, кто в нём проживал.
— Вечная война. Вечная непрекращающаяся война, которая перемалывает миллиарды людей каждый год, и конца ей не видно. Мир, где для того, чтобы выжить, приходится постоянно воевать, жертвуя миллиардами, чтобы спасти триллионы.
— Ужасный мир, — тихо произнесла она. — Ты хочешь туда вернуться?
— Я думаю, что он бы смог защитить вас от того зла, что стучится в него.
— И тоже погрузить в бесконечную войну? — спросила она беззлобно.
— И подарить защиту.
— Мир ради войны, где война ради мира, — вздохнула она. — Будет ли защита стоить того, Элиадирас?
Я удивлённо взглянул на неё, но Марианетта лишь пожала плечами.
— Катэрия сказала, что это твоё настоящее имя.
— Да, Элиадирас Каллепер, так меня назвали с рождения, — не стал я скрывать правды.
— Красивое имя, — улыбнулась она. — Мне оно даже нравится больше, чем твоё сейчас, уж извини меня.
— Моей матери было бы приятно это услышать… — пробормотал я.
Марианетта, как она любила делать, вновь подошла ко мне и обняла, прижав к своей груди так, будто хотела меня задушить. В принципе, такой ненавязчивый и безобидный способ был страшной штукой, способной тихо разобраться с любым зазевавшимся и ничего не подозревающим противником.
— Пообещай, что не поставишь свои интересы выше нашей семьи, Элиадирас, — негромко попросила она.
— Я…
— Знаю, ты верен тем, за кого сражался, и так далее, но я не столь молода, чтобы не понимать, что будет, когда нас прилетят защищать. Чтобы не понимать, что случится со всеми нами, когда где-то там гремит война.
— Я не могу дать обещание, когда давал клятву, Марианетта.
— И всё же… — вздохнула она.
— Я сделаю всё, что в моих силах, чтобы вас это не затронуло. Обещаю.
И тут же внутри поморщился от своих слов, прекрасно понимая, что если на них положат взгляд, я попросту ничего не смогу сделать.
Я никогда не задумывался о том, что правильно и неправильно. Не до этого, когда вы боретесь за выживание, когда поступить по-человечески будет значить погубить миллиарды. Чтобы сражаться против того, чему чуждо что-то человеческое, тебе самому придётся стать таким же.
А сейчас задумался, насколько будет правильно с моей стороны так поступить с теми, кто сражается со мной плечом к плечу. Да, у них свои цели, у меня свои, и они совпадают, поэтому нам выгодно быть вместе, и тем не менее они называли меня частью семьи, доверяли мне свои секреты и доверяли мне собственную жизнь.
И теперь с одной стороны у меня клятва защищать Империю, а с другой — защищать семью, и я боюсь, что они могут однажды пойти вразрез друг с другом. Наверное, было бы правильнее им избавиться от меня, едва мы одержим верх над хаосом в этом мире. И, скорее всего, это было бы единственно правильное решение, если они хотели обезопасить себя.
Что бы сказал Тень на это? Наверное, что если я смогу победить здесь, то смогу обезопасить и мир с той стороны, а значит, выполню долг и не потребуется создавать врата, которые откроют Империи проход сюда. Может, так оно и было бы правильнее всего…
Тренировки продолжались месяц.
Каждый месяц я вставал утром, после чего слушал множество советов по поводу того, как надо сражаться, и какие ошибки я сам допускаю. Марианетта и более опытные товарищи, как один из слуг, который летел со мной на челноке, подробно консультировали меня и после отправляли на арену.
Здесь они чередовались. То выступала против меня Марианетта, то слуга, то даже Катэрия. И та была сильнее, если не брать мой чистую мощь. Она куда лучше понимала принципы, хотя сражалась хуже Марианетты и пару раз мне удалось загнать её в угол.
И так изо дня в день.
В какой-то момент у меня начало получаться лучше. Катэрия всё чаще проигрывала, а вскоре я одерживал над ней верх в ста процентах случаев. С Марианеттой было сложнее. Она интуитивно двигалась, ловко подгадывая мои уловки. Я старался следовать её подсказкам. Перекрывал отходы, после чего ставил другие техники, которые только и ждали, чтобы сграбастать её, но она всё равно пробивала мне по первое число.
Техники ставить не так просто. Нужно сконцентрироваться, прицелиться, а так как противник двигается, надо было подгадать его движения, чтобы он попал прямо под атаку. На Марианетта двигалась всегда хаотично. Я пытался повторить её трюк, и у меня даже получалось, но результат был один — меня побеждали.
— Вам надо было в турнирах участвовать, — выдохнул я после нашего матча, пытаясь отдышаться. — С такой-то подготовкой…
— Ну, у меня к тому моменту появился муж, — улыбнулась она. — Меня никогда не прельщали эти аплодисменты, слава, почёт. Главное, что есть здесь и сейчас. У меня. А потом дети, и я совсем растеряла свои навыки.
— Так это вы ещё навыки растеряли? — слабо улыбнулся я, и Марианетта погладила меня по голове.
— Обожаю, когда ты улыбаешься, — проворковала она. — Становишься таким милым… А что насчёт навыков, их не пропьёшь, просто становишься слабее, чем был. Да и у тебя получается всё лучше и лучше. Скоро меня будешь побеждать.
— Ага, как же… — пробормотал я и огляделся. — А вы не видели Грога и Зигфрида? Их что-то в последнее время не видно.
— Грог вроде в гостях у Нэвии…
— Ему разрешают ночевать у них? — удивился я.
— Так он ночует в отдельной спальне. Уж кто-кто, а Грог явно не из тех, кто поведётся на соблазн. Я не уверена, что он в принципе замечает намёки бедной девочки, — хихикнула она. — К тому же, чтобы ты знал, Шнейрденты не против с нами породниться.
— Грог не в семье же, нет?
— Но вы с ним не разлей вода. А значит, они станут куда ближе к нам, если их девочка выйдет за него замуж. Уверена, что Жарн сам уже хочет их обручить и включить его в свою семью. Так решит сразу самую большую проблему с нами.
— Какую?
— Мы, — ответила она с довольным видом.
— Мы? — не понял я.
— Мы обретаем силу, и, скорее всего, у нас будут определённые разногласия по поводу определённых вопросов. А когда вы породнились, то в принципе работаете в одну сторону и ваши интересы совпадают. И сдай он Нэвию замуж, ему не придётся беспокоиться по поводу влияния, так как наше влияние — его влияние и наоборот.
— Ясно… А Зигфрид где?
— А вот этого я не знаю. Он приходит и уходит. Может тоже у него есть уже девушка?
— У него? — недоверчиво переспросил я и задумался.
В принципе, у него вроде был претендент на это — та девушка из столовой на углу, если я правильно запомнил. О той девушке я почти ничего не знал, кроме того, что она из обычной семьи, что держит ту забегаловку. Её должны были пробить по базам, да и Зигфрид был не дураком, поэтому я был спокоен. Больше, чем за Грога, который стал предметом торга между домами.
Что ж, я не имею ничего против этого, но в последнее время мне кажется, что мы отдалились друг от друга. Возможно, потому что раньше были одни против всех, а сейчас у нас есть союзники.
— Ну что, ещё один раз? — поинтересовалась Марианетта.
— Да, давайте… — махнул я рукой.
И проиграл.
А потом ещё раз. И ещё. И до конца дня я проигрывал, после чего уставший и просто никакой пошёл мыться. Катэрия встретила меня с полотенцем после душа, накинув его мне на голову.
— Не устал?
— Устал.
— Может, это и плохая идея? — предположила она. — Я тебя не отговариваю и знаю, насколько ты силён, однако там соберутся люди совершенного другого типа. Они всю жизнь тренировались, всю жизнь оттачивали свои навыки для дуэлей. Это немного другой профиль.
— Возможно, но знаешь, как говорил мой последний наставник и по совместительству командир, невозможно победить, если не попробовать.
— Он был мудрым человеком, — кивнула Катэрия.
— Мудрым и странным, — согласился я.
— Странным?
— Да, странным, — вместе с ней я пошёл в нашу комнату. Время было позднее, и завтра меня ждал новый день тренировок, поэтому стоило лечь пораньше. — Он был… другим.
— Так можно сказать про любого человека.
— Да, но он именно что был другим. Будто… знаешь, есть люди, как Грог, да? Неразговорчивые, скупые на эмоции и очень целеустремлённые.
— Он был таким же?
— Скорее он был Грогом, умноженным на сто, если не больше. Иногда я с ним общался, и мне казалось, будто из него вырезали часть человеческой души. Такой, как я, заметил это.
— Это как? — удивилась Катэрия.
— Говорят, что у каждого есть талант, и вот у него был талант убивать. Воевать и убивать. Он был ужасным стратегом, но отличным тактиком. Не было того сражения, где он бы не победил. Он умел убивать всегда, везде и чем угодно. Он был машиной для убийств, лучшим из лучших, который жил тем, что истреблял врагов, не дрогнув. Но что касается социального плана… мы все учимся жить с другими, но он будто ничего этого не умел. Он попросту не понимал этого, не понимал, как жить вне войны.
— Это называется профдеформация, — подсказала Катэрия.
— Не знаю, — покачал я головой. — Он был странным. Даже те, кто служил больше него, не были такими. А он будто… будто у него вырезали ту часть, где он человек, оставив лишь голые навыки. Будто он не знал, что такое быть человеком. Из-за этого даже возникали сложности, когда требовалась коммуникация с другими.
— Это ужасно, — вздохнула она.
Мы вошли в комнату, где я сбросил с себя халат с полотенцем и уже начал одеваться, но Катэрия меня остановила.
— Не спеши, у меня есть определённый план, и он тебе понравится, — похлопала она по кровати рядом с собой.
— Завтра вставать рано.
— Встанешь, — хмыкнула она. — Так что насчёт твоего наставника? Я чувствую, что ты с теплотой о нём отзываешься.
— Он многому меня научил. Научил, наверное, всему, что я умею сейчас, если считать войну. Будь он здесь, давно бы, наверное, всех перебил, и сделал бы это в одиночку, — согласился я. — Рядом с ним было спокойно даже в самый сложный час, так как ты просто понимал, что вы не потерпите поражения, какой бы ситуация ни была. Он просто шёл и убивал всех всегда, везде и всюду и ни разу не проиграл.
— И что с ним стало?
— Он погиб.
— Значит, всё же проиграл.
— Его не победили враги, он вызвал удар на себя и унёс тысячи тварей вместе с собой, так и не позволив никому убить себя.
— Это значит, что он бы так или иначе погиб, но предпочёл уйти на своих правилах, — высказалась она.
— Сам факт, что его никто сам так и не убил, — ответил я.
— Как скажешь, — пожала Катэрия плечами, после чего полезла ко мне целоваться, и все следующие полчаса она заняла меня собой.
Примерно так проходил каждый день.
Вскоре я действительно начал побеждать Марианетту и слугу, который неустанно следил за нашей безопасностью. Понемногу я двигался всё лучше, предсказывал их движения всё точнее, ловчее устанавливая перед ними техники.
Вся тактика, по сути, сводилась к тому, что надо было гонять их по полю, загоняя в угол так, чтобы у них не оставалось места, куда отступать, после чего методично забивать через щит. Другой вопрос, как именно их туда загонять, и именно этому меня пытались обучать.
Уже через месяц я вполне справлялся со всеми вызовами, которые мне бросали теперь уже не только Марианетта со слугой, но и другие солдаты личной гвардии. Да, я быстро схватывал и легко обучался, и с этой немного специфической задачей я тоже справился. Мне было важно победить, однако теперь, помимо практичной цели в виде целителя, я видел ещё одну возможность, а именно — подобраться поближе к правящему дому.
Я понимал, что именно от них будет зависеть, как будут развиваться последующие события. И с помощью Финисии и победы я рассчитывал оказаться к ним настолько близко, что смогу действительно повлиять на их решения. Да, смелый, выглядящий нереалистичным и слишком амбициозный план, но на таких планах строятся империи.
И на них же разрушаются.
Так или иначе, я покажусь перед ними, и если сделаю это хорошо, да ещё и с Финисией рядом, у нас будут все шансы оказаться рядом с правящим домом. К тому же, так или иначе мне требовалось приехать в столицу, чтобы разобраться с домом Марко, который слишком близко подобрался к государю.
Из-за этого у меня раз от раза мелькала мысль связаться с Фоксруд, однако я так и не понял, можно ли ей действительно доверять, и не получится ли так, что она предупредит их, порушив все наши планы. Но к кому я действительно мог обратиться, и кто уже показал, что может действовать против дома…
— Вахта, мне нужны контакты Молота из Тисового клана в столице.
— Как ты внезапно вспомнил о нём, — заметил он.
— У меня есть дела, и я хочу с ним их обсудить.
— Я могу надеяться, что…
— Нет, с тобой никак не связано.
— Тогда хорошо, я скину тебе его номер, — легко согласился он.
Уже через минуту у меня был его номер, а через две я набирал его на телефоне. И после четырёх гудков мне ответил уже знакомый низкий мужской голос.
— Я слушаю, — прогудел он.
— Это Бугимен, я хочу встретиться с тобой, — сразу произнёс я.
На какую-то секунду в трубке повисла тишина.
— А если я не хочу встречаться с тобой, Бугимен?
— Я могу привести один миллион причин для начала, чтобы ты передумал, — ответил я ровно.
— Миллион причин для начала? Что ж, давай встретимся и всё обсудим. И когда мне тебя ждать?
— Через три недели я буду в городе. Я перезвоню, ты назовёшь адрес, мы встретимся.
— Хорошо, Бугимен, мы встретимся через три недели. На этом всё?
— Да, — и положил трубку.
Ещё один вопрос был решён, и скоро настанет время лететь, чтобы поставить точку ещё одному дому с ещё одним вопросом. И в этом их помощь нам понадобится. Нет ничего лучше в борьбе с большим противником, чем те, кто скрывается в тени. И ради плана я готов был сотрудничать с самыми отбросами этого мира, так как в случае проигрыша всё будет гораздо хуже.
А пока можно было ещё немного потренироваться. Чувствую, турнир для меня не будет лёгким, как и сама поездка.


    Глава 233

    Финисия перед отъездом принарядилась, и это было мягко сказано. Я сам был свидетелем, как она ходила за Марианеттой хвостиком, выпрашивая у неё новую одежду, на что получала в ответ:
— У тебя полный шкаф одежды.
Однако не отставала.
— Ну мама, ну пожалуйста, — с мольбой в глазах клянчила она. — Мы же едем в столицу. А если там я встречусь с семьёй государя, какое я впечатление произведу? А если там будет Вальцелав⁈ А я буду в этом⁈ Выглядеть как неотёсанная деревенщина?
— Хочешь сказать, что наш Грант одет как деревенщина? — хитро взглянула она на дочь.
Финисия испуганно взглянула на меня, не зная, куда деваться.
— Что? Нет! Нет, конечно! Но Грант парень, а я девушка! Парням любая одежда к лицу, а мне нет! Ну мама! Ма-а-ам! Я же не могу ударить в грязь лицом и опозорить семью! Пожалуйста!
— У многих семей даже такой одежды, что на тебе сейчас, нет.
— Ну мама… Мамочка, ну пожалуйста! Ты сама говорила, что надо выглядеть достойно перед нашим государем!
Было понятно, перед кем Финисия собирается покрасоваться, однако и Марианетта не была из тех, кто постоянно балует своих детей и тут же покупает всё по первому требованию. Она придерживалась принципа баловать, но не разбаловывать. Поэтому даже при нашем достатке, они не купались во всём, чего только хотели.
И тем не менее её дочь получила свою одежду.
Я относился к этому гораздо проще — что дали, то и надел, хотя здесь было всё в обратную сторону.
— Грант, надо новый костюм, — с нажимом заметила Катэрия.
— Этот тоже неплох, — окинул я висящую на плечиках одежду. — Чистый, не штопанный, без потёртостей.
— Да, но в нём ты был в прошлый раз.
— И что?
— И то, что у нас достаточно денег, чтобы позволить себе новую одежду? — она пригладила на мне костюм. — Мы же не оборванцы, чтобы в одном и том же ходить, верно? Так, сегодня приедет портной, и мы снимем с тебя мерки, ясно?
Я не спорил. Легче иногда просто уступить, чем вести дебаты по подобным мелочам, особенно, когда это мне ничего не стоит.
Иначе говоря, все готовились к поездке в столицу. И да, ехал я туда не один. Катэрия, наши дочери, Марианетта с дочерью и сыном тоже собирались её посетить. И пусть я был против оставлять поместье без главы дома, да и в принципе везти их туда, где слишком опасно, Марианетта возразила, что на такие мероприятия не принято ездить одному.
— В конце концов, ты будешь участвовать в турнире, и тебя должен поддерживать твой дом. Чем раньше твоя семья вольётся в жизнь государства, тем проще им будет потом. А что касается Финисии и твоей идеи устроить им встречу, будет важно показаться всем перед государем. Или тебе не стоило этого вообще затевать.
— Да, но я думал, что поедут Финисия и я.
— И как это ты представляешь? Кто Финисию представит перед ними? Сама, что ли, придёт и скажет «здравствуйте, я Финисия Барбинери из дома Барбинери»? А личное присутствие, чтобы показать уважение правящей семье?
И ведь столько возни ради простой встречи. Хотя я не мог отрицать, что Марианетта отчасти права.
По итогу, мы все полетели в столицу. С собой я взял Зигфрида, более подходящего для такой обстановки, оставив поместье на Грога. Первый перелёт до аэродрома мы осуществляли не на челноке, а на тяжёлом разведывательно-десантном корабле. Тот случай со сбитием мне показал, насколько мы уязвимы. Это послужило хорошим уроком, и было даже к лучшему, что это произошло со мной, так как теперь я знал, чего ожидать от противника.
Да, челноки имели защиту. Броню, системы электронного противодействия, отстрел ловушек и активную защиту, однако, как мы увидели, этого было недостаточно.
В отличие от них, наш корабль обладал щитами, которые вполне могли выдержать попадание ПЗРК или очереди из зенитки в зависимости от её мощности. Не спасёт щит, спасут крепкие бронелисты, которые поймают осколки ракеты, которые разлетаются шрапнелью. Это не говоря уже о турелях, которые можно перевести в режим сканирования, и они будут сбивать любую летящую на нас цель. Не очень эффективные, но тем не менее это лучше, чем полное их отсутствие.
Поэтому теперь только наш корабль.
Вылетели мы в сопровождении двух кораблей класса «Патруль», которые в случае чего приняли бы удар на себя. Мы поднялись настолько высоко, насколько это позволяли сопровождающие борта, после чего взяли направление на аэропорт.
Да, это был не комфортабельный челнок, но вот Маре и Доре он понравился. Они то и дело бегали по большому отсеку, пытаясь залезть в любую щель, которая только была. Один раз нас так тряхнуло, что я подумал, что сбили, но нет — это Мара увидела светящуюся кнопочку на панели управления в кабине пилотов, куда забралась и нажала её.
От них не отставал и сын Марианетты, Кален, только он ничего не трогал и не нажимал. Ограничивался тем, что всё с интересом разглядывал, приставал с вопросами, и ему даже что-то объяснял наш пилот Фарен.
А вот Финисия была не так рада такой прогулке. Она постоянно оглядывалась на поскрипывающий корпус корабля, поправляла на себе с лёгкой брезгливостью платье, будто испачкалась о корабль, и постоянно потирала спину. Да, сидушки здесь очень жёсткие, но это лучше, чем погибнуть в комфортных условиях, будучи сбитыми.
Через полтора часа мы уже приземлились на аэродроме, после чего тут же пересели на корабль. Нет, не частный, а обычный. Риск того, что кто-то рискнёт сбить пассажирский корабль вместе с несколькими сотнями душ на борту куда ниже, чем частный. Хотя разницы никакой не было, так как мы летели первым классом, а там практически отдельные кабины для каждого были.
— Обожаю летать, — негромко произнесла Катэрия, пролистывая какой-то выданный журнал, после чего открыла небольшую тумбочку, откуда вытащила сумку со средствами личной гигиены. — Это такое маленькое приятное путешествие в уютном доме. Будь моя воля, летала бы постоянно…
— Мне тоже нравится летать. Но в роли пилота.
— Тогда может, когда всё закончится, нам купить корабль? — посмотрела она на меня, улыбнувшись.
— Господа, — в этот момент дверца раскрылась, и к нам заглянула стюардесса, выглядящая как модель с обложки журналов. Приветливая улыбка и преданные глаза прилагались. — Могу ли я поинтересоваться, что вы будете на обед?
— Уже обед? — удивился я.
— Так время уже, — бросила она взгляд на часы, после чего обратилась к стюардессе. — Пожалуйста, мне рагу, суп «амфибия», фруктовый салат, а на десерт чизкейк. И красное вино, пожалуйста, это, — ткнула она в меню.
Стюардесса посмотрела на меня, и мне пришлось быстро выбирать из предложенного списка еду.
— Мне… мне стэйк…
— Прожарка? — тут же спросила она.
— Эм… обычную.
— Медиум, — кивнула девушка.
— Да, и… картошку. Вот эту, варёную в сладко-остром соусе. Так… пирог яблочный и… чай. Чёрный обычный чай с сахаром.
— На первое, господин?
Тут ещё и первое есть…
— Суп. Вот этот, с мясом.
— Я поняла, — кивнула она, сделав пометку в своём телефоне.
— Так, — пробежалась взглядом по меню Катэрия. — А детям, будьте добры, пюре с цыплёнком, рыбный суп, сок и медовый торт.
— Сию секунду, госпожа, — поклонилась она и быстро удалилась.
— Такое ощущение, что детское меню выглядит аппетитнее, чем у нас… — пробормотал я. — Они там салон не разнесут?
— Они весь полёт сейчас мультики будут смотреть, — отмахнулась она, опустив спинку кресла и бросив взгляд в окно. — Раньше я нечасто так летала.
— Отец не давал денег на первый класс? — предположил я.
— Летать было некуда. Всю жизнь проводила в городе, а если куда и летела, то разве что в военных транспортниках… — Катэрия вздохнула. — Грант, можно я возьму с тебя обещание?
Ещё одна, кто требует с меня обещания.
— Если мне это будет под силу.
— Если ты выиграешь, попроси исцелить мою сестру, — посмотрела она мне в глаза. — Я не могу смотреть, как она проживает жизнь на больничной койке, медленно угасая. Она не заслужила такой жизни.
— Как она вообще умудрилась получить заряд в лицо? — спросил я. — Через щиты?
— Я не хочу об этом говорить, — негромко ответила она.
— А если подумать?
— То тем более не хочу. Давай оставим эту тему, хорошо? — попросила она.
Она сразу приуныла и больше ничего не говорила.
Весь полёт прошёл стандартно: взлёт, полёт, посадка, и уже через почти что восемь часов мы уже приземлялись в столице государства Тринианского Антерганте. Мне в первый раз удалось увидеть его без туч и облаков. Конечно, не муравейник Империи и не мегаполис, но для обычного городка на отшибе вполне себе нормальный. Хотя труб и заводов, конечно, ему не хватает.
Посадка прошла без эксцессов, однако на выходе из аэропорта нас ждал сюрприз, которого ни я, ни кто-либо ещё не предвидел. Ещё не выйдя наружу, я сразу предупредил.
— Я вызывают такси.
— Я могла бы… — начала Катэрия, которую в разные стороны растягивали неугомонные девчонки, у которых глаза разбегались от обилия людей в главном зале, которые бушующим людским морем шли по своим делам.
— Нет, я вызову, — перебил я её. — Хватит с нас прошлой поездки.
Она с укоризною посмотрела на меня, но это не моя вина, что она любит убивать водителей такси.
Когда мы вышли наружу, на глаза сразу попался большой кортеж, выстроившийся у бордюра перед входом. Машин десять, не меньше: спереди два тяжёлых броневика, два пассажирских микроавтобуса сзади, один спереди и четыре легковушки, массивных и длинных, явно бронированных, и все чёрного цвета. Это не говоря уже о трёх кораблях, которые кружили над аэропортом на почтительной высоте.
У входа караулило сразу двадцать человек в строгих пиджаках и с очками на лице, внимательно крутя головой по сторонам. Они выстроили целый коридор от входа в аэропорт до четырёх машин кортежа.
Я быстро пробежал по ним взглядом и повёл наших в сторону.
— Кого-то важного ждут… — негромко произнесла Катэрия, окинув их взглядом.
— Главное, чтобы не по нашу душу, — ответил я.
Но едва мы начали обходить их, как нам преградили дорогу стеной эти самые охранники.
Честно сказать, подобного сюрприза я не предполагал, как и не знал, кто они и зачем нас здесь встречают. Однако сделал шаг вперёд, готовый пустит в ход всю свою мощь, спалив всю округу. Марианетта позади тоже напряглась — я почувствовал силу, которая расходится от неё. Остальные тоже подтянулись, предчувствуя нависшую над нами проблему.
Вряд ли кто-то будет устраивать бойню прямо перед главным входом аэропорта, однако от наших врагов можно было ожидать чего угодно. И если они собираются силой затолкать нас в машины, боюсь, им придётся немного постараться.
На секунду повисла тишина.
Мы смотрели друг на друга, пока мимо проходили толпы людей, которые бросали на нас заинтересованные взгляды. Мы буквально разбились на две команды, и в этот раз расклад был не в нашу сторону…
Когда ситуация внезапно решилась.
Охранник сделали шаг в сторону, и к нам навстречу вышел уже хорошо знакомый мне парень. Даже не зная его, по поведению и какой-то едва заметной ауре становилось понятно, кто перед нами.
Парень слегка поклонился, совсем чуть-чуть, что было скорее как кивок, как и положено человеку его ранга.
— Рад вас приветствовать в Антерганте. Надеюсь, вы хорошо долетели, — произнёс он величественным и уверенным голосом, окинув нас взглядом, будто быть лидером нации было у него в крови.
И первой спохватилась Марианетта, резко поклонившись. За ней последовали другие, включая меня. Катэрии же пришлось положить ладони на макушки дочерей, чтобы опустить их головы перед наследником престола.
— Приветствую вас, достопочтенный господин Максидос, — нежным голосом произнесла она, выступив вперёд. — Мы не ждали, что нас будут встречать.
— Я решил сделать сюрприз, — ответил он, будто это ничего ему не стоило, после чего пробежался взглядом по нам и остановился на Финисии. — Здравствуй, Финисия, рад тебя видеть в добром здравии.
— Достопочтенный господин Максидос, — пискнула она покраснев.
— Для тебя можно Вальцелав, — улыбнулся он, не отрывая от неё взгляда. — Мы что же, так долго переписывались, чтобы обращаться друг к другу по фамилии?
— Прости, — совсем смущённо пискнула она.
— Что ж, позвольте вас всех сопроводить, — указал он рукой на кортеж. — Госпожа Барбинери, могу ли я предложить вам поехать со мной?
Он подал ей руку, и Марианетта протянула свою ладонь.
— С огромной радостью, достопочтенный господин Максидос, — вежливо согласилась она.
— Прошу вас, идёмте, — обратился он уже к нам, после чего повёл Марианетту к главной машине. Финисия и Кален последовали за ними хвостиком. Нас, в свою очередь, окружив кольцом, отконвоировали к другой машине, следующей за ними.
И по острому взгляду, который бросила Марианетта на дочь, можно было прочитать «что ж ты не предупредила нас?».
Именно, почему она не предупредила нас? Нет, это даже лучше, никто не рискнёт к нам даже приблизиться сейчас, так как тогда у государя будут развязаны руки, чтобы рвать и метать всех за сына, кого он посчитает подозрительным, однако о таком действительно надо предупреждать. Потому что не знаю, как остальные, но я терпеть не могу такие сюрпризы.
Едва мы сели в автомобиль, я сразу обратил внимание на то, как много действительно было вокруг охраны. Люди в гражданском, которые стояли в стороне, тут же поспешили сесть в неприметные автомобили. Да и вся эта проезжая часть была необычайно пустой, её явно перекрыли, чтобы никто посторонний не помешал встрече.
В сумме, если взять всех, кого я заметил, их было не меньше сорока пяти человек, но, скорее всего, больше.
Машина была большой, больше, чем даже те роскошные автомобили, что были в автопарке домов. Длинная, отгороженный салон от водителя с сидениями не только сзади, но и спереди, где тут же начали всё трогать своими шаловливыми ручонками дети. Они даже умудрились достать из какого-то шкафчика бокалы, которые поспешила отнять Катэрия.
— Почему их посадили в отдельную машину? — спросил я. — Я имею ввиду, он сел с семьёй Марианетты? Он же сюда приехал ради Финисии, как я полагаю.
— Положено, — пожала плечами Катэрия, пытаясь пристегнуть детей.
— Положено ехать с её семьёй?
— С сопровождающим. Они не женаты, не обручены и не могут вот так просто оставаться вместе наедине. Принято, чтобы рядом всегда присутствовал взрослый, желательно, родитель одного из детей, чтобы они не наделали глупостей наедине.
— Других это не останавливало.
— Другие и не будущие наследники. К тому же, уважение к дочери — это уважение к её родителям, потому он оказывает честь матери, кто вырастила ребёнка.
— Всё сложно.
— Ну да, — села она рядом. — Со мной-то всё было гораздо проще. Раз-два, и мы пара.
— Если бы кто-то умел читать жёлтые надписи, не было бы раз-два, — ответил я.
— А ты жалеешь?
— О чём? — посмотрел я на неё.
Катэрия смотрела на меня пронзительным взглядом любопытных глаз.
— О том, что так случилось и мы вместе?
— Пока не приходилось.
— И мне.
Когда мы выехали на дорогу, каким-то чудесным образом машин вокруг практически не было. Обычные гражданские автомобили как бы невзначай выстроились вокруг нас, создавая своего рода кокон вокруг кортежа, чтобы ни одна случайная машина не подъехала ближе. Уверен, что с неба нас тоже точно так же контролировали.
— Словно важных особ везут… — пробормотал я.
— Ну, для наследника дочь Марианетты действительно важная особа. А он важная особа для государства, поэтому такая охрана, — ответила Катэрия, разглядывая через окно город. — Зато такси не пришлось вызывать.
— А так хотелось опять попасть в ловушку и убить водителя, да? — не удержался я.
Она лишь бросила на меня взгляд, после чего фыркнула и отвернулась обратно к окну.
Мы проезжали только по широким автомагистралям, и лишь раз, когда уже подъезжали к центру, кортеж свернул на узкие дороги. Но и здесь мы проехали мимо нашего отеля, который заранее забронировали. Видимо, сверху решили, что будет лучше поселить нас в другом месте, под собственной защитой. Тем и лучше, и хуже.
Лучше — не придётся беспокоиться о безопасности, хотя помня, какой дом помогает с управлением дворцом, покоя нам не знать.
Хуже — все наши операции, которые я собирался проводить, будет осуществить гораздо сложнее, так как я уверен, что за каждым нашим шагом будут следить. А именно они и были одной из важнейших задач.
Иначе говоря, Финисия знатно усложнила нам жизнь.
Мы поехали не прямиком во дворец. Проехав мимо величественного здания, мы направились дальше, объезжая территорию по кругу, пока не подъехали с другой стороны. Въехали через ворота мимо десятка охраны, оказавшись на внутренней территории, где покатились между различных зданий, в которых я узнал и зал советов, и государственные казармы. Здесь здания были столь же красивыми, как и дворец. Как говорила Марианетта, красота поместья и его территорий — лицо дома.
Мы остановились на круглой площадке перед гостиными домами, в которых позволяли остановиться действительно важным гостям. Иностранные послы, знатные дома или, как мы, друзья государственной семьи. Не успел я потянуться к ручке двери, как нам сразу же открыл дверь дворецкий.
— Добро пожаловать, господа, в государственный дворец, — отвесил он нам поклон.
Я вышел первым, после чего помог выйти Катэрии, а следом ловил детей, которые на своих маленьких ножках спешили разбежаться в разные стороны. Из соседней машины первым вышел наследник престола, галантно подав руку сначала Марианетте, а следом и Финисии, которая тупила глазки и краснела, не забывая держать осанку, чтобы лишний раз подчеркнуть свою грудь. Кален выпрыгнул сам, едва не поцеловав брусчатку.
Вокруг были тишина и спокойствие, несмотря на то, что территория дворца располагалась в большом городе в самом его сердце. Казалось, что мы оказались за городом. Круглая площадка, которая позволяла подъехать к любому дому, была окружена стройными рядами деревьев. В самом её центре бил вырезанный из камня фонтан, выпуская в воздух сотни струй. Людей, кроме охраны, что кружила вокруг нас, и прислуги, не было вообще.
— Прошу вас, господа, позвольте вас проводить к вашим покоям, — покорно попросил дворецкий, после чего повёл нас к главному гостиному дому. Остальная прислуга уже разгружала наш багаж, выстроившись за нами вереницей.
У самого входа мы встретились с семьёй Марианетты, где их поспешил оставить наследник престола.
— Мне было приятно провести с вами время, однако боюсь, что сейчас нам придётся расстаться, чтобы встретиться позже вновь, — кивнул он. Нам же пришлось поклониться в ответ.
— Большое спасибо, достопочтенный господин Максидос, что пригласили нас и помогли доехать, — вежливо ответила Марианетта, выпрямившись. — Надеюсь на скорую встречу. Разговор с вами был усладой для нас.
— Вы мне льстите, — улыбнулся он.
Конечно льстят. Или он рассчитывал услышать «куда ты привёз нас, пёс?».
— Тогда буду рассчитывать вас увидеть, — кивнул он и сел обратно в машину, после чего кортеж уехал.
Нас в полной тишине сопроводили в наши комнаты. Марианетту с её семьёй в одну, меня в другую. Можно было сказать спасибо, что нас с Катэрией не отправили в обычный отель, хотя выглядело бы это очень странно.
— Первый раз здесь, — выдохнула Катэрия, оглядываясь, когда мы вошли в свою комнату. — Прямо государственные покои…
— Ага, — пробормотал я.
Да, дорого-богато, много позолоты на стенах и мебели, каждая из которых своё произведение искусства, но мне сейчас было интересно другое.
— Пока разбирай вещи, я сейчас вернусь, хорошо?
И, не дождавшись ответа, вышел в коридор, где уже никого не было.
Дверь в комнату, где расположилась семья Барбинери, располагалась с другой стороны, и едва я без стука вошёл, как услышал недовольный голос Марианетты.
— … предупредить нас. Ты слишком взрослой стала, Финисия?
— Ма-ам! — жалобно ответила та.
— Что мам, что мам, Финисия? А если бы Грант… — и тут увидела меня.
— Что Грант? — поинтересовался я.
— Решил, что на нас напали, и пустил бы вход свою силу, — закончила она.
— Вы плохого обо мне мнения, Марианетта. Будто я какой-то маньяк, который стреляет, едва завидев цель.
— Нет, но, учитывая обстоятельства, такое поведение могло быть, разве нет? — спокойно ответила она. — Так, Финисия, иди разбирать вещи, мы позже это обсудим. Своим необдуманным поступком ты поставила нас в неловкое и неудобное положение.
— Да, мама, — понурила та голову и отправилась к чемоданам.
Но то, что она поставила нас в неловкое положение — это точно.
Марианетта была в курсе планов, я не скрывал от неё этого. И она, как и я, прекрасно понимала, как неудачно всё обернулось. Мы были буквально под прицелом не только государственной семьи, но и секретной службы, которая будет следить за каждым нашим шагом.
Марианетта огляделась, после спрятала волосы за ухо, тем самым намекнув о прослушке. Никаких лишних слов, ещё лучше.
— Как тебе поездка? — поинтересовалась она.
— Увлекательно. Первый раз езжу с таким конвоем, — пожал я плечами и сел в ближайшее кресло.
— Да, меня тоже в первый раз так встречают. Приятно. Извини, что так вышло, у тебя, наверное, были свои планы с Катэрией на этот вечер, да?
Не на этот вечер и без Катэрии, но да, были. Я понимал, о чём она говорит.
— Боюсь, что да, но так даже лучше.
Нет.
— Как бы то ни было, новых не строй. Нас сегодня пригласили на ужин, — улыбнулась Марианетта.
— Ужин?
— С государем. Это большая честь. Я даже немного волнуюсь.
— А мне стоит?
— Нет, конечно, — рассмеялась она. — Просто предупредила, чтобы для тебя не стало сюрпризом. И Катэрию предупреди, хорошо?
М-м-м… нет. Вот для неё пусть это будет сюрпризом. Думаю, Катэрия будет рада. Как она говорила? Это сразу поднимет статус в глазах остальных? Что ж, уж кому-кому, а ей это будет даже полезно.
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    — Так, Грант? — Катэрия повернулась ко мне спиной. — Твоя помощь?
— Да, сейчас…
Я только поймал Мару, чтобы надеть ей носки под туфли, и опять придётся отпускать. В прошлый раз она забралась под кровать, и я устал вытаскивать её оттуда. Даже швабры нет, чтобы её оттуда вытолкнуть. Брала бы пример с Доры, которая спокойно сидит и спит на кресле… пуская слюни на своё дорогое платье, на деньги с покупки которого можно было бы купить ящик патронов.
Я подошёл к Катэрии сзади, после чего осторожно застегнул ей молнию на платье, которая ловко пряталась в ткани так, что её не было видно.
— И ещё один момент, — она протянула мне колье, аккуратное и скромное, где на самом конце, который будет лежать на её груди, была небольшая россыпь алмазов. Это стоило нам зенитной автопушки, которой было очень удобно работать по пехоте.
Я осторожно принял у неё украшение, после чего ловко застегнул на её шее сзади.
Теперь Катэрия была неотразима, если так можно было сказать. Мягкое приталенное бирюзовое платье с осторожным узором, туфли и её волосы, забранные в пучок, были, наверное, классикой. По крайней мере, я предупредил, что мы идём на ужин, пусть и не сказал, на какой именно.
— Так куда мы идём, Грант, чтобы не то что я, даже ты оделся очень празднично? Ты меня заинтриговал, — с лёгкой улыбкой предвкушения посмотрела она на меня.
— Кушать, — ответил я кратко, ловя Мару на пути к шкафу.
— Какой ресторан?
— Дорогой.
— Это уже я поняла, но какой именно? Алая звезда? Норинтью-сон-гу? Или… это тот самый Кланья Портион?
— Увидишь. Так, помоги Мару поймать.
Вдвоём мы справились с ней, после чего подняли Дору и вышли в коридор. Там нас уже ожидал слуга, который чинно поклонился.
— Прошу вас, следуйте за мной.
А здесь лицо Катэрии поменялось. Из полного предвкушения оно стало напуганным. Глаза забегали по разным сторонам, пока не остановились на мне.
— Это ты чего не сказал, что мы идём на ужин с самим государем? — прошипела она.
— Сюрприз.
— Какой сюрприз⁈ Я одета как… как какая-то дворовая девка!
— Так не надо было в ресторан одеваться как дворовая девка, — заметил я. — Я же предупредил, что мы идём в очень важное и престижное место.
— Да, но не на ужин с самим государем же! А что… а что если я буду одета красивее Финисии? — ужаснулась она.
— И что?
— И что⁈ Она же должна показать себя во всей красе перед наследником престола! А тут я вся такая вот!
— Думаешь, что она может одеться как дворовая девка? — задал я логичный вопрос.
Катэрия разве что и смогла в ответ, что стрельнуть острым взглядом.
Нет, действительно, какая разница, куда ты идёшь на ужин? Надо одеваться так, чтобы не было за это стыдно, а то получается туда можно одеться как дворовая девка, а сюда нет? К тому же, не понимаю, будет она красивее Финисии, не будет, какую роль это сыграет, если Вальцелаву нравится именно она?
Идти далеко не пришлось. Нас провели ко дворцу через улицу, где уже включились фонари и царствовала вечерняя прохлада. По небольшой дорожке, над которой склонились деревья, создавая зелёный подсвеченный невидимыми лампами туннель прямо к специальному входу для гостей.
Здесь перед нами раскрыли двери, и нам предстояло пройти ещё несколько однотипных богатых коридоров, в которых, наверное, сам государь ни разу не появлялся, прежде чем мы воссоединились с остальной частью нашей группы.
Катэрия зря так волновалась. Мы встретились с Марианеттой, Финисией и Каленом в коридоре перед большими торжественными дверьми, и та выглядела безупречно. Платье было явно поскромнее, чем у Катэрии, но при этом с какой-то неуловимой простой красотой, которую можно было сразу заметить. Похожее на сарафан, но при этом изящное, подчёркивающее выгодно её особенности, но не так сильно, чтобы это было пошло.
Говорить, что она зря на этот счёт волновалась, я не стал, так как в этом случае Катэрия обидится, что я посчитал её менее красивой, чем Финисию. Иногда этих женщин попросту не поймёшь.
Марианетта и Финисия не произнесли ни слова, но кивнули мне в то время, как Кален прятался за ними от этих источников бед. Едва мы собрались вместе, двое слуг подошли к двухстворчатым дверям, каждый открыв свою створку, после чего поклонились, пропуская нас вперёд.
Обеденный зал, конечно, было не сравнить с нашим. Действительно огромный, где сам стол занимал лишь малую часть. Стены были расписаны фресками, которые красовались не только на стене, но и на потолке, под которыми висело три громоздких люстры. Такая на голову упадёт, и ты покойник.
С другой стороны нас уже ждали.
Вальцелава и его младшую сестру Миссия узнал сразу, так как уже видел. А вот мужчину и женщину рядом с ними видел впервые, но не был тупым, чтобы сразу не догадаться, кто передо мной.
Авриалинтий Максидос был высоким и худым мужчиной с седой бородкой вокруг рта и зачёсанными назад волосами. На лице уже давно видны морщины, он выглядел спокойным и собранным, но взгляд выдавал в нём целеустремлённого и жёсткого человека, который способен и будет бороться за свои интересы. От него чувствовалась власть. Наверное, это у его рода в крови — быть теми, кто ведёт остальных за собой. Он бы отлично смотрелся на месте главы какого-нибудь ордена.
А вот его жена, Гарельена Максидос, выглядела типичной красавицей даже в свои пятьдесят девять лет со слегка глуповатым лицом. Если говорить проще, она выглядела тупой, и не удивлюсь, если тупой и была. С другой стороны, лучшей пары мужу было не найти, так как такая не будет строить козни или плести свои интриги, так как мозгов на это не хватит.
Едва мы пересекли порог, как Марианетта вместе с Финисией и Каленом поклонились. Мы повторили за ними, хотя Мару и Дору пришлось опять наклонять самим.
— Достопочтенный господин Максидос, правитель государства Тринианского, господа Барбинери из правящей семьи дома Барбинери и будущая супруга приёмного сына прибыли, — объявил один из слуг на весь зал, будто тот мог нас не заметить.
— Достопочтенный господин, я, Марианетта Барбинери, глава дома Барбинери, от имени нашего дома выражаю вам своё уважение и верность, — негромко произнесла Марианетта, но её голос всё равно разлетелся по залу.
Он кивнул и взмахнул рукой.
— Прошу вас, Марианетта, присаживайтесь, разделите с нами этот ужин, — произнёс он в ответ. Его голос не был низким, однако стальные нотки всё равно чувствовались. Вряд ли он привык, когда ему перечат.
— Мы почтём это за честь, — негромко ответила она.
Всё было медленно, церемониально и подчёркнуто правильно под пристальным взглядом прислуги. Нет, они не смотрели на нас, но всё равно я не мог избавиться от ощущения, что за нами внимательно наблюдают. Тишина стояла практически абсолютная, разве что разбавляли её наши шаги.
Выбирать места не пришлось. Здесь было всего одиннадцать стульев, некоторые из которых были меньше, чем остальные. Понятно, что четыре стула, что ближе к семье государя, будут заняты ими, там, где один маленький стул с одной стороны — Марианетты, Калена и Финисии, которая садилась ближе всех к Вальцелаву, что было непрозрачным намёком. Наши же там, где два стула для детей.
Мы медленно разошлись вокруг стола, занимая свои места.
— Грант, Грант, — зашикала Катэрия. — С другой стороны. Ты садишься с другой стороны.
Да, точно, забыл, мой промах. Честно признаться, я давно не открывал книгу этикета, и некоторые тонкости уже забылись. Я садился справа от детей, Катэрия слева. Не знаю, почему, но так было положено.
— Вижу, молодой человек, вы не сильны в этикете, — произнёс спокойно Авриалинтий. Вроде спокойно, но его голос был строгим и жёстким, будто меня уже отчитывали.
— Боюсь, это мой слабое место, так как я силён в другом, достопочтенный господин Максидос, — ответил я, на мгновение остановившись. Было неприлично, насколько помню, отвечать государю, будучи занятым своими делами, даже если ты просто садишься.
— Да? И в чём же, хочу задать нескромный вопрос?
— Я хорошо умею убивать, — ответил я.
И тут же заслужил взгляды от Катэрии и Марианетты. У одной был будто говорящий «ну что ты говоришь-то…», а у другой «Ну что ты говоришь-то⁈».
Вновь тишина, пока мы рассаживаемся, после чего перед нами ставят небольшие тарелки, наполненные обычной водой.
Это для того, чтобы вымыть руки. Рядом лежали и салфетки, чтобы вытереть их. Что мешало воспользоваться раковиной и мылом, для меня осталось тайной.
— Это интересное заявление, — произнёс Авриалинтий, когда мы приступили к водным процедурам. Маре и Доре помогала Катэрия. — Мой сын рассказывал о вас. Вы спасли группу охотников в диких землях, если я не ошибаюсь. Вместе с вашим товарищем.
— Всё так, — ответил я спокойно.
— А теперь решили поучаствовать в турнире?
— Да.
— Сил вам хватит? — посмотрел он на меня пристальным взглядом.
— Мои враги ещё ни разу не жаловались на их недостаток, поэтому я полон решимости, — ответил я.
На его губах едва заметно проскочила усмешка.
— Я так полагаю, что девушка рядом с вами — ваша будущая жена, верно?
— Да, Катэрия Голд, — ответил я.
— У вас уже есть дети, но, как я вижу, она ещё не замужем за вами. Я скажу вам прямо — я не поощряю подобное. Хотите детей — должна быть семья. Никак иначе. Мне бы хотелось видеть вас как семью.
— Я уже активно работаю над этим вопросом, достопочтенный господин Максидос.
Да, в нём уверенность и твёрдая рука. Этот человек не привык, когда ему перечат, не привык, когда что-то идёт не по его воле. Наверное, именно это заставляло так по-лизоблюдски вести себя других аристократов — привычка, которую они так же впитали с рождения от своих родителей, как он от своих неподконтрольную власть. И он не пытался показать этого — это было его обычным, как я понимаю, состоянием.
— Финисия, если я не ошибаюсь, — перевёл он взгляд на неё.
Та смутилась, но держалась прямо.
— Да, достопочтенный господин Максидос, — тихо ответила она.
— Мой сын много рассказывал о вас. Как я понимаю, вы умная девушка и весьма кроткая. Считаете себя хорошей парой моему сыну?
— Я… надеюсь на это, если сложится так судьба, — тихо ответила она.
— Только надеетесь? — нахмурился Авриалинтий, будто пытался обвинить Финисию в чём-то. — Думаете, надежды будет достаточно, чтобы находиться рядом с ним?
— Я… думаю… — её язык начал заплетаться.
— И?
— Я…
— Это всё, что вы можете сказать мне? — продолжал давить он на неё.
Я бы хотел вмешаться, но сделал бы только хуже. Частенько такой приём среди прочих используют, чтобы проверить новичка. Морально давят на него, чтобы увидеть, как он отреагирует, как будет вести себя и отвечать. Так можно понять, насколько перед тобой крепкий и сильный духом новобранец, потому что мышцы можно нарастить. Но я не ценю такой подход, когда речь идёт о приглашении на дружескую встречу, а иначе это назвать было нельзя.
Однако помощь пришла откуда её не ждали.
— Отец, — спокойно, но твёрдо произнёс Вальцелав. — Я думаю, этот вопрос ещё рано поднимать, особенно за ужином, на который мы её пригласили.
— Думаю, ты прав. Прости, Финисия, моё любопытство. Это один из моих пороков, и он не знает границ, — легко согласился Авриалинтий.
— Я… ничего, — совсем тихо ответила она.
Ощущение, что они играют в плохого и хорошего инквизитора. Зачем? Да причин много, и одна из них — привязать морально Финисию к Вальцелаву. Но это лишь один из вариантов, потому что причин может быть очень много.
К этому моменту нам подали первые блюда.
Сначала это были закуски, которые были на один зубок, но очень вкусными. Не могу описать, насколько я наслаждался этим моментом. Их поваров надо выкрасть и заставить работать в нашем поместье.
Дальше на первое были разные супы, на второе разнообразные гарниры с основными блюдам, затем салаты.
Лишь изредка между приёмами пищи начинался разговор, которые выглядел как опрос в одну сторону. Даже Катэрии досталось, однако она держалась достойно. Таким образом, я подозреваю, Авриалинтий пытался понять, кто перед ним, и составить полный психологический портрет возможных родственников, если с Финисией и Вальцелавом сложится.
Причём с Марианеттой он разговаривал куда более спокойно и вежливо. Казалось, он её действительно уважает, и это не выглядело как допрос с пристрастием. У них действительно был диалог, где Марианетта улыбалась, и даже он позволил себе на мгновение пропустить на губы улыбку.
И его опрос вновь вернулся ко мне.
— Я слышал, вы из детдома, — произнёс он, пока нам меняли тарелки.
— Да, всё так.
— Марианетта, вы решили усыновить того, кто не имел рода и имени? — взглянул он на неё.
— Он был хорошим мальчиком, который во многом помог нашей семье, — ответила она мягко.
— Да, и в чём же? — посмотрел Авриалинтий на меня.
Она уже было открыла рот, но он поднял руку, останавливая её. Мой же ответ был лаконичен и краток.
— Я убил всех их врагов.
Даже оборачиваться не надо, чтобы понять, каким взглядом смотрела на меня Катэрия.
— Вас это смущает, Катэрия — заметил этот взгляд и он.
— Думаю, что это не совсем уместный ответ в данной обстановке, — ответила она спокойно.
— А какой был бы уместен? — внимательно посмотрел он на неё. — Ложь?
— Скорее, более мягкий и не столь вызывающий, — нашлась она с ответом. — Например, он помогал семье Барбинери в сложное время советом и делом, стоя на её защите, когда это было нужно.
— Красивые слова. Но прямота мне нравится больше, — вновь взгляд Авриалинтия вернулся ко мне. — Вы тоже цените прямоту, я верно понимаю?
— Абсолютно, — сразу ответил я.
— Хорошо. Тогда может ответите прямо, почему о вас нет совсем никаких упоминаний с того момента, как вы оказались в больнице?
Вижу, он нашёл почти всё на нашу семью.
— Я был идиотом, который не заботился о своём будущем.
— А теперь поумнели, — подвёл он как бы черту.
— Смерть хорошо заставляет задуматься о том, что ты делаешь в жизни не так. Кто-то вторым шансом пользуется, кто-то нет. Я воспользовался и рад этому. Теперь у меня есть семья, где меня ждут.
— Что ж, я рад, что наше государство обрело ещё одного образумившегося гражданина. Это многого стоит. И вы никогда не рассматривали возможности поступить в охотники? Я слышал, моя дочь предлагала вам такую возможность.
— Рассматривал. До того, как обзавёлся семьёй. Теперь у меня другие обязанности, которым я отдаю всего себя.
— Да, семья — это важно, — кивнул Авриалинтий, после чего нам вновь подали еду, теперь уже салаты.
А вот когда подали десерт и чай, разговор разгорелся с новой силой, но уже прямо за едой. Видимо, это было время, когда можно просто пообщаться.
И напор Авриалинтия пошёл на убыль. Он будто получил то, что хотел знать, и теперь мог просто позволить себе пообщаться на посторонние темы, в которых участвовали как его сын, так и дочь. А вот его жена молчала и глупо улыбалась. Казалось, что она здесь попросту для красоты, и возникало ощущение, что Мисси, которая немного странно разговаривала, кое-что да унаследовала от туповатой матери.
Если брать в общем, то ужин прошёл скорее хорошо, чем плохо, однако меня не покидало ощущение, что это больше было для самого государя. Чтобы он смог понять, с кем будет иметь дело, развеяться допросом и просто провести хорошо время так, как он считает нужным. Из него бы вышел хороший диктатор, и я не понимал, как он мог позволить расцвести предателям прямо у него под боком.
Хотя вру, я понимал. Закон его останавливал, и здесь слишком много было противовесов для того, чтобы он мог разгуляться в полную силу. Возможно, это было даже к лучшему, но не в данной ситуации.
Так или иначе, я был рад, что мы оттуда выбрались. Я не чувствовал неуюта от его давления, однако не было и приятной атмосферы, которой мог бы насладиться. Разве что с Марианеттой он разговаривал почти что на равных, так что чувство уважения было ему явно не чуждо.
— Она хорошая девушка, — произнёс Авриалинтий, когда они шли по коридору из обеденного зала. Рядом с ним почти что в такт шагал Вальцелав, который уже во многом походил на отца.
— Ты перегнул палку, — заметил он.
— Не говори мне, что я перегнул, а что нет. Финисия хорошая девушка. В меру умна, но не сильно. Кротка и скромна, легко поддаётся на давление и знает своё место. Она может быть идеальной парой для тебя.
— Ты так это видишь?
— Я так это вижу, да. И когда будешь на моём месте, ты поймёшь меня, — произнёс он твёрдо. — Нельзя в этом мире ни на кого положиться, кроме самого себя, своего отца и своих сыновей. Посмотри на свою мать, она дура, и в этом она прекрасна.
— Отец! — воскликнул Вальцелав.
— Она дура, Вальцелав. И именно поэтому я её люблю, — ответил он твёрдо. — Я знаю, что она ничего не учудит за моей спиной, не будет плести интриги, не будет пытаться манипулировать мной и делать что-то за моей спиной наперекор мне. И именно такой должна быть твоя жена. Это залог семейного счастья и твёрдого правления. Дорастёшь до моих лет — поймёшь, а пока учись мудрости, сын. И ещё жена должна быть красивой.
— Странно это слышать от тебя.
— Не странно. Я мужчина и понимаю, что мне требуется. Твоя Финисия обладает красивым лицом, большой грудью и хорошей талией с крепким здоровьем. То, что нужно, чтобы были хорошие здоровые дети и приятное времяпрепровождение вечерами.
— Мне это не важно… — пробормотал он.
— Это ты сейчас так говоришь. Власть — это страшная штука, сын. Ты или берёшь её за горло, или за горло берёт тебя она. И твоя жена — это твой тыл, который должен быть надёжен и крепок. Помни об этом.
Ему ещё многому предстояло научиться. Очень многому. И Авриалинтий надеялся, что он сможет научить сына до того, как тот взойдёт на трон. Потому что тогда его некому будет защитить.
А власть не прощает ошибок и слабостей.


    Глава 235

    — Я ему не понравилась? — тихо спросила Финисия, сидя на кровати и разглядывая собственные колени.
— С чего ты это взяла, дорогая? — ласково спросила Марианетта, передвигаясь в другой комнате.
— Я… он был будто рассержен, когда разговаривал со мной, — тихо ответила она.
— Рассержен?
— Ты же сама это слышала. Он будто отчитывал меня, что я… такая… Я не красивая, мам?
— Ох ты ж мой… — Марианетта вышла из комнаты, одетая в ночнушку, с распущенными волосами. Она села рядом с дочерью, осторожно приобняв её за плечи. — Ты сейчас себе глупостей надумаешь. Ну с чего ты взяла, что ты некрасивая? Посмотри на себя, какая ты у нас милая.
— Да, но… — Финисия не могла подобрать слов и тихо всхлипнула. — Я… такая…
— Какая?
— Такая, — она взвесила свою грудь на ладонях. — Жирная грудь, пухлое лицо, кому это понравится…
— Дай-ка подумать… — Марианетта задумчиво посмотрела на потолок. — Наверное, всем мужчинам?
— Эти мешки с жиром?
— Это называется большая грудь, — рассмеялась она. — И у тебя ничего не жирная грудь, а большая и красивая. На мою посмотри — твой отец первое время от неё даже взгляда отвести не мог. А пухлое лицо… откуда ты вообще это взяла?
— В зеркале увидела.
Марианетта вздохнула. Она осторожно ладонями взяла Финисию за лицо и повернула к себе.
— Посмотри на меня, дорогая. Ты красивая и ничего не толстая, а очень даже худая с тонкой талией. И грудь у тебя хорошая. Многие о такой бы только мечтали. Поверь мне, ты понравилась государю, я уж точно знаю, он наверняка посчитал тебя отличной парой для своего сына.
— Если бы… — пробормотала она, после чего медленно встала. — Я в душ, мама…
— Да, дорогая, иди.
Финисия испытывала смешанные чувства.
С одной стороны, она была ряда оказаться во дворце и вновь увидеться с Вальцелавом, которого не видела долгие годы. Он сильно изменился. Раньше был таким весёлым, непосредственным и активным, постоянно смеялся и шутил. Сейчас он изменился, стал серьёзным, крепким и внимательным, но ей хотелось верить, что в душе Вальцелав всё такой же.
А с другой, её так допрашивали на ужине… Именно ведь её, и она, в отличие от остальных, даже не смогла ничего ответить толком. Словно слабохарактерная девчонка, которая будет делать то, что ей скажут, и это Финисию расстраивало. Какой она предстала перед отцом Вальцелава? Наверное, дурой с огромными мешками жира вместо мозгов…
Из-за чего-то именно груди своей Финисия и стеснялась. И, стоя под потоками воды в душевой, окинула их взглядом, вновь взвесив на руках. Большие. И соски большие. Ужас… Кому такое нужно?..
Мне было интересно, если комната прослушивается, значит ли это, что камеры здесь тоже установлены? По идее, не должны, так как это будет совсем неуважение, однако и исключить я этого не мог, так как мы находились на территории дворца, а значит, здесь всё во имя безопасности государя, и все меры оправданы.
Как бы то ни было, мне нужно было связаться с Зигфридом и предупредить, что у нас несколько поменялись планы.
— Грант… — похлопала рядом с собой Катэрия.
— Да-да, сейчас… — пробормотал я, глядя на сад, на который открывался вид из нашего окна.
— О чём думаешь?
— Хочешь завтра куда-нибудь сходить? — спросил я, обернувшись к ней.
— Завтра?
— Да. Скоро турнир, и хотелось бы немного прогуляться, развеяться перед ним, — кивнул я.
— Нет, ну если ты предлагаешь, то отказываться я, естественно, не буду, — слабо улыбнулась она.
Несмотря на выходки государя, ей ужин явно понравился. Да и Катэрия в грязь лицом не ударила, поэтому ей беспокоиться было нечего. Это на Финисию начали давить, и та попросту не знала, куда деться, а нас эта участь обошла стороной.
— Давай, иди сюда, посмотри, какая тут кровать. Нам нужно заказать такую же.
— У нас уже есть кровать, — заметил я, подходя к ней.
— Да, но купим новую, более удобную.
— А ту куда? — сел я рядом с ней.
— Грант, мне кажется, ты совсем не о том думаешь, — вздохнула она, после чего легла, утянув меня за собой. — Надо думать о том, как ты можешь улучшить свою жизнь, а не о том, куда ты денешь потом вещи.
Как я могу улучшить свою жизнь? Ну… я могу купить самоходную зенитную установку «Купол» с четырьмя спаренными тридцатимиллиметровыми пушками и шестью ракетами земля-воздух, чтобы расстреливать пехоту противника и сбивать воздушные цели.
— Ты о чём-то не о том думаешь? — заметила Катэрия.
— О том.
— Когда ты думаешь не о том, ты начинаешь щуриться, будто мишень увидел, — она перевернулась на бок и поцеловала меня в щёку. Чуть-чуть подтянулась и поцеловала в губы, после чего уже наш поцелуй задержался надолго.
Ещё десять минут, и она уже снимала с моей помощью своё платье, а ещё через десять я почувствовал, как вхожу в неё, тёплую, влажную и мягкую. Катэрия в постели была разной, то податливой, то наоборот — бойкой, пытающейся взять всё в свои руки, хотя куда чаще последнее. И сейчас она сначала просто лежала подо мной, наслаждаясь ощущениями, после чего уже стояла на четвереньках, тихо постанывая и дёргаясь от каждого нашего шлепка. А под конец уже была сверху, словно пыталась оседлать какое-то животное.
Вечер закончился хорошо, и мы уснули в обнимку друг с другом, чтобы проснуться на следующий день опять от того, что нам дети глаза открывают.
— Значит, гулять? — зевая, спросила она.
— Да, попросим Марианетту присмотреть за детьми, — кивнул я.
— Да, хорошо.
Мы оделись, после чего получили приглашение на завтрак, только в этот раз мы ели в гостином доме все вместе.
Я почти сразу обратил внимание на то, как понуро сидит Финисия. Она бесцельно ковырялась в тарелке, находясь не здесь, а где-то глубоко в собственных мыслях. Видимо, вчерашний разговор с государем сильно на неё повлиял.
— Марианетта, я могу попросить вас последить за детьми сегодня? — попросил я между делом, пока мы ели.
— Конечно. А вы в город?
— Да, прогуляться.
— А турнир? — задала она другой вопрос.
— Он же не сегодня, — пожал я плечами. — И сильнее за эти несколько дней я точно не стану.
После завтрака мы практически сразу собрались и покинули территорию государственного дворца. На входе нас остановила охрана, попросив подождать, после чего ушла в небольшую охранную будку, оставив под надзором десяток камер, которые следили за нами с разных ракурсов.
Минуты через три охранник вернулся, кивнув и сказав, что всё в порядке, и мы можем вернуться в любое удобное нам время. Никаких пропусков нам не выдали, и это подразумевало, что нас и так узнают.
И честно сказать, что когда я покинул территорию государственного дворца, почувствовал себя намного свободнее. Прямо через дорогу сразу начинался город, который встретил нас старыми зданиями и бесконечным потоком машин, которые куда-то спешили.
Мы нашли, где перейти дорогу, и прошли немного, прежде чем вызвать такси. Первым делом мне нужен был телефон, так как у меня подозрения, что мой номер уже давно прослушивается.
— Сейчас разделимся. Я хочу встретиться с Зигфридом, чтобы обсудить дальнейшие планы.
— Я думала, что ты с мной погулять хочешь, — произнесла Катэрия, глядя в окно.
— Погуляем, но позже, — я взглянул на водителя. — Торговый центр.
— Какой? — сразу последовал вопрос.
— Самый главный.
И мы поехали по улицам.
Украдкой всю дорогу я поглядывал назад и где-то минут через десять смог заметить слежку. Через три машины от нас ехал какой-то простенький автомобиль, который часто используют обычные люди. Ничем не выделяющийся, самый обычный, он неуклонно сворачивал за нами, куда бы мы ни поехали.
Я так и предполагал, что нас просто так не отпустят. Значит, надо будет сбросить хвост. Подозрительно? Нет, затеряться в торговом центре, по-настоящему, очень даже просто. Много людей, здесь упустить цель достаточно просто, все же совершают ошибки, верно? Даже я.
Мы остановились перед огромным стеклянным зданием, где подсчитать количество этаже было затруднительно, но вряд ли больше трёх. Людей на входе было немерено, толпы заходили и выходили из здания, и затеряться здесь было проще простого.
Пикнув картой по терминалу и оплатив проезд, мы вышли из машины, почти сразу утонув в бурном потоке людей. Я бросил быстрый взгляд на преследователей, которые остановились и поспешили за нами. Так… женщина и мужчина, одна в простенькой одежде: джинсы, белая рубашка, коричневый пиджак для прогулок, а другой тоже в джинсах, но поверх синяя футболка. Теперь мы знаем, как они выглядят.
— Идём, — я потащил Катэрию за собой.
— Они будут отслеживать карты, ты знаешь?
— Да. Поэтому надо снять где-нибудь.
Сначала мы не спешили. Вошли в торговый зал, огляделись, после чего спокойно пошли вперёд, поднявшись на второй этаж по эскалатору. Наши преследователи разделились, один за нами, другая на верхний этаж, двигаясь с нами параллельно.
Я пробежался взглядом по торговому центру. Три этажа, людей немерено. Здесь действительно можно было заблудиться или потерять друг друга из виду. Но я искал подходящее место, где мы можем скрыться. Пройдя чуть дальше, я резко свернул к эскалатору, который находилась прямо под балконом, где следовала за нами женщина. Мы как бы между делом начали спускаться вниз, и мужчина поспешил за нами.
Едва оказавшись вновь на первом, тут же свернули назад, проходя прямо вдоль лестницы, чтобы потеряться из виду — ему бы пришлось перегнуться через перила, чтобы нас увидеть внизу. Но не пошли по коридору вперёд, а развернулись и обогнули лестницу по кругу, пройдя под ней. Искоса я следил за мужчиной, который чуть ли не бегом спустился вниз. Но он уже потерял нас из виду, а значит, и наш след.
— Стоим здесь, — придержал я её.
— Нам за это не влетит? — уточнила она.
— За что? За то, что мы просто гуляли по торговому центру, а они нас потеряли? Сомневаюсь, — я следил, как мужчина ушёл дальше, крутя головой в разные стороны. Мы оказались у него прямо за спиной.
Но далеко уходить не стали, так как была ещё женщина на третьем этаже. Вместо этого мы нырнули в ближайший магазин, где я на ходу подхватил какую-то футболку, и мы вдвоём заскочили в примерочную.
— Да ты у нас шпион, — хмыкнула Катэрия.
— Работа обязывает, — ответил я.
— Знаешь, здесь даже уютно, — заметила она.
— Ага.
— Мы ждём, пока они уйдут?
— Да.
Но Катэрия не могла так просто стоять. Я почувствовал, как её шаловливые руки начали скользить по телу и лезть ко мне в штаны. Мне приходилось постоянно её одёргивать, а то разводит тут пошлятину.
— Я видела, как этим занимаются прямо в раздевалке, — шепнула Катэрия.
— Не буду спрашивать, зачем ты подглядываешь за такими людьми.
— Что? Нет, я просто видела видео в интернете, — возмутилась она.
— По странным сайтам ты гуляешь, Катэрия, — ответил я. — Но не осуждаю. У каждого свои интересы. Так, выходим.
Вот так просто мы оторвались от них. Чувствую, в следующий раз слежка будет более масштабная, поэтому надо было воспользоваться моментом. Осторожно бросив взгляд через витрины наружу, мы вышли и пошли в противоположную от преследователей сторону. Попутно я снял деньги в банкомате, чтобы было чем расплачиваться, и мы покинули торговый центр, успев купить телефон.
Поймали такси и поехали на другой край города, пока я набирал номер Зигфрида.
— Слушаю, — раздался его спокойный мягкий голос.
— Это я.
— Я вас уже потерял и беспокоился, что что-то стряслось, — выдохнул он.
— Нас встретили и повезли аж во дворец. Пришлось немного постараться, чтобы уйти без хвоста.
— Понял. Что с планом? Отмена?
— Нет, действуем дальше. Нужна встреча с Молотом, деньги с тобой?
— Да.
— Отлично, встретимся в том месте, где договаривались.
И положил трубку, после чего обратился к водителю, протянув несколько купюр.
— Планы поменялись. Риньон-Ти, двадцать семь.
— Да, конечно, — кивнул он, забрав купюры.
Местом встречи был бар в обычных жилых районах, которые не сильно отличались от подобных районов в любом другом городе, разве что были значительно больше. Здесь уже чувствовалась настоящая жизнь государства Тринианского — загруженные улицы, вытоптанные местами клумбы, грохочущие автобусы, которых не встретишь в центре.
Мы крутились среди однотипных домов, пока такси не остановилось около какого-то неприметного бара. Честно говоря, не остановись мы здесь, я бы его даже и не заметил, настолько он был неприметным, располагаясь прямо в одном из жилых домов.
— Благодарю, — кивнул я и помог Катэрии выйти из машины, после чего, шагая прямо по вытоптанной земле, мы направилась прямиком туда.
Атмосфера здесь, даже несмотря на солнечный день, была какой-то подавленной. Да и сам бар соответствовал тому месту, где мы были. Возможно, когда-то чистый и аккуратный, сейчас он был потёртым, мрачным и грязным. Посетители здесь были такие же, обычные рабочие, которые нашли минуту, чтобы выпить и забыться.
Зигфрид сидел почти в самом углу, дожидаясь нас.
Когда мы подошли, его взгляд остановился на Катэрии.
— Не мог её оставить, — ответил я. — Ты принёс?
Он толкнул ногой под столом кейс.
— Да. Ситуация усложнилась.
— Усложнилась, — не стал отрицать я. — Но скоро турнир, и всем будет не до этого. Надо обрубить Марко, иначе это может выйти нам боком. Они слишком близко к государю, и случись что, они его тут же достанут.
— Пока не решил насчёт той шпионки? — поинтересовался Зигфрид.
— Ты про Фоксруд? Нет, не решил, — я вытащил телефон и набрал номер Молота, после чего дождался его ответа. — Это Бугимен. Мы должны встретиться. Сейчас. Другого времени может и не быть.
— Насколько я помню, это я назначаю место, а не ты, — ответил грубый низкий голос.
— Назначай. И не забывай о миллионе причин, чтобы со мной иметь дело, к которым в скором будущем вполне может прибавиться ещё больше, Молот. Выбор за тобой.
Он несколько секунд молчал, после чего произнёс.
— За тобой заедут. Назови адрес.
— Риньон-Ти, двадцать семь.
— Жди через полчаса синюю машину. Номер четыре-два-четыре-два-ноль.
И положил трубку.
— Всё, договорился, — спрятал я телефон в карман. — Наши вещи перевезли?
— Ещё в пути. Наш корабль не пассажирский, так быстро не летает, — ответил Зигфрид.
— Ладно. Пригляди за Катэрией, пока меня не будет, — попросил я. — Не выходите в центр города, нас, скорее всего, будут пытаться отыскать.
— Хорошо.
— Я что, маленькая? — с вызовом спросила Катэрия, но её уже никто не слушал.
Я покинул бар вместе с кейсом. Прошёлся вокруг дома пару раз, разглядывая местные достопримечательности, как помойки или заставленные дворы, где машины были даже на детских площадках, пока у тротуара не остановилась синяя машина.
Внутри ситуация была точно такой же. Едва я закрыл за собой дверь, как ко мне потянулся мужчина, которого я сразу узнал. Именно он в прошлый раз и забирал меня.
— Правила помнишь?
— Помню. Надевай.
Повязка сразу же легла мне на глаза.
— Оружие?
— Нет.
И тем не менее он пробежался по мне руками, проверяя карманы, пояс и брюки.
— Кейс?
— Проверяй, — кивнул я и услышал щелчок замков, когда он заглянул внутрь. Вновь щелчок и голос.
— Всё чисто, едем.
Машина тронулась с места и практически сразу свернула на ближайшем перекрёстке направо. Я ничего не слышал, так как они включили музыку достаточно громко, чтобы заглушить все остальные звуки, и тем более ничего не видел. Мог лишь ориентироваться на то, когда машина поворачивает, и как мы подпрыгиваем на ухабах, пока едем. Мы останавливались и вновь трогались с места, пока дорога не стала грунтовой, и машина не завибрировала. Ещё десять минут мы ехали по ней, прежде чем остановились.
Молча меня вывели из машины, подхватив под локти, после чего повели вперёд. Без какой-либо грубости, они даже предупредили, когда будут ступеньки и сколько их будет, чтобы я не упал. О том, что мы вошли в помещение, говорил свет — через повязку его стало пробиваться меньше. Здесь я уже куда более внимательно запоминал повороты, пока меня не завели в какую-то комнату.
Повязку сдёрнули с глаз, и мне потребовалось секунды три, чтобы привыкнуть к свету.
Мы оказались в какой-то бетонной комнате, бывшей в прошлом явно техническим помещением, где ещё виднелись места, где крепилась всякая аппаратура. Даже ржавые трубы, по которым уже давно ничего не текло, остались, однако её явно постарались обделать, превратив в уютное место. Диваны, бильярдный стол, огромный телевизор, музыкальный центр, через который сейчас играл тихую приглушённую музыку, даже бар, и тот был.
Молот сидел на одном из диванов в окружении двух девиц модельной и немного шлюховатой внешности. Охраны тоже хватало, семь человек, крупные, не меньше по габаритам, чем босс клана, но менее обременённые умом. Когда мне сняли повязку, он уже смотрел на меня пристальным взглядом.
— Когда я видел тебя в прошлый раз, ты был мельче, — заметил он.
А вот он не изменился с прошлой встречи никак. Такой же крупный, девушки рядом с ним выглядели очень миниатюрно, я бы сказал, как куклы.
Да, он сильно отличался от Вахты. Тот выглядел именно что цивилизованным и разумным человеком, когда в этом даже его голос, грубый, с лёгким вызовом, выдавал не более чем обычного бандита, пусть и достаточно умного, чтобы оставаться на плаву.
— Подкачался, — кратко ответил я.
— Присаживайся, — кивнул Молот на диван напротив. — Твой миллион причин со мной встретиться с тобой?
— Да, — я прошёл к дивану и сел, положив на низкий столик между нами кейс. Открыл его и развернул к Молоту.
Тот к кейсу не прикоснулся, лишь пробежался глазами, пока вокруг него тёрлись полуголые девицы, чьи руки скользили по его груди и даже иногда касались паха, будто им был неведом стыд даже перед гостем. Создаётся ощущение, что таким образом они пытаются показать свой статус перед другими, что смотри, меня любят девушки, каждая готова мне отдаться, настолько я сильный и крутой.
Но мы оба понимаем, что это всё лишь из-за денег.
Молот кивнул своим людям, и один из охранников забрал кейс.
— Итак, о чём ты хотел поговорить со мной? — обратился он ко мне.
— Ты слышал о доме Марко? — задал я встречный вопрос, заставив его нахмуриться.


    Глава 236

    Молот нахмурился.
Не произнеся ни слова, он легонько подтолкнул девушек с дивана. Те без слов поняли, что им пора покинуть это помещение. И, виляя ягодицами в разные стороны, будто с трудом удерживая равновесие, они покинули комнату, поцокивая каблуками.
Когда мы остались одни, он подался вперёд, упёршись локтями на колени.
— Дом Марко… — протянул он негромко. — Если мне не изменяет память, это дом, который прислуживает правящей семье, так?
— Всё верно. Дом Марко отвечает за обслуживание государственного дворца, отвечая за всё: от поставок продуктов до уборки.
— И что ты хочешь? — нахмурился он.
— Мне нужно решить некоторые разногласия с ними, — ответил я. — Мне надо знать, в деле ты или нет, Молот.
— Я слышал, что у тебя сносит крышу, Бугимен, когда кто-то переходит тебе дорогу. То вырежешь семью, то поставишь на колени дом, который раз в десять сильнее тебя. Я ценю такой подход, ни страхов, ни сомнений. Но теперь ты целишься слишком высоко. Я не буду участвовать в подобном. И если ты за этим, то можешь сразу уходить.
— Ты не будешь в этом участвовать, — произнёс я спокойно. — Мне нужно лишь содействие.
— Стать врагом государства? Секретная служба не оставит камня на камне и от меня, и от тебя, кстати, едва ей покажется, что мы что-то замыслили. Мы не дом, с нами церемониться не будут.
— Скоро они сами станут врагом государства, и я хочу лишь поспособствовать этому. Я знаю, что у тебя есть обширные связи в центральной части города. Ты знаешь многих людей, и мне нужны глаза и уши, которые помогут мне решить с ними разногласия.
— Эти люди, которых ты упомянул, слишком ценный ресурс, чтобы я мог разбрасываться им.
— Любой ресурс можно купить, вопрос лишь в цене, — парировал я.
— Даже если так, это будет преступлением против государства.
— Нет, — сразу ответил я. — Это преступление не против государства. Это война против дома. Дом Марко не находится под протекцией государя. Да, за ними приглядывают, однако если с ними что-то случится, это будут разборки аристократов, не более. Мне нужно выяснить некоторые детали их поместья и, если вдруг понадобиться, достать некоторые ключи. Копии ключей.
— Мне нужны подробности, — произнёс Молот. — И там посмотрим, что я могу сделать за ещё несколько миллионов причин, если возьмусь за это.
Я осторожно прояснил ситуацию, что мне требуется от него. Опять же, некоторые моменты мне были не нужны и служили лишь для того, чтобы сбить самого Молота с толку. Иначе говоря, то, что нам необходимо, было смешано с тем, что нам было не нужно, чтобы он не смог точно понять, в чём заключается наш план.
И тем не менее я подробно обрисовывал и то, что нам необходимо, и ложный след. И всё это время он молчал, лишь изредка кивал, показывая, что понимает, о чём я говорю. После того, как я всё рассказал, он задумчиво потёр подбородок.
— Ты понимаешь, что всплыви эта информация, и тебе конец? — спросил он.
— Понимаю так же чётко, как чётко вырежу всех, кто будет причастен к тому, что это информация всплывёт. Если я смог добраться до двух семей и четвёрки домов, то и до того, кто выдаст меня, я доберусь. До всех, кого заподозрю. Но я всё же придерживаюсь мнения, что людям надо доверять, пока они не убедят меня в другом.
Мы встретились взглядами.
— Я согласен на несколько миллионов причин в зависимости от сложности, если получу в этом содействие, — произнёс я.
Молот задумчиво постучал ногой по полу, будто выбивая ритм, после чего наконец кивнул.
— Я посмотрю, что можно сделать, и выставлю счёт.
— Я буду ждать результатов, — кивнул я. — Лучше связываться по новому телефону. Прошлый прослушивается. Он будет включаться с двух до шести через каждые сутки.
— Я буду иметь ввиду.
Я кивнул и встал, после чего без сопротивления позволил надеть мне на глаза повязку и увести из его бункера. Вскоре меня уже высадили около того самого бара, где я оставил Катэрию с Зигфридом, но их там не обнаружил.
— Зигфрид, вы где? — позвонил я ему.
— Катэрия повела меня в один из торговых центров отовариваться, — пожаловался он.
— Какой?
— Сияние. Мы ходим по магазинам, но пока ничего ещё не купили.
— Ладно, держись, я скоро буду.
Пришлось ехать обратно и вылавливать их в торговом центре среди толп людей. Только сейчас я вспомнил, что сегодня выходной и потому людей здесь так много. Пришлось постараться, чтобы отыскать их среди безликих толп людей.
— Я вернулся, — выдохнул я, поймав Катэрию за локоть. — Вы что так далеко уехали?
— Я подумала, что можно пока выбрать, что прикупить, — пожала она плечами.
— Удачно? — первым делом спросил Зигфрид.
— Да. Он в деле. Мы позже созвонимся.
Зигфрид кивнул и в тот же миг растворился в толпе, оставив нас с Катэрией наедине.
— Идём, вернёмся в тот торговый центр.
— Зачем? Здесь тоже много хороших магазинов, — огляделась она.
— Но именно там нас потеряли, значит, там должны и найти, — ответил я. — Идём.
Мы вернулись обратно в торговый центр, где теперь могли без страха пользоваться картой. Той же картой мы специально не пользовались, чтобы было невозможно определить, где мы находились. Всё должно было выглядеть так, будто всё это время мы оставались там, где нас потеряли.
И едва Катэрия получила волю, как мы набрали несколько бумажных пакетов различных одежд, которые, по заверению Катэрии, не продавались в Перта-Фронте. Не прошло и получаса, как я вновь заметил за нами слежку, однако в этот раз не беспокоился по их поводу. Пусть следят.
Мы бродили здесь до самого вечера, после чего взяли такси и вернулись обратно ко дворцу. Пропустили нас без каких-либо вопросов и промедлений, вежливо поклонившись, однако наша выходка не осталась незамеченной.
Катэрия с азартом рассказывала об одном из её заданий, где они охотились на огромную тварь, когда мы открыли дверь.
И на полуслове смолкла.
Потому что в нашем номере был посторонний. Я на гостя лишь нахмурился.
— Госпожа Фоксруд, чем обязан вашему визиту? — спросил я вежливо.
Она сидела в одном из кресел лицом к двери, сложив перед собой пальцы домиком.
— Господин Барбинери, у меня есть к вам конфиденциальный разговор, — улыбнулась она. — Я могу поговорить с вами наедине?
— Я пойду, проверю, как там дети, — сразу произнесла Катэрия, поставив свои сумки у входа, и вышла, оставив нас вдвоём.
Я молча закрыл за собой дверь, после чего прошёл в зал и занял кресло напротив Фоксруд. Она молчала. С улыбкой разглядывала меня, будто пыталась что-то разглядеть, но при этом не спешила сразу всё выкладывать, явно пытаясь заставить меня нервничать. Боюсь, что это тщетные попытки, меня таким не проймёшь.
И видимо, она это тоже поняла, не заметив на моём лице ни тени беспокойства.
— Какой же вы негодник, господин Барбинери, — погрозила она мне пальцем.
— Не совсем понимаю, о чём вы, госпожа Фоксруд.
— Да всё вы понимаете. Что это за прятки с нашими агентами вы устроили в торговом центре, а? Спрятались чёрт знает где, а потом убежали?
— Мы всё это время были в торговом центре, госпожа Фоксруд. Отоваривались. Возможно, вам надо нанять других агентов?
— Может и надо, но не рассказывайте мне сказки. Где вы были?
— Мы…
— Да-да, закупались. С шести вечера начали. При этом телефон отключился в двенадцать, а в полпервого вы сняли деньги со счёта. Вы где были пять с половиной часов? Опять какие-то свои тёмные делишки проворачивали?
— Гуляли и разглядывали витрины, — ответил я с невозмутимым лицом.
— Да конечно, — оскалилась она. — Вот так просто гуляли и ничего не покупали пять часов. Господин Барбинери, с кем вы встречались? Со своим другом Зигфридом Лакеном, который тоже в городе? Что вы затеяли?
— Не понимаю, о чём вы.
— Кого ни спрошу, все не понимают, о чём я, — всплеснула она руками. — Я что, на другом языке разговариваю?
— Не знаю. Но вас я вроде понимаю, — пожал я плечами.
Фоксруд встала с кресла, подошла ко мне и склонилась, уперевшись на подлокотники, будто была готова поцеловать.
— Признайтесь, что происходит? Вы нашли кого-то, кто угрожает вашей безопасности? Или безопасности государя? Вижу по глазам, что я попала в точку обоими вопросами. Кто?
— Вы можете отодвинуться? Вы меня смущаете, — попросил я.
— Вас? Смущаю? — чуть не рассмеялась она. — Увольте, вас невозможно смутить.
— У вас получилось.
— Так где вы были? С кем встречались? Против кого у вас есть компромат? Давайте, я хорошая слушательница.
— Мне нечего вам рассказать, госпожа Фоксруд, — ответил я, после чего немного задумался и добавил. — Это случайно не вы подсказали достопочтенному господину Максидосу младшему встретить нас и заселить в гостином доме дворца? Чтобы за нами было проще следить?
Судя по её растягивающимся в улыбке губам, она действительно приложила к этому руку. Вряд ли прямо сказала. Возможно, подтолкнула его к этой идее каким-нибудь намёком или правильным словом, чтобы оно выглядело как решение самого Вальцелава.
— Не понимаю, о чём вы, — ответила Фоксруд.
Теперь мы поменялись местами, и всё встало на свои места.
За нами следят. Весь её план состоит в том, чтобы следить за нами. Я не отрицаю возможность, что таким образом она пытается уберечь возможную претендентку в жёны будущему наследнику от постороннего вмешательства, однако не только этим Фоксруд руководствовалась.
Она точно понимает, что мы знаем о всех тёмных делах больше неё самой. И если Фоксруд действительно верна государю, то таким нехитрым образом она хочет выяснить, кого мы подозреваем и против кого стоит начать работать. Или кого надо от нас защищать, и стоит ли поставить под вопрос нашу ликвидацию, если она работает на наших врагов. Потому что для того, чтобы убрать гостей государя, у неё должны быть действительно веские доказательства.
И так как я не знаю, кому она действительно верна, помочь ей я не мог.
— Вижу, помочь мне вы не хотите. Ладно, как скажете. Однако я вынуждена вас предупредить, чтобы вы больше не убегали от моих агентов. Это всё для вашей безопасности.
— Тогда пусть лучше работают. Я не собираюсь подстраиваться под них, чтобы им было проще, — ответил я. — На этом всё?
— На этом всё, — встала она ровно. — Надеюсь, вы хорошо проведёте время у нас, и турнир вам понравится.
— Я тоже.
— Тогда до новых встреч.
Провожать её было не нужно. Фоксруд вышла сама. А за ней вернулась и Катэрия с детьми, которые уже зевали. Страшно представить, что с ними делала Марианетта, что они так устали.
— Что ей было нужно?
— Хотела знать, куда мы ходили. Расстроилась, что нас потеряли её агенты, — пожал я плечами.
— Даже прогуляться по магазинам спокойно не дадут, — вздохнула Катэрия. — Ладно, я сейчас уложу детей, и надеюсь на продолжение нашего вечера, поэтому не засыпай.
— Не буду.
Не знаю, хорошо ли это или плохо, однако мне секс нравился. Было в нём что-то и будоражащее, и в то же время успокаивающее. И если верить тому, что я слышал, когда человек тебе нравится, он становится ещё приятнее.
Задумчивым взглядом я проводил Катэрию, которая скрылась с детьми в соседней комнате. Возникшие в голове мысли мне совсем не понравились.
День, когда начинается турнир, для нас начался как обычно, разве что проснулись мы раньше детей. Голая Катэрия ещё что-то бормотала себе под нос у меня под боком, после чего повернулась на бок и навалилась на меня сверху.
Пришлось её будить, расталкивая, после чего мы быстро помылись и оделись.
— И кто придумал так рано проводить его… — пробормотала она, потирая глаза.
— Сегодня только объявят списки, — напомнил я.
— Да знаю я, знаю… Просто можно было сделать это и в обед, верно? — Катэрия взглянула на меня, после чего поправила на мне одежду и хлопнула по плечу. — Постарайся там и не опозорь наш дом.
— Сегодня объявят только списки, — повторил я.
— Да, но тем не менее… Ладно, всё, иди, я спать обратно лягу, — выгнала она меня в коридор.
Объявление списков проходило прямо на дворцовой площади на территории дворца, и к тому моменту, когда я туда пошёл, людей там хватало.
Девушки, юноши, женщины, мужчины, и первое, что бросалось в глаза — разделение на два типа людей. У одних лица были совсем наивными и зелёными, которые сражались разве что с тренерами. А вот у других они были как из камня, жёсткими и целеустремлёнными лицами хищников, которые прошли не один бой насмерть. И такие кадры встречались как среди женщин, так и среди мужчин.
Я остался на краю площадки, оглядывая собравшихся.
Не было и в помине какого-то соперничества среди них. Все очень вежливые и спокойные. Я видел, как один совсем молодой аристократ случайно наступил на ногу человеку, которому, по лицу, лучше было не переходить дорогу. Жёсткое, со шрамом через глаз и щетиной. Он взглянул на неуклюжего аристократа.
— Ох, я извиняюсь, — молодой чуть-чуть поклонился, чтобы не показать, что он ниже собеседника, но при этом чтобы показать искренность извинений. — Мне очень жаль.
— Ничего страшного, — тот кивнул. — Всё в порядке.
И всё.
Я ждал, что они будут бросаться пафосными фразочками наподобие «куда ты прёшь» или «ты знаешь, кто я», но ничего и в помине не было.
Ещё через полчаса вся площадь была заполнена людьми, которые смиренно ждали объявления списков. Вскоре на небольшой подиум вышел человек, одетый в богатый торжественный костюм охотника. Он вытащил из-за спины планшет с листами, после чего обратился к нам.
— Господа! Сегодня вы прибыли на объявление турнирной таблицы предстоящего дуэльного соревнования, и мы рады приветствовать всех желающих испытать свои силы и показать, на что вы способны! Я, Реном Фудршан, сейчас начну объявлять список участников и кто с кем будет соревноваться в первый день нашего турнира!
И ведь главное, он не сказал, что сражаться. Именно соревноваться.
— Итак, прошу внимания! Те, кто не услышит свою фамилию или по каким-то обстоятельствам упустит, с кем он будет в паре, вы сможете позже подойти к турнирной доске и лично посмотреть. А теперь, прошу внимания! Ванс Харино против Гельсы Которской! Цалессия Гук против Говарда Ласанто! Кадар Блэк против Тира Пью-Солье…
И так далее. Мы слушали списки в абсолютной тишине. Никто не проронил ни звука, внимательно прислушиваясь к тому, что диктовал мужчина. Единственное, кто-то позволял себе улыбку, а кто-то судорожный вздох, явно не ожидая такого соперника. Видимо, некоторые пользовались некоторой известностью в определённых кругах.
Что удивительно, я даже услышал пару знакомых фамилий. Так, я услышал внезапно фамилию Мойзи. Финера Мойзи — это ведь невеста Рудена Брокфорса, девушка, которую мы однажды спасли во время той охоты с предателями. Или, например, Роберто Даркмод, это из дома Даркмод, рыжий парень и наследник дома. Именно против их дома мы в свою очередь судились и даже воевали.
Интересно, насколько он сильный?
Вскоре прозвучала и моя фамилия, которая стояла напротив какого-то Сакса Рогена. Сначала я подумал, что прозвучала фамилия Грога, но здесь Роген, а у него Рогор. Может какой-то дальний родственник?
Как бы то ни было, было интересно услышать, сколько будет участников. Однако я понимал, что буквально за один день их станет вдвое меньше. А потом ещё вдвое. И так, пока не останется один-единственный, и я рассчитывал, что окажусь тем единственным.
Нет, я буду тем единственным, кто выйдет победителем. Иначе быть не может. Я вырежу любого, кто встанет между мной и моей целью.
— Грант… какая встреча, — послышался знакомый голос, когда списки огласили.
Одни начали расходиться, другие направились к доске, где вывесили списки, то ли прослушав, то ли чтобы убедиться, против кого они будут. Над площадью слышался негромкий рокот голосов, и среди них выделился уже мне хорошо знакомый.
— Финера, — кивнул я девушке, которая стояла передо мной. — Не ожидал тебя увидеть здесь.
— Не поверишь, но я тоже, — улыбнулась она. — Давно же мы с тобой не виделись, а?
— Да, очень. Кажется, с того момента, когда я попросил у тебя сделать одно одолжение.
— Кажется, именно тогда мы и виделись в последний раз, после чего ты пропал на два года, — она окинула меня взглядом. — Мне кажется, или ты слегка стал выше?
— Прибавил в весе. Особые тренировки.
— О как… Но как бы то ни было, приятно видеть здесь знакомое лицо.
— А других не знаешь? — спросил я.
— Знаю многих, но с тобой у нас особые отношения, верно? — подмигнула она.
Незнающий человек подумал бы, что мы водили романтические связи между собой, однако она намекнула на ту встречу в лесу, когда я спас её с отрядом. Тех, кого успел.
— А ты не знаешь Сакса Рогена случаем? — полюбопытствовал я.
— Сакс Роген? Да, я знаю. Он был отменным дуэлянтом в нашей школе. Сильный противник, — кивнула Финера. — С ним придётся несладко, хотя здесь есть и куда более сильные противники, чем он.
— Например?
— Например?.. — она огляделась, после чего кивнула на женщину в стороне, которая общалась о чём-то с молодыми девушками. — Шайша Палмер. Это известная дуэлянтка, которую нередко нанимают для защиты. Говорят, она настолько сильна, что даже бросала вызов тем, кто уже побеждал в турнире.
— Наёмница.
— Почему сразу наёмница? — недовольно нахмурилась Финера.
— Потому что её нанимают. Она наёмница.
— Как скажешь… А вон тот, у которого будто половина лица обгорела, видишь?
— И?
— Серсей Монж. Бывший охотник, бывший боец из группы специального назначения. Очень сильный и умелый дуэлянт. Говорят, у него за душой десятки убийств как врагов государства, так и тех, кто ему перешёл дорогу. Опасный человек. И тут таких хватает.
— Думаешь победить? — спросил я. — С такими участниками.
— Думаю попробовать, понять, что это такое. С первого раза мало кто побеждает. А ты?
— Думаю победить.
— Вижу, скромности тебе не занимать, — заулыбалась она. — Хотя я и не удивлена, уже видела тебя в работе. Только вот не знала, что ты одарённый. Какой у тебя дар?
— У меня…
И я не успел договорить, так как в этот момент мне прямо в спину в район поясницы прилетел удар.


    Глава 237

    От удара я покачнулся и едва не упал прямо на Финеру, и только реакция помогла мне устоять на ногах. Но мы настолько близко друг к другу, что казалось, что оба готовы поцеловаться. От такого нас уберегла лишь моя реакция.
Я развернулся в то же мгновение, что обрёл равновесие. И что я увидел?
Позади на четвереньках стояла какая-то девчонка. Честно признаться, я немного растерялся, так как ожидал, что кто-то напал на меня со спины, какой-нибудь идиот, которому я перешёл дорогу, и кто не умеет держать себя в руках. Но не такое вот чудо.
— Простити! Простити! Я случайно, господин! Я запнулась! Простити, пожалуйста! — девушка тут же принялась извиняться, быстро вставая. Запнулась, вновь упала на четвереньки к моим ногам, будто кланялась господину.
Не знаю, кому было более неловко — мне, которому почти что в ноги кланяются, или ей, так как в этот момент многие обратили на нас внимание.
Чтобы не делать ситуацию ещё более неловкой, я протянул ей руку, за которую девушка тут же вцепилась, наконец поднявшись на ноги.
Учитывая, что она оказалась на дуэльном турнире, предположу, что она тоже участница, однако девушка совершенно не выглядела как боец. Все щёки и нос в веснушках, большие круглые очки, волосы рыжие, но светлее, чем у Даркмод, две косички, ростом может чуть выше полторашки Нэвии. Она выглядела как зазнайка, которую все пинают, и ей не хватало ещё книги в руках, чтобы полностью соответствовать образу.
А ещё, первое, что бросилось в глаза — её простенькая одежда. Ну совсем простенькая, я бы сказал, обычная. Когда все вокруг пусть и были одеты без каких-либо изысков, но сразу было видно, что дорого, то у неё одежда была скорее обычной.
Она точно не аристократка.
— Простити! Ещё раз простити, господин! — начала кланяться она, создавая ещё более неловкую атмосферу.
— Ничего, всё в порядке, — попытался я остановить этот цирк.
— Я просто запнулась и… запнулась… — тараторила она невнятно, заставив меня и Финеру переглянуться.
— А как вас звать? — поинтересовалась Финера.
— Меня? А, я Тиа Ло, госпожа, — вновь поклонилась девушка. — Я просто не хотела, я…
— Вы не из семьи? — уточнила она.
— Я? Нет. Нет-нет! Я просто участвую, и я…
— Мы уже поняли, что ты запнулась, — перебил я её. — Достаточно. Это случайность. Всё в порядке. Мы всё понимаем.
— Простити…
Опять её простити… Даже немного раздражает, если честно. Я понимаю, девушка слегка напугана, что врезалась в аристократов, пытается показать, что ей очень жаль, но слишком уж перегибает палку.
— Значит, вы тоже будете участвовать? — поинтересовалась Финера.
— Я? Да, я буду! Меня родители привезли, чтобы я участвовала, — закивала она, тараторя так, что уши заболели. — Они посчитали, что мне пора использовать свои силы во благо.
Интересная интерпретация — отправить своего ребёнка сражаться, но при этом во благо. Нет, во благо сражаются, но это когда война. А тут это сражаться с другими, нести насилие и, возможно, смерть — это никак не укладывается во благо. Может я слишком консервативен, но в этом случае им стоило отправить её куда-нибудь в другое место.
— А дар у вас какой? — поинтересовалась Финера, видимо, решив выпытать из наивной девчонки вообще всё.
— У меня? У меня лёд. Ледяной дар, — будто в подтверждение она выставила вперёд руку, показав, как на ладони появляется искрящийся вихрь, который… через мгновение превращается в небольшую голову то ли змеи, то ли ящерицы, которая выдыхает ледяное пламя. Совсем маленькое, как от мощной зажигалки, но выглядит эффектно.
Выглядело интересно. Хотя, видимо, я не полностью оценил дар девчонки, так как рядом стоящая Финера выглядела куда более заинтересованной.
— Значит, ты не аристократка? — уточнила она.
— Нет, госпожа. Я из простой семьи.
— Ищете, можете ли стать людьми семьи?
— Я… не знаю, госпожа. Просто участвую пока.
— Ах да, меня зовут Финера Мойзи семьи Мойзи из дома Вульфенбергов. Наверное, слышала о таком?
— Нет, госпожа, не слышала, — покачала та виновато головой.
— Эм… ну ничего страшного. Как бы то ни было, быть может после турнира мы ещё свидимся, поговорим, — улыбнулась она, протянув руку.
Девчонка удивлённо взглянула на её ладонь, после чего неуверенно её пожала.
— Спасибо, госпожа.
— Ладно, мы пойдём. Удачного тебе турнира, — улыбнулась Финера приветливо.
Мы ушли, оставив девушку за спиной. Уже когда нас разделили другие участники турнира, я спросил:
— Я так понимаю, она сильная.
— Да нет, — пожала та плечами. — Обычная девушка. Да, достаточно сильная, но ничего особенного.
Ничего особенного? Именно поэтому так заблестели твои глаза?
Обычно чем сложнее техника — тем сильнее человек напротив тебя. Однако я ещё не научился хорошо определять по техникам силу противника. Однако стоило взглянуть на реакцию Финеры в начале, её прощупывание почвы насчёт жизни девчонки и то, как та небрежно отмахнулась на мой вопрос, сразу становилось всё ясно. Она положила глаз на девчонку и попытается её затащить в свой дом.
Даже здесь при хороших отношениях сразу была видна конкуренция. Всё самое лучшее тащится в семью, будь то ресурсы или люди, едва появляется возможность. И ради этого они будут улыбаться тебе в лицо и говорить ложь.
Не виню и понимаю. Выживает сильнейший, а для этого требуются все ресурсы, что ты можешь набрать к себе.
Люди начали расходиться. Я попрощался с Финерой, отправившись обратно в гостиный дом. Одарённая девчонка? Интересно, а насколько сильная? Нам сильных одарённых не хватает. Нет, они есть, но таких людей мало никогда не бывает. И чего у меня точно не было, так это сомнений по поводу того, что её удастся заставить убивать людей. Всё решают деньги и мотивация. Одно у нас есть, а второе мы можем предоставить.
У нас в учебке тоже не все подряд были готовы сразу убивать. Да, набирали такую категорию людей, которая уже имела в этом опыт и не испытывала никаких моральных терзаний. Чаще всего члены банд, всякие отморозки и прочие отбросы, которым потом промывали мозги на нужный лад. Но тех, кто не был готов, тоже учили это делать, и проблем с этим не возникало.
Так что вряд ли возникнут и здесь.
— Как прошло?
Это был первый вопрос, который я получил от Марианетты, которая зашла к нам с Финисией и Каленом в гости.
— Нормально. Объявили первые списки.
— Ты с кем? — спорила Катэрия.
— Какой-то Сакс Роген. Слышали о таком?
Обе задумчиво посмотрели в потолок, пока Кален играл с двумя непоседами. Ему бы со сверстниками играть, однако с девочками он действительно находил общий язык. Скажем, раскрывался в полной мере, вместо забитого мальчугана показывая себя очень активным и весёлым. Хотя пока умственно он всё же отставал от сверстников, как я мог судить.
Наконец обе поочерёдно покачали головой.
— Зато я слышал. Встретил Финеру на сборках, она сказала, что он сильный дуэлянт.
— Сходу так… — вздохнула Катэрия.
— Да, но он там был не самым сильным. Может слышали о Шайшае Палмер или Серсее Монж.
— Я слышала о Серсее, — кивнула Марианетта. — Он был охотником.
— Да, я тоже слышала, — кивнула Катэрия. — Ни разу не встречалась, но его упоминали как одного из самых эффективных охотников.
— Это потому, что он раньше служил в специальной службе тем, кто ликвидировал неугодных государству.
— Чего же сейчас его не наймут?
— Политика, — пожала плечами Марианетта.
Обожаю, когда на это сваливают все непонятные вопросы. Почему государь просто не состряпает на Ристингаузеров дело? Политика. Почему не перекроет доступными методами кислород? Политика. Почему вообще позволяет такой опасности находиться рядом, видя, что они творят? Верно, политика. Хорошая отговорка, можно всё на неё сваливать. Почему дороги плохие? Политика. Идеальный способ ответить умно на сложный вопрос.
— О нём много чего говорят, — продолжила она. — Рассудительный, но очень жестокий. Его преимущество в том, что он уже имел неоднократный опыт в сражениях не на жизнь, а насмерть.
Как и я.
— А ещё были интересные люди? — поинтересовалась Катэрия.
— Был Роберто Даркмод…
— Этого я знаю, — кивнула она.
— И ещё была какая-то девушка. Тиа Ло её зовут. Знакома? — взглянул я на них.
Катэрия и Марианетта покачали головой. Финисия в принципе ничего не знала и просто сидела, слушая нас.
— Она из обычной семьи, но ей заинтересовалась Финера, — продолжал я.
— Даже так? — подалась вперёд заинтересованная Марианетта. — А из-за чего?
— Она сильная.
— Вряд ли только это её заинтересовало.
— Она создала на ладони зубастую пасть то ли змеи, то ли ящерицы из льда, которая дышала ледяным пламенем. Это было эффектно, и после этого Финера ей заинтересовалась.
— Голова змеи, говоришь? — уточнила Катэрия.
— Вроде бы. Или ящерица.
— И ей…
— Не знаю. Ну может моя ровесница, если не младше. Ладно, выкладывайте, что вы поняли?
— Она если сейчас не сильна, то очень одарена, — ответила мне Марианетта. — То, что ты описал, означает визуализацию. Ну ты видел, как мы проводим атаки и техники, да? Они почти в каждой стихии похожи. Где-то капкан, где-то шипы…
— Гейзеры и лепестки, — вставила Катэрия.
— Да, гейзеры или лепестки. Или нити. Много разных, но однотипных техник, которые чаще всего носят какой-то функциональный характер. Но эта девушка, как её там…
— Тиа, — подсказал я.
— Тиа, она может создавать более сложные техники. Не просто два схлопывающихся пласта земли, а например, какую-нибудь змею. Или, как в случае с льдом, ледяную змею, которая будет атаковать ледяным пламенем. Может даже ещё что, как птицу, сможет воссоздать.
— Это насколько плохо? — решил уточнить я.
— Представь, что тебе придётся сражаться не с одним противником, а с двумя.
— Плохо.
— Неприятно, — кивнула Марианетта. — Тем не менее, когда все это увидят, захотят забрать её себе. И зная тот вопрос, боюсь, мы дом на окраине, и вряд ли сможем предложить за неё больше, чем другие.
— Например?
— Например, собственная семья в знатном доме. Не просто человек дома, а именно уже титул аристократа.
— Я думал, его просто так не дают, нужны заслуги, — ответил я.
— Или связи, деньги и желание. Причём здесь причина сразу будет очевидна. Так что очевидно, что выберет её семья. Стать аристократами в каком-то знатном доме, где возможно построить карьеру, репутацию, где есть много денег и власти.
— Ристингаузеры, — понял я.
— Не исключено.
А если ей и все восемнадцать, то она тем более идеально ложится под то, чтобы стать очень сильной марионеткой. Я не скажу, что мне жалко девчонку, больше думаю о том, сколько проблем может принести такой псирайдер под управлением демона.
Хотя в глубине души совсем чуть-чуть, но девчонку тоже было жаль…
День турнира.
Я встал за несколько часов до его начала. Провёл зарядку, растяжку, и к тому моменту, как проснулась Катэрия, а она встала заранее, я уже был готов.
— Собрался? — спросила она, окинув меня взглядом, после чего улыбнулась. — Тебе очень идёт костюм, знаешь?
Костюм был максимально странным и неудобным. Белая рубашка, но при этом чёрные брюки, туфли, куртка. Они будто чуть-чуть сковывали движения, хотя шили их под каждого именно ради состязаний, и он же должен будет мне служить на время всего турнира.
Катэрия осторожно пригладила на мне едва заметные складки на куртке.
— Не очень удобно, — окинул я себя взглядом.
— Так принято, традиция, — пожала она плечами.
— У девушек такой же наряд?
— Да, но у них юбка. Погоди, сейчас я разбужу детей, соберёмся и вместе пойдём.
Когда было нужно, Катэрия проявляла чудеса расторопности, и уже через полчаса она стояла передо мной одетой с двумя зевающими чудовищами. В этот самый момент к нам постучались.
Я думал, это был слуга, но оказалось, Марианетта, которая тоже уже была собрана, вместе с Финисией и Каленом.
— Вижу, вы готовы, — кивнула она. — Тогда идёмте, придём пораньше.
Выйдя из гостевого дома, мы направились к площадкам, которые располагались здесь же. Их было несколько, и понятное дело, на всех площадок не хватит, поэтому мы должны были участвовать по несколько человек за раз на разных аренах.
— Я с вами не пойду, прости, Грант, — приобняла меня Марианетта и чмокнула в щёку.
— Хотите увидеть Таю Ло?
— Да. Я немного разузнала, когда она выступает, и это будет практически одновременно с твоим соревнованием. Прости ещё раз, дорогой.
— Ничего, я сам хотел попросить вас понаблюдать за ней.
Мы вышли к аренам. Каждая из них — это площадка, по краям которой были свободные защищённые места. Посторонних сюда не впускали, места были рассчитаны исключительно на членов и родственников участвующих, чтобы те могли наблюдать за сражением.
Я не был первым в списках, и поэтому мне досталась возможность понаблюдать за теми, кто сражался передо мной. Заняв места около моей арены, мы начали дожидаться начала. Со временем вокруг нас становилось всё больше и больше наблюдателей. В основном аристократы, но среди них встречались и обычные люди. Они занимали места кто где, но пытались всё же расположиться ближе к защитному барьеру.
— Сюда иногда приходят родственники участников, чаще всего из сильных домов, чтобы поискать новых людей.
— Я слышал, что это как ярмарка талантов для них, но сюда впускают не всех.
— Кого надо, тех впускают, поверь, — ответила Катэрия. — Иногда даже просто пустышку присылают, зная, что он проиграет, но лишь для того, чтобы понаблюдать за другими.
— Понятно…
Спустя полчаса мест совсем не осталось, и люди буквально облепили арены со всех сторон. Теперь осталось томительное ожидание. Над ареной поднялся приятный и успокаивающий гомон зрителей.
Ещё полчаса, и раздался звон колокола, после чего на арену вышел один из судей.
— Господа! Мы начинаем! — громко объявил он. — Попрошу выйти на арену первых участников: Якова Гигисена и Валию Носенко!
На арену с разных сторон вышли парень и девушка. Они встретились в самом центре, где судья начал им что-то объяснять.
— Правила, — без слов поняла меня Катэрия. — Так как это турнир, здесь ограничения устанавливает судья.
— И что разрешено?
— Всё.
— Прямо-таки всё? — удивился я.
— Кроме огнестрельного оружия — всё. Можете хоть на кулаках сражаться, хоть на клинках, хоть на даре — на чём угодно.
— Кто будет сражаться врукопашную?
— Ну с даром один твой удар может стать роковым, — заметила Катэрия. — Там щит обычный не спасёт. Хотя ходят легенды, что однажды одержал победу человек без дара. Только на кулаках. Пришёл и всех побил.
— Наверное, это потому и легенда, что такого быть не могло, — ответил я.
Против псирайдера на кулаках? Да он подойти не успеет, его по дороге испепелят. Это я молчу о том, что псирайдеры обладают большей устойчивостью, большей скоростью и реакцией. Вот то, что он сражался на кулаках, будучи псирайдером, я поверю, но не обычный человек, это точно.
Едва прозвучал свисток, они сорвались с мест, следуя стандартной тактике, которой меня учила Марианетта. Забрасывая друг друга пси-атаками, они сблизились, после чего перешли на бой на пси-мечах, попутно применяя техники. Из обучения я понял, что вот так сходиться — плохая идея, так как ты лишаешь себя места для манёвров. Однако если ты не силён в тактике, то это единственный способ победить.
Видимо, они оба плохо владели техниками или же решили просто действовать.
Я не могу сказать, что это было интересно — типичная драка одарённых, не более. Они действительно сошлись на клинках, которые выпустили из своих рук, осыпая землю искрами тока и огня, когда их клинки встречались. Попутно они помогали себе техниками.
Пока шёл бой, довольно быстрый, Мара и Дора не уставали задавать вопросы, почему дядя бьёт тётю, ведь это плохо, и Катэрия разъясняла им, что это лишь дружеский бой, и всё понарошку.
На месте детей я бы не поверил, что это понарошку, так как на моих глазах парень несколько раз ранил девушку. Я даже заметил, как кровь брызнула на песок. И девчонка сдавала позиции, но что-то в ней было странное. Она будто… поддавалась. Я видел, как она начала и как продолжила на середине боя, будто выдохлась. Но слишком сильно для человека, который записался на турнир.
Девушка покрывалась порезами, постепенно отступая. Я уже понимал, что здесь что-то не то, в отличие от парня, и оказался прав. Внезапно девушка перешла в контратаку, осыпая его ударами, после чего вспышка…
И парень отлетел.
— Она его едва на шип не надела. Сработали судьи, которые защитили его, — пояснила Катэрия. — Хотя это было очевидно.
— Что-то дрались они не очень.
— Стараются сохранить в секрете все свои силы, которые есть, чтобы другие не смогли выработать против них стратегию. Не забывай, здесь не только их родные наблюдают за боем, но и родственники их будущих противников. Хотя некоторые не самые сильные приходят лишь за тем, чтобы показать себя.
— Чтобы на них кто-то обратил внимание? — догадался я.
— Да. Победить не победят, но может какой-то дом или семья заприметит и пригласит, например, в личную гвардию. А это тоже многого стоит.
— А с ранами что делать будут?
— Государственные целители не оставят на ней ни шрама.
— Они работают здесь?
— Ты имеешь ввиду на турнире? — взглянула на меня Катэрия. — Конечно. Ведь их проводит государство. Они сразу поставят тебя на ноги, едва бой закончится. Безопасность превыше всего.
Ага, наверное…
После окончания боя в центр вышел мужчина, который объявил следующих участников, пока помощники быстро равняли даром писок, стирая следы крови.
Вышли ещё двое, взрослая женщина и какой-то совсем молодой парень. Не прошло и минуты, как она прихлопнула его техникой. Это было совсем быстро. Конец ознаменовала вспышка, которая спасла парня от смертельного удара.
— Они не от каждого ранения защищают, — заметил я.
— Только от смертельного, да.
Следующая пара, и там уже двое мужчин. Оба имели пси-способность электричества, и они не стали играть в бой на мечах, тут же перейдя на атаки и техники. Благодаря тренировкам после первой минуты боя я заметил потенциального победителя.
Один из мужчин очень грамотно ставил техники вокруг противника, медленно оттесняя того к краю площадки. Удар за ударом он загонял его в угол, что было сразу и незаметно, а во время дуэли, когда ты сосредоточен на бое, и подавно.
Но это была ловушка. Грамотная ловушка, которая по итогу схлопнулась. Его противник бросился в сторону, пытаясь выйти из угла, видимо, осознав, куда его загоняют, и проскочил через электрическое торнадо. Но тут же угодив в технику, которая ударила в него с неба. Он смог пережить удар, но тут же получил атаку в грудь, которую успел перекрыть клинком. Но его отбросило назад.
Прямо в ещё одну технику. Жахнуло так, что запах озона добрался даже сюда. Мужчина его пережил. Но попал в туннель из молний, не в силах выпрыгнуть из него, так как попал под бесконечные атаки своего оппонента. Тот попросту забивал его, не давая двинуться и вынуждая прятаться за щит, пока не обрушил на него настоящую морскую волну лишь с тем отличием, что она была из тока.
Вспышка, и мужчина отлетел в ограждения.
Вновь объявление победителя, и пока одному помогали целители, другой вышел за границу площадки, где обнял одной рукой жену, подхватив другой ребёнка и прижав к себе.
И в этот момент объявили новых участников.
— Господа! — судья вышел в центр. — Попрошу выйти на арену следующих участников: Сакса Рогена и Гранта Барбинери!
— Ну всё, твоя очередь, — Катэрия поцеловала меня в щёку, после чего схватила сначала Мару, а потом Дору. — Давайте, целуйте папу на удачу.
— Удати… — пискнула растерянная Дора.
— Спасибо, — я направился ко входу на арену.
Мимо меня как раз в этот момент вывели проигравшего, который даже не хромал, но выглядел очень хмурым. По сути, он вылетел в самом начале, но таковы правила — кто-то должен проиграть.
К тому моменту, как я подошёл ко входу, люди уже выровняли песок на площадке. С другой стороны уже направлялся к центру просто типичнейший аристократ, которого только можно представить. Светловолосый, с уложенными назад волосами, чистый и чуть ли не блестящий на солнце, смотреть больно.
Мы встретились в центре около судьи, который внимательно окинул каждого взглядом.
— Сакс Роген и Грант Барбинери, приветствую вас в первом раунде, — произнёс он твёрдым голосом. — Я, Франк Берест, сертифицирован проводить дуэли между участниками всегосударственного турнира государственного дворца. Сейчас я зачитаю вам правила и попрошу соблюдать их, иначе вы будете исключены из турнира, и вам будет засчитано техническое поражение.
— Я понял, — произнёс совершенно спокойно парень напротив.
— Принял.
— Отлично. Проигравший выбывает из турнира, выигравший продвигается дальше и встретится со следующим противником в турнирной таблице. Начало турнира ознаменует свисток. Дуэль проводится до смертельного касания, после чего вы будете остановлены секундантами, предоставленными государством. Запрещается использовать огнестрельное оружие, взрывчатые вещества, огненные смеси, пиротехнику и любые иные посторонние средства, не являющимися частью вашего дара, которые отмечены в вашем соглашении на участие в дуэльном турнире.
— Да.
— Да.
— Согласие получено. А теперь я попрошу разойтись на свои места.
Начало было положено.


    Глава 238

    Мы расходимся в противоположные стороны арены. Вокруг гробовая тишина, я не слышу ни гула толпы, ни шума лёгкого ветра. Теперь здесь есть только я и мой противник.
Остановившись на положенном месте, отмеченном кругом, я останавливаюсь и оборачиваюсь к парню. Он спокоен, собран, и я могу заметить, как внимательно он наблюдает за каждым моим движением, будто пытается прочитать мои намерения.
Лёгкое волнение, которое я испытывал перед тем, как зайти на арену, бесследно проходит. Вновь я вхожу в своё привычное и родное состояние, ощущение сосредоточенности и холодного спокойствия, когда все мысли отходят на задний план, оставляя всё на откуп инстинктам и рефлексам, которые вбиты в подкорку.
Мы стоим несколько секунд, каждую из которых я просчитываю про себя. Кажется, что время здесь течёт медленнее, чем обычно. Словно оно замедлилось настолько, что ты способен это почувствовать.
И свисток разрезает тишину.
Мы начинаем двигаться.
Катэрия с лёгким замиранием сердца наблюдала за тем, как её будущий муж сорвался с места. Только он побежал не вперёд, как делал раньше, а быстро начал оббегать площадку по кругу в то время, как его противник медленно, видимо, прощупывая территорию на наличие ловушек, двинулся вперёд.
Ни один из них ещё не использовал дара. Они будто следили друг за другом, пытаясь понять, что подготовил соперник…
А потом арена разразилась взрывами.
Непонятно, кто атаковал первым, однако одновременно грохнули два взрыва, будто подорвалась взрывчатка на площадке. Тут же поднялись огненные грибы, один ярко красный с жёлтыми оттенками, словно бушующее пламя пожара, другой кроваво-чёрного, характерного для Гранта. Они оба утонули в них на мгновение, после чего вышли нетронутыми, и здесь разразилось сражение.
— Мама, а потиму они дярутя? — тихо спросила Дора.
— Они не дерутся. Они играют так, — тихо пояснила Катэрия, наклонившись к дочери и погладив её по голове.
— Игьяют?
— Да. Это всё понарошку.
— А тьто такое понушку?
Катэрия аж поперхнулась, так как услышала совершено другое слово в детском вопросе. Даже другие зрители поблизости покосились на них.
— Понарошку. Это значит не по-настоящему, — поцеловала она дочь в лоб.
В это время Грант и Сакс вовсю закидывали друг друга атаками, проверяя на прочность. Оба, в отличие от прошлых противников, подошли к бою действительно серьёзно, без смелых и дерзких тактик, сперва прощупывая почву.
Надо отдать должное, Грант научился много чему и теперь не лупил просто со всей дури. Он двигался ловко и быстро, не давая себя загнать в угол и почти сразу выходя из таких ситуаций. Но парень, этот Сакс, тоже был хорош. Двигался спокойно, но быстро, рывками, и первая же попытка Гранта окружить его стенами огня обернулась неудачей — тот проскочил, ответив атаками.
Несколько секунд они просто прыгали влево-вправо, кидаясь даром, который врезался в песок и барьер, защищающий зрителей, после чего противник резко пошёл в атаку.
Взмах двумя руками, и песок прорезали трещины, из которых ударила струями вверх в буквальном смысле плазма, готовая прожечь даже металл. Грант пытается выпрыгнуть прямо через него, пробивая себе проход кристаллическими копьями, которые служат мостом, но в последний момент отталкивается и ныряет прямо через плазму с противоположной стороны. Пройди он чуть дальше, пожарился бы в гейзере огня.
Выпрыгивает весь дымящийся, кувырком через голову приземляется, взмах рукой по земле и вновь прыжок в сторону от ещё одной техники, которая пытается его оплести.
Сакс среагировал вовремя. Он ограждает себя от техники Гранта стеной огня. В то же мгновение пол вокруг него будто начинает кипеть красно-чёрным пламенем, покрываясь пузырями.
Но он тоже сразу меняет местоположение, так как из-под земли к нему уже тянутся тонкие нити, готовые оплести противника в своём смертельном хвате. И тут же чуть не нарывается на капкан, который едва не ломает ему ноги.
Даже при должном умении большую роль играла сила техники или атаки. Ведь чем сильнее атака, тем больше концентрации требуется, чтобы принять против неё контрмеры, щит или контр-технику. Это как сильный удар по мячу — чем сильнее пнёшь мяч, тем быстрее он летит, и тем больше концентрации требуется, чтобы его поймать. А значит, ты хуже следишь за окружающей остановкой.
Здесь принцип был тот же.
Может в другой ситуации этот Сакс бы и отбился от них с лёгкостью, но сейчас парню требовалась вся концентрация, чтобы выдержать силу ударивших по нему техник. Из-за этого ему пришлось отвлечься от Гранта на мгновение, чтобы самому избежать атаки, и теперь уже её жених перешёл в атаку.
И это он явно сдерживался. Катэрия на себе ощутила, как Грант может атаковать, и сейчас он действовал действительно аккуратно.
В этот момент где-то за ареной прогремел негромкий хлопок, и все, как один, обернулись на него. По толпе пробежал шёпот, и все на мгновение забыли о поединке, который разгорался прямо у них перед глазами, медленно приближаясь к своему финалу. Людей интересовало, что это был за хлопок и что происходило, по-видимому, на территории государственного дворца.
Катэрия тоже обернулась на звук. Теракт? Или кто-то так сильно лупит техниками на соседней арене? Что там вообще происходит?
Тем временем Грант лишь усилил свой напор, загнав противника в глухую оборону. Пока никто не смотрел, он начал ограждать пути отхода Сакса. В любой другой ситуации тот бы запросто вырвался из клещей, в которые его загонял Грант, однако сейчас на это уходило слишком много сил и концентрации.
И пока Сакс концентрировался на том, чтобы пробиться через технику и не быть зажатым, полностью уйдя к защите. В такой ситуации он попросту не мог ответить контратакой — только откроется, выйдя из защиты, чтобы атаковать, и сразу получит в лоб даром. Из-за этого Грант чувствовал себя фривольно, подходя всё ближе и ближе.
В какой-то момент Грант окончательно зажал своего противника. Прыгни тот влево, и ему придётся пробиться через колья красно-чёрного цвета, а с другой шёл в буквальном смысле дождь из раскалённых капель энергии хаоса.
Тот выбрал дождь.
Создав покров из огня, он нырнул в сторону и чудом перемахнул через штормовые порывы урагана, которые пытались его нашинковать красно-чёрными осколками, что закрыли ему проход. Выскочил и попал прямо в огненную стену.
Сакс использовал все свои силы, чтобы вырваться из этой полосы препятствий, закрывшись всем, что имел при себе. Он уже выдыхался и понимал, что теперь ему не уйти. Да только конец оказался ближе, чем он думал. Сакс рассчитывал на последний шанс: ещё потянуть время в надежде, что его противник выдохнется, и попробовать задавить теми силами, что у него остались. Но огонь полностью перекрыл ему обзор, и он выскочил прямо на него…
Удар пришёлся Саксу прямо в голову, и он запнулся ровно лицом в колено противника. Грант даже не пытался остановиться. Созданный клинок мгновенно опустился тому прямо в голову…
И вспышка света ослепила его на пару секунд.
Звук от столкновения с защитной техникой была такой, будто он разбил лёд. Техника мгновенно развеяла клинок, и едва он успел опомниться, как его уже оттеснил судья с секундантами от оппонента. Рядом с его противником откуда ни возьмись склонились целители, открывая глаза и светя туда и проверяя пульс.
Грант победил.
Но все зрители в этот момент смотрели в другую сторону.
— Грант Барбинери из дома Барбинери одержал победу, достопочтенный господин, — негромко сообщил один из аналитиков государю, который сидел на диване напротив трёх больших телевизоров, наблюдая за турниром из собственной «ложи». — Это был уверенный бой с его стороны. Подозреваем, он сильнее, чем пытается казаться, однако чувствуется, что он имеет мало опыта в дуэлях.
— Ага, — ответил он незаинтересованно.
Внимание Авриалинтия Максидоса сейчас было приковано к совершенно другому экрану, где закончилось сражение с какой-то несуразной девчушкой и уверенным мужчиной, который казался безоговорочным победителем.
До того, как началась дуэль.
— Кто это? — кивнул он на экран.
— Это Тиа Ло, достопочтенный господин, — тут же аналитик, отвечающий за ту арену. — Восемнадцать лет. Ледяной дар. Окончила сорок пятую муниципальную общеобразовательную школу. Не аристократка. Мать работает швеёй в ателье, отец — заведующий одним из магазинов. Живёт в столичном регионе, городе Касейндаль.
— Её проверяли на дар?
— Да. В возрасте двенадцати лет дар был определён как спящий, однако уже в восемнадцать его определили как активный, потенциал высокий.
— Она до этого где-нибудь участвовала?
— Нет, достопочтенный господин. Это первый раз, когда она продемонстрировала свои силы. По крайней мере, данных о том, чтобы где-то ещё был зарегистрирован её потенциал, у нас нет, — покачал головой аналитик.
Авриалинтий задумчиво потёр подбородок. То, что он увидел на экране, заставило его серьёзно заинтересоваться юным дарованием. Такой силой обладали немногие одарённые, а если ею займутся знающие люди, то можно ожидать, что девушка станет грозной силой.
Он был уверен, что ей уже заинтересовались и другие дома, однако государство всегда должно быть впереди остальных в подобных вопросах, поэтому стояла серьёзная задача заняться этим плотнее. Однако сначала надо было убедиться в её реальной силе. Заставить девушку продемонстрировать её.
— Поставьте против неё Серсея Монж. Пусть заставит показать всё, на что она способна, но сильно в начале пусть не усердствует.
— Да, достопочтенный господин, правки уже вносятся, — тут же ответил тот.
— Ладно, а что насчёт этого Гранта из семьи Барбинери? — обратился он к другому экрану, который уже показывал следующее сражение.
— Он одержал победу и перешёл на следующий тур. Сказать, насколько он силён, сложно. Непонятно, сдерживался ли он или это всё, на что способен.
— Перемотайте, — приказал Авриалинтий, и изображение на экране вернулось на тот момент, когда сражался Грант. — Какой у него дар?
— Огненный, достопочтенный господин.
— Мне кажется, или он немного отличается от нормального огненного дара? — прищурился государь, приглядываясь к изображению.
— Да, есть аномалии в даре, однако для точного ответа требуется исследование. Нам заняться этим?
— Нет. Пустите против него кого-нибудь посильнее. Пусть покажет всё, на что способен.
— Грант Барбинери, вы одержали победу в первом туре и переходите на следующий, — сообщил мне судья, едва бой закончился. — Я поздравляю вас.
— Спасибо, — кивнул я и направился с площадки.
Зрители только сейчас обратили внимание, что наша дуэль закончилась. Катэрия направилась со своих мест ко мне, чтобы поздравить. Но меня больше интересовало, что это был за хлопок, на который все отвлеклись. К сожалению, во время боя мне было не до этого, однако сейчас во мне вновь заиграло любопытство.
— Поздравляю, — Катэрия обняла меня за шею и чмокнула в щёку. — Красивая победа.
— Озаявяю! — вцепилась мне в одну ногу Мара.
Дора обняла другую, скромно промолчав. Я осторожно погладил их по голове, обратившись к Катэрии.
— Ты не видела её, — заметил я без тени обиды и кивнул в сторону, откуда раздался хлопок. — Что там произошло?
— Не знаю, я же следила всё это время за тобой. Было сложно?
— Напряжённо. Если они будут становиться всё сильнее и сильнее, думаю, тогда действительно придётся туго, но пока я потяну.
— Отлично. Идём, посмотрим, как проходит турнир, за которым наблюдает Марианетта.
— А за этим наблюдать не будем? — кивнул я на арену, где люди выравнивали песок для следующих участников.
— А ты хочешь?
— Раз я буду с ними сражаться, надо посмотреть, что они умеют.
— Хорошо, давай посмотрим, — легко согласилась она.
Мы остались у арены, наблюдая за тем, как борются за победу следующие за мной участники. Кто-то был откровенно сильнее оппонента, некоторые держались наравне и выигрывали за счёт тактики и умелого подлавливания противника на ошибках. Что касается конкретно силы, то мне было сложно сказать, насколько тяжело пришлось бы мне, столкнись я с ними.
Я не выложился на полную, когда сражался с этим Саксом, больше полагаясь на то, чему меня научила Марианетта, и это был не самый простой бой. В некоторые моменты мне действительно пришлось немного надавить на противника, воспользовавшись грубой силой. Но что я мог сказать точно, он был не самым простым противником из тех, кого я сейчас видел.
Турнир протекал быстро, и уже к пяти часам последние участники покинули арену, после чего победителей пригласили на дворцовую площадь, чтобы объявить следующих участников.
Людей стало заметно меньше. Ровно в два раза. Забавно, но Финеры я здесь не встретил, однако увидел Даркмода. Его рыжую голову было сложно не заметить среди остальных. Когда мы встретились взглядом, ограничились обычным кивком, после чего отвернулись друг от друга.
Заметил я и рыжую голову Тии Ло, которая утонула среди остальных участников. Значит, победила? Что ж, вспоминая Марианетту и реакцию Финеры, не сложно догадаться, что она была посильнее многих на этом турнире и банально давила своих противников силой, а не опытом. Не хотелось бы в таком случае с ней встретиться.
Вскоре объявился и ведущий.
— Господа! Сперва позвольте поздравить всех вас лично от нашего достопочтенного государя Авриалинтия Максидоса с прохождением на второй этап дуэльного турнира. Я, Реном Фудршан, объявлю следующий список тех, кто с кем будет соревноваться на втором этапе нашего турнира.
Люди встретили его слова лишь с лёгким интересом. После довольно насыщенного дня все были вымотаны и, наверное, хотели лишь узнать, с кем будут сражаться, после чего поскорее вернуться домой или туда, где они остановились.
— Итак, минуту внимания! Как и в прошлый раз, кто не услышит, с кем он будет в паре, вы можете позже подойти к турнирной доске и узнать лично! А теперь, начинаем…
И вновь он начал монотонным голосом перечислять участников.
Я слушал без особого интереса. Лишь иногда прислушивался, когда слышал знакомые имена. Так я узнал, что Тиа Ло будет сражаться против Серсея Монж, о котором рассказывала Финера. Мне даже интересно было бы увидеть, как девчонка выстоит против того, кто был настоящим головорезом с реальным опытом. Вряд ли с ним пройдёт способ забить голой силой, так как такой человек точно умеет управляться с подобным.
А вот мне выпала в пару какая-то Газа Райн. Не знаю, насколько она будет сильна, но думаю, что на голой силе в крайнем случае я смогу пробиться.
Едва услышав свою фамилию, я пошёл на выход с дворцовой площади, последовав примеру остальных. И удивился, когда встретил на дороге к гостевым домам всю свою братию, что приехала меня поддержать. И вперёд сразу же выступила Марианетта, которую я не видел с утра.
— Поздравляю тебя, дорогой, — обняла она меня. — Меньшего я и не ждала от тебя.
— Спасибо, — сдержанно ответил я. — Есть какие-нибудь новости про Тиа Ло? Её поставили на следующем этапе против Серсея Монж.
— О как, — удивилась она. — Что ж, могу сказать, что она сильный противник, и мне бы не хотелось, чтобы ты с ней столкнулся. Как, собственно, не хотелось бы, чтобы ты встретился с Серсеем Монж, — улыбнулась она.
— Между двух огней… — протянула Катэрия. — А кто будет хуже?
— Сложно сказать, но Тиа Ло, она действительно обладает удивительной силой. Слышали хлопок? — мы кивнули. — Это она использовала технику. Надула пузырь и лопнула его так, что превратила всю арену в лёд. А после заставила сомкнуться на противнике пасть той змеи, что ты видел у неё на ладони. Но там скорее не повезло противнику. У него был дар электричества. Будь огонь, смог бы растопить поле и так не подставиться.
— Я думал, что дар электричества идеально подходит для дуэлей, чтобы как раз-таки разрушать техники и атаки.
— Это так, но тут как с бронежилетом — спасает от пуль, но не от бомбы, сброшенной на голову. Надо быть действительно сильным, чтобы разрушить ту технику. С даром огня это было бы сделать легче.
— Короче, лучше с ней не встречаться.
— Так или иначе придётся, — ответила Марианетта. — Не она, так кто-то похуже дойдёт до конца. И вот там ты сможешь показать всё, на что способен.
— Обнадёживающе…
— Рано расстраиваться, — приобняла меня Катэрия. — Лучше идёмте праздновать прохождение первого тура. Как говорится, нас ещё ждут великие дела.
Между этапами турнира были свободные сутки, чтобы каждый мог хорошенько отдохнуть, выспаться перед предстоящим этапом и вновь набраться сил. Второй тур обещал быть куда сложнее, чем первый, однако так было почти с каждой проблемой — решаешь её, но на горизонте появляется проблема ещё крупнее и хуже.
Как бы то ни было, я не забывал и о том, чтобы вести другое дело, ради которого мы приехали сюда. Поэтому мы вновь с Катэрией выкроили время, чтобы съездить за покупками, где гуляли среди магазинов под пристальным наблюдением агентов, которые не отставали ни на шаг. И лишь когда мы поднялись на этаж, где было множество ресторанчиков и забегаловок, смогли на какое-то время от них оторваться.
Это было как раз то, что нужно.
Я вытащил телефон и, сверившись с часами, быстро набрал единственный номер, который хранил в телефонной книге на нём.
— Это я, — произнёс я, едва гудки прервались. — Есть результаты?
Мне ответил всё тот же низкий и грубый ровный голос.
— Ты звонишь вовремя, Бугимен. Есть положительный результаты, но риски будут стоять десяти миллионов. И это лишь первоначальная сумма. Она может увеличиться, так как возникли определённые нюансы, о которых ты захочешь узнать.
— Что за нюансы?
— Такое лучше обсудить при личной встрече, — ответил он.
Это звучит подозрительно, однако, учитывая мои силы, если меня попытаются обмануть, они очень сильно пожалеют, что решили встать не на ту сторону. Что касается денег, то десять миллионов — это было много, а Молот обещал, что они ещё могут увеличиться, однако не для той цели, которую мы преследовали. Головы глав домов, что были сопричастны к секте, стоили куда дороже всех денег, которые только были в этом мире.
Они стоили жизни всех людей по эту и ту стороны миров.


    Глава 239

    Второй поединок с той Газой Райн.
Самый разгар боя. Пыль стоит столбом. Вокруг то и дело срабатывают техники, красиво разлетаясь красно-чёрным и бело-голубым светом по всей площадке, где очень сложно вообще что-либо увидеть. И среди этого хаоса где-то носимся мы с противником.
Я резко отпрыгиваю в сторону, уходя от ударившего в то место столба льда, который бы меня размазал по песку. И бегу без остановки, так как через мгновение он взрывается тысячами осколков, шрапнелью разлетающихся по округе.
Прыжок прямо через технику, поставленную женщиной, и в воздухе ставлю перед собой щит, закрываясь от львиной доли осколков. Падаю на спину, делаю задний кувырок через голову, вставая на одно колено, и взмахом руки выпускаю волну огня, которая превращает сразу в пар все ледяные техники, которые уже летят на меня. Вновь я на ногах и пытаюсь переломить ход боя.
Это длится уже четыре минуты. С самого начала дуэли мы попросту лупим друг друга, пытаясь заставить уйти в оборону. Я ставлю ловушки, она ставит, я атакую, она атакует. Выдавливаем друг друга техниками с переменным успехом, но каждый раз выходим из западни.
Чувствуется опыт человека, что не уступает моему, из-за чего у нас патовая ситуация. Женщина быстра, сильна и тоже знает, что делает, из-за чего даже немного загнать её в угол не получается. Хороший противник, сильный противник. Нам бы такой пригодился в доме, однако сейчас думать об этом рано. Выиграть бы и ладно.
И поэтому я начинаю использовать больше сил хаоса. Чувствую, как она течёт по мышцам, слегка обжигая, и как выплёскивается наружу через техники и атаки, образуя на мгновение в теле какую-то лёгкость, будто избавился от тяжёлого груза. Но через мгновение он вновь ложится мне на плечи — так чувствуется перезарядка пси-сил.
Первым делом ограничиваю ей отступы стенами огня, которые являются самой ультимативной техникой, на которую тратится больше всего сил и концентрации, чтобы преодолеть. И чем больше сил ты вложишь — тем сложнее их будет проскочить. Но женщина проскакивала их бодро без видимых усилий и ловко уворачивалась от техник, которые пытались её достать.
В какой-то момент, когда мы вновь перекидывались пси-атаками, я попросту взмахнул обеими руками, и из земли тут же вырвались шипы, которые создали коридор. Женщина успела выскочить до того, как оказалась заперта, бросив в меня атаку и едва не нагнав техникой, которая ледяным шаром полетела в мою сторону.
И именно в тот момент, когда она создавала технику, я накрыл её техникой дождя из пламени хаоса, который, падая на песок, превращал его попросту в расплавленное стекло.
Но она достала меня.
Я почувствовал, как обожгло половину тела, и острые кусочки льда с обжигающей болью застряли в теле, буквально замораживая мышцы. И тем не менее часы весов начали склоняться в мою сторону.
Ей пришлось закрыться от дождя, который накрыл слишком большую область, чтобы из неё можно было одним скачком выпрыгнуть. И, скрипя зубами, я что есть сил начал её давить, воспользовавшись моментом.
Было настолько больно, что в голове гудело, сознание то и дело покрывалось чёрными пятнами, грозящими заставить меня потерять сознание, но я упорно шёл вперёд, теперь уже попросту задавливая её силой.
Отвлёкшись на огненный дождь, что стало её ошибкой, женщине пришлось теперь отбиваться от моих атак. Среагируй она раньше, всё бы сложилось иначе, но она решила закончить технику и теперь попросту не поспевала держать ритм. Если до этого мы атаковали одинаково и синхронно, то теперь я атаковал, а ей приходилось отбиваться, пытаясь контратаковать.
Что-то слева от меня резануло по боку так, что я начал крениться, но лишь добавил сил хаоса, которые обжигающе удержали меня на ногах. Хлопаю в ладоши, и два потока пламени схлопываются на ней. Она защищается ледяным ветром, который объял её, и начала быстро отходить, когда её левую ногу оплетает одна из кроваво-чёрных нитей, разрезая кожу и плоть.
Женщина обрубила их ледяным клинком, вновь потеряв время, за которое могла атаковать, и позволила мне предпринять ещё одну попытку. Огненный столб буквально вылился ей на голову, но та увернулась. И получила вдогонку волну, которая поднимала песок, пропитанный тысячами острейших игл.
Соперница встала на месте, приняв удар, и, видимо, рассчитывала в этот момент тут же контратаковать, но теперь вёл бой я. Останавливаться было ошибкой. Вновь бесшумные нити врезались ей в ноги, пытаясь опутать тело — я успел подготовить ещё одну ловушку заранее.
И теперь она сильно хромала, не в силах так же быстро уйти из-под моих атак.
Ещё три минуты, и я одержал победу без сближения. Выпустив рукой копьё, которое, пуская искры, настигло её в тот момент, когда она пыталась выбраться из западни.
Вспышка света, и свисток огласил конец. Это попадание стало бы для неё фатальным.
В тот же момент на поле выскочили целители, которые обступили мою соперницу. Ко мне же подошёл судья в сопровождении ещё одного целителя, чтобы сообщить о победе.
— Грант Барбинери, вы одержали победу во втором туре и переходите на третий, — кивнул судья. — Поздравляю вас с победой.
— Ага… — выдохнул я и после недолгой процедуры целителя, который на глазах заставлял затягиваться раны, я направился к выходу. И честно признаться, я устал, хотелось просто лечь и уснуть.
На входе меня уже встречала группа поддержки.
— Это был красивый бой, — обняла меня Катэрия.
— Спасибо… — ответил я, погладив детей, которые облепили мои ноги.
— Честно признаться, Грант, я думала, что ты сдаёшь позиции, — улыбнулась Марианетта.
— Вы же сами сказали придерживать силы.
— Но ты переусердствовал. Это не должно быть прямо-таки на грани, как у тебя. Надо было начинать с той силой, которой ты давил её под конец. Это обезопасит тебя от ошибок, которые можно допустить.
— А как же скрывать свои силы до конца? — напомнил я.
— Да, но не так. На равных биться будешь, когда дойдёшь до границы своих сил, а сейчас надо быть всегда немного сильнее противников.
— Кстати, Грант, а каков предел твоих сил? — поинтересовалась Катэрия. — Какой у тебя потенциал?
— Без понятия… — покачал я головой.
— Ты не проверялся? — удивилась она.
— Проверял, но тогда дар у меня ещё не проснулся. Он проснулся где-то… — когда мы штурмовали первую базу демонов. — После случившегося между мной и тобой.
— После этого? — удивилась Марианетта. — То есть он проснулся после… ну…
Она взглянула на детей.
— Да. Примерно после этого. Идёмте, я хочу отдохнуть…
По большей части я вымотался просто из-за того, что получил несколько ранений, которые для обычного человека могли бы стать смертельными. Если бы я сразу обрушился на неё всеми своими силами, было бы проще. Я понимаю мотивы такой тактики, однако зверь не охотится в полсилы на жертву. А если охотится, то велик шанс, что он окажется без еды, и вот тогда он действительно начнёт слабеть.
Такой же принцип был примерно и здесь.
Благо завтра был день, когда ни с кем сражаться не надо было. После окончания турнира я, как и положено, сходил узнать, кто мне достался в соперники, и что меня больше удивило, так это Тиа Ло.
Она прошла.
То есть она прошла дальше, победив того головореза Серсея Монж. Я взглядом нашёл девчушку, чтобы убедиться, что она действительно прошла. Она была немного потрёпана после сражения, но выглядела значительно лучше, чем большая часть из нас, включая меня.
Это что за чудовище, что побеждает даже тех, кто имеет немаленький опыт в подобном? Просто если так дальше пойдёт, то уже мне придётся с ней сразиться, и что-то мне подсказывает, что это произойдёт в финале, если так пойдёт дальше. И мне это не то чтобы не нравится, однако вызывает определённые беспокойства, будто мне мало было тех, что уже есть.
— Она прошла, — сходу произнёс я, едва открыв дверь в наш номер в гостином доме.
— Что? — удивлённо посмотрела на меня Катэрия.
— Тиа Ло. Она прошла. Она победила Серсея Монж. Её имя объявили в списках. Вы видели её сражение в этот раз?
— Финисия видела, — посмотрела Марианетта на дочь. — Я в этот раз наблюдала за тобой.
Я посмотрел на Финисию.
— И как она?
— Э-э-э… сильная, — тихо ответила та.
Отличное заключение опытного аналитика.
— Насколько?
— Очень.
Да, лучше и не опишешь…
— А нигде нельзя посмотреть записи боя? — спросил я.
— Вряд ли. Их запрещено снимать, — покачала головой Катэрия. — Чтобы немного уравнять шансы, и нельзя было потом досконально изучить и выстроить тактику против противника.
— Ясно… Так как она победила? — спросил я, обратившись к Финисии.
— Ну… она накрыла его со всех сторон ледяными волнами, а когда он выбрался, обрушила на него дождь из сосулек, оградив себя стеной льда и ураганным ветром, через который он не смог пройти. А потом начала сжимать эту стену, пока он не оказался заперт, а там его проглотила голова змеи из земли.
— И он никак не сопротивлялся? — уточнил я.
— Сопротивлялся.
— Как?
— Он сначала разрушал её атаки, но их было много, и она всё посылала и посылала их на него. Пару раз он прорвался к ней вплотную, однако её тут же начинали защищать животные из снега…
— Она визуализатор, — пробормотала Марианетта.
Звучит страшно, и мне не нужно пояснений, чтобы понять, о чём она.
— Хорошо, дальше.
— Они оттеснили его, но он всех убил и попытался вновь к ней прорваться, но она начала посылать на него различные техники по области, пока не зажала в угол, — закончила Финисия.
— Её возможно победить? — спросила растерянно Катэрия.
— Возможно, — ответил я, задумавшись. — Она не умеет сражаться вблизи. То есть она просто держит дистанцию, пользуясь чистой силой.
Примерно как я. Надо тоже попробовать в следующий раз победить на чистой силе, не подпуская противника близко. Нет, мы и так не подпускаем противников, держали на расстоянии атаки, однако надо попробовать сражаться, чтобы даже до прямых пси-атак не дошло. Да, это выдаст мой потенциал, однако не имеет смысла сдерживаться, когда понятно, с кем я буду иметь дело.
А я подозреваю, что именно с ней я и сойдусь в последнем раунде.
В следующий выходной мы с Катэрией пошли вновь в город, и на этот раз пришлось вновь прятаться от агентов секретной службы. Пока у них не было прямых доказательств, что мы это делаем намерено и вообще как-либо угрожаем государю, ничего они с нами сделать не могли. В противном случае сделали бы это ещё раньше при первом нашем побеге.
— Так, Катэрия, здесь направо, — легко подтолкнул я её к проходу.
Мы протиснулись мимо людей, скрываясь от женщины, что следовала за нами по пятам. Теперь их было больше, шесть человек, но и это не могло нас удержать. Меня не могло удержать. И поэтому, когда мы скрылись в толпе от главного преследователя, я резко свернул в сторону туалетов в неприметный коридор, утаскивая за собой Катэрию. Здесь мы замерли в конце коридора за углом к туалетам.
Я внимательно следил за толпой людей, и вот мимо прошла первый агент. Женщина крутила головой, выдавая себя, и когда она бросила взгляд в нашу сторону, мы спрятались. Пять секунд, и я вновь выглядываю. Должен быть ещё один. Ещё один агент, который будет идти за нами по пятами и…
Ещё один. Тоже женщина. Она шла быстрее, чем её напарница, пытаясь найти нас среди людей, но тоже прошла мимо.
— Идём.
И чуть ли не бегом мы нырнули в поток, но пошли в обратном направлении прямо к выходу. Когда мы были уже у самых дверей, я заметил агента, который засёк наш выход, однако догнать попросту не успевал.
Мы выскочили наружу, и я тут же запрыгнул в такси, отодвинув уже собирающихся сесть туда людей.
— Эй! Мы первые были! — возмутился парень, но я лишь рыкнул на него.
— С̦̤͔ͧ̄̅в̯̝̩ͭ͊̐а̤̖͖̎͛ͤл̼͕̦ͫͧͪӣ̤̪̯̌͛.̤̩̫̒̈̄
Тот отшатнулся назад, и я захлопнул дверь, после чего уже обратился к водителю.
— Поехали.
— Куда?
— Д͓̣̙͂͛̒а͓̳͓ͨ̌ͯл̘̘͓̓̏ͩ ̱͙̫ͩ̽̚г̰̞̩ͯͧ̂а̙̜̬͂̋͊з̰̣͙ͣ̄͌у̮͙̹ͫͬ̀!̙̱̟ͪͨ͒ — прорычал я, и тот наконец поехал вперёд.
Я бросил взгляд в стекло и увидел, как на улицу выскочили сразу трое. Они проводили нас взглядом и бросились к машинам. Но когда они погнались за нами, мы уже выехали на дорогу.
— Прибавь газу, и дам тысячу, — произнёс я, оглядываясь. — Здесь направо.
Деньги всегда решают. Водитель действительно поддал газу и свернул направо.
— Здесь направо в подворотню.
— Но…
— Две тысячи.
Он свернул. Мы быстро проехали между зданиями, выскочив с другой стороны, после чего свернули налево.
— Теперь вези нас в торговый центр «Сияние», — произнёс я, доставая телефон из кармана.
Включил, быстро набрал номер Молота и приложил к уху. Через пару гудков он ответил.
— Забери меня. Торговый центр «Сияние». Обсудим ещё с десяток миллионов причин работать дальше.
— Серая машина, микрик, номер три-три-девять-один-семь, — последовал ответ, после чего последовали гудки.
Всё было схвачено заранее. Около того торгового центра меня будет ждать Зигфрид с двумя большими сумками, в которых будут обещанные десять миллионов, которые я передам Молоту за заказ. Катэрия останется с ним до того момента, пока я не вернусь.
Всё прошло ровно так, как мы и рассчитывали. Вскоре, когда я получил сумки, меня забрала машина, и процедура повторилась. Мы ехали долго, постоянно куда-то сворачивая, и в этот раз я заметил, что мы едем в совершенно другое место. Я запомнил повороты и какое было расстояние между ними, поэтому точно мог сказать, что в этот раз мы держали путь в другое место.
Волновался ли я по этому поводу? Когда у тебя есть пси-способности, ты понимаешь, что оружие всегда при тебе. А когда оружие постоянно при тебе, всегда есть возможность дать отпор, и ты чувствуешь себя значительно спокойнее. Поэтому, даже если что-то пойдёт не так, я был готов принять бой даже после вчерашнего насыщенного дня. К тому же, в преступники идут исключительно слабые псирайдеры, поэтому с этим проблем возникнуть вообще не должно.
Сейчас никакой грунтовки не было. Машина ехала исключительно по асфальтированным дорогам, и в пути мы пробыли значительно дольше, чем в прошлый раз. Когда микроавтобус остановился, меня вывели на улицу, и первое, что я услышал — лай собак и стрекот насекомых. А ещё сразу почувствовал свежий воздух, пахнувший травой, из чего сделал вывод, что мы где-то в пригородах города, в каком-нибудь частном секторе. Видимо, меня привезли в загородный дом клана.
— Осторожно, ступеньки, — предупредили меня, прежде чем мы начали спускаться вниз, и все звуки отрезало, а запах сменился на пыльный. Когда мы прошли немного вперёд, с меня наконец сняли мешок.
Одного взгляда было достаточно, чтобы подтвердились мои догадки — это подвал какого-то загородного дома. Через небольшие окошки была видна высокая трава, которая практически полностью закрывала их.
Обстановка тоже была скромной: какой-то потрёпанный диван, небольшой столик с треснувшей столешницей и деревянный стул, видавший и лучшие времена. Молот сидел на диване, а мне, как было несложно догадаться, предназначался тот самый стул.
— Проходи, — меня чуть-чуть подтолкнули вперёд.
Второй принёс сумки и положил их на пол перед Молотом, который лишь бросил взгляд и кивнул, после чего их унесли.
Я сел напротив него.
— Даже не заглянешь? — спросил я.
— Нет нужды, — ответил он.
— В этот раз место поменялось, — огляделся я.
— Безопасность, — кратко ответил Молот. — Перейдём сразу к делу. Есть новости, которые тебе могут не понравиться. В поместье Марко не проводят тех встреч, о которых ты говорил.
Я нахмурился.
— Откуда информация?
— Прежде чем заниматься трудоёмким делом, мы решили проверить почву. Есть кое-кто, кто очень сильно задолжал одному моему знакомому. И его мать является прислугой в поместье. Она не обслуживает господ, работает посудомойкой, выбрасывает мусор, драит очки. И в уплату долга за сына она согласилась поговорить с нами. Марко проводят встречи в своём поместье, это так, однако они проходят исключительно с семьями дома. Это несколько отличается от того, что ты говорил и хотел услышать, верно?
Да, отличается. Там должны встречаться люди из разных домов, о чём я предупредил. Те же Ристингаузеры, Эрнтруд — хозяева завода… да многие. Все главные члены секты должны где-то встречаться, чтобы обсудить дальнейшие планы, и как наплёл тот демон, это происходило у них в поместье. Хотя с другой стороны, если так подумать, то было бы глупо проводить подобные встречи у себя дома, когда секретная служба и служба безопасности внимательно следит за тобой. Значит, должно быть другое место.
— Ты уверен, что всё, что она сказала, правда? — спросил я, так как, скорее всего, это так, иначе бы дом Марко давно уже застали за этим. Сложить два и два было бы очень просто.
— Когда твоему сыну хотят отрезать руки и яйца за долги, думаю, любая мать сделает всё, чтобы оплатить его долг и спасти от этой участи. По крайней мере, мы пробили информацию по другим источникам, и косвенно они подтверждают её слова. Тебе до сих пор нужен доступ в их поместье? Планы? Коды доступа? — полюбопытствовал он.
— Теперь уже нет, — покачал я головой.
— Хорошо. А ты знаешь семью Бопковски?
— Нет, а что?
— Это семья дома Марко. Ведут их бухгалтерию и так далее. И так получилось, что их глава семьи очень любит развлекаться с маленькими девочками и мальчиками. Благодаря этому у моих знакомых на него есть компромат. Если ты уверен, что это тот дом, который тебе нужен, мы можем выкупить его и спросить лично, где проводятся встречи и проводятся ли они вообще. Но это будет стоить…
— Деньги не проблема, — тут же ответил я. — Выкупайте.
— Я знал, что ты это скажешь, — кивнул Молот. — Они готовы их продать за… символические двадцать миллионов. Если оплатишь сегодня, то, думаю, мы сможем организовать встречу. Ответ остаётся за тобой, Бугимен.
Я достал телефон, после чего посмотрел ему в глаза и спросил:
— Куда доставлять деньги?
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    — Добрый день, господа.
Больше похожий на старого бухгалтера в пиджаке и с очками на носу, в подвал спустился старик. В его сопровождении были трое выбритых наголо мужчин уголовной наружности, которые, в отличие от босса, окинули нас неприветливым взглядом.
Старик подошёл к потрёпанному столику и аккуратно положил перед нами жёлтую папку.
— Как мы и договаривались, всё, что у нас есть. Не позволите ли увидеть деньги? — окинул он нас приветливым взглядом, будто пришёл за хлебом.
— Здесь, — Молот кивнул на четыре больших сумки у дивана, которые нам удалось забить деньгами.
Старик кивнул одному из своих головорезов, и тот присел перед ними, раскрывая каждую.
— Я могу задать вопрос? — произнёс я, пока его человек проверял сумки.
— Зависит от самого вопроса, молодой человек, — взглянул он на меня.
— Если у вас такой компромат, почему вы им не воспользовались? Могли бы получить гораздо больше от них.
— Ох, молодой человек… — рассмеялся он добродушно, будто ему задавал наивный вопрос любимый внук. — Вы хотите меня отговорить его продавать? — улыбнулся старик.
— Хочу понять ваш мотив избавляться от него.
— Мотив прост. Компромат — это хорошо, но связываться с домами себе дороже, особенно когда речь идёт о довольно известном доме, у которого много связей и ресурсов. Дома очень злопамятны и ищут любую возможность поквитаться. И сегодня ты требуешь с них деньги, а завтра они уже убивают твоих людей, рушат твой бизнес и ищут себя. Как говорится, молодой человек, надо знать своё место.
— Тогда зачем вам на них компромат?
— Он достался нам случайно. Достался от должника.
Я даже не буду спрашивать, что стало с должником, у которого они его забрали. И ведь даже не пытались казаться большим, чем есть на самом деле. Просто падальщики, которые питаются всем, что останется, грызут слабых и не показывают голову перед настоящими хищниками. Что ж, не имею ничего против такого поведения. Этот сброд должен знать своё место, хотя слышать такое признание от них самих всё равно противно. Просто жалкие…
Тем временем один из охранников старика кивнул, и тот одарил нас широкой улыбкой.
— Приятно иметь с вами дело, господа.
С этими словами он направился к выходу. Трое его телохранителей подхватили сумки и вышли за ним следом.
Лишь когда их шаги стихли, я посмотрел на Молота.
— Я думал, встреча будет с Бопковски старшим.
— За такое короткое время и ещё привести его сюда? — недобро улыбнулся он. — Ты не знаешь, как делаются эти дела? Встреча будет, когда мы её назначим. Но от твоего имени.
— Когда я её назначу, — произнёс я, потянувшись к папке. Но едва я коснулся её, как его тяжёлая рука легла сверху.
Я вопросительно посмотрел на Молота.
— Это останется здесь, — негромко произнёс он.
— Я заберу её с собой. Никаких здесь или где-либо ещё. Папка поедет со мной.
Я потянул её на себя, но он не отпустил.
— Мы её купили и…
— Я её купил. Купил через тебя за свои деньги, Молот. И я заберу её, поэтому советую убрать руку с папки, иначе я её отрежу.
Все напряглись. Люди сделали едва заметный шажок в нашу сторону. Кто-то потянулся за оружием, кто-то начал излучать едва уловимую пси-энергию. Молот так и продолжал сидеть на диване, глядя мне в глаза и держа руку на папке. Я не знаю, почему он упёрся, и зачем ему папка, но оставлять этот компромат я ни у кого не собирался.
На ровном месте возникла проблема, которая всё быстрее двигалась к единственному возможному разрешению.
— Бугимен, может у себя ты и важная шишка в городе, но здесь не Перта-Фронт, здесь я король.
— Советую прямо сейчас убрать руку, Молот, или наше сотрудничество на этом закончится.
— Закончится? — улыбнулся в первый раз он, что больше было похоже на оскал, показав ряд неровных зубов. — Ты уверен? А что случится, если те же самые Бопковски или, того хуже, Марко узнают, что ты хочешь против них…
Мне этого было достаточно. Может он рассчитывал содрать с меня побольше денег, может думал, что сможет как-то на меня давить, однако этот идиот сильно просчитался. У нас война, а на войне нет места тем, кто готов в любую секунду перескочить на сторону врага.
И прежде, чем он успел закончить, я ограждаю себя щитами с двух сторон, полностью закрывшись от его охраны слева и справа. Практически одновременно с этим кровавые нити уже тянутся наверх. Они оплетают его руку на папке, после чего резко стягиваются, попросту отрезая её.
Молот даже не сразу сообразил, что только что лишился конечности, как я взмахом руки выжигаю всех, кто стоит по левую сторону в то время, как справа остальных насаживают кристаллические шипы, как жуков. Уроки Марианетты по тактике применения своих сил не прошли даром.
Единственный, кто успел сорваться с места, бросается в сторону выхода к лестнице, но там его уже поджидает неприятный сюрприз. Парня попросту нашинковывает на куски техникой, которая только и ждала своей добычи.
Комната опустела меньше, чем за три секунды. Единственный, кто остался — Молот, который держится за обрубок и орёт во всё горло, только сейчас осознав, что лишился руки. Когда я оборачиваюсь к нему, он вскидывает руку, но его голова от небольшого шарика демонической энергии взрывается раньше, чем он успевает даже собрать на ладони энергию. Его ладонь так и осталась лежать на папке, забрызгав её кровью.
Смахнув её с папки, я забираю компромат и поднимаюсь по лестнице, где встречаю сразу четырёх бойцов с автоматами, которые спускались вниз. Они открываю огонь, но щит ловит все пули, едва заметно рябя, словно водная гладь. А под ними срабатывает техника, которая выпускает в них пламя хаоса, сжигая в то же мгновение, после чего от ублюдков остаются лишь обугленные ещё горящие трупы.
Наверху меня уже ждут остальные, семь человек. Первых троих срезаю прямо на кухне, куда выводит лестница. Выставляю ладонь вперёд, и из неё вылетает энергия, подобно лазерному лучу, который, пройдясь поперёк, начисто срезает троих в районе живота. Когда я перешагиваю их тела, двое ещё живы, стонут, пытаясь запихнуть собственные кишки обратно.
Ещё троих я застаю в зале, встречая град пуль. Никакого опыта против псирайдеров. Они продолжают стоять на месте, стреляя в меня от бедра, будто только и дожидаясь того момента, когда им на голову пойдёт раскалённый дождь, который не просто обжигает, а прожигает дыры насквозь, проходя прямо через голову до груди.
Третий что-то понимает, начинает отступать, но отступать уже некуда. Несколько вспышек, ярких, как мигание фонарика, и из стен коридора, через который он отступал, выскакивают клинки, которые делают один-единственный взмах, которого достаточно, чтобы разрезать его на четыре куска: голова, верхняя часть туловища, нижняя часть туловища и ноги.
Где-то на улице заводится автомобиль, и я даже не пытаюсь найти выхода. Выбиваю окно пси-атакой и выскакиваю на него, наблюдая за тем, как автомобиль пытается выехать.
А сейчас будет самое сложное.
Я внимательно концентрируюсь на нём. Смотрю прямо на этого человека, представляю его, пытаюсь почувствовать, как он сидит, врезаясь в ворота, чтобы выбить их, выезжает на проезжую часть, заворачивает за забор и…
Стёкла мгновенно окрашиваются красным.
Глупо использовать новую способность сейчас, однако именно в эти моменты ты способен сделать то, на что раньше был неспособен. Когда давят обстоятельства, когда у тебя нет права ошибиться, и на кону стоит очень многое, ты выкладываешься по максимуму.
Да и на ком я бы испытывал это? На Марианетте?
Суть была проста. Концентрируешься и заставляешь человека буквально закипать изнутри, после чего он взрывается, как паровой котёл под избыточным давлением. Хорошая способность, но нужна долгая подготовка и прицеливание, на что нет обычно времени во время боя. Но эффект был потрясающим.
Машина прокатилась немного вперёд и съехала в сливную канаву вдоль дороги.
Мне же была пора отсюда выбираться.
Я огляделся и подошёл к микроавтобусу, на котором меня привезли. Открыл дверь, заглянул внутрь и нашёл ключи зажигания уже вставленными. После этого вернулся обратно и взмахом огня распространил пламя хаоса по залу, теперь уже не туша его. Оно тут же схватилось за мебель, обои, языки пламени поползли по стенам, быстро охватывая помещение.
Бросив взгляд на дом, который вот-вот сожрёт пламя, я сел в машину и выехал через уже выбитые дороги, после чего взял курс на город. Прямо по пути я набрал телефон Вахты, так как мне теперь вновь требовалась его помощь.
Не знаю, на что Молот рассчитывал и на что надеялся. Быть может хотел попробовать меня шантажировать тем, что знает мои тёмные дела, или хотел больше денег, однако путь он выбрал неправильный, а незаменимых людей попросту нет. И когда я покидал участок с частными домами, за моей спиной уже поднимался столб дыма, словно сигнальный огонь на всю округу.
— Во имя всех моих предков, Грант… — поморщилась Катэрия, когда увидела мою папку в первый раз. — Только не говори мне…
— Переговоры зашли в тупик, — кратко ответил я и взглянул на Зигфрида. — Больше здесь у нас нет союзников, поэтому действуем по старой схеме.
— Нужно будет подкрепление?
— Думаю, что да. Но без огласки, — сразу предупредил я.
Но теперь мы сидели в гостиной при приглушённом свете, и я вытаскивал то, что нам продали за двадцать миллионов. В зале играла классическая музыка, но не потому что нас потянуло на искусство, а лишь для того, чтобы заглушить наши собственные голоса, если в номере есть прослушка.
Они не обманули, в папке действительно находились доказательства того, что Бопковски любил тех, кто помладше. Очень помладше. И когда одну из фотографий взяла Марианетта…
— Мамочка… Грант, они же… совсем… — она едва слышно выдохнула так, будто ей сейчас станет плохо, прикрыв рот рукой. Выглядела Марианетта не менее ошарашено, чем Катэрия, которая повторила за ней.
Я плохо различаю детей по возрасту, но здесь они вряд ли доросли хотя бы до половой зрелости. Судя по всему, фотографии были сделаны скрытой камерой, однако чёткость позволяла запросто распознать лицо мужчины, который в этом участвовал.
— Это он? — одними губами спросил я, взглянув на Марианетту.
— Я не знаю, — так же беззвучно ответила она. — Я его ни разу не видела. Грант, мы должны отдать эти снимки в полицию.
— Нет, — покачал я головой. — Он нам нужен.
— Это же дети, Грант… — поражённо одними губами произнесла она.
— И он заплатит за это сполна. А от полиции можно и откупиться, — ответил я. — Особенно, когда у них есть связи.
— Но если мы покажем это секретной службе или самому государю…
— То потеряем единственный шанс выйти на тех ублюдков, кто за этим стоит, — ответил я. — Я запрещаю вам говорить об этом кому-либо, это ясно?
Я внимательно посмотрел на Катэрию и Марианетту, которые медленно поочерёдно кивнули.
На них снимки произвели впечатление, я вижу это по их лицам. Однако на меня они подействовали не так шокирующе. В Империи подобное было не редкость. Где-то были такие традиции, где-то были города-ульи, где всем наплевать, что там происходит. Я мог что угодно отрицать, но с одним мог согласиться точно — Империя гнила, и то, что здесь было полным шоком, там было просто плохо. А ведь это место тоже станет частью Империи…
Я собрал все снимки обратно в папку, после чего нашёл место, куда даже специально заглянуть никто бы не смог в этом номере, и положил конверт туда. Теперь надо было найти этого Бопковски. В этом мне поможет Вахта, у которого остались связи в этом городе, а дальше будет дело техники. Если Марианетту это так шокировало, то, значит, компромат действительно сильный, и я знал, какое предложение сделать ублюдку, от которого он отказаться не сможет.
— Всё хорошо, Катэрия? — положил я ей руку на плечо, когда вернулся.
— Да, Грант, хорошо.
— Расплата будет, поверь, — попытался я её взбодрить. — Всё будет.
— Знаю, иначе с тобой быть не может, — улыбнулась она, посмотрев на меня. — Просто… я в шоке. Они ведь дети, совсем… лет восемь, не больше.
— Мир вообще несправедлив и жесток.
— Как ты можешь быть таким циником?
— Видела бы ты то же самое, что и я, стала бы такой же, — заверил я её. — Возможно, это даже к лучшему, что ты не такая же, как я.
— Почему? — негромко спросила Катэрия.
— Среди нас двоих хотя бы у кого-то хватит человечности нажать на тормоз.
— Иногда мне кажется, что тебя вообще невозможно остановить… — пробормотала она в ответ.
На мониторах разыгрывалась своя новая история, о которой многие будут вспоминать ещё долго. Девушка, которой отроду восемнадцать лет, совсем юная и без опыта, играючи побеждала противника за противником. В её действиях не было мастерства, однако никто не мог сказать, что это не выглядело красиво.
Третий бой, и на её счету появилась третья победа.
Всё поле к моменту свистка судьи было покрыто льдом, а местами и снегом. Её противника спасли лишь техники секундантов, которые вмешались в тот момент, когда ему уже было не выстоять. И хоть тот человек начал спорить с ними, что они поспешили, что у него ещё были шансы, всем было очевидно, что эти люди попросту спасли ему жизнь.
Ещё бы немного, и обратно домой он отправился бы в гробу.
Весь остальной турнир теперь не выглядел столь интересным на фоне этой девушки, что играючи крушила своих врагов. В её действиях не было изящности и твёрдой руки, однако её техники, их масштаб и сила по-своему завораживали. Это было как следить за грациозным хищником, который охотится.
Последний бой не был исключением. Стены из мельчайших осколков льда, которые приобретали очертания хищников. Техники, которые считались сложными в исполнении, как ледяной огонь, или вовсе невозможными, то и дело мелькали на поле боя, тесня противников.
За этим сражением внимательно следил из своей комнаты и Авриалинтий Максидос.
— Что скажешь, Серсей? Ты сражался с ней, — негромко произнёс он своему покорному слуге.
— Сказать, что она сильна — это не сказать ничего, мой достопочтенный господин, — тихо ответил он, будто выдавливая из себя каждое слово. — Это поистине юное дарование. При всех своих навыках мне не удалось пробиться просто потому, что за одним барьером она ставит другой и так до бесконечности, и может это делать раз за разом, пока не выдохнется, а она не выдохнется. А если добавить сюда её визуализированные техники, это становится невозможно.
— Я бы хотел услышать твои мысли, а не то, что я знаю, — ответил он.
— Мои мысли? Она опасна, если не обуздать эту силу и не взять над ней личный контроль. В другой ситуации я бы порекомендовал устранить её, но сейчас могу посметь вам рекомендовать заняться ею уже сейчас. Она не уверена в себе, не понимает, чем обладает и чего стоит, поэтому ею будет очень просто завладеть и манипулировать. Стоит начать с родителей. В случае чего они помогут дочери сделать правильный выбор. И лучше это сделать сейчас, пока к ним не подойдёт кто-то ещё.
— Да уже отправили, — ответил он, всё так же погружённый в раздумья. — Спасибо, Серсей.
Тот молча поклонился и сделал несколько шагов назад, пятясь.
Красивый бой. Это была самая яркая личность на фоне всех остальных…
Пока внимания государя не привлёк один из ассистентов-аналитиков, который внимательно следил за поставленной за ним ареной.
— Мой достопочтенный господин, вам стоит обратить на это внимание… — негромко произнёс он, привлекая внимание Авриалинтия.
Тот взглянул на экран… и был приятно впечатлён.
Вторая арена была практически полностью погружена в красно-чёрное пламя. Дьявольское, слегка пугающее, оно извивалось и полыхало, волновалось, словно море, поглотив практически всю арену.
Если присмотреться, можно было заметить фигуру, которая металась по арене, пытаясь справиться с огнём, но тщетно, всё больше и больше отступая в угол. Одного взгляда даже непрофессионала было достаточно, чтобы понять, кто выйдет оттуда победителем.
— Это… — Авриалинтий нахмурился. — Это сейчас выступает Барбинери, я прав?
— Абсолютно, господин, — ответил аналитик. — И такое происходит с самого начала боя.
Он прищурился, пытаясь разглядеть в этом пугающем пламени бойца, который был лишь тенью на фоне этого ада.
— Я не знал, что он настолько силён… — пробормотал государь за заведомо проигрышным для его противника боем.
На глазах Авриалинтия на арену пошёл дождь из маленьких угольков, которые ярчайшими вспышкам опадали вниз. Боец прикрылся от него и тут же был вынужден отскочить от потока пламени будто из пасти дракона, который едва не ударил тому в лицо. Пытается пробиться, и ему даже удаётся разрушить технику, но следом вновь отступает, так как пламя едва не ловит его, закручиваясь по спирали как торнадо и пуская в разные стороны молнии.
Он рывком прорвался дальше, но на этот раз прямо над его головой образуется раскалённый красно-чёрный шар, который падает прямо перед бедолагой и взрывается подобно бомбе, заставляя того отступить ещё дальше.
Как бы противник Барбинери ни пытался пробиться, за одной техникой его встречала другая, потом третья, потом четвёртая. Силы попросту обрушивались на бедного человека, не оставляя ему никаких шансов.
Всё закончилось, естественно, победой Барбинери. И уж больно его тактика сейчас походила на тактику юного дарования.
— А он силён… очень силён… — пробормотал Авриалинтий. — Кажется, мы не замечали за ним этого?
— Раньше он показывал среднестатистические результаты на уровне потенциала во время двух прошлых боёв.
— А сейчас прямо-таки разошёлся.
— Да, господин.
Этот турнир был не просто богат на сюрпризы. Раньше за несколько турниров встретить одарённого удавалось с трудом, а здесь один за другим. И если по поводу Тиа Ло Авриалинтий был спокоен, то вот этот Барбинери вызывал беспокойство. Как называл таких его отец, загадочный путник — человек, по которому очень сложно понять, что он замыслил.
— Хильда? — спросил в никуда Авриалинтий, и за его спиной с вежливой улыбкой откуда ни возьмись взялась Хильда Фоксруд, которая встала рядом с ним с опущенной головой.
— Да, мой достопочтенный господин.
— Поправь, если ошибаюсь, но это ты им занимаешься, верно?
— Да, мой господин.
— Ты знала про его уровень силы?
— Я была наслышана, что он обладает даром, однако потенциал для меня оставался секретом, мой достопочтенный господин, — негромко ответила она.
— Что ты можешь о нём вообще сказать к тому, что уже рассказывала? — спросил он.
— Мне нечего добавить к прошлому докладу, мой достопочтенный господин. Он скрытый, уверенный, обладает хорошей военной подготовкой, возможно, такой же, как у мистера Монж, — бросила она взгляд на коллегу. — Про его преданность нечего сказать, однако я хорошо знаю семью Барбинери, и вряд ли бы они взяли его к себе, не будучи в нём уверенными. Однако его мотивы пока для нас тайна. В данный момент мы ведём расследование по этому поводу, мой достопочтенный господин.
— Только подумать, два юных дарования за один турнир…
Естественно, учитывая хорошую претендентку его сыну, всю их семью проверяли, и, к сожалению, про Гранта с прошлой фамилией Роковски, в узких кругах известного как Бугимена, не было толком ничего.
То, что он запачкал руки в криминальных разборках, не было какой-то новостью в государстве Тринианском. Многие дома вели с ними свои дела, и на фоне их он, по крайней мере, хотя бы боролся с ними, а не наоборот. Хотелось бы верить, что этот человек будет преданно служить государству и его правителю, но на вере страну не построишь. Но и нового чего-то узнать им о нём не удалось.
И такой кадр рисковал стать дальним родственником государственной семьи.
— Плохо, — вздохнул Авриалинтий. — Очень плохо, Хильда.
— Я глубоко извиняюсь перед вами, мой достопочтенный господин.
— Как бы то ни было, как погляжу, он действительно силён. Что скажешь, Серсей, кто из них сильнее: Тиа Ло или Грант Барбинери?
— Если спрашивать по дару, то Барбинери силён, однако Ло, скорее всего, сильнее. Однако у него есть какой-никакой опыт, в отличие от девушки, который может нивелировать их разрыв в силе. Поэтому дать предсказание сложно.
— Зато легко проверить, — ответил он.
Потому что так или иначе, если они действительно самые сильные, то рано или поздно сойдутся в финале, и там уже будет видно, кто из них сильнейший.


    Глава 241

    Вновь этапы, вновь бойни на арене, в которых я одержал верх.
Всё повторялось раз за разом, от свистка и до вспышки света, когда срабатывала защитная техника. И на этот промежуток арена погружалась в хаос: на ней бушевали воздушные ураганы, лёд заставлял замерзать пот на лице и облака электрических разрядов пронизывали воздух. Иногда доходило до того, что было не видно даже противника, который попросту пропадал в поднятой пыли и стихиях.
За это время я встретил все типы дара: электрический, ледяной, воздушный, огненный, даже дар земли, который встречался достаточно редко. И самым сложным для меня оказался отнюдь не этот противник, а точнее — противница с электрическим даром, а парень, который имел дар воздуха.
Обычно считается, что именно дар электричества самый опасный в дуэли, так как он способен парализовать, разрушать атаки и техники. Последнее было особо актуально, когда надо пробиться через технику.
Но там я попросту задавил девушку силой, заставив сначала немного выдохнуться, а потом уйти в оборону, где и зажал. Однако воздух — он менял правила игры. Когда тебя вот-вот отшлифует песком, как из пескоструйного аппарата, а дымовые завесы попросту не сходят с арены, сражаться гораздо сложнее. Того глядишь, через поднятые пылевые бури тебе в лицо прилетит направленный поток воздуха, который будет подобен копью.
И тем не менее я победил во всех сражениях. Одержал верх, где-то воспользовавшись тактикой, а где-то нагло продавливая собственной силой.
Каждый раз, когда я возвращался на площадку для объявления победителей, людей становилось значительно меньше, вскоре нас было всего восемь человек. Так как выданную одежду запрещалось менять, да и никто не собирался, так как она служила своего рода символом боевых побед, все мы выглядели очень потрёпанными. А ещё уставшими, хмурыми и целеустремлёнными.
Здесь остались лишь самые-самые. Я окидываю взглядом присутствующих. Они все как на подбор с выражением людей, готовых на всё ради победы. В глазах нет и намёка на страх или неуверенность. И среди них всех выделяется больше всех Тиа Ло.
Она единственная крутит головой, будто не понимая, что происходит, и когда мы встречаемся взглядом, неуверенно улыбается и кивает мне. Я отвечаю кивком, приветствуя девушку, и на какое-то мгновение мне кажется, она становится даже немного счастливее. Этой Тие явно неуютно среди такого общества, где я себя чувствую, наоборот, как дома.
И признаться честно, я с замиранием сердца слушаю, когда объявляют следующие пары. Мне везёт, я попадаю в пару какому-то мужчине, когда женщина, одна из трёх оставшихся представительниц прекрасного пола, оказывается соперницей Тии.
Я вижу, как она выдыхает, слегка напряжённо и может даже обречённо, после чего бросает быстрый взгляд на девчонку и твёрдым шагом покидает площадку. Да, о Тии уже все наслышаны. Ни для кого теперь не секрет, что она попросту задавливает своими силами. И с лёгким стыдом я признаюсь себе, что мне бы тоже не хотелось попасть с ней в пару, пока я не дойду до финала, где это будет уже неизбежно.
— Ты отлично справился, — Катэрия обнимает меня, целуя в щёку в то время, как дети вешаются на мои ноги. Это для них уже традиция так меня встречать. Но после она с серьёзным взглядом смотрит мне в глаза. — Так, кто в следующем этапе против тебя?
— Не она.
Собственно, сейчас Марианетту и Катэрию волновало только это — не Тиа Ло ли у меня в соперниках. Создаётся впечатление, что они не сильно верят в мою победу.
— Это хорошо, — она вновь обняла меня и потянула в сторону гостиного дома. — Тогда идём, отмоем тебя.
— И как твой последний противник? — поинтересовалась Марианетта, шагая рядом, когда мы отошли от арены. — Сильно заставил тебя попотеть?
— Честно признаться, так же, как и с прошлым.
— Бахвалишься, — улыбнулась она.
— Нет, просто в какой-то момент между ними будто исчезла разница в силе. Если в начале я буквально чувствовал, что каждый следующий противник становится всё сильнее, то сейчас они будто одни и те же.
— Сильно устал? — спросила Катэрия. — Сражения через каждые сутки — это выматывает.
— А ещё ожидание, — произнесла Финисия. — Мне кажется, это ещё хуже, каждый день ждать следующего. Выматывает.
Да, для солдата нет ничего хуже, чем ожидание — здесь она очень точно подметила. Однако для меня это привычно. Мне это не нравится, однако за столько лет это стало настолько привычно, что ты учишься как-то не замечать это. Ожидание важного штурма, тяжёлые бои, когда ты ждёшь новой волны врагов Империи, операция, где ты сутки ждёшь того самого окна, чтобы проскочить…
У меня богатый опыт ждать.
Можно было сказать спасибо Катэрии, которая принимала на себя удар двух непосед. Ко мне они подходили, лишь когда я сам этого хотел, а так ими занималась она, иногда при поддержке Марианетты.
Что касается меня, я или спал, или обдумывал наши дальнейшие планы.
Оставалось лишь разобраться с сектой, и на этом всё будет кончено. Я не знаю, есть ли ещё в этом мире приспешники демонов, однако ресурсы дома позволяли мониторить обстановку, чтобы обнаружить другие секты, которые могли существовать в этом мире. Иначе говоря, взять на себя работу инквизиторов.
Однако не в этом заключался главный вопрос.
Что делать с Империей? Понятно, что призвать её сюда. Тень говорил, что есть способ это сделать, и мы даже примерно представляем, где может храниться то самое оружие, которое сможет открыть коридор между Империей и этим миром.
Просто чем ближе мы подходили к завершению, тем больше я сомневался. Я знаю, что правильно, но что-то внутри гложило, и когда я оглядывался на Катэрию и детей, это начинало гложить ещё больше. Какое-то беспокойство, какая-то неуверенность в том, что я делаю.
Может потому, что я прекрасно понимал, к чему это всё приведёт? Что едва здесь появится Империя, как такое важное место застроят военными базами основных и самых сильных орденов, что смогут удержать любого врага от вторжения сюда? Или что из этого мира будут массово выкачивать на войну всех псирайдеров: заберут всех детей, чтобы отправить их в центры военной подготовки. Взрослых и стариков ждёт та же участь, но при проверке инквизиторов, которую пройдут не все.
Да и людей часть отправят в Имперскую гвардию, а часть, если не сгонят на какой-нибудь остров этого мира, полностью выселят на территорию Империи на какую-нибудь планету работать на бесконечных заводах, чтобы оставить здесь лишь военные объекты.
Я мог с огромной уверенностью сказать, что этого не избежит никто. И при взгляде на тех, кого я мог назвать семьёй, эти перспективы перед глазами становились отчётливее.
Мы говорили, что спасём от демонов этот мир, если призовём Империю, что она всех защитит, но нужно ли ему такое спасение? Я был её мечом и щитом, поэтому знаю это всё изнутри. Этот мир разорят, вытащат всё, что можно вытащить, и он станет ещё одной частью Империи, ничем не отличающейся от остальных.
Не лечим ли мы царапину тем, что отрезаем ногу? Я верен Империи, однако… я знаю, как она действует.
Чего говорить об этом мире — я в самом себе не мог разобраться. Я чувствовал себя здесь лишним, чувствовал себя ненужным, человеком, который не понимает, что он здесь вообще делает. И да, я скучал по войне, по этому адреналину, холодному рассудку, когда вёл в бой своих людей.
Часть меня хотела вернуться туда, на ту войну, потому что я там был как свой, где была моя жизнь, которую я знал и в которой разбирался. Окунуться вновь в эту кровь и ужас, отбирая жизни врагов. Мне этого, как бы странно ни звучало, не хватало. И в то же время другая часть не очень-то и стремилась покинуть этот мир. При всех минусах, при всей скуке и ненужности, что-то упорно заставляло меня хотеть здесь остаться.
— О чём мечтаешь? — поинтересовалась Катэрия, подкравшись сзади, когда я смотрел в окно, пытаясь понять, что со мной происходит.
— Ни о чём.
— Да? У тебя такое лицо, будто ты хоронишь любимую кошку.
— Думаю.
— О предстоящем бое?
— Нет, просто думаю, — ответил я. — Что делать дальше?
— Фраза «жить дальше» тебя явно не устраивает, как я понимаю.
— Устраивает, но…
— Но что? Ты не можешь жить, чтобы не преследовать какую-то цель? — поинтересовалась Катэрия без каких-либо претензий. — А как насчёт того, чтобы сделать наш дом самым сильным в государстве Тринианском? Или, вон, вырастить двух дочерей и сделать из них нормальных людей? Да разве целей для жизни не хватает?
— Я не совсем о том думаю.
— Ну тогда помочь я тебе советом не смогу, — пожала она плечами. — Хотя знаешь, когда я покинула ряды охотников, тоже не могла представить, что делать дальше. Дети, покинутый дом… просто не знала, куда себя деть. А потом как пошло-поехало, и стало совсем не до этого. Иногда надо просто втянуться.
— Втянуться? — переспросил я.
— Да, втянуться. Сначала кажется, что вот, я всё сделала, куда двигаться дальше. А потом то встреча, то бал, то Дора заболела, то у Мары голова в перилах застряла, пелёнки, подгузники, и там вообще уже не до мыслей, куда двигаться дальше.
— А у Мары застряла голова в перилах? — удивился я.
— Было дело. Это ты ещё не знаешь, как она нашла незакрытую вентиляцию из-за ремонта, и мы потом её оттуда вытаскивали. Совсем не скучно, говорю тебе.
— Ужас…
— Не то слово. Я чуть с ума не сошла. Пришлось ломать стены, которые только-только после ремонта были, — Катэрия усмехнулась. — До сих пор вспоминаю, как полезла за ней и сама застряла на несколько часов.
— Может у неё это семейное? — предположил я.
— Так, это на что ты намекаешь? — упёрла она руки в бока.
— Это предположение.
— Предположение, понимаете ли… Ты помылся? Всё? Давай в кровать. Насколько помню, у тебя ещё были какие-то важные дела завтра.
Катэрия очень забавно выглядит, когда сердится или дуется: щёки начинают надуваться и краснеть, но ей я этого говорить не стал.
Важные дела, о которых говорила Катэрия, заключались во встрече с одним любителем детей. Пусть и с определёнными трудностями, но нам удалось как отследить, так и составить определённый маршрут его следования, и он неизменно останавливался на обед в рабочие дни в одном из ресторанов.
Меня не волновали причины выбора места, единственное, что было важно — встретиться с ним с глазу на глаз и заставить сотрудничать. С последним могли возникнуть проблемы, если он откажется из-за уверенности в собственной безнаказанности благодаря статусу и связям или из-за страха, что с ним могут сделать. Про верность я даже не заикался, у таких ублюдков верность как проститутка — сегодня с одним, завтра с другим. И если так обернётся, то придётся решить с ним вопрос и искать другой способ найти место встречи секты.
Я сидел за одним из столиков, откуда открывался вид на зал, заказав себе кружку чая и какую-то маленькую булочку с начинкой из ягод, которая по цене выглядела так, будто я собирался купить весь ресторан.
Место было простым, но богатым, без лишних убранств или кричащего статуса. Глаза не резал, тошноты от переизбытка безвкусной дороговизны не вызывал. Зал был преимущественно белым, от стен до мебели. Окна располагались с одной стороны, но во всю стену, благодаря чему здесь было светло и без какого-либо искусственного освещения. Прямо напротив них располагался сад, из-за чего казалось, что ресторан находится не где-то в городе, а сразу в лесу. Прямо под окнами был даже маленький пруд с рыбами.
Посетителей здесь было немного, однако к обеду столики постепенно заполнялись. Я наблюдал за каждым входящим. Женщины, мужчины, некоторые с детьми. По одежде сразу видно, что или аристократы, или бизнесмены.
И среди них я взглядом поймал нужное лицо.
Я знал, как он выглядит Бопковски по фотографиям, которые так шокировали Марианетту и Катэрию. Без бороды, стройный, в очках, уже не молодой, но и не старик. Он вошёл через главные двери, где его прямо с порога провели к одному из столиков. Мужчина тут же спрятался за меню, не обратив на меня никакого внимания.
Дождавшись, когда он сделает заказ, чтобы больше никто нас не отвлекал, я молча поднялся со своего места и направился в его сторону.
Он заметил меня уже на полпути. Заметил и узнал — как бы он ни пытался выглядеть невозмутимым, я отлично видел, как на его лице промелькнули страх и неуверенность. В какой-то момент он даже собирался встать и быстро уйти, но передумал.
Я молча подошёл к столику, после чего бросил на стол папку, которая заставила зазвенеть посуду на столе, и демонстративно сел напротив. Он едва заметно вздрогнул. Некоторые люди обернулись на нас, однако почти сразу вернулись к собственному обеду.
— Ты знаешь, кто я, — негромко произнёс я.
— Прошу прощения, но я вас не знаю, — извиняющееся улыбнулся он.
— Знаешь. Но пока не знаешь, зачем я за тобой пришёл.
— Должно быть, вы меня с кем-то спутали, молодой человек. И я бы попросил покинуть этот столик, пока я не позвал охрану.
Пока он говорил, я спокойно открыл папку, достал пару снимков и бросил ему под нос.
— Вызывай.
Он поменялся в лице. Исчезла вежливость, исчезла эта наигранная улыбка ничего не понимающего человека, когда его взгляд упал на фотографии. Остался лишь страх, который стал сильнее. А к нему прибавилось и напряжение, с каким он взял две фотографии, чтобы получше их рассмотреть.
— Знакомое лицо, не так ли? — поинтересовался я.
Я видел, как он напряжённо думает, после чего бросает фотографии обратно ко мне.
— Я не знаю, что это и откуда ты взял, — отрезал этот кусок демонического говна, подняв голос, вновь привлекая к нам внимание. — А теперь убирайся отсюда.
— Я уберусь, но тогда эти снимки завтра увидит всё государство, — предупредил я.
— В это никто не поверит, Грант. Жалкие подделки, чтобы подставить меня, не более, — попытался он перейти в атаку, злобно улыбнувшись. Даже имя моё вспомнил. — Но ты можешь оставить их себе на память, чтобы представлять, что я буду делать с твоей женой и дочурками, когда за ними придут мои люди. И поверь, я хорошо проведу время, в отличие от них.
Я слушал его со скучающим лицом, всем видом показывая, что на меня это никакого впечатление не произвело. А вот он боялся. Боялся и пытался запугать меня самым нелепым способом.
— Ты закончил? — спросил я. — Значит, будет так. Когда я выйду, эти снимки отправятся не куда-то, а к государю на руки. Он, естественно, их проверит. И естественно, они окажутся настоящими. И ты выйти не успеешь отсюда, как тебя отправят в забытую всеми камеру к тем, кто не любит, когда с детьми такое делают. Или может быть иначе. Эти снимки останутся тайной, и ты сохранишь свою жалкую шкуру с положением, в отличие от всех, до кого я доберусь позже.
В этот момент ему принесли кофе, и я без зазрения совести взял его у этого ублюдка из-под носа.
— Думай, пока я допиваю, но могу гарантировать, что ты даже не успеешь выйти, как тебя уже схватят.
Он пыжился, тужился и краснел, будто ему было плохо, каждый раз бросая взгляд на папку, которая лежала перед ним. Это был приговор. Смертный приговор, и от такого его не спасут ни связи, ни статус, ни деньги. С таким попросту никто не захочет связываться, чтобы помочь ему, когда это станет достоянием общественности. И, быть может, всплыви это у продажного полицейского, можно было бы договориться, однако не в том случае, когда они попадут к государю.
— Чего ты хочешь? — процедил он.
— Я знаю, что ты и твой босс, глава дома Марко, состоите в секте, в которую входит и сам Ристингаузер. Вы проводите встречи, чтобы обсудить дальнейший план действий. Я хочу знать, где находится это место.
— Я не состою ни в какой секте.
— Тогда тебе придётся в неё вступить и выяснить, где они встречаются, — безапелляционным тоном произнёс я. — Сделаешь это, и сможешь пережить их всех, живя дальше, будто ничего и не было.
— Каковы гарантии? — сразу спросил он. — Гарантии, что ты не убьёшь меня или не отдашь эти снимки кому-либо?
— Моё слово, — пожал я плечами.
Он кусал губу чуть ли не в кровь, глядя на папку. Этот идиот боялся, я видел по его глазам. Боялся и тех, кто ему это точно с рук не спустит, и тюрьмы или чего похуже, если его секрет станет достоянием общественности. Но у таких существ всегда своя собственная шкура стоит на первом месте, поэтому я ни капельки не сомневался, что он ответит согласием.
— Хорошо… — пробормотал он. — Но ты должен будешь убить их всех.
Как я и говорил. Верность у таких людей как проститутка.
— Где? — спросил я.
— За городом в двадцати километрах есть старое поместье, которое раньше принадлежало уничтоженному дому Бруно. Само поместье сгорело, остались лишь руины, однако под ним есть небольшой подземный комплекс. В нём.
— Что за подземный комплекс? — спросил я.
— Самый обычный, двухэтажный. Такой строят знатные дома, чтобы было где укрыться в случае необходимости.
— Что там?
— Ничего особенного. Первый этаж — главный коридор и боковые комнаты. Второй этаж — это круглый зал собраний, комнаты для проживания и большой прямоугольный зал, похожий на бальный.
— И что там?
— Где? — не понял он.
— Во втором зале, что похож на бальный, — пояснил я.
— Там проводятся обряды, поклонения и так далее. Я был там всего несколько раз.
— Что за обряды там проводят?
— Молятся, приносят в жертву животных и изредка людей, но я никогда в этом не участвовал, — тут же добавил он.
Ага, как же, гнилая тварь… а говорил, что не в секте.
Но я всё равно продолжил опрашивать его, несмотря на всё омерзение, что он у меня вызывал. Мне нужны были подробности, мне нужно было знать, где вход, какая там защита, какие помещения, подъезды к этому месту и так далее, но самое главное…
— Когда в следующий раз там все соберутся?
— Я не знаю. Нам говорят перед самой встречей, — ответил он.
— Когда была последняя?
— Где-то… перед турниром. Ристингаузер приказал всем собраться по срочному делу.
— И что вы там обсуждали? — спросил я.
— Тебя, — посмотрел он на меня со злостью и страхом. — То, что ты сжёг завод и кое-что вместе с ним. Что с тобой слишком много проблем, и надо как-то решать этот вопрос, так как ты нанёс достаточно сильный удар по нам, разрушив многолетнюю подготовку.
— И как же со мной хотят разобраться? — подался я вперёд.
— Он не сказал. Приказал тебя не трогать и не обращать на тебя внимания. Упомянул, что следует великому плану.
— Что за план?
— Он не говорил. Просто план, который известен его хозяину и ему самому. Все остальные делают исключительно то, что он скажет. И если мы поможем ему, то нас всех щедро вознаградят.
Знал бы он, как видят боги хаоса щедрое вознаграждение…
— Поможете с чем именно? Какова цель? К чему он стремится? — надавил я.
— Я не знаю. Никто не знает, — ответил он даже слегка визгливо. — Ристингаузер говорит, что делать, и мы делаем. Если надо похитить кого-то — похищаем. Если надо построить — строим. Если надо повлиять где-то на кого-то — мы влияем. Он обещал, что если мы поможем ему, то можем рассчитывать в будущем на то, что нас всех очень щедро вознаградят, и мы получим свою долю власти.
Я видел только одну причину, почему меня сказали не трогать, хотя я очень сильно ударил по ним — есть что-то другое, что-то более важное, чем они занимаются. Куда более важное, чем разрушенный портал, на который они потратили столько сил и времени.
Скорее всего, речь идёт о том самом великом плане, которым они занимаются. Вопрос лишь в том, в чём заключается его цель? Свержение власти? Как-то… мелковато для хаоса, однако займи они место государя, и достичь цели будет гораздо проще. Однако это лишь проходная цель. Судя по названию, должно быть что-то более грандиозное. Настолько, что они готовы закрыть глаза на разрушенный портал.
И что у меня в голове не укладывалось, так это что меня приказали не трогать. Почему? С какой целью? Решили, что конфликт со мной принесёт ещё больше проблем? Или что если меня не трогать, я сам успокоюсь?
— Почему меня сказали не трогать? — спросил я.
— Я не знаю. Нам не говорят. Мы только делаем, что скажут, и… там участвуем в разных обрядах, когда скажут. Всё!
Не всё, и я очень хочу знать, что ещё, однако я слишком засиделся у всех на виду рядом с ним. Для такого разговора нужно более укромное место, чем ресторан, где ты у всех на виду.
Я поднялся со стула, бросив ему телефон.
— Я буду звонить на него, и ты будешь на мои звонки отвечать, — бросил взгляд на папку. — Можешь оставить её себе, любоваться своими похождениями. Но помни, это копия, и у меня есть оригинал, который станет твоим концом.
С этими словами я вышел из ресторана. Этот Бопковски так и сидел перед папкой, не пошевелившись, даже когда ему принесли заказ.
Всё прошло очень гладко, и можно было порадоваться, что он оказался такой тварью. Теперь оставалось дождаться того момента, когда они вновь все соберутся, и тогда я смогу лично спросить, в чём заключается этот великий план.


    Глава 242

    Зигфрид тихо крался среди деревьев, держа наготове автомат с глушителем. Лес подходил к городу вплотную, поэтому он оставил машину в пригороде на одной из стоянок среди таких же автомобилей и весь остальной путь проделал пешком. Задача была простой — добыть фотографии поместья Борн.
Тем не менее, он не мог избавиться от неприятного ощущения, когда углубился в лес. Казалось бы, отошёл от города километра на два, но здесь уже не пахло цивилизацией. Возникало стойкое ощущение, будто это место попросту отрезано от всего мира.
От самого леса тянуло чем-то зловещим. Здесь не пели птицы, не стрекотали насекомые и не было видно ни одного животного за всё время, что он пробирался через густые заросли. Лишь шелест листьев разбивал тишину, и тот звучал как шёпот покойников. То и дело по телу пробегали мурашки, а внутренний голос твердил, что кто-то следует за ним по пятам, что вот, прямо сейчас из-за ствола ближайшего дерева выглянет нечто и…
Зигфрид лишь поморщился на эти глупые мысли.
Он был не из пугливых. После встречи с демонами любые другие страхи были лишь неприятной мелочью, не более. Однако и он нет-нет да обернётся, чтобы увидеть, как путь назад буквально закрывают собой стволы деревьев. Сам лес будто пытался поглотить его, закрывая кронами небо, обволакивая его со всех сторон…
Гиблое место рядом. Он на верном пути. То, что он чувствует — это отголоски ужаса и боли, которые принесли в этот мир ублюдки.
До поместья было около десяти километров. Лес то превращался в непроходимые заросли, то становился пустым и редким, где стволы деревьев, будто монументы на кладбище, стояли поодаль друг от друга, пока из-за них не показалось поместье.
Зигфрид присел за стволом ближайшего дерева, внимательно разглядывая поместье, а если точнее, руины здания. Они возвышались в одиночестве, будто монумент прошедшей войне, пугающий даже при дневном свете с пустыми, как глаза покойника, дырами. Из-за чего-то даже солнечный свет не разгонял мрак, который навис над этим местом.
Было видно, что место очень давно пребывало в упадке. Всё давно заросло или разрушилось от старости. Судя по чёрным следам на стенах, здесь когда-то бушевал сильный пожар, но вряд ли именно это стало причиной разрушений.
Зигфрид не спешил. Слишком высока вероятность, что это место может охраняться. И пусть он не видел ни охраны, ни следов, что здесь кто-то был, или камер, однако любая оплошность могла разрушить все их планы и спугнуть секту, за которой они так долго гонялись.
Вместо этого он затаился, внимательно следя за зданием, ища любой признак чужого присутствия. Просидев в кустах неподвижно около часа, он двинулся в обход территории, делая фотографии поместья. По итогу Зигфрид провёл около поместья павших Бруно около четырёх часов. Он сделал снимки всего, что могло представлять интерес, однако так и не вошёл внутрь.
Лишь когда он уходил, почувствовал на себе пристальный взгляд. Так, что сердце забилось у самого горла, а все органы в миг опустились. Он резко обернулся и на какую-то долю секунды увидел прямо за собой два глаза, словно искры, которых… уже не было.
Зигфрид внимательно присматривался к тому месту, где ему показались эти глаза, после чего развернулся и быстрым шагом покинул это место.
Это была обитель зла, обитель боли и ужаса, который смог пронять даже его. Но очень скоро они зачистят это проклятое Императором место.
Дом Бруно — великий дом, один из крупнейших в государстве, который прекратил своё существование тридцать пять лет назад из-за войны с, кто бы мог подумать, Ристингаузерами. Причиной послужила ссора во время государственного бала, а после конфликт на почве денег.
По крайней мере, так описала произошедшее Марианетта.
— А что была за ссора на балу?
— Один врезался в другого плечом, и они оба облили друг друга шампанским, которое держали в руках.
— И всё? — удивился я глупости причины.
— Нет, не всё. Слово за слово, кто-то из них первым оскорбил мать другого, и дуэль.
— И кто же первый оскорбил?
— Точно сказать сложно, так как свидетели с обеих сторон говорили прямо противоположное.
— Могу догадаться, кто первый начал, — пробормотал я.
— А вот здесь очень спорно, — не согласилась Марианетта. — Средний сын семьи Бруно отличался очень вспыльчивым характером и плохим красноречием. Так что я сказала бы, что он вполне мог первым перейти на оскорбления, услышав в свой адрес завуалированные оскорбления, на которые не смог ответить красиво.
— Так или иначе, они просто нашли причину для войны.
— Сейчас, оглядываясь назад, да, так оно и есть, — согласилась она.
— А вы их знали? — поинтересовался я.
— Лично? Нет, конечно. В том возрасте я была ещё подросткам, которого волновали совершенно другие вещи, — улыбнулась Марианетта. — Да и как? Взгляни сам, где была я и где они.
Другими словами, Ристингаузер планомерно уничтожал ещё тогда всех тех, кто мог встать у него на пути. Сначала Бруно, сейчас Джентэлионы.
Помимо всего прочего, я нашёл и место, где располагалось поместье. Сначала моему взору предстали фотографии из интернета ещё той давности, когда они были живы. Красивое поместье, цветущие сады рядом, аккуратный каменный забор. Особняк посреди леса, как в сказках, которые читает Катэрия девчонкам на ночь.
Сейчас же от трёхэтажного особняка остались одни руины. Зигфрид провёл хорошую работу. Снимков было много, их сопровождали заметки и общая карта, что давало хорошее представление о том месте.
Центральная часть и левое крыло были полностью разрушены и представляли из себя гору строительного мусора. У другого остались лишь одни стены до второго этажа. По пустым зияющим окнам было видно, что все перекрытия внутри обвалились.
Вся его территория заросла высокой травой, из которой торчали некогда красивые, но сейчас местами разрушенные стены. От широкой подъездной дорожки осталась узкая испещрённая трещинами, через которую пробивалась зелень, асфальтированная узкая дорожка. Целым остался разве что фонтан, который стоял прямо у входа, вокруг которого та шла, но и его уже давно оплёл плющ.
Наглядная картина того, что будет с моим домом, если мы проиграем. Но мы не проиграем.
Как я понимал, подъезд к разрушенному поместью был свободен. Ни шлагбаумов, ни пропускных пунктов. Однако я бы не уповал на то, что оно не охраняется. Жаль, что внутри он не мог сделать фото, однако интернет помнит всё, и после получаса поисков я нашёл любительские фотографии тех, кто уже бывал там. Скорее всего, до того, как то место облюбовала секта.
Как и предполагалось по тем фотографиям, если ничего не изменилось, то два крыла, левое и центральное — просто гора мусора. Правое — это гора мусора внутри стен здания. Никакой полезной информации. Но, скорее всего, вход либо в уцелевшем крыле, либо где было центральное крыло. Там вполне могли разгрести завалы, чтобы получить доступ к бункеру.
Жаль, что я не мог получить планы этого здания, и приходилось ориентироваться лишь на рассказы того ублюдка и том, что видел Зигфрид. Придётся ориентироваться на месте. Мне не впервой, однако я предпочитаю, когда всё же есть возможность подготовиться.
Теперь оставалось лишь ждать звонка любителя детей, когда мы сможем нанести удар, чтобы накрыть сразу всю верхушку секты. Не станет их — разрушится вся структура, и останется разве что просто добивать оставшихся крыс, которые затаятся по своим норам в пустой надежде, что я до них не доберусь.
А тем временем подобно урагану в комнату ворвалась Финисия.
— Мама! Мама! — она так светилась от счастья, что буквально облучала теплом всех. — Мама, ты не поверишь!
Мы удивлённо уставились на обычно спокойную и кроткую девушку, в которую сейчас словно демон вселился.
— Обещаю, что поверю, — удивлённо ответила Марианетта.
— Меня Вальцелав пригласил погулять!
Финисия запрыгала на месте, захлопав в ладошки.
— Пригласил-пригласил-пригласил! — она будто исполняла пугающий танец каких-нибудь аборигенов перед жертвоприношением.
— Так, ну это, как я понимаю, хорошо, да? — посмотрел я на Марианетту и Катэрией.
— Очень! — пискнула Финисия. — Я поверить не могу!
— А когда он успел? Вы же не виделись, — заметила Катэрия.
— Он пришёл! Сам! Пока вы здесь сидели, а я в нашем номере, он постучался ко мне в дверь!
— Он заходил внутрь? — сразу спросила Марианетта.
— Нет конечно же! — даже слегка обиженно ответила Финисия. — Конечно он не входил. Он остановился у порога, слегка поклонился и предложил мне завтра пойти прогуляться! Вот!
Мне показалось, что она даже немного расслабилась. Видимо, здесь, в высшем свете, с этим всё был серьёзно. Хотя мне интересно, если он обесчестит Финисию, то он будет обязан на ней жениться?
Но что точно, то это что Марианетте предстояло завтра сопровождать свою дочь, как этого требовал этикет. Забавно, что парня сопровождать было не обязательно, но девушку — да. Только в сопровождении её матери или отца. Будто все посчитали, что за парней, в отличие от девушек, можно не беспокоиться.
— Значит, завтра мне вас не ждать на турнире? — уточнил я.
— Нет-нет, он пригласил меня встретиться через три дня, — поспешила рассказать Финисия. — Это, получается, в среду.
— То есть на предпоследнем этапе. Когда будет борьба за финал. Как я понимаю, Марианетта, ты будешь её сопровождать на их свидании.
— Это не свидание! — пискнула смущённая Финисия, но мы-то все знали правду.
— Прости, Грант, — виновато улыбнулась Марианетта. — Не увидеть мне, как ты выходишь в финал.
— Ничего страшного, я бы и сам сказал вам идти, — спокойно ответил я. — Да и вряд ли на турнире будет что-то новое.
И, как я и предполагал, нового ничего не было — арена вновь погрузилась в беспросветный хаос, воздух над которой был пропитан пси-энергией.
Это было сражение на хитрость и выносливость. Моим противником был мужчина с даром огня. Я и до этого сражался с людьми, у которых дар был как мой… почти как мой, однако теперь было действительно сложнее. Он явно был опытнее и сильнее, чем все мои прошлые противники.
В этот раз меня пытались вытравить даже не огнём, а раскалённым воздухом, который обжигал и не давал дышать. Мужчина раскаливал атмосферу над ареной, пытаясь меня выкурить, и неплохо держал оборону, из-за чего пришлось очень постараться, чтобы добраться до него.
Для меня это был, наверное, самый долгий бой. Самый неприятный и сложный. Я бегал за ним, как за мышью, пытаясь поскорее закончить, в то время, как мужчина продолжал прокаливать воздух, не давая мне дышать и вынуждая идти в атаки, которые с самого начала не имели никаких шансов на успех.
Бесполезно говорить, как много раз меня обожгло. Красная и облезающая кусками кожа отвечала жгучей болью на каждое касание и была покрыта волдырями даже под одеждой, которая буквально прикипела к телу в некоторых местах. Во рту было сухо, как в пустыне, и я чувствовал, как то и дело кашляю кровью. Нос резало как ножом от каждого вдоха. Один из глаз пересох настолько, что я перестал им вообще что-либо видеть.
Я нырял за ним в огонь, прорывался через гейзеры, проносился под огненным дождём, который прожигал плоть насквозь. Мне пришлось преодолеть самую настоящую полосу смерти. И он бы победил, будь я немного слабее. Мне пришлось попросту выжигать всё поле, бросая на него все силы, которые у меня были, пока не удалось загнать в угол, и конец сражения не ознаменовала вспышка сработавшей техники.
В этот раз государственные целители задержались около меня минут на десять, пока не привели в норму. Когда я уходил с арены, под моими ногами трещало стекло, покрывавшее всю площадь арены, в которое превратился песок после нашего сражения.
Вышел я за пределы арены просто никакой. Катэрия с детьми и Марианетта теперь уже без лишних слов обняла меня за шею, после чего подтолкнули в сторону государственной площади, где собирались объявить следующие пары, последние в этом турнире.
Теперь нас осталось четверо. Четыре человека, из которых послезавтра останется лишь двое, что встретятся в финале. Как я слышал от Марианетты, в отличие от соревнований, здесь всего два места: первое и второе, так как именно их будут считать сильнейшими дуэлянтами, что смогли дойти до конца, даже несмотря на неизбежный проигрыш одного из них. И среди людей, естественно, была Тиа Ло.
В отличие от всех остальных, потрёпанных и уставших, она буквально дышала здоровьем и бодростью, что явно раздражало двух оставшихся и, если быть честным, меня. Наверное, причина была в том, что, когда все остальные кровью и потом добивались своих сил, Тие попросту повезло родиться такой. Она не приложила никаких усилий, чтобы стать сильной.
Когда мы встретились взглядом, девушка улыбнулась и как бы между делом бочком переместилась ко мне, будто я остался единственным другом на этом свете.
— Добрый день, — поклонилась Тиа, взглянув на меня. — Вот мы и встретились вновь.
— Здравствуй, Тиа, — кивнул я. — Выглядишь бодрой.
— Эм… да, — отвела она взгляд. — Бой дался мне легче, чем я думала.
— Везёт, — выдохнул я.
— Ага, — вздохнула девушка в ответ. — А как вы?
— Нормально.
— Я хотела сказать, как у вас дела обстоят? Сложно было?
— Достаточно, да… — устало кивнул я в ответ.
— Наверное… — она бросила взгляд на оставшихся двоих человек. — Наверное, мы встретимся в финале.
— Откуда знаешь? — взглянул я на неё.
— Не знаю, — пожала девушка плечами. — Мне просто так кажется. Это будет, наверное, даже забавно. Вы первый, с кем я здесь познакомилась, и вы станете моим последним противником.
— Думаешь, сможешь одолеть меня?
— Что? Нет! Нет, я ничего такого не имела ввиду, — замахала Тиа испуганно руками. — Я вообще удивлена, что смогла зайти так далеко, и не думаю, что смогу вас одолеть. Просто мне показался этот факт забавным.
Да, действительно забавно. С какой-то стороны она даже права — если не считать Финеру, она была первой, с кем я познакомился здесь, и станет последней, с кем я встречусь на этом турнире.
Когда объявили списки, ко мне в пару попал мужчина, а она была против девушки. Надо было видеть лицо её соперницы, которую буквально перекосило от новости, кто достался к ней в противники. Все уже давно поняли, что против юного дарования им не устоять. Это было как приговор, и из-за этого ей не светило стать даже второй.
Хотя зря они рассчитывали на то, что со мной будет проще. Из всех моих врагов только последний оказался настоящим крепким орешком, который приблизился к тому, чтобы действительно меня достать. Ему не хватило совсем чуть-чуть.
Тиа Ло оказалась права — через день мы действительно встретились здесь же, одержав победы над своими противниками и выйдя в финал.
И, честно признаться, теперь на площади было как-то одиноко. Я помню, как много людей здесь было в самом начале, а теперь перед подиумом стояли только мы двое, понимая, что следующий бой будет против друг друга.
— И ещё раз здравствуйте, господин, — поприветствовала Тиа меня, когда мы встретились на площади. — Как я и говорила, вот мы и встретились.
— Привет, — кивнул я. — Да, мы вновь встретились.
— Тут пусто, — огляделась она по сторонам. — Даже как-то одиноко…
— Некого теперь замораживать, да? — спросил я без каких-либо эмоций.
— Скажете тоже, — рассмеялась она. — Просто знаете, в конце таких соревнований всегда становится немного грустно, что осталось всего несколько человек. Как такое минорное завершение всего турнира, когда становится пусто и грустно.
Я думаю, только Грог был способен её понять. Это ему становилось грустно и пусто на душе, когда враги заканчивались.
Тем временем к нам вышел неизменный мужчина, который каждый раз объявлял перед всеми списки тех, кто с кем будет участвовать. Только на этот раз он был без листа. Собственно, потому что нас тут всего двое.
— Господа, — обратился он к нам торжественным голосом. — От имени нашего достопочтенного государя Авриалинтия Максидоса я хочу поздравить вас с финалом. Вы проделали огромный путь, и настал тот торжественный момент, когда один из вас получит титул сильнейшего дуэлянта государства Тринианского! Как и полагается, я хочу с гордость объявить, что в финале встретятся Тиа Ло и Грант Барбинери! Финал состоится через три дня, в воскресенье, на главной арене столицы города Антерганты.
Три дня? Это для того, чтобы мы оба смогли хорошо отдохнуть и набраться сил, чтобы показать всё, на что способны? И дуэль будет не где-то, а на главной арене столицы, а значит, и всего государства. Видимо, скрывать последнюю схватку от чужих глаз они не видели смысла.
Могу представить, как много людей соберутся на такое шоу, чтобы увидеть, как двое благородных господ, а в нашем случае господин и простолюдинка, будут мутузить друг друга до потери сознания.
Мы переглянулись с Тиа Ло, и та улыбнулась.
— Главная арена города?
— Ты слышала, — пожал я плечами.
— Тогда встретимся на арене? — улыбнулась она.
— По-видимому, — кивнул я.
Учитывая наши силы, всех ждало просто грандиознейшее шоу.


    Глава 243

    — Ты, главное, не волнуйся, — поправила на мне одежду Катэрия, после чего зачем-то пригласила волосы. — Ты справишься, просто верь в себя и не давай страху диктовать, что тебе делать.
— Помни, что она полагается на силу, — одновременно с ней инструктировала меня Марианетта, пригладив на моей голове волосы. — У неё меньше опыта, а значит, допускать ошибки она будет гораздо чаще. Твоя задача быть спокойным, рассудительным и ловить её на этих ошибках.
— В начале она попытается на тебя обрушиться всеми силами. Так делают все новички, а она — простая девчонка, которая не умеет сражаться и полагается на свою силу, — продолжила Катэрия.
— У тебя преимущество в даре, поэтому тебе будет легче прорываться через техники, если она попытается оградить тебе путь. Главное — следи за тем, чтобы не попасть в ловушку сразу после этого, — вторила Марианетта.
— Не бойся её визуализаций. Они просто выглядят страшно.
— Против таких техник работаешь точно так же, как и против любой другой техники. Единственная опасность — они активные, не стоят на месте, поэтому всегда будь на чеку. Она попытается ими атаковать, едва ты отвлечёшься на что-то другое.
— Дави её. Заставь пошатнуться её уверенность, и дальше она будет совершать всё больше и больше ошибок.
— Когда почувствуешь, что она начинает допускать ошибки, пропускай их. Позволь ей утонуть в них, после чего обрушься всеми силами, чтобы закончить этот бой.
Они давали мне советы друг за другом, не замолкая ни на секунду. Обе волновались за предстоящий бой больше меня, и когда я испытывал лишь приятное волнительное предвкушение, Катэрия и Марианетта даже не могли найти себе места. Это проявлялось даже в том, что они, пока мы стояли, всего по сто раз пригладили и причесали, заходя каждый раз на новый круг.
Сейчас мы находились в главной арене Антерганты. Мы приехали сюда ещё утром в сопровождении службы безопасности государя. Это был похожий на тот, что я видел в Перта-Фронте, стадион, только больше, который со стороны мне очень напоминал военный форт, находившийся почти в центре города.
Именно здесь будет проходить финал, на который мог посмотреть любой желающий. Шоу для народа, не иначе. Не люблю такое, однако ничего не поделаешь.
Нас сразу завели в бетонные коридоры, что проходили под трибунами, где каждый мог подготовиться перед дуэлью. Рядом постоянно крутилась охрана: люди в строгих костюмах, которые, словно хищные птицы, крутили головой, окидывая округу цепким внимательным взглядом.
— Ты сам-то готов? — вздохнула Катэрия, заметив моё абсолютное спокойствие.
— Я всегда готов.
— Ты, главное, не волнуйся.
— Я не волнуюсь.
— Даже если проиграешь, ты уже достиг многого, — поддержала меня Марианетта.
— Я не проиграю.
Была у них плохая черта готовиться к поражению. С таким настроем не выигрывают безнадёжные войны. Мы всегда говорили, что если есть шанс хотя бы в одну десятую процента, то это уже пятьдесят процентов победы.
— Но мы всё равно будем гордиться тобой, — Катэрия потянулась, чтобы меня поцеловать, но я её остановил.
— Я не проиграю.
— Ну тише, хорошо, мы поняли, — погладила меня Катэрия.
После всего, что я прошёл, они ещё и не верят в меня…
— Госпожи, — к нам подошёл один из охранников, вежливо поклонившись. — Прошу прощения, но я вынужден попросить вас проследовать за мной на ваши места.
Обе вновь бросились меня обнимать и целовать, желая удачи, из-за чего я испытал какое-то смущение, после чего их провели под охраной к их местам. Финисия с двумя источниками хаоса и своим братом уже заняли места для родственников и близких участников на первых местах трибун.
Я остался в коридоре один, если не считать ещё двух охранников. Где-то снаружи пробивался шум толпы. Когда мы подъезжали, людей вокруг хватало, и сейчас я слышал, как снаружи доносится шум толпы. Но они собрались посмотреть не только на нас — одновременно с турниром по дуэлям проходили и другие, как, например, турнир целителей. Но главным представлением явно были мы.
— Вы тоже здесь, господин! — рядом со мной откуда ни возьмись появилась Тиа Ло. Я даже не заметил, как она пришла с другого конца коридора.
— Где мне ещё быть? — бросил я на неё взгляд. — А ты что здесь делаешь?
— Я иду на другую сторону, — ответила она будто немного хвастливо. — Просто вход с этой стороны.
— Понятно…
— Тогда… удачной нам дуэли, — неожиданно пожелала она мне и рассмеялась. — Только не убейте меня, господин.
— Не убью, — отозвался я.
Она скрылась за поворотом.
Я ждал момента, когда нас вызовут на арену. Время в преддверии боя тянулось очень долго. Каких-то десять минут растягивались в час, и будто в издевательство, чтобы ты прочувствовал каждую секунду, напротив висели часы, которые громко отсчитывали каждую секунду в пустом и тихом коридоре.
После некоторого ожидания ко мне подошёл один из моих охранников, вежливо произнеся.
— Господин, ваш выход, — он указал направление рукой, немного посторонившись.
— Спасибо.
Наконец этот момент настал. Нет ничего приятнее, чем то, как всё волнение разом сходит, оставляя место лишь боевому настрою.
Я спокойным шагом направился по коридору, и с каждым пройдённым метром шум снаружи становился всё громче и громче. Через пару минут я уже стоял перед запертыми воротами, около которого меня ждал обслуживающий персонал.
— Он здесь, — негромко сообщил по рации один из работников, после чего быстро подошёл ко мне. — Господин, ещё пару минут. Едва откроются ворота, двигайтесь к центру.
— Я знаю.
— Отлично, — кивнул он и вернулся на своё место, после чего переглянулся с другим работником.
Ещё минута, они обменялись кивками, и тот, что подходил ко мне, нажал на кнопку. Ворота начали открываться, впуская в коридор полоску света, которая становилась всё шире. Пару секунд я не мог разглядеть, что происходит снаружи, пока глаза не привыкли.
Я сделал несколько шагов вперёд и вышел на арену.
Стадион действительно был большим. Овалом площадку окружали трибуны, возвышающиеся над нами, словно покатые стены крепости. Лишь одна треть от всех мест были сейчас заняты. Взглядом я даже смог найти места, где за мной наблюдала моя семья — они располагались в небольшом помещении с огромными стеклянными окнами посреди трибун.
С противоположной стороны я рассмотрел и свою противницу, которая слегка растеряно оглянулась, после чего медленно направилась вперёд.
Мы встретились в самом центре друг напротив друга около судьи, который терпеливо нас ожидал. Она неуверенно улыбнулась, хотя было совсем не время для приветствий. В ответ я просто кивнул.
— Грант Барбинери и Тиа Ло, я приветствую вас в первом раунде, — судья внимательно пробежался по нам глазами. — Я, Джарен Хорсли, сертифицированный судья, приветствую вас сегодня в этот знаменательный день на финале всегосударственного дуэльного турнира государственного дворца. Сегодня буду вашим судьёй. Также я хочу повторить правила турнира, при нарушении которых вам будет засчитано техническое поражение.
Видимо, это было обязательной частью, чтобы потом никто не мог сказать, что он случайно забыл об этом.
— Хорошо, — ответил я.
— Да, — напряжённо пискнула Тиа.
— Отлично, — кивнул он. — Начало боя ознаменует свисток. Дуэль проводится до смертельного касания, после чего вы будете остановлены секундантами, предоставленными государством. Запрещено использовать огнестрельное оружие, взрывчатые вещества, огненные смеси, пиротехнику и любые иные посторонние средства, если они не являются частью вашего дара. Все пункты перечислены в вашем соглашении на участие в дуэльном турнире. Я должен получить ваше согласие, что вы ознакомлены с правилами и всё поняли.
— Понял.
— П-поняла, — Тиа слегка дрожала, и это явно было не из-за нетерпения вступить со мной в схватку. Она волновалась. Сильно волновалась, даже несмотря на собственную силу. Что ж, мне же лучше. Так или иначе, девчушка уже показала себя, и даже если проиграет здесь, всё равно сможет добиться многого в будущем, так как глаз на неё точно положили. Главное, чтобы не секта.
— Я получил ваше согласие. Теперь я попрошу разойтись вас на свои места.
Мы развернулись и направились к своим местам, всё так же выделенным кругом на песке. Теперь сражение будет более сложным. В отличие от прошлых арен, здесь больше пространства, а значит, будет сложнее загнать человека в угол.
Стадион погрузился в тишину.
А потом прозвучал свисток.
Тиа тут же сорвалась с места, взмахнув рукой, и в меня полетела огромная волна льда. Я почти сразу создал перед собой стену огня, проскочив через неё, и выпустил на пробу несколько шаров, который умчались в неё с огромной скоростью. Не долетели — врезались в две глыбы льда, что возникли прямо перед ней и тут же распались, освобождая путь девушке.
Она уже преодолела половину пути, когда её неожиданно окружила белоснежная вьюга, которая полностью скрыла её от моих глаз. Я обрушиваю на неё дождь огня и практически полностью погружаю этот участок арены в огненный ураган, который трещал, выжигал кислород и превращал песок в стекло.
Вместе с этим я начинаю отбегать в сторону, и по моими пятам земля неожиданно начинает превращаться в лёд, обрастая кристаллами льда. Техника гонится за мной прямо по пятам и даже слегка касается ботинок, но мне удаётся оторваться…
И прямо перед носом из порыва снега и льда возникает Тиа. Девчонка, видимо, решила сыграть от обратного, приблизившись ко мне настолько близко, насколько могла. В её руке вспыхивает техника, и в мою сторону из земли устремляются сотни кольев.
Перекрываю их уже своими красно-чёрными кольями и отпрыгиваю назад, когда эти кристаллические заросли разлетаются в разные стороны осколками. Приходится закрыться щитом, и нет-нет, да несколько всё равно достигают меня.
Я обрушиваю на то место, где она только что стояла, столб огня, который практически сразу топит всё, что попадает под его радиус, разрушая все её ледяные техники, но сама Тиа оказывается слишком далеко, чтобы попасть под него.
Я пытаюсь погрузить всю арену в пламя, но тут же на меня обрушивается дождь сосулек. Спасает волна огня, но я теряю концентрацию, и техника рушится. А вокруг Тии уже образуется огромный пузырь из льда и снега, который наращивает стенки, не позволяя её так просто достать. Будто этого мало, передо мной начинают нарастать ледяные стены, которые всё больше и больше отдаляют меня от цели.
И только сейчас я понимаю, что сделала Тиа. Кто там говорил, что она полагается только на свои силы?
Изначально преимущество действительно было у меня, так как в распоряжении был весь стадион. Бегай — не хочу, она просто не сможет меня достать. Но Тиа попросту пошла в наглую атаку, оттеснив меня на самый край и, по сути, зажав в угол. Попросту отрезала от остальной части арены, перейдя к тактике, которую больше всего любила.
Вокруг вырастали ледяные стены, а в мою сторону поднялась огромная волна снега. Словно цунами на побережье, она поднялась высотой метров на пять, помчавшись на меня с огромной скоростью. Я ринулся вперёд, прожигая в ней дыру, через которую и смог проскочить. Но за ней ещё одна волна, а потом ещё одна и ещё.
Вокруг бушевала метель. Снег заволок собой абсолютно всё, и я даже не видел неба. Из-за белой пелены на меня то и дело обрушивались волны снега, пытаясь похоронить под собой, дождь из сосулек, облака воздуха, которые замораживали даже пламя хаоса, постепенно окружая меня плотный кольцом.
И я бы рад достать сейчас Тиу какой-нибудь техникой, пока она так увлечённо давит меня силой, да только в этой снежной пелене я попросту не понимаю, где она. Вокруг белым бело, только снег и осколки льда, которые царапают кожу и рвут одежду.
Ладно, ещё одна попытка…
Я обнимаю себя руками. За какое-то мгновение во мне начинает кипеть сила, которая обжигает кости. Тело наливается свинцом, мозг будто кипятится в черепной коробке, и когда сил сдерживать это нет, я резко раскидываю руки, будто готов обнять весь мир.
В разные стороны куполом расходится пламя хаоса, полностью топя весь снег и лёд, что меня всё это время штурмовал. За какие-то мгновения зажатый снежной непогодой, будто на заснеженных полях ледяных планет, я оказываюсь на арене.
Тиа стояла поодаль, глядя на меня удивлённым взглядом. Не ожидала, что все её техники вот так запросто разрушатся одной моей атакой.
И, воспользовавшись её замешательством, я делаю широкий замах. В моей ладони возникает копьё длиной метра полтора, переливаясь чёрно-красным пламенем, которое я запускаю прямо в неё. Оно кровавым лучом преодолевает расстояние до цели…
И вонзается в бок неожиданно появившейся из ниоткуда ледяной змеи, которая закрывает собой девушку.
А вот в ход пошла и визуализация силы, как её назвала Марианетта.
Будто очнувшись от шока, девчонка выпускает от себя снежные волны, которые следуют ко мне друг за другом, и мне приходится прорываться к ней, чтобы сократить дистанцию, так как вот так перекидываться на расстоянии явно не вариант. Я не знаю, насколько она сильна, как долго сможет продержаться, и не кончатся ли у меня силы раньше, чем у неё, а значит, надо закончить бой самому. Вряд ли она сильнее меня в боях на ближней дистанции.
Снежная буря вновь начинает собираться вокруг меня с огромной скоростью, ревя, будто голодный зверь. С удивительной скоростью вырастают ледяные стены, и волны снега обрушаются на меня. Мне удаётся прорваться, прожигая себе через ненастье путь огнём, и я выхожу напрямую к Тии. Выскакиваю напрямую к ней, прыжок…
И прямо передо мной возникает огромная пасть змеи, которая практически на мне и схлопывается. Практически — в последний момент я умудряюсь извернуться, уйдя чуть левее. В руках возникает клинок, который я вспарываю ей пасть от самого уголка до середины туловища, оставляя за собой огромный разрез. Тварь дёргается пару раз и попросту лопается облаком снежинок.
Я бросаюсь вперёд, уклоняюсь от дождя копий, которые в меня запустила девчонка простым взмахом руки, ещё один рывок…
И я лечу.
Лечу, правда, в противоположную сторону от цели, подхваченный холодным снежным ветром, который уносит меня всё дальше и дальше, после чего падаю вниз прямо в открытую пасть ещё одной снежной твари. Не успеваю даже испугаться, как проваливаюсь ей прямо в глотку, и через мгновение снег вперемешку со льдом облепляют меня со всех сторон. Врезаются в тело, протыкают одежду, кожу, заполняя тело холодом, будто я погружаюсь в криостазис…
Какой же ты херовый дуэлист, сынок…
Глаза застилает красная пелена. Тело начинает гореть изнутри, и через мгновение я чувствую, как ноги сами по себе отталкиваются, выбрасывая меня из снежной западни.
Я вылетаю наружу и, недолго думая, выпускаю из себя ещё одну волну огня, которая шаром расходится в разные стороны, разгоняя снежную бурю. Но едва тухнет пламя, как на меня тут же обрушивается метель, которая будто и не отступала под натиском огня.
Её силы вновь обрушиваются на меня с новой силой. Я повторяю приём второй раз, третий, что топит стены льда, волны снега и кристаллы, которые тянутся ко мне. Кажется, я выпускаю чуть ли не две трети сил, чтобы отчистить округу от её ледяного дара, но те всё равно обрушиваются на меня со всех сторон, едва я останавливаюсь. Будто пытаюсь вычерпать океан ведром…
Такими темпами ты и будешь вычерпывать его, пока не задавит. Вали отсюда быстрее.
Я разворачиваюсь и убегаю, прожигая себе проход через ненастье, пока не выскакиваю за пределы её атаки. Оборачиваюсь и вижу, как половину арены заполонил огромный снежный купол, которым она накрыла территорию. Неудивительно, что я не мог отбиться, в этом куполе она создала собственное снежное царство, где ты как ни бейся, победить не сможешь. Вопрос теперь в том, как её оттуда достать…
И вообще, ты где был⁈
За сигаретами бегал, блин. Я же тебе говорил, что это будет проблемно. Я едва путь домой нашёл, уже боялся, что заблудился и отправлюсь обратно.
Заблудился?
Меньше слов — больше дела. Она уже идёт за тобой.
И точно, купол начал рассыпаться, и из-за огромного облака снега, поднявшегося, как пыль, вышла Тиа. Едва завидев меня, она тут же начала обрушать на меня разные техники, дополняя их атаками. Снежки, которые могли пробить тебе голову, взрываясь при касании осколками. Торнадо из осколков льда, колья, снежные стены, которые так и пытались схлопнуться на мне.
Но пока это было слабо — держа дистанцию, я спокойно растворял их, какими бы сильными они ни были. Благо размеры стадиона позволяли её держать на расстоянии, в отличие от тех арен. Но если идти в близь, там сразу попаду под действие её массированных техник по области.
Иди в атаку, пробей её дар, как броню бронебойной пулей. Давай, всё или ничего.
Я могу не добраться.
Если бросишь все силы на то, чтобы пробиться — доберёшься.
И я срываюсь ей навстречу.
Будто ожидая такого поступка от меня, Тиа тут же возводит стены. Одну, вторую, третью, ограждаясь от меня, и я врезаюсь в них что есть сил. Вытягиваю вперёд руки, и из ладони бьёт столб огня, прожигая передо мной проход. Уходит много сил, но мне удаётся пробиться вперёд. Одновременно с этим меня окружает своеобразный кокон огня, который топит обрушившуюся мне на плечи метель.
Не благодари.
Проношусь через все барьеры, разрушая перед собой все техники, что она возводит одну за другой, пока не оказываюсь на расстоянии прыжка. Ещё один рывок, в руке вспыхивает клинок, и я делаю размашистый удар, который летит её прямо в шею…
И меня сносит вправо. Я успеваю сориентироваться в последний момент и, резко обернувшись, ловлю за клыки пасть змеи, которая пытается на мне сомкнуть свои челюсти. Мышцы кипят, раздуваются, удерживая челюсти, который судорожно пытаются захлопнуться, после чего я отбрасываю её голову в сторону. Делаю взмах рукой, и пламя хаоса, прочертив дугу, отрубает голову иллюзии из снега, оставляя за собой огненный след.
Ещё одна волна движется мне прямо навстречу, и здесь происходит то, чего я хотел бы испытать меньше всего.
Я чувствую, как тело начинает разрывать на части. Как его одновременно с этим сдавливает, словно кто-то пытается засунуть меня в маленькую коробочку. Тело само собой рывком уходит прямо навстречу стене. Но вместо того, чтобы врезаться в неё… меня… засасывает в пустоту, в никуда.
Вспышка, будто кто-то включил в тёмной комнате свет, и мир предстаёт передо мной совершенно другим. Вокруг переплетаются ручьи из энергии хаоса. Они стягиваются в тугие канаты, струятся вокруг меня, образуя узкий круглый туннель. Туннель, который создан потоками демонической энергии, через который меня утягивает вперёд.
Я не успеваю испугаться, но успеваю ощутить весь спектр ощущений, где кажется, будто меня расщепило на атомы. Боль была и её не было одновременно. Сознание тухло и вспыхивало одновременно, почти полностью заставляя потерять собственное «я». Я пытаюсь ухватиться за что-нибудь, но рук нет. Нет тела.
В этом водовороте меня уносит вперёд, после чего неожиданно выплёвывает в мир живых. Прямо под нос Тии.
Она испуганно отшатывается назад, а я, не помня себе, делаю замах рукой и наотмашь бью её по лицу. Тиа взвизгивает и отшатывается назад. Её голова дёргается назад, и девушка падает на задницу. На её лице после моего удара остаются четыре глубоких борозды, доходящие практически до костей. Во все стороны брызжет кровь, она заливает ей лицо, одежду, капает на покрытую снегом землю, оставляя после себя кровавые кляксы.
Девочка с визгом выставляет руку вперёд, стреляя в упор, но я взмахом руки отбиваю атаку. Я её вижу и пойду до конца. Перед глазами всё красное, я уже не чувствую ни боли, ни страха, ни жалости. Я вижу цель — я хочу убить её и вновь иду в атаку, чтобы довершить начатое.
Сразу же нас разделяет стена льда, ощетиниваясь во все стороны острыми, как иглы, шипами. И вновь это ощущение. Меня толкает вперёд, засасывает в никуда через туннель, где тело разрывает и сдавливает одновременно, где мир состоит лишь из энергии хаоса, чтобы выплюнуть прямо под нос Тие.
Она уже на ногах, в руках ледяной клинок, которым намеревается воспользоваться. Однако пятится. Её пытаются защитить эти иллюзии, уже две бросаются на меня в непроглядной метели. Отталкиваюсь ногами и перепрыгиваю голову одной, сбегаю прямо по её телу, отправляя в глотку другой демоническое копьё, которое тут же превращает змею в снежинки.
Тиа вновь пытается оградиться от меня ураганным ветром из льда, отбрасывая меня куда-то назад, но я ныряю через демонический туннель, проскакивая все преграды. Справа кол — подпрыгиваю, приземлюсь на его кончик и скатываюсь вниз, избежав снежный капкан прямо на земле. Падаю на колени, проскользнув под тушей оставшейся змеи, и несусь вперёд, рыча от злости.
Девчонка продолжает пятиться, в упор стреляя в меня пси-атаками. Рядом свистят пролетающие сосульки. Ещё один барьер я проскакиваю всё тем же способом через туннель. Протискиваюсь рывком между огромными глыбами льда и встречаюсь с Тией.
Она уже не успевает уйти и вместо этого пытается дать бой прямо здесь, посреди вьюги, через которую не видно даже солнечного света. Не видно людей. Не видно остального мира. Где есть только я и она.
И Тиа делает замах. Я выпускаю клинки, шаг вперёд, взмах, и её меч разлетается на осколки. На её окровавленном лице вспыхивает удивление, которое исчезает в тот же момент, как я пинаю её живот, отбрасывая назад. Тряпичной куклой она отлетает в глыбу льда, по которой скатывается на землю. Но быстро встаёт, создавая ещё клинок.
Неумело она пытается нанести удар, и я влетаю в неё на всей скорости. Наши мечи из пси-сил встречаются, и тот не выдерживает удара, вновь разлетаясь на куски. Тиа пытается вскинуть руки вверх, что-то вскрикнув, но я делаю финальный рывок навстречу. Наношу новый удар и…
Вспышка ослепляет меня.
Клинок чувствует сопротивление, но всё равно вгрызается в препятствие, после чего идёт уже легче. Тут же наношу удар обоими клинками хаоса, который сопровождает вспышка света, ударяя по глазам.
И я будто очнулся от сна.
Сознание получило пощёчину, заставляя очнуться то, что ушло в транс во время боя. Всё вокруг приобретает ясность. Мир наполняется звуками, шумом, вкусом… и чувством чего-то непоправимого.
Я не сразу беру в толк, что происходит, но капающая на лицо кровь заставляет поднять взгляд на ту, кого я только что насадил на два клинка, подняв над собой, словно зловещий трофей.
— Ох блять…
Где-то рядом на снег падает отрубленная рука.
А я не могу отвести взгляда от девушки, которая трепыхается, вися на моих клинках, насадившись на них грудью. Тиа смотрит на меня испуганными глазами, из которых текут слёзы. Из носа и рта у неё сбегает ручейками кровь.
Она дёргается в последний раз, кашляет, орошая моё лицо кровью, и с её замирающих губ срывается предсмертный хрип:
— За что…
И помимо моей воли в голове проносится предельно понятная и жуткая мысль.
За империю…
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    Клинки исчезают, и тело девушки падает к моим ногам.
Я делаю неуверенный шаг назад и не успеваю оглянуться, как откуда-то из снежной метели, которая постепенно сходила на нет, выскочило сразу двое секундантов, которые сбили меня с ног, прижав к земле. Практически одновременно с ними к девушке подскочили целители, падая на колени перед её телом. Они начали суетиться над её телом, поднялся гам.
— Несите кровь!
— Быстрее, где рука⁈
Уже подбежали другие люди, на ходу доставая пакеты с какой-то жидкостью.
— Мы её теряем!
— Нет пульса! Быстрее!
Я наблюдал за тем, как они очень быстро пытаются прирастить ей руку обратно, пока другие уже вставляют в руку катетер, начиная переливания. Кто-то делал ей массаж сердца, кто-то подключал аппарат искусственного дыхания.
И больше я не увидел.
Меня резко подняли на ноги и, схватив под локти, потащили с арены, пока позади спасали жизнь той, кто проиграла в последнем раунде. Быстрый взгляд по трибунам, по ВИП-местам, где сидели родственники дуэлянтов, и я замечаю фигуру женщины, которая бьёт по стеклу руками, медленно сползая вниз, пока её пытается успокоить мужчина.
А дальше коридор, и меня ведут куда-то вглубь стадиона. Теперь меня не тащат, я иду сам, они лишь указывают путь, пока не приводят в какую-то раздевалку.
— Господин Барбинери, пожалуйста, подождите здесь, — попросил он.
Я просто кивнул.
Меня оставили одного. Я молча прошёлся по небольшому залу и сел на одну из лавок. Я не чувствовал ничего от победы. Перед глазами до сих пор стояло перепуганное лицо девчонки. Я не склонен к жалости, не склонен к самокопанию или сомнениям. Я убивал и до этого, убивал десятками, сотнями, и потери, будь то союзники или случайные жертвы, были нормой. Я просто шёл дальше…
Однако сейчас… сейчас как-то было иначе…
А ведь ты мог остановить. Мог сделать так же, как делал раньше…
— Мог, — негромко ответил Тень, стоя передо мной.
— Почему ты не остановил меня?
— А почему я должен был это делать? — пожал он плечами. — Ты взрослый мальчик. Тебе пора самому нести за это ответственность, разве нет?
— Ты мог остановить меня.
— Я просто подумал, что ты именно этого хотел. Всё ради… как ты говоришь? Ради империи? Так почему тебя задела какая-то девчонка? Почему Элиадираса Каллепера, убийцы тысяч, страха врагов, заботит какая-то девчонка? Одна из тысяч, которых ты перешагивал, не оглядываясь? Ради         империи        … Жизнью ради империи больше, жизнью ради империи меньше, — пожал он плечами. — Кстати, к тебе гости идут.
И он растворился в воздухе, оставив меня на несколько секунд в одиночестве. Послышались шаги за спиной, и очень скоро гость уже был в комнате.
— Грант?
Катэрия…
— Да, что такое? — обернулся я к ней.
Она не выглядела расстроенной. Более того, была даже радостной. Чуть ли не приплясывала. Но из-за чего-то её улыбка начала меркнуть, когда мы встретились взглядами.
— Всё хорошо? — мягко спросила Катэрия, остановившись.
— Да, хорошо, — отозвался я. — Какие новости?
— Ты победил, — Катэрия подошла ближе. — Скоро тебя позовут к государю, чтобы принять награду… Всё точно хорошо? Просто слегка… встревоженный. Ты волнуешься из-за той девушки?
— Нет, — негромко ответил я.
— Если так, то бояться нечего, такое изредка случается. Кто-то из секундантов зазевается, кто-то из участников воспользуется слишком сильной техникой. Пару раз такое было, случайность, — отмахнулась она и подошла ко мне, после чего обняла. — Как бы то ни было, ты молодец. Я, честно сказать, даже не верила, что у тебя получится, поэтому не вини себя. Она сама виновата. Переоценила силы. За это тебе ничего не будет.
— Я убил её, Катэрия, — напомнил я глухо.
— И что? В договоре прописано, что возможны несчастные случаи, поэтому каждый знает, на что идёт. Тебя она так-то тоже не щадила, вон, половину стадиона заморозила, что даже секунданты не смогли сразу пробиться. Да, плохо, но это была случайность.
Не знаю, почему, но во мне начало разгораться раздражение. Да, убил, да, случайность… И сейчас я смотрю на неё и не понимаю, где вообще мы свернули не туда. Почему такие вещи ими воспринимаются как что-то обыденное, какая-то мелочь, на которую никто даже не обратит внимание? Будто я вновь оказался там, на фронте, среди таких же головорезов. Почему они все похожи…
Похожи на меня самого.
— Случайность… — я опустил взгляд. — А что бы ты сказала, если бы узнала, что я сделал это специально?
А здесь Катэрия даже растерялась. Отстранилась от меня, взглянув немного другим взглядом, и вновь попыталась вернуть себе праздничное настроение.
— Э-эм… но это ведь случайность, — нервно усмехнулась она. — Как бы то ни было, ты победил. Всё ради победы, верно? Ради семьи, Грант. Ради нашего дома. Ради нас.
— Кто сказал, что я это сделал ради вас, Катэрия? — негромко спросил я.
Она удивлённо заморгала.
— Ну… Грант, тебе, я знаю, иногда тяжело что-то принять, однако ты ведь действительно случайно. Ты бы не стал ничего подобного делать. Я хорошо тебя знаю.
— Ты ничего обо мне не знаешь, Катэрия, — отвернулся я от неё.
Кажется, она обиделась. Нахмурилась, начала слегка дуться.
— Вот здесь ты не прав, Грант. Я отлично тебя знаю, знаю лучше остальных…
— Да? И что ты обо мне можешь рассказать, Катэрия? Давай, я слушаю, — посмотрел я ей в глаза. — Скажи мне, что ты обо мне знаешь?
— Тебя зовут Элиадирас Каллепер, и ты был наёмником, которого с детства…
— Я никогда не был наёмником, Катэрия, — буквально выплюнул я это слова.
— Ну и что? Мне достаточно знать, что ты хороший человек и никогда бы не убил человека просто так, — ответила она твёрдо.
Меня почему-то её слова рассмешили. Я даже не сдержался, нервно рассмеявшись и покачав головой. Это какое-то безумие…
— Хороший человек… — я не мог прекратить смеяться.
— Что в этом смешного? — спросила она недовольно.
— Ты говоришь это солдату империи, о которой ты никогда даже не слышала. Говоришь это старшему лейтенанту Элиадирасу Каллеперу, космодесантнику диверсионно-разведывательной группы «Чёрный кулак». Я стирал с лица земли города и вырезал целые деревни и поселения, пуская под нож от стариков до детей. Я не просто запачкал кровью руки, я умылся в ней с ног до головы. А ты просто повторяешь про хорошего человека, поверив в мою ложь и какую-то свою выдуманную правду, даже не представляя, кому ты это говоришь. Какая же ты дура….
— Прости?
— Я сказал, что ты дура, Катэрия.
Что-то внутри кипело. Злость, какое-то желание сделать больно, и не важно, что это будет за боль — моральная или физическая. Меня злило всё и все. Я сражаюсь, чтобы мир стал чище, и прожил ещё несколько дней, но под конец вижу одно и то же. Кровь и смерть. За каждой победой я вижу только разрушения. Словно повторяющийся круговорот ярости психопата.
— Значит, я дура, — подытожила она. — И что ты хочешь? Чтобы я возненавидела тебя? Чтобы отказалась и забыла?
— Мне плевать, что ты будешь делать.
Катэрия отвернулась. Она направилась к выходу, где задержалась и тихо произнесла:
— Я бы возненавидела тебя за эти слова, но вряд ли у меня получится возненавидеть тебя больше, чем ты ненавидишь себя сам.
И ушла, оставив меня одного.
Хотел бы я сказать, что одного…
— Да ты прямо дипломат, — хмыкнул Тень.
— Катись к чёрту.
— Я-то покачусь, но тебе бы стоило определиться, куда именно ты собираешься катиться.
И вновь исчез.
Я уже не знаю, куда мне скатываться. Кажется, я окончательно потерял ориентиры, где есть добро и где есть зло.
За мной пришла охрана. Вежливо они попросили следовать за ними, после чего довели до лифта, что поднял нас наверх. Вновь коридор, но теперь аккуратный, дорогой, с отделанными деревом стенами. Здесь охраны было в разы больше. Четверо у входа и ещё по человеку каждые десять метров.
Больше всего было у двери, которую передо мной открыли, предлагая войти внутрь.
Помещение представляло из себя небольшой зал с креслами около самого окна. Посередине стол, за которым могло уместиться человек десять. Вдоль стен с картинами небольшие тумбочки. Тут же стояли кресла, кофейные столики и прочая мебель — всё для комфортного созерцания того, что происходило на арене.
Катэрия с Марианеттой, Финисия, Кален и наши дети уже были здесь, дожидаясь меня около дверей. Помимо них, здесь была и свита самого государя. Они все немного расступились, образуя коридор прямиком к Авриалинтию Максидос, который стоял рядом со своей женой в ожидании меня. Едва я поклонился в приветственном поклоне, он произнёс:
— Надо признаться, я под впечатлением, юный Барбинери. Такого зрелища я никак не мог ожидать и, если честно, ставил на победу Тиа Ло, но никак не на твою.
— Надо внимательнее присматриваться к новичкам, — Гарельена Максидос улыбнулась.
— Это точно, — кивнул он, не взглянув на женщину. — Ты силён. Ты очень силён, и я не покривлю душой, если скажу, что горд иметь такого защитника государства Тринианского. Поэтому прими мои поздравления.
К моему удивлению, он протянул руку, и я пожал её.
— Уверен, что тебя ждёт блестящее будущее, и с нетерпением буду ждать того момента, когда ты выберешь свой путь, однако думаю, что тебе не терпится получить награду за первое место. Поэтому, — поднял он голос, — от имени государства Тринианского я, Авриалинтий Максидос, дарую тебе право попросить меня того, что ты хочешь, что не противоречит закону нашего государства. А теперь молви, чего ты хочешь, Грант Барбинери.
А у меня было много желаний, которые я бы хотел озвучить? Да, много. Изначально я хотел попросить целителя, однако было бы неплохо получить разрешение на расширенную личную гвардию. Под этим подразумевалось, что мы сможем закупать больше техники и оружия, а также приобретать то, что было раньше под запретом. Однако…
— Я прошу вас дать нам целителя, — негромко произнёс я.
И, к моему удивлению, он рассмеялся. Громко и чётко низким, слегка лающим смехом.
— Кто бы ни победил из дома, они все просят целителя, — даже не пытался сдержать он улыбки. — Однако, как я говорил, проси того, что не противоречит закону нашего государства.
— Достопочтенный господин Максидос, а это противоречит? — спросил я.
— Да. Те, что у меня есть, на службе у государства Тринианского. А по закону я не имею права увольнять их со службы и против воли отправлять в какую-либо семью. В конце концов, у нас нет рабства.
— Тогда… я прошу иметь беспрепятственный доступ к услугам целителя, достопочтенный господин Максидос. Это ведь не противоречит закону?
— Не противоречит. Но ты хочешь этого? Не усиления семьи? Не разрешений? — уточнил он.
Я взглянул на Катэрию.
— Да, именно это, достопочтенный господин Максидос.
— Что ж… — он даже не раздумывал, будто предполагал такое развитие событий. — Твоё желание услышано. Вы можете обращаться к целителям государства на службе у меня. Они сделают всё, что вы попросите, если это связано с целительством. Что же касается твоего будущего… думаю, об этом разговор можно будет продолжить в другом месте.
Я поклонился. За мной поклонились все мои родственники, после чего мы покинули комнату. Уже по пути к лифту со мной рядом поравнялась Катэрия.
— Ты скажешь, что сделал это не ради нас, но я всё равно скажу тебе спасибо. А ещё что ты редкостный засранец, Элиадирас Каллепер. Аж прямо зла не хватает.
— Его и не хватит.
— Знаю. И если тебе интересно, девушку откачали, — сказала она между делом, и мы вошли в лифт.
— Хильда, — Авриалинтий сел в одно из кресел, взмахом прогнав всю свою свиту, кроме жены и одинокой тени в углу.
— Да, мой достопочтенный господин.
— Поговори с ним.
— Слушаюсь, достопочтенный господин.
— И да, как тебе бой? — спросил он, взглянув на неё.
Перед глазами до сих пор была эта завораживающая картина их боя. Борьба льда и пламени. На эти долгие минуты вся арена погрузилась в нескончаемый бушующий океан техник и атак, окрасив стадион в белые и красные света. Оба попросту скрылись в этом кромешном хаосе, и Авриалинтий предполагал, что будь девушка более опытной, она бы смогла одержать верх.
Но… может — не может, а результат был один — парень победил. Победил так, что чуть не лишил государства перспективного человека. Конечно, такое случается, ему ничего не предъявишь, однако было бы всё равно обидно потерять такую находку. Ей найдётся отличное место сначала в охотниках, а потом и в секретной службе, которая всегда искала подобные дарования. К тому же, как сообщали, девушка была слишком наивна и немного глупа — идеальное сочетание для идеального солдата.
— Невообразимый, я бы сказала. Сложно представить, какой силой обладает Грант Барбинери, но предположу, что его силы могут быть даже немного больше, чем у многообещающей Тии Ло. Мне сложно представить, почему он их скрывает, однако это отвечает на многие вопросы, которые у нас были по поводу их побед над остальными домами.
— Кроме того, что он именно скрывает.
— Мы уже работаем над этим, однако есть подозрения, что семья Барбинери копает под дом Ристингаузеров.
— Война? — заинтересовался он.
— Не думаю, что они смогут потянуть войну, мой достопочтенный господин, однако, если судить по их тактике, прямого столкновения и не будет. Они попытаются просто ликвидировать всю верхушку.
— Даже так… и ты думаешь, что у него хватит на это сил?
— Я думаю, что у такого человека, как Грант Барбинери, после того, как я пообщалась с ним, на это хватит сил. И сил, и смелости, и дерзости.
— Враг моего врага мой друг… — протянул Авриалинтий, после чего кивнул. — Проследи за тем, чтобы у них не возникало проблем в их борьбе против Ристингаузеров.
— Слушаюсь, мой достопочтенный господин, но я вынуждена сообщить вам неприятную новость.
— Какую? — нахмурился он.
— Министр обороны и военного дела, он умер от сердечного приступа пять минут назад.
— От сердечного приступа? — нахмурился государь. — Я бы спросил, как, но… м-да… не вовремя он оставил меня.
— Я сожалею о плохой новости, мой достопочтенный господин, — склонилась Хильда в поклоне.
— Да, плохая… — протянул он. — Значит, нам нужен новый кандидат.
И желательно тот, кому он сможет доверить свою спину. История знала много примеров военных переворотов, когда голова правителя слетала с плеч, и ему никак не хотелось последовать их дурной участи.
Действительно, такая смерть на фоне возрастающих волнений среди домов была очень не вовремя.
Мы ехали в строну гостиного дома государственного дворца. Недолго нам осталось там гостевать, но вместе с тем слежка за мной тоже станет слабее. И тогда можно будет уже куда плотнее заняться сектой, которая слишком задержалась на этом свете.
— Что-то произошло между тобой и Катэрией? — привлекла моё внимание Марианетта вопросом.
— С чего вы решили? — спросил я, стараясь не смотреть ей в глаза.
— Ну… допустим, потому что ты едешь сейчас со мной в машине, а она едет с Финисией, — рассмеялась она. — Значит, я права, поругались?
— Немного.
— Удивительно. Такая радостная новость, а ты поругался с ней, — покачала Марианетта головой.
— Вы действительно считаете, что это радостная новость? — взглянул я ей в глаза.
Марианетта лишь вздохнула, мягко мне улыбнувшись. Обычно от этой улыбки на душе становилось немного теплее, и в этот раз было так же.
— Иногда некоторые вещи могут потрясти нас, Элиадирас. Это приходит спонтанно, на какое-нибудь событие, которое раньше мы проходили много раз и даже его не замечали. Как щелчок, — она щёлкнула пальцами. — Словно на голову вылили холодную воду. Это как идти и видеть, как в луже тонет котёнок. Много раз ты проходил мимо, но именно в этот раз ты не смог. Что-то щёлкнуло. Что-то тронуло тебя до глубины души, воззвав к тому, что мы называем совестью. И ты даже не мог подумать за собой такое.
— Со мной такого не бывает, — буркнул я.
— Узнаю тон упёртого ребёнка, — тихо хихикнула Марианетта. — Со всеми бывает. Ты можешь быть стойким и сильным, но потом вдруг хочется плакать и кричать, и становится противно от самого себя. Это нормально, такое бывает. Но знаешь, что самое главное в этом?
— Что же? — взглянул я на неё.
— То, что в такие моменты ты можешь всё исправить.
— Ничего нельзя исправить, Марианетта.
— Можно. Всё можно исправить. Это не загладит твою вину и не облегчит совесть, но это позволит тебе выбрать другой путь. Поверь мне.
— Тоже через подобное проходили?
— Ага. Я не хотела детей. Конечно, глупый пример, и вряд ли его можно сравнить с твоим, но я не хотела детей. Думала, что, если заведу, никогда их не полюблю. А как родила, сразу осознала, что это самое дорогое, что есть в моей жизни. И я люблю своих детей. Никогда не поздно выбрать другой путь, если ты ещё не дошёл до цели.
— А если дошёл? — спросил я.
— А ты до чего-то дошёл?
Я промолчал, отвернувшись к стеклу, и включил телефон, который был для скрытой связи с другими. Сейчас, на дороге в пробке, его сигнал затеряется среди остальных. Не буду лгать сам себе, что так я пытался сбежать от гнетущих мыслей.
— С девушкой всё будет хорошо, — произнесла Марианетта, отвернувшись к окну. — А ты не такой уж и плохой человек. Просто не можешь решить, каким путём идти, вот и всё.
Возможно, Марианетта и права. Иногда я вообще удивлялся её способности чувствовать то, чего другие не замечают. Материнский инстинкт или просто очень чуткая? Не знаю, но рядом с ней всегда было как-то спокойно и комфортно.
А что касается моего пути, то в ближайшее время я точно знаю, чем займусь.
В сообщениях на телефоне для связи была одна очень простая и понятная фраза от ублюдка Бопковски, которого я недавно прижал в ресторане. Я бы даже сказал, долгожданная.
«Будет встреча».


    Глава 245

    Я всегда предпочитал прямое столкновение долгому ожиданию неизвестного. Потому что в первом случае ты точно знаешь, кто твой враг, и, исходя из этого, предпринимаешь определённые действия, а во втором случае тебе ничего не остаётся, кроме как просто ждать, мучаясь в ожидании неизбежного.
Именно это и можно было сказать сейчас о наших отношениях с Катэрией. После нашей ссоры она упорно делала вид, что ничего не произошло, однако продолжала меня сторониться. Будто она до сих пор держала на меня обиду, — а я уверен, что она обижена, так как было за что, — и старалась это неудачно скрыть. В любой иной ситуации я бы отмахнулся, однако отсутствие полной взаимосвязи между нами вызывало у меня некоторый дискомфорт.
Особенно это раздражало на фоне происходящего.
Будет встреча — это написал Бопковски, подразумевая, что секта готовится встретиться и обсудить последние новости, уточнить планы или что они там ещё собираются сделать. Это шанс срезать верхушку, после чего спокойно добивать всех тех, кто остался. Однако уже на первом этапе возникли трудности.
Вальцелав вызвался проводить нас до самого самолёта.
Да, это мелочь, однако я под постоянным наблюдением у секретной службы, и сейчас мои перемещения были ограничены. Не уверенный в том, можно ли им доверять, я не мог и не собирался раскрывать им свои планы. И уж тем более не хотел рисковать тем, что какой-нибудь предатель оттуда предупредит секту, и всё сорвётся.
Иначе говоря, мне надо было сесть на самолёт, чтобы не вызывать подозрений, так как они внимательно следили за каждым моим шагом. А спасибо надо было сказать, естественно, Финисии, которая пришла с радостной новостью, что будущий наследник вызвался сам нас проводить.
— Я… я сделала что-то не то? — пробормотала она испуганно, взглянув на меня.
Что я ей скажу? Что она создаёт сложности? Хотелось бы, но я ограничился лишь:
— Нет, ты сделала всё правильно, хороший план.
И получил порцию колкого взгляда от Катэрии, которая хмыкнула и отвернулась.
— Если что…
— Всё в порядке, — повторил я. — Пусть проводит, целее будем.
— Х-хорошо…
Когда она нервничает, то сразу начинает заикаться. Особенно часто это происходит со мной, уж не возьму в толк, почему.
Я рассчитывал на то, что сразу после отъезда из гостиного дома государственного дворца я сразу отправлюсь на задание, но, видимо, придётся сделать петлю. Лишние телодвижения, которые создают трудности, однако здесь я вряд ли на что-то могу повлиять. Поэтому пришлось собраться вместе со всеми, сесть в ожидающий нас кортеж и поехать в аэропорт. Уже там, отлучившись в туалет и проверив, что за мной никто не пошёл, я набрал Зигфрида.
— Зигфрид, я сейчас скину телефон человека. Созвонись и устрой встречу. Узнай дату и время сбора.
— Что-то происходит? — сразу спросил он.
— Нет, но меня сопровождает друг Финисии до самого самолёта. Мне придётся сделать крюк.
— Понял, я сделаю.
Зигфрид сразу всё понял и обошёлся без дополнительных вопросов. Наш разговор занял не более десяти секунд, что было недостаточно, чтобы прослушать наш разговор даже с их технологиями. И да, мне пришлось сесть в самолёт и лететь обратно в Перта-Фронт.
Весь полёт Катэрия хоть и сидела рядом, но упорно молчала. И эта тишина тяготила. Я из тех людей, кому плевать на подобное, но сейчас это было неприятно. Вообще, последние дни прошли слишком напряжённо. Эта девчонка, наш разговор… я даже в страшном сне бы не представил, что это может выбить меня из колеи. Я убивал сотнями, я делал то, из-за чего у других волосы бы выпали от ужаса, но сейчас было иначе.
Совесть заговорила?
У меня нет совести. Я делаю так, как правильно.
За империю, да?
Тень рассмеялся, а меня перекосило.
Ты мне вот что скажи, Элиадирас, где в твоём мировоззрении кончаются необходимые жертвы и начинается бойня, устроенная психопатами?
Я не хочу слушать это от демона.
Но я, по крайней мере, честен с самим собой. Я выбрал этот путь, потому что мне нравится власть, нравится чувствовать силу и творить то, что захочу, возвышаясь над остальными. А вот ты ищешь какие-то оправдания своей тупости.
Я отвернулся к окну.
Ненавижу самокопания. Я люблю, когда всё чётко и понятно. Когда я знаю, что цель оправдывает средства. Но иногда…
Иногда ты не понимаешь, как цель может оправдать
средства.
Именно. Знаешь, кого она мне напомнила?
Её.
В точку.
Из аэропорта нас встречал тяжёлый разведывательно-десантный корабль в сопровождении двух патрульных кораблей, на которых нас отвезли прямиком к поместью. Но едва мы приземлились, как сразу туда начали садиться уже солдаты нашей маленькой армии — сейчас этот корабль вместе со мной полетит обратно в столицу решать последний вопрос с предателями человечества.
— Ты даже не зайдёшь? — поинтересовалась Катэрия, когда я остановился около кормового люка.
Мне тут же подали одежду и амуницию, которую я начал одевать прямо у корабля.
— Надо лететь обратно, — ответил я. — Время убегает, мы должны успеть до того, как всё начнётся.
— Ясно. Тебе помочь одеться?
— Я справлюсь.
— Ага, вижу, — она подошла и застегнула мне ширинку. — Когда тебя ждать?
— Думаю, за неделю мы управимся.
— Неделю, — повторила она. — Хорошо.
— Ты злишься? — не удержавшись, спросил я.
— Да как тебе сказать, Элиадирас, и не соврать… — протянула Катэрия. — Ты, конечно, тот ещё человек, но мне остаётся или принять это, или распрощаться с тобой. Как мы оба видим, я ещё здесь, хотя я хочу заметить, что ты ещё тот идиот.
Я оделся быстро. Привычка и навыки — их не растеряешь даже без имплантов и пси-подготовки. И когда все уже сидели внутри, я был полностью готов не без помощи Катэрии. Бросив взгляд на корабль, я покосился на неё.
— Это… прости, что я тогда сказал.
— Прощаю, — скупо ответила она, после чего поцеловала меня в щёку. — И спасибо, что договорился насчёт моей сестры. Пусть я и злюсь на тебя сейчас, но я всё равно благодарна. А теперь лети, давай, одна нога здесь — другая там. Это приказ.
— Ага, слушаюсь, — хмыкнул я и зашёл на борт корабля.
Теперь предстоял долгий перелёт обратно в столицу.
— Встреча будет в два часа ночи, — произнёс Зигфрид. Его голос разлетелся по кабине корабля, который через час будет заходить на посадку. — Он на встрече не будет присутствовать.
— Почему это? — нахмурился я.
— Поставил условие. Или его не будет, или он расскажет. Терять ему нечего, что так тюрьма, что так смерть от наших рук.
Будто его это спасёт…
— Хорошо, пусть. Что касается того поместья, мы высадимся на точке. Встреть нас.
— Принял.
Связь разорвалась.
Будет там Бопковски или нет, не играет никакой роли — его будет несложно достать. Главное — срезать самый верх, куда входят Ристингаузеры, Марко и прочие ублюдки, до кого дотянуться действительно тяжело.
— Фарен, ты знаешь, что делать, — обратился я к нашему пилоту. Можно сказать, старая гвардия, человек, который служит у нас практически с самого начала.
— Да.
— Отлично.
Ещё оставался вопрос, стоит ли мне надевать активную броню или нет. Без неё я чувствовал себя вполне уверенно, щиты были столь же надёжны, что и металл со сплавами иридия, титана, метквербита и карактита. Однако броня могла защитить, если какой-то удар я всё же пропущу в то время, как она же и немного сковывала меня из-за отсутствия синхронизации, что может оказаться решающим в столкновении. С набором размеров костюм стал сидеть плотнее, однако всё равно оставались провисающие части, а вместе с этим и некоторые неточности в управлении, которые лечились лишь отключением соответствующих датчиков.
Я до последнего думал над этим и всё же надел её — защита лишней не бывает. Прошлый раз наглядно показал, куда нас могут забросить силы хаоса. Не без помощи остальных я скинул с себя одежду и амуницию, после чего облачился сначала в костюм, а после залез в каркас силовой брони.
Место посадки было выбрано не случайно. Зигфрид заранее разведал места, где нам предпочтительнее высаживаться, чтобы не далеко и удобно. Точкой высадки был небольшой пятачок посреди леса, где корабль идеально садился между стволами деревьев. Просто найти его с воздуха было невозможно, только по координатам.
Когда мы заходили на посадку, камеры практически сразу поймали тепловое излучение Зигфрида, который ждал нас в стороне. Медленно корабль опустился на землю, слегка вздрогнув, когда посадочными подпорками коснулся земли. Кормовой люк с шипением распахнулся, открывая тусклому, окрашенному в тёмно-красный свет десантному отсеку совсем непроглядную темноту ночного леса. Без визоров или фонарика по нему передвигаться было невозможно.
Из этой темноты к нам с очками ночного видения вышел Зигфрид.
— Задержались на час, — сообщил он сходу. — Остался час.
— Небольшая задержка на подлёте, — ответил я, выйдя на встречу, после чего огляделся. — Гиблое место.
— Да, — ответил он, сразу направившись к своей активной броне. — Я не мог избавиться от ощущения, что за мной следят.
Я пробежался взглядом по лесу. Такое ощущение, что деревья обступили нас плотный строем, обволакивая со всех сторон. Кроны деревьев будто пытались закрыть от нас небо. Одному здесь находиться было, мягко скажем, неуютно. Это может свидетельствовать лишь о том, что где-то неподалёку источник хаоса.
— Пять минут, — бросил я. — И выдвигаемся.
Зигфриду потребовалось три минуты, и к установленному времени корабль уже скрылся в небе на малой тяге, не позволяя заметить пламя двигателей со стороны.
Десять километров до цели. Это немаленькое расстояние, если ты идёшь пешком. Через лес его можно было увеличивать ещё раза в полтора в лучшем случае, если лес проходимый.
— Надо поторопиться. Грог замыкающий, Зигфрид — центр, — отдал я указания и двинулся в сторону поместья.
Даже в броне я чувствовал давящую атмосферу. Микрофоны в броне не улавливали ни звука за исключением наших собственных шагов и шелеста листвы. Отсутствие насекомых и животных верный признак того, что их что-то отпугивает от этих мест. Значит, мы на правильном пути.
Когда в отряде есть те, на ком активная броня, двигаться становится проще. Я попросту проламывал проход через кусты и густые заросли, протаптывая дорогу для остальных. Если бы не солдаты, то мы бы двигались куда быстрее, однако лишний десяток стволов всегда был полезен, если начнётся перестрелка.
Однако я рассчитывал обойтись без прямого столкновения.
— Вижу, они здесь хорошо обосновались, — я указал пальцем на дерево слева от нас.
В темноте его разглядеть было сложно, но визоры видят всё.
На ветке в метрах десяти и пяти над землёй висел какой-то амулет, сделанный из костей и веток, образуя сложный узор, который использовали хаосопоклонники. Череп, но не человеческий, а животного, собаки, кажется, который окружали кости и ветви, создавая тем самым узор хаоса.
Красиво, хотя узор неправильный.
А это имеет значение?
Нет.
— Зачем? — спросил один из солдат.
— Барьер, — тут же ответил Зигфрид. — Что-то типа границы территории секты. Тем самым они показывают владение территорией и как бы сдерживают силы, которым поклоняются. По крайней мере, они в это верят. Такое художество висит по всему лесу вокруг поместья Бруно.
Зигфрид верно заметил, что они будто ограничивают силу хаоса, которое концентрируется в поместье, так как едва мы прошли дальше, сразу почувствовалось давление. Если там, за границами этого места, лес был просто зловещий, то здесь он становился откровенно враждебным.
— Держитесь вместе, — предупредил я. — Ни при каких обстоятельствах не разделяйтесь, никаких на границе видимости. Только вместе, спина к спине.
Теперь я понимал насчёт того, что за тобой будто следят. Даже визоры, голая техника, которая была в меньшей степени подвержена фокусам демонов, нет-нет, да улавливала подозрительные тени и движения на границе видимости. Сложно сказать, заметили нас или нет, но когда ты за деревом видишь фигуру, которая будто выглядывает из-за ствола, а потом она тенью растворяется в воздухе, приятного мало.
Родные ароматы…
За нами следят?
Вас… чувствуют.
Чувствуют?
Ощущают ваше присутствие. Возможно, они уже знают, что вы здесь.
Мы добрались за два часа прямо к назначенному времени. Учитывая, какие заросли порой приходилось проходить, это можно было считать рекордом.
Мы вышли к опушке, оставаясь под кронами деревьев, откуда было видно разрушенное поместье Бруно, которое напоминало в темноте жуткий скелет чудовища. Всё как на фото, высокая трава, которой поросла вся округа, полуразрушенный забор и подъездная дорожка.
Тем сильнее выделялись на фоне всеобщей разрухи новенькие, блестящие на свету ночного неба дорогие люкс-автомобили, которые выстроились перед поместьем на дороге. Словно лишние в этой пугающей картине, машины стояли на оставшейся асфальтированной дороге, не глуша двигатели и не выключая фары.
А вот охраны не было. Визоры видели людей, но то были водители внутри автомобилей. Снаружи же не было ни единой живой души, не считая нашей группы. Будто даже обычные люди не рисковали выходить на улицу.
— Днём это место выглядело более жизнерадостным, — пробормотал Зигфрид. — Разделяемся?
— Надо, — да, я сказал не разделяться, но это касалось людей, не нас. — Группа два, вы остаётесь здесь. Займите дорогу. В случае приближения противника вы предупредите нас и дадите время выйти. Повторюсь, не разделяться. Даже в туалет.
Дождавшись ответа, я выдвинулся вперёд.
Насколько рискованно брать Зигфрида и Грога, которые уже попадали под контроль сознания? Настолько же рискованно, насколько и идти одному. Здесь угадать невозможно, что ждёт нас впереди, а лишние два ствола могут перевернуть ситуацию с ног на голову.
Мы заходили в поместье с противоположной от въезда стороны. Обошли территорию по кругу, после чего зашли на территорию поместья Бруно через разрушенный забор, двигаясь по пояс в высокой траве. Три космодесантника в кружении сил природы, которую было невозможно ни понять, ни обуздать.
Темнота обволакивала, чувство опасности нарастало с каждым шагом, что мы приближались к разрушенному зданию. Людей не было совсем, никакой слежки, никакой охраны, никаких признаков жизни. Это давило ещё сильнее, чем их базы для создания марионеток.
Подходя ближе, я услышал хруст под ногами и опустил взгляд. Под ногами были какие-то детские уже давно выцветшие детские игрушки. Интересно, это осталось от тех, кто здесь жил, или от тех, кого они похищали для своих жертвоприношений?
Мы подошли к стенам поместья и здесь вели себя уже куда осторожнее. Как и предполагалось, внутри за стенами, что каким-то чудом устояли, были горы мусора: кирпичи, металлические балки, бетонные перекрытия, какие-то трубы, проводка. Ни единого намёка, что здесь бывали люди, хотя на стенах ещё остались выцветшие граффити, оставленные, по видимому, теми, кто сюда пришёл до захвата этого места сектой.
Но одно граффити меня заинтересовало. Не знаю, кто его сделал, но явно после того, как здесь обосновались хаосопоклонники.
«Здесь живёт зло»        .
Ёмко и понятно.
Осторожно зайдя через разрушенную стену и шагая по руинам, мы внимательно осматривались, пока Зигфрид не окликнул меня:
— Слева, три часа.
Там через небольшой дверной проём, видимо, раньше используемый прислугой, чтобы входить-выходить, через груды обломков шла небольшая, но хорошо вытоптанная тропинка. Она вела, кажется, в единственную сохранившуюся комнату, которая была завалена.
А вот и вход.
Медленно мы направились к ней, держа оружие наготове.
Первым заглянула внутрь я.
Пусто. Пыль, грязь, кое-где пробивается трава, но никого и ничего. Это было что-то типа кладовой, судя по полкам, которые стояли у стен или свалились по центру комнаты. Но дальше за ней виднелся дверной проём, проход за которым спускался вниз.
Тихо двигаться в тяжёлой активной броне было невозможно, наши металлические шаги лёгким эхом отдавались в помещении, когда я подошёл к дверному проёму и глянул вниз. На пыльных ступеньках отчётливо виднелась тропинка.
Мы начали спускаться. Шаг за шагом уходили под землю, погружаясь в кромешную тьму, от которой нас защищала активная броня, единственное успокоение и оплот надежды вернуться живыми.
Сразу за лестницей нас встретила металлическая дверь с вентилем. Не заперта, достаточно было лишь толкнуть, чтобы она со скрипом открылась, пропуская нас дальше. Как и говорил тот подонок, первый этаж представлял из себя коридор с боковыми комнатами. Стены покрывала осыпающаяся пластами синяя краска. Под потолком остались лампы, однако ни одна из них не светилась.
Мы шли, приложив приклады к плечу, и заглядывали в каждую из комнат. Везде пусто, везде сплошная разруха. Лишь по мусору, оставшемуся внутри, можно было предположить, что это были жилые помещения и кладовки.
— Слышите? — остановился я у лестницы.
— Как в прошлый раз, — ответил Зигфрид.
Да, но только почти как в прошлый…
Если тогда были завывающие песнопения и крики несчастных, то сейчас был просто вой. Вой с десяток-другой глоток в затяжном «О-О-О-О-О» обезумевших ублюдков, которые решили продать свои души за силы хаоса.
— Держите себя в руках, — предупредил я, хотя это было бесполезно. Если хаос влияет на тебя, то здесь спасут или импланты, или иммунитет, чего не было у обоих.
Пока мы спускались по лестнице, с каждым нашим шагом голоса становились громче. Они пробирали всё сильнее. Ощущения отличались от прошлого раза. Каждый раз это было что-то новое, и я теперь тоже не представлял, с чем именно нам предстояло столкнуться.
Лестница вела к развилке. Налево и направо. Вой раздавался справа, однако мы свернули налево, оставив Грога на перекрёстке прикрывать нас. Сначала требовалось проверить, что у нас никто не появится за спинами.
Слева оказался тот самый зал, о котором говорил Бопковски: полукруглое помещение, которое освещалось волнующимися при стоячем воздухе свечами. Посередине большой круглый деревянный стол, который был заставлен так же свечами. Правда, подсвечниками здесь служили человеческие черепа. А ещё на нём виднелась кровь и… тарелки?
— Они здесь ели? — судя по голосу, Зигфрид поморщился.
— Меня скорее настораживает, что именно. Или кого.
Каннибализм был достаточно распространён среди сектантов и прочего отребья не как необходимость, но как возможность запачкать душу ещё сильнее, чтобы опуститься ещё ниже как раз до поклонников хаоса.
А ты не думал, что это просто вкусно и полезно? У вас были ордены, которые промышляли подобным.
Там один шаг до грехопадения.
Ты просто не гурман…
Я внимательно осмотрелся. Ничего представляющего интерес. Разве что кроме стола и тарелок, которые давали свидетельства против ублюдков. Уж вот по кому точно у меня не будет плакать совесть…
Теперь оставалось проверить другое помещение, и мы вернулись к перекрёстку, где нас дожидался Грог.
— Двигаемся, — произнёс я и направился ко второй двери, откуда вой становился всё громче и неравномернее, будто начинающийся шторм на море.


    Глава 246

    Грог держал развилку в то время, как я и Зигфрид медленно приближались к двери. Вой становился всё громче и громче. Он менялся в тональности, нарастал, как волна, и становился тише, вызывая неприятное ощущение неуверенности.
Остановившись у двери, я ещё раз напомнил:
— Двоих берём, остальных в расход.
Пусть с сектой сейчас и будет покончено, однако мне нужны ответы на вопросы, и один из них — о каком великом плане упоминал ублюдок, когда они открывали портал. Одно название плана мне уже не нравилось, и требовалось выяснить, чем конкретно занимается секта, и как именно она собиралась помочь демонам.
Но едва я потянулся к дверной ручке и коснулся её, держа одной рукой пулемёт, как вой неожиданно исчез.
Я и Зигфрид переглянулись.
— Что за хрень? — спросил Грог.
— Не знаю, — ответил я.
Внезапно смолкнувшие голоса напрягали ещё сильнее, чем когда они завывали. Возникло чувство, будто на тебя уже смотрит с десяток пар глаз, внимательно наблюдают, следят даже через дверь. Но это уже не могло нас остановить.
Щелчок замка, я толкаю дверь и тут же вхожу, готовый зажать спусковой крючок.
Мы попадаем в прямоугольный вытянутый зал. Он похож на зал какого-нибудь храма для молитв с одним лишь отличием: здесь молились отнюдь не императору или каким-то своим пусть и ложным, но нормальным богам. И люди, около пятнадцати человек по левую и правую стороны, создающие проход до другого конца, почти все одетые в чёрные балахоны.
И сейчас их головы были обращены к нам.
Пустые лица пепельных цветов с открытыми ртами и зияющими чёрными дырами вместо глазных яблок, будто они их вытащили. Люди просто стояли с накинутыми капюшонами, обернувшись к нам, не пытаясь ни убежать, ни напасть. Они будто приглашали нас пройти вперёд, чтобы… чтобы что?
Я не знаю, и меня это не волновало. Я пришёл сюда с одной целью, и эту цель я выполню. Наши противники все поголовно одарённые, и дай им возможность, как на нас обрушится шквал пси-атак, поэтому палец нажимает курок, и пулемёт тут же отвечает отдачей до того, как они успеют выкинуть фокус.
На несколько секунд, пока очереди рассекают зал, бункер погружается в нескончаемый грохот. Никто не сопротивляется, даже не пытается поднять щиты, и пули прошивают людей навылет без какого-либо сопротивления. Стрельба не умолкает ни на секунду, пока в зале не остаются двое последних сектантов. С этими, даже пусти они в ход все силы, мы справимся.
Меня не пугают их лица, лишь вызывают отвращение и желание раздавить головы ублюдкам голыми руками, но нельзя, они нужны нам для того, чтобы задать несколько вопросов. Однако те сами решают свою судьбу, и едва звон последних гильз утихает, как эти двое неожиданно хватаются за кинжалы.
— Зигфрид! — рявкнул я, и мы уже сделали шаг в их сторону, как эти двое ублюдков собственноручно перерезают себе глотки, выпуская наружу фонтан крови, медленно оседая на землю, пока не падают в лужу собственной крови, забирая все секреты с собой в могилу.
— Сдаваться они, по-видимому, не собирались, — произнёс Зигфрид.
— По-видимому…
Честно сказать, я не ожидал, что эти упыри вот так просто перережут себе глотку. Я привык, что они трясутся за свои жизни и готовы на всё, чтобы выжить, а здесь… скорее всего, они были уже под влиянием того, чему так рьяно поклонялись.
Я медленно шагаю вперёд, проходя между тел. Людей больше не осталось. Мы здесь были одни, но присутствие чего-то иного всё равно не исчезало.
На другом конце небольшого зала располагался небольшой алтарь, сделанный из деревянного стола. На нём со вспоротой грудью и вытащенными внутренними органами лежал какой-то ребёнок, судя по крови, мёртвый уже часа два или три назад. У меня появилась неприятная догадка, чем именно питались сегодня эти твари.
— Чисто? — голос Грога раздался в наушниках.
— Вроде.
Я подошёл к алтарю, взглядом внимательно пробежавшись по телу, после чего моё внимание привлёк рисунок на дальней стене. Не череп, но что-то напоминающее его с втянутой челюстью, нарисованное свежей кровью, его глаза будто следили за нами. И если долго смотреть этому рисунку в глаза, казалось, будто тебя утягивает из этой комнаты куда-то во тьму.
Куда-то очень далеко…
Вокруг всё темнеет. Появляются тихие едва различимые голоса, шёпот тысяч безмолвных губ, среди который выделяется один-единственный голос…
Не смотри на него.
Меня будто кто-то выдернул за шиворот обратно в реальный мир.
Я тряхнул головой, сделав пару шагов назад. Кто это?
А как ты думаешь? Это тот, кто всё видит и всё знает.
Бог хаоса.
Я обернулся к Зигфриду, который тоже смотрел на портрет, не сводя глаз, после чего толкнул его, приводя в сознание.
— А? — он растерянно посмотрел на меня.
— Не смотри, — произнёс я.
— Я… да… — он отвернулся, бросив взгляд на тела. — Надо стереть эту картину.
Подойдя к одному из тел, он грубо сдёрнул с него плащ с капюшоном, после чего подошёл к картине, нарисованной кровью, и, не глядя на неё, начал стирать, размазывая кровь по стене. Шёпот или тихое завывание ветра стало чуть громче, будто возмущаясь такому богохульству. Свечи на стенах затрепетали, как под сквозняком, в комнате начало темнеть, но ни я, ни Зигфрид не дрогнули.
Пока Зигфрид очищал стену от этой дряни, я перевернул одно из тел. Человеческое выражение лица вернулось, появились глаза, лицо было искажено болью и ужасом, но теперь оно не было похоже на пугающую маску лишившегося разума человека. Надеюсь, их души отправились прямиком к тому, кому они поклонялись. Пусть на себе познают, что такое объятия богов хаоса.
Осмотрев его, я обратил внимание на небольшие ножны для кинжала, которые были закреплены у него на поясе, и осторожно вытащил на свет кинжал. Тот самый, который мы видели у прошлых сектантов: лезвие с замысловатыми узорами и символ солнца с пентаграммами на навершии.
Поочерёдно я проверил все пятнадцать тел, пока Зигфрид не стёр рисунок.
— Это было слишком просто, — произнёс он, отбросив окровавленный плащ.
Да, именно это и настораживает.
— Здесь что-то не то, — пробормотал я в ответ.
— Потому что они не сопротивлялись?
— И по этой причине тоже.
— Узнаёшь кого-нибудь? — пробежался он взглядом по трупам
— Да, это, — я указал на одно из тел, — глава дома Марко. А это его жена. Это глава дома Эрнтруд, который владел тем самым заводом с подземной базой. Это глава дома Синци, они владели фармацевтической компанией «Вита-Инманибус»…
Если немного напрячь память, то практически всех, кто здесь был, я или знал, или хоть раз в жизни видел. Главы видных домов, их количество говорило лишь о том, насколько жадны аристократы и как много из них поддалось на уговоры хаоса.
Но что меня действительно заботило…
— Но здесь нет Ристингаузера, — огляделся я. — И нет той суки Минали Льюцин. Знаешь, что меня смущает?
— Они не пытались убежать или сопротивляться. Будто специально ждали нас.
— Да. Будто знали, что мы придём, и просто ждали, — я переключился на другой канал. — Группа два, что у вас?
— Всё чисто, — через помехи раздался голос командира.
И никто не спешит на подмогу, чтобы убить нас.
— Группа два, уберите водителей, подготовьте место для посадки борта, — приказал я, после чего обратился уже к Зигфриду. — Стащим их тела в кучу.
— Что с тем телом? — кивнул он на ребёнка на алтаре.
— Туда же. Отчистим место от скверны.
Но всё это время, что мы перетаскивали тела, меня не покидало ощущение, что за нами наблюдают. Внимательным взглядом, способным остановить сердце и свернуть в трубочку сознание, следят за нашими действиями, изучают, как насекомых. Я чувствовал чей-то взгляд, но, оборачиваясь, никого не видел.
Потому что он следит за вами.
Кто, он?
Хозяин этого места. Вы ему интересны. А если прислушаешься, то можешь услышать его голос, но я бы не стал этого делать, так как, скорее всего, ты свихнёшься.
И что он говорит?
Шепчет, пытается привлечь ваше внимание и говорит, что если присягнёте ему, то всё, что вам дорого, останется живым и невредимым.
Но даже без Тени я чувствовал, буквально чувствовал через толщу брони этот едва заметный лёгкий ветерок, который гулял по залу, пробирая нас насквозь. А вместе с ним, если действительно прислушаться, помимо тысяч голосов, был тот самый, не похожий ни на какой другой, особенный…
Но я не обращал на него внимания. Не обращал внимания на то, как в замкнутом пространстве волнуются свечи, и комната, если ты на неё не смотришь, меняется, искривляется, то увеличивается до размеров вселенных, то уменьшается едва ли не с напёрсток. Иной раз казалось, что стены превращаются в глаза, которые следят за нами, или искажённые гримасы людей. Но обернёшься, и комната вновь нормальная.
— Группа два, борт сел?
— Да, у главного входа. Все ликвидированы. У нас чисто.
— Грог, поднимись, принеси сюда вещи.
— Принял.
Пора похоронить это место. Место, где раньше жила семья, что стояла на страже этого мира, а теперь на её костях устроили грязное место для своих мерзких еретических ритуалов, будто в насмешку и издёвку тем, кто здесь жил. Думаю, прошлые хозяева бы тоже хотели, чтобы мы так сделали.
Вскоре Грог стащил сюда ящики со взрывчаткой, и мы принялись минировать место, раскладывая заряды по комнатам, чтобы обвалить весь бункер и не оставить ни единого места, которое может уцелеть.
Когда всё было закончено, я отдал приказ покинуть место и сам напоследок бросил взгляд на зал, где мы похороним всех предателей. И последнее дуновение ветра принесло голос, который пробрал меня насквозь. Пробрал настолько, что у меня потемнело в глазах, а уши пробрал крик миллиардов глоток.
— Этот мир падёт…
О, кое-кто передаёт тебе привет.
От такого привета у меня едва сердце не остановилось. И лишь собрав всю волю в кулак, я вернул себе самообладание, не поддавшись разрушительному шёпоту, который не имел ничего общего с человеческим.
— Это мы ещё увидим.
И мы поднялись наверх.
Здесь нас ждал гудящий двигателями корабль и наши люди, которые сбились в кучу, словно стадо испуганных овец. Я обернулся к поместью, после чего протянул руку. В ладонь лёг детонатор, и я без каких-либо сомнений нажал на кнопку.
В то же мгновение земля вздрогнула. Из-под поместья пробежалась небольшая волна, поднимая в воздух пыль, которая выглядела как круги на воде от брошенного камня. Стены поместья едва заметно покачнулись, после чего начали складываться внутрь, поднимая облако пыли в небо.
— Мы закончили, все на борт, — приказал я.
Казалось, что все с радостью бросились в отсек, несмотря на то, что со взрывом вся давящая атмосфера в одночасье исчезла. Ночь стала ночью, и мир вокруг успокоился, больше не пытаясь поглотить нас. От поместья осталась лишь куча строительного мусора.
И мне бы очень хотелось сказать, что всё кончено, однако в глубине души я понимал, что это не так.
Ристингаузер и Минали стояли на одном колене перед алтарём. Всё тот же вытянутый зал, всё те же факелы, единственные источники света, чьё пламя в жутком танце отбрасывало тени, похожие на лица кричащих в агонии людей. Их головы наклонены так низко, насколько это возможно, будто один-единственный взгляд на алтарь мог стоить им души.
— Мой хозяин, — тихо прошептал Ристингаузер. — Всё прошло точно так, как вы и сказали нам.
Он смолк, прислушиваясь к сквозняку, который гулял по залу, будто от этого зависела его жизнь. Пламя затрепетало, тени исказились в безумных зубастых ухмылках, и тьма стала такой, будто её можно было коснуться рукой.
Всё было известно и предрешено уже заранее, как в партии шахмат, когда опытный гроссмейстер с первых шагов загоняет тебя в ловушку, и никто из смертных не был способен выиграть в этой партии против самой судьбы. Даже враги становились не по своей воле союзниками, только приближая приход неизбежной судьбы, следуя уже по заранее выложенной для них тропе, сами того не понимая. И что считалось их победой, было лишь следующей ступенькой к неизбежному исходу.
Ристингаузер с трепетом наблюдал, как его повелитель медленно и верно приближает неизбежный конец. Даже то, что выглядело для него поражением, по итогу оказывалось лишь частью великого плана, их победой, которую другие пока не могли осознать.
— Я благодарю вас, мой хозяин, — тихо пролепетал Ристингаузер. — Я безмерно рад, что смог быть вам полезен. Могу заверить, что мы полностью готовы к следующей части нашего плана, едва вы велите начать.
Факелы вспыхнули ярче, и ветер пробежался по залу, неся в себе голос самого зла, которое ласково нашёптывало своему слуге лестные слова. От них Ристингаузер прослезился, как ребёнок, который получил желаемую игрушку.
— Я благодарю вас, хозяин. Я безмерно благодарен, не достоин этой почести… хозяин…
Он упал на оба колена, коснувшись лбом пола, когда тьма начала сгущаться вокруг него, стала осязаемой, медленно протягивая к мужчине свои щупальца.
Минали, в свою очередь, так и продолжала стоять на одном колене, опустив голову, будто не замечала того, что происходит. Компроматы, заводы… любая победа — это часть великого плана. Они уже знают, что произойдёт, и что предпримет их враг. Им лишь оставалось мягко подталкивать его в нужную сторону, и Ристингаузер сыграет в этом решающую роль.
Победа будет за ними.
Она не повернула головы, даже когда Ристингаузер неожиданно вскрикнул не своим голосом. Не подняла взгляда, когда человек рядом зашёлся нечеловеческим криком, принимая в себя дар её повелителя, её хозяина, её бога. Сейчас Минали получала свои указания, отличные от того, что было приказано человеку.
Ещё многое предстояло сделать и ко многому подготовиться. Скоро этот мир изменится до неузнаваемости.
Меня что-то беспокоило. Не могу найти этому объяснений, но меня очень смущало происходящее. Всё проходило слишком…
Гладко?
Да. Тебе так не кажется?
Когда ты бросаешь вызов самим богам хаоса, надо понимать, что они всегда будут на шаг впереди, Элиадирас.
Но ты же их обманул, верно?
Обманул, да. Но лишь потому, что я был их игрушкой, и они развлекались так.
Игрушкой?
Наделить человека силой и пустить его в мир, чтобы посмотреть, что произойдёт. Знаешь, такой вот эксперимент.
Значит, по итогу, ты их не обманул.
В какой-то момент просто начал делать то, что хочу сам. Богам хаоса нравятся их игрушки. Им нравится тщеславие, нравится уверенность в себе. Важно просто понимать, когда они тебя подталкивают, где твой выбор, а где выбор, оставленный ими тебе.
Я задумался.
Сейчас мой выбор?
Тень рассмеялся.
Выбор всегда будет за тобой, просто они оставляют тебе два варианта между тем, что выбрал бы ты, и тем, что ты никогда не выберешь. Вот и всё. Дальше ты всё сделаешь сам.
Никогда не выберу…
У меня из головы не выходил тот великий план, который так любили упоминать ублюдки. И сам собой возникал вопрос — а не действую ли я сейчас именно так, как и запланировано? Моя победа, но было ли это действительно победой? Или эдакая подачка, которая просто заставляет нас двигаться в нужную сторону?
Когда корабль сел в поместье Барбинери, я вышел самым последним, до сих пор погруженный в собственные мысли. Пришлось немного одёрнуть себя, чтобы сосредоточиться на настоящем. Секта обезглавлена, однако главный ублюдок оставался живым. Он просто не пришёл. Это выглядело подставой.
Тем не менее, ничего больше сделать мы не могли.
— Зигфрид, — позвал я товарища.
— Что?
— Пусть отправят компромат на того ублюдка прямиком в секретную службу, — попросил я.
— Передам.
— Спасибо…
Посетив ангар, где техники сняли с меня активную броню, я поплёлся в поместье. Но и там меня ждали вопросы, которые требовалось решить. Едва помывшись и зайдя в свою комнату, я встретился с Катэрией, которая сидела в кресле напротив двери так, будто только и ждала, когда я приду. Её пристальный взгляд не сулил мне ничего хорошего.
— С возвращением, — проворковала Катэрия, заставив меня с подозрением посмотреть на неё. — Ну как, удачно?
— Более-менее. А ты что-то хотела?
— Почему я сразу что-то должна хотеть? — возмутилась она не слишком убедительно.
— Потому что ты сидела и караулила меня.
— Может это моё любимое место.
— Твоё любимое место там, напротив окна, — кивнул я на кресло, в котором она любила почитать или просто посидеть с чаем, глядя вдаль. Будто скучала по своим походам в дикие земли.
— Хорошо же ты меня знаешь, как погляжу, — улыбнулась Катэрия. — Вообще да, у меня был небольшой вопрос, который можно решить только с тобой.
— Твоя сестра, — сразу догадался я.
— Да. Раз мы можем теперь воспользоваться услугой лекаря, то я бы тебя от всего сердца попросила связаться с ними. Я бы хотела, очень хотела, чтобы Алианетта смогла присутствовать.
— Присутствовать где? — прищурился я.
— А вот это уже второй вопрос, — улыбнулась Катэрия. — Ты помнишь наш разговор?
— Их было много. Какой именно?
— Свадьба.
Мне не нравится это слово.
— Помнишь, что сказал наш государь? — продолжила она. — Я, как верная слуга государства, не могу не подчиниться его воле и не выйти замуж за человека, от которого у меня есть дети. Поэтому, раз ты решил все свои вопросы по поводу наших врагов…
— Один остался.
— … я предлагаю нам узаконить наши отношения.
— Ладно, — вдохнул я. — Завтра съездим и распишемся.
— Нет-нет-нет, никаких просто «распишемся». Грант, я хочу свадьбу.
— А я хочу тяжёлый штурмовой корабль «Каратель» с возможностью подвеса авиационных бомб для прорыва воздушной обороны плюс около сотни тех самых авиационных бомб, чтобы сбрасывать их на головы наших врагов.
— Нет, Грант, — встала Катэрия. — Теперь ты не отвертишься. Давай жениться. Иначе я пойду к Марианетте, пусть она на тебя повлияет.
— Я не отказываюсь. Я просто не вижу смысла устраивать всякие пышные церемонии. Ради чего?
— Ну… чтобы мне было приятно? — начала она строить мне глаза.
Раньше я не замечал, чтобы Катэрия так делала. Обычно строгая, сдержанная и серьёзная, сейчас она сделала просящее, милое и немного жалобное лицо с большими глазами, не забывая хлопать ресницами, будто пыталась взлететь.
— Ты же мне не откажешь? — тихо спросила она.
— Откажу.
— Тогда я иду к Марианетте, — тут же с целеустремлённым лицом обошла меня Катэрия. — Пусть твоя мама на тебя повлияет.
— Марианетта мне не мать.
— Она очень обидится, если ты скажешь ей это в лицо, — заметила она. — Будешь потом сам утешать её.
Кстати, кто-то лицемерит.
В смысле?
Пышные церемонии. Это ведь традиция, верно?
И?
А как же ваши вездесущие традиции? Посвящения, молитвы перед боем? Или ваши построения, принятия новых новобранцев? Какие вы там церемонии устраиваете?
Тц…
— Ладно, — вдохнул я, заставив замереть Катэрию у самой двери. — Когда ты хочешь сыграть свадьбу?
Она одарила меня, наверное, самой лучезарной улыбкой в своей жизни. Такой я её никогда не видел.


    Глава 247

    В кое-чём я недооценил Катэрию — она принялась за работу уже на следующий день.
Едва я проснулся, как всё поместье уже стояло на ушах. Я узнал об этом, когда не обнаружил Катэрию рядом, а мгновением позже услышал в коридоре небывалый шум, подумав, что на нас чуть ли не напали, выскочил из комнаты.
Но увидел в коридоре небывалое количество служанок, которые спешили куда-то, нося туда-сюда вещи и весело разговаривая между собой. И так везде. Всё поместье в одночасье превратилось в муравейник, который кишел людьми. Куда ни брось взгляд, были служанки и слуги, нанятые прямо из деревни.
— Мы не сильно спешим со свадьбой? — это был мой первый вопрос, который я задал Катэрии. Она оккупировала одну из комнат с Марианеттой, занимаясь, как они это назвали, подготовкой к свадьбе, хотя по сути они просто выбирали, что будет, и тут же заказывали. Они готовились к свадьбе быстрее и основательнее, чем мы к операциям.
— О, Грант, ты проснулся, — разулыбалась Марианетта. — Мы решили тебя не будить, чтобы ты выспался.
— Откуда столько людей?
— Так свадьба же. Честно сказать, я так рада, что ты наконец предложил Катэрии выйти за тебя замуж.
— Я предложил? — новости сыпались одна за другой.
— Да, вчера, — кивнула Катэрия с невозмутимым видом, листая какой-то журнал. — Вот, вот этот хочу.
— Хорошо, — Марианетта сделала какую-то заметку в блокнот.
Новости сыпались одна за другой.
— А твоя сестра? Ты вроде как хотела сначала исцелить её, если я не ошибаюсь, верно?
— Да, естественно, — кивнула она. — Но надо же заранее подготовиться, верно?
Я нахмурился, задумался, после чего подошёл к Катэрии и поднял её за локоть с кресла. Она удивлённо посмотрела на меня, но покорно позволила себя поднять и отвести в сторону. Лишь когда мы вышли в коридор, я задал один-единственный вопрос.
— Мы не сильно торопимся?
— С чем? Со свадьбой? — уточнила она.
— Да, со свадьбой. Я понимаю, к ней надо готовиться, однако ты как-то слишком уж быстро начала. К тому же, ты не думала, что скажет твоя сестра, когда она проснётся и тут же узнает, что ты готовишься выйти за меня замуж?
— Думала, — отвела Катэрия взгляд.
— И?
— Ситуация что так, что так будет скверной, верно? — пожала она плечами. — Я знаю, что Алианетта влюблена в тебя и не обрадуется новости. Но проводить свадьбу, пока она в коме, как-то совсем будет неправильно. Она в больнице, а я тут… жизни радуюсь… Нет, я так не смогу, сначала она, потом всё остальное.
— А поднять её на ноги и тут же сыграть свадьбу сможешь? Ты словно принципиально у неё перед её лицом проведёшь.
— Так или иначе придётся её играть. Но делать это, когда Али в коме, совсем свинство. Будто поскорее-поскорее, пока она ничего не может сделать. Мне кажется, что правильнее провести её, когда моя сестра будет знать о ней и сможет присутствовать, а не выяснит это уже постфактум.
Катэрия вздохнула, скрестив руки на груди, после чего прошлась по коридору и села на одну из обитых тканью лавок. Кажется, это первый раз, когда этой мебелью в коридоре воспользовались.
— Я знаю, как это выглядит, — вздохнула она. — Как будто назло сестре.
— Да, именно так.
— И тем не менее, тут как ни посмотри, будет выглядеть, будто я сделала это назло. Проведу, пока Али в коме — за спиной. Проведу, когда она очнётся — принципиально перед лицом. Тихо распишемся — втихушку. И что делать? Не выходить замуж мне? — взглянула Катэрия на меня.
— Не знаю.
— И я не знаю… Но как бы Али ни отреагировала на это, для меня важно в первую очередь, чтобы она была жива и здорова, а не лежала под капельницами и аппаратами поддержания жизни. Пусть ненавидит меня здоровой.
Нет, я понимаю, о чём она. Проведёшь, пока Алианетта в больнице — это как пир на костях. Она в коме, а её сестра веселится, да и выглядеть это действительно будет так, словно Катэрия хотела избавиться от проблемы в её лице и сделала всё, чтобы та не смогла присутствовать. А провести после поправки Алианетты — будто специально у неё перед носом, показательно, что вот, я женюсь на том, кто тебя нравился, будто в издёвку.
— Так или иначе, сначала надо будет обратиться к государю, чтобы он прислал лекаря, — ответил я после недолгого молчания.
— Да, надо… — вдохнула Катэрия, после чего взглянула на меня. — Надо будет пригласить ещё отца.
— А здесь я против.
— Да, но мой отец.
— Он ублюдок.
— И мой отец, — напомнила Катэрия. — Мы не можем его не пригласить.
— Может ещё Ристингаузеров сразу пригласим? — предложил я.
— Ну это будет совсем перебор, — улыбнулась Катэрия. — Но вот отец…
— А ты сама хочешь его приглашать?
— Нет. Но положено. И надеюсь, что он принципиально откажется посещать её, если честно. Видеть его мне как-то после всего произошедшего совсем не хочется.
— Тогда может собьём его, пока он будет к нам лететь? — предложил я.
— Давай он будет жить и мучиться, — предложила Катэрия.
— Я могу сделать, чтобы он жил и мучался.
— Охотно верю, но предлагаю всё же мой вариант, хорошо? Кстати, тебе какой цвет нравится, белый или светло-розовый?
— Белый, — сразу ответил я.
— Отлично, — кивнула она. — Я буду иметь это в виду.
Так что подготовка к свадьбе продолжилась, а я в свою очередь послал официальный запрос государю на предоставление мне целителя. По идее, он может обрабатываться очень долго, однако я надеялся, что мне, как победителю в турнире, сделают исключение. И пока я оформлял его в правильной форме, ко мне подошёл Зигфрид, протянув газету.
— Видел?
— Что? — я взял её в руки, пробежавшись по титульной странице. Куча новостей, от результата турнира и открытия новой больницы до каких-то беспорядков и волнений на фоне ухудшающейся экономики.
— Здесь, — его палец указал на одну из новостей.
Я внимательно пробежался взглядом по статье. Если верить написанному, то несколько дней назад, а если точнее, в тот день, когда мы покидали столицу, от сердечного приступа скончался министр обороны и военного дела. Это, если я не ошибаюсь, один из главнейших людей государства Тринианского, которого можно было назвать главнокомандующим сразу после государя.
— Министр? — уточнил я.
— Да. Не находишь странным?
Я ещё раз пробежался взглядом по новости.
— Здесь, как ни взгляни, любое такое событие будет казаться странным, — ответил я.
— Но не это, — ответил Зигфрид. — Посмотри все новости. Какие-то непонятные волнения, проблемы, скандалы, а сейчас ещё и смерть того, кто отвечает за армию. Что-то надвигается.
Он прав, стабильностью здесь и не пахло. Государство начинало раскачиваться, как перед штормом, и почему-то первой мыслью было то, что без Ристингаузеров здесь не обошлось. А ведь именно его мы и не смогли достать тогда.
— Можно порадоваться лишь тому, что мы уничтожили секту, и на одну проблему стало меньше, — произнёс Зигфрид.
— А ты не думал, что это всё могло быть спланировано? — пробормотал я.
— Что?
— Говорю, а если это всё было спланированно заранее? — повторил я.
— Вырезать всю секту? Зачем?
— Я не знаю.
— Стрелять самим себе в ногу такой себе план. Это была верхушка, те, кто мог бы поддержать их, случись что, политическая сила. Без них сил у него будет явно меньше, — заметил Зигфрид.
— Да, но… тем не менее, если это было изначально спланировано? — припомнил я слова Тени.
— Ради чего?
— Не знаю, — покачал я головой.
Знай я ответ на этот вопрос, то тогда бы это не было тайной и не вызывало у меня некоторые вопросы.
Демоны оставляют тебе два выбора: тот, что ты предпочтёшь, и тот, на который ты бы никогда не пошёл. Так сказал Тень. А если здесь и был тот самый выбор? Мы бы точно уничтожили секту, точно бы попытались остановить демонов и не стали бы этого игнорировать? Хотя бред получается, смысл нас вообще в это втягивать тогда?
На этот вопрос мог бы ответить разве сам Император или основатели Властители.
Хотя была и другая новость, которая меня, если честно, порадовала. Заголовок гласил, что один из глав семьи, подконтрольной дому Марко, был схвачен в связи с обвинениями в педофилии. Если верить статье, то сейчас в самом доме проводятся проверки службой безопасности государя, а она сама отстранена от контракта с государственным дворцом.
Плюс ещё одна победа в нашу копилку над ублюдками.
Тем временем подготовка к свадьбе шла полным ходом. Служанок меньше не становилось, они бегали по поместью с утра до ночи, всё мыли, всё стирали и гладили. Чистили даже комнаты, в которых никто никогда не бывал, а некоторые я и вовсе впервые видел. Так главный бальный зал вычистили до блеска, что свет отражался до боли в глазах, и расставили множество стульев вдоль стен. Или подготовили комнаты, которые Марианетта называла комнатами для дам и мужчин.
Катэрия при этом бегала вместе с Марианеттой по всему поместью, направляя слуг, а иногда и вовсе уезжали в город на целый день, оставляя меня одного. И да, охрана тоже готовилась. Так к нам пришло несколько ящиков с парадной формой для каждого челна личной гвардии, взгляд на которую заставил меня поморщиться.
Слишком… вызывающе, что ли. Нет, я не был наставником, который в принципе не переваривал никакую одежду, кроме военной, однако обычный солдатский костюм мне казался более приемлемым, чем вот это.
Как бы то ни было, близился день нашей свадьбы, дату которой Катэрия пока не стремилась назначать. Она чуть ли не каждый вечер спрашивала у меня, ответили ли на мой запрос или нет. И по её лицу было сложно понять, она больше радуется предстоящей свадьбе или расстраивается от моих отрицательных ответов насчёт целителя.
Ситуация действительно была не самая приятная. С одной стороны она, с другой — сестра. И ориентироваться на сестру она не может, так как это её жизнь, и в то же время без неё Катэрия будто не могла двигаться дальше. Она до сих пор продолжала навещать сестру, будто надеясь, что та придёт в себя.
Но тем не менее я, видимо, был теперь действительно на особом счету, так как в один из таких дней, когда Катэрия и Марианетта уехали в город, мне пришло официальное письмо, которое привезли мне аж на челноке.
— Прошу вас, господин, — протянул мне конверт и лист мужчина. — И я вынужден попросить вас поставить вашу роспись о том, что вы получили письмо.
Я бросил взгляд на челнок, на борту которого красовалась эмблема.
— Министерство внутренней связи? — спросил я, подписывая документ.
— Всё верно. Мы занимаемся доставкой писем и документов государственной важности, господин, — кивнул мужчина, пробежавшись взглядом по листку. — Всё в порядке, приятного дня.
Письмо было непростым. Оно было из очень плотной бумаги, будто слегка промасленной с золотой окантовкой по краям. Его запечатывала печать синего цвета с гербом государства Тринианского. На обратной стороне красовалось два адреса, выведенных аккуратным почерком: один был моим, другой принадлежал государственному дворцу.
Не прошло и недели…
Одним движением я вскрыл концерт, вытащив оттуда гладкий, почти глянцевый лист бумаги с такой же золотой окантовкой.
Господин Грант Барбинери дома Барбинери.
Министерство здравоохранения государства Тринианского сообщает об удовлетворении вашего запроса на предоставление целителя по приказу номер семь-три-шесть-один нашего достопочтенного правителя государя Авриалинтия Максидос.
По получению данного письма обратитесь в министерство здравоохранения государства Тринианского по номеру шесть-один-три-два-восемь-четыре-четыре-один-три для получения дальнейшей инструкции.
Дальнейшей инструкции…
Что ж, думаю, что Катэрия может спать теперь спокойно. Или нет, учитывая, какая встреча ей предстояла.
Мы собрались в коридоре главной городской больницы Петра-Фронты. Или Фронта… я до сих пор не понимаю, как правильно склонять название города. Придумают же всякие личности такие названия, где непонятно, как называть город правильно.
Сейчас вместе со мной здесь были Катэрия, наши дети, десять человек из нашей охраны и столько же из охраны целителя. Слишком ценный актив, чтобы куда-то его отравлять без телохранителей, он пришёл в кольце охранников, расталкивающих всех на своём пути, которые источали ауру, будто были готовы в любую секунду пустить в ход пси-силы.
И сейчас мы все ждали результата около двери в палату Алианетты.
Уже прошло минут сорок, как целитель туда зашёл, и пока никаких результатов не было. Катэрия сидела молча. Её взгляд был устремлён в стену, и она лишь изредка успокаивала скучающих детей, которые то засыпали, то начинали беситься.
Я стоял около двери в палату, скрестив руки и наблюдая за окружением. Не сказать, что я ждал пробуждения Алианетты, но и полностью всё равно мне не было. Скорее интерес, получится или нет. Остальные окружили этот участок коридора, нехотя пропуская людей, которым требовалось пройти. Будь их воля, они бы оцепили весь этаж, но больница была государственной, и здесь же лежали и простые люди, которым повезло меньше и не светило получить в помощь целителя.
Мне не нравились госпиталя. Для меня это всегда была ассоциация со смертью и болью. Если там не пахло кровью, дерьмом и смертью, то ты всё равно чувствовал характерный запах хлорки и препаратов, которые пропитали стены, безошибочно заставляя тебя угадать, где ты находишься. Узкие коридоры, какой-то болезненный цвет коридоров и холодное освещение лишь подчёркивали особенность таких мест.
И люди… врачи, которые ходили по палатам с папками в руках, пациенты в больничных халатах, некоторые с капельницами, которые они тащили за собой. Кто-то не мог даже ходить, и их возили в инвалидных креслах или на каталках.
Да, это отличалось от госпиталей в империи, где не покладая рук трудились Дочери Милосердия. Там всегда были боль, кровь, ужас и крики тех, кто был готов умереть или страдал от ран. Здесь не было залитых кровью операционных и коридоров, которые тряслись под обстрелами врага, но чувство вызывало то же самое.
Чувство тоски и уныния.
Дверь негромко щёлкнула, и тут же мы подняли головы. Даже дети, которые, устав, сейчас лежали на одной из скамеек, положив головы на колени Катэрии, сонно приподнялись.
Из палаты вышел целитель, осторожно прикрыв за собой двери. Это был статный пожилой человек в пиджаке, при взгляде на которого ты ощущал какую-то мудрость и уверенность. Взглянув на нас, он негромко произнёс:
— Она скоро очнётся.
— Она… вы исцелили её? — тихо спросила Катэрия.
— Да. Насколько смог.
— А насколько смогли? — спросил я, получив слегка недовольный взгляд от старика.
— Почти полностью.
— Почти?
— Думаю, что шрамы, едва заметные, могут остаться, но с ними можно будет разобраться потом, когда она окрепнет. Самое же главное сделано, поэтому беспокоиться не о чем.
— Спасибо, — тихо произнесла Катэрия, после чего поклонилась.
— Берегите её, — произнёс он напоследок и отправился по коридору к выходу. Его вновь окружили плотным кольцом телохранители, расталкивая всех на своём пути.
Едва он отошёл от палаты, в коридор вышел и врач.
— Госпожа Голд? Вы можете войти, — негромко произнёс он, посторонившись.
— Она… с ней всё будет в порядке? — слегка запинаясь, спросила Катэрия.
— Куда лучше, чем было до этого. Мы отключили от неё аппаратуру, думаю, скоро она с минуты на минуту будет приходить в себя.
— Спасибо, — выдохнула она.
— Не за что, госпожа Голд.
Он слегка поклонился и тут же ушёл по коридору к следующим пациентам, оставив нас одних напротив палаты с Алианеттой.
Катэрия встала.
— Последишь за ними? Я… я хочу посидеть там, — кивнула она на дверь.
— Да, не беспокойся, заходи.
И остался с детьми один, если не считать охраны. Эти две моськи как спали после того, как пытались прокатиться на инвалидном кресле вместе инвалидом без ног, так продолжили спать, сменив колени Катэрии на мои.
Я даже не представляю, как Катэрия собиралась сообщить радостную новость Алианетте. Как тут ни выкручивай, это будет выглядеть так, будто Катэрия увела из-под носа меня, пока та лежала в отключке. Неловкая ситуация, и я рад, что не мне предстояло объясняться перед ней.
Но всё было бы так просто для меня, если бы не сложно.
Катэрия просидела в палате около получаса, когда я обратил внимание, что справа открылись двери лифта и оттуда вышла группа людей. Именно их количество и привлекло моё внимание. А потом я пригляделся и узнал незваных гостей, которых я видеть сейчас хотел меньше всего.
— Придержи детей, — сказал я одному охраннику, встав со скамейки и направившись навстречу ещё одному ублюдку, от которого я бы избавился, не будь он отцом Катэрии.
Джеферсон Голд узнал меня, его лицо скривилось, как бы он ни пытался скрыть этого. Его сопровождало так же десять человек. Такое ощущение, что десять телохранителей считалось золотой серединой. Их столько что у меня, что у целителя, что сейчас у этого подонка.
Мы встретились в нескольких метрах от двери в палату Алианетты. Это была стенка на стенку.
Я и Джеферсон стояли впереди лицом друг к другу в то время, как за нашими спинами выстроилась наша охрана, по виду готовые пустить в ход свои пси-силы, едва это понадобится. И возможно, преимущество в этом сражении будет за мной, так как мои люди все поголовно были бывшими военными с опытом, солдаты, которые сражались и не боялись крови, прошедшие школу войны.
— Грант Роковски, — негромко произнёс он, намерено назвав меня по старой фамилии, тем самым тыкнув на моё происхождение.
— Джеферсон Голд, — ответил я, показательно окинув его взглядом. — Мы давно не виделись. Я всё хотел поблагодарить вас за ту ПЗРК «Клюв», но времени не представилось.
Его лицо скривилось.
— Не понимаю, о чём ты.
И обращается на «ты». Сказал бы, что меня это как-то задело, но на деле мне наплевать.
— Без разницы. Чего вы хотите?
— Не тебе у меня спрашивать, чего я хочу, парень, — ответил он. Наши люди напряглись. От такого сосредоточения пси-силы даже дети проснулись. — Я здесь, чтобы забрать мою младшую дочь домой, где ей и место, поэтому отойди в сторону по-хорошему.
Он было попытался пройти мимо меня, но я преградил ему путь.
— Она останется здесь, — отрезал я.
— Ты мне не будешь указывать, что мне делать со своей дочерью, а что нет, — прищурился он, пытаясь запугать меня своим угрожающим видом. С таким успехом ему только детей пугать.
— Едва исцелили, уже пришли забрать её? Не видел, чтобы вы так же рьяно пытались поставить её на ноги. Она останется здесь, пока врач не разрешит покинуть Алианетте больницу, и она не выскажет желание отправиться с вами.
— Она моя дочь, и я имею право забрать её домой, что и сделаю. Сейчас ты лезешь во внутренние дела семьи, а это не прощается. Поэтому я бы посоветовал тебе сейчас придержать язык за зубами, Грант, и отойти.
— Или что, подарите мне ещё одну ПЗРК? — сделал я ему шаг навстречу, и мы оказались нос к носу.
Джеферсон не отошёл. Он продолжал стоять, глядя мне с вызовом в глаза.
— Не испытывай моё терпение, мальчик. В гневе я тебе не понравлюсь, — тихо произнёс он.
— Я готов это проверить, Джеф, — ответил я, и его перекосило, когда я назвал его сокращённо по имени.
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    Мы стояли друг напротив друга, готовые сцепиться, и я могу гарантировать: что бы ни произошло, Джеферсон Голд отсюда живым уже не выберется. Я знаю, что он в своём праве, так как Алианетта его дочь, но она сестра Катэрии, а та попросила меня проследить, чтобы всё прошло гладко и никто им не мешал.
И я прослежу.
К тому же, Джеф слишком многое позволял себе, вдруг неожиданно посчитав, что ему дозволено всё. И мне, не буду кривить душой, было приятно лишний раз заткнуть его самолюбие, показав, что он совсем не всесилен, если это даже означало конфликт между домами.
— Свали с дороги, щенок, — процедил он. — Она моя дочь, и я имею право делать то, что посчитаю нужным.
— Заставь меня, — тихо ответил я.
Возможно, мы бы так и стояли друг напротив друга, если бы за дверью в этот момент в палате не послышался шум. Мы оба повернулись к двери: за ней слышалась какая-то возня, после чего послышался грохот, звуки, похожие на борьбу, какие тихие повизгивания и вскрики. Это что у них там происходит?
Я уже было потянулся за ручкой, чтобы открыть, как на дверь легла ладонь Джеферсона.
— Даже не вздумай туда заходить, — предупредил он.
— Думаешь, ты мне можешь запретить? — спросил я.
На что Джеферсон развернулся, отошёл на несколько шагов назад, после чего произнёс.
— Открывай.
Я недоверчиво взглянул на него, затем на дверь, за которой слышался шум, и отпустил ручку. Раз уж даже Джеферсон отошёл подальше, теперь и мне перехотелось заглядывать туда.
На всякий случай я сам сделал пару шагов от двери. Кажется, первая встреча Катэрии со своей младшей сестрой не сильно задалась. И мне оставалось лишь прислушиваться к шуму, который через несколько минут стих. После этого негромкий щелчок замка, ручка повернулась, и дверь открылась.
В коридор выглянула Катэрия, и выглядела она… слегка помятой. Она вся была взлохмаченной, на щеке отчётливо было видно красный отпечаток как от пощёчины. Помимо этого, из носа у неё сбегала струйка крови, часть нижней губы покраснела и припухла, а под левым глазом начинал проглядываться синяк. Это уже не говоря о её одежде — часть пуговиц оторвана, а правый рукав на её блузке был практически оторван.
Сразу видно, хорошо поговорили.
Она взглянула на меня слегка растерянным взглядом, после чего повернула голову и увидела отца. Скривилась, отвернулась и поманила пальцем детей. Джеферсон уже подался вперёд, чтобы зайти, но Катэрия тихо попросила:
— Пусть он подождёт за дверью, пока я не закончу.
— Ты не можешь заставить меня стоять под дверью, — ответил он с каким-то высокомерием, будто ему было дозволено всё.
— Зато я могу, — перегородил я ему путь.
И мы вновь встали стенка на стенку в коридоре больницы. На нас со стороны уже начали поглядывать охранники, которых до этого здесь не было, но пока не спешили вмешиваться. Так продолжалось ещё минут пять, пока Катэрия не вышла с дочерями.
— Идём, — кивнула она к выходу.
И, проходя мимо отца, она на мгновение остановилась.
— Ах да, приглашаю тебя на свадьбу, — фыркнула она недовольно. — На нашу свадьбу.
— Думаешь, мне это интересно? — хмыкнул он с какой-то издёвкой.
— Да мне плевать. Надеюсь, что мои глаза тебя там вообще не увидят, — ответила она, вздёрнув нос, и повела детей за руки мимо.
Я с людьми проследовал за ней. Лишь когда мы дошли до корабля и оказались в воздухе, я позволил себе спросить.
— Как прошло?
Катэрия посмотрела на меня грустными глазами, после чего вздохнула.
— Ну… она была немного расстроена.
— Как вижу, совсем немного, — пробежался я по ней взглядом.
— Я рассказала Али про всё, и по поводу некоторых моментов она выразила своё недовольство.
— Например?
— Например, по поводу нашей свадьбы, — вздохнула она. — Наверное, я заслужила это. Она ведь метила на тебя.
— Я вам что, какой-то приз? — нахмурился я.
— Ну не приз, — слабо улыбнулась Катэрия. — Если честно, я вообще не собиралась ни в коем разе с тобой встречаться или что-нибудь в этом духе. Но тогда Али попросила, и когда мы… ну ты понял…
— Да.
— Это была случайность, — вздохнула она. — Всё не должно было так получиться.
— А насчёт отца не беспокоишься? Что он заберёт её силой?
— Было бы интересно посмотреть, как он это сделает сейчас. Али не в настроении, а она рвёт и мечет, когда злится, и вряд ли ему удастся её просто так забрать. Нет, я не беспокоюсь о ней сейчас.
— Пригласила на свадьбу?
— Да, — потёрла она щёку. — Пригласила…
— Думаешь, придёт?
— Ну… племянниц она была рада видеть больше, чем меня, — кисло улыбнулась Катэрия.
— А отец?
— Не знаю. Я сделала своё дело, пригласила, как и полагается. Конечно, будь мы в состоянии войны, делать этого бы не пришлось…
— Мы можем это устроить, — предложил я.
— Не надо. Тебе будто больше нечем заняться. Не придёт — отлично, придёт… ну и чёрт с ним, — она откинулась на спинку, взглянув на потолок, на котором тускло светились лампы. — Я до последнего надеялась, что всё образуется, но после того, что он сделал с тобой, поняла, что даже думать об этом не стоит.
Тем временем в поместье всё шло своим чередом. Уже начали рассылать приглашения, тем самым показывая, кто есть для нас друг, а кто враг.
Естественно, тех же Даркмод и Лорье мы не включали в списки гостей, но, например, Фон-Ларьер и Шнейрденты были едва ли не первыми в списках. А вот Голд были в конце списка и, судя по всему, их несколько раз то вычёркивали, то вписывали обратно, будто сомневаясь в том, стоит ли приглашать их или нет.
Дальше шли семьи, которые были частью нашего дома, и те, с которыми мы были в хороших отношениях. Среди семей я увидел и знакомых, как Брокфорсы или Пирси. И очень удивился, когда в числе семей, что входят в состав нашего дома, заметил Зельере.
— Зельере? Они в составе нашего дома? — взглянул я на Марианетту.
— Да, конечно. Я разве не говорила тебе уже об этом?
— Да я забыл, наверное, уже. Но от них разве не осталась… девочка и старший сын? — припомнил я любительницу скручивать запчасти и её брата, который полез в драку, чтобы мне отомстить за сестру. — Он согласился присоединиться к нам?
— Именно, — кивнула она. — И после того, как я подсуетилась, они вошли в состав нашего дома. У них есть бизнесы, которые меня интересовали, и теперь, по сути, они принадлежат вам.
— Вы использовали их, — подытожил я.
— Взяла их под своё крыло, — поправила меня Марианетта. — Было бы плохо бросить детей с тем, что осталось от дома, на произвол судьбы. А сейчас у них есть всё…
— Кроме родителей.
— Это не наша вина, Грант. Но в наших силах их поддержать и проследить, чтобы их семью не разорили и не растащили на куски. И у нас будет ещё одна преданная семья.
Из всех её слов я усвоил только преданную семью. И вряд ли это было продиктовано только благими намерениями. Какой бы Марианетта ни была хорошей, она тоже являлась аристократкой и пользовалась может не теми же самыми способами, но похожими, чтобы усилить свой дом.
— Так, хорошо… — в списке гостей я нашёл одну личность, которую ожидал увидеть меньше всего среди гостей. — Вальцелав Максидос? Он тоже будет?
— Да, — улыбнулась Марианетта с гордостью. — Он будет кавалером Финисии и уже ответил согласием на наше приглашение. Это поднимет статус нашей семьи в глазах остальных. Мы станем центром внимания и каждый захочет с нами дружбы.
— Ага, и все придут лишь ради того, чтобы показать себя перед ним, или я не прав?
— Прав, конечно, но разве это плохо?
— Что они не ради нас, а ради него?
— И на свадебных подарках они не пожалеют, чтобы показать, насколько они состоятельны, — добавила она. — К тому же, Джеферсон Голд будет вести себя как положено и не создавать проблем, чтобы показать себя с лучшей стороны перед наследником.
— Будет лучше, если он вообще не придёт.
— Но нам придётся пригласить его, как бы ни не хотелось. Он отец Катэрии, и мы не в состоянии войны, чтобы игнорировать его. Боюсь, что никто не будет углубляться в суть проблемы, чтобы сделать свои выводы, если мы проигнорируем его.
— Как же много от него проблем… — вздохнул я.
— Не расстраивайся. Может вторую жену приглядишь себе, — подмигнула Марианетта с хитрой улыбкой.
Чтобы увеличить проблемы в два раза? Мне одной Катэрии хватает, а тут ещё вторую жену заводить? Я не настолько идиот, чтобы подписываться на это.
Вскоре к нам приехал и сам источник неприятностей с её братом. В прошлом с парнем я встречался в столовой и в кабинете у директора, когда выбил ему передние зубы, глаз и сломал нос.
Сейчас он выглядел так, будто ничего не произошло, даже передние зубы вставил. И мы оба это помнили. Мы не произнесли ни слова, лишь обменялись вежливым приветствующим поклоном, решив держать всё при себе. К тому же, что он мог сделать одному из членов главенствующей семьи? Ничего. Оставалось лишь делать вид, что ничего не произошло, и меньше со мной пересекаться.
Что касается мелочи, то за время, что мы не виделись, она явно поумерила пыл, больше не носясь по поместью. Научилась приветствовать, как положено аристократам, и не спешила броситься в ангар, чтобы открутить двигатели у корабля.
— Не рано ли их позвал? — спросил я, когда гостей расселили.
— У них каникулы, — ответила Марианетта, слишком занятая выбором ткани для штор. Зачем нам новые шторы, я не знал, но спрашивать не стал. — Пусть поживут пока здесь перед свадьбой.
— Могли бы пожить у себя.
— Тебе жалко пару комнат в нашем поместье для них? — улыбнулась Марианетта, взглянув на меня.
— Нет.
— Тогда, думаю, ничего страшного, что они приехали заранее и поживут пока здесь.
Порядок наводился не только в поместье. Снаружи электрики растягивали лампочки и ставили новые осветительные столбы. Рабочие мыли фасад здания, красили заборы, стригли траву, даже укладывали новый асфальт зачем-то. Поместье приобретало вид, будто было только что построено.
И куда ни взгляни, везде постоянно кто-то работал, из-за чего я чувствовал себя последним тунеядцем. Я хотел тоже заняться чет-то, но быстро пришло осознание, что, кроме как убивать, я больше ничего не умею. А убивать было некого…
Но это я так думал, пока мне на глаза не попалась одна интересная статья.
Пока Катэрия готовилась к свадьбе, я большую часть времени следил за детьми, которые были рады всеобщей суматохе, пытаясь помогать по мере своих сил, но с их своеобразным взглядом на помощь, которая ничем хорошим не заканчивалась. Приходилось запираться с ними в комнате и следить, чтобы Мара и Дора не выходили наружу, где путались под ногами.
И так, сидя с ними в комнате и пролистывая скучающим взглядом новости в телефоне, я наткнулся на одну из статей. В ней речь шла о столице и о том, что в ней происходит. И чем больше я читал, тем больше хмурился, чувствуя, как внутри нарастает беспокойство. Особенно меня заинтересовали два абзаца.
'         В последнее время напряжённость в Антерганте нарастает. Силы правопорядка приведены в повышенную боевую готовность. Появились сведения, что в город стягиваются дополнительные силы полиции для обеспечения безопасности граждан и соблюдения порядка.
Несколько домов выступили с официальным протестом по поводу проводимой нашим достопочтенным государем политики и усиливающегося давления на знатные дома. Они считают, что введённые меры прямо нарушают права граждан государства на свободу и право свободы голоса        '.
Вообще, я удивлён — о какой свободе слова может идти речь, когда в стране монархия, и всё контролируется практически одним человеком. Но такое происходило с регулярной периодичностью. Каждый раз какой-то дом бросал вызов государству, если верить истории, и каждый раз оно выигрывало. Однако в этот раз ситуация могла быть совершенно иной.
А ведь мы так и не добрались до Ристингаузера. Прибавить сюда тот факт, что погиб министр обороны, и получалась совсем нехорошая картина.
Это было похоже на преддверие переворота.
Это слово я слышал достаточно часто. Подобное вспыхивало иногда тот тут, то там на разных планетах, неся с собой одну-единственную цель — сбросить с себя власть империи. И нередко туда посылались войска, чтобы вернуть утраченную планету в лоно империи. Поэтому да, я был знаком с подобным. И сейчас картина была очень похожа на то, что я не раз наблюдал, пусть и участвовал в подавлении этого крайне редко.
Но именно, что только похоже. А насколько высока вероятность, что это так, и государь не удержит власть?
История этого мира знала не одну неудачную попытку, однако мне неизвестно, были ли в прошлых попытках замешены силы хаоса. Потому что если нет, то это сильно меняло картину и взгляд на шансы нового переворота. И если Авриалинтий Максидос не справится, то, боюсь, будет первым и последним, кто так сильно облажался.
Но что ещё хуже, это точно отразиться на всём, включая нас. Потому что этот переворот, за которым стоит Ристингаузер, преследует лишь одну цель.
Мой взгляд сразу пробежался на Маре и Доре, которые сейчас играли передо мной в куклы.
Тут был главный вопрос, а будет ли вообще этот переворот, и не ошибаюсь ли я?
Если у них всё под контролем, и это обычное волнение масс, начни мы действовать, тогда уже у нас самих будут проблемы. Не объяснишь никому, что мы исходили из благих побуждений.
Но а если случится? Что делать?
Нас троих точно не хватит, как и не хватит всей гвардии. Объединить семьи и дома, чтобы защитить государство? Вариант, но слишком расплывчатый, сложный и долгий.
Есть вариант напасть на Ристингаузеров, чтобы смешать все карты и внести неразбериху, но мы попросту не потянем такую войну.
Про линкор и позвать помощь из империи даже не вспоминаю, так как это слишком долго — два месяца туда, после чего найти способ создать коридор, а это ещё два месяца обратно, не говоря о том, что сюда должны ещё долететь войска империи… Пока мы управимся, демоны уже портал сюда построят и всё захватят к чёртовой матери. Нужен был какой-то другой план на случай, если всё выйдет из-под контроля…
Другой…
Я тряхнул головой и выключил телефон.
Сейчас рано думать. Непонятно, какие будут результаты. В этой ситуации было слишком много исходов, а мы были слишком маленькой и слабой фигурой, чтобы повлиять на что-то по взмаху руки.
Могу дать небольшой совет.
Давай.
Отталкивайся от результатов. Не будет переворота — сидишь на попе ровно и ждёшь, как бы подрезать Ристингаузеров. Если будет — действуешь.
Не поздно будет?
Никогда не поздно вмешаться. Не забывай своё место. Ты ликвидатор. Ты не предотвращаешь проблему — ты её решаешь уже по факту. Если это действительно случится, то тогда станет понятно, как действовать.
Как?
Там уже решишь. Вы, космодесантники, хорошо
соображаете только перед лицом опасности.
Совет, конечно, такой себе.
Но демоны прорывались сюда постоянно, и вряд ли Ристингаузер был первым, кто пытался захватить власть. Если попытки переворотов случались и раньше, но их успешно решали, то с большой вероятностью государство уже набило на этом руку и знает, что и как делать, поэтому вмешиваться раньше времени было чревато уже для нас самих.
А потом может быть и поздно…
Я одёрнул себя.
Никогда не поздно всех убить. Я это умею, это умеют Зигфрид и Грог, поэтому мы справимся при любом раскладе. А сейчас были дела поважнее — Мара засунула себе куклу в рот так, что торочат одни ноги, и подавилась ею.
Такими темпами этот ребёнок даже до переворота не доживёт.
Свадьба подкралась неожиданно. Казалось, что до неё ещё далеко, а потом я просыпаюсь в одно утро из-за того, что меня будят слуги и служанки под предводительством главной служанки поместья Натали и буквально вытаскивают на руках из-под одеяла. Катэрии в кровати уже не было.
— Что… — проморгал я. — Куда?
— Мыться, господин, мыться! — подталкивала меня в спину служанка, пока другие тащили за руки. — Вы же не забыли? Сегодня же ваша свадьба!
— Надо быть идеальным женихом для такой идеальной невесты! — поддержала другая.
— Мы сделаем из вас красавца! — поддакнула третья.
— Так сейчас ранее утро, — бросил я взгляд в окно.
— За-ра-нее, — произнесла наставническим голосом Натали. — Надо всё делать заранее.
С этими словами они затолкали меня в ванную комнату, где уже была готова ванна, в которую меня они и засунули, после чего начали намывать мочалками. Одни схватились за руки, другие за ноги, пока третья тёрла спину. И никого не смущало, что через мгновение их одежда была мокрой до нитки — они исправно оттирали меня, будто пытались содрать кожу, следуя командам Натали, после чего потащили под душ. И сами в одежде под него полезли, смывая с меня пену.
Едва девушки покончили с моей помывкой, как тут же передали меня в руки другим служанкам, обернув в полотенце, которые потащили меня стричься и бриться. Здесь меня аж обслуживало пять мастеров. Пять! Куда так много⁈ Причём один из мастеров был мужчиной, очень похожим на женщину.
— Сюда того господина, — указал он на кресло.
— Я стриженный, — недовольно заметил я.
— А станете ещё и очень красивым, господин, — улыбнулся тот и принялся за работу.
Почему так много мастеров, стало понятно через секунду. Пока один меня стриг, другие подпиливали мне ногти, покрывая лаком. Я пытался вырвать руку, посчитав это слишком по-женски, но в этот момент ворвалась Марианетта.
— Так, он готов?
— В процессе, госпожа, — пропел парикмахер.
— Ускоряйте процесс, — потребовала она. — Грант, что ты вырываешься?
— Они мне ногти пытаются покрасить! — возмутился я от чистого сердца.
— И? — не поняла Марианетта.
— Я мужчина! Какие, к чёрту, ногти⁈
— Так! — упёрла она руки в бока. — Мужчины тоже делают маникюр и педикюр! Ты должен выглядеть идеально!
— У меня нормальные ногти!
— А станут идеальными! Девочки, работаем!
Всё внутри меня кричало против этого. Моё нутро говорило, что не мужское это дело — подобные женские штучки, однако при всём своём несогласии я позволил им закончить начатое. Сопротивляться бесполезно, лишь настроение портить, а всё равно итог будет один. Легче уступить в этой мелочи, чтобы сама Марианетта была спокойной. Это до того момента, пока на меня не попытались нанести макияж. Нет, ну это уже вообще край…
К тому моменту, когда они заканчивали, в комнату принесли мой свадебный костюм. И едва я встал, как меня окружили служанки, не позволив даже носки надеть — всё делали сами, пока Марианетта кружила вокруг, словно хищник, внимательно следя, чтобы меня одели как подобает.
— Так, здесь поправь. Ага… рубашка! Рубашку поправь, там складка! Так, духами пшикали? Где духи! Быстрее, несите духи!
Побежала служанка и принялась пшикать меня духами, от которых засвербело в носу. Ещё и в глаз попала, из-за чего я скривился.
— Да осторожнее, не горит же, — рыкнул я.
— Горит, — ответила Натали, платком вытерев мне глаз. — Госпожа Голд уже почти готова, а вы нет. Так! Несите пиджак!
Я смотрел на эту суматоху и вспоминал, как мы одевались в активную броню во время нападений. Даже у нас в ордене такой суматохи, как сейчас, не было.
— Какой ужас…
— А ты думал легко будет? — произнесла Марианетта без шуток. — Это ты ещё не видел подготовку невесты.
— Катэрия хотя бы жива? — спросил я.
— Жива и пахнет, как цветок, — произнесла она. — Запонки! Где запонки⁈ Несите запонки!
— Галстук! Галстука нет! — взвизгнула служанка, будто обнаружила расчленённое тело в комнате.
После её слов поднялся настоящий хаос. Служанки волной пронесись по комнате в поисках галстука и очень скоро подняли вообще всех, перерыв весь этаж. Минут через десять, пока я следил за этим буйством, в комнату ворвалась Лика, неся в руке один.
— Нашла! Нашла! Вот он!
Галстук вырвали у неё из рук, после чего затянули на моей шее, как петлю. Я был готов, как не был готов никогда в жизни. От такой подготовки я даже начал волноваться.
Последнее слово внесла Марианетта. Когда служанки расступились, она с внимательным видом обошла меня по кругу, проверяя каждую деталь. Там волосок уберёт, здесь складку разгладит, тут шнурки скажет поправить. Оглядела меня со всех сторон, принюхалась, пощупала и кивнула.
— Он готов.
Все облегчённо выдохнули. Служанки заулыбались, глядя на меня глазами матерей, которые будто выдавали собственного сына замуж. От такой заботы, которой меня окружили, мне было даже немного не по себе. И если это была лишь подготовка, мне было страшно представить, что будет на самой свадьбе.
Переворот? Какой переворот? Здесь бы свадьбу пережить, и уже будет за счастье…


    Глава 249

    Меня вели по коридору, как особо опасного заключённого под конвоем. Две служанки спереди, три сзади, и ещё Марианетта, которая возглавляла эту процессию. И чувствовал я себя примерно так же — человеком, которого поймали и ведут на заслуженное обременительное наказание.
Да ладно тебе, брак — это круто!
Что ж ты на моей матери не женился, гений?
Да карта не легла…
Я вообще удивлён, что ты сейчас возишься со мной. Ты стал таким просто потому, что хотел наслаждаться беспомощностью людей, которые пытаются бросить тебе вызов, и тебе было плевать на всё. Что изменилось?
Я же говорю, карта не легла. Споткнулся
о молодуху, допустил ошибку. Ровно как ты, Элиадирас, с Катэрией вышло ведь точно так же. Сначала нашалил, а потом что-то стрельнуло, и вот вы вместе.
Анестетик случился с нами. Если бы не он, я бы в жизни не ввязался в это.
Ну вот так же и у меня. Секс, классная незассавшая девчонка, и я ввязался.
А внучки? Катэрия жалуется, что они продолжают разговаривать с выдуманными друзьями.
Обижаешь. Они же мои внучки.
Что ж тебе тогда на собственных детей было наплевать?
Тень промолчал, просто не ответил на этот вопрос. Хотя у меня был и другой. Как он вообще с ними связывался? Он ведь привязан к моей душе, не к их. Но Тень тут же поспешил вернуться, чтобы ответить.
Не только к твоей. Они такой же своеобразный источник силы, как и ты. Скажем так, яркие факелы во тьме, на которые я ориентируюсь. Захотел, перескочил с одного факела на другой и обратно.
Тогда почему сейчас можешь перескакивать, а в прошлый раз пропал на пару месяцев, если не больше?
Ну, если отталкиваться от факелов, то сейчас вы близко, и я вижу вас. А когда вы далеко, то огней не видно, и приходится идти в буквальном смысле вслепую во тьме с риском заблудиться, тратя на это непомерные силы.
Тем временем меня привели к двери одной из комнат, и Марианетта вежливо постучалась, хотя по логике она имела полное право входить куда угодно в своём поместье без какого-либо разрешения. Оттуда раздался приглушённый голос Катэрии:
— Входите!
— Со мной Грант, — предупредила Марианетта.
— Да, входите, всё хорошо!
Марианетта кивнула мне и открыла дверь, пропуская внутрь.
Обстановка здесь разительно отличалась от той, в которой одевали меня. Здесь была, я бы сказал, упорядоченная суета. Посреди комнаты в окружении зеркал и служанок, которые мельтешили вокруг неё, как муравьи, стояла моя будущая жена в полном облачении.
Она разительно отличалась даже от той же Марианетты, которая предпочла облегающее кремовое платье, чётко подчёркивающее то, что могло привлечь внимание любого мужчины, но недостаточно откровенно, чтобы считаться пошлым. И первая ассоциация, которая у меня была с ней — дот.
Всё из-за юбки. Огромной пышной юбки идеально круглой формы, которая опоясывала Катэрию. Она отходила от её талии куполом, полностью закрывая ноги вплоть до пола. По сути, Катэрия попросту торчала из неё. Поверх этой юбки была ещё какая-то прозрачная белая ткань, которая придавала определённую воздушность, украшенная какими-то серебряными цепочками, которые лишь подчёркивали объём и богатство.
Верх был скромнее, если это так можно было назвать, сравнивая с низом. Её опоясывала гладкая, слегка поблескивающая на свету ткань, которая полностью закрывала собой тело, оставляя открытым всё выше груди. На чём это держится, одной Катэрии и известно. И словно на бис, с головы свисала огромная фата, скрывающая спереди только её лицо, словно дым от дымовой гранаты, а позади спускающаяся по спине до самого пола и ещё на метр от самой Катэрии по полу.
Соберёт всю пыль, не иначе.
Было ещё разная мелочь, как венок из белых цветов на голове и какие-то серебряные украшения, чтобы быть в тон платью.
Увидев меня, она скромно улыбнулась, совсем не похожая на себя под макияжем, который толстым слоем покрывал её лицо. Явно ожидала реакции от меня. Я её и дал, ни на секунду не задумавшись.
— Ты стало худее в талии, если я не ошибаюсь.
— Это корсет, — окинула она себя взглядом.
— Не задохнёшься? — спросил я.
— Дышать тяжело, но терпимо. А в общем, как я тебе?
В общем?
Я ещё раз окинул её взглядом, внимательно и критично. Пышно, очень пышно, но при этом утончённо, без лишней ерунды, которая могла бы нарушить образ. Она будто помолодела, стала юнее и телом, и душой. Приемлемо, думаю, хорошая оценка…
Ты совсем конченный? Скажешь ей приемлемо, и она тебя самого в корсет оденет.
— Обворожительно, — произнёс я. — Ты обворожительно выглядишь, Катэрия.
— Спасибо, — потупила она взгляд.
— Не за что.
— Так, — хлопнула в ладоши Марианетта. — Скоро начнут приезжать гости, поэтому ждите здесь, хорошо?
— А отец Катэрии отозвался на приглашение? — сразу спросил я.
— Да, он тоже будет на свадьбе.
Я цыкнул, Катэрия вздохнула, но Марианетта решила немного нас успокоить.
— Не беспокойтесь, он будет вести себя на людях хорошо. К тому же, будет сам Вальцелав Максидос, будущий наследник престола, и он тем более будет пытаться показать себя с лучшей стороны. Поэтому и вы ведите себя с ним почтительно, будто ничего не произошло.
— Все знают, что произошло, — заметила Катэрия.
— Но не всем нужно видеть ваши разборки, дорогая, — ответила она тепло.
— Это обязательно?
— Обязательно, Грант, обязательно, — положила на моё плечо руку и улыбнулась Марианетта. — Вижу уже твоё лицо и предвкушаю недовольство, но ради меня, хорошо?
— Как скажете, Марианетта, — пожал я плечами.
Я не маленький. Если надо потерпеть, то я потерплю, пусть у меня и состоялось определённое мнение о Джеферсоне, как о человеке, который думает исключительно о себе, будь то речь о дочерях или своих людях. Но меня это не касается.
После того, как Катэрия закончила приготовления, мы остались в комнате под работающим кондиционером, без которого, наверное, просто бы уже сжарились внутри одежды. Сидели, молчали, думали о своём. До тех пор, пока Катэрии не захотелось поговорить.
— Ты когда-нибудь думал, что будешь жениться? — негромко спросила она.
— Нет. У таких, как я, не может быть личной жизни обычно.
— Почему?
— Потому что война — это наша жизнь.
— А с Зигфридом и Грогом так же? — спросила Катэрия. — Кстати, у них тоже другие имена?
— У Зигфрида — да. У Грога такое же. И да, у них так же.
— Ужасно всегда жить войной и ничем, кроме войны, — выдохнула она.
— Не так уж и ужасно, — не согласился я. — Как ваша жизнь — это постоянная гонка с другими домами и риском быть убитыми, наша — бесконечная война и новые вызовы.
— Но разве это не угнетает? Постоянно сражаться, постоянно жить под свистом пуль, зная, что рано или поздно враг не промахнётся.
— Я… я даже не задумывался над этим, над смертью. Мы живём верой в правое дело, ненавистью к врагам и удовлетворением, когда эти враги побеждены. Для нас это такая же жизнь, как и для вас ваша. Насыщенная и интересная.
Она посмотрела взглядом в никуда в сторону стены.
— Я знала, что выйду замуж. Знала, что такова моя цель, да и, собственно, жених у меня уже был. И если бы не тот инцидент… я бы уже была с фамилией Лорье. Всё сложилось бы иначе.
— Жалеешь?
— Что не получилось? Не знаю, — пожала она плечами. — С какой-то стороны, может и да. Спокойная жизнь, всё понятно, всё ясно. А с другой — я поняла, что все слова отца про всё, стой за семью, и она постоит за тебя, что бы ни произошло, никогда не отвернётся, оказались чушью. Я облажалась по-крупному, да, но меня даже слушать не стали, тут же вычеркнуть из семьи, чтобы не позорила…
Катэрия вздохнула, после чего поморщилась.
— Ладно, не будем о грустном. Всё к лучшему. Сегодня у нас свадьба, наш день, надо радоваться, а не обсуждать такие темы.
Мы ждали долго, скрашивая ожидание разговорами ни о чём. Тем временем снаружи собирались гости, и через окно я наблюдал за тем, как друг за другом на посадочную площадку садятся челноки, каждый из которых был помечен своим символом дома.
Среди них был и корабль будущего правителя государства Тринианского. Он был крупнее нашего тяжёлого разведывательно-десантного корабля и так же обладал оборонительным вооружением, но выглядел так же зализанно и статусно, как и челноки. Наверняка такой корабль обладал и соответствующей защитой, которую даже ПЗРК «Клюв» не возьмёт. И будто этого было мало, его сопровождало чуть ли не с десяток военных кораблей, среди которых и подавно не было простых кораблей класса «Патруль».
Такой бы нам пригодился.
— А вот и челнок твоего отца, — опознал я его по эмблеме.
— Ага… — вздохнула она.
— Думаю, он будет вести себя как положено.
— Я знаю. Что-что, а показывать с нужной стороны отец себя всегда умел.
Вскоре челноки сошли на нет, и двор наполнился гулом голосов, которые пробивались даже через закрытые окна. Сейчас люди занимали свои места, готовясь к главному моменту — церемонии бракосочетания, которая будет проходить на заднем дворе, где было достаточно места.
И первой забрали Катэрию.
В комнату заглянуло несколько служанок, которые с порога поклонились.
— Госпожа Голд, мы просим вас последовать за нами, — смиренно попросили они.
— Удачи нам, — тихо произнесла Катэрия, будто мы собирались на войну, и еле протиснулась в дверной проём не без помощи девушек.
Если я не ошибаюсь, сейчас она встретится с отцом, который проводит её ко мне, тем самым символизируя передачу дочери в новую семью. А что касается меня…
— Господин Барбинери, — ещё одна партия служанок заглянула в комнату. — Мы просим вас следовать за нами.
— Да… — выдохнул я, встал, поправил на себе одежду и направился за ними.
Меня повели в противоположную сторону и вывели через чёрный ход поместья на улицу, после чего повели в сторону алтаря.
Марианетта подготовилась на свадьбу. Место бракосочетания выглядело действительно по-королевски и заняло половину обширного заднего двора с идеально выстриженным газоном.
Там, над местами для гостей, висели на нитях белые розы, образуя собой потолок. Из скрытых от глаз колонок доносилась очень тихая и лёгкая, как ветер, мелодия. Настраивающая на нужный лад.
Стулья для гостей, стоившие едва ли не зарплату среднестатистического человека государства, выстроились рядами, образовав коридор между собой, который подчеркнул красный ковёр от небольшой палатки до свадебного алтаря. Им было белоснежное строение с лёгким кремовым оттенком, которое больше походило на большую круглую беседку с крышей, поддерживаемой шестью колоннами.
Но служанки повели меня не к алтарю, а в сторону, где передали в руки Марианетты.
— Как твоя мать, пусть и приёмная, я обязана тебя привести к алтарю, — улыбнулась она.
— Хорошо, — кивнул я.
— Бери меня под локоть.
— Разве правильно не наоборот?
— Так я же тебя веду, а не ты меня, — улыбнулась она. — Давай.
Вместе мы нарочито медленным шагом направились к гостям.
Когда мы подошли, на мне сосредоточились десятки глаз, из-за чего я чувствовал дискомфорт, привыкший всегда быть вне поля всеобщего внимания. Казалось бы, должен был привыкнуть за это время, но нет, не привык.
Под их пристальным вниманием мы вошли в беседку. Здесь, в центре свадебного алтаря, уже ждал нас статный мужчина преклонного возраста. Марианетта оставила меня рядом с ним, после чего отошла в сторону мне за спину. И сейчас, ожидая здесь же Катэрию, я мог окинуть взглядом присутствующих.
Здесь были те, кого я знал, и те, кого видел первый в жизни. Я практически сразу нашёл Финисию и Вальцелава, которые сидели в первом ряду. Здесь же была и Алианетта, которая смотрела на меня хмурым и расстроенным взглядом. Чуть дальше сидел и Руден, с которым до сих пор поддерживал связь. По его правую руку сидела Финера, его уже жена, как я выяснил — их свадьба прошла уже без меня.
Грог с Зигфридом тоже сидели в первом ряду, но с другой стороны от Финисии и Алианетты, и если спутницу Грога, Нэвию, я узнал сразу, то вот чтобы узнать спутницу Зигфрида мне пришлось немного покопаться в памяти. Кажется… да, это была та самая девушка из забегаловки, Ониса, если я не ошибаюсь. Я её видел всего один раз, когда мы после встречи сидели в забегаловке. И чувствовала она себя среди аристократов явно неуютно. Даже платье выглядело простенько по сравнению с остальными. Но для неё это был явный рост в статусе.
На другом конце ковровой дорожки, которая шла от Алтаря, расположилась белоснежная палатка. И в тот момент, когда меня привели, её подолы распахнулись, открыв всеобщему обозрению мою будущую жену.
Катэрия выделялась на фоне всех, что логично, но по толпе всё равно пробежался всеобщий вздох восхищения, непонятно, искренний или нет. Она стояла перед всеми, словно на сцене, держась за локоть отца, который вида не показал, что ему это неприятно или противно. Не будь он таким уродом, возможно, мы бы нашли общий язык, но…
Помимо них, впереди стояли ещё Мара и Дора, одетые в такие же белоснежные пышные платья, только выглядящие в них как куклы. По идее, они должны были идти впереди Джеферсона и Катэрии, но едва они предстали всеобщей публике, как одна упала на корточки и расплакалась, а другая и вовсе куда-то убежала.
Короче, с этим всё пошло не по плану, и Катэрии с отцом пришлось идти вдвоём между рядами гостей, которые провожали их взглядом. Их шаг был спокойным, шли они медленно, и весь путь занял около двух минут, прежде чем они поднялись на ступеньки свадебного алтаря.
Джеферсон на мгновение остановился с Катэрией передо мной, встретившись со мной взглядом, и там не было ни намёка даже на попытку примирения. Однако он всё равно оставил Катэрию передо мной, после чего встал за её спиной, по сути, оставив нас вдвоём.
Повисла минута молчания, на протяжении которой мы просто стояли друг напротив друга. Началом послужила смолкнувшая музыка, после которой воцарилась абсолютная тишина, нарушаемая лишь пением птиц.
И её нарушил голос мужчины, который должен был зарегистрировать наш брак.
— Дорогие жених и невеста! — торжественно произнёс он. Несмотря на возраст, его голос был удивительно громким и полным сил. — Дорогие гости! В этот день я рад видеть вас на церемонии бракосочетания, полными желания заключить союз под взором нашего достопочтенного государя и судьбы, что свяжет вас навеки. Ваши сердца встретили друг друга при удивительных обстоятельствах…
Это уж точно.
— … и волею судьбы привели вас сюда в этот прекрасный день. И сегодня они заключат союз, который продлится на всю вашу последующую жизнь, покуда они будут биться в унисон. И перед тем, как начать, я хотел бы услышать, является ли ваш выбор и желание заключить брак искренними, взаимным и по собственному желанию?
Я едва не улыбнулся. А среди аристократов такое вообще возможно? Насколько лицемерно это всё должно быть, чтобы люди лгали о добровольности и искренности, когда им говорят, как и с кем обручиться, их родители.
Парад лицемерия, не иначе.
Точно.
Я невольно посмотрел на Джеферсона, который ответил мне ледяным взглядом. Какое же это всё лицемерие…
— Жених, ответьте.
За свои слова.
— Да.
— Невеста, ответьте.
За свои распутные действия.
— Я услышал вас. В соответствии с законами государства Тринианского я беру на себя обязанность зарегистрировать ваш брак. А теперь произнесите клятву. Прошу вас.
Клятва. Не люблю это слово. И тем не менее я без запинки произнёс:
— Я, Грант Барбинери, беру тебя, Катэрия Голд, в законные жёны. Я клянусь сражаться ради тебя, защищать тебя и оберегать от любых невзгод и опасностей, кои встретятся нам на нашем пути.
— Я, Катэрия Голд, беру тебя, Грант Барбинери, в законные мужья. Я клянусь любить тебя, уважать и поддерживать при любых невзгодах и трудностях, какие бы ни готовила нам наша судьба.
— Я предлагаю тебе своё сердце.
— Я предлагаю тебе свою верность.
Что-то неравнозначный обмен, а? Ты ей сердце, а она лишь верность. Почку бы хотя бы предложила.
Заткнись.
— От имени всего, во что я верю…
— От имени всего, чем я дорожу…
— Что бы ни встало на нашем пути…
— Что бы ни обрушилось на нашу судьбу…
— Я клянусь защищать нашу семью….
— И беречь её ради нас…
— До конца наших дней.
— Пока будут биться наши сердца в унисон, — тихо закончила Катэрия.
Старик кивнул.
— Произнеся клятву, вы объявили о своём твёрдом решении соединить свои жизни воедино и жить в горе и радости, в разногласиях и солидарности на протяжении всех дней, что вам были дарованы судьбой. А теперь обменяйтесь кольцами.
К нам поднесли небольшую подушку с двумя кольцами, которые мы взяли, после чего сначала Катэрия подставила безымянный палец, позволив мне надеть его, а после уже я протянул руку. Холодный метал коснулся кожи, и вскоре кольцо было на моём пальце.
— В горе и радости, что бы ни случилось, храните свою семью, защищайте её. Лишь узам, созданным любовью, суждено пройти все испытания. И даже перед лицом смерти помните о своей клятве. Ваша семья — это ваша крепость, которую вы будете оберегать всеми силами.
— Клянусь, — негромко произнёс я.
— Клянусь, — ответила так же тихо Катэрия.
— Муж, вы можете поцеловать свою жену.
Я сделал шаг вперёд, после чего лёгким движением убрал фату. Катэрия смотрела на меня слегка напуганными и неуверенными глазами человека, который был готов полностью вверить свою жизнь в мои руки, не зная, что за этим последует. Глазами того, кто доверял мне всем сердцем, уверенная, что я прикрою её спину, что бы ни случилось.
Но был ли я действительно способен защитить её с детьми от тех ужасов, что таились по другую сторону этого мира?
Я не сентиментальный человек, однако казалось, что что-то неуловимо изменилось в этот момент. Совсем немного и при этом так, что мир вокруг уже никогда не станет для меня прежним, пусть всё и казалось таким же обычным, как и всегда.
— Клянусь, — тихо шепнула Катэрия, на что я так же одними губами ответил:
— Клянусь.
И поцеловал её в губы.
Грог и Зигфрид молча наблюдали за тем, как их напарник только что дал клятву верности другому человеку, за которой последовал поцелуй. Висела торжественная тишина, которая лишний раз подчёркивала всю важность произошедшего.
— Если орден узнает, у него будут проблемы, — тихо прогудел Грог.
— Только если до него раньше не доберётся инквизиция, — так же тихо ответил Зигфрид.
И округа погрузилась в аплодисменты, к которым нехотя присоединились и они.


    Глава 250

    Церемония закончилась.
Едва утихли аплодисменты, вдвоём мы направились по красной дорожке в сторону, откуда до этого вышла Катэрия с отцом. Там нас уже ждали.
— Выглядите вместе прекрасно, — Лика сложила ладони вместе, чуть склонив голову и разглядывая нас огромными восхищёнными глазами, в которых проскакивала и зависть. — Вот бы и мне так… Ой! То есть идёмте! Идёмте, над отвести вас в банкетный зал!
Она была одета не в свою обычную рабочую одежду — сейчас на ней было синее вечернее платье, которое слегка блестело на свету, без лишних вульгарностей под стать событию. Лика вывела нас из палатки с другой стороны, проводив в поместье. Здесь, по коридорам, которыми обычно пользуются служанки, Лика провела нас в обеденный зал.
Катэрии пришлось постараться, чтобы протиснуться в проходах. Попутно мне уже приходилось поправлять её фату, которая тащилась следом, пытаясь зацепиться за любой угол, а после и вовсе взять на руки.
— А как ты сидеть в нём будешь? — поинтересовался я.
­— Как-нибудь сяду, не беспокойся, — улыбнулась она.
— Там у тебя каркас под юбкой? — потрогал я пышный низ.
— Естественно. А, по-твоему, как ещё он может держаться? — пригладила она его. — Знал бы ты, как долго мы его надевали.
Катэрия крутанулась на месте, позволив тонкому слою на юбке приподняться, словно лёгкой дымке. Серебряные подвески засверкали вспышками звёзд на свету. Катэрия будто подняла вокруг себя небольшую снежную бурю.
— Как тебе?
— Ты уже спрашивала.
— Спрошу ещё раз.
— Хорошо выглядишь в нём. Идём, — подтолкнул я её дальше.
— Интересно, ты когда-нибудь будешь более…
— Более что?
— Более открытым, а не таким зажатым, — ответила Катэрия. — Ты будто стараешься выглядеть как можно более суровым и сдержанным. Но я-то знаю, что это не так.
— А как? — поинтересовался я.
— Я видела, как ты сидел с Марой и Дорой, — ответила она. — Просто ты не такой.
Зал с прошлого раза преобразился. Пропал вытянутый стол, его заменили круглые столы с шестью стульями у каждого. Они были разбросаны по всему залу. На каждом уже были готовы тарелки, а в центре стояла ваза с белыми розами.
Наш стол стоял особняком от остальных. В отличие от остальных, прямоугольный, он расположился как бы перед всеми, словно трибуна для судей. К нему нас Лика и проводила, где несколько служанок помогли Катэрии осторожно сесть на стул.
Не понимаю смысл таких платьев. Может и красиво, но я вижу, что ей очень неудобно. Настолько, что Катэрии приходилось сидеть на самому краю стула, чтобы в принципе можно было хоть как-то сесть в такой конструкции.
Минуты через три в зал начали входить через главный вход остальные гости. Друг за другом людей провожали слуги к их местам, рассаживали вокруг столов. Марианетте и Джеферсону, которые шли под руку, выделили отдельный стол, который стоял ближе всех к нам.
Меня вообще удивило, как Марианетта так спокойно могла вести себя с Голдом. Она и на мгновение не показала, что ей как-либо неуютно рядом с ним, даже улыбалась и смеялась рядом с ним, ведя себя так, будто ничего не произошло в прошлом.
Меня поражала иногда её способность улыбаться без каких-либо теней нежелания или ненависти тем, кто был нашими врагами и хотел нашей смерти буквально несколько дней назад. Я бы назвал это лицемерием, но… таковы правила, и я знал, что Марианетта будет действовать в первую очередь так, как необходимо.
Что ещё хуже, я понимал, что в этой ситуации действовал бы точно так же.
Джеферсон Голд был куда более сдержан. Он что-то говорил, что-то отвечал, но не улыбался, пусть на его лице и не было выражения отвращения или какой-либо враждебности. Все играли свои роли, не показывая реальный расклад дел.
Наверное, из всех них самыми красноречивыми были Грог и Зигфрид, которые сидели с каменными лицами. Космодесантник женится — это было бы забавно, если бы не было нарушением всех писанных и неписанных правил. И мы втроём это понимали. Однако, если такими темпами пойдёт, то не мне одному придётся переступить черту, так как к Грогу так и лезла Нэвия, а Зигфрида одолевала его подруга Ониса.
Не могу сказать про Зигфрида, но Грогу точно недолго осталось быть одному, если всё пойдёт в том же темпе. Нэвия, как и её семья, нацелились на него, особенно после моей свадьбы и такого гостя, как сам Вальцелав Максидос.
Вскоре все заняли свои места, и зал стал действительно наполненным. Вдоль стен выстроились слуги, опустив голову и глядя в пол, будто боялись встретиться глазами с кем-то из гостей. Но даже подними их, вряд ли бы это у них получилось, так как все взгляды вновь были обращены к нам.
— А что дальше? — одними губами спросил я Катэрию, чуть наклонившись к ней.
— Тосты.
И едва она это прошептала, как со своего места встала Марианетта. Она улыбалась, смотрела на меня глазами, полными счастья, будто только что женила любимого сына. И учитывая её отношение ко мне, это было недалеко от истины.
— Дорогие гости, я счастлива присутствовать сегодня здесь и рада видеть, что на наших глазах появляется новая семья, ради которых мы все собрались, пусть и с некоторым опозданием, — хихикнула она в конце, и зал ответил ей негромкими приглушёнными смешками. Атмосфера в зале будто немного разрядилась и стала веселее. — А теперь… Мои дорогие дети, мой сын Грант и моя новоиспечённая дочь Катэрия, я поздравляю вас. Поздравляю с тем, что вы нашли друг друга и решили объединить ваши жизни в одну большую, уже подарив миру двух прекрасных детей. Я болею душой за то, чтобы ваша жизнь была счастливой, чтобы дом наполнялся лишь смехом и счастьем. Идите по жизни вдвоём, никогда не отворачивайтесь друг от друга и всегда помните — перед любой трудностью вместе вы не будете одиноки. Я желаю вам любви, взаимопонимания и безоблачного будущего.
Она подняла бокал, и все последовали за ней. По залу над головами гостей заблестело стекло, как свет на снегу. На мгновение повисла тишина, после чего все дружно, будто по команде, отпили. Мне пришлось тоже выпить. При всей нелюбви к алкоголю проигнорировать я, к сожалению, это не мог. Хотя были космодесантники, которые будто только и пили алкоголь. Да, ордена со взглядами на жизнь бывали очень разными.
Едва все выпили, на стол начали подавать еду. Застучал по тарелкам металл, зал наполнился гулом голосов, и все наконец отвлеклись от нас, обратив своё внимание на других.
— Мы так и будем есть и пить? — спросил я негромко.
— Ты не бывал на свадьбах? — взглянула на меня Катэрия.
— Нет.
— Сейчас произнесут тосты, и будут танцы.
— Танцы… — протянул я.
— Наш свадебный танец, потом танец с отцом и матерью…
— Ты будешь танцевать с отцом?
— Ну… да? — она будто растерялась. — Раз пригласили, то надо. А ты будешь танцевать со своей матерью.
— Марианеттой, — уточнил я.
— Ну она твоя мать, как по документам, так и по факту, разве нет? Как бы то ни было, не беспокойся. Мой отец ведёт себя прилично, я даже удивлена, что он ничего не сказал. Даже слова не произнёс в мой адрес. И не строй такую гримасу… О, мой отец сейчас произнесёт тост.
Я бросил взгляд на Джеферсона, который медленно и показательно поднялся, отодвинув стул. Гул в тот же момент стих, все взгляды обратились на него, и каждый выглядел так, будто ему было очень интересно, что же скажет отец невесты. Тот в свою очередь откашлялся и окинул всех взглядом. И лишь убедившись, что завоевал внимание зала, повернулся к нам.
— Я уверен, что все отцы поймут меня. Мы все любим своих дочерей и думаем, что они всегда будут рядом с нами, однако наступает момент, когда приходится отпустить их на поиски своего счастья и любви. И это радость для любого из нас — знать, что его дочь, покинув дом, счастлива и любима. Что она обрела гармонию с тем, кого выбрало её сердце, и живёт в той семье, где ей не страшны никакие невзгоды и несчастья, — он выдержал паузу, после чего продолжил. — Когда Катэрия была ещё совсем крохой, её защитой и опорой был я, отец. Однажды она сказала, что сама проложит себе путь к счастью. Что ж, так оно и случилось… Теперь я доверяю её тебе, Грант, моя обязанность хранить и защищать её ложится на твои плечи. Оберегай её, поддерживай и люби, ставя семью на первое место. Возможно, ты сможешь дать ей больше, чем хотел и мог дать я — счастья.
С этими словами он поднял бокал, и все остальные последовали за ними.
Сколько было в этих словах лицемерия, сколько лжи про счастье, любовь и прочую ерунду, когда сами отцы определяют за детей, за кого им выходить замуж или жениться.
А ты бы позволил своим дочерям жениться на парне, который едва сводит концы с концами?
Это другое.
То же самое, но с другой стороны. Не зарекайся, Элиадирас. Чем больше крутишься в этих кругах, тем больше становишься таким же.
Банкет продолжился. Были ещё тосты от гостей и родственников, включая Финисию и Вальцелава, которому, естественно, дали слово, едва он изъявил желание. И его слова встретили аплодисментами, хотя вынужден признать, он умел говорить.
Но больше всего меня поразила речь Грога, который внезапно решил высказаться.
Как и остальные, он встал, и зал в то же мгновение погрузилось в тишину. Нэвия смотрела на него с каким-то обожанием, будто тот не тост произнести встал, а на защиту государства. Хотя лицо у него именно такое и было.
Помолчав несколько секунд, видимо, собираясь с мыслями, наконец он произнёс:
— Не забывай про свой долг, не забывай про свою семью, не забывай, для чего мы есть. Во времена, когда отчаяние поднимается волной, будь выше. Когда цепи страха скуют остальных, будь сильнее, чтобы разорвать их. В тот момент, когда надежда и отчаяние покинут всех, стой насмерть ради тех, кто за твоей спиной. Этой жизнью ты жил, этой жизнью ты живёшь, этой жизнью ты должен будешь жить, какой бы ни была цена. Такова цена, которую мы платим за мир.
Никто не понял, что конкретно имел ввиду Грог, но я и Зигфрид поняли всё. Быть верным своему долгу… Это были слова космодесанта в его интерпретации, но они всё равно передавали смысл очень точно. Какая бы жизнь ни окружала меня, я должен полнить о долге перед теми, за кого взял ответственность.
Были ли это его мысли, или ему кто-то нашептал, я не знаю, но мне кажется, что Грог произнёс это исключительно по собственному желанию.
Свадебный пир продолжался ещё около двух часов, после чего наступило время развлечений, под которыми понимались танцы. Но танцы были лишь приятным фоном, чтобы размяться, а на деле это время использовали для того, чтобы обсудить последние новости. Мужчины сбивались в кучки, некоторые уходили в отдельные мужские комнаты. Женщины поступали точно так же: или стояли строем, шепчась, прикрываясь веерами и хихикая, или удалялись в комнаты, но что конкретно они там делали, оставалось загадкой.
Рано или поздно всё равно возвращались в зал, чтобы станцевать раз-другой с партнёром или кем-то другим.
Но перед этим первый танец, который и открывал бал, был за мной с Катэрией. Мы стояли, по сути, отдельно от остальных под светом софитов, которые выделяли нас столбами света. Мы стояли в кругу света перед полным залом, который пусть и не дотягивал до государственного, но был всё равно внушительным. Теперь я понимал, зачем это всё отстроила Марианетта. Стыдно за вечер точно дому Барбинери не будет.
— Ты готов? — тихо спросила Катэрия.
— Я всегда готов.
— Как и всегда, — улыбнулась она, и я вывел её на наш первый танец в качестве мужа и жены.
За время, проведённое здесь, я набил, скажем так, ноги, чтобы двигаться правильно в зависимости от музыки. Катэрия, будучи куда более опытной в этом деле, лишь подстраивалась под меня, чтобы выглядеть гармонично.
Мы крутились в танце, и благодаря свету, который оттенял остальных, казалось, что в зале были лишь мы одни, кружась под играющую музыку.
— Знаешь, не думала, что у нас получится… — тихо произнесла она.
— Что именно? — уточнил я.
— Стать счастливыми. Ты счастлив? — взглянула она мне в глаза.
— Я… полон воодушевления.
— Ни слова о том, что действительно чувствуешь, — улыбнулась она, делая оборот вокруг своей оси, когда я держал её за руку.
— Я мало что чувствую, — ответил я, обхватив её за талию, чтобы придержать, когда она выгнулась назад и вернулась в нормальное положение.
— Там, где ты служил, считается плохой чертой проявлять эмоции.
— Нет.
— Тогда в чём проблема?
— У нас их не было.
Она удивлённо взглянула на меня, после чего ещё один пируэт, после которого она делает круг вокруг меня и вновь возвращается ко мне.
— Как это?
— Психологическая обработка и импланты.
— Импланты? Это как… чипы… что-то в этом роде?
— Да. Чипы, подавляющие большинство чувств, которые мешают сражаться. После них остаётся эффект. Он рушится со временем. Чем больше я провожу времени здесь, тем сильнее чувства проявляются вместе со всеми человеческими пороками.
— Это плохо?
— Плохо, — однозначно ответил я. — Я перестаю трезво оценивать ситуацию, уступая чувствам, а не логике.
Танец закончился, но лишь для того, чтобы уступить место новому. Теперь уже Катэрия с отцом, а я с Марианеттой.
С которой спал. М-м-м… до сих пор помню её тело. Хорошее время было…
Заткнись, Тень.
Ты знаешь, что некоторые народы считают, что если эмоциями не привязываться к человеку, то секс с ним не считается изменой?
Хватит.
Нам ещё когда-нибудь перепадёт с ней? Хотя чего я спрашиваю! Дай мне тело, я всё устрою. Узнаешь, что такое настоящая страсть!
От Тени было не спастись. Он изливал на меня свои мысли, заодно подкидывая фрагменты картин, которые сам видел, в том числе и голой Марианетты. Невольно у меня отзывалось на это, однако я знал, чего я никогда не буду делать.
Очень зря.
Марианетта весь танец лишь загадочно улыбалась в то время, как отец Катэрии держал каменное непроницаемое лицо, будто вышел на военный парад.
Лишь с окончанием наших вступительных танцев в центр потянулись остальные. Я даже заметил, как маленькая Нэвия потащила за собой Грога так, будто была сильнее его в разы, сдвигая его с места с какой-то лёгкостью. На площадку вышли и Финисия с Вальцелавом, вокруг которых почтительно все расступились.
— А свадебные подарки когда будут? — спросил я Марианетту, наблюдая за тем, как танец идёт на второй круг, на что она рассмеялась.
— Только не говори, что здесь ради подарков.
— Ради обязательства перед Катэрией, — ответил я серьёзно.
— Ради обязательства… — улыбнулась она, погладив меня по спине. — Потом, после бала, вы встанете на самом видном месте, и гости поочерёдно будут преподносить вам подарки. Интересно, что я подарю?
— Вы не скажете.
— Не скажу, — мотнула она головой. — Пусть будет секрет.
— А что подарит Джеферсон? Перемирие?
— Не знаю, он же передо мной не отчитывается, но что-то точно подарит. Очень часто отцы дочерей дарят приданное с каким-нибудь предприятием, чтобы тем самым сблизиться с семьёй жениха. Чтобы было что-то, что их объединит.
— Вряд ли он захочет объединяться.
— Я бы не была так уверена. Взгляни направо.
Я посмотрел в указанном направлении и заметил среди стоящих в стороне Финисию с Вальцелавом.
— Он захочет сблизиться. И не криви лицо. Такое часто происходит: вчера мы враги, а завтра уже союзники с общей целью. Это называется политика.
— Это называется…
— Политика, — улыбнулась она. — Ты смотришь неправильно. С точки зрения чувств, а не логики.
— Именно с точки зрения логики. Ударил в спину один раз, ударит и повторно.
— Не в этот раз.
Не в этот, так в другой.
Я стоял в стороне первое время, но по прошествии каждого танца вокруг меня начали собираться гости, в основном мужчины, хотя иногда поздравить подходили и пары. Среди них были и Руден Брокфорс с Финерой, и Грог с Зигфридом, которые скупо поздравили и пожали руку.
— Петля на шее, Грант, — негромко произнёс Зигфрид. — Сыскал проблему.
— Ничего подобного, — не согласилась Финера. — Ты просто не понимаешь, что семья — это лучшее, что может быть.
— Возможно, и не понимаю, — согласился тот просто. Возможно, Финера ожидала спора, однако Зигфрид всегда старался их избегать. По крайней мере, с другими людьми.
— Смотри, сам проблем не огреби, — кивнул я Зигфриду на Онису. — Она явно метит на тебя. Про Грога молчу, там без шансов.
— Почему? — прогудел он.
— Посмотри налево.
Он обернулся в сторону, где стояла Нэвия, и та, будто спиной почувствовав его взгляд, тут же обернулась и помахала рукой, улыбнувшись так ослепительно, что глазам стало больно. Даже Грогу должно быть ясно, что его не отпустят просто так. Особенно, когда у нас на балу оказался Вальцелав — тут они точно захотят породниться с нами.
Да и Зигфрид недалеко ушёл. Как бы он ни пытался откреститься, Онису он пригласил, и та смотрит на него недвусмысленным взглядом, задающим тот вопрос, который рано или поздно задаст любая девушка парню — а мы? К тому же, я не могу сказать с уверенностью, что между ними ничего не было.
Мы все погрязли в этом. Общество, хочешь ты или нет, поглощает тебя, растворяет в себе и делает почти таким же.
Поздравить меня подошёл и Вальцелав рука об руку с Финисией. Не заметить его было сложно, так как все как бы между делом расступались, расчищая путь ко мне, когда остальным иногда даже приходилось проталкиваться.
— Поздравляю, Грант, — протянул он руку, и я пожал её. — Мой отец рад, что вы объединились союзом, передаёт вам своё поздравление и жалеет, что не смог лично побывать на свадьбе.
— Ничего страшного, я понимаю. Государственные вопросы, которые не терпят отлагательств.
— Верно подмечено, — кивнул он и добавил. — Также он передаёт благодарность за то, что ты помог… вывести некоторых людей на чистую воду.
Не думаю, что другие поняли, о чём речь, но я, Грог и Зигфрид были в курсе дела.
— Я рад был послужить государству Тринианскому, достопочтенный…
— Можно просто Вальцелав. Как ни крути, я на вашей свадьбе, и такое обращение ко мне будет неуместным в свете данного события, — прервал он меня. — К тому же, ты не думал над моим предложением по поводу охотника?
— Боюсь, что я пока вынужден отказаться, —покачал я головой.
— Подумай хорошенько. Думаю, тебе найдётся достойное место, учитывая твои силы. Хотя мой отец предлагает тебе иное место в иных структурах. Там ценят силу, как дара, так и внутреннюю, — слегка таинственным голосом произнёс он. — Ты далеко пойдёшь по карьерной лестнице, а в наше непростое время такие люди нужны.
Непростое время? Не о внутренних ли смутах, которые могут стал переворотом, он говорит?
Я внимательнее взглянул на него. Вальцелав на краю государства Тринианского и, судя по всему, с небольшой личной гвардией действительно сильных людей, не говоря уже о технике, которая прилетела с ним. С одной стороны, выглядит так, будто он действительно отправился на свадьбу, а с другой — не отослали ли его сюда в целях безопасности, как будущего наследника, от нарастающей угрозы в столице по удобному поводу?
Желание поговорить с ним наедине выросло с новой силой.
— Я…
— Подумай с ответом и не спеши, — осадил Вальцелав меня. — Времени ещё полно, да и свадьба не будет ждать. Скоро тебе принимать подарки. Если хочешь, мы поговорим об этом позже.
Поговорить позже я хотел, очень хотел. Мне была интересна не столько работа, сколько то, что было известно государю. Риски и вероятности самого плохого исхода, который, естественно, будет возглавлять Ристингаузер со своими покровителями хаоса. Иначе говоря, их враг — мой враг, и если такое случится, вопрос о нашем вмешательстве стоять не будет.
Другой вопрос, что мы сможем сделать, если это всё действительно покатится под откос. И определённые мысли на этот счёт у меня были.


    Глава 251

    Танцы-танцы-танцы…
Люди приходили, чтобы провести один, и уходили, чтобы поговорить с другими или уединялись где-нибудь, будь то комната для мужчин или женщин, или банально коридор, где никого не было. Я тоже хотел поговорить. С Вальцелавом насчёт того, что происходит. Он мог спросить, какое мне до этого дело, но мои интересы стояли едва ли не на одном уровне с его — сохранить этот мир. Если не будет этого мира, то не будет никакого. Но пока момент поймать не удавалось.
Что касается меня, то Катэрия несколько раз вытаскивала меня на танец, и не сказать, что я танцевал гладко, однако она видом не показала, что её что-то не устраивало. Я делал это лишь потому, что она сама хотела, и, в действительности, этот праздник был больше её, чем моим. Даже по количеству гостей, которые подходили к ней.
— Грант? — послышался голос рядом со мной.
Я обернулся к Алианетте, которую узнал по голосу. Всё такая же хмурая, как и во время обряда бракосочетания, она смотрела на меня, но едва мы встретились взглядом, её лицо разгладилось. Даже улыбка появилась.
— Танец? — спросила она. — А то едва закончится вечер, и вряд ли я смогу подойти к тебе уже… если ты не собираешься найти вторую жену.
В ответ я протянул руку, и она осторожно вложила мне свою маленькую ладонь.
Я вывел её в центр зала как раз к моменту, когда начиналась следующая композиция. Шаг друг к другу, в одной руке её ладонь, другая на талии и начали. Влево, вправо, немного расходимся на расстояние вытянутой руки и вновь сходимся.
— Злишься на неё? — негромко спросил я.
— Естественно, — вздохнула она с улыбкой. — Она увела тебя у меня.
— Не думаю, что у нас бы что-то получилось.
— Как и с ней. Но получилось же, — взглянула она на меня. — Знаешь, я не злилась так сильно, когда узнала, что она беременна.
— Но начала, когда узнала про свадьбу.
— Именно. По-во-рот.
Пируэт, я придерживаю её за руку, после чего мы отпускаем друг друга, делаем небольшой круг, будто кружимся вокруг дуэли, и вновь возвращаемся.
— Что случилось тогда на башне? На небоскрёбе, когда тебе прилетел заряд прямо в лицо? — поинтересовался я.
— Ничего. Я просто получила заряд, — хмыкнула она. — Такое случается.
— Ты почти умерла.
— Но не умерла же, верно? Раньше мы были с Катэрией идеальной парой, понимающей друг друга с полуслова. Я ставила щиты, она наносила удары и наоборот. В паре очень важно чувствовать ритм, другого человека, чувствовать на подсознательном уровне, на уровне инстинктов, что он сейчас сделает. Но когда между вами случился разлад, это… чувство, если так можно выразиться, пропадает.
Я промолчал, она не продолжила и вряд ли собиралась продолжать, даже начни расспрашивать её дальше. Единственное, что она сказала мне…
— Я должна была быть на её месте. Отец не так сильно разозлился бы, случись это между нами, а не между тобой и Катэрией, — улыбнулась она, кажется, впервые искренне во время всей свадьбы. — Ты хорошо танцуешь. Надеюсь, Катэрия позволит иногда тебя похищать.
Она слегка поклонилась, я ответил ей тем же.
Хотя бы настроение у неё слегка приподнялось.
За время, что шёл бал, я успел поговорить даже с Руденом и Финерой, которые выразили сожаление, что я не был на их свадьбе. Не сказать, что я горел желанием побывать там, однако посмотреть, как она проходит у других, мне было бы интересно. А ещё я выяснил, что Финера уже находится в положении. Быстро они… хотя кто бы говорил…
Так и проходила свадьба, пока ко мне не подошла Катэрия, потянув меня за пальцы.
— Скоро будут вручать подарки. Идём.
— Куда?
— Туда, где нам положено находиться, естественно, — улыбнулась она. — Идём.
Она отвела меня в начало зала, где слуги уже тихо и незаметно, насколько это было возможно, заносили стол и небольшую ковровую дорожку. Мы встали там, за спинами присутствующих, и когда отыграли последние аккорды, свет в зале стал более приглушённым. Но не над нами — меня и Катэрию вновь выделили софитами, в которых мы буквально светились, привлекая всеобщее внимание.
— Господа! — Марианетта говорила без микрофона, но её голос спокойно перекрывал гул зала. А ведь она даже не поднимала голоса. — Взгляните на нашу молодую семью, которая пополнит дом Барбинери! Мы так долго ждали этого момента, а пусть кто-то и не спешил осчастливить эту прекрасную девушку из благородного дома Голд…
По залу пробежался смех. Марианетта тоже широко улыбнулась. Но благородный дом Голд… Благородные дома вызывают на дуэль в защиту чести, а не пытаются втихушку сбить тебя над лесом уже после неё. В любом случае, как говорила Марианетта — это политика, и приходится закрывать глаза на произошедшее.
— Но вот он! Этот самый момент, к нашему облегчению, состоялся, и теперь в наших силах поддержать новоиспечённую семью всеми силами, чтобы жизнь их была безоблачна и счастлива! Дорогие гости, оказавшие честь присутствовать в этот важный для нас и знаменательный день, время подарков для наших счастливых молодожёнов! И на правах отца и матери первый подарок преподнесём мы, я и господин Голд.
Она протянула микрофон в сторону, где тот с готовностью взяла Лика, после чего шагнула вперёд. Рядом с ней пристроился Голд. Они подошли к нам по ковровой дорожке, после чего Голд полез в карман, а Марианетте слуги принесли небольшую коробку.
— Дорогие мои, будьте счастливы, — улыбнулась Марианетта, и мне даже показалось, что её глаза стали влажными.
Она осторожно протянула коробку, в которой оказалось ни много ни мало небольшой ключ, как я понимаю, от квартиры.
— Чтобы вы были ближе к звёздам, — тихо произнесла она.
— Это же… — начала было Катэрия.
— Будет у вас теперь свой дом, — кивнула Марианетта.
— Большое спасибо… мама, — тихо произнесла Катэрия, обняв её за шею.
Я тоже обнял её без лишних слов, и Марианетта обняла меня так, что удивительно, насколько в такой хрупкой женщине много сил.
Голд был скромнее в проявлении чувств. Он протянул нам конверт, в котором был сложенный лист.
— Поздравляю тебя, дочь, — произнёс Джеферсон. — Надеюсь, твой выбор был правильным и принесёт лишь счастье и безоблачное небо.
— Спасибо, папа, — ответила она тихо с улыбкой и тоже обняла его.
Понять, искренние ли это чувства или она отыгрывала свою роль, было невозможно. Мне же он просто пожал руку.
— Береги её, Грант. У меня всего две дочери, и терять кого-то из них я не намерен.
— Я сделаю больше, чем в моих силах, — ответил я.
Листом в конверте оказалась дарственная. Под наше начало передавали пятьдесят процентов от одного из бизнесов дома Голд — фирму, занимающуюся регистрацией вещей и компаний, если вкратце. Пятьдесят на пятьдесят. Да, Марианетта была права, они будут пытаться примазаться к нам, сделать так, чтобы нас что-то связывало, что-то весомое, чтобы отвертеться было нельзя. И если я не ошибаюсь, конкретно этот бизнес был одним из нескольких основных в их доме. Другими словами, весомый подарок.
Следом за ними начали подходить и другие гости. Чаще всего по несколько человек от каждой семьи или приглашённого дома, даря подарки, как говорится, сразу от всех. Где-то были ключи от машины, где-то была внушительная сумма, а Руден от своей семьи подарил мне лист.
Лист со списком вооружения, которое они передавали нам. Вот это вот действительно хорошие подарок: пулемёты, крупнокалиберное вооружение, патроны, амуниция и много чего ещё, включая даже погрузочную машину. Этому мы применение точно найдём.
Среди дарящих была даже Алианетта, которая решила дарить отдельно от своей семьи. И, в отличие от остальных, она преподнесла нам альбом. Фотоальбом.
— Это… — начала было Катэрия.
— Пусть это будет с тобой, — негромко ответила она.
— Я… это же твой, Али…
— Теперь он будет твоим.
Мне лишь мельком удалось увидеть, что за фотоальбом это был. Судя по всему, там были фотографии их детства, когда ещё была жива их мать. От самого раннего возраста до подросткового. Не знаю, что в нём такого особенного, но для Катэрии, видимо, это было очень важно.
А ты бы не хотел узнать, как выглядел в детстве? Воспоминания? Мать?
Мне плевать. То, что в прошлом, пусть там и остаётся. Мне попросту нечего вспоминать…
Алианетта обняла сначала Катэрию, а после перешла ко мне и тоже обняла за шею, после чего прошептала мне на ухо:
— Береги её, Грант. Она засранка, и я до сих пор злюсь, но второй сестры у меня нет и уже не будет. Такая она единственная.
— Я сделаю всё, что в моих силах, — ответил я одними губами.
Алианетта была последней, кто преподнёс нам подарок, и если всё это сложить, то денег хватило бы для простой семьи на пару поколений безбедной и фривольной жизни.
Сразу после подарков вновь начались танцы, и теперь я старался сторониться их. Сейчас у меня были иные планы.
— Грог, Вальцелава видел? — спросил я, подойдя к нему.
— Он был с Финисией.
— Я знаю. Где?
Он быстро огляделся.
— Зигфрид знает.
— Ладно, хорошо…
Зигфрида я нашёл тоже быстро. В зале танцующим с Онисией. Пришлось дождаться конца, после чего я подошёл к нему.
— Вальцелава не видел? — сразу спросил я. — Хотел поговорить.
— Он был здесь, среди ожидающих танец. Скорее всего, сейчас он на балконе. Ты хочешь поговорить о том, о чём я думаю?
— Да. Внести ясность, чтобы понять, к чему готовиться.
Что касается Вальцелава, то он подарил нам деньги. Хорошие деньги, одну из самых крупных сумм, которую нам дарили. Я подозревал, что это попытка подкупить не столько меня, сколько весь дом Барбинери, который стремительно набирал силы в последнее время, подминая под себя весь регион. Заявок на присоединение в дом других аристократических семей было предостаточно, что делало нас достаточно грозной силой.
И его я действительно нашёл на балконе, выход на который выходил прямо из зала. Тот протянулся вдоль тыльной стены центрального крыла, объединяя собой единым проходом несколько помещений, в том числе женскую и мужскую комнату, чтобы каждый мог выйти в любой момент подышать свежим воздухом. Он стоял в стороне от посторонних глаз вместе с Финисией, что-то оживлённо обсуждая.
Обмениваясь с другими гостями благодарностью за поздравления, я подкрался к нему сзади и слегка откашлялся, привлекая к себе внимание.
— Грант, — поприветствовал меня он. — Ты прямо как тень подкрался.
— Талант, — ответил я кратко. — Минуты не найдётся обсудить последние новости?
— Конечно…
— Тогда я пойду, немного промочу горло, — тут же произнесла Финисия, прекрасно всё понимая.
— Я подойду позже, — кивнул Вальцелав.
— Ещё раз со свадьбой тебя, Грант, — улыбнулась оно и медленно удалилась, оставив нас вдвоём.
Вальцелав проводил её взглядом.
— Я помню её ещё ребёнком, когда сам под стол ходил пешком, — негромко произнёс он, глядя ей вслед, после чего облокотился на перила, глядя далеко в лес. — Оказывается, время действительно быстро бежит, прав был мой отец.
— Быстрее, чем хотелось бы, — согласился я.
— Да, и события спешат за ними. Оглянуться не успеешь, как мир, спокойный, как гладь воды, начинает бурлить подобно кипящей кастрюле.
— Насколько всё плохо?
— Почему интересуешься? — взглянул Вальцелав на меня.
— У нас с Ристингаузерами давние споры. Если они что-то замышляют, то это сто процентов коснётся и нас. Они придут, чтобы поквитаться.
— Ристингаузеры… — протянул он. — Да, они что-то замышляют. Так же открыто, как и открыто пытаются нас защитить.
— В каком плане? — нахмурился я.
— В том, что сделай они хотя бы что-то, мой отец давно бы поставил их к стене, однако всё это время они исправно слушаются и делают всё, что скажут. Потребовали отдать в пользу другого дома бизнес — они отдали. Потребовали ограничить закупку вооружения — они ограничили. Что бы им ни сказали, даже самое унизительное на взгляд аристократов, они исправно это выполняют. Не дают повода предъявить к ним претензии или обвинения.
— Они притворяются.
— А доказательства есть? Весомые, которые можно подтвердить не только словами?
Их не было. В прочем, будь они, и как я уже понял, Ристингаузеров бы уже давно вздёрнули за предательство. Ублюдки знают, что надвигается, знают, что будет, и поэтому не стесняются делать всё, что их просят, даже в ущерб собственным интересам. Они хорошо подчистили за собой следы и не дают повода как-то их прищучить.
— Но они замешаны в этом, — произнёс я с нажимом. — Я лично могу подтвердить это.
— Твои слова, человека, который сам недавно стал аристократом, может и перспективного, но не сильно влиятельного в государстве дома, против слов дома, который существует сотни лет, ведя свою историю аристократической крови с незапамятных времён? Без вещественных доказательств? Прости, Грант, но они будут пустым звуком.
— Тогда почему просто…
— Не поставить к стене? Поставишь к стене одного, и другие запротестуют, ведь сегодня ставят к стене тех, а завтра уже тебя самого.
— Даже перед лицом возможного переворота?
— Переворот… — протянул он с усмешкой. — Сейчас политический тупик. Сделай с ними что-то сейчас, и при учёте происходящего переворот точно будет. И нашими врагами станут дома, чьи силы вкупе будут равны нашим, если не больше.
— Но если ничего не делать…
— Делается всё, Грант, ты можешь быть спокоен. Они случались и до этого, они будут случаться и потом. Особенно когда наши враги из империи не спят. Нам уже давно всё это известно, и поверь, больше, чем тебе.
Они считают, что за этим стоит Фиалинская империя. Впрочем, не важно, кого они считают виноватым, на ситуацию это не сильно повлияет. И я понимаю, почему они так вяло реагируют — у них связаны руки.
Ристингаузеры подчистили всё, что может привести к ним, и есть вероятность, что, уничтожив секту, мы именно что помогли им, подчистив собственными руками за ними все хвосты. Наши победы начинают выглядеть частью плана, где нам скормили то, от чего надо было избавиться. И потому взять их по закону попросту не получится. Другие не дадут, особенно если они с ними заодно. А попытаешься, и восстания будет уже не избежать.
С другой стороны, они пытаются решить всё в правовом поле, но здесь уже я могу сказать, что ничего не получится. Ещё раз мысли возвращаются к великому плану, о котором в последнее время я слышал слишком много…
— Мы давно следим за Ристингаузерами, но они имеют большую поддержку и влияние, чтобы решить этот вопрос одним взмахом. Остаётся лишь купировать их действия и искать повод прижать к стене. Смерть министра обороны и военного дела усложняет ситуацию, — продолжил Вальцелав. — Есть угроза, что они попытаются воспользоваться ими, чтобы свершить переворот, не буду отрицать эту вероятность. Сейчас ситуация находится в очень опасной нестабильности. Но мы контролируем этот момент. Мы нашли тех, кто поднимает смуту, и уже купируем места, где наблюдаются очаги неповиновения. Давим всех тех смутьянов, которых можем, и это даёт плоды. Обстановка устаканивается, и всё вернётся в норму до того, как выльется во что-то более крупное. В противном случае, — он взглянул на меня, — мы будем знать, кто нас поддержит.
— А если не выйдет?
— Это уже выльется в гражданскую войну, и никому спасения от этого не будет.
— Вас прислали сюда подальше от опасности, не так ли? — спросил я в лоб.
— По-видимому. Наследник должен жить. Я бы поступил так же. Но мы так или иначе прорвёмся. Такое уже случалось двести лет назад, и мы справились.
— Тогда тоже были замешаны Ристингаузеры?
Вальцевав хохотнул, глядя куда-то вдаль.
— Были такие подозрения, да. Но они всегда чисты, как белый лист. Если удастся сейчас на местах подавить всех несогласных, всё будет хорошо.
— А если нет?
— Тогда в ближайшее время все дома, верные государству, встанут под ружьё. И есть те в армии, в которых мы уверены, как в себе, поэтому это будет сложным временем. Но я надеюсь, что до этого не дойдёт.
Он замолчал. Немного подумал, после чего обернулся ко мне, всё так же облокачиваясь на перила.
— Я бы сказал, что уже много рассказал тебе, но это не тайна, а ты удивительно много знаешь для человека с низов.
— Я умный, — ответил я.
— Это видно. Но не забивай себе голову этим на собственной свадьбе. Радуйся, пока есть возможность. Первая свадьба самая запоминающаяся.
А второй у меня не будет, это я точно говорю. Одной проблемы на голову хватило.
Честно говоря, толком какой-то полезной информации я не получил. Да, теперь мне известно, что государь знает об этом, что они пытаются подавить всё мягкой силой, отрезая основные звенья, которые могут привести к перевороту, однако насколько высока вероятность, непонятно. И если что-то произойдёт, они сами толком не знают, что делать, кроме как воевать.
У меня есть общие представления, что предпринять в этих условиях, но и я не могу даже предсказать, каков будет исход. Хуже то, что сейчас это дело силой было попросту не решить. Но можно подготовиться.
Я поднял голову к небу, наблюдая за туманностью, которая здесь заменяла и луну, и солнце.
А вечер тем временем продолжался. Уже не набирал обороты, но и стихать не спешил. Люди начали покидать поместье лишь глубокой ночью, прощаясь с нами так, будто это мы были их родственниками. Кто-то, как Вальцелав или Алианетта, решили остаться, на что им выделили отдельную комнату. Завтра обещали провести уже более домашний праздничный обед в кругу близких людей, среди которых близкими я мог назвать лишь нескольких.
— Как тебе сегодняшний день? — поинтересовалась Катэрия, когда я вернулся к нам в комнату. Она уже избавилась от обширной юбки и снимала корсет, не сильно стесняясь раздеваться прямо передо мной. Да и что я там не видел, впрочем.
— Нормально.
— А по мне замечательно, — выдохнула она.
— Всё, как ты и представляла?
— Я бы даже сказала, что лучше. Куда лучше, чем делать вид, что ты действительно счастлива этому браку, — ответила Катэрия.
— А ты счастлива?
— А ты нет?
— Я этого не говорил, — сразу ответил я.
— Да ты ничего не говоришь прямо, — усмехнулась она. — Взгляни на соседнюю дверь. Там спят две прекрасных дочери, которых я люблю больше собственной жизни. У меня дом, который рождается заново на моих глазах с огромными перспективами. Впереди ещё целая жизнь. И муж… нормальный, как бы ты выразился.
Танцующей походкой она направилась к кровати, на которую прыгнула звёздочкой, будучи совсем обнажённой.
— Но я устала.
— От праздника?
— От праздника. Это утомляет, — она повернулась на бок, взглянув на меня. — Когда поедем смотреть новую квартиру?
— Как только, так сразу, — ответил я. Мне тоже было интересно, что за место нам нашла Марианетта, которую, наверное, было в пору называть матерью. — Но точно не завтра, учитывая, что нас ждёт ещё и праздничный обед.
— Понятное дело… — она похлопала рядом с собой. — Но ты справлялся хорошо. Даже танцевать научился более-менее вразумительно.
— Здесь и не такому научишься, — отозвался я, ложась рядом с ней.
Катэрия потянулась ко мне, поцеловав в щёку.
— Нас ещё ждёт первая брачная ночь. Надеюсь, силы у тебя остались.
— А у тебя самой? — спросил я.
— А мне-то что? Моя участь просто лежать и ничего не делать, — оскалилась Катэрия.
— Может отложим тогда на завтра?
— Нет-нет-нет, — она резко перевернулась, оказавшись на мне сверху. — Завтра уже будет обычный секс, а сегодня…
— Ритуальный?
— Ну можно и так назвать. Но согласись, он будет по-своему особенным, первым, когда мы как муж и жена.
— Вряд ли, кроме названия, я почувствую разницу.
И я не почувствовал. Несмотря на то, что силы у нас остались, и ещё взялись откуда-то на то, чтобы провести часть ночи вместе, он отличался от прошлых раз ровно ничем. Мы всё так же были близки настолько, насколько это было возможно, на мгновение отбросив все мысли о проблемах и вообще о чём-либо. Просто я и Катэрия. И наша близость не только физическая, но и эмоциональная на то время, что мы провели друг на друге. Это можно было назвать хорошим завершением дня.
Если не считать того, что начался он сразу с хреновых новостей…
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    Сложнее было придумать новость, которая омрачит такой день так же сильно, как и эта.
После насыщенного дня и буйной ночи я спал настолько крепко, что даже похрапывания Катэрии не могли меня разбудить. И проснулся я лишь от того, что меня кто-то настойчиво будил, тряся за плечо. Сквозь тьму пробивался тихий и настойчивый голос…
— Господин, господин, просыпайтесь, господин…
Он появлялся и тонул во тьме сна, однако привычки сделали своё дело. Почти сразу я ухватился за него, и меня выдернуло в реальность.
Я резко сел. Вокруг была всё та же комната, погружённая в тишину, первые утренние лучи только-только пробивались через окна, наполняя комнату золотистым светом. А рядом уже стояла служанка с напуганным лицом, глядя на меня. Понятное дело, что будить просто так меня бы никто не стал, причём Катэрия до сих пор спала, мирно посапывая рядом.
— Что стряслось? — я проморгался и свесил ноги с края кровати, пытаясь найти тапочки. Ни меня, ни служанку моя нагота не смутила.
— Господин, плохие вести, — негромко и торопливо заговорила она. — Идёмте со мной. Быстрее.
Без лишних слов я спрыгнул с кровати и накинул на себя брюки и какую-то рубашку на тело, после чего быстрым шагом направился к двери.
— Грант, что-то стряслось?.. — сонно зевнула Катэрия, приподнявшись с подушки.
— Не знаю, спи, — не обернувшись, ответил я и вышел из комнаты.
Служанка, быстро семеня ногами, повела меня в сторону гостиной. Прямо на ходу застёгивая рубашку и брюки, я перебирал в голове всё, что могло случиться. Конечно, я скоро и сам узнаю, но тем не менее определённые подозрения у меня уже были. И они практически сразу подтвердились, когда я вошёл в комнату.
Здесь, помимо меня, была уже Марианетта, глава личной гвардии Герадий и семеро человек из домов и семей, что к нам присоединились. Все взгляды были прикованы к телевизору, на котором крутили новости. Даже не прислушиваясь к происходящему, мне было достаточно одной строки внизу для понимания происходящего.
«В Антерганте проходят локальные бои. Объявлено чрезвычайное положение. Проводится контрдиверсионная операция»        .
На кадрах телевизора показывали массовые демонстрации людей, которые громили и жгли всё, что попадалось на их пути. Тут же сменяется картинка, и на кадрах уже были перестрелки одних военных с другими. Над небом виднелись корабли, которые зависли или летели в неизвестном направлении. Кое-где над городом уже поднимались клубы дыма.
Диктор без передышки передавал последние новости, и, если верить его словам, к этому всему подключилась армия, в которой и произошёл раскол. Перешедшие на сторону предателей войска выдвинулась к государственному дворцу, чтобы произвести арест Авриалинтия Максидоса в связи с обвинениями об измене. И как раз между ними и лояльными государю солдатами, его, а так же его верных домов личными гвардиями происходили бои уже на улицах города.
Достаточно было минуты, чтобы понять, какой хаос творится в столице.
— Началось… — негромко пробормотал я.
— И именно сейчас… —ко мне обернулась Марианетта — Нам надо готовиться. Если это разгорится ещё сильнее…
— Это разгорится ещё сильнее. Без «если». И подготовка нам уже здесь не поможет, — я огляделся. — Где Вальцелав?
— Он был у себя в комнате.
— Марианетта, поднимай гвардию, пусть все будут в полной боевой готовности. Поднимите Грога и Зигфрида, пусть ждут меня. Где комната Вальцелава?
— Я провожу, — вызвалась служанка.
Больше не сказав ни слова, я вышел из комнаты и в сопровождении служанки направился прямиком к наследнику. В этот момент послышалось несколько отрывистых гудков на улице, которые сигнализировали тревогу для нашей личной гвардии.
Проблема была в силе. До сих пор непонятно, как много перешло на сторону предателя солдат, но у меня подозрения, что Ристингаузер не стал бы начинать это всё, не имей за спиной войск, способных продавить личную гвардию государя и дружественных ему домов, которые те поставят на его пути. И именно поэтому он начал — знает, что остановить его вряд ли смогут все они вместе взятые. Значит, сил у него достаточно.
Вторая, менее очевидная проблема — куда бить. Срежь верхушку заговорщиков, и переворот посыплется, однако надо точно знать, где они находятся, чтобы это сделать.
В таких ситуациях самый очевидный вариант — защита столицы, так как именно там находится правительство. В таких переворотах самым важным и ответственным моментом становится именно первый день, когда заговорщики имеют силу, а государство ещё не активизировало все свои возможности. И кто одержит верх в этот день, тот, скорее всего, и победит, а остальные, будь то лояльные или нейтральные, подчинятся победителю. Защитить государя, отбить нападение, и их наступление захлебнётся.
Но это возвращает нас к первой проблеме.
У нас попросту не было средств, чтобы это сделать. Втроём мы бы, возможно, справились с ними при поддержке дружественных войск, однако там достаточно много одарённых, и Ристингаузер наверняка предусмотрел тот вариант, что мы можем вмешаться. Он знает, его люди готовы, и здесь нашими силами ничего не решить. Их нужно куда больше, чтобы перевесить ситуацию.
Служанка привела меня к комнате, где находился Вальцелав, вежливо посторонившись и рукой указав мне на дверь, и я без стука зашёл внутрь. Тот уже был на ногах, надевая рубашку.
— Я уже знаю, — произнёс он.
— Отлично. Нам нужен план действий.
— План действий? — взглянул он на меня. — План действий такой. Переждать бурю, пока мой отец не утихомирит смутьянов, и после этого наблюдать, как расправятся с Ристингаузером. Что такое?
Он заметил на моём лице кривую улыбку.
— Ты до сих пор веришь, что вы выстоите?
— Мы выстоим. Как было в прошлый раз. И в позапрошлый.
— Но сейчас иной случай. Видимо, ни ты, ни твой отец не понимаете, с чем столкнулись. Ристингаузер не обычный заговорщик. Он не тот, кто слишком переоценил свои силы, решив, что сможет сместить твоего отца. Он начал действовать, потому что знает, что у него это получится.
— Это мы ещё посмотрим, — он вышел из комнаты. — К нам сейчас прилетит дополнительная охрана. Они будут защищать нас, если что-то случится.
— Это не поможет.
— Посмотрим.
Они до сих пор не осознали всю проблему. Не могут представить себе противника, способного обрушить их власть им же на головы. Это проблема многих людей, излишняя самоуверенность.
Мы вернулись к Марианетте, где нас уже ждали Грог и Зигфрид. Гостей видно не было.
— Где остальные? — спросил я.
— В свете последних событий они возвращаются к себе в поместья, — ответила Марианетта.
— Вызывайте все подконтрольные семьи. Пусть перекидывают сюда гвардию. Как это у вас называется…
— Всеобщий сбор.
— Да, объявляйте всеобщий сбор. Боюсь, нам придётся защищать это поместье.
Я подошёл к столу и кивнул слугам, которые тут же расчистили его. Не знаю, зачем она нам, привычка, наверное.
— Вы в курсе? — сразу спросил я Грога и Зигфрида.
Они кивнули.
— Отлично, Вальцелав, ты нужен сейчас. Нам нужна информация, которая поможет оценить обстановку.
— Сейчас всё под контролем, — подошёл он.
— Точно так же, как и вчера? — спросил Зигфрид.
— Сейчас ситуация изменилась, я не отрицаю, но…
— И она изменится ещё раз, — перебил его Грог.
Да, это главная проблема любого правительства или высоких военачальников — не осознавать проблем или пытаться игнорировать их, считая, что всё под контролем. Иногда это страх, иногда безалаберность, но очень часто встречается именно самоуверенность. Вера в собственные силы, вера, что враг, как и в прошлые разы, так же обломает колья о крепкие стены, не придумав ничего нового. Однако…
— В прошлый раз к перевороту привлекались солдаты? — спросил я, взглянув на Вальцелава.
— Нет, — всё же был вынужден признать он.
— Вот и ответ. Какой сейчас расклад, ты знаешь?
— А вы можете чем-то помочь? — скептически спросил он.
Понятно его сомнение. Не самый сильный дом на краю государства, у которого гвардия даже меньше, чем у семей крупных домов. Что он может? Я бы тоже засомневался.
— Можем. Если будем знать, что происходит.
Но он не ответил. Вернее, не дал однозначного ответа, который мог бы обрисовать ситуацию. С одной стороны, это государственная тайна. С другой — потом может быть поздно. И мы втроём это прекрасно понимали. А он не доверял нам, как я не доверял Фоксруд.
— Что будем делать? — спросил Грог. — Он не настроен сотрудничать. Высадка?
— Там? Против армий одарённых? — с сомнением посмотрел на него Зигфрид. — Нет, я сомневаюсь, что мы что-то сможем сделать. Здесь, как минимум, при таком количестве одарённых нужно крыло космодесанта, никак не трое. К тому же, без цельной картины точно сказать, что делать, невозможно. Побеждают правительственные войска, у них патовая ситуация или они проигрывают? Остаётся только наложить определённый план действий, если всё же переворот случится.
— Случится, — ответил я категорично. — К этому всё шло, и силы хаоса вряд ли бы начали действовать, не будь точно уверены, что одержат верх.
— Они и раньше ошибались. Мы и раньше побеждали.
— Но не сейчас. Этот мир важен. Захватят его — уничтожат империю. Без уверенности в успехе они бы не стали рисковать.
— Что делать? — вновь прогудел Грог.
— Сил у нас не хватит, — подытожил Зигфрид. Он положил телефон в центр стола, на котором была открыта карта столицы. — То, что можно сейчас определить. В новостях сообщают, что это войска, окружавшие столицу для защиты. Три военных части, усиленные для защиты столицы. Эта, эта и эта, они образуют треугольник. Сейчас они её и атакуют. Каждый сейчас стремится к центру по этому, этому и этому направлению.
— Вопрос. Почему они подчиняются приказу? — произнёс Грог низким голосом.
— Подозреваю, что там на высших офицерских должностях, а есть вероятность, что и на всех стоят марионетки хаоса. Проблема любой армии, что она слепа без тех, кто ею управляют. И они лишь подчиняются приказам. Возможно, им сказали, что государь в опасности. Они проверить или опровергнуть этого не смогут. Приказ есть приказ. Возможно, что часть из них даже поддерживает свержение государя или все, нельзя отбросить информационную обработку солдат.
— Исходя из этого, — наклонился я, — они расчистят путь личной гвардии предателей, и те уже возьмут государя.
— Помимо этого, — продолжил Зигфрид, — чтобы удержаться от ответного удара с целью контратаки верных солдат, они должны будут захватить главный штаб, он здесь, — ткнул он пальцем в карту. — Также системы управления ПВО столицы. Это здесь, здесь, здесь, здесь, здесь, здесь, здесь, здесь и здесь. Пункты координации ПВО здесь. К тому моменту, как мы туда прибудем, они, скорее всего, будут под их контролем, как самый очевидный способ удержать город.
— Военных аэродромов нет, — пробежался я по карте взглядом, сдвигая её пальцем на экране. — Однако небо над столицей защищено лишь ПВО.
— Мощной системой ПВО, — произнёс неожиданно Вальцелав, который подошёл к нам. — Они отразят даже массированную высадку.
— Грант, взгляни сюда, — позвала меня Марианетта, кивнув на экран телевизора, который передавал новости лучше, чем разведка.
И если верить тому, что я сейчас там видел, то те войска из трёх частей окружают город, чтобы не дать прорваться спешащим на помощь лояльным силам, окружают его, беря в кольцо и выстраивая оборону.
И будто этого мало, регистрируются столкновения солдат во всём государстве. Особенно их много в регионе столицы. Иначе говоря, чтобы остальные не смогли броситься на помощь и прорваться к государю, хаос внёс смуту, создав множество локальных восстаний военных по всей стране. Они будут оттягивать на себя те силы, что двинутся к столице, и когда этот вопрос удастся нормализировать, всё будет кончено.
Учитывая масштаб и количество тех, кто в этом участвует, силы хаоса очень долго готовились к этому моменту. Сколько было с прошлого восстания? Сто лет? Даже взять одну треть всего времени, тридцать три года, этого было более чем достаточно, чтобы натыкать своих агентов, поставить своих людей в ключевых точках и посеять гнилые мысли в головах остальных.
Поэтому вся картина не выглядела фантастической, и план хаоса вырисовывался простым и понятным. Ближайшие части под властью предателей штурмуют и берут под контроль столицу и правительство. Тем временем другие предатели по всему государству оттягивают на себя силы, что должны контратаковать, затягивают конфликт, пока под конец всем не станет ясно, что государь и его правительство пало.
Если мы хотим присоединиться к ним, стать частью войск, которая защищает государственный дворец, то это бесполезно. При таком количестве противника мы не удержим позиции. Даже не прорвёмся к ним, учитывая обстановку. Мы вообще мало на что сможем повлиять.
Для такого требуется что-то более масштабное. Требуются люди, которых у нас попросту нет.
— У нас ещё есть время. Пока они возьмут государственный дворец, пока захватят государя и подавят силы лояльных престолу, пройдёт время.
— Толку нам от этого, если мы не можем прорваться туда? — спросил Зигфрид. — К тому же, они наверняка направили уже и к нам кого-то. Нас без внимания точно не оставят.
— Разве что нанимать собственную армию, которая ударит прямо в столицу и поможет прорваться… — пробормотал я… и ухватился за мелькнувшую мысль. — Нам нужна собственная армия. Наёмники.
— У нас столько денег не будет, — заметил он.
— И наёмники вряд ли согласятся участвовать в подобном, — встрял Вальцелав. — Они придерживаются в плане политики нейтралитета, держась подальше от переворотов. Иначе их самих могут уничтожить другие страны, чтобы они не учудили такое же на их землях.
Что и помогает им до сих пор существовать. Однако…
— Нам нужны те, кто согласится. В чьих это интересах, — я начал рыться в телефоне.
— И кто же это? — подался вперёд Зигфрид.
— Отряды смертников.
Все смолкли. Даже Вальцелав подался чуть-чуть в нашу сторону, чтобы лучше слышать. Каждый обрабатывал информацию в голове, пытаясь всё сложить, но я уже видел способ решить эту проблему.
— Если они те, кем мы их считаем… — начал было Зигфрид.
— Они те, кем мы их считаем, — кивнул я. — Не у всех наёмников есть крупные корабли. Такое же название, такое же обмундирование, такие же порядки. Отстранённые, действующие отдельно от всех с каким-то собственным культом. С собственной верой в одного-единственного императора.
— Они малочисленны, — произнёс Грог.
— Я пробивал информацию. Они настолько малочисленны, что входят в тройку крупнейших наёмнических группировок.
— И тем не менее далеко не факт, что они те, кем мы их считаем, — сказал Зигфрид.
— Это можно легко проверить. Только до них на нашем корабле долго лететь, если не… — я взглянул на Вальцелава.
— Ты считаешь, что они помогут? — спросил он.
— Я практически уверен.
— И потребуют плату.
— Это будет проблемой для государства, в котором переворот? — поинтересовался я.
— Нет, не проблема, — согласился он.
И я даже уверен, что они не потребуют оплату.
Когда отряды смертников сюда попали? Десять лет назад? Пятьдесят? Сто? Неизвестно, но началом образования их наёмнической компании датируется двадцать семь лет назад. То есть, даже если они набирали рекрутов, то должно было выжить немало тех, кто ещё помнит старый мир и готов сражаться за имя императора. Возраст призыва на их планете ранний, а живут они недолго, поэтому даже те, что сейчас там, вполне могут помнить империю.
Но как их заставить нам поверить и пойти за нами?
Они, как я и говорил, верят в императора больше, чем кто-либо. И если мы их убедим, что это мы и есть, они пойдут за нами хоть в сам мир хаоса во имя империи и императора. А доказательства, целых три, стоят у нас сейчас в ангаре.
Прав я или нет, можно будет выяснить, лишь когда мы там окажемся, однако это наилучший вариант из всех, что у нас сейчас есть. Войска точно дойдут до государственного дворца и точно захватят государя. Мне плевать, выживет он или нет, главное — остановить Ристингаузера и его хаотических прихвостней.
— Нам нужен будет военный корабль, который сможет нас подкинуть к ним, — обратился я к Вальцелаву. — Достаточно довести, и дальше мы уже будем действовать сами.
— У нас есть верные капитаны, которые никогда не переметнутся к врагу, — кивнул он. — Я не могу сказать, доверяю вам или нет, как и не могу сказать, решится всё или станет только хуже, однако вам верил мой отец, и лучше всегда перестраховаться.
— Отлично, — кивнул я. — Нам будет необходима ещё информация по системе ПВО, чтобы мы смогли прорваться, если ситуация станет хуже, — а она точно станет хуже. — А так же информация о противнике. Всё, что вы сможете найти.
Вальцелав кивнул. Возможно, он уже понимал, что ситуация набирает пугающие обороты. А к тому моменту, когда мы собрались, ситуация стала действительно угрожающей. Столица была окружена и парализована. Войска предателей прорывались ко дворцу, с каждой минутой становясь всё ближе и ближе.
Также стало известно, что систему ПВО так же захватили, и сейчас внутри города активно уничтожались дома, лояльные государю, что, по сути, было зачисткой. Такими темпами к завтрашнему дню они уже возьмут столицу полностью.
В этой схватке государству Тринианскому не удержать власть. И только одним богам хаоса известно, что будет следом, едва они начнут контролировать государство Тринианское. Но я могу заверить, что ничего хорошего.
Поэтому сейчас всё ложилось на наши плечи. Ещё один бой, возможно, последний для нас, чтобы удержать мир в равновесии, сохранив и его, и тот, откуда мы пришли.
И это нам будет не впервой. Когда-то почти все мы были невинны и чисты, однако правда в том, что чтобы большинство оставалось такими же чистыми, такими же ангелочками, которых хоть в задницу целуй, кому-то при любом раскладе придётся стать чудовищем. Стать воплощением страхов многих, чтобы спасти их от ещё большего ужаса.
Если отряды смертников именно те, кем мы их считаем, то на этих ублюдков обрушатся те, кто закалился в самом жерле нескончаемых сражений. Они встретятся с армией империи и взглянут собственным кошмарам в глаза, узрев настоящую ярость человечества.
Они познают, что такое настоящая война.


    Глава 253

    Летели только я, Грог и Зигфрид. Только у нас был тот самый пропуск, который заставит их поверить, кто мы есть на самом деле — активная броня. Это не говоря о кодах и паролях, которые используются для того, чтобы опознать своих. Что касается остальных, они были лишними в этой операции. И, к тому же, они были нужны здесь, в поместье.
И сейчас, когда всё было готово, я вопреки обычаю попрощаться и уйти позволил себе на минуту задержаться рядом с Катэрией и детьми.
— Когда тебя ждать? — обняла меня Катэрия.
Она прощалась как обычно, как если бы это была ещё одна вылазка, из которой я вернусь целым и невредимым.
— Несколько суток. Плюс-минус, не могу точно сказать, сколько займёт перелёт и возвращение с боем.
— Хорошо. Так, девочки, сказали пока папе, — подтолкнула она Мару и Дору ко мне.
Те вновь по-скромному сделали пару шагов ко мне, чтобы каждая смогла обнять мою ногу.
— Слушаться мать и не буянить, — взъерошил я им волосы.
— Дя.
— Дья, папа.
— Так, ну всё, идёмте, — она взяла девчонок и уже повела к поместью, когда я её окликнул.
— Катэрия.
— Да? — обернулась она.
— На пару слов.
Она кивнула, подтолкнула детей вперёд и осталась рядом со мной, с вопросом глядя на меня.
— Выглядишь встревоженным, что даже немного удивительно.
— А ты слишком спокойной.
— Ну в тебе-то я уверена, — похлопала она меня по груди. Но склонила голову набок, внимательно взглянув мне в глаза. — Что-то не так?
— У меня есть причины беспокоиться, — я бросил быстрый взгляд на корабль, где меня ждали. — Катэрия, если что-то произойдёт, на вас нападут, например, хватай детей и просто убегай.
— Барбинери не убегают. Я уверена, что…
Но я положил ей руки на плечи, сжав так, что она поморщилась и даже слегка сжалась под моим взглядом.
— Ты не понимаешь, с кем мы имеем дело. Катэрия, если они придут сюда, то будут преследовать одну цель, и ты не сможешь их остановить.
— Скоро сюда прибудут другие личные…
— Вы не сможете их остановить, — отчеканил я. — Сейчас не сможете. И они придут только с одной целью, и ей будете вы. Вы все. Поэтому, если будет малейшая опасность, если тебе даже покажется, что что-то происходит, не думай ни секунды — просто хватай детей и беги. Не жди никого, не пытайся сражаться, беги без оглядки, как в последний раз в жизни, пока хватит сил.
— Грант, я…
— Просто беги. Ради наших детей. Слышишь? Это не трусость — это тактическое отступление в условиях превосходящих сил противника для перегруппировки и сохранения нашего дома. Я уже предупредил Марианетту, но об этом должна знать и ты.
Она медленно кивнула, после чего вздохнула.
— В этот раз всё будет иначе, да?
— Сделаю всё, чтобы было как обычно, — ответил я.
Катэрия потянулась вперёд и обняла меня, после чего негромко произнесла:
— Я люблю тебя.
— Взаимно.
Катэрия замерла у меня в руках.
— Что?
— Что? — посмотрел я на неё.
— Что ты сейчас сказал? Вот прямо сейчас?
— Ничего.
— Нет, ты сказал, что взаимно! — озарилась она в победном оскале. — Ах ты… — и поцеловала меня, после чего добавила. — Береги себя.
— Вы тоже.
Я проводил взглядом Катэрию, которая увела детей. Она обернулась, чтобы бросить на меня прощальный взгляд, и скрылась в поместье. Мне же надо было подготовиться к предстоящему.
Я понимал, что, не оставляя никого из нашей троицы, мы подвергаем огромной опасности тех, кто здесь оставался, но там нам нужны были любые силы, чтобы сломить оборону противника, и каждый космодесантник был на счету. Это был мой долг — сделать этот выбор. В противном случае не останется вообще никого. И да, Тень, я хочу, чтобы ты кое-что для меня сделал.
Мне лень, но готов тебя выслушать…
Тем временем наш корабль, как и корабль наследника престола Вальцелава Максидоса, был готов. Он предлагал, насколько я знаю, и Финисии полететь с ним, так как там будет безопаснее. Ей это предлагала и Марианетта, однако та отказалась, сказав, что её дом и семья в данный момент здесь. Благородный поступок, пусть я и не могу сказать, что он правильный.
— Готов? — спросил Зигфрид, которого уже почти полностью заковали в броню.
— Да, — кивнул я.
— Уверен в плане?
— Нет. А ты?
— У нас есть выбор? — задал он встречный вопрос.
— Нет.
— Вот и у меня нет.
После недолгой подготовки и зарядки орудий наш корабль содрогнулся и медленно пошёл на взлёт в сопровождении корабля Вальцелава и машин сопровождения. Остальные машины мы оставили для обороны поместья. К ним должны будут присоединиться остальные семьи, и, в принципе, они должны будут выстоять. По крайней мере, я так надеялся.
Если сравнивать наш корабль и его, то было сложно сказать, чей будет лучше. У него он выглядел современным, однако наш прошёл испытание боями и временем, не раз показав себя надёжной машиной, хорошо сражающейся в любых условиях.
— Борт-один вызывает борт-два, — связался с нами пилот корабля наследника.
Его голос слышал не только Фарен, наш пилот, но и мы по внутренней связи, которая сетью опутывала нас, позволяя подключаться к каждому или сразу ко всем.
— Борт-два на связи, — отозвался он.
— Берём курс на линкор «Несметный». Следуйте за нами. Дистанция сто метров. Вам будет дан зелёный флаг.
— Вас понял.
Мы оторвались от земли. Я сидел в кресле рядом с Фареном, глядя на удаляющееся поместье, которое становилось точкой посреди бескрайних лесов. Я их проинструктировал, чтобы в случае чего, если заметят силы, превосходящие их возможности, углублялись в лес. Но только в крайнем случае — там были демоны, и те наверняка будут участвовать. Но что хуже, там могли быть предатели-космодесантники, с которыми им будет не совладать.
Вскоре мой дом перестал быть заметным даже на экранах. Мы поднялись в верхние слои атмосферы и поднимались ещё выше под конвоем военных кораблей. Нам начинала открываться темнота Альта Семиты с её газовым облаком, подсвеченным неизвестной аномалией. Только тьма и небольшие белые точки, как звёзды, которыми были остальные осколки некогда существующей планеты. С ними пришла и невесомость, когда я почувствовал приятное чувство лёгкости и парения.
Мы вышли за пределы острова.
— Сколько до корабля? — спросил я.
— Не знаю, сейчас сделаю запрос, — ответил Фарен. — Борт-два вызывает борт-один. Сколько до корабля?
— Ближайший, в котором мы можем быть уверены — два часа, — последовал ответ через помехи.
— Есть новости об обстановке в столице? — спросил уже я.
Последовала тишина, в которой были слышны пощёлкивания, после чего нам ответил уже Вальцелав. Его голос слегка искажался через связь, но его я почти сразу узнал.
— Пока новостей нет. Заговорщики пытаются пробиться к центру, но остановлены на полпути.
— Остальные силы?
— Пытаются дойти до столицы, но связаны перешедшими на сторону заговорщиков воинскими частями.
— Что-нибудь известно про флот? Он на чьей стороне?
Это было, наверное, самым важным вопросом, так как если флот тоже перейдёт на сторону заговорщиков, то это будет проблема. Помимо ПВО, нам придётся пробиваться и через блокаду с воздуха, и я не мог быть уверен, что линкор, если именно он у отрядов смертников, сможет справиться один на один с флотилией. С одним или двумя — да, я видел местные корабли, но качество всегда проигрывает количеству.
— Какие-то корабли перешли на их сторону, но пока без подробностей. В штабе космического флота в данный момент идут бои, и неизвестно, кто возьмёт верх.
Всё плохо, но могло быть хуже. И не факт, что так оно и не станет. Поэтому сейчас время играло против нас.
Два часа прошли томительно долго. Никто не говорил, все молчали, углубившись в свои мысли. У Фарена ведь тоже была там семья, дети, он тоже их оставил ради нашего задания, чтобы выполнить свой долг. Поэтому не я один здесь волновался.
Вскоре на связь с нами вышли.
— Борт-один борту-два. Мы подходим, входим в коридор слежения. Вы с зелёным флагом. Следуйте за нами, не отклоняйтесь от курса.
— Борт-два борту-один, вас понял. Следуем за вами.
Впереди замаячил корабль, и я бы не сказал, что он меня впечатлил. Меньше линкора, заметно меньше, я бы отнёс его к типу эсминцев или малых крейсеров разряда охотник или собрат. Вытянутый, похожий на треугольник с выпуклыми краями и зализанными гранями, борт которых испещряли прорези света, будто трещины с пробивающимся оттуда светом.
Разница в том, что один работал чаще всего в составе небольшой группы или один, охотясь на корабли противника. Быстро выскакивал, делал один, но очень сильный залп, после чего тут же уходил, а другой был рассчитан на работу в группе из линкоров, служа поддержкой основной флотилии для защиты от мелких кораблей.
Сложно сказать, я плохо разбираюсь в них по внешнему виду. Они сильно отличались от имперских кораблей зализанностью и более футуристическим дизайном, как сказала бы Марианетта. Если у нас было всё практично, угловато, создано с тем, чтобы можно было строить, то у них… не знаю, будто для красоты.
— Борт-два, — раздался другой голос. — Вы в коридоре, Несметный готов принять вас. Следуйте за бортом-один в ангар. Не пытайтесь выйти из коридора.
— Борта-два понял вас, — ответил Фарен, переключая настройки для стыковки. — Мы готовы.
В борту корабля появилась полоска света и начала медленно увеличиваться, превращаясь в прямоугольник. Мы неспешно подлетели к нему, после чего туда друг за другом сначала влетел корабль наследника, а после и наш, оставив позади сопроводительную группу, которая, по идее, должна будет войти в другие ангары эсминца или малого крейсера.
Внутри многое было похоже и в то же время отличалось от типичных имперских кораблей. С одной стороны, я сразу узнал и швартовые захваты, и швартовочный мостик, и пункт диспетчера ангара, а с другой…
Здесь слишком светло. Стены из светлого металла, всё аккуратно-зализанное, будто он создавался не для войны, а для какого-то… не знаю… прогулки богатеев. Я не привередлив, просто всё выглядит очень уже «нежно» для боевого корабля.
Когда мы достигли своего посадочного места, корабль слегка вздрогнул, как и всегда, пойманный швартовыми захватами, после чего его притянуло к мостику.
— Борт-два борту-один, соедините с Вальцелавом, — произнёс я через связь в шлеме.
Помехи, щелчки, и через несколько секунд послышался его голос.
— Алло?
— Грант на связи. Берите сразу курс на базу наёмников Смертников. Чем быстрее долетим, тем лучше будет.
— Хорошо. Вам выделят каюту. И нам надо провести совет.
— Совет?
— Да, по поводу наших дальнейших действий. Надо скоординировать действия и разработать план.
— У нас уже есть план. Мы сами решим вопрос.
— Я напомню, что вы будете действовать на территории государства Тринианского, и вы должны обсудить свои планы с нами.
— Сначала довезите нас до места, а там поговорим. До связи.
Делиться с ним какой-либо значимой информацией я не собирался. Потому что не доверял ни его людям, ни, собственно, ему самому. Не из-за того, что считал его предателем или марионеткой, а из-за того, что он — политик. Ну или будущий политик. А они усложняют всё, когда надо действовать быстро. Лезут со своими важным и ценным мнением, как надо поступать, а как не следует, что только увеличивает и без того ненужные жертвы.
Что он мне скажет? Что нет, вот это атаковать нельзя, а здесь слишком опасно? Что даже под контролем врага это собственность государства, и потому её уничтожать не следует?
Я почти уверен, что именно это он и скажет. Будет ставить условия, вмешиваться в планы, пытаться запрещать и так далее.
И тут даже не в его высокомерии речь. Просто он будущий наследник и обязан контролировать всё. Обязан знать, что и как будет происходить. Это его будущее государство, за которое он будет в ответе. Да и что скажут другие, если перед его носом кто-то будет делать так, как посчитает нужным, не советуясь с ним? Как его будут воспринимать? Для него это было ещё и делом репутации.
Такое равносильно тому, что ко мне в дом придёт незваный гость и будет говорить, что снести, а что оставить ради безопасности. Я не буду иметь права молчать, это мой дом, моя территория, и даже если он прав, то должен будет согласовать со мной. Иначе другие подумают, что мной помыкает хрен знает кто, а я даже слова не вставлю. Да и мало ли что он там снесёт мне.
Здесь точно так же. Вальцелав не может позволить, чтобы кто-то вдруг начал командовать, принимать такие серьёзные решения, на что нападать, что уничтожать. Я это понимаю. Но согласовывать с ним, что нам делать, я не собираюсь. И без того плохая ситуация станет ещё хуже.
Что касается его приглашения сойти на корабль, то придётся вновь выбираться из активной брони, однако посмотреть на чужое военное судно я был отнюдь не против. Было интересно, как у них здесь всё устроено.
И едва мы покинули свой корабль, как я почувствовал заметную разницу между нашими и их кораблями.
Здесь кипела жизнь. Даже в полупустом ангаре она чувствовалась. Яркое освещение, светлые тона помещения или же звук работающего корабля, я не знаю, но чувствовалось, что он живёт.
И да, корабль отличался от имперских. Все углы были слегка сглажены, и даже в коридоре стены переходили в потолок под полукруглым углом. Источниками света здесь были не лампы… вернее, лампы, но они располагались в стенах, в стыках двумя полосками по обе стороны, почти под самым потолком, ярко освещая пространство.
Как это называется… минимализм? Чтобы нигде ничего не торчало и не выпирало. Наверное. Но выглядел он не так сурово и пугающе, как в имперском линкоре. Будто не военный корабль, а какой-то прогулочный, пассажирский.
Было очень непривычно идти по этим коридорам, понимая, что это боевое судно. Даже таблички с указателями, и те были встроены в стену и светились мягким зелёным светом, подсказывая направление.
Лететь до острова Отрядов смертников было, как нам сообщили, около суток, поэтому нам сразу выделили каюту, одну на троих.
— Они будто на курорт собирались… — пробормотал Грог, садясь на кровать. — Аж слепит.
— Отдохнувший экипаж — хороший экипаж, — пожал плечами Зигфрид, разглядывая раковину. — Но здесь нет этой атмосферы…
— Войны, — подсказал я.
— Да, войны.
Я знал, о чём он говорит. Здесь было слишком спокойно. Это спокойствие передавало абсолютно всё, от самого помещения до той незримой атмосферы, которая витала в воздухе.
За время полёта нас несколько раз пытались вызвать на совет, и каждый раз я отказывался. Кончилось тем, что пришёл сам Вальцелав, чтобы поговорить. Сам наследник пришёл ко мне, это был момент, чтобы почувствовать себя значимым, но у меня это вызывало лишь раздражение.
— Тебе придётся обсудить со мной свои планы, — произнёс он, когда я вышел к нему в коридор.
— Или что? — спросил я.
— Или я не буду тебе помогать.
— Да? — я едва не усмехнулся. — Как дела в столице, что говорят?
— Там всё нормально, — отвёл он взгляд.
— Настолько, что они уже пробиваются ко дворцу? — предположил я и понял, что попал в точку. — Вы не понимаете, достопочтенный наследник. Это не я завишу от вас. Это вы целиком и полностью зависите от меня. Не будет меня, не будет моей помощи, не будет и никакого государства Тринианского.
— Не угрожай мне, Грант, — впился он в меня глазами.
— Вам сейчас угрожаю не я, а Ристингаузер с собственной армией, — ответил я. — Я лишь пытаюсь спасти государство, потому что моя семья целиком и полностью зависит от него. Если надо, я скажу, что это был полностью ваш план…
— Мне надо знать, что вы будете делать. Я не могу, например, позволить, чтобы вы начали уничтожать ПВО.
— Почему?
— Потому что это щит столицы. Есть другие варианты…
— Нет других вариантов, — поднял я голос, заставив его отступить. Его охрана, которая ошивалась рядом, сделала в нашу сторону шаг, но была остановлена поднятой рукой наследника. — У тебя нет других вариантов. И уже не будет. Всё, столица пала, и это вопрос времени, когда они доберутся до твоего отца, твоей сестры и твоей матери. Ты это понимаешь? Понимаешь, что будет? Нет, ты ничего не понимаешь, потому что ты всего лишь наследник, который ещё не знает, когда приходится жертвовать рукой, чтобы спасти тело. Там, да, там, в столице, сейчас дохнут люди ради тебя и твоей семьи. Люди, у которых есть тоже семья. И пока вы тут с умным видом будете думать, что же там делать, куда можно бить, а куда — нет, они все сдохнут. Но если этого тебе мало, сдохнет и твоя семья.
Я смолк. Он не подал голоса. Мы просто молчали и смотрели друг на друга. Он боролся с желанием показать характер из-за того, что я посмел на него поднять голос, и пониманием, что я прав. И явно не мог определиться, в какую сторону податься.
— Ты не понимаешь, до конца не понимаешь, в какой ситуации мы все оказались. И ваш совет, на котором вы хотите принять активное участие в обсуждении плана, чтобы сделать его… «правильным», что нам делать, а что — нет, создаст лишь новые проблемы.
— Я не могу позволить тебе проводить такое в столице. Просто не имею права, пока отец не выходит на связь, — сдержанно, явно кипя внутри, произнёс он. — Не могу позволить пусть и доверенному дому вторгаться и устраивать хаос, даже не зная, что там будет происходить.
— Тогда сделай вид, что ты в курсе, — ответил я. — Я тоже сильно рискую. Рискую не вернуться оттуда. Рискую собственной семьёй, которую бросил в поместье, рискую своими братьями по оружию в схватке с противником, у которого преимущество. И буду рисковать ещё сотнями жизней, которые последуют за мной, доверив мне в руки собственную судьбу. Мне тоже есть что терять.
Политики… когда они создают на ровном месте проблемы, солдатам приходится за это расплачиваться кровью.
Подействовали ли на него мои слова? Или он решил, что спорить не имеет смысла, и я тот самый шанс на спасение и всё равно поступлю по-своему? Не знаю. Но больше он по этому вопросу ко мне не подходил. Возможно, обиделся, но мне так глубоко плевать, что это даже не описать словами.
Сейчас меня волновали наёмники, так как чем ближе мы к ним становились, тем больше у меня возникал вопрос — а те ли это наёмники, и не ошибся ли я? Потому что… нет, последствий не будет, но чувствовать глупо себя точно буду. И ещё больше буду чувствовать себя глупо, если они меня пошлют. Но это был единственный шанс, а потому я собирался идти до конца.
Поэтому, немного поспав в довольно комфортных условиях, я тут же подскочил с места, когда в каюту заглянул один из солдат и сообщил, что мы подлетаем.
Настала пора действовать.


    Глава 254

    Мы шли по светлым коридорам корабля, направляясь к швартовочному мостику. Нас троих сопровождало сразу шестеро человек, будто они боялись, что мы можем куда-нибудь убежать.
— Они выходили на связь? — спросил я рядом идущего.
— Нет.
— А вы выходили?
— Нет.
— Отлично.
Незачем их лишний раз волновать.
Идти по коридорам этого корабля было подобно тому, что двигаться по коридорам больницы. Всё чисто настолько, что по сравнению даже с полевыми госпиталями казалось, что здесь можно проводить операции, не боясь заражения. Двигаясь по этим коридорам, мы вышли к швартовочному мостику, где нас уже ждали. Судя по форме, офицеры высшего звена корабля. Едва мы подошли ближе, как один из них перегородил нам путь.
— После завершения переговоров вы должны будете сообщить нам о результатах и скоординировать с нами наши дальнейшие действия, — тут же отчеканил он.
— Посмотрим, — ответил я, пытаясь его обогнуть, но тот перегородил мне путь.
— Никаких посмотрим, солдат! Это приказ! — рявкнул он.
— Я не ваш солдат. И я не служу вашей армии. А теперь дайте пройти, все вопросы согласованны с достопочтенный господином Вальцелавом Максидос.
— Ты не расслышал меня, щенок⁈ Это приказ! — он начал даже брызгать слюной.
Это был настолько карикатурный злой офицер, что мне свело скулы. То ли он действительно был идиотом, то ли получил эту должность совсем недавно и таким образом пытался себе заработать имя. Как бы то ни было…
— И͙̙͉̓͋̍л͎̳͈̔͋̋и̼̮͔ͬ̌̓ ̺̗̘̃̌̒т̰̰̣ͧͮ̚ы͕͎̘̄ͫ̒ ͎̥̥̋͛ͭо̮̺̉́̓ͅт̫͇̗̌ͧ͐о͕̫̤ͣ́̾й͇͎͈̏ͧͧд̫͈̖ͭͯ͂ё͖̯̯̍̓ͨш̗͇͙́̓͋ь̝̰̩͛ͯ̿ ̰̩̱̓͛ͤс͉͎̣ͦ̍̚а̙͇̹͂͆̓м̯̠͍̉̉͊,͚̫̮ͣͩ̆ ̞̞͇̃ͫ̐и̤̼̖͐͌̋л̦̜̺̏̑̆и̦̙̞̃̐̒ ̼̹̬̋ͫͥя̯̰͈ͯ̒͑ ̬̩̤͐̊̎о͖̖͎͗ͬͫт̹̖̭̾͌͐р͙̯̞ͦͩͦе̰̥̲̍͗ͯж̼̯̤͑͂̚у̻̳̯͒̐̚ ̻̫̻̾͌́т͔̰̗̈́͋͋в̠͕̠̉̍̔ӧ̫̤͆̚ͅю̠̠͙ͯ͊͂ ̣̪͈͋̅͒г̠͚͍̇͒̓о͍͙͔ͯ̈̒л̘̪̺̽ͫͩо̝͕̻̂̿ͪв̣̳̪̆ͧ̚у͍̠̬ͩ̾͗ ̟͉̝͒ͤͥи͖̠̘̍ͯ͛ ̳͙̩͆͋͑п̫͕̙̑ͩ͂е̪͙͕ͧ̇̀р̜̩̖̽̈́͛е͙͍̖̓́ͣш̪̠͖ͪ̽̈а̞̩̯̃̎ͭг̙̗̼͗ͮ͂н͔̭̟̿̄͐у̯͍̦͌̋̑ ͙̻̺̆ͦ̉ч̦̗̭̍ͩͣѐ̱͙̫̎ͬр̦̣̬̾͗̓е̝͖͌ͯͫͅз̯͈̱̉̍̊ ̠̬̗̽ͫ͗т̩͚ͣ̐̓ͅв͚̪̖́̽ͣо̥̹̂̈́̽ͅй̼̱̥ͮ́̏ ̖̞̆̔͌ͅч̼̰̥̓ͬ̈ё̬̞̘̂ͫ̍р̳̭̜͛͊ͭт̳͙̲̍͊̾о͈̗͚̎̂ͮв̰̗̖͊͋̇ ͍̠̠͐̐ͬт̩̺̘ͯ͌͐р̜͓͓̑͋̈у̼͕͔ͬ̏̚п̰͍̗ͨ̇̿,̞̙̦̂̄͑ ̭͙̞ͥ́ͦо͔̩͙̂̾ͯт̺̹̇ͩ̔ͅр̤͇͉͊̏ͩо͖̞͔͗̏̈́д̗͔͇͆ͮ̐ь͍͖̳ͩͦ̃е͈̪̯̔ͧ͋.͉̗͈̾ͨͮ ̮̥̜̋̔̅И̘̪̗̅͐̃ ̘̲͉ͮ̋͊м̺̖̞̆͑̒н̤̪̮̄̐̓е̜̯̦̋̋̆ ̹̰̞̍ͩ̃н͉͇͖̒ͥ͒и̬̬͙ͪ̉ͭч̭̳̒ͤ̒ͅе̝̤̮ͣ͂ͧг͔͔̼ͦͮ͆о̼̹̙ͫͩ̃ ̻͈̝͊ͯͪз̬̜̝̎͐̅а̻͕̘ͩ̂̚ ̥̣̞́ͣ͑э̬̖̬ͮ̆ͥт̺̩̪ͬ̔̃о̦͖͉̉ͬ͐ ͔̪̫̊̌ͨн͍̦̦ͤ̈́ͫе̭̲̘ͫ̿ͤ ̟̖̼ͨ̄ͮб͖͉͖̌̋̄у͔̺̮̾ͤͯд͚̼͔͐̃̚е̰͚͛ͦ̃ͅт̮̪̫͋ͤ̀,̺͇̘ͪ͂̓ ͔̰̰͌ͯ̚п̰̱̜̂ͩ̎о̰̺̳͛̾̔т̯͚̜̒͛̾о̰̞̆̈́ͪͅм̩̼̣́̎̾у͙͍̣̒ͮͯ ͚̻̝̅͌̈́ч̤̣̭ͭͨͭт̳͔͖ͦ̎̿о͔̥̲ͣ̅ͥ ̠͓͍̉̃͑н͙̳̮́̊̓а̼̮͔̐̐̒с̗͍̂̊ͥͅл̺̙̰ͪ̇ͮе̲͚̻̿̽̅д̰͈͍̊ͭ͐н͙͖̩̑ͨͯи̦͍͓̏̇ͪк͔̝̜̍͊̓ ̮̯̗̎̈̉п͓͚̜̎͋͊р̞̫̻̂̑̆е̯̬͍͛̌̎с̯̙̝̃ͦ̄т̳̰͍͌͒̉о͔̪̝̐ͭ̄л̥̫͈ͪͨͣа̥͚͖͌̑͗ ͔͎̖̌́́р̬̖͇́̅̆а̱̪͖ͨ̍ͥд͉̲̰ͯ̄̏и̞̪̭͐̊ͬ ̖͚̟ͪ͐̉с̱̪̩ͪ̀ͨп̥̟̮̀͊ͨа̯̻͊̇̈ͅс̥̭̩̒́͊е̘̳͉ͥ̑̒н͕̖̼̑̋ͨи͉̞̦ͬ̓̓я̘͍̜̋̇͆ ̹̞̃̿ͣͅс̫̱̠͗͆̈́т͔̟̩́̀̚о̞̼̠̄̉̇л̤͙̣ͧͪ̏и̲̜͇͐͐̈ц͇͚̩ͤ͗͋ы̖̟̻ͬͥͯ ̟͈̣̉̆͆з̱͙̝̄ͪͤа͚͕͕ͨ̿̇к̜̝̠̀̉̂р̠̲͓ͩ̅ͫо̜̖̪̔̅ͦе̠̱̦̅̿͋т̭̠̠̏͑̾ ͉̜̩͒̒̓г͍̹̝ͯ̃͋л̹̣̪̾̆ͮа̰͙͍̓̿̆з̯͖͎̒̀͆а̭̩͉̽ͮ̓ ̩̬̘͆̈̚н̲̳̮̓̊̍а̦̠͓̑ͭ͌ ̱̰͉̔̃̑э̣̪̱̔̔̂т̯̦͍̿ͦͧо̖̙̥͌͐ͯ.̭͓̻ͯͩ̒
Слова вылились из моего рта звериным рычанием, заставив того побледнеть и отступить на пару шагов назад, что позволило нам подняться на борт. Ни одна тварь не встанет на моём пути, и если потребуется, я этот путь прорублю.
Зайдя внутрь, я тут же закрыл люк, чтобы этот ушлёпок не поднялся за нами на борт.
— Фарен? — позвал я нашего пилота, который остался на корабле. — Ты как?
— Нормально, — лениво ответил тот. — Вздремнул, пока вас не было, хотя предпочёл бы, конечно, койку в каюте.
— Кто-то должен был остаться здесь, чтобы они не решили подняться на борт, — ответил я. — Готовься к отстыковке, мы вылетаем.
— Принял. Борт-два, мы готовы к отстыковке, запрашиваем разрешение и коридор для выхода…
Тем временем я начал помогать Грогу и Зигфриду одеваться в активную броню.
— Они засекли нас? — спросил Грог.
— Должны были. Мы в видимости всех средних и дальних радаров.
Пока я помогал с активной бронёй, корабль едва заметно вздрогнул, когда отцепили швартовые захваты. Корабль слегка покачнулся и поплыл из ангара. Я этого, естественно, не видел, но чувствовал движение и прекрасно понимал, что это значит. И когда шлем активной брони на мне защёлкнулся, я вернулся в кабину.
— Где мы?
— Только отлетели, — отчитался Фарен. — С нами выходили на связь. Просили передать, чтобы ты немедленно связался с ними, как только пройдут переговоры…
— Вызови их, — попросил я.
— Хорошо.
Пошли помехи, и где-то через полминуты я услышал голос одного из операторов.
— Борт-два, мы вас слышим. Для вас есть…
— Свяжите с достопочтенным господином Максидос.
— Вы должны…
— Ты не расслышал? — поднял я голос. — Соединил меня с достопочтенным господином Максидос или я отключаю связь и разбирайтесь сами!
Повисла тишина, после которой мне всё же пришёл ответ.
— Ожидайте.
Поэтому я не хотел связываться с государством Тринианским. Ни поступать на службу, ни становиться доверенным лицом государя. Если они сейчас буквально принуждают меня подчиняться и следовать их плану, которого наверняка ещё и нет, хотя это я им добровольно помогаю исправить ситуацию, что будет там? Нет, спасибо, не очень хочется.
— Вальцелав Максидос на связи, — раздался его голос.
— Это закрытый канал? — сразу спросил я.
— Секунду… — послышались щелчки, помехи, и вскоре в эфире появилось гудение, будто кто-то поднёс микрофон к электродвигателю. На фоне его раздался голос наследника. — Теперь да. Ты должен будешь отчитаться о результатах переговоров.
— Я сообщу результаты.
— И обговорить их…
— Никаких обговорить, — отрезал я. — Сейчас вы должны направиться обратно к государству Тринианскому. Возможно, вам придётся удерживать воздушное пространство до нашего прибытия.
— Грант…
— Я знаю, почему вы давите на меня, — зашёл я с другой стороны. — Вы наследник. Вы принимаете решения. Вы должны показать себя, иначе что скажут другие о вас. Я всё это прекрасно понимаю. Но вы должны понять, что происходит. Поэтому разверните корабль и летите обратно к государству Тринианскому. Скажите, что это ваш план, что вы со мной обсудили, и я подчиняюсь исключительно вам. В этом случае любая моя победа будет вашей победой.
— А ваше поражение моим поражением.
— Мне тоже есть что терять и ради кого я готов положить жизнь. Доверьтесь, и я освобожу столицу. Любой ценой, даже если это будет стоить мне жизни. Прикажите следовать «вашему» плану и скажите, что всё под контролем. Возвращайтесь обратно к государству Тринианскому и удерживайте пространство, пока можете. А любой, кто будет сопротивляться вашему приказу, скорее всего работает на заговорщиков.
Он смолк. После чего выдохнул в микрофон и произнёс.
— Выполняйте мой приказ. Я будут ждать от вас новостей. Встретимся в назначенном месте.
— Благодарю, достопочтенный господин Вальцелав Максидос. Конец связи.
И отрубил её.
— Я уже думал, ты ему воздушный поцелуй отправишь, — произнёс Зигфрид.
— Ненавижу такое, но если это поможет выиграть нам, то я готов подыграть, — ответил я. — Что там с наёмниками?
— Часа два до острова, — ответил Фарен. — Они уже точно видят нас.
— Хорошо. Летим, пока не получим от них предупреждение.
— Какое?
— Что нас собьют, если приблизимся.
Он нервно сглотнул, но продолжил полёт.
Всё, что происходит — это безумие. Какая-то мешанина событий, которые валятся на голову одна за другой. Хотя стоило ли ожидать от плана хаоса чего-то иного? Как бы то ни было, мы ждали. Ждали заветного сообщения нашему кораблю. Того самого момента, когда они выйдут на связь, чтобы выдать предупреждение. А они его выдадут, так как сбивать без предупреждения неизвестный корабль им самим дороже.
И мы его дождались…
— Неизвестный борт, — послышался жёсткий, но слегка бубнящий голос, сквозивший сталью и несломленностью. — Развернитесь или будете сбиты. Повторяю, немедленно разворачивайтесь или будете сбиты.
Вот оно. Наш долгожданный момент, когда всё решится. Когда станет понятно, выиграем мы схватку за этот мир или нет.
Я перещёлкиваю связь на себя. Слышу, как слегка хрипят динамики, и произношу ровным уверенным голосом, чувствуя, как ко мне возвращается уверенность. Возвращается тот самый настрой, с которым я врывался в ряды врагов, зная, что мою спину прикрывает империя.
Я чувствовал, как ко мне вернулся голос того самого космодесантника, который однажды сделал свой судьбоносный варп-прыжок.
И в ответ я произнёс.
— Говорит старший лейтенант Элиадирас Каллепер космических десантных войск Империи из ордена «Чёрные соколы», командир тяжёлого разведывательно-десантного корабля «Проглот», серийный номер один, два, два, семь, три, шесть, восемь, пять, пять. Код доступа: Омега-Омега-четыре-восемь-пятнадцать-шестнадцать-двадцать три-сорок два. Именем империи и императора приказываю вам пропустить нас!
И тишина. Мёртвая тишина. Я прождал десять секунд, после чего повторил:
— Я, старший лейтенант Элиадирас Каллепер космических десантных войск Империи из ордена «Чёрный соколы». Код доступа: Омега-Омега-четыре-восемь-пятнадцать-шестнадцать-двадцать три-сорок два. Именем империи и императора требую подтвердить код доступа и принять нас!
Мой голос не дрогнул. Будто эти слова давали силу, он наполнился силой и твёрдостью, уверенностью, что любой враг человечества, какую бы угрозу он ни нёс, падёт под нашими мечами.
И в тот момент, когда я собирался повторить, пришёл ответ.
— Говорит командир четырнадцатого корпуса Отрядов Смертников Ёрган. Я даю вам разрешение на посадку. Передаём координаты и направление на ваш компьютер.
— Принято.
Я отключил связь и посмотрел на Фарена.
— Даже не вылазь.
— Да как-то и не очень хотелось, — честно признался он.
— Смертник с именем, — произнёс Грог. — Он должен быть достойным воином.
— Как и все они, — ответил Зигфрид. — Корпус, это получается…
— Три полка по-ихнему, — ответил я. — В каждом полку у них по три роты. Каждая рота…
— Около пятисот человек. Значит, у них должно быть около четырёх с половиной тысяч бойцов.
— Не обольщайся, — осадил я его. — За то время, что они здесь, их могло стать меньше, если они вообще все смогли перенестись сюда.
Наш корабль медленно спускался на поверхность их острова. Тот представлял из себя каменистую поверхность с редкими лесами и реками, сам по себе небольшой, но с собственной экосистемой, как и на остальных островах. И при взгляде на него у меня сразу мелькнула мысль, что они выбрали место под стать своему родному миру, где, кроме смерти, не было ничего.
Их главный корабль был здесь же, висел чуть дальше от острова. Линкор разряда страж, какими пользовались многие имперские гвардии империи. Есть всё и при этом нет ничего, но для наших целей он подходил идеально благодаря своей многозадачности.
Вскоре показалась и посадочная площадка, одна среди многих, где стояли другие корабли империи. По большей части это были обычные десантные корабли без каких-либо выдающихся характеристик, более простые и слабые версии нашего разведывательно-десантного корабля. Но даже их было достаточно, чтобы устроить ад на головы противника.
Наш корабль завис над местом посадки и начал медленно опускаться. К тому моменту нас уже встречала делегация, и что самое удивительное — часть из них была без своих противогазов, знаменитых и наводящих ужас на врагов. Другие же были в полной экипировке: противогаз, каска, кираса, сапоги и их знаменитые лазерные винтовки, которые отличались пробивной силой. Их ещё называли бойками.
— Все готовы? — спросил я, зная, какой ответ получу.
— Да.
— Готов.
— Тогда идём. Встретимся с нашими братьями по оружию.
Я открыл на этот раз не кормовой люк, а боковой, чтобы они видели, как мы выходим. Они и так были настороже, и не стоило лишний раз вызывать у них подозрений.
Первым вышел я. Огляделся по сторонам, но увидел лишь выстроившиеся корабли и корпус их базы, что возвышался впереди, обычный бетонный трёхуровневый бункер. Даже здесь они были готовы в любой момент начать сражаться.
Следом вышли Грог и Зигфрид.
Мы направились к ним. Остановились в паре метров, возвышаясь над людьми империи.
— Я, лейтенант Элиадирас Каллепер космических десантных войск Империи из ордена «Чёрные соколы», командир диверсионно-разведывательной группы «Чёрный кулак», приветствую вас.
Они сделали воинское приветствие по стойке смирно, даже солдаты с бойками. Тот, что был без противогаза, выступил вперёд с гордо поднятой головой. Гладкое лицо, возраст уже брал своё, морщины проступили на его лице, но я не видел даже намёка на суровое прошлое. Видимо, переход в этот мир отразился и на них.
— Я, капитан два-шесть-два-семь третьей роты второго полка четырнадцатого корпуса Отрядов Смертников, приветствую вас, — после чего взглянул мне прямо в глаза, и я увидел в его взгляде лишь уверенность человека, которого не сломит даже надвигающаяся смерть. — Мне приказано провести вас к командиру четырнадцатого корпуса Ёргану.
— Веди нас.
Они развернулись, не боясь показать нам свои спины, и замаршировали вперёд. Нам оставалось лишь следовать за ними. Они вели нас к неприступному бункеру, давая возможность увидеть, как у них всё устроено, и увидел я военный подготовительный лагерь.
Повсюду были люди, кто-то без противогаза, кто-то в нём, тренируясь со своими братьями по оружию. Но каждый из них, кто бы чем ни был занят, замирали на месте, увидев нас, после чего преклоняли колено. Это было лишним, но для них, для этих солдат, что были рождены лишь для того, чтобы сражаться за империю, рождены для того, чтобы погибнуть за неё, мы были, возможно, тем самым лучом света, что позволит им выполнить свой долг и вернуться к своим предкам, чтобы предстать перед императором.
Я не крутил головой, но ведущий нас офицер будто почувствовал мой взгляд на солдатах.
— Мы готовы всегда, — отчеканил он со струящимся из голоса воодушевлением. — Все наши боевые группы сейчас находятся на базе и готовы выступить через десять минут, едва Император отдаст приказ уничтожить врага. Мы всегда знали, что нам уготована судьба стать его мечом.
— И этот момент настал, капитан два-шесть-два-семь.
— Я рад это слышать! — гаркнул он так, будто был готов в припрыжку отправиться за снаряжением, чтобы броситься в бой.
И ведь многие из них, а, возможно, и все сегодня не увидят завтрашнего дня. По ним не будут пускать слёзы матери и жёны.
Они не понаслышке знают, что война — это не рассказ о бравых сражениях и великих победах. Это история о том, как людей ломает, как они кричат, срутся и ссутся под себя, пытаясь перевязать оторванную конечность, хотят обратно к маме и становятся верующими. Они заглядывали в лицо этому ужасу и без сомнений вновь выйдут к нему, чтобы встретить свою смерть.
Война калечит тебя хуже, чем пуля, и эти люди с радостью отправятся на эту участь, потому что для них умереть за императора — это высшее благо, искупление прошлых грехов. Они рождены, чтобы сражаться, они живут, чтобы сражаться, и они умрут, сражаясь — это суть отрядов смертников, это их жизнь.
И, возможно, то, что произойдёт, станет для них избавлением, спасением, так как для таких людей нет ничего хуже, чем отсутствие этой самой войны.
Они будто отражение самой сути империи…
Мы подошли к бункеру, около которого стоял караул, который с готовностью встретил нас. Даже эти солдаты лучились надеждой и энергией, надеясь, что я пришёл позвать их на войну за империю.
Что ж, у меня для них хорошие новости.
Внутри было тускло. Сплошные бетонные коридоры и бронированные двери. Нас провели на второй этаж, где остановились напротив металлической двери, которая открывалась вентилем.
— Командир четырнадцатого корпуса Отрядов Смертников Ёрган ждёт вас! — отчеканил капитан.
И мы вошли внутрь.
Кабинет был воплощением войны. Ничего лишнего, лишь карты на одной стене и какой-то старый деревянный стол посередине с разложенными на нём документами. Командир корпуса встретил нас в центре этой комнаты, поприветствовав. Мы ответили тем же, вытянувшись и приложив правую руку ко лбу.
— Я рад приветствовать вас у нас, — произнёс он твёрдо. — Мы знали, что однажды Император призовёт нас к оружию, и были готовы к этому.
— И этот момент настал, — ответил я. — Империи требуется защита, и теперь от вас зависит, выстоит ли она или нет.
Он кивнул.
— Я посмею попросить показать ваши лица, воины Императора.
— Конечно.
Мы сняли шлема.
Ёрган, как звали его, внимательно пробежался по ним взглядом, и он не выглядел удивлённым тому, что мы были слишком… молоды для космодесантников.
— Я вижу, это место изменило и вас, — произнёс он. — Это проклятое место, ставшее нашей тюрьмой.
— Сколько вас? — спросил Зигфрид.
— Мы смогли найти три тысячи сто семь наших верных солдат, — ответил он. — Когда мы здесь оказались, многим было по десять лет. Потребовалось время и силы, чтобы найти каждого и вернуть то, что было нам даровано.
— Линкор, — понял я.
— Именно. Сейчас здесь все, кого удалось обнаружить. Другие или погибли, или были не найдены.
— Погибли где? — спросил Зигфрид.
— В нашем постыдном деле, — ответил он, отвернувшись. — Для вас не должно быть секретом, что здесь мы стали наёмниками. Чтобы вернуть то, что было у нас, чтобы построить это место и прокормить себя до того момента, когда потребуется наше участие, нам пришлось заниматься наёмничеством. Грязным неугодным Императору делом, но лишь для того, чтобы продолжать ему верно служить и ждать его зова на наш бой.
— У вас не было иного выхода, — ответил я.
— Да. Это было то бремя, которое мы должны были нести на себе, чтобы однажды предстать перед троном Императора и с честью сказать, что мы выполняли свой долг до самого конца. И всё, что мы получали, отправлялось исключительно на поддержание нашей боеготовности.
Он вздохнул, прошёл к картам, после чего внимательно осмотрел их.
— Откуда вы, воины Императора.
— Государство Тринианское, — ответил я. — Мы были переназначены в разведывательно-диверсионную группу и потерпели крушение после варп-прыжка во время сражения в секторе Орсан.
— Я знаю этот сектор, — ответил Ёрган. — Значит, вы пришли призвать нас на войну?
— Верно.
— Я не смею сомневаться в вас, однако долг требует меня спросить: у вас есть приказ?
— Нет, — ответил я, не моргнув глазом.
И здесь он нахмурился. В его глазах проскользнуло подозрение, которое было видно невооружённым взглядом. И будь я на его месте, тоже бы что-нибудь заподозрил.
— Но вы сказали, что Император воззвал нас к оружию.
— Верно.
— Но у вас нет соответствующего приказа.
— Нет.
Он нахмурился ещё сильнее. Он перестаёт нам доверять. Начинает подозревать нас. Но я знал, что диалог придёт к этому, такой поворот был ожидаем, и я знал, что ему ответить на это.
— Вы знаете, что это за мир, Ёрган? Интересовались?
— Да, пространство, у которого нет ни края, ни конца.
— Отсюда невозможно связаться с внешним миром и что самое главное, с империей, что для вас не секрет. На таких линкорах, что у вас, всегда есть мощные центры связи.
— Верно.
— Мы отрезаны. Остались одни, и нам неоткуда получить приказа действовать, — продолжил я. — Мы, скорее всего, обречены остаться здесь навсегда. Такова наша судьба. Но есть одно большое «но». Та мерзость, что просачивается сюда каждый раз по капле. Мерзость, которая ищет способ проникнуть в этот мир, несмотря ни на что. Самое мерзкое, что только можно представить.
— Демоны, — прошептал Ёрган.
— Верно. Вы знаете о них. Мы встречали этих тварей. Мы уничтожали этих тварей десятками, сотнями, тысячами. Они лезут в этот мир отовсюду, из каждой щели, прячутся в лесах, в тени деревьев, чтобы в нужный момент наброситься на жителей этого мира, на детей императора. Но они не единственные твари хаоса, что здесь появляются. Мы встретили наших братьев-предателей, которые проникали в этот мир. Мы уничтожили их всех, кого нашли. Мы встретили здесь и сектантов… демонопоклонников… Этих ублюдков, что приносят жертв хаосу. Что создавали сюда порталы из мира хаоса. А ещё марионеток, детей, которых они похищали, чтобы вселить туда демона…
С каждым моим словом его лицо становилось всё темнее. Казалось, ещё немного, он схватится за винтовку и бросится убивать вообще всех.
— И одну из этих тварей мы поймали, — продолжил я. — Поймали и заставили его говорить, ослепив светом императора. Знаете, что он сказал?
— Что? — выдавил он из себя.
— Что это место — центр нашей галактики. Центр нашего мира, сердце той реальности, в которой существует империя. Его ядро. Вы знаете про прорывы, про то, как они отчаянно пытаются проникнуть сюда, но вряд ли знаете причину. Этот мир — центр мироздания. Если наш мир — это шар, то это место будет его ядром. И если они попадут сюда, то смогут прорываться в любом месте. Прорываться где угодно, даже на первородной священной земле, даже в храме императора.
— Этому не бывать, — прорычал он.
— Не бывать до этого момента, — ответил я. — Мы уничтожали их, уничтожали их базы, их порталы. Вы могли слышать про пожар на машиностроительном заводе в государстве Тринианском. Это мы уничтожали секту. И тогда они нанесли удар по тому, что может решить абсолютно всё. Государство Тринианское, сейчас в нём происходит переворот, и его проводят демонопоклонники. Эти ублюдки хотят захватит власть, чтобы подчинить себе государство. И едва у них это получится, они откроют хаосу врата в этот мир. И тогда этот мир падёт. А следом падёт и наша империя.
Я прошёлся до небольшой амбразуры, выглянув наружу, чтобы выдержать молчание для последних слов.
— Я пришёл сюда к вам, как к щиту нашего императора. Как его мечу, который разит его врагов, чтобы вместе обрушить ярость на головы демонов. Верить нам или нет, это ваше дело. Если пойдёте за нами, то вы получите доказательства моих слов сполна. Но вне зависимости от ответа мы вернёмся в государство Тринианское, чтобы дать бой демонопоклонникам и хаосу. Это будет бойня, это будет сражение насмерть, и мы встретим его с обнажёнными клинками. Это наш долг, долг перед человечеством, перед империей, перед императором. Пусть даже он будет последним.
— Командир, время, — произнёс Грог холодным голосом.
— Да, время. Пока я произношу каждое слово, защитники этого мира гибнут десятками, чтобы уберечь его от сил хаоса. И времени, чтобы это остановить, у нас всё меньше и меньше, — произнёс я негромко. — Поэтому мы возвращаемся, чтобы дать бой. А что касается вас…
— То мы будем сражаться плечом к плечу, — отчеканил тот с яростью. — Четырнадцатый корпус Отрядов Смертников готов выдвинуться на позиции для выполнения своего долга немедленно.
Я стоял перед выстроенными рядами солдатами. Каждый был неотличим от другого. Практически одинакового роста, в одинаковой позе и в идентичном обмундировании: тяжёлая шинель, кирасы, рюкзаки, лазерные винтовки и что самое характерное для них — противогазы с касками.
Их было так много, что, казалось, можно было захватить страну, но это было обманчивое чувство. С этим количеством было непонятно, удастся ли нам пробить оборону столицы и зачистить её от последователей хаоса.
И тем не менее они были перед нами. Были с нами, готовые пойти следом даже на верную смерть.
Отряды смертников были готовы выступить буквально через пятнадцать минут после приказа — это неимоверно быстро для такого количества людей. И сейчас они стояли передо мной, готовые броситься в корабли, чтобы полностью оставить эту базу и погрузиться в линкор для своего последнего похода.
И это были слова, с которыми они обрушат ярость на головы врагов человечества.
— Я знаю, о чём вы думали всё это время, — произнёс я, окидывая их взглядом. — У каждого из вас могла промелькнуть мысль, что вы потеряли свет императора. Что он забыл вас, оставил здесь погибать, потерял веру в вас… Казалось, что нас наказали и отвернулись от нас, но это нет так. Просто это была наша судьба. Судьба оказаться в нужное время в нужном месте. И когда другие дрогнули, ПОДНЯТЬ ОРУЖИЕ, ЧТОБЫ ДАТЬ ОТПОР ВРАГАМ ЧЕЛОВЕЧЕСТВА! И сегодня я стою перед вами и КЛЯНУСЬ под взглядом императора, который доверил нам эту миссию. Мы погибнем и встретим наших предков, перед которыми нам не будет стыдно. МЫ ПОГИБНЕМ, НО ВЫПОЛНИМ СВОЙ ДОЛГ! МЫ ВЫПОЛНИМ СВОЙ ДОЛГ И ПРЕДСТАНЕМ ПЕРЕД ИМПЕРАТОРОМ КАК ЕГО ДЕТИ, В КОТОРОЫХ ОН ВЕРИЛ! МЫ НЕ ПОСРАМИМ ИМЕНА НАШИХ ПРЕДКОВ!!! МЫ ПРОЛЬЁМ КРОВЬ ВРАГОВ НАШЕГО ИМЕРАТОРА!!! СЕГОДНЯ!!! УНИЧТОЖИМ ЖЕ ВРАГОВ ЧЕЛОВЕЧЕСТВА И ПОГИБНЕМ С ЧЕСТЬЮ!!! ЗА ИМПЕРИЮ!!! ЗА ИМПЕРАТОРА!!!
И толпа ответила мне рёвом, от которого завибрировало даже внутри активной брони.
— ЗА ИМПЕРАТОРА!!!
— СЕГОДНЯ НАШИ ВРАГИ ПАДУТ ПОД ЕГО МЕЧОМ!!!
— ДА-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А!
— И ЭТИМ МЕЧОМ БУДЕМ МЫ!!!
И рёв сотен людей поглотил всё вокруг. Отряды смертников были готовы обрушить свою ярость на врага, не дрогнув перед лицом ужаса.
Это была армия империи. Это был её щит. Это был её меч.
Сегодня мы шли на смерть.
Сегодня мы шли побеждать.


    Глава 255

    Линкор Смертников ожил. Родные, слегка пошарпанные и мрачные бесконечные коридоры, знакомые мне, казалось, всю жизнь, осветились светом тусклых ламп. Замигали красные сигнальные огни в преддверии скорой бойни. Технические отсеки наполнились гулом главных маршевых двигателей.
Корабль готовился к своей решающей битве и брал курс на государство Тринианское.
Мы собрались в командном пункте напротив голографической карты города Антергант, планируя свою атаку.
— Это третий эшелон воздушной обороны малой дальности действия, — обвёл я пальцем точки, которые располагались на равном расстоянии друг от друга, полностью окружая Антергант. — Здесь командный пункт, — ткнул я на точку. — Это их глаза, уши и руки. Сейчас третий эшелон полностью покрывает столицу и находится под контролем противника.
Я увеличил карту, и показался второй круг противовоздушной обороны.
— Это второй эшелон ПВО. Он будет способен достать линкор, если подлететь на расстояние молниеносного десантного удара, однако до него они слепы. Сейчас около пятидесяти процентов контролируется лояльными силами, однако противник держит командный пункт управления и координации, — я окинул взглядом присутствующих. — Мы воспользуемся старой доброй тактикой — десантным ударом. Снесём ересь и умоем её в крови, рухнув им на головы. Но для этого потребуется нейтрализовать второй эшелон, чтобы подобраться близко и устроить молниеносный десант.
— Тогда нас накроет третий эшелон, — заметил Зигфрид.
— Всем скопом мы сможем пробиться через оборону, — тут же уверенно произнёс Ёрган. — Нам не впервой пробиваться через смрад ереси.
Узнаю Смертников. С одной стороны, умелые воины, которые знают, как воевать. С другой — они готовы броситься в пекло, не взирая на потери.
— Не в этот раз, — покачал я головой. — Я уверен в вас как в себе, но он прав. Мы пробьёмся, однако потери будут несоизмеримыми. Мы не знаем точных сил на земле и что подготовит противник. Потребуется каждый солдат, которого мы сможем высадить.
В другой ситуации я бы предложил обрушить удар прямо с орбиты, но их корабль попросту не был для этого создан. Он мог обстрелять поверхность, но надо было снизиться. Но снизиться — это попасть под удар второго эшелона, а если враги успели распространить свои силы, то и первого, и здесь мало уже не покажется. И даже при самых идеальных условиях уничтожить ПВО было бы очень затруднительно.
Нам нужен был молниеносный удар, который ударит в самое сердце.
— Мы поступим иначе, — я увеличил регион, где располагался второй эшелон ПВО. — Первый эшелон находится под контролем союзников, поэтому враги видят лишь вблизи. Мы сможем приблизиться как раз для десанта первой группы, которая ударит здесь. Снесёт с лица земли командный пункт управления и координации, что поможет ослепить и раскоординировать силы ПВО второго эшелона, а также позволит линкору зайти на минимальную высоту для десанта в город. Первая группа продолжит двигаться вперёд на малой высоте, где её не достанет третий эшелон. Дойдёт до его командного пункта и нанесёт удар по нему и ближайшим точкам ПВО. Это создаст нам окно, через которое сможет проскочить остальная группа.
— Оно всё равно будет функционировать, — заметил Грог.
— Но уже не так эффективно. Они заметят нас, только когда мы будем сваливаться им на голову, а с уничтоженным командным пунктом и ближайшими точками ПВО они не смогут отреагировать сразу как положено. Потерь не избежать, и против нас играет время. Если будем осторожно и долго пробиваться, то они успеют организовать оборону, и тогда жертв будет гораздо больше. Наша сила в молниеносности.
— Второй эшелон тоже может уничтожить десантную группу, — заметил Зигфрид.
— Он не полностью контролируется противником. Воспользуемся окном, которое удерживают лояльные силы.
— Цель? — спросил командир Ёрган.
— Защитить правителя этого государства. Он нужен врагам, чтобы захватить власть в государстве. Если у них это получится, то можно представить, что будет ждать оба мира.
План был прост. Десантируемся к командному пункту второго эшелона через окна лояльных сил, ослепляем их, на низкой высоте достигаем третьего эшелона, ослепляем их и там, создавая окна, после чего прямо через него на головы ублюдкам рухнут основные силы. Если сделаем всё быстро, для бунтовщиков это будет сюрпризом, и они не успеют подготовиться к обороне.
План звучит просто, но я не понаслышке знал, что стоит за такой простотой. Будь иная ситуация, я бы провёл несколько операций по уничтожению купола ПВО, но этого времени у нас нет.
Часть информации о том, что нас будет ждать, была получена из доступных источников, однако основной блок мы получили от наследника престола.
После споров и напряжённого диалога я получил всё, что нам было необходимо для планирования атаки, включая расположение ПВО, его главного командного пункта и ключевых точек, на которых нам предстояло сосредоточить свою атаку.
Мне было известно, что часть командиров на корабле Вальцелава были против того, чтобы передать эти данные. Был напряжённый момент, когда было не ясно, что возьмёт верх — авторитет правящей семьи или военный. В какой-то момент я даже предложил отправить к нему группу, которая поможет решить вопрос с несогласными, но десять минут, и нам начали передавать блоки данных.
Единственное, что я мог ему посоветовать — отстранить всех, кто был против такого решения, так как на фоне происходящего их поведение было пусть и понятно, однако вредоносно и даже подозрительно. Сейчас отнюдь не о сохранности ПВО требовалось беспокоиться.
Линкор неумолимо приближался к государству Тринианскому. Штурмовая группа готовилась к десанту на позицию врага. На неё были выбраны лучшие из лучших, те, кто умел действовать быстро, чётко и без сомнений, как единый организм. А чтобы остудить их пыл, с ними отправлялся Зигфрид. Грог тоже подходил, однако он понадобится при штурме дворца, а Смертникам, какими бы они ни были, иногда требовался тот, кто остудит их пыл или хотя бы направит в нужную сторону.
— Когда вы проскочите в окно, сначала всё будет тихо, — произнёс я. — Но едва вы приблизитесь в зону обнаружения уже их радаров, придётся немного потрястись.
— Не впервой, — негромко произнёс Зигфрид. — Встретимся, когда всё закончится.
Ангар полнился шумом. Грохотали и скрипели механизмы, ревели двигатели десантных кораблей, который были готовы обрушить ад на головы тех, кто так хотел его увидеть. Смертники ровным строем занимали места в десантных машинах. К ним присоединится пара истребителей, которые должны будут прикрыть их в случае воздушного боя.
— Да, — кивнул я. — Удачи.
— Она нам не потребуется, — ответил он спокойно. — Встретимся, когда всё закончится.
Мы обменялись рукопожатием, после чего он зашёл на борт своего десантного корабля.
Линкор приближался к месту десанта первой ударной группы, и ангар огласил рёв сирены, призывающей всем занять свои места.
Мы начинали.
Четыреста человек. Лучшие из лучших, те, кто имел полное право обрести своё имя вместо номера, молча сидели в своих десантных кораблях в полной тишине. Некоторым из них была предоставлена честь находиться в одном корабле с самим мечом императора, однако отнюдь не всем было суждено сразиться с ним плечом к плечу.
— Штурмовая группа номер один, — раздалось в динамиках кабины пилота. — Шлюз открывается. Приготовиться к выходу в открытое пространство.
Поочерёдно, один за другим, десантные корабли отсоединялись от швартовых захватов, слегка покачиваясь, получив свободу, после чего строем покидали ангар корабля. Эфир заполнили переговоры, приказы и подтверждения.
Рядом с линкором собрался небольшой рой десантных кораблей. Они медленно, лениво отлетели от его борта, после чего зависли в воздухе, и в этот момент эфир затих. Несколько секунд продлилась тишина, после чего прозвучал один-единственный приказ.
— Группа один, вы получили цель. Приказываю атаковать и уничтожить её любой ценой.
Это прозвучало приговором для тех, кто там был, и ответ прозвучал незамедлительно.
— Вас понял. Ведущий корабль, вперёд. За императора!
— За императора! — отразились в эфир десятки голосов пилотов, и пустота будто содрогнулась от голосов, не знающих сомнения.
И стая кораблей полетела к земле.
Они двигались плотный строем, словно рой ос, взяв направление на одну-единственную цель. Двигатели озарили безвоздушное пространство десятками огней главных двигателей. Они быстро приближались к верхним слоям атмосферы и вошли в неё незаметно, лишь едва заметно завибрировав.
— ГРУППА! РАССРЕДОТОЧИТЬСЯ!
Они разлетелись в разные стороны и двинулись вниз. Десантные суда слегка покачивались, включались и выключались маневровые двигатели, удерживая их в воздухе. Тенью в ночном небе они опустились на несколько километров, после чего выровняли курс на цель, продолжая быстро снижаться.
Сначала было тихо. Проскочив через окно союзных сил, они попали внутрь второго купола, который кольцом должен был защищать столицу. Но едва корабли приблизились к цели, как землю озарили вспышки, будто десятки людей быстро включали и выключали фонарики.
Наблюдая за этим, Зигфрид негромко пробормотал:
— Началась.
И в то же мгновение эфир сотряс приказ:
— ОГОНЬ ПВО! ВСЕМ ПРИГОТОВИТЬСЯ! ВЫПУСКАЕМ ЛОВУШКИ!!!
Они нырнули прямо вниз. Навстречу рвущимся снарядам, которые пролетали рядом. Под вспышки трассеров, пролетающих рядом. Под взрывы и шрапнель, которая стучала по металлу десантных судов, под шквал огня ПВО, которое окрасило небо в жёлто-красный свет трассеров и вспышки взрывов, пытаясь сбить неприятеля.
Корабли падали вниз камнем, рассредоточившись роем и выпуская за собой снопы искр.
Снаряды взрывались совсем рядом. Небо окрасилось чёрной дымкой. От взрывов всё внутри трясло, подбрасывало, кидало, словно в машине на кочках. Внутри каждого корабля молча сидели солдаты, словно безмолвные куклы, покачиваясь в разные стороны. Они ждали. Ждали посадки или собственной смерти.
Корабли неслись вниз, едва заметно лавируя влево-вправо.
Вот один из бортов покачнулся, пропустив взрыв совсем рядом, его бок обуглился, почернел, но корабль, даже дымясь, продолжал нестись вниз. Шрапнель убила половину экипажа внутри, прошила броню навылет и забрызгала кровью кабину, но никто не вздрогнул от смерти, что осторожно коснулась их корабля. Они сидели всё так же молча и ровно, будто неживые манекены.
Другой корабль получил прямое попадание. Взрывался, яркой вспышкой осветив борта рядом, и пошёл вниз, как метеорит, оставляя за собой чёрный след. Другой загорелся, но продолжал лететь вниз, пока его двигатели полыхали, оставляя за собой полосу дыма, постепенно сбиваясь с курса, пока совсем не отбился от группы и под конец не рухнул где-то в стороне, озарив свою посадку взрывом.
Один за другим корабли мчались навстречу нескончаемому потоку огня. Мимо пролетали ракеты, некоторые взрывались совсем рядом, расталкивая десантные суда в разные стороны, выбивая их один за другим из общей стаи или обрушивая огненными обломками на землю.
Эфир ревел от сообщений.
— БОРТ СЕМЬ-ДВА ПОДБИТ!
— СБИТ БОРТ СЕМЬ-СЕМЬ!
— БОРТ ТРИ-ТРИ-ШЕСТЬ. НАС ПОДБИЛИ!!!
— СБИТ БОРТ ДЕВЯТЬ-НОЛЬ!
Но голоса, которые это сообщали, громкие, холодные и уверенные, без тени страха, пугали своей невозмутимостью не меньше, чем несущаяся к командному пункту орда десанта.
Под огнём они неумолимо приближались к цели, даже не пытаясь свернуть. Тряслись, горели, покачивались, ловили пули, снаряды и ракеты, но уверенно неслись вперёд, заставляя сжиматься от страха предателей, которые не могли понять ту бесстрашность противника, что к ним приближался.
— ВСЕМ ПРИГОТОВИТЬСЯ К ПОСАДКЕ!!! ВСЕМ ПРИГОТОВИТЬСЯ К ПОСАДКЕ!!! ШТУРМОВЫЕ ГРУППЫ, ПРИГОТОВИТЬСЯ К БОЮ!!!
Но каждый из них был готов уже с рождения к этому самому дню, когда они станут мечом Императора.
И рой пошёл на посадку.
Включились тормозные двигатели, и десантные суда один за другим начали прямо сходу приземляться на землю перед командным пунктом под огнём противника, ответив тем бортовым вооружением, что у них было. Один из кораблей после попадания ПЗРК пошёл с резким креном в сторону и врезался в ангар, где и взорвался. Другой, с горящими двигателями, накренился и рухнул набок, тем не менее сумев сесть и не взорваться.
С хлопком друг за другом начали распахиваться кормовые люки, и наружу хлынули десятки бойцов, которые только и ждали своего часа.
И смертники его дождались.
Они выпрыгивали на твёрдую землю, на ходу вскидывая оружие. По округе разнеслись приказы, звучавшие как «бу-бу-бу-бу» из-под противогазов, понятные только им. Сразу же завязалась перестрелка, и воздух наполнился яркими полосами лазерных выстрелов. На здание позади наполовину объятый пламенем рухнул один из десантных кораблей, и в ночное небо под грохот битвы поднялся огненный гриб, разбросав по округе обломки.
Зигфрид не стоял в стороне. Выскочив следом за солдатами, он начал уверенным шагом двигаться вперёд под градом пуль, отвечая очередями из градомёта. Защитники-предатели начали взрываться кровавым фаршем. Один выглянул из-за угла, и его голова в то же мгновение лопнула, словно шарик с конфетти. У другого оторвало кусок грудной клетки. Третий пытался убежать, повернувшись спиной, и его разорвало напополам — две половинки рухнули рядом друг с другом.
Объятый искрами от попаданий, Зигфрид продавил оборону, дойдя до зданий. За ним небольшими группами двигались смертники. Они вламывались в здания быстро и жёстко, зачищая каждое от противника.
Но главное сражение разыгралось в здании командного пункта.
— Я первый, вы за мной. Это приказ! — приостудил Зигфрид пыл бойцов, которые уже пытались вломиться в здание.
Он вошёл первым, выбив ногой двустворчатые двери, и едва успел увернуться от ракеты, которая пронеслась совсем рядом. Гранатомётчик разлетелся на куски. Он двинулся вперёд, и за ним вдоль стен потянулись остальные. Смертники заглядывали в каждую комнату, забрасывая туда гранаты, а после залетая и расстреливая всех, кто хоть немного подавал признаки жизни.
В одной из таких комнат из-за угла на одного из смертников набросился противник, сумев каким-то образом выбить бойку из рук, но тут же получил сапёрной лопатой в шею, которая вошла наполовину в плоть. Ногой смертник отбросил его назад и добавил в голову ещё один удар.
На ближнее оружие они переходили часто. Некоторые группы вламывались в помещения исключительно с сапёрными лопатами, забивая перепуганных бунтовщиков исключительно ими. Быстро, жёстко, без сомнений. Рубили ими налево и направо, управляясь лопатами, как заядлые мясники. Те попросту ничего не успевали сделать, быстро подавленные противником, которого видели первый раз в жизни.
Они быстро пробились к главной командной комнате. Заставленная пультами управления и экранами, здесь сопротивления оказалось меньше всего, и за несколько минут они зачистили всю базу. Кое-где ещё доносились выстрелы, но этот бой был за ними.
Зигфрид сбросил с плеча сумку со взрывчаткой.
— Расставить заряды! — скомандовал Зигфрид.
— Бу-бу-бу-бу-бу! — кивнул солдат рядом с ним и начал махать рукой остальным, отдавая приказы. — Бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу!
Он же связался с линкором.
— Первая группа базе. Мы захватили командный пункт. Устанавливаем заряды. Подтверждение по завершению.
— Вас понял, первая группа. Ждём подтверждения.
Пять минут, и, стоя около десантных кораблей, Зигфрид наблюдал за тем, как здание исчезло в ослепительно жёлтом облаке взрыва, которое поднялось в небо, озарив округу светом, будто наступил день.
— Первая группа базе. Подтверждаю уничтожение комодного пункта. Приступаем к следующей цели, — после чего обернулся к солдатам. — По кораблям! Занять свои места! Движемся дальше! Не даём им прийти в себя!
Они потеряли не так много, как могли. Молниеносная атака дала свои плоды, и теперь они были готовы приступить к следующей части плана.
Солдаты грузились в следующий корабль, готовые обрушить смерть и ужас на следующих противников.
Услышав подтверждение об уничтожении командного пункта второго эшелона, я почувствовал облегчение. Первая задача была выполнена, оставалась вторая и не менее важная, после которой настанет уже наш черёд вступить в бой. И наверное, это было в первый раз, когда мне было не плевать, вернусь я обратно или останусь лежать среди товарищей по несчастью.
— Расчётное время их прибытия к месту — два часа, — сообщил один из диспетчеров.
— Отлично, — кивнул я. — Командир Ёрган, отдайте приказ готовиться к десантной операции. Сколько потребуется человек, чтобы поддерживать корабль?
— Сто, — тут же ответил он. — Сто человек будет достаточно, чтобы управлять им минимально.
— Отлично. Тогда выберите тех, кто останется, а остальные пусть готовятся. Это будет жёсткая прогулка.
Итого в десантной операции будут участвовать две тысячи шестьсот семь человек плюс оставшиеся из первой группы. Это немного, но при внезапности у нас были практически все шансы одержать вверх. Вопрос лишь в том, кем нас встретят заговорщики.
По кораблю пронеслась тревога. Солдаты цепочкой бежали на свои места, занимая десантные корабли в ангарах, который были готовы отстыковаться в любой момент. Корабль пустел так же быстро, как и наполнялся жизнью.
Мы с Грогом тоже направились к своему кораблю.
— Главная цель — Ристингаузер, — предупредил я. — Я уверен, что именно на нём всё и завязано. Убьём его, и восстанию конец.
— Но попыткам не конец, — прогудел он в ответ.
— И мы их будем пресекать, — ответил я.
На мгновение он даже замедлился. Я был уверен, что Грог что-то скажет сейчас, но он промолчал. Ничего не сказал.
Мы подошли к своему кораблю, где нас уже ждали смертники, который выстроились около бортового люка, но не спешили входить внутрь. Когда мы приблизились, они вытянулись по стойке смирно, поприветствовав нас.
Вперёд выступил один из солдат.
— Бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу, — произнёс он.
Да, кораблей у них было не так много, и поэтому часть солдат полетит с нами.
— Бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу-бу, — добавил он.
— Для меня тоже честь сражаться с вами бок о бок, — ответил я.
А они знали военное дело, особенно если речь шла о штурме. У них была особенность брать противника измором и количеством, и тем не менее они знали это дело, возможно, лучше, чем кто-либо ещё. Они будут в своей стихии.
Мы вошли на борт. Они тут же заняли свои места вдоль стен друг за другом, словно репетировали этот момент всю свою жизнь. Я же направился в кабину пилотов. Теперь оставалось получить подтверждение о выполнении второго части задания, и можно будет приступать.


    Глава 256

    Я занял место второго пилота, взмахом пальцев переключив тумблеры на приборной панели и включив систему.
— Фарен, веду я. Перехватишь управление, когда высадимся. Окажемся на земле, будешь вести нас на безопасном расстоянии и, если что, окажешь поддержку.
— Не доверяешь мне? — в его взгляде мелькнула обида.
— Боюсь, что в такой операции ты ещё не участвовал.
Иногда новички не выдерживают под огнём противника. Многие сворачивают, пытаются увернуться, когда инстинкты пересиливают холодный разум. Они сбивают строй или того хуже — нарушают построение, врезаясь в других. Здесь нужны стальные нервы, чтобы лететь прямо, глядя на то, как тебе навстречу летят снаряды, рядом свистят пули, падают корабли, и земля под тобой буквально горит от огневых точек ПВО.
Тактика этого мира отличалась от имперской. И далеко не всегда в лучшую сторону.
Долечу ли я? Буду надеяться на броню и щиты корабля. Смертникам повезло гораздо меньше. Модификации их десантных кораблей хуже бронированы, и не мне сейчас беспокоиться о том, долетим ли мы до земли.
— Мы выходим на позицию сброса, — раздалось в наушнике. — Ждём подтверждения от первой группы.
— Принял, — ответил я, и началось мучительное ожидание.
Опять мелькают мысли о доме, но я отбрасываю их в сторону. Это отвлекает, это мешает, это даже немного сводит с ума. Страх за свою и жизни близких мне людей будет лишь помехой в достижении плана. Сейчас моя цель — дворец и главный заговорщик с его личной верной паствой.
Я сидел и ждал. В голове было пусто, взгляд был расфокусирован. Я будто погрузился в медитацию, слыша всё и не слыша ничего одновременно. Фарен рядом скучал, крутился на кресле, щёлкал тумблерами, переключая камеры на корабле. В десантном отсеке стоял смирно Грог и так же неподвижно сидели смертники.
Было удивительно тихо. Корабль и весь линкор будто заснул, затаился в ожидании чего-то пугающего, неотвратимого.
В ожидании битвы.
Жизнь вокруг остановилась…
Ровно до голоса Зигфрида, который в то же мгновение разрушил это хрупкое мгновение покоя, которое длилось не меньше часа.
— Первая группа на связи! — он будто перекрикивал расстояние между нами. — Командный пункт уничтожен! Близлежащие ПВО уничтожены! У вас есть окно!
И в этот момент я почувствовал прилив сил, будто проснулся. Сразу же схватился за штурвал, выводя двигатели на рабочие обороты. В наушнике раздался голос командира Ёргена:
— Всем открепить швартовые захваты! Курс на цель! Надо успеть до того, как они попытаются перекрыть окно! Покажем ереси МОЩЬ И ГНЕВ ИМПЕРСКОЙ ГВАРДИИ! НИ ШАГУ НАЗАД, ТОЛЬКО ВПЕРЁД!!! ЗА ИМПЕРАТОРА!!!
Десантный корабль покачнулся, когда захваты отпустили его. Я тут же развернул машину и присоединился к десантным судам, которые ринулись из ангара к воротам. Казалось, хаотично и гурьбой, однако в этом хаосе прослеживалась очередь, в которой ни один из кораблей даже не коснулся других. Все они образовывали собой колонну, где каждый знал, за кем выходит, спеша наружу.
Около линкора образовалось целое облако кораблей, как рой ос, растущее в размерах и ожидающее, пока к нему присоединятся другие. И едва последнее десантное судно вышло из ангаров линкора, наша орда взяла курс на остров государства Тринианского.
Куда ни брось взгляд, вокруг везде были десантные корабли, готовые встретить огненный шторм ПВО предателей: слева, справа, впереди и сзади. Они покачивались, словно на волнах, входя в атмосферу. Их решительность и количество внушали уверенность. Ты чувствовал силу империи, её воплощение в этих однотипных смертоносных машинах и людях, которые без лишнего слова были готовы нести смерть любому, кто встанет на нашем пути.
Остров быстро приближался.
— Всем держать строй! Приготовиться ко входу в атмосферу!
Корабль затрясло, я почувствовал сопротивление и то, как машина начала сложнее управляться. Наступало утро, и сейчас под нами виднелись зелёные земли, которые испещряли тонкие нити дорог, и подобно язвам на земле расцветали населённые пункты, крупнейшим из которых была столица.
Именно на неё мы и взяли курс, пикируя вниз, но не в самое сердце этого города, где затаился наш враг, а правее, к его границам, в которых первая группа прогрызла окно.
Сначала всё было тихо. Слегка потряхивало, да гудели двигатели. Пятно построек снизу расширялось, растекалось перед нами, постепенно захватывая всё больше обзора. Корабли шли ровным плотным строем, нацеленные в сердце столицы, словно пуля, пока не поступил первый приказ.
— Все рассредоточиться! Держать дистанцию! Приготовиться к десантированию!
Корабли начали разлетаться друг от друга, чтобы одним попаданием не сбили сразу двоих и обломки сбитого случайно не задели остальных во время подлёта. Наш рой увеличился в размерах, серым облаком накрывая город, который постепенно приобретал чёткость. Можно было даже различить основные магистрали, которые опоясывали центр.
Я следил за высотомером, который безошибочно даже на острове показывал корректные данные. Ещё немного, и мы войдём в зону видимости радаров третьего эшелона, ещё минута или может даже меньше…
— Мы на радарах! Всем выпустить ловушки! Всем выпустить ловушки! — прогремел голос в наушниках, и рой из сотен десантных кораблей ощетинился десятками тысяч вспышек.
И в это же время мимо полетели зенитные ракеты. Их было немного, практически ни одна не попала по нам, если не считать одного-единственного корабля, который шёл перед нами. Задымившись от взрыва рядом, он начал крениться и пошёл к земле, оторвавшись от группы.
Но это было лишь началом, и едва на земле стало возможно отчётливо рассмотреть постройки, нас встретила зенитная артиллерия. И всё перед нами окрасилось желтоватым и трассерами, которые, словно щупальца, тянулись к нам.
— Ох чёрт. Чёрт-чёрт-чёрт!… — Фарен вжался в кресло, и мы влетели прямо в эпицентр зенитного огня.
Повсюду вспышки пролетающих очередей. Корабль затрясло от раскатов взрывов. По обшивке застучала шрапнель рвущихся совсем рядом зенитных снарядов. Повсюду расходились чёрные облака взрывов. Мы ныряли в них, выныривали, вздрагивали от каждого взрыва рядом и падали вниз. Не было ни единого чистого участка, где бы не летели очереди и не взрывались снаряды.
Десантные корабли один за другим сходили с дистанции. Прямо перед нами один получил прямое попадание, взорвался красно-жёлтым облаком, и его обломки пролетели в считанных метрах от нас. Правее уже падало объятое пламенем десантное судно, слева, дымя двигателями, пикировал вниз подбитый борт. Эфир разрывался от тех, кого сбили.
Надо было прорваться, надо было пробиться вниз…
Нас тряхнуло, щиты просели сразу на сорок процентов. Я удержал корабль, который начал крениться, выровняв его. По левому борту прошлась барабанная дробь попаданий. Рядом один из кораблей вспыхнул, отклонившись от курса и сбив соседний корабль, с которым сразу пошёл к земле.
— ДЕРЖАТЬ СТРОЙ!!! — гремел приказ командира смертников. — МЫ ПРОРВЁМСЯ!!!
Ещё раз тряхнуло. Прямо перед носом пролетела жёлтой линией очередь, послышался скрежет, корабль содрогнулся.
— Горит левый двигатель! Нас подбили! — вскрикнул Фарен.
— Туши.
Мой голос не дрожал, даже не выдавал страха или напряжения, пока мы прорывались через огонь последнего эшелона.
Оставалось ещё немного, мы выйдем за пределы досягаемости. Ещё чуть-чуть…
Последние сотни метров, которые были одним ревущим океаном огня и дыма. Где-то рядом вновь подбило десантный корабль. О чём-то продолжал реветь эфир от последних слов тех, кого сбили на пути к цели. И…
В какой-то момент всё неожиданно прекратилось.
Мы прорвались.
До земли было рукой подать, и один за другим десантные суда начали тормозить, выравнивая машины параллельно земле и заходя на посадку прямо рядом со дворцом. Кто-то садился во дворе. Заревели двигатели, и наш корабль скользящим движением приблизился к дороге, заставленной машинами, садясь прямо напротив ворот.
Я вскочил с кресла.
— Управление на тебе, — бросил я, выскочив в десантный отсек, где с невозмутимым видом ждали посадки солдаты. — К оружию! Приготовиться к бою!
В то же мгновение корабль слегка вздрогнул, коснувшись земли. Я схватился за ручку на стене, открывая кормовой люк, и практически одновременно с этим снаружи заревели бортовые турели. По борту послышались глухие удары, по щитам защёлкали очереди пуль, которые были неспособны пробиться даже через щиты. Нас уже встречали, и мы были готовы поприветствовать их.
Люк распахнулся в то же мгновение, выпуская нас наружу, и я с Грогом выпрыгнули первыми. За нами, словно ошпаренные, выскочили солдаты.
Мы приземлились не на самой территории дворца, а прямо у его стен на дорогу, где практически с порога столкнулись с противником. Солдаты некогда верной армии государя и какие-то одарённые заняли позиции на дороге среди стоящих машин. Длинная очередь из пулемёта от Грога, и их стало на две трети меньше.
Остальные заняли укрытия, наивно надеясь удержать позиции. Но прорывать оборону — вот было призвание смертников. И здесь, в подобном сумбурном бою, где противник повсюду, где корабли падают прямо с неба, выпуская наружу людей, они чувствовали себя вполне уютно. И, в отличие от остальных солдат, они понимали только один приказ.
— Ни шага в сторону! Мы не опозорим своих предков! МЫ НЕ ПОКАЖЕМ СТРАХА ПЕРЕД ВРАГАМИ ЧЕЛОВЕЧЕСТВА! МЫ НЕ ПРЕДАДИМ ИМПЕРАРАТОРА! В АТАКУ! — прогремел голос командира смертников, и они бросились вперёд.
Они не знали слова «стоп», по крайней мере, не использовали его в своём лексиконе.
Отряды смертников с разных десантных судов сбивались вместе, бросаясь организованной группой прямо на противника. Солдаты отступников, которые не привыкли иметь дело с таким бесстрашным напором, с противником, который готов лезть прямо под пули, начал отступать, и в это же мгновение они проиграли.
Смертники буквально врывались на занятые позиции, расстреливая всех, кого видели, рубя их сапёрными лопатами и затыкивая штык-ножами на лазерных винтовках. Они растекались по округе, окружая дворец и быстро оттесняя противника.
Настало их время, время смерти…
Смертники быстро оттеснили противника, создав своеобразное окружение вокруг государственного дворца. И, несмотря на то, что, по сути, они были окружены со всех сторон, отступали именно силы заговорщиков.
И дело не в том, что десант смело и дерзко бросался под пули, что вносило своеобразный ужас в ряды противников, хотя и это тоже. Они действовали слаженно, быстро и чётко, как единое целое. Эти люди в противогазах буквально бежали на врагов. Солдаты заговорщиков стреляли по ним, убивали, но на месте одного возникал другой, точно такой же, будто тот и вовсе не умирал. Да и как можно остановить тех, кто бежит прямо под пули и не боится смерти?
Смертники продвигались под плотным огнём, вклинивались в ряды противника, забрасывая его гранатами, после чего без каких-либо сомнений вступали в ближний бой. А корабли всё прибывали и прибывали с неба, садясь где ни попадя и выпуская из себя всё больше и больше людей.
— Отступаем! Все отступаем! Нужно по… — один из лейтенантов, перешедший на сторону врага, посчитав, что это шанс исправить ту несправедливость, что творилась в государстве, не успел даже договорить. Обернуться, когда на него из-за машины выскочил один из гостей, воткнув в его голову лопату.
Остальные солдаты растерянно обернулись на незваного гостя, и на них в то же мгновение со всех сторон, как саранча, набросились другие люди в противогазах, забивая их лопатами и штык-ножами на винтовках. Несколько секунд жуткой бойни, и отряд бросился к следующему очагу сопротивления.
Смертники зачищали округу молниеносно и быстро. Иногда противник давал отпор, но главная доктрина «побеждает тот, кто готов пожертвовать больше» была ответом, почему их было не остановить. Постоянный поток смертников, их дерзкое и бесстрашное наступление не оставляло никаких шансов. Они бросались навстречу вражескому огню, ввергая врагов в смятение, после чего хладнокровно расправлялись с ними и шли дальше.
— Держим позиции! Не отступаем! — кричал сержант, стреляя по смертникам.
Но сам получил меткий выстрел прямо в голову и упал замертво.
Даже приказы заговорщиков между собой разнились, что вызывало ещё больший хаос в стане врага, когда у смертников был лишь один приказ.
Наступать и убивать ересь во имя Императора.
И под конец солдаты начали не просто отступать — они начали убегать, испуганно отстреливаясь от людей, которые попросту не боялись смерти. Те, кому посчастливилось выжить, бежали без оглядки. Иногда бросали взгляд назад, чтобы увидеть, как среди домов и машин, в окнах и на крышах пугающе поблёскивают преследующие их окуляры противогазов.
Сложнее дела обстояли с одарёнными, которых здесь было много. Они выжигали смертников, обрушивали на них всю мощь своего дара, убивая разом иногда сразу небольшие группы. Кто-то сгорал в пламени огня, кто-то перерубался капканом из земли.
Но если в первые минуты они думали, что справятся, то вскоре становилось понятно, что никто из смертников не гиб зазря.
— Надо оттеснить их от дворца! — один из гвардейцев-одарённых раз за разом посылал техники, от которых между автомобилями и домами бегали люди в противогазах. Те были как тараканы, как муравьи, которые разбегались по округе. Отовсюду слышались «бу-бу-бу-бу-бу», словно тихий шёпот смерти. Иногда тех и вовсе не было видно.
Одарённые, окружив себя щитами, казалось, спокойно сдерживают противника…
Пока им на головы прямо с крыши не спрыгнул обвязанный взрывчаткой смертник. Взрыв был такой, что столб пыли было видно со всей округи.
Другие одарённые становились жертвой снайперов, слишком сосредоточившись на противниках перед собой и не в силах удержать под контролем всё городское окружение. А те, что умудрялись противостоять им, попросту закидывались гранатами, расстреливались из гранатомётов и под конец были попросту забиты лопатами в ближнем бою подобравшимися слишком близко смертниками.
Центр города погрузился в ужас бойни. Такой, какой город ещё не видывал. Но главным полем боя стал штурм дворца.
Сотни смертников тут же ринулись через ворота на территорию. Они пробивали проходы в стенах, прорываясь внутрь и пытаясь занять ближайшие здания. Здесь им навстречу выходили преимущественно одарённые, и бои происходили с особой ожесточённостью.
И если те, кто шёл через главные ворота, имели в поддержке космодесантников, которые могли продавливать даже одарённых, то тем, кто заходил с другой стороны, приходилось справляться своими силами.
— Что за хрень, откуда их столько⁈ — группа одарённых без особых проблем сдерживала натиск врага.
Люди в противогазах прорывались через бреши в стене, пробивали новые проходы и как муравьи затекали на задний двор дворца, но здесь их без особых проблем техниками и пси-атаками выжигала группа одарённых. Лишь малая часть тех, кто смог дойти до заговорщиков, и вовсе погибала в ловушках-техниках, которые были щедро расставлены перед ними.
— Не знаю, но они какие-то отмороженные, — его товарищ пустил сосульку в одного из наступавших, пробив ему голову.
— Никогда таких идиотов не видел, — прокомментировал третий. — Нацепили противогазы и лезут прямо под удар.
— Тем проще, разве нет? — пожал тот плечами. — Давно я так не сражался. Хоть разомнусь не… ох чёрт…
Размяться ему было не суждено.
Последним, что он увидел, подняв взгляд, был корпус десантного корабля, который был настолько близко, что казалось, можно коснуться его рукой. Ему даже показалось, что он может увидеть через иллюминатор пилота, который смотрел ему прямо в глаза.
Десантное судно на полном ходу врезалось в защитников-предателей, подняв огненный гриб. И будто по команде вперёд ринулись смертники, прорываясь дальше. Они знали, как брать укреплённые позиции, и, жертвуя собой, шаг за шагом приближались к цели.
Даже несмотря на количество одарённых, которые значительно замедляли продвижение, смертники всё равно медленно продавливали оборону. Вскоре они уже были у стен самого дворца. Их «бу-бу-бу-бу-бу» теперь не смешило одарённых. Этот разливающийся со всех сторон бубнящий звук заставлял их внимательно всматриваться в округу, ища мелькающие то тут, то там противогазы.
И пусть считающие себя лучше других одарённые не понимали этого, но они уже едва заметно вздрагивали от любого отблеска стекла, который только мог напомнить окуляр противогаза этих вездесущих и не знающих пощады людей.
Мы штурмовали дворец ударными темпами, и сейчас я мог лицезреть смертников в действии, увидев их реальную эффективность. Они шли вперёд без какого-либо страха, и даже несмотря на то, что я пытался быть на острие атаки, потери всё равно были большими. Иной раз приходилось их одёргивать, чтобы те почём зря не гибли под огнём противника, предоставив прорыв нам с Грогом.
Главные проблемы возникли при штурме дворца, где защитниками были пси-райдеры из домов отступников и армии, что переметнулись на сторону врага. Здесь доставалось абсолютно всем, и раз от раза мне приходилось подниматься на ноги после какого-нибудь пси-удара.
Продвижение замедлилось, но вместе с ним усилился и напор наших товарищей по оружию. Не в силах справиться с пси-райдерами, они врезались в них на десантных судах, расчищая себе путь, или вовсе взрывали целые коридоры, погребая под обломками врагов.
Так мы смогли войти во дворец, где встретили жёсткое сопротивление одарённых, которых здесь было много. Выглянуть было попросту невозможно, они заняли весь коридор в главный зал, не давая даже возможности выстрелить. Здесь полегли десятки смертников, которые попытались взять тех количеством.
Но они не были самоубийцами, и в ход пошла их военная хитрость. Они пригнали откуда-то городской автобус, на котором промчались мимо меня и врезались в ряды одарённых, которые создали щитами целую стену, перекрыв проход дальше. Катались по территории, стреляя по всему, что движется, пока их не подорвали.
Но смертники вошли во вкус, и не успел я оглянуться, как они начали разъезжать по округе на гражданских машинах, иной раз используя их как таран или бомбу на колёсах. Врезались в оборону противника, взрывали или взрывались, после чего остальные быстро занимали новые позиции, продолжая давить врага.
Иногда на моих глазах по пять-шесть автомобилей рассекли по округе, словно конница, которая сметала всё на своём пути. А в наушниках то и дело раздавалось «в атаку» или «за императора».
То, что в этом перевороте поучаствовал хаос, стало понятно очень скоро, едва мы встретились с первыми космодесантниками-предателями. Изъеденные скверной, выглядящие как жуткая пародия на меч императора, они сражались бок о бок с личной гвардией отступников.
Они действительно замедлили продвижение, но было глупо недооценивать смертников. Те не шли под пули градомёта. Вместо этого растекались по округе, после чего со всех сторон забрасывали их гранатами и расстреливали из гранатомётов. Одного впечатали в стену машиной, после чего засунули ему взрывчатку в прореху в броне и подорвали.
И пока одни держали оборону вокруг дворца, мы продвигались всё дальше и дальше. С огромными потерями, разменивая одного пси-райдера на десяток, а иногда и на двадцать человек с нашей стороны, но мы двигались вперёд.
До цели оставалось совсем немного. Совсем немного до того, когда весь этот ад наконец закончится…


    Глава 257

    Мы брали помещение за помещением. Смертники рассредоточивались, зачищая один коридор за другим, каждую комнату, где только мог спрятаться противник.
Может показаться, что мы шли легко и просто, однако это была прогулка через кошмар. Каждый метр давался с трудом под шквалом пси-атак и техник, когда с другой стороны давил космодесант и остатки солдат, поливая нас свинцом.
— Противник! Левый коридор! Вторая комната слева! — рявкнул я, прячась обратно за угол. В это же мгновение кусок стены попросту снесло электрическим пси-ударом, осыпав нас каменным крошевом. — Грог!
Тот кивнул и выскочил вперёд, бегом преодолевая расстояние. Не добежал, рухнул на полпути, тем не менее дав шанс пройти смертникам дальше, после чего те начали обильно закидывать вторую дверь налево гранатами.
Щиты спасали от пуль, но вот медленно летящие гранаты они уже не ловили. Одарённым пришлось спрятаться в комнату, которую тут же начали забрасывать гранатами смертники. Прогремел взрыв, и в коридор вылетело облако пыли. Почти тут же туда заскочили наши товарищи, добивая раненых.
И так происходило раз от раза с каждый коридором и почти каждым помещением. Но медленно и верно мы планомерно защищали дворец, потеряв к этому моменту около тысячи трёхсот человек — почти половину всего полка смертников, что ответили на наш зов.
Тем временем мы дошли до огромного коридора, где вдоль стен сверху шли балконы, с которых он хорошо простреливался. Там, впереди, должен быть тронный зал. Едва я выглянул, как получил шквал пуль и пси-атак, от которых едва успел спрятаться.
Смертники уже собирались броситься вперёд, но я остановил их рукой, вытянув её подобно шлагбауму.
— Стоять! — рявкнул я, и те тут же замерли на месте, подняв на меня взгляд. — Император не оценит, если вы сейчас погибнете зазря! Поэтому сейчас занимаете этот коридор, держите позиции и ждёте нашей команды на штурм! Ясно⁈
— Бу-бу-бу! — тут же отсалютовал один из них.
— Отлично. Грог! Коридор напротив! Давай!
Кувырком я переметнулся на другую сторону коридора, из которого мы выходили, и вновь прижался к стене. За мной по пятам полетело всё, на что только был способен противник. С ноги выбив дверь, я шагнул в небольшой коридор первым, тут же получив прямо в лицо огненный шар. От такого попадания я покачнулся, и покачнулся повторно, едва не упав, получив пси-удар в грудь.
На другом конце обосновались пси-райдеры, которые, не жалея сил, пытались нас остановить. Из-за моего плеча в то же мгновение послышался рокот пулемёта — Грог открыл ответный огонь, не отпуская гашетки. Они тут же закрылись щитами, которые покрылись кругами от попаданий, и перешли на техники. От них было не легче: так как я был впереди, мою активную броню подбросило вверх так, что я отлетел на пару метров прямо на какую-то электромину, попутно получив дождь из прожигающих почти всё лепестков чистого пламени.
Но меня они не прожигали. Я начал отползать, и тут же получил ещё один удар, отлетев назад.
Да, сильные пси-райдеры, даже бронебойные не берут щиты. Я быстро обернулся назад и, убедившись, что за нами не пошли смертники, взмахнул рукой. В то же мгновение со всех сторон к ним отправились нити. Не ожидавшие такого поворота, они даже отступить не успели, и через несколько секунд их всех изрезало на куски, открыв нам проход дальше.
— Вперёд… — выдохнул я.
Пробегающий мимо Грог схватил меня за руку, рывком поставив на ноги.
Дальше было чуть проще, и единственное сопротивление, которое было, оказывали солдаты с огнестрельным оружием. Здесь мы попросту игнорировали огонь по себе, продвигаясь дальше и расстреливая всё на своём пути, пока не поднялись на балконы в коридоре. Вновь перестрелка, и вновь приходится с трудом пробиваться по большей части из-за пси-райдеров.
Это было бы слишком долго разбираться с ними, поэтому украдкой я использовал техники, уничтожая особо стойких противников. Кого-то насаживал на кол, кто-то получал маленький заряд демонической энергии, что прожигала их насквозь. В общей бойне этого было не заметить, но наше продвижение продолжилось, и коридор быстро заливало кровью.
— Продвигаемся! — рявкнул я.
Группа смертников начала быстро преодолевать коридор, держась стен и помогая нам огнём снизу.
Сейчас, несмотря на потери, инициатива была на нашей стороне. Снаружи смертники успешно держали периметр, оттеснив противника от дворца в то время, как мы продолжали прорываться вперёд. Где-то на подходе была ещё и первая группа вместе с Зигфридом.
И всё же, несмотря на успех, стоивший сотни жизней, я чувствовал какое-то беспокойство. Весь дворец был просто усеян одарёнными и некоторыми представителями хаоса, через которых нам приходилось прорываться раз за разом, неся потери. Язык не поворачивался назвать пси-райдеров, что нам противостояли, слабыми.
И тем не менее сильными их тоже было не назвать. Не назвать теми, кто мог тебя поджарить прямо внутри активной брони или сравнять здание с землёй, даже не моргнув глазом. Я знал, на что был способен пси-райдер, и активная броня для него не была проблемой. Пусть перед нами сейчас были хорошие пси-райдеры, достаточно сильные, но они не были лучшими из лучших, которые стояли на службе тех же Ристингаузеров. Лишь несколько раз мы встречали действительно мощных, и там это сразу чувствовалось.
Но всё это приходилось оставить на потом, потому что сейчас у нас были дела куда более важные.
Мы прорывались в тронный зал. Здесь сопротивление было наименьшим. По крайней мере, когда ворвавшийся Грог от полученного попадания улетел куда-то назад на десятки метров, нам удалось подавить оборону и захватить его.
Это был первый раз, когда мы могли приостановиться и немного перевести дух, чтобы решить, куда двигаться дальше.
Я взглядом пробежался по громадному залу и остановил взгляд на троне, на котором государь приветствовал своих гостей при официальных визитах. Большой массивный цельный стул из дерева, покрытый позолотой, был сейчас полностью изрешечён пулями. Спинку и вовсе оторвало, она валялась рядом на ступенях.
Белоснежный камень, которым был уложен пол, с золотыми вставками между плитами, сейчас был залит кровью почти везде. То тут, то там валялись трупы как наших врагов, так и смертников, которые отдали жизнь за служение империи. Не было ни единого места, где не лежало бы тело или не засыхали брызги крови. Стены красного цвета покрылись серыми выбоинами от пуль, а в центре валялась золотая люстра, сбитая взрывом.
Почему-то у меня мелькнула мысль о том, что это было забавным олицетворением власти, которая строилась на смертях и войне.
Но что действительно важно, государя здесь не было. Если верить плану, то ниже находился бункер, что-то типа бомбоубежища в случае опасности. И если он мог быть где-то, то только там.
— Первая группа, где вы? — спросил я.
Ответ последовал незамедлительно.
— Мы на подходе, расчётное время три минуты, — голос Зигфрида я узнал сразу.
— Мы взяли тронный зал, дворец на две трети под нашим контролем. Не можем найти цели. Будем двигаться дальше.
— Понял, скоро присоединимся.
Я в голове прокрутил планы дворца, которые мы получили от Вальцелава, и из тронного зала выбрал один из коридоров, который уходил в подвалы. Неприметная дверь сразу за троном, которая выглядела как деревянная, но после попаданий в неё пуль под облицовкой хорошо угадывался серый металл.
Мы вновь выдвинулись, и вновь мне пришлось останавливать смертников, которые так и норовили проскочить вперёд.
За ней был коридор, мало похожий на помещения дворца. Это был скорее бетонный туннель с довольно скромным освещением из ряда ламп по стенам. Мы выдвинулись вперёд и первых противников встретили, дойдя до конца и спустившись по лестнице вниз.
Я говорил, что мы не встретили до того ни одного действительно сильного пси-райдера, что было подозрительно? Что ж, я был неправ. Их первые представители сейчас преграждали нам путь, и едва они показались перед нами, как на меня обрушился такой град техник, что активная броня жалобно заскрипела, выдавая ошибки одну за другой, из-за чего пришлось отступить.
За одну такую небольшую встречу мы потеряли сразу четырёх смертников, от которых не осталось ровным счётом ничего, кроме кровавого пятна. А это они были ещё за нами.
И сражение не обещало быть лёгким…
В поместье Барбинери воцарилось напряжённое ожидание.
Со стороны поместье вроде и продолжало жить своей жизнью, но каждый чувствовал эту атмосферу чего-то надвигающегося и волнующего, словно неотвратимый рок. Слуги украдкой бросали взгляд на улицу, исправно выполняя свои обязанности. Личная гвардия поместья уже несколько дней была на позициях, следя за округой.
Жизнь в поместье пусть и продолжалась, но будто застыла в ожидании чего-то неотвратимого.
Катэрия внимательно следила за происходящим, но новостей из столицы теперь почти не поступало. Каналы все как один показывали какие-то глупые шоу, фильмы, музыкальные программы, будто ничего не происходило, и единственное, что действительно бросалось в глаза — отсутствие программ новостей.
Зато таковых было очень много в интернете. Фотографии, слова очевидцев, видео — все они рассказывали о тяжёлых боях и о том, что заговорщики медленно и верно приближались ко дворцу, после чего… взяли его.
И теперь судьба правительства была неизвестна.
Но Катэрия в первую очередь пыталась найти хоть какие-то новости про вторжение третьих сил, которые должны были освободить императора. Про изменение в обстановке в столице. Хоть каких-то новостях, которые бы выделялись на фоне остальных.
За ситуацией внимательно следила и Марианетта, которая иногда вместе с Катэрией читала неутешительные вести, который были где-то там, далеко, и в то же время близко.
— Ничего… — тихо выдохнула Катэрия, отложив телефон. Потянулась к пульту и выключила бесконечный поток развлекательных программ.
— Всё будет хорошо, — попыталась взбодрить её Марианетта. — Ты же знаешь Гранта, я ещё не знала проблемы, с которой он бы не справился.
— Знаю, но всё равно волнительно, — Катэрия взглянула на неё, ища поддержки. — А если у нас ничего не получится? Если их план не выгорит? Что нам делать?
Она относилась к Марианетте, прожив здесь два года, как к уже родному человеку, матери, которой могла довериться, и которая всегда могла её поддержать. В этом плане Марианетте приходилось сложнее всего — поддерживать в трудные времена всех, несмотря ни на какие невзгоды и что бы сама она ни чувствовала.
— Мы придумаем. Возможно, если всё будет плохо, нам придётся покинуть страну. У меня есть знакомые, которые помогут нам устроиться на новом месте.
— Они будут преследовать нас, — негромко произнесла она.
— Мама!
— Возможно, — не стала отрицать Марианетта. — Возможно, если такое произойдёт, в чём я очень сильно сомневаюсь, нам придётся залечь на дно, но поверь, у нас хватит сбережений, чтобы прожить безбедную жизнь. Но если честно, я не верю в такой исход.
— Мама, небё краснёе! Мама!
Катэрия взглянула на погаснувший экран телефона и поборола желание вновь посмотреть новости, тихо вздохнув. Происходящее в Антерганте, все эти фото и видео больше угнетали, даря чувство какой-то безнадёжности, чем успокаивали.
— Не знаю почему, но я чувствую страх, — тихо призналась она. — Будто в преддверии чего-то страшного.
— Мама, смётри!
— Это нормально, — улыбнулась Марианетта. — Поверь мне, это нормальное чувство, но всё будет хорошо. Мы прорвались через столько бед и проблем, прорвёмся и сейчас, я обещаю.
— Мама! Мама!
Дора и Мара, не сумев дозваться мать, тем временем сами подбежали к Катэрии и, схватив её за руки, потянули за собой.
— Мама, идём!
— Мама, там небо!
— Ну что такое, — вздохнула Катэрия, наконец обратив внимание на дочерей, которые тянули её за собой. — Что случилось?
— Небо! — выкрикнула Мара возбуждённо. — Там небо!
— Что небо? — спросила она.
Но вместо ответа дочери лишь упорнее потянули её за собой. Нехотя Катэрия встала с кресла и, ведомая дочерями за руки, подошла к окну. Две мордашки тут же задрали головы, глядя куда-то в небо. Она тоже подняла голову, взглянув на небо…
И замерла.
Её глаза расширились, и таящийся где-то внутри страх проник в сердце, заставив то забиться в груди с удвоенной скоростью.
— Марианетта, взгляните… — тихо пробормотала она, не без усилий выдавив из себя слова.
Катэрия не могла оторвать от него взгляда, и каждая секунда, что она смотрела, распаляла страх всё сильнее и сильнее, буквально парализуя все мысли. Она даже думать забыла о том, что сейчас происходит в столице, поглощённая открывшимся зрелищем.
Очень скоро к ней присоединилась и Марианетта.
— Что это? — тихо спросила Катэрия.
— Я… я не знаю… — пробормотала Марианетта, неотрывно глядя на небеса.
Небеса, вечно голубые днём и тёмные ночью, теперь было не узнать. Двигаясь откуда-то со стороны города, лёгкий алый цвет разливался во все стороны, как краска на воде, накрывая собой всё больше небосклона. Оно медленно и неумолимо приближалось к поместью Барбинери, и с каждой минутой небо краснело всё сильнее, становясь всё больше похожим на цвет разливающейся по небосводу крови.
И весь мир вокруг погружался в этот кровавый оттенок вместе с ним.
Бойня.
Бойня, бойня, бойня, бойня, бойня…
Я бы сказал, что устал от этого кошмара, но это было бы ложью. Вопреки всему я чувствовал необычайный прилив сил, погрузившись в нескончаемый кошмар сражений. В этот мир смерти и страданий, где каждый шаг в любую сторону, будь то вперёд или назад, означал смерть.
Мы прорывались в бункер, небольшие помещения под дворцом, которые могли выдержать даже орбитальную бомбардировку с имперских кораблей. Прокладывали его телами наших врагов и союзников, заливали пол и стены подземного туннеля кровью, отвоёвывая каждый метр. Лучшие бойцы Ристингаузера и его союзников были сконцентрированы здесь, на этом маленьком отрезке нашего пути, который превратился в долгий кровавый переход.
И чтобы дойти до бункера, мы дорого заплатили. Заплатили сотнями жизней смертников, который помогали продвигаться нам вперёд, пока не достигли запертой круглой гермодвери, за которой спрятались предатели.
Металлические двери, за которыми начинался сам бункер, открыли кодами, которые предоставил нам Вальцелав, но лишь для того, чтобы потерять ещё столько же смертников, уже перешагнув порог.
Здесь были исключительно пси-райдеры, и теперь я не гнушался использовать пси-силы при смертниках. В такой бойне, где ты не мог ничего разобрать, где летели лазерные лучи и пси-атаки, где помещения заполняли треск электрических разрядов и ледяные ветра, заметить, что я использую демонические силы, было невозможно. Они просто растворялись в общем хаосе, который проникал в этот мир.
И в первый раз за долгие годы, за всю жизнь, что прожил, даже несмотря на прилив сил от адреналина, я мог честно сказать, что устал от всего этого. Устал наблюдать, как бесстрашных защитников полусгнившей империи разрывает одного за другим. Как смерть проносится рядом со мной, и любая ошибка будет означать конец. Как спокойная жизнь превращается в прогулку в один конец. Фраза «те, кто хочет на войну, никогда её не видел» заиграла новыми красками.
Мне приходилось перекрикивать весь этот кошмар, чтобы отдавать приказы и направлять солдат, стараясь сохранить как можно больше жизней. Мы переходили из одной комнаты в другую, и я не стеснялся закрывать наши передвижения щитом — всё равно в этой неразберихе никто ничего не поймёт.
Мы прятались за углами, за столами, которые целиком представляли компьютер, забирая на тот свет одного пси-райдера за другим. Судя по всему, все сливки общества, самые-самые были собраны здесь, в бункере, чтобы держать под контролем государя, и за его спасение нам пришлось заплатить очень много. К нам даже успел присоединиться Зигфрид, и уже втроём мы прокладывали путь через бункер.
Первым был главный коридор с техническими помещениями типа складов, хранилищ, каких-то подсобок с небольшими комнатами для охраны и, видимо, совещаний. Ниже располагался главный центр управления. Два зала с аппаратурой, громоздкой, похожей на имперскую, которая выстраивалась, как в классе — в два ряда, перед несколькими большими мониторами. И ещё три комнаты для совещаний. Последним, третьим этажом, были жилые помещения.
Мы зачистили их все. После нас там не осталось ни единого живого места или целой комнаты.
Государя мы нашли в последней, самой дальней комнате, которая, собственно, и была для него и его семьи.
Здесь его защищало сразу шестеро космодесантников-предателей и столько же пси-райдеров, через которых мы прорывались добрые полчаса. Завалив коридор трупами смертников, которые иногда и вовсе теряли голову бросаясь вперёд, несмотря на мои попытки удержать их. Они даже пригнали сюда мотоцикл, который, обвесив взрывчаткой, использовали как наземную самоходную мину.
Мы ворвались в последнюю комнату, богатые хоромы, которые мало отличались от дворца сверху. Будто даже во время всеобщей войны семья государя не могла отказаться от роскоши, к которой привыкла.
— Не подходи или я убью его!
Перед нами стоял государь, за спиной которого прятался мужчина, приложив пистолет к его голове. Пси-райдер с оружием? Или обычный солдат, который неведомым образом сюда попал? Не важно — едва войдя в комнату, я тут же поднял оружие и сделал один-единственный выстрел.
Противнику снесло голову, и его тело отлетело назад.
Следом за мной сюда ворвались смертники, которые быстро и чётко обошли всё помещение, ища противника, но эти были последними.
Помимо государя, здесь была и его семья: жена и дочь, которых обнаружили в соседней комнате прикованными наручниками для пси-райдеров к кровати. И лишь после их обнаружения я мог с чистой совестью выйти на связь, чтобы сообщить:
— Внимания, цель захвачена. Повторяю, цель у нас, миссия выполнена. Можем отступать.
К этому моменту государственный дворец был полностью под нашим контролем.
Я сразу подошёл к государю.
— Вы будете эвакуированы вместе с семьёй.
Он внимательно пробежался по мне взглядом.
— Я, кажется, догадываюсь, кто находится под этим шлемом.
— Я тоже, — отрезал я и огляделся. — Мы уходим! Выведите их отсюда! — и сразу связался с Фареном. — Требуется эвакуация государя. Место за дворцом, парк, он зачищен и находится под контролем. Встретимся там.
— Принял.
Наш корабль был самым надёжным из десантных кораблей, который мог вывезти их отсюда. Не для того мы прошли весь этот путь, чтобы он погиб от какой-нибудь ПЗРК. Для надёжности, как бы цинично это ни звучало, корабль прикрою другими десантными судами, что сопроводят его до самого линкора, где тот уже будет в безопасности.
— Мы справились… — выдохнул Зигфрид, окинув взглядом комнату. — Каким-то чудом, но мы справились…
— Да, справились… — пробормотал я.
— Что-то не так, да? — взглянул он на меня.
Не знаю зачем, но я ещё раз огляделся.
— Да, не так, — я вышел обратно в коридор, последний рубеж заговорщиков, через которых мы с таким трудом прорвались, и внимательно осмотрел трупы. Одного человека я даже узнал, видел его на государственном балу среди тех, с кем общался Ристингаузер.
Но не хватало того, кто всё это затеял, кто по логике должен был находиться здесь, рядом с государем, чтобы заставить того отказаться от престола и тут же перенять власть. Не хватало человека, без которого, по большей части, весь этот переворот не состоялся бы.
— Ристингаузер, — негромко произнёс я. — Его здесь нет.
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    Ошибки быть не могло — Ристингаузера здесь не было.
Он был главой восстания, главнокомандующим войск предателей. На нём держался весь переворот. Ристингаузер не стал бы сражаться на улицах и не стал бы держать оборону в первых рядах, рискуя как собой, так и всем планом. Генерал не сражается на передовой, не говоря уже о трусливой сущности всех поклонников хаоса.
Где он и мог быть, так это здесь, в последних комнатах за спинами самых сильных и преданных последователей, рядом с государем, которым мог прикрыться, как живым щитом.
Но, оглядывая тела, я понимал, что здесь его нет.
— Может отсиживается в безопасном месте, ожидая результатов? — предположил Зигфрид.
— Поставив абсолютно всё на кон, не прийти, чтобы отсидеться в стороне? При проигрыше он жить будет недолго, и этот ублюдок это понимает. Нет, здесь что-то не то…
— Он мог спрятаться в другом месте, — предположил Грог.
— Возможно…
Возможно, да, а может и нет. Когда хаос затевает свою игру, он использует все свои ресурсы, которые ему подконтрольны, чтобы выиграть. Именно поэтому я не могу успокоиться, пока не увижу его труп у собственных ног.
Мы выдвинулись обратно.
По сообщениям смертников, они пока успешно держали оборону, а заговорщики не пытались пойти на штурм, пусть и предприняли уже одну попытку — та закончилась даже при наличии техники провалом. Поэтому сейчас ситуация была пусть и тяжёлой, но стабильной.
Бункер был полностью разгромлен и залит кровью. Это место представляло из себя то, чем было на самом деле — полем боя, отчаянного и жестокого сражения хаоса и человечества, где обе стороны понесли тяжёлые потери. Не было ни единого места, где не было бы следов от пуль и не лежали в лужах крови трупы людей. Техника, компьютеры, мониторы, мебель — всё было раскурочено до неузнаваемости.
Проходя по помещениям бункера, я окидывал взглядом тела, которые лежали то тут, то там. Тела смертников, которые полегли в своей последней атаке, кровью и собственной жизнью вырвав победу из рук врага. Тела предателей, которые пытались держать оборону до последнего.
И тела тех, кто защищал государя и пал, выполняя свой долг.
Первоначально я даже не обратил на них внимания, не до этого было. Среди них я обнаружил Серсея Монж, человека, который участвовал в своё время в турнире против Тии Ло, бывший солдат группы специального назначения.
Значит, он всё же продолжал работать на правительство. Его тело валялось в зале с компьютерами, разорванное напополам.
Чуть дальше в коридоре обнаружились люди личной гвардии, и среди них лежало тело Хильды Фоксруд, женщины из службы безопасности, с которой нам не раз приходилось встречаться.
Сейчас она уже не улыбалась. Её глаза застыли, глядя куда-то вдаль, изо рта расходились дорожки засохшей крови, а в груди зияла сквозная прожжённая дыра.
Я присел над её телом, взглянув на рану. Вернее, на её края, обугленные, почерневшие и будто покрытые пеплом, от которых на несколько сантиметров расходилась сетка почерневших сосудов.
Это могли быть последствия попадания огненной стрелы, которую Фоксруд пропустила во время сражения, однако она могла быть и от сил хаоса. Отличий от огненной стихии не заметишь, если не знать разницу, но я сам обладал силами хаоса и видел раны на своих врагах после их применения. И они были почти идентичны тем, что видел сейчас перед собой.
Много ли людей обладает силами хаоса? Кроме меня? Вполне возможно, что марионетки демонов, однако они пользовались обычно пси-силами хозяина тела, поэтому я ставил на то, что здесь был Ристингаузер. Его могли вполне наделить силами хаоса, чтобы тот провёл переворот. Я почти уверен, что он здесь был. А раз его сейчас здесь нет, то, значит, есть куда более важные задачи, и вся эта заварушка была отнюдь не главной целью демонов.
— Грант, — послышался голос Зигфрида через наушники. — Снаружи что-то происходит.
— Что? — сразу встал я.
— Тебе надо увидеть это.
Не вдохновляет.
Я быстро поднялся обратно во дворец по бетонным туннелям и, даже не подходя к окну, понял, что что-то не так. Весь тронный зал, и без такого залитый кровью, окрасился в кровавые цвета. Зрелище было достаточно характерным для некоторых событий, и я сразу устремился к окну, выглянув наружу.
Всё небо над городом было цвета алой крови.
Предвестник вторжения демонов…
— Вот чёрт… — пробормотал я, глядя на небосвод.
Рядом со мной встали Зигфрид и Грог, которые, задрав головы, смотрели верх. Зрелище было по-своему даже красивым, завораживающим и вместе с тем пугающим. Если это то, о чём я думаю, то в течение часа здесь будет не продохнуть от демонов.
— У нас проблемы, — прогудел Грог совершенно спокойно.
И, будто вторя ему, округа вновь наполнилась беспорядочной стрельбой, а вместе с ней эфир разорвали голоса смертников, которые перебивали друг друга, складывались в какофонию шума, который нёс лишь плохие новости.
— Демоны! Вижу демонов! Ранги зверей, солдат и приспешников!
— На нас напали демоны! Повторяю, на нас напали демоны!
— Требуется поддержка! Требуется поддержка у запасных ворот! Демоны пытаются прорваться!
— Демоны с главной улицы! Удерживаем позиции!
— У нас прорыв демонов! Стая Адских гончих во главе с Королём зверей пытаются прорваться к дворцу!
Они заполонили эфир, голоса, пусть напряжённые, но уверенные и без толики страха людей, которые даже перед лицом хаоса были готовы стоять насмерть. Уверен, что смертники уже не раз в этом мире сталкивались с этими тварями и смогут дать отпор, однако надолго ли? Сейчас всё зависело от прорыва.
— Говорит Элиадирас Каллепер, — прогремел я, перебивая всех в эфире. — Приказываю оставить позиции и отступать ко дворцу! Всем приступить к эвакуации на линкор! Повторяю, приказываю отступить и эвакуироваться на линкор!
Обернулся к смертникам, которые сопровождали государя, и кивнул в сторону выхода.
— Мы уходим, сейчас же!
— Мы не будем сражаться? — взглянул на меня Грог.
— Не сейчас, надо выполнить то, зачем мы пришли.
Мы бросились по коридорам, которые ещё были под нашим контролем, выйдя на улицу, где десантные корабли уже приступили к эвакуации. Группы смертников быстро друг за другом поднимались на борт, после чего закрывали за собой люки и ждали приказа к отлёту. Если уходить, то всем вместе, чтобы нас по одному не сбили ПВО, которые ещё вполне могли работать.
Я вновь взглянул на небо над дворцом и увидел внушающую благоговейный трепет воронку, которая расположилась прямо над дворцом размером около километра в диаметре. Но вопреки ожиданиям в самом её центре вместо окна в мир хаоса была тьма. Значит, полноценный прорыв ещё не произошёл и, если повезёт, не произойдёт, однако на это я не уповал.
— Быстро! За мной!
Мы бегом поднялись на борт нашего корабля. Я жестом приказал занять места семье государя, после чего нырнул в кабину пилотов, где нас ждал Фарен.
— Включить турели, — я сел на место второго пилота. — Как давно это началось?
— Минут пятнадцать назад, — ответил он напряжённо. — Над дворцом просто начало закручиваться в воронку небо, окрашиваясь в красный, ну и… всё. А потом эта краснота поползла по всему небу в разные стороны.
Значит, окно ещё не успело открыться полностью…
Сейчас уже бесполезно что-либо предпринимать. Остаётся просто сражаться, однако столица государства Тринианского скорее всего потеряна. Когда портал полностью откроется, то поток демонов остановить уже будет невозможно. Но возможно будет купировать весь район и ждать, чтобы это само собой закрылось. Если оно вообще закроется, в чём у меня были сомнения.
Нам потребовалось десять минут, чтобы все оставшиеся смертники погрузились в десантные корабли. Теперь их было не так много, как прежде. Какого-либо сопротивления не было. Демонам, судя по всему, было всё равно, кого рвать: нас или тех, кто поспособствовал их прорыву. Солдаты, что буквально час назад штурмовали дворец, теперь сражались против тварей, и в этой схватке было непонятно, кто выйдет победителем.
К тому моменту, когда смертники зашли на борт, турели уже начали постреливать по сторонам, вылавливая то одну тварь, то другую, что проскакивали через бреши в стене или главные ворота. В основном мелкие демоны ранга Зверь, однако я бы не уповал на то, что сюда не хлынут кто-нибудь покрупнее.
Мы взяли курс обратно к кораблю через окно в обороне ПВО, через которое прорвались. Возможно, к тому моменту, как мы будем преодолевать купол, персонал ПВО будет слишком занят вторжением демонов.
Я ещё раз бросил взгляд через камеры на воронку, которая в будущем должна была стать порталом. Судя по всему, в этом и состоял тот самый великий план — открытие портала, через который смогут свободно прорваться даже сами боги хаоса, чтобы раз и навсегда захватить этот мир. А вместе с ним получить и доступ в любую точку нашего мира.
О том, как им это удалось, оставалось лишь догадываться, однако предположу, что той бойней, которая разыгралась около дворца, мы могли запустить или помочь какому-нибудь демоническому ритуалу, что этот портал и создал. Столько смертей, столько крови и мук — всё это могло поспособствовать его открытию.
И что-то мне подсказывало, что это ещё далеко не конец.
Ониса выглянула в окно.
— Да, я тоже вижу. Выглядит, конечно, жутко… — улыбнулась она, глядя на кровавое небо из окна ресторанчика, который держала её семья. — Да даже не знаю. Может какой-нибудь выброс… ну знаешь, с какого-нибудь завода химических веществ… Да… Да, я знаю. Ладно, я поняла, давай…
Она положила трубку и ещё раз пробежалась по небу взглядом, после чего вздохнула. Необычные явления — это, конечно, интересно, однако работу, к сожалению, никто не отменял. Ресторан готовился к закрытию, и на её плечах лежала работа, чтобы к утру он вновь был готов принимать гостей.
Местные банды перестали их донимать, а значит, теперь не надо было беспокоиться, что какие-нибудь отморозки вдруг нагрянут под вечер, чтобы устроить проблем. Поэтому Ониса теперь могла позволить себе заниматься закрытием ресторана одной, чтобы лишний раз не нагружать родителей, которые и так трудились в поте лица.
И всё благодаря её Зигфриду.
Ониса с улыбкой вспомнила его. Он не признавался, но она знала, что именно благодаря ему местные бандюги боятся подходить к их заведению. И за это она была очень благодарна Зигфриду. Помимо того, что этот худощавый немного наивный молодой человек, не понимающий намёков, ей нравился. Нравился настолько, что она, девушка достаточно строго воспитания, позволила себе познакомиться с ним чуть ближе, чем следует приличной девушке. Но придёт время, и он станет её…
К тому же, такой перспективный! Оказывается, у него очень много знакомых в высшем свете. И когда она станет миссис Лакен, ей откроются новые двери с новыми возможностями. Глядишь, и их ресторанный бизнес перерастёт во что-то большее, чем забегаловка на углу.
Но это потом. Сейчас бы ей очень хотелось встретиться с ним вновь, и в этот раз она точно своего не упустит, как и не отпустит его. Миссис Лакен… а что, звучит!
И Ониса так погрузилась в собственные мечты, что не заметила сразу тихого шороха у себя за спиной, напевая себе под нос и протирая столы в полумраке выключенных ламп. Лишь отчётливое цоканье заставило её слегка вздрогнуть и обернуться.
— А?
Позади неё стояла женщина удивительно красивая и в то же время пугающая, будто растворяющаяся во мраке. Ониса удивлённо моргнула, не понимая, откуда та могла взяться, и неуверенно улыбнулась.
— Прощу прощения, но мы уже закрываемся. Приходите…
И на полуслове смолкла. Ужас схватил её за горло, заставив смолкнуть, когда она лучше разглядела посетительницу. Разглядела её ноги и руки, не похожие на человеческие, улыбку, полную острых зубов, и когти таких размеров, каких не могло быть у нормального человека.
Изгнанник…
Это простое осознание мелькнуло у неё в голове, заставив похолодеть всю внутри. Её тело будто парализовало от ужаса, ноги налились цементом, не позволяя сделать шаг. И тем не менее Ониса заставила себя сдвинуться с места, бросившись в сторону двери на кухню.
Но она сделала всего пару шагов, когда мир перед глазами внезапно закружился в сумасшедшем вихре. Что-то больно ударило по голове, и она увидела…
Как её собственное безголовое тело, пуская фонтаны крови, сделало ещё пару шагов, после чего рухнуло на только что вымытый пол, прежде весь мир перед глазами окончательно потух.
Дом Шнейрдентов был весь на ушах, что не давало Нэвии сомкнуть глаз. Вся личная гвардия и служба безопасности была поднята по тревоге и теперь дежурила вокруг территории дома, не смыкая глаз. Поднимался даже вопрос, чтобы покинуть страну от греха подальше, пока всё не уляжется, и он до сих пор стоял на повестке дня, пусть и без единогласного решения.
И будто мало было происходящего в столице, так теперь ещё и небо стало красным — казалось, что на государство Тринианское спустилась кара небес, чтобы лишний раз напомнить, что происходит с теми, кто забывается. Нэвия не была верующей в подобную чушь, однако это вполне походило на правду, чтобы задуматься.
А ведь всё так хорошо начиналось…
Она не чувствовала серьёзной угрозы от происходящего в столице, просто не могла воспринимать это всерьёз, ведь это было где-то там, далеко, и практически не касалось их.
Но это продолжалось ровно до того момента, пока округу не огласил рёв серены. Такой громкий и пронзительный, что сама Нэвия подпрыгнула на месте, испуганно взглянув в окно…
Которое через мгновение выбило взрывной волной.
Дом заметно задрожал, и всё происходящее дальше было бессвязным страшным сном, где события происходили друг за другом с такой скоростью, что попроси её вспомнить, что произошло, и она бы не смогла ответить.
Внезапно за окном раздались крики, начала греметь стрельба, послышались взрывы техник, от которых завибрировали ещё оставшиеся в окнах стёкла. И судя по шуму, который прорывался через вой сирены, бой только усиливался. Послышались целые барабанные дроби из хлопков, которые звучали где-то совсем рядом. Над поместьем проревело несколько двигателей кораблей.
Нэвия осторожно поднялась на ноги. По её лицу стекала кровь: осколки стекла оставили на её нежной коже несколько глубоких царапин, которые обильно кровоточили.
Не успела она перевести дыхание, как в её комнату с ноги ворвались солдаты личной гвардии. Она ошарашено уставилась на них — ещё никто и никогда так бесцеремонно не врывался в её комнату. Но тем явно было не до этого.
Семь человек с самым серьёзным лицом за пару шагов оказались рядом с ней, после чего подхватили за локти и потащили из комнаты, что она даже ногами пола не касалась. Всё, что Нэвия смогла выдавить из себя, было:
— Что происходит?
Её голосок прозвучал как у маленького перепуганного ребёнка.
Мужчина, глава службы безопасности, прямо на ходу быстро осмотрел её, после чего произнёс.
— Нападение.
— Напа… что? На нас? Кто?
— Изгнанники, — кратко ответил он. — И ещё кто-то.
— Кто?
— Люди в броне, как у Барбинери, но все изъеденные ржавчиной и чёрт знает чем. У нас приказ вас эвакуировать как можно скорее. Они уже прорываются к дому.
Изгнанники? Люди в броне Барбинери? Как это возможно⁈ Как вообще Изгнанники смогли прорваться на территорию дома? Они же тупые твари! Но все эти мысли померкли перед самой главной, когда её вытащили на улицу к уже стоящему военному кораблю. Вокруг вовсю гремела битва, были отчётливо видны вспышки дара то тут, то там. Бой проходил прямо у стены поместья.
— Мой отец! Мой брат! Погодите! А как же они⁈ — Нэвия попыталась вырваться, но крепкие руки надёжно держали её. — Погодите! Моя семья!
— Отец приказал спасти вас, — только и ответил глава службы безопасности, прежде чем затолкнуть её внутрь корабля, после чего хлопнул по борту, и машина, загудев, начала медленно подниматься в воздух.
— Стойте! Моя семья! — вскрикнула она, бросившись наружу, но крепкие руки людей дома не дали ей этого сделать. Люк закрылся. Корабль, покачиваясь, поднимался всё выше и выше.
Она знала, знала, что её отец и брат остались защищать поместье и земли дома, чего требовали их долг и честь. А её теперь спасали, увозили как можно дальше в безопасное место. И Нэвия не могла взять в толк, как могло так случиться, что какие-то изгнанники смогли вообще прорваться на территорию дома, что все были подняты по тревоге. Как это вообще было возможно⁈ Это же… невозможно!
Но ей стоило в тот момент волноваться совсем не об этом. Поднявшись достаточно высоко в сопровождении ещё двух машин, корабль взял курс прочь от территории Шнейрдентов, но смог пролететь не больше километра.
Уже в воздухе на корабли со всех сторон набросились огромные стаи изгнанников в таких количествах, коих ещё никто и никогда не видел. Они летели бесстрашно вперёд, и в этот раз даже очереди из пушек не смогли разогнать обычно пугливых тварей. И те выбрали себе целью не кого-то, а именно корабль, в котором летела Нэвия.
Будто сошедшие с ума, они бросались на него, облепляли со всех сторон, пытаясь прогрызть обшивку и пробраться внутрь, пока плотным слоем не покрыли машину. Они лезли в сопла, собой пытаясь заглушить надёжные двигатели. И надёжные системы сдали.
Огромный ком, облепленный телами Летунов, резко пошёл вниз, где и встретил свой конец, протаранив одно из зданий, утонув во вспыхнувшем пожаре вместе со всеми изгнанниками, которые до последнего не отпускали свою добычу, и пассажиркой.
Перед самым падением, будто предчувствуя конец, Нэвия закрыла глаза и выдохнула. На душе стало внезапно спокойно и безмятежно, и смерть уже не казалась такой страшной. И всё же ей было немного обидно, что она не дождалась того момента, когда она сама примерит белое платье…
А потом удар, всё со скрежетом подпрыгнуло, начало искривляться под немыслимыми углами, и пламя ворвалось в отсек корабля.
Мы уже были на корабле, когда новости в момент, где хуже уже быть не могло, нагнали нас.
Весь город внизу теперь представлял из себя жуткую бойню, где между собой сражались армии демонов, солдаты отступников и лояльные государю силы. Весь мир будто сошёл с ума и теперь утопал в крови жестокости. И в момент, когда мы собрались вместе, чтобы решить, какие шаги предпринять, ко мне подбежал Фарен.
Тот факт, что он пришёл, уже не сулил ничего хорошего. А взглянув ему в глаза, я понял, что всё гораздо хуже, чем можно было представить. Что-то внутри меня сжалось в предвкушении страшных новостей. Что-то, что упорно твердило, что Ристингаузер ещё не закончил, что всё это далеко не последнее, с чем нам предстоит столкнуться.
И когда он открыл рот, я понял, что открытие портала и вторжение демонов было отнюдь не самым страшным из новостей, что сегодня мне предстояло услышать.
— Грант, сообщение из поместья. Они подверглись нападению.


    Глава 259

    Одна оглушительная новость за другой. Будто они решили бить абсолютно по всем фронтам залпом либо чтобы разом накрыть всех, кто только представляет угрозу, либо чтоб отвлечь внимание всех потенциальных противников. И если с первым понятно, то со вторым, от чего именно отвлечь внимание? От дворца, в надежде, что все бросятся защищаться свои дома? Или от нашего поместья?
С другой стороны, смысл распалять силы, которые надо сконцентрировать на дворце, нападая на наше поместье? Разве что им нужна была Финисия, та, кто действительно мог уничтожать демонов полностью, обладая редким даром? А вернее, её смерть?
Десятки вопросов и ни одного ответа. И услышав эту весть, я на пару секунд впал в ступор. Первая мысль, естественно, была о тех, кто сейчас находился в поместье. И если так вышло, что именно поместье было целью…
Я был не единственным, кто впал в ступор в командном пункте. Все остальные, командиры групп смертников, Зигфрид, Грог и Ёрган — все они, стоя напротив стола с голографической картой смолкли.
— Надо двигаться к линкору, — произнёс Зигфрид. — Сейчас это единственный выход.
— Линкор? — переспросил Ёрган.
— Да. Линкор инквизиторов, который забросило сюда так же, как и ваш. Анима Торменторис, слышали о таком?
— Нет, — чётко и уверенно ответил командир смертников. — Где он находится?
— Практически на краю этого пространства, — Зигфрид увеличил карту и ткнул в нужную область. — Там же рядом находится необитаемый остров. Если доберёмся до линкора, то можем вновь попытаться установить связь с Империей.
— Отсюда невозможно ни с кем связаться, — покачал головой Ёрган. — Мы строили центры связи из новейшего оборудования, что только можно купить. Делали рейды на военных, забирая самое совершенное, что есть в этом мире, соединяли со своими системами, но на наш сигнал никто не ответил.
Зигфрид взглянул на меня.
Да, я знаю, о чём он думал. Линкор был способен перепрыгивать из реальности в реальность благодаря технологиям, недоступным по какой-то причине даже империи. Но что ещё более важно, здесь было оружие наших предков, какой-то механизм, антиэнергетический преобразователь, который позволял проделывать туннели между мирами.
К сожалению, не я лично получил эту информацию от инквизитора, всё было со слов Тени, который не сильно спешил делиться со мной тем, что услышал. Более того, мне казалось, что он намеренно что-то не договаривал, будто пытался не затрагивать эту тему лишний раз. лишний раз.
Тем не менее сейчас, глядя на ту воронку, что закручивалась над столицей, я всё равно думал, всё равно сомневался в правильности призыва сюда империи. Что-то внутри, возможно, интуиция, повторяла, что это плохая затея. И к тому же моя семья, жена, дети… Нет, инквизиция вряд ли тронет их просто потому что, они семья космодесантника, но вот то, что они обладают даром хаоса…
Для них смерть будет милосердием, если они попадут в их руки.
Я боялся за них и не знал, что выбрать.
— Тогда надо выдвигаться, — вытянулся Ёрган. — Давайте координаты, мы вылетаем сейчас же!
— Они на корабле. Сейчас наш…
— Надо залететь в поместье, — перебил я обоих, подняв взгляд, которого они через шлем активной брони видеть не могли.
Все сразу посмотрели на меня. С вопросом и интересом, явно не совсем понимая, почему я так решил. Однако Зигфрид и Грог — они всё поняли. И Зигфрид негромко произнёс через внутреннюю связь:
— Сейчас нет на это времени.
— Есть. Нам всё равно двигаться в ту сторону. Мы можем залететь туда.
— Портал над городом раскрывается. С минуты на минуту сюда хлынут демоны, и попросту сровняют город с землёй, а потом перекинуться на другие острова. Каждый час…
— Мы оба понимаем, что вряд ли пара часов что-то исправят, Зигфрид, — ответил я. — Империя так или иначе прибудет в лучшем случае к тому моменту, как они уже хлынут. Мы должны залететь в поместье.
— Просто ради твоей семьи рисковать всем миром, ты серьёзно⁈ — прошипел он. — Потратить время, которое нам сейчас жизненно необходимо⁈ Рисковать такими же людьми?
— Да тебе насрать на людей, Зигфрид, — прорычал я в ответ.
— Да пошёл ты нахер, Элиадирас. Ты не знаешь, что мне дорого и от чего я отказываюсь, — ответил он, кипя от злости. — Потому что тебе насрать на всех, кроме себя. Только ты, ты и ты. И твои хотелки.
— Не только я и мне не страшно сдохнуть в канаве всеми забытым. И если это понадобиться, я так и сделаю, но… если у тебя действительно есть что-то дорогое, ты должен сейчас меня понять.
Зигфрид промолчал. Я не могу узнать, какие эмоции были на его лице, но то, что он чувствовал, я догадывался. И тем не менее… Так или иначе настал тот вопрос, что для меня важнее, империя или Семья, и сейчас я мог дать точный ответ в своих приоритетах. Изменник, отступник, предатель — меня можно назвать как угодно, но я не предаю своих. Так было раньше, так будет и сейчас.
И Зигфрид, буквально сгораемый в злости и раздражении махнул рукой.
— Надо залететь в поместье, это лояльные империи люди, а империя своих не бросает. Они могут раскрыть подробности происходящего.
— Время, — напомнил Ёрган.
— Теперь пара часов ситуации не изменит, но это, возможно, спасёт ситуацию. Мы передадим координаты.
Сирена в поместье включилась практически одновременно со стрельбой, которая доносилась откуда-то из леса, заставив Катэрию подпрыгнуть на месте. Одновременно с этим загремели зенитные орудия, что располагались вокруг поместья. Через мгновение послышался свист взлетающей зенитной ракеты.
Но для Катэрии это было лишь какофонией звуков, которая значила лишь одно — на них напали. Всё-таки напали…
Когда она выскочила в коридор, по нему уже бегали слуги. Те, что не могли держать в руках оружие и не обладали даром, готовились к обороне, перетаскивали вещи, чтобы забаррикадировать самые уязвимые места, подтаскивали ящики с патронами и оружие, готовили лазарет к раненным. Те, что посильнее, бежали к складу прямо в поместье, чтобы взять оружие и надеть бронежилет и присоединиться к обороне.
Сейчас каждый должен был делать всё, на что был способен, иначе не выживет никто. Это понимал каждый. В этом поместье они были заперты один на один с противником.
— Дора! Мара! — Катэрия ворвалась в комнату, где дети удивлённо и испуганно оглядывались, прижавшись друг к другу, и рывком обеих подхватила под мышки, бросившись обратно в коридор. Те лишь испуганно пискнули, а Дора и вовсе расплакалась, но сейчас было не до её слёз.
Но Катэрия даже пройти нескольких шагов не успела, как прямо за её спиной в окно влетела какая-то тварь. Она выбила стекло вместе с рамой, влетев в комнату, раскидав, словно шрапнель, в разные стороны осколки.
Существо целилось прямо в них, выставив острые когти…
Но хорошая реакция Катэрии сыграла свою роль. Выронив дочерей, она за доли секунды развернулась на пятках и тут же взмахнув руками.
Два огненных жгута выскочили прямо из потолка, обвелись вокруг существа и резко потянули вверх, насадив прямо на огненный в кол, выросший в потолке. Тварь захрипела, задёргалась, сгорая изнутри, и затихла, тихо потрескивая плотью от высокой температуры.
Изгнанники…
Это было нападение изгнанников…
Эта мысль промчалась в голове Катэрии и исчезла, когда следом первой через окна полезли другие крылатые твари, друг за другом, словно рой диких пчёл, три, пять, семь… Теперь в её голове остались лишь инстинкты охотницы, которые могли помочь ей противостоять им, инстинкты матери, которые заставляли защищать её детей даже перед лицом такого количества тварей.
— БЕГИТЕ!!! — завизжала Катэрия, обрушив на существ огненный ад.
За секунды температура в комнате поднялась, и пламя начало трещать, сжигая плоть незваных гостей. А Мара и Дора так и продолжали сидеть, с ужасом наблюдая за тем, как их мать, орудуя клинками, уничтожала одну тварь за другой, вспомнив те старые дни, когда она была охотницей, бесстрашной и упрямой. А теперь ещё и матерью, которая защищала своих детей.
Изгнанники всё лезли и лезли, казалось, что конца им не будет, а Катэрия жгла и рубила, издавая яростный клич, который разносился по этажу. На этот крик вбежала одна из служанок, которая в ужасе уставилась на жуткую картину сражения, на мгновение парализованная ужасом.
— ЗАБЕРИ ДЕТЕЙ!!! ЗАБЕРИ ДЕТЕЙ!!! — закричала Катэрия отступая под натиском нескончаемых летучих изгнанников.
Служанка моргнула, очнулась от пугающего транса и метнулась к девочкам. Подхватила их на руки и бросилась прочь из комнаты, где всё было объято пламенем. Она помчалась по коридору, крича во всё горло, пытаясь привлечь к себе внимание охраны поместья…
Когда прямо перед ней в окно проскочил изгнанник. Буквально влетел в коридор, словно запущенный из катапульты, приземлившись прямо перед ней и преградив путь. Большой, краснокожий, лишь отдалённо похожий на человека с огромным клинком вместо руки, он сразу повернул голову к девушке с детьми, будто почуял свежую плоть, и издав рёв, бросился в их сторону.
Служанка взвизгнула, бросилась назад и упала, лишившись головы. Дети кричали. Их крик тонул в грохоте отчаянного сопротивления, которое разгорелось снаружи. И когда тварь приблизилась к телу, вновь замахнувшись клинком…
То исчезла в яркой вспышке синеватого света, обратившись в пепел, который посыпался им на головы, как снег. Разряд испепелил тварь в мгновение ока, не оставив от неё ничего. Разряд тока был настолько сильным, что у детей поднялись волосы. Запахло жареным мясом.
Мара и Дор, ничего не понимающие и кричащие во всё горло, измазанные в крови служанки оказались в руках Марианетты, которая быстро огляделась по сторонам. За ней уже следовали солдаты личной гвардии, которые быстро и яростно уничтожали всех, кто успел пробраться на этот этаж, унеся за собой жизни людей, которые оказались на их пути.
Не такой атаки они ожидали, не к этому готовились, и оказались перед нашествием демонов совершенно беззащитными.
— Где Катэрия? Найдите её! — приказала Марианетта, прижимая детей, но та появилась сама. Вышла из комнаты, сжимая в руках два объятых пламенем клинка с воинственным огоньком в глазах.
Её взгляд быстро скользнул по служанке и остановился на детях, после чего она позволила себе выдохнуть.
— Изгнанники, — просипела она.
— Да. И очень много. Их так много, что я могу поклясться, что никогда такого количества в жизни не видела. И не только они, — быстро произнесла Марианетта. — Ещё те… солдаты в броне, как у Гранта и его друзей, и люди.
— Люди и изгнанники? — совсем опешила она.
— Нет времени выяснять, что здесь происходит, — ответила Марианетта, оглядываясь. — Изгнанники штурмую поместье, заваливают его собственными телами, и конца-края им не видно. Они явно целятся на поместье, и оставаться здесь слишком опасно. Нам надо уходить в лес.
— Но лес…
— С леса их очень мало, почти никого. Там будет куда безопаснее, чем тут.
Где-то совсем рядом прогремел взрыв. Выгляни они в окно, увидели бы, как рухнул один из кораблей нападавших прямо на забор, проскользив дальше в лес и там взорвавшись. ПВО пока что справлялось, исправно отстреливая противников и держа небо над поместьем чистым.
Раскаты битвы были уже совсем рядом.
— Но…
— Никаких «но», солнце, — ласково улыбнулась Марианетта, перебив её. Даже в такой момент она оставалась всё той же женщиной, которую всю любили. — Высок шанс, что поместье всё же возьмут. Их слишком много, а часть сил дома ещё не подошли. Нам нельзя здесь оставаться, слишком опасно и рискованно.
Под грохот взрывов и техник, трели пулемётных очередей они бегом направились на первый этаж. Всё это время за стенами дома грохот не прекращался. Катэрия отчётливо слышала, когда взрывались снаряды и гранаты, а когда срабатывали техники. Не хватало артиллерии, но те, кто пришёл сюда, явно в ней не нуждались с таким количеством мяса.
— А ваша дочь? Сын? Моя сестра⁈
— Они уже там. Быстрее…
Но едва ли им кто-то собирался дать уйти. Наперерез с первых этаже к ним откуда не возьмись рвались изгнанники, мелкие, как Адские гончие и Мертвоеды, но их было так много, что они живым ковром покрывали собой ступени, наполняя лестничный пролёт смрадом.
Вперёд выступили бойцы личной гвардии, который огнём, льдом и электричеством прокладывали путь прямо по трупам. Марианетта не отставала, помогая им всеми силами. Медленно и верно они спускались вниз, пока не достигли первого этажа, где происходил самый настоящий хаос.
Люди, изгнанники — всё смешалось вместе. Повсюду была кровь, повсюду были выстрелы, а из всех щелей продолжали переть вперёд изгнанники, заваливая защитников своими телами.
Катэрия с детьми и Марианетта практически проскочили дальше, но в тот момент, когда до лестницы оставалось совсем ничего, стена напротив них взорвалась. Один из осколков стены сразу убил мужчину перед ними, но остальным повезло чуть больше.
Катэрия отлетела в сторону вместе с детьми, потеряв их в полёте. Приземлилась, несколько раз кувырком по полу, залитому кровью, и, ударившись головой, почти потеряла сознание.
Всё перед её глазами плыло, комната раскачивалась в разные стороны, будто подвешенная люлька. Вокруг кричали, стреляли, сражались не на жизнь, а на смерть. И она будто была наблюдателем со стороны, который смотрел какой-то жуткий фильм. Только и могла, что смотреть, как рядом гибнут люди, пытаясь сдержать натиск сил извне.
И во всём этом хаосе её затуманенный взгляд сконцентрировался на них, на людях, которые вошли через пролом в стене. Людях в броне, которые были страшными пародиями на благородных рыцарей, коими казались Грант со своими друзьями. Кто-то в изъеденной ржавчиной броне, с внутренностями, которые вываливались через прорехи в металле; кто-то увешенный костями с острыми шипами, словно доисторические воины, другие в, наоборот, блестящей броне, слишком чистой и пугающе сверкающие в свете огня.
Всего пятеро подонков. Они разбрелись по первому этажу убивая всех с монотонной хладнокровностью, и лишь один из них направился к ней. Кто-то из солдат попытался встать на его пути, но монстр сделал рывок вперёд прямо через щит, одним взмахом разрубив его напополам. Выхватил пистолет и не глядя выстрелил в другого, что пытался атаковать его техниками.
Он шёл сюда, и Катэрия внутри души понимала, что он шёл за ней. За её жизнью и жизнью её дочерей.
Но он так и не смог приблизиться, когда его с ног до головы опутали электрические нити, словно наброшенная сеть. Другой уже было бросился на помощь товарищу, но его в то же мгновение его снесло таким зарядом электричества, что тот отлетел в сторону.
Марианетта встала между Катэрией и теми, кто бросился на них со всех сторон.
Помещение осветили яркие вспышки, и повсюду начали бить молнии, не давая подобраться никому близко. Остальные солдаты в броне тоже бросились сюда. И демоны, они будто забыли о тех, с кем сражались. Всё войско будто в одно мгновение ополчилось против них.
Волосы Марианетты развевались в невидимых потоках сил. Её руки были раскинуты в разные стороны, будто она была готова обнять весь мир.
И утопить его в смертях.
— Убегай, быстрее, я задержу их, — произнесла Марианетта, не оборачиваясь.
Один из металлических солдат расстрелял весь магазин в её щит и, выхватив клинок, проскочил через него, но получил разряд такой силы, что его закоротило, и он неуверенно начал пошатывать в совершенно другую сторону. Демонов и вовсе испепеляло, когда они пытались подобраться, разрядами, которые беспрерывно продолжали бить из небольшого электрического шара, словно из катушки Тесла.
— Марианетта… — Катэрия вскочила на ноги.
— Уходи! — в первый раз за всё время Марианетта приподняла голос, и Катэрия почувствовала давление. Но не злое, скорее успокаивающее, которое наполняло тебя надеждой пережить этот день. — Ты мать детей Гранта, и должна думать только о них! Я выиграю вам время! Уходите! Быстрее!!!
Враги продолжали переть напролом, и их не могла остановить даже личная гвардия, которая пробивалась на защиту своей госпожи, но тем не менее отводила часть сил в сторону. И будто выкроив секунду, Марианетта повернула голову, бросив взгляд на Катэрию, и улыбнулась.
— Всё будет хорошо. Я нагоню вас…
Но она не нагонит их, и Катэрия прекрасно это понимала, глядя на то, как Марианетта ловко увернулась от одного из этих рыцарей, который всё же смог подойти ближе. В её руках появились клинки, и она сошлась с ним в ближнем бою. Один из демонов всё же юркнул мимо неё, но тут же получил разряд и превратился в пепел.
Ждать было нельзя.
Катэрия бросила на неё прощальный взгляд, подхватила ревущих детей и побежала в подвал. Здесь, в самом его конце брал своё начало туннель, который проходил под землёй за границы поместья. Далеко за его пределы, чтобы в случае окружения те, кому положено, смогли покинуть его.
Сейчас это был единственный способ выбраться незаметно для изгнанников и людей снаружи. Большую группу они, конечно, наверняка заметят, но вот маленькую…
Здесь их уже ждали. Финисия, её брат Кален, который испуганно поглядывал по сторонам и Алианетта, которая отказалась возвращаться и предпочла остаться с сестрой (ругань стояла на весь дом).
— Где она⁈ Где мама⁈ — Финисия бросилась ей навстречу, вообще, видимо, позабыв, зачем они здесь. Алианетта тем временем подхватила одну из девочек себе на руки.
— Она скоро придёт. Уходим, быстро! — кивнула она на туннель.
— Но…
— Быстрее!
И подтолкнула Финисию к выходу.
Будь её воля, Катэрия бы и сама бросилась наверх. Она не могла иначе, не могла просто бросить того, кто стал ей второй матерью… но будь она сейчас там, то всей душой бы желала, чтобы остальные спасались бегством. И вернуться сейчас — предать Марианетту, которая осталась сдерживать натиск врагов. Обесценить её жизнь и последнее желание.
И скрипя зубами, чувствуя себя последней предательницей, Катэрия побежала за остальными, замыкая небольшую группу, пока где-то сверху гремела битва.
Сражаться не было сил.
Защитники один за другим гибли, отдавая свои жизнь, и Марианетта, глядя на то, как постепенно остаётся одна, выдохнула.
Она устала. Сил почти не осталось. Раны, полученные в бою, кровоточили, горели огнём. А врагов было ещё так много, в её новом доме, так много изгнанников и стальных солдат, что пришли отобрать её счастье. Её поддерживал лишь долг, лишь любовь, которая заставляла продолжать сражаться чего бы ей это не стоило, чтобы выиграть ещё немного времени для своих детей. Всех детей её семьи…
Марианетта с трудом поднялась на ноги после того, как свалила одного из металлических солдат, но он был всего один из… многих….
Она едва держалась на ногах и понимала, что уже не уйдёт. Даже если бросится бежать, не уйдёт от них.
Марианетта взглянула на то, как к ней бегут новые враги, и выдохнула.
Улыбка вновь вернулась на её губы, добрая милая улыбка, которая согревала многих одним своим видом. В которую однажды влюбился её муж, и которую однажды полюбил совсем холодный и потерянный человек, возродивший однажды её дом.
Она должна была умереть куда раньше, намного раньше, в тишине и забвении на руинах собственного дома одна-одинешенька, но ей подарили тот кусочек счастье. Позволили насладиться жизнью, которую Марианетта не надеялась вернуть.
И теперь она могла со спокойной душой сделать свой последний шаг.
— Я так и не обняла их на прощание… — пробормотала Марианетта, глядя на то, как к ней подбирается солдат. Как он замахивается своим клинком, чтобы нанести последний удар…
Улыбнулась от чистого сердца, раскинув руки в стороны…
И оглушительно завизжала.
И словно из самого её сердца в помещение явился свет. Яркий, как звезда, который не оставлял шанса тьме спрятаться, испепеляя всю грязь и ужас, тьму и хаос, последний подарок от главы дома Барбинери.
Время как будто остановилось. Заискрился воздух, поднялась с пола пыль и грязь, как в невесомости. Отовсюду начали проклёвываться молнии, тянущиеся ко всем подряд, похожие на ласковые лучики света.
И весь первый этаж утонул в ослепительном очищающем свете, в котором, казалось, слышался весёлый и задорных смех Марианетты.


    Глава 260

    Эхо войны проносилось по коридору. Плафоны над потолком слегка покачивались, от чего свет плясал туннеле, погружённым в полумрак. То и дело стены и пол вздрагивали, пока Катэрия, с детьми, Алианетта и Финисия с Каленом уходили всё дальше и дальше из поместья. Казалось, этому туннелю не будет конца, когда впереди замаячила лестница наверх.
Но когда они были уже на полпути к ней, всё вокруг вздрогнуло. Свет внезапно очень ярко мигнул, ослепив их, словно пытался передать прощальный привет от человека, который остался в поместье, после чего потух насовсем.
В этот момент все прекрасно поняли, что произошло.
И в этой темноте, этой тишине, которую разбавляли лишь звуки боя послышался тихий плач Калена, который быстро перешёл в безутешный вой. Он захлёбывался слезами, выпуская наружу детскую боль, на руках у Финисии протянув руки обратно к поместью, словно это могло вернуть его мать.
Они продолжали идти под безутешный вой ребёнка, потерявшее что-то очень дорогое сердцу, пряча собственную боль в его плаче.
Финисия продолжала уверенно шагать, но её сердце разрывалось на части от боли. Она плотнее прижала к себе брата, будто ища хоть кого-то близкого в жестоком и безучастном мире, спрятав в его плече собственный плач и слёзы. Она знала, каким-то образом, но знала, почувствовала, что произошло…
Катэрия содрогнулась, шумно выдохнула, пытаясь удержаться от плача, который неуёмно рвался наружу, но слёзы всё равно начали собираться в её глазах. И лишь Алианетта, далёкая от этой семьи, сохраняла в себе остатки самообладания.
Уже наощупь они нашли ступени наверх, после чего нашли дверь, которую с некоторым трудом всё же смогли открыть.
Дневной свет больно ударил по глазам, заставив их всех дружно зажмуриться.
— Я первая, вы за мной, — произнесла Алианетта, передав ребёнка обратно Катэрии. — Надо уйти как можно глубже в лес.
Никто не ответил. Лишь выдавили из себя кивок, с трудом сдерживаясь от того, чтобы последовать примеру Калена, который безутешно рыдал, уткнувшись в плечо Финисии, которая сама беззвучно плакала, заливаясь слезами.
— Отлично, выходим.
Высунув голову наружу, Алианетта быстро огляделась, после чего вышла наружу, продолжая озираться по сторонам. Лес оглушал своим спокойствием и безмятежностью. Где-то там, позади ещё гремело сражение, но здесь оно было лишь эхом, которое не сильно тревожило лес. Но вокруг не было ни души.
— Идёмте, быстрее.
Алианетта перехватила на себя бразды правления. Она прекрасно понимала, что была слишком плохо знакома с Марианеттой, чтобы погрузиться в пучину боли и скорби вслед за остальными. А значит именно ей предстояло теперь приглядывать за ними. Рано или поздно должны будут вернуться Грант с друзьями, и она ни на мгновение не сомневалась, что с их приходом всё закончится. Зная этого человека, она могла сказать, что их враги горько пожалеют, что не сдохли до его прибытия.
Но до этого момента надо было дожить.
И они двинулись в лес, одни, потерянные и окружённые врагами, которые пришли пролить кровь до последнего человека. И в этот момент казалось, что никакого уже спасения не будет, и жизнь никогда не станет прежней. Но желание выжить и сохранить жизнь тем, кто ещё был дорог тебе, было сильнее.
Вскоре и звуки боя были уже не слышны. Лес полностью скрыл своих гостей от ужаса сражения, в котором дом Барбинери потерпел сокрушительное поражение. Теперь вокруг них были лишь бесконечные деревья, мелкая трава, которой будто не хватало сил стать выше, и редкие кустарники, которые сбивались в группы то тут, то там. Он был будто выращен в крови из-за красного цвета неба, отчего приобретал совсем пугающие очертания. И чем дальше они заходили, тем более неприветливой становилась природа несмотря на то, что обзор между деревьев был хорошим.
— Мы… мы не далеко зашли? — тихо спросила Финисия.
За эти полчаса ей удалось взять себя в руки. Слёзы высохли, голос стал ровнее, но припухшие глаза выдавали её горе. Тем не менее, она держалась, и этого было вполне достаточно.
— Надо ещё дальше, — ответила Алианетта. — Как можно дальше от дома, чтобы нас не смогли найти.
— Но… мы можем заблудиться.
— Не заблудишься. С тобой две охотницы со стажем, — бросила она взгляд на Катэрию. — Уж поверь, с какой-нибудь тварью мы на раз-два справимся.
— Она права, — поддержала её сестра. — Чем дальше, тем лучше. Грант с его кораблём нас потом спокойно разыщет.
В ком-ком, а в Гранте она была уверена как в себе. Как и Алианетта, Катэрия даже не сомневалась, что будь здесь Грант, эта атака изгнанников захлебнулась бы в самом начале. А приди он вовремя, то залил бы всю округу кровью ублюдков и тварей, что посягнули на их дом.
Но Гранта здесь не было. Здесь были лишь они, потерянные и преследуемые.
Причём преследование первой заметила именно Финисия. То ли обострённое и удивительное чувство, которым она обладала, то ли интуиция, но в какой-то момент она резко остановилась и обернулась, почуяв едва заметные ветерок, который принёс затхлый сырости, серы и гнили. Очень знакомый запах даже при том, что увидеть никого она не могла.
— Что такое? — сразу же начала озираться Алианетта, выпустив из рук два кнута, объятых электрическим током, которые тихо потрескивали, давая мягкий синеватый свет.
— Я… — она неуверенно окинула взглядом лес за их спинами. И если бы в другой раз она бы просто сказала «ничего», то сейчас, набравшись уверенности в себе, молчать она не стала. — Кто-то есть. Кто-то рядом, за нами…
— Я никого не вижу, — Катэрия, обнимая детей отступила назад.
— Я чувствую их, — тихо прошептала Финисия, вглядываясь вдаль. Там, между стволов воздух будто темнел, теряя возможность проводить свет. Словно тьма следовала за ними попятам. — Я чувствую их, этих тварей, тех, кто идёт за нами…
Смолкла, пронизанная неожиданным пониманием того, кого именно она почувствовала, и едва слышно добавила:
— Люди из секты… они здесь…
— Бежим! — рявкнула Алианетта. — Быстрее! Убегаем!
И убедившись, что обе последовали её совету, бросилась прочь, замыкая их небольшую группу, то и дело бросая взгляд за плечо в глухой лес, который отвечал ей жутью. Страхом, пронизывающим страхом и не дружелюбностью, которую теперь можно было ощутить физически.
Они бежали без оглядки и уже через несколько минут стало ясно, что чутьё Финисии не подвело их.
За их спинами тот тут, то там начали появляться изгнанники: Адские гончие, Мертвоеды и даже покрупнее, как Темноносцы и Клины. Их было не так много, как около поместья, но достаточно, чтобы создать фатальные проблемы. Они шли по их следу, они пускали слюну и рычали, охваченные кровавым азартом охоты.
Изгнанники нагоняли их. Неотвратимо и уверенно, когда становилось понятно, что им не уйти. Не убежать, как бы быстро они не бежали и не прятались.
Для них это был конец. И Алианетта это чётко понимала, как не могла не понимать и Катэрия.
Говорят, что семейные ценности проявляют себя в судьбоносный час, когда ты готов ответить, как много готов отдать за своих близких, за свою кровь и плоть, заплатив за это самую высокую цену.
Алианетта взглянула на сестру с детьми, взглянула на Финисию, которая спасала своего младшего слегка туповатого брата. Они все спастись не смогут, кому-то придётся принять бой, чтобы выиграть ещё немного времени. И в этот момент Алианетта могла чётко ответить себе на вопрос, на что она готова пойти ради семьи.
С трудом сглотнув, она резко остановилась, обернувшись к преследователям и выпустив из рук её любимое оружие, электрические хлысты.
Воздух наполнился запахом озона. Вокруг заплясали разряды маленьких, словно трава молний, которые осветили тёмный лес. И почувствовав это, Катэрия резко обернулась, едва не запнувшись.
— Али! Али, нет!!! — она была готова броситься обратно, но встретилась взглядом со сестрой. Уверенным и жёстким, которая не сомневалась ни на мгновение.
— Я отведу их в другую сторону! — рявкнула она. — Выиграю вам время и нагоню!
— Али…
— Не глупи, убегай, спасай детей! Давай! — рявкнула та и сделала шаг навстречу изгнанникам.
Катэрия металась. Металась между тем, чтобы броситься на помощь своей сестре, той, с которой она прожила бок о бок столько лет, и тем, чтобы продолжать бежать ради собственных детей. Пыталась выбрать между одним дорогим человекам, и двумя другими. Но зажмурилась, развернулась и побежала прочь, прижимая к себе детей.
Алианетта бросила на скрывающиеся спины взгляд, улыбнулась и покачала головой. Её старшая, но дурная сестра… и в душе она наконец почувствовала, что прощает ей всё, все её ошибки и поступки. Прощает и хочет сказать, чтобы та больше никогда не оглядывалась назад. Потому что она её очень любит, любит её больше себя.
Потому что она её семья, единственная и самая любимая…
— ДАВАВЙТЕ, СВОЛОЧИ! ДАВАЙТЕ! ВОЗЬМИТЕ МЕНЯ ЕСЛИ СМОЖЕТЕ!!! — завизжала она, бросившись навстречу изгнанникам. — ДАВАЙТЕ!!! ЖРИТЕ, ТВАРИ!!!
Кнут метнулся вперёд, разрезав Адскую гончую напополам. И тут же второй стянул Клина, по рукам, парализовав его током. Возникшее копьё за её плечом, пробило ему голову, и через мгновение взорвалась техника, накрыв сразу трёх изгнанников, убив тех в мгновение ока.
Алианетта начала свою охоту, возможно, последнюю в своей жизни. Это будет славная охота…
И она не видела, как Катэрия бежала, заливаясь слезами, которые мешали ей смотреть вперёд. Умудрялась бежать и реветь. Ей было слишком за сегодня, попрощаться сразу с двумя близкими людьми. И если одну потерю она могла пережить, то две… это было слишком…
Но остановиться она не могла. Не могла предать сестру, которая отдала всё чтобы они смогли выжить. И потому Катэрия вздрагивала каждый раз, когда за спиной слышался грохот разрядов, который становился всё тише и тише. Всё дальше и дальше.
И она так боялась, так дрожала и не могла сосредоточиться на происходящем, что очень скоро осознала, что бежит одна. Финисии рядом не было. Не было и Калена. Катэрия бежала одна по глухому лесу, потеряв совсем всех.
Она остановилась в ужасе, оглядываясь по сторонам.
Финисия! Где Финисия⁈ Как они смогли разделиться⁈
Страх вновь сковал её сердце. Катэрия лихорадочно оглядывалась по сторонам, пытаясь разглядеть или хотя бы услышать её, но вместо этого слышала лишь тишину, нарушаемую поскрипыванием деревьев и шелестом листвы.
Теперь она была действительно одна.
Катэрия разрывалась между тем, чтобы начать звать Финисию на всю округу и бежать дальше. Но бежать дальше… она… она не могла. Не могла заставить себя сделать это, и бросить её на произвол судьбы. Она уже оставила всех, кто был ей дорог, и не могла бросить эту девушку, немного странную, вечно смущающуюся, которая была всегда скромна и приветлива. Не могла бросить её на растерзание этим тварям вместе с братом.
Но и поделать ничего не могла. У неё были дети на руках, были её дочери, которых она была обязана защищать. Броситься с ними на руках — это погубить обеих и себя, обесценив жертву Марианетты и Алианетты.
И в тот момент, когда Катэрия пыталась решить для себя, что делать, спокойный лес разрезал громкий вскрик. Где-то в стороне, не так далеко, чтобы не добежать. Но не с дочерями же? Она не может их оставить, и не может оставить Финисию с братом…
Быстр оглядевшись, Катэрия побежала к большому дереву, корни которого создавали небольшую норму, и посадила туда детей. Изгнанники их уже не преследовали, а значит эти твари не должны добраться до них.
— Я скоро вернусь, а вы ни шагу отсюда, ясно? — произнесла она тихо. — Помните, как играли в прятки? Вот так же и здесь, спрячетесь и молчите, как будто вас здесь нет, хорошо?
— Мама… — прохныкала Дора.
— Ждите, мама скоро вернётся, — улыбнулась Катэрия. — Я очень скоро вернусь, а вы покажите, какими незаметными и тихими можете быть.
И бросилась бежать на вскрик, который очень скоро вновь повторился, молясь во всё, во что верила, чтобы успела. Успела достигнуть Финисии и с её драгоценным сокровищем ничего не случилось. Сейчас она была готова отдать все дары в мире, чтобы до её дочерей никто не добрался.
Финисия бежала первой и даже не заметила, как в какой-то момент заплаканная Катэрия, не различая дороги, свернула налево, а она направо. Да и она была заплаканной, потому сама не сразу поняла, что они разделились. А когда поняла…
Было уже поздно.
Ледяная стена, несколько выбивающаяся посреди зелёного и мрачного леса, внезапно преградила ей дорогу вперёд, заставив ту остановиться. Финисия в ужасе с сердцем, которое выдавало, наверное, все двести ударов в минуту, остановилась, озираясь по сторонам.
Что? Где? Кто? Как?
Вопросы беспорядочно разлетались в её голове, когда она озиралась по сторонам, прижимая к себе брата, и потому не сразу заметила между деревьев фигуру, которая спокойной походкой приближалась к ней. Лишь когда та вышла вперёд, будто из тени, Финисия смогла сфокусировать на ней взгляд.
— Быстро же ты бегаешь, Финисия Барбинери, — улыбнулась девушка. ­ Ещё и с великовозрастным братом.
Финисия инстинктивно сделала шаг назад, и уже бросилась влево, как путь ей преградила другая ледяная стена.
— Куда-то собралась? — улыбнулась Минали. — Не надо убегать. Обещаю, что смерть будет быстрой и безболезненной.
И прямо из пальцев выпустила в неё небольшую сосульку, которая воткнулась Финисии прямо в плечо, заставив ту вскрикнуть от боли и выронить брата на землю. А Минали медленно приближалась с таким лицом, будто ничего и вовсе не происходило.
— Мы столько времени потратили на тебя, ты даже не представляешь. И всё без толку, время и день на ветер. А ожидания были такими высокими…
— К-кто ты? — сквозь слёзы спросила Финисия держась за плечо, в котором уже растаяла сосулька. — Зачем тебе это?
— Это уже не важно, — оскалилась та совсем не по-человечески, и в глазах мелькнули дьявольские огоньки тьмы. — Важен тот, кто придёт за вами. Слишком вы мешаетесь, утянули его в эту мирскую суету. Того глядишь, и забудет о своём долге, решив, что нашёл своё место. Поэтому пора его немного подтолкнуть.
Минали подняла руку, создавая на собой да ледяных копья, направленных в них…
Но резко обернулась и выпустила их в совершенно другую сторону, тут же с удивительной скоростью отпрыгнув в сторону.
На её место ударил яркий столб огня. Два копья попросту разлетелись на осколки, когда встретились с огненными клинками. Катэрия вылетела из леса, выпустив вперёд стену огня, и тут же с криком бросилась вперёд прямо на Минали.
Та, явно не ожидая такого напора, отшатнулась, пытаясь оградиться стеной, но Катэрия легко её расплавила, небольшим торнадо, пущенным перед ней, который протопил в ней проход. Она схлестнулась с Минали в ближнем бою…
И тут же получила удар, от которого отлетела назад.
— О как! А этот кусок человеческого мяса за тобой пошёл, — улыбнулась Минали. — Как вы вообще разминулись с этим идиотом? Ничего ему доверить нельзя…
Но вместо ответа получила разъярённый крик, и Катэрия бросилась на неё. Финисия не отставала, она бросилась вперёд, выпустив вперёд луч голубоватого света, который слегка коснулся Минали, и та зашипела, швырнув в неё ледяной ветер.
Финисия не умела толком сражаться. Более того, ей слишком сложно давались техники, и дар её был не определён, хотя щиты ставить она умела. Однако тот рассыпался, едва встретившись с техникой.
Финисия моргнула… и перед ней появилась Катэрия, которая взмахом руки развеяла ветер, наполненный осколками льда, что могли содрать плоть с костей. И уже вдвоём на пару они бросились вперёд на неё, пытаясь взять количеством. Катэрия атаковала, Финисия подстреливала издали, пытаясь добраться до противницы.
Но даже вдвоём у них не выходило достать Минали. Та была слишком сильна, необычна сильна и изворотлива, удерживая позиции сразу против двоих. То и дело то одна, то другая наносили удары, но та уворачивалась, отбивала их и умудрялась наносить ответные удары, отчего то одна, то другая были вынуждены отступать.
И Катэрии приходилось прикрывать и себя, и Финисию. Она практически защищала сразу двух человек, не способная воспользоваться временем, чтобы контратаковать и вынужденная защищать Финисию. Удары становились жёстче и сильнее, она отступала всё больше и больше, не поспевая за всеми атаками, что обрушивались на неё. Катэрия уставала, она теряла концентрацию, и могла лишь наблюдать, как их двоих теснят медленно и верно.
Этот бой им не выиграть…
И вот одна из атак окончательно вывела Финисию из игры, когда та получила контрольный для себя удар, от которого не спас даже щит Катэрии. Объятое ледяным пламенем копьё прошило щит, воткнувшись в неё, и Финисия повалилась навзничь к её ногам.
— НЕТ! — взвизгнула Катэрия…
И услышала за спиной тихий шёпот Минали:
— Тебя не учили, что нельзя отвлекаться от противника?
И следом за этим холод. Страшный холод в груди, который разлился сразу по всему телу, сковав сердце льдом. Она ещё смотрела вперёд, где уже никого не было, после чего опустила взгляд и увидела торчащий из груди прямо посередине ледяной клинок. Кровь замерзала прямо на глазах, сердце переставало биться, и сознание начало уплывать…
Катэрия медленно обернулась и встретилась чёрными, как дёготь, глазами Минали, которая улыбалась.
Она подняла было руку, чтобы попытаться выпустить в неё ещё одну атаку, но вспышка льда, и её кисть отлетела в сторону, оставляя за собой в воздухе капли крови.
Катэрия потянулась, сделала пару шагов назад и запнулась о тело, и рухнула навзничь. Не было ни боли, ни страха. Смерть приветливо встречала её в свои объятия, избавив от боли, но не от сожаления. Дети. Как же её дети там… как они останутся дни в этом лесу…
Ей оставалось лишь смотреть на то, как к ней, перешагивая тело Финисии подходит Минали, продолжая скалиться своей звериной улыбкой, неотличимой от пасти изгнанников.
— Я должна передать привет нашему общему знакомому, — проворковала она. — Ты не против, если я оставлю его в виде твоей головы? — создала Минали меч из льда в руке.
Сделала замах.
И Катэрия выдохнула.
После чего округу оглушил визг:
— СДОХНИ!!!
Из последних сил Финисия дёрнулась вперёд, схватив Минали за лодыжку, и уже её нечеловеческий визг разрезал тишину леса.
Она вытянулась, выронив ледяной клинок, а Финисия вцепилась в её ногу с перекошенным от боли и ярости лицом. Её ладонь была объята голубоватым пламенем, которое перескочило на ногу Минали. И та дрожала, будто попав под разряд тока, визжала так, что болели уши. Вскоре она уже вся была объята голубоватым пламенем, перейдя с визга на хрип, будто горело не её тело, а сама душа.
А потом пропал и хрип. Минали трясло, её будто било в конвульсиях, она буквально дышала голубоватым паром, который вылетал из её рта, сжигая изнутри всю внутреннюю тьму, пока та наконец не обмякла и не рухнула на землю, словно тряпичная кукла.
Но этой победе никто не радовался.
Финисия обессилено обмякла, больше не двигаясь, и в последние свои секунды Катэрия осталась одна посреди проклятого леса.
Она умирала. Умирала, покидая этот мир, напоследок увидев, как сдохла эта тварь. Но облегчения её смерть не принесла. Не принесла удовольствия или радости.
Сейчас единственное, о чём Катэрия могла думать, были её дети. Её Мара и Дора, которых она оставила в лесу совсем одних. И очень сожалела, что не увидит больше тех, кому подарила жизнь. Не проживёт свою счастливую жизнь в кругу семьи рядом с ними. Не увидит, как они повзрослеют, найдут свою любовь, как нашла однажды она, и тоже обретут счастье.
А ещё не увидит Гранта, этого странного, жёсткого, иногда жестокого, но очень забавного и по-своему доброго и чуткого человека, и не сможет сказать банальное «я тебя люблю», чтобы показать, насколько он дорог ей.
И каждый её вдох был слабее прежнего, и до последнего из них она не переставала думать о своей семье. Как бы ей хотелось взглянуть на них хотя бы ещё один разок…
Ещё один раз…
Последний…
Самый-самый…
И её грудь вновь опустилась, но, чтобы уже не подняться вновь, и сердце выдало свой последний удар.
Лес погрузился в мёртвую тишину.


    Глава 261

    Тихо, слишком тихо. Лес будто забыл о существовании людей и вновь безразлично зашелестел листьями, став таким, будто ничего не происходило. Безразличным, холодным и лишь наблюдающим за чужим горем, как он это делал всегда. Они были не первые, они будут не последними, далеко не последними в этой череде смертей виновных и безвинных.
Но всё же кое-кто в этом кошмаре бесконечного отчаяния и боли смог найти спасение, и то лишь ненадолго.
Мара и Дора забились в яму под корнями векового дерева, боясь показать носа. Всё вокруг стихло, а они всё равно не двигались, тихо дыша и прижавшись друг к другу, словно потерянные, глядя на лес, который открывался из их укрытия. Испуганные и немного замёрзшие, они ждали свою мать, не подозревая, что больше за ними она уже не вернётся.
Но они не могли этого знать, как и не могли знать, кому принадлежали те тихие острожные шаги снаружи, которые расходились тихим шелестом травы и пожухлой листвы. А потому сразу поползли наружу, думая, что их мать наконец вернулась за ними. И высунув головы из ямы…
Они увидели отнюдь не мать.
Перед ними стоял седой мужчина. Высокий и широкоплечий с бородкой, а ещё с красными, словно налитыми кровью, глазами, которые смотрели прямо на них. И не было в его взгляде ничего доброго несмотря на то, что он улыбался.
— А кто это у нас тут? — ласково спросил он, присев перед ними.
Казалось, что девочки купились на его добродушный голос, однако внезапно замерли и поползли обратно в яму. Он лишь хмыкнул.
— А где ваша мама? — спросил Ристингаузер, продолжая улыбаться. — Скажете, куда она пошла, а то я её потерял.
Они не ответили и забились глубже в своё убежище. Это бы не помешало ему вытащить их сейчас оттуда, однако Ристингаузеу это было без надобности. Вместо этого он склонил голову набок.
— Вам не говорили, что игнорировать взрослых нехорошо, дети?
— Ви плёхой! — выпалила в ответ Мара, обняв сестру, которая почти сразу ударилась в слёзы. Было понятно, кто из них двух защитница.
— Плохой? Вот как? И кто же тебе это сказал, девочка?
— Дедя!
— Деда? Что ж…
Он медленно встал, отряхнув невидимую пыль со своих коленей, и в его руке вспыхнул небольшое пламя, переливающееся красным и чёрным цветами. Что ж, ему было без надобности мараться и вытаскивать этих детей из их собственной могилы. Он получит огромное удовольствие от смерти детей его врага, и пусть тот будет уверен, получит от этого удовольствие, как и признательность его покровителей, что посулили ему невиданные силы и власть.
— А ты знаешь, что делают с непослушными детьми? — весело и зловеще спросил Ристингаузер, показав ряд острых, деформированных зубов, которые больше походили на звериные. — Их наказывают, очень сильно наказывают.
— Злёй! — выкрикнула внезапно Дора.
— И даже не представляешь, насколько. Я лишь хотел сказать, чтобы вы не ждали свою мать. Она мертва, сдохла, как собака. Это так, чтобы вы знали.
Да, он получал удовольствие от этого. От того как обе внезапно расплакались, прижавшись друг к другу. Их боль была тем самым наркотиком, ради которого демоны несли боль и страдания в мир, и теперь он это чувствовал, особенно когда сам перестал быть человеком.
— Ӥ̠́ ̝̅о̬̒ч̟̏е̟̒н̘ͪь͔̇ ̞̑с̺ͨк̭̒о̠̀р̗͂о͎̓ ̣̀в͍̍ы̻̆ ̟͒с͉̓ ͇̈н͕̽е̙ͨй̱ͧ ̱̈в͍̅с̣͒т̱͛р̣͋е̱ͫт̱͐ӣ̞т͔ͭе̗̾с̲ͪь̜̒…̱̀
Но вместо ужаса, который вселял его новый голос в людей, одна из девчонок неожиданно вскрикнула, давясь собственным плачем.
— Дедя отень зёл! — прорыдала она. — Он тебя наказет!
Ристингаузер рассмеялся.
— И где же твой деда, а? Покажешь, где твой деда, который меня накажет?
И получил ответ в тот же миг.
—         П̠̼̹̫ͤ̈ͯ̈́р̙̪̱͎ͩ̿ͧ̈я̲͉͉̫ͪ̊̌̀м̰̮̣̫̓̅͂̅о̻̹͖̲͒̈͌̚ ̩͍̗ͪ̌̅͒ͅз͓̥̥̤ͧ̈͊ͭа̦͇͓͚ͪ̃̃̋ ̪̫̮̼̀͆ͫ̅т͖͖̦̻̅̏ͤ̈в͉̻͎̞̏ͬ͋́о͔͔͈͉ͩͤ̀ͪе̲̝̮̤̔̈̃ͫй̩͇̣̫ͮ̈́͗ͣ ͔̟͖̱ͦ͂ͯͫс̟̗͙̤̅̊͋̏п̟͚͉̙̓̆ͫ̎и͕͙͓̰́̂̀ͩн͉̣͈̼̊͌̂̑о̻͎͚̩̄̉̀̔й̮̪̦̪͂̅ͨͥ…͖̹̮̖͆ͮ̽͌
Его выражение застыло на лице маской, когда он услышал в тысячи раз более зловещий голос прямо у себя под ухом.
Ристингаузер резко развернулся, создавая в ладонях демонические клинки. Его реакция была быстра, никто бы не смог уследить за ней, ведь он больше не человек, он нечто большее, он…
Он был пойман за шею огромной лапой и встретился взглядом с демоном, который в размерах был метра три с половиной, не меньше. Встретился с его красными, горящими огнём хаоса глазами, увидел его лицо, череп, обтянутый красной коже, которые обрамляли рога. Он бы сходил в штаны, если бы там сейчас что-то было. Вместо этого он в отчаянии воткнул в эту гору мышц оба клинка.
— И̳̖̺ͭ̾̎         ̥͍͈̉̅̿ч̩͈͉̃̊́т͎͖͓̏̐̓о͓̘̠̾̿̉ ̙̞̱ͤ̍̚т̜̔̍̑ͅͅы̝̻̪͆̓̐ ̻̲͉ͤͨ͂х̥͉̫͋̆̾о̮̺̟͗̿̚ч̙̥̘͗̾̚е̥͖̰ͬ̌͑ш͎̥̺ͫ͌̃ь̙͚̩͂͆͛?͎̻̠ͪͮ̌ ͉̹̤̎͑͑У̻̞͎͌̀ͭб̥̙͍ͯͬ̆ѝ̖̙̺̄̌т̗̲͕ͮ̇̍ь̦̝̫̒ͬ̈́ ̙̮̩͗ͭͯм̤̼̺͂̓̚е̬͎͆͗̚ͅн̻͚͙͌̍̈я̪̪̤̒ͯ̔ ͖̻̠̿̇̄э͕̫̜̎͛ͨт̜̮̟̿ͨ̽и̙̬̱͗̏̇м̟̜̐͆́ͅ?̤̰̙̐͒ͮ         — демон даже не поморщился, когда те вошли в его плоть. Вместо этого он взглянул на девочек. —         З͇̭̲̇́ͣа̮̺̫̉͗̾к̺͖̳̇̒̄р͚̰̳͐ͥͧо̰̩̼͆̎ͤй̙̬̥͒̃̈́т̰̗͍̿ͤ͆е͈͖̖̽̑ͧ ͍̮͇͋̇̃г̱̳̜͂͗̔л̼̦̩̆̑͐а͙̮̘ͯ̃̔з͖̙̪ͧ̅̈́а̞̰̲͌͌̊ ̥̦̺͐̓̉и͕̩̘̒͐͒ ̰̙͕̄̔͛у͎͚̳̎͗͋ш̪͓̜͐̔̔и͔͓̙̌ͣ̊,̗͖̜͌̂ͩ ̭̦̞ͤ̂ͥд̗͓͔͌̉̊е͖̪̼ͥͮͫт̳̤̘̽̄͌и̗̙̮͊̽̚.̟̥̫ͣ̽̾.̰͚̰̆ͬ̚.̩̞̲̒ͤ̾
И те послушно закрыли глаза, не обратив на его голос никакого внимания, когда самого Ристингаузера пробрало до костей.
Он продолжал сопротивляться, продолжал создавать клинки, которые втыкал в тело демона, жечь его пламенем, и даже использовать техники, но те были для него будто не больше, чем дождь. Демон лишь показал свой демонический оскал, и отнюдь не радостный, от которого Ристингаузер окончательно потерял самообладание, зайдясь в визге, как маленькая девочка.
—         К̫̺͕̐ͤ͋о̝̝̼͗̿̅г̲̦͎ͯ̈́̏д͇̥̭ͭ͑ͭа̳̺̺̎̂ͬ ͓̬͚̂̍̿я͙̩̏̎͛ͅ ̩̺̥͒̏͊з̮̮̭̔́ͣа͍̭̟̄̃ͦк̯̱̩̽̓ͫо̱͙͇͊͆̔н̦̪̝̈̐ͮч̻̜̺̆͋̈у̝͔͓ͫ̑͐,͉̱͎̌̑ͫ ͇̪̖͑̂̓о̲̼̳́͂̚т̖̤̙͌ͪ̚ ̞̫̭͑̾̽т̪͓̮̏̿ͦе̝͎͕̉ͨ̍б̘̩͎ͭ͒ͤя͓͇̲̾̊̇ ̗͎̺͋͛͋н̞̮͖̌ͧͤе̱͔̰̉̄̀ ͖͖̬̆ͤ̒о̪͓̹ͨͤ̚с̦̥͈ͮ̏̚т̰̭̳͋̍̿а͈͙͚͒ͣ͌н̪͙̲̽̃ͯе͙̣̫ͭ̅̎т͓̩̉ͮ͊ͅс̬̖̥̌ͨͨя͕̣̱ͨͣ̓ ̖͇͓ͭ̀̌д̗̰̙̀́̑а̻͙̟ͦ̓̆ж̤͎̻ͨ̾̑е̠̼̅̈̌ͅ ͖͙͓ͯ͒͊д͇̖̋̍̎ͅу̞͓̙̇́̾ш̘̳̦́ͪ͌и͙͎̫̓̎̉,̩̳͚̍̍̄ ̦̬̹ͫͫͬп͇͙̥ͣ͒̇о̦̺̥ͪ̅̑т̜͚̰̂̆́о̰̖ͩ̌̈ͅм̝̦̩ͤͨ͋у̰̰̯ͭ̄̒ ̪͔̟̃͐͑ӵ̦̝͚́̏̋т̥͉̪̀̍͑о̙͇̤ͨ͗̚ ̫͈̫̆͐̓я̖̩̮̄͆̚ ̻̖̞̉ͤ͐с̬͔̹̓ͬ̌о͙̫̠͋ͥ̌ж͉̬̖͗̑̇р̲̦̘̽͗̚у̞̻͕ͧ̓̏ ̼̯̈́̇̚ͅе͔̮̯͊͊̚ё͕͎͕ͪ͂́…̼͉͖̓ͭ̅
Дети были слабы, и у него была лишь одна-единственная попытка вмешаться. Если бы они не разделились, то всё бы сложилось иначе, но видимо, не судьба, и теперь настал момент вмешаться. У него было очень мало времени, девочки не выдержат долго, однако даже этого мгновения ему хватит. Что-что, а Тень умел мучить, и начнёт он с лица, а закончит конечностями.
И пока Мара и Дора, зажмурившись и закрыв ладошками уши, сидели в своём убежище, Тень творил свою месть, демонически жестокую и беспощадную, которой бы не пожелали даже злейшему врагу. И да, про душу он тоже не соврал…
Алианетта шагала между деревьев, словно во сне, иногда облокачиваясь об их стволы, не похожая на себя, словно злая ведьма из сказок. Она была с ног до головы в крови, светлые волосы свисали слипшимися сосулькам, лицо всё было забрызгано кровью врагов, а взгляд безумно метался по округе, будто выискивал новых врагов.
Но врагов не было. Никого не было. Возможно, она убила всех, а может они были где-то рядом. И если это так, то пусть молятся, чтобы сейчас не попались ей на глаза, так как она… она…
Алианетта запнулась, увидев впереди место боя. Сначала она не сразу поняла, что видит, но когда поняла… лес рассёк её горестный визг, когда она, спотыкаясь бросилась к телам на земле. Ей не хватало воздуха, не хватало слов, чтобы что-либо сказать — Алианетта могла только кричать, кричать, как обезумевшая.
Всё не так должно было быть. Она шла на смерть, она должна была погибнуть в неравной схватке с демонами, но тогда… тогда почему… почему её… её сестра лежит на земле перед ней…
Алианетта ничего не могла сказать — сейчас она была способна лишь на горестный крик, прижимая к себе тело сестры, которая безмятежным взглядом смотрела куда-то в небо, выпустив из уголка рта струйку крови. И Алианетте потребовалось время, потребовалось много времени, чтобы прийти в себя и наконец заметить остальных.
Финисия лежала рядом, головой на коленях у своего брата, который тихо плакал, спрятав лицо в ладонях. Грудь с трудом едва заметно поднималась и опускалась, а значит она ещё была жива, но на долго ли непонятно. И здесь же лежала какая-то девчонка, ещё живая, но её пустой взгляд смотрел куда-то в небо, и она больше походила на куклу, чем на живого человека.
Но дети… детей не было…
С трудом она смогла выдавить хриплый и совсем не похожий на свой звонкий голос:
— Где Мара и Дора? — тот будто и не услышал её. — Кален, где дети, мать твою…
Ей с трудом удавалось выдавить слова, которые тут же тонули в собственных рыданиях. Её сестра, её дражайшая сестрёнка… она… она лежит здесь, в этом лесу и больше уже никогда не посмотрит на неё, как на глупую младшую сестру, не даст свой совет… никогда больше…
Алианетта пыталась взять себя в руки, и это выглядело так, будто она захлёбывается в собственных слезах. Но она должна встать. Должна сейчас встать и найти детей ради покойной теперь уже сестры. Именно этого бы она хотела, а поскорбить ещё время будет… будет…
Словно во сне Алианетта поднялась на ноги и медленно огляделась по сторонам, после чего двинулась по кругу от поля боя, увеличивая радиус. И нашла она детей благодаря истерзанному трупу, от которого мало что осталось, что валялся прямо перед корнями деревьев, где те спрятались.
Вернее, нашла не она их, а они её, неуклюже выскочив к ней навстречу с криками и слезами.
Алианетта рухнула на колени, схватив обеих и прижав к себе. В какой-то момент она уже не надеялась найти их, думала, что их постигла куда более страшная судьба, но сейчас… сейчас они были здесь, в её руках. Наследие её сестры, которое ей предстояло защитить.
И вопрос, которого Алианетта страшилась больше всего, сорвался с уст Доры.
— Тёть Али, а где мама?
Алианетта чуть не задохнулась от него. Ей потребовалось время, чтобы подавить рёв, рвущийся из груди, чтобы ответить.
— Она… она сейчас… она сейчас спит… — выдохнула она и всё равно разрыдалась, прижав к себе детей.
Она трусиха. Слабая и беспомощная, чтобы сказать им, что они больше её не увидят. Катэрия бы смогла, а она нет…
Алианетте пришлось себя заставить встать на ноги. Сейчас она была единственной, кто был способен сражаться и вести за собой других. Она взглянула на небо, залитое кровью, после чего посмотрела на поместье. Даже если они пережили нападение на поместье и смогли отбиться, победой это назвать язык не поворачивался.
Мы летели так быстро, как только позволял линкор.
Ни одного сообщения больше из поместья не приходило, и я не находил себе места. Шагал из угла в угол, сгорая от собственных страхов и сомнений. И что-то внутри меня нашёптывало, что мы уже опоздали. Если на него напали, то тех шести часов, что мы летим, будет достаточно, чтобы сравнять его с землёй. Я пытался отогнать эти мысли, ведь у них было всё для обороны: корабли, артиллерии, зенитные комплексы, пушки и люди. Но это помогало слабо.
И когда наконец прозвучало, что мы приближаемся к точке, я одним из первых бросился обратно в корабль. Ни Грог, ни Зигфрид не отставали ни на шаг.
— Будем ждать остальных? — сразу спросил Грог, когда мы сели.
— Нет, — отрезал я.
Я не хотел ждать, я не мог ждать. В груди было такое давление, что казалось сложно не просто сглотнуть, но даже просто дышать. Первый раз за всю свою жизнь я почувствовал, что такое страх. И если бы только знал, что им будет страх за своих близких…
Но мы опоздали.
Я понял это ещё до того, как мы сели. До того, как вообще приблизились к земле. Я не мог найти себе места, и едва высота позволила, сел за визоры, чтобы взглянуть на землю.
И увидел полуразрушенное поместье, от которого ещё поднимался дым, и ленту на его заднем дворе, которой могли быть только тела погибших, сложенные в ряд. Причём деревня была совершенно не тронута, хотя располагалась рядом с поместьем. Оставалась лишь надежда на то, что спаслись Катэрия с детьми и все остальные.
Но… где-то внутри я уже чувствовал, что такой удачи мне не видать. Мы совершили ошибку, мы не смогли рассчитать план врага, и куда он нанесёт удар в следующий раз. А расплата за такие просчёты обычно очень высока.
— Захожу на посадку, — предупредил Фарен, когда мы приблизились к земле, но я уже не мог ждать.
Ни Грог, ни Зигфрид меня не остановил, когда я дёрнул ручку и открыл кормовой люк. Шаг вперёд в пустоту, несколько секунд свободного ускорения, после чего я чувствую знакомое торможение реактивного ранца и удар о землю.
Люди встретили меня опустошённым взглядом. Они были словно тени, которые остались после людей, потрёпанные, уставшие и в основном женщины. Они лишь на пару секунд замерли, чтобы бросить на меня взгляд, после чего побрели дальше заниматься делами, которых было очень много.
Одного взгляда было достаточно, чтобы понять, что произошло, и какой ценой далось отстоять поместье.
Больше сотни тел были сложены на траве позади дома в ряд, у всех характерные раны, которые могли нанести только демоны.
Демоны… нападение демонов — вот почему поместье не выстояло. Они готовились встретить людей, но встретили демонов. Оборона от людей и демонов отличалась. Если при защите от людей требовалась эшелонированная оборона, требовались огневые точки, ПВО и так далее, чтобы полностью закрыть территорию, но при нападении демонов было необходимо забиться всем в одно здание, наглухо закрыть двери и так отстреливаться.
У них просто не было шансов. Я знал это потому, что сам так делал, когда управлял демонами. Просто не оставлял шансов своим врагам. Теперь я был на их месте, и мог ощутить на себе плоды такой тактики.
Но при стольких смертях и горе, я хотел знать только одно, потому что кто бы что не говорил, ты всегда будешь волноваться только о том, что ближе тебе.
Я поймал одну из женщин, положив ей руку на плечо, и когда она подняла ко мне свой пустой взгляд, я спросил:
— Марианетта и Катэрия, где они?
Я получил ответ сразу, и в этот момент у меня всё обвалилось. Ей не требовалось отвечать, чтобы стало понятно, насколько я облажался. Она лишь отвернулась и молча кивком головы предложила следовать за ней.
В этот момент я был даже не способен сделать шаг за ней. Я просто стоял и смотрел ей в спину, когда в голове было… пусто. Пуст. Ни одной мысли. Я просмотрел, как она уходит, после чего останавливается и оборачивается ко мне.
Ноги сами понесли меня вперёд. Неловко и тяжело переступая, будто я был готов потерять равновесие. Ещё никогда мне давался так тяжело каждый шаг, как сейчас, словно меня вели на мою собственную казнь. Казнь моей души за собственную глупость и самонадеянность…
Мы шли вдоль тел, и я боковым зрением то и дело замечал знакомые лица среди них. Как-то я в шутку сказал, что не смогу запомнить их по именам, но теперь я мог назвать каждого из них. Натали, та злая служанка, которая так трепетно следила за госпожой; Потар — старик, который провёл нас с Грогом через лес; Вакс — наш снайпер и глава личной гвардии; Герадий — начальник охраны; Рифан — один из охранников дома, отец Лики и много, много кого ещё. Солдаты, слуги, служанки, охранники, простые люди — я знал их всех…
А в самом конце меня ждал апофеоз нашего сражения. Здесь оплакивали потерю Лика вместе с Алианеттой, здесь же стояла, понурив голову и пуская скупо слёзы совсем чистая Триана, которая, возможно, не была в поместье во время нападения.
И здесь же находились Катэрия с тем, что осталось от Марианетты. Лежали совсем рядом друг к другу, как мать и дочь… и в каком-то плане они ими были…
Были…
Ноги подгибаются, и я падаю на колени. Мозг окончательно замыкается, пустеет, и я смотрю на их тела, не в силах вообще сказать хоть что-либо.
Потому что они мертвы.
Из-за меня.
Они мертвы.
Я облажался.
И они мертвы.
Мертвы…
Во мне было пусто. Совсем. Словно вновь включились импланты и пси-обработка, подавляющая эмоции. Не осталось ничего. Только боль. Боль и пустота. Пустота и боль.
Это была расплата. Расплата за самонадеянность, за слепоту и за то, что я забыл своё место. Я зазнался. Забыл свой долг, подумав, что могу стать человеком. Оружие никогда не подарит жизнь — оно способно только его отбирать. А расплатились за мою ошибку другие. Так всегда, за твои ошибки отвечают самые дорогие тебе люди в назидание тебе.
Я бы отдал сейчас всё, чтобы исправить это. Я бы встретил всю эту орду один лично с голыми руками, если смог бы отмотать время назад. Я бы отправился прямиком в хаос, если бы это вернуло их к жизни.
Но они мертвы…
Из-за меня…
Первый раз в своей осознанной жизни я почувствовал, что по щекам бегут слёзы, и как дрожат губы. Как изнутри что-то рвётся наружу, пытаясь вырваться из горла, словно какая-то ядовитая тварь. В первый раз в своей осознанной жизни я позволил себе такую слабость, как скорбь.
Я стоял на коленях перед их телами, и не слышал и не видел ничего. Мне хотелось так стоять вечно и вечно пребывать в этой пустоте, чтобы не чувствовать ничего. И тем не менее внутри я чувствовал одну важную вещь, и как бы это не звучало сейчас, равнозначную жизни Катэрии.
— Дети, — пробормотал я.
— Они живы и спят, — тихо ответила Алианетта.
— Ясно…
Спасибо, Тень. Я уверен, будь в твоих силах сохранить жизнь и Катэрии, ты бы это сделал. Это было хоть каким-то облегчением, которое позволило мне остаться на плаву.
И я заметил Зигфрида лишь благодаря датчику в визоре, который сообщил мне о нём. Он стоял за моей спиной, глядя на тела Катэрии и Марианетты. Его голос послышался через внутреннюю связь между нами двумя.
— Ты доволен? — негромко спросил Зигфрид. — Теперь ты доволен, Грант? Ты так хотел здесь остаться, так оттягивал момент с Империей, совсем забыв о нашем долге. И вот он, результат.
— Я не доволен… — прохрипел я и поднял к нему взгляд. Я не злился на его слова, потому что почувствовал это в его голосе. Почувствовал, потому что испытывал сейчас то же самое. — Кто у тебя, Зигфрид?
Он отвернулся. Мне казалось, что он уже не ответит, когда его голос прохрипел:
— Ониса…
— Я сочувствую твоей утрате, брат, — пробормотал я.
— Взаимно, брат Элиадирас, — выдохнул он, покачав головой, и посмотрел на кровавое небо. — Они ударили ещё по дому Шнейрдентов. Грог связался с ними, и ему сказали, что всё было точно так же, как и здесь — нападение демонов.
— Нэвия? — спросил я негромко.
— Выжила. Обгорела до неузнаваемости, но выжила, — можно сказать, что Грогу повезло больше всех. — Они специально били по тем, кто нам дорог. Это всё было спланированно.
— Да, судя по всему, — ответил я, глядя на Катэрию. — Будто изначально они к этому и шли.
— Зачем?
­— Без понятия. Возможно, пока портал раскрывается над островом, они решили отомстить нам всем за то, что мы порушили многие их планы, ударив по самому дорогому.
Он выдержал минуту тишины, отдаваясь скорби, после чего уже более твёрдым голосом спросил:
— Что будем делать, брат Элиадирас?
Я моргнул, сгоняя слёзы с глаз. Отогнал от себя пустоту, не дав утонуть в апатии и скорби, и силой вернул себе чувство времени и пространства. Теперь мы не имели права отдаваться печали, не когда над нами навис сам хаос.
— Тоже, что и всегда, брат Зерис, — произнёс я тихо и твёрдо, встав с колен. Я будто вновь вернулся в тот момент, когда мы были единой командой. Будто вернулась та связь между нами, которую мы потеряли в этом мире. — Ударим им в ответ так, чтобы все эти твари с их прихвостнями отправились обратно в мир хаоса. Пора положить этому конец раз и навсегда.
Я выполню свою долг. Человечество не падёт, пока жив хотя бы один из нас. Империя, этот мир — без разницы, кого я буду защищать, потому что это всё и есть человечество, и мне была дарована сила, чтобы стоять на защите его. Возможно, теперь я даже понимаю, почему Тень стал демоном. Понимаю, но не пойду по его стопам…
У каждого свой путь и свои ошибки, и только нам их исправлять.
Я повернулся к Зерису.
— Свяжись со смертниками. Они должны будут подбросить нас до линкора, так будет гораздо быстрее. Берём всё, что у нас есть, патроны, оружие — всё. Грузим на борт и вылетаем. Не будем заставлять себя ждать.
— Хорошо, — он посмотрел на тела Катэрии и Марианетты. — У тебя будет время попрощаться с ними, прежде чем мы вылетим.
— Спасибо, — поблагодарил я.
Зерис кивнул и отключился.
Возможно, я убегал от всей этой боли. Пытался вернуться в ту стезю, где чувствовал себя как дома, которая помогала забыть вообще обо всём. Но как бы то ни было, я был готов сражаться и отстаивать то, что мне было дорого. Если они надеялись нас так сломить, то у них ничего не выйдет.
Мы ещё не закончили…


    Глава 262

    Рано или поздно к каждому приходит одно важное понимание — всё имеет конец: чья-то история, война какой бы бесконечной она не казалась… или жизнь человека, который, казалось, будет с тобой всегда.
И именно в этот момент ты понимаешь, что многого не успел ему сказать, не успел ради него сделать и банально провести с ним достаточно времени, чтобы показать, как много он занимал в твоей душе.
Я стоял в комнате, куда перенесли тела Катэрии и Марианетты, и осознавал это ещё куда более отчётливо.
Пришло время прощаться.
От Марианетты остались лишь частично обугленные останки. Руки отдельно, ноги отдельно, на теле ещё сохранилась одежда, а половина лица была лишь обуглена. Но даже в таком жутком состоянии она выглядела, как и всегда при жизни: доброй, отзывчивой и заботливой к своим людям и детям.
Марианетта была воплощением того, кем должен быть человек: добрым, милосердным, отзывчивым и готовым сражаться за свою семью, следуя ценности человеческой жизни. Она была первой, кто показал мне любовь во всех её проявлениях.
А теперь она ушла. Ушла на своих условиях, непокорённой и гордой, той, кто боролся до своего последнего вздоха, спасая ценой собственной жизни дорогих себе людей как и следует лучшим из нас.
Марианетта была лучшей из нас, и неизвестно, будут ли такие, как она ещё.
— Я горжусь, что мог служить рядом с вами, госпожа Марианетта Барбинери, — негромко произнёс я. — И благодарен, что вы показали, каково это быть семьёй, которой у меня никогда не было по-настоящему. Вы мне стали матерью, которую я однажды очень давно потерял. Спите спокойно в мире, где больше не будет войны. Я сделаю всё, чтобы ваше наследие жило дальше… мама…
Я наклонился и осторожно поцеловал её в щёку и лоб.
Постояла несколько секунд, после чего закрыл глаза и повернулся к Катэрии.
Я помню, как мы прощались. Как она сказала, что любит меня, а я просто ответил «взаимно». Тот последний раз, когда я видел её живой, уводящих наших детей и её прощальный взгляд, прежде чем она скрылась в поместье. А сейчас уверенная и умиротворённая, строгая и добрая к тем, кто был ей близок, она безмятежно спала.
Катэрия произвела на меня впечатление с того самого момента, как я её увидел в первый раз на той судьбоносном банкете, куда меня пригласили. И по итогу при всех своих недостатках, некоторой неуклюжести, наивности, определённой глупости и нелюбовью читать жёлтые предупреждающие надписи, она той единственной. Человеком, которого я полюбил, невзирая ни на что.
— Ты открыла для меня новый мир, — тихо пробормотал я, сев на край кровати, куда её положили. — Подарила возможность стать отцом, а я… я так облажался. Прости меня, что не смог быть рядом, когда ты так в этом нуждалась. Я никогда тебе этого не говорил, и жалею об этом, жалею, что мне не хватило смелости и уверенности это произнести, слишком слащаво и приторно это мне казалось, но… теперь уже поздно… некому…
Я судорожно выдохнул. Только потери человека начинаешь понимать, как много он для тебя значил в этой проклятой жизни. И уже неуместные, глупые и кажущиеся приторными вещи оказываются тем самым важным, что ты не ценил и не успел сказать.
— Я люблю тебя, Катэрия. Ты была лучшим, что произошло в моей жизни. Прости, что я так тебя подвёл и не уберёг… — прошептал я.
Осторожно пригладил её светло-коричневые волосы, которые слегка рыжели к кончикам, наклонился и поцеловал её в губы.
В последний раз.
— Прости меня…
И в этот момент я почувствовал лёгкое касание ветра щекой, словно касание пуха. Сначала с одной, а потом с другой, как если бы в комнату влетел лёгкий сквозняк. Обернулся, но никого рядом не было. Но тем не менее, я душой почувствовал, как мне будто говорят, что всё в порядке. И в душе словно становится чуть легче, чуть чище и светлее.
Я почувствовал вместе с болью надежду, надежду и уверенность, силу двигаться дальше, потому что мой путь ещё был не закончен.
Я встал и направился к выходу, остановившись у самых дверей, после чего обернулся к ним, чтобы в последний раз запечатлеть их лица в своей памяти.
— Этого больше никогда не повторится, клянусь вам своей жизнью, — произнёс я и вышел из комнаты, закрыв за собой дверь и оставляя за ней двух самых дорогих мне людей.
Я вышел в коридор. У меня было десять минут для того, чтобы проститься с ними, так как похороны пройдут без меня.
Поместье пустовало, его разгромленные коридоры разбирали, и теперь они тоже впитали часть истории семьи Барбинери, как это было с прошлым поместьем. Трупы демонов и ублюдков, переметнувшихся к хаосу, вытаскивали и бросали в ямы, где сжигали вместе, как грязных животных. А людей осторожно выкладывали на заднем дворе, что похоронить со всеми почестями.
Это место продолжало жить несмотря ни на что, как продолжало жить человечество вопреки проискам хаоса.
На выходе меня встретила Алианетта с детьми. На неё было больно смотреть. Я потерял жену, она потеряла сестру — мы оба потеряли больше, чем могли описать словами. И тем не менее она держалась.
— Я сочувствую, — хрипло произнесла она.
­— Я тоже, — ответил я негромко.
— Куда ты сейчас?
— Надо… надо кое-что сделать. Если не вмешаться, то весь остров, а потом и весь мир будет похож на то, что произошло здесь.
— А похороны? — тихо спросила Алианетта.
— Я… — и задохнулся на этих словах. Боль ещё была слишком свежа, чтобы я мог спокойно об этом говорить. Это была первая боль, которая действительно затронула меня настолько сильно. — Не смогу…
— Я понимаю, — кивнула она. — Уверена, что и Катэрия бы поняла тебя. Ты всегда был сам себе на уме, постоянно с кем-то боролся и теперь, я понимаю, почему. Ты хороший солдат, не забывающий о своём долге, и мы это знаем.
— Спасибо, Алианетта, это многое для меня значит, — негромко ответил я.
Она слабо улыбнулась, будто через боль, и подтолкнула ко мне Мару с Дорой.
— Я не… смогла сказать им. Но… раз ты… отлетаешь, сказать… попрощаться… хотя это слово звучит зловеще. Ты ведь вернёшься?
— Да, — смолк я на мгновение и добавил. — Я надеюсь на это.
Осторожно присев перед детьми, я протянул руки вперёд и Мара Дорой, понурив головы подошли ко мне, после чего так же молча просто обняли меня за шею. Они всё знали, им не надо было объяснять. Сами или с помощью Тени обе всё поняли, и я чувствовал это.
— Мама всё? — тихо спросила Дора, уткнувшись мне лицом в одежду.
— Мама умерла, — тихо подтвердил я, и они расплакались, спрятав лица в моей одежде.
Время шло, я уже должен был быть на корабле. Зерис стоял в стороне, дожидаясь меня, но не вмешивался, за что я был благодарен ему. Я знаю, что у нас было много серьёзных разногласий, однако истинное братство космодесанта познаётся только в беде, когда не взирая ни на что, ты готов подставить своё плечо брату или закрыть его собой.
— Мне придётся улететь на время, — тихо произнёс я, отстранив их заплаканные мордахи от себя, когда их рыдания приутихли.
— Ти вернхся? — шмыгнула носом Мара.
— Я постараюсь, — уклончиво ответил я, понимая, что, если всё получится, встречаться с ними будет для них же опасно. — Мама очень любила вас, и я вас очень люблю. Вы наше сокровище, наши самые любимые и единственные. И я хочу, чтобы вы знали — что бы не произошло, я делаю это ради вас и вашего счастья, потому что очень люблю вас.
Они не уговаривали меня остаться и не ударились вновь в слёзы. Удивительно взрослые для своего возраста, они стояли, понурив головы. Будто действительно понимали, о чём идёт речь.
­— Берегите себя, берегите друг друга, а Алианетта присмотрит за вами. Будьте умницами, смелыми и отважными, хорошо?
— Дя.
— Дя.
Дора и Мара ответили почти синхронно. Глядя на них, я понимал, за что воюю, и это придавало мне уверенности.
— Мне пора, дорогие мои, — тихо произнёс я и ещё раз обнял их. Они ответили своими хрупкими объятиями, и некоторое время не хотел меня отпускать. Всё это время Зерис терпеливо дожидался меня, не подавая виду, что время уже прошло.
Мне пришлось самому отстранить их, напоследок обняв так крепко, как я любил их, после чего встал.
— Береги их, Алианетта, пожалуйста, —­ попросил я.
— Чего бы мне этого не стоило, — заверила она меня.
— И есть ещё одна важная вещи. Скорее всего… вернее, наверняка то, что произошло здесь, будет происходить теперь по всему острову. Вам надо будет покинуть его с детьми в самое ближайшее время, пока всё не наладится.
— Значит это не конец… — выдохнула Алианетта.
— Только начало, — подтвердил я. — Летите на другой остров, пока всё не утрясётся, и… и когда… Однажды всё изменится, Алианетта. Очень сильно. Когда придёт время, ты сразу поймёшь, о чём я говорил, — я перешёл на шёпот, — поэтому вам придётся забыть, что я их отец.
— Но Грант…
— Ради безопасности детей твоей сестры. Когда настанет момент, ты поймёшь. И никому не рассказывай, от кого они. Возможно, даже придётся скрыть их прошлое, чтобы спрятать где-нибудь на другом конце мира, и заняться придётся этим тебе, хорошо?
— Я… я поняла. Если что-то произойдёт, никто не должен знать о них и их прошлом. Я всё сделаю.
— Спасибо, — выдохнул я.
— И мы будем ждать тебя, Грант, — Алианетта хотела сказать что-то ещё, но, видимо передумала и просто меня обняла. — Береги себя.
— Постараюсь.
Я оставил их за спиной и направился прочь из поместья, проходя по разгромленным коридорам следом за молчаливо шагающим передо мной Зерисом. По пути я успел встретиться с Ликой, с которой мы обменялись короткими «до встречи».
Уже выйдя на улицу, я неожиданно обнаружил среди валяющегося на земле мусора рамка с фотографией. Случайно бросил взгляд на землю, когда услышал под ногой треск, и увидел, что наступил на рамку. Наклонился и осторожно поднял её земли, стряхнув осколки стекла.
Это была семейная фотография, на которой были все, кроме меня: на одном кресле Катэрия с Дорой на коленях, на другом Марианетта с Марой на руках. А за её спиной стояла Лика, которая была, по сути, приёмной дочерью Марианетты. Они все улыбались, даже Катэрия, улыбка у которой была явлением таким же редким, как у меня проявления чувств к ней. Они ещё не знали и были счастливы.
Немного помедлив, я вытащил фотографию, засунул её себе за пазуху и пошёл к кораблю.
За то время, что я здесь пробыл, произошло ещё кое-что. Нашлись Минали и этот Ристингаузер. Одна превратилась в пустую куклу, которой я оборвал жизнь одним выстрелом. Что касается Ристингаузера, то от него осталось мало чего, сразу видно, что Тень постарался. Опознать его удалось по его фамильному кольцу, которое носили обычно главы дома. Его останки ещё проверят по ДНК, а после отправят в печь, где ему и место.
А вот Тень на связь так и не вышел. Он бы мог пригодиться нам, но ждать, когда тот придёт в себя, не было времени. Скорее всего, случилось то же самое, что и при мне, когда я сам был слаб. Сил у Доры и Мары было мало, и потому он просто впал в спячку, пока восстановится. Это может занять как несколько дней, так и месяцев, а ждать столько мы не могли.
Я поднялся на корабль и тут же направился к своей активной броне. Специально снял здесь, чтобы не тратить время и одеть его уже когда мы будем взлетать. Всё же мне не хотелось прощаться с дорогими мне людьми в этом оружии для истребления врагов человечества.
— Все готовы? — раздался голос Фарена в динамиках.
— Да, — ответил Зерис. — Взлетаем.
Кормовой люк начал закрываться. Напоследок я бросил взгляд наружу, где увидел стоящих напротив Алианетту с Дорой и Марой, которые провожали меня. Ещё мгновение и они скрылись за люком, после чего отсек погрузился во тьму. Включилось внутреннее освещение.
— Спасибо, что подождал меня.
— Не за что, — пожал он плечами.
— И ещё один момент, который касается вас обоих, — посмотрел я и на Грога, который стоял рядом. — Я хочу взять с вас слово, брат Зерис и брат Грог, раз всё так складывается.
— На счёт чего? — спросил Грог.
— Мои дети. Вы знаете, что мне осталось недолго, инквизиция так или иначе за меня возьмётся и ничего хорошего от этого я не жду. На себя мне наплевать, но я не хочу той же участи для моих детей. Дай мне слово, что, когда империя придёт сюда, вы сделаете всё, что бы их не нашли, даже если придётся вывезти Мару и Дору на край галактики.
Они внимательно посмотрели на меня, прежде чем ответить:
— Я даю тебе слово, что сделаю всё возможное, чтобы их не нашли, брат Элиадирас, — произнёс Зерис.
— Даю слово, — подтвердил Грог.
Теперь я мог быть спокоен.
Мы не сможем остановить демонов, когда откроется портал, а он откроется, уж эти твари об этом позаботятся. Но с этим сможет справиться империя со своей армадой. Она обрушится сюда со всей мощью и сотрёт демонов с лица этого мира. Это единственный выход предотвратить катастрофу, и её приход сюда со всеми правилами и устоями будем малой платой, чтобы человечество продолжало существовать.
Корабль набирал высоту, и поместье скрывалось среди бескрайних лесов дикого леса, который стал пристанищем заблудшим демонам. Всё то время, что его можно было наблюдать на мониторах, я одевал активную броню, а потом было уже ничего не разглядеть.
Но я не отчаивался, внутри теплилась надежда, что я вернусь обратно, и даже если этого не случится, я буду спокоен о безопасности тех, кто мне был дороже меня самого.
Вскоре мы поднялись на линкор, с которого не так давно отбыл император, чтобы заняться противодействием врагам, а заодно и подготовиться нашествию демонов. Мы лишь описали в общей картине, что может произойти, а дальше было на его усмотрения. Как бы то ни было, теперь семья Барбинери была у него на хорошем счету, однако его мнение в ближайшее время перестанет что-либо значить, пусть он этого пока ещё не подозревал.
Мы вновь встретились с главнокомандующим Ёрганом в командном пункте. Был отдан приказ выдвигаться, и вскоре мы вновь отправились в путь. В поход на линкор инквизиторов Анима Торменторис, который был единственным способом воззвать империю, что сможет остановить вторжение. Да, мы не долетим до туда за день или два, даже на линкоре это займёт гораздо дольше, но тем не менее это быстрее, чем лететь на нашем корабле.
— Мы высадимся на этом острове, — указал я пальцем на пустое место. — Он не отмечен на картах, однако он существует. Там мы должны будем захватить оружие древних, которое послужит ключом к вратам в тот мир.
— Сопротивление? —­ сразу спросил Ёрган.
­— Ожидается. На поверхности была обнаружена какая-то тварь, — и заметив, как он уже собирается отдать приказ, сразу его остановил. — Мы пойдём втроём. Так нас будет сложнее заметить, однако сможем дать отпор в случае чего. Отправлять ваших солдат — это пустая трата человеческого ресурса, который может пригодиться позже.
— Я понял.
— Отлично, — Я рукой начертил примерный план острова. — Мы просканируем поверхность, однако если ничего не удастся выяснить, поиски начнём здесь. Раньше это был аэродром древних, и он должен быть связан с основным комплексом, который нам и нужен.
— Население? — спросил через внутреннюю связь Зерис, чтобы не слышал Ёрган.
— Оставим их, мы летим за другим.
— Хорошо.
План был понятен и прост. Ничего не отличалось от обычной операции. Высаживаемся, всех убиваем, захватываем цель, возвращаемся.
Единственное, что меня беспокоило — та тварь с корабля. Если мы её встретим, то придётся действительно повозиться, однако сейчас меня ничего не могло остановить. Мы не имели права на ошибку, и это было нашей главной силой — когда знаешь, что запасного плана не будет, что это единственный шанс, ты выкладываешься на все сто процентом до последнего патрона и удара сердца.
Поэтому нам оставалось теперь только ждать. У нас было снаряжение и патроны от космодесантников предателей, которые участвовали в нападении на поместье, поэтому патронами мы были в определённой мере обеспечены. Поэтому пока было время, стоило заняться этим. А ещё отдыхать и спать, потому что потом времени у нас на это не будет.
Когда я вошёл в выделенную пустую каюту, которых стало заметно таких потерь, отчего-то ощутил страшную тоску. Вздохнул и окинул взглядом металлическую комнату, где всё было максимально просто и грубо. Отвык я от такого, очень отвык… Даже матрас, и тот был очень жёстким, чуть ли деревянным, когда я лёг на него, пустым взглядом уставившись в синеватый металлический потолок с единственной лампой.
Пролежал так минут десять с абсолютной пустотой в голове. Теперь уже не было боли, только давящая печаль, которая ныла, как старая рана.
Я достал фотографию, которую захватил с собой и вновь пробежался по ней взглядом. По этим родным лицам, которые я уже никогда не увижу. В душе стало ещё тоскливее, кажется, это называют скорбью, потому что это первый раз, когда мне было так херово.
Но одно я мог сказать точно — скоро это всё пройдёт, потому что мне будет совершенно не до этого.
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    — Мы подходим к острову, — сообщили мне, когда я был в своей каюте. — Идёт подготовка к десантированию.
Это, наверное, был самый долгий перелёт в моей жизни. Оставшись со всем произошедшим один на один, я не находил себе места. Не помогали отвлечься ни подготовка оружия и брони, ни составления плана, ни медитация. И я был искренне рад, когда мы наконец прилетели.
В ангаре уже во всю готовился к отлёту корабль. Инженеры и механики проводили последние проверки: перезаряжали бортовые турели, загружали торпеды, пополняли запасы медикаментов в бортовой аптечке, проверяли электронику и так далее. Здесь же уже одевался в активную броню Грог не без помощи всё тех же техников.
Я подошёл к своей броне.
Её металл уже давно потерял свою гладкость, став шершавым от всего, что ей пришлось пережить ради спасения моей жизнь. Она сохранила на себе все те отметины, ранения, латанные и заваренные, словно застарелые шрамы. Некоторые я получил до того, как попал в этот мир, но самые страшные уже здесь, в сердце реальности.
Проведя пальцами по металлу, я вздохнул. Они навевали плохие воспоминания.
— Не думай об этом, брат Элиадирас, — прогудел грог, подойдя в своём доспехе ко мне.
— Легко говорить, Грог… — поморщился я и забрался внутрь каркаса, после чего меня начали быстро одевать в броню уже опытные техники смертников. — Как Нэвия?
— Жива. Мне сказали, что она обгорела с ног до головы. Я могу попросить тебя оказать содействие с целителями?
Да, точно, глава государства же должен мне… Вряд ли это имеет хоть какое-то теперь значение, однако если он присягнёт на верность империи, то высока вероятность, что его оставят на его посту, как губернатора. Если здесь не застроят всё военными базами, что более вероятно, выселив всех остальных в галактику. И всё же…
— Да, как только появится возможность с ними связаться.
— Спасибо.
— Да не за что.
Вскоре подошёл Зигфрид, и через десять минут мы уже были внутри корабля, который отстыковывался внутри ангара. Проводить инструктаж в командном пункте линкора я не видел смысла, когда можно всё обсудить по связи.
А если по-честному, я не хотел сидеть на месте.
Когда мы покинули ангар, Фарен сразу же взял курс на остров, который выделялся белесоватым пятном на фоне кромешной тьмы.
— Десантная группа на связи, — произнёс я, связываясь с командным пунктом линкора смертников. — Есть информация от сканирования по острову?
— Командир Ёрган на связи. Никак нет, что-то глушит сканирование с поверхности.
— Глушит?
— Сканирование выдаёт помехи. Невозможно точно определить даже рельеф.
Значит мы на правильном пути.
— Вас понял. Десантная группа идёт на посадку. Связь по мере необходимости. Конец связи, — я взглянул на мониторы. — Надо спуститься пониже. Фарен.
— Да?
— Спускаешь нас и тут же поднимаешься в воздух и держишься по выше, ведя нас с верху. В случае чего окажешь поддержку с воздуха. Если понадобится, по команде сбросишь торпеду.
— Торпеду? В космосе? — удивился он.
— А что? — уже удивился я, но тут же тряхнул головой. — Не суть. Она сработает как бомба при сбросе.
— Хорошо, я понял. Кстати, входим в атмосферу, сейчас будет немного трясти.
Корабль слегка завибрировал, но не более. Мы слишком медленно спускались, чтобы были это действительно чувствовалось.
Я подался вперёд, что рассмотреть остров через визоры. Собственно, ничего нового я не увидел. Всё те же леса, испещрённые речками и обрывами, которые все уходили вниз в низину, которую покрывал туман.
— Мы зашли с того же места, где залетали в прошлый раз, — пробормотал я.
— Что? — не понял Фарен.
— Говорю, мы выходили в атмосферу этого острова в прошлый раз отсюда же.
Скорее всего, они сначала прилетели к линкору, как к достаточно заметному ориентиру, а уже потом оттуда взяли курс на остров, который сразу было и не заметить. Поэтому мы высаживаемся всё с той же стороны.
— Возьми ниже, держись на расстоянии метров двухсот над поверхностью. Грог, Зерис, где находится деревня курги?
— Зачем они тебе? — сразу спросил Зерис.
— Мы будет пролетать, как понимаю, над ними?
— Да, скорее всего. Они находятся чуть дальше в глубь острова.
— Возможно, чтобы сократить время поисков этого места, можно спросить у них. Они-то точно весь остров облазили уже. Должны знать.
Я не был ксенофобом, да и как показала практика, если не проявлять открытой вражды, то со многими, кто обладает достаточным разумом, можно договориться, что я и собирался сделать. Слишком важную цель мы преследовали, чтобы сейчас отвлекаться на подобную ерунду.
Так как отсканировать остров не представлялось возможным, приходилось ориентироваться на визуальный контакт, и уже через десять пятнадцать минут я заметил характерное пятно среди бесконечного ковра растительности, ткнув туда пальцем.
— Это оно, то место, — и сразу вернулся в десантный отсек. — Всем приготовиться к десанту с воздуха. Фарен, высота пятьдесят метров над верхушками. Потом подняться на двести и вести визуальное наблюдение над нами. Грог, Зерис, по местам.
Грог подошёл к люку и дёрнул за рычаг, открывая кормовой выход. Мы выстроились втроём перед проёмом за котором гудели двигатели и завывал ветер. Под нашими ногами раскинулись бескрайние деревья до самого горизонта. Не сговариваясь, мы шагнули вниз. Несколько секунд падения, мы пробиваем зелёные кроны деревьев близлежащего к деревне леса, и перед самой посадкой включаются реактивные ранцы, смягчая приземление.
Мы приземлились недалеко от деревни. Прямо там я решил не спускаться, чтобы лишний раз не пугать курги, которые и так подозрительно к нам относились. Однако наше прибытие вряд ли осталось незамеченным.
— Вперёд. Оружие за плечо, никому ничего не делать без моего приказа, — сразу предупредил я.
Они молча кивнули, и мы направились вперёд.
Ненавижу лес. Особенно зная, что в нём теперь водится. Те сто метров что мы шли, я то и дело оглядывался по сторонам, хотя датчики и так были готовы уловить любое движение. И тем не менее полагаться на датчики и видеть самому было совершенно разным.
Однако нас никто ни кто не встретил. Мы уже видели через заросли между стволов деревню, но никто не спешил к нам навстречу, и я сразу почувствовал неладное. А когда мы подошли ближе, это стало очевидно.
Деревня пустовала.
И причина была невооружённым взглядом.
Несколько домов были разрушены. Я сомневаюсь, что причина была в старости, так как мы были здесь года два назад, а значит причина была в другом. Учитывая все угрозы в этом месте, догадаться было несложно.
Я стянул с себя градомёт. Грог и Зерис поступили так же. Деревня явно была заброшена, и не недавно. Дорожки уже начали постепенно зарастать. Сорняки пробивались то тут, то там, где раньше их выпалывали. В траве виднелась всевозможная утварь: корзинки, горшки, всевозможные глиняные тазики, которые были лежали повсюду, будто их в спешке бросили.
— Не помогут нам курги, — произнёс Грог, оглядываясь. — Тварь явно добралась до них.
Мы вошли в деревню. Пустые окна домов будто следили за нами. Запустенье подчёркивала пробивающаяся повсюду трава, которая спешила отвоевать своё законное место. Мы прошли от самой окраины до центра, где был их дом собраний, после чего вошли внутрь.
Здесь всё стояло на своих местах, ничего не разрушено и не опрокинуто, однако судя по лежащим по посуде, которая была на половину расставлена, они явно готовились к обеду. Мимоходом я заглянул в корзину, где содержимое уже давно сгнило, превратилось в удобрение и теперь покрывалось ростками травы.
Скорее всего, готовились к приёму пищи, когда это произошло. Ещё одно доказательство, что им пришлось бросить всё в спешке. Это лишь значило, что они могли вполне выжить, лишь поменять место своего расположения.
— Что делаем? — спросил Зерис.
— Не имеет смысла искать их. Вернёмся на корабль и двинемся сразу к стоянке. Оттуда попробуем найти путь к базе, хотя я уже догадываюсь, где она может находиться.
Перед тем, как покинуть заброшенную деревню, мы ещё раз прошлись между домов. Я даже нашёл дом, где меня держали, когда нашли. Он был одним из тех, что развалился, судя по всему, от удара в стену — часть брёвен и прутьев, из которых он был построен были сломаны, проломаны вовнутрь, будто в него швырнули что-то тяжёлое.
В других домах было где как: где-то был полный беспорядок, словно после отчаянной драки, а где-то всё было расстелено по местам, будто однажды они просто вышли из дома и не вернулись. Но на что сразу я обратил внимание, так это на отсутствие оружие: луков и мечей, которые курги хранили при себе.
А вот активной брони я не нашёл. Значит Тагер успел её забрать. Ещё одним открытием было кладбище. Сейчас за этим местом никто не ухаживал, оно почти полностью заросло, скрывая за собой жерди с табличками, немного пройдясь по нему, я мог сказать, что количество могил явно прибавилось с того момента, как я здесь бывал в прошлый раз.
Значит всё же на них напала тварь, на эту деревню, вынудив покинуть насиженное место.
После небольшой прогулки мы вернулись на корабль.
— Нашли что-нибудь? — спросил Фарен, поднимаясь в небо.
­— Ничего. Бери курс на противоположный край.
­ Куда именно?
— Ты заметишь сразу.
И я был прав. Стоянку можно было разглядеть невооружённым взглядом. Даже после стольких лет, когда деревья частично укрыли их своими кронами, машины, оставленные здесь навеки, поблёскивали своими металлическими бортами в лучах, давая характерный отблеск, который можно было заметить издалека.
Как и в прошлый раз, мы десантировались прямо с воздуха, однако сейчас прямо на стоянку посреди ржавеющей техники.
Первым приземлился я, услышав отчётливый хруст бетона под ногами, который со временем потерял свою былую прочность. После меня на земле остались две характерные вмятины с трещинами, которые паутиной расходились в стороны. Следом за мной приземлились Грог и Зерис. Практически сразу мы стянули с себя оружие и быстро огляделись, но вокруг кроме старых машин, целых, но тронутых временем ничего и никого не было.
Я пробежался взглядом по старым космическим истребителям, которые стояли здесь в полной боевой готовности, однако уже с ржавеющими краями бронелистов. Под их крыльями ещё свисали ракеты, скорее всего, на время стоянки без детонаторов. Чуть дальше расположились корабли десанта, громоздкие вытянутые коробки, отдалённые похожие на наш корабль.
— Двигаемся, — произнёс я, и мы уверенным шагом двинулись вперёд среди кладбища прошлого.
Разные машины встречали на по обе стороны, возможно в последний раз увидев человека. Некоторые действительно приковывали взгляд, хотя я их уже видел, другие были не более, чем транспортниками.
Мы прошли около челнока, который разрушил один из кораблей, и вновь углубились в стоянку техники, двигаясь через поросшие бурьяном проходы, пока наконец не достигли конца.
От забора ничего не осталось, его попросту не было. Но сохранилось то, что раньше называлось сторожевой будкой: груда металла, которая тоже поросла вся сорняком. Рядом была тумба от шлагбаума, которого не было. За ней начиналась дорога.
Опознать её было практически невозможно. За столько лет асфальт превратился в обычные округлённые куски чёрного камня, которыми будто пытались выложить тропинку. Он терялся в траве и корнях деревьев, однако если быть внимательным, можно было проследить, куда дорога ведёт.
Мы двигались по ней, то и дело оглядываясь по сторонам. Иногда дорога прерывалась, полностью засыпанная землёй, и приходилось исследовать округу, чтобы найти путь дальше. Дин раз нам попался мост, который шёл над небольшим оврагом. Скорее всего, здесь раньше протекала река, от которой осталось одно лишь воспоминание рельефа. Зато впереди нам пришлось проходить такую реку вброд —­ она промыла себе русло прямо поперёк дороги.
И всё это время нас окружал лес. Тихий спокойный лес, наполненный стрёкотом насекомых и пением птиц. Деревья, трава, они полностью поглотили округу, и лишь иногда можно было заметить около дорогие останки цивилизации, как проржавевший корпус автомобиля. От него остался лишь каркас да стёкла, всё остальное уже давно сгнило и превратилось в труху, хотя внутри угадывался салон. Он стоял на обочине дороги, словно его препарковали, чтобы отлучиться в лес.
Мы прошли мимо него, двигаясь дальше. Один раз мы даже обнаружили знак, но облезшая краска не позволяла понять, что на нём было написано. А когда Грог его поднял, тот и вовсе рассыпался в труху.
Эта участь не избежала и дорога. Когда мы поднимались в гору, она постепенно сошла на нет. Вот она была, и её не стало. И как бы мы её не искали по округе, не пытались вернуться обратно, чтобы отыскать развилку, так её и не нашли.
По сути, это было тупик.
— Значит, судя по дороге, база должна располагаться где-то сверху, — произнёс Зерис. — Брат Элиадирас, твои соображения?
— Я бы предположил, что она располагается в низине, однако почти всё время мы шли наверх, и вряд ли дорога сделала бы такой крюк, чтобы спуститься.
— Что делать? — спросил Грог.
— Остаётся только искать, — ответил ему Зерис. — Я другого выхода не вижу. Без того, что изобретали древние, нам туннель к империи не открыть, а значит нам это просто необходимо.
— Остров большой. И тварь где-то на нём, — напомнил он.
— Знаю, но… Брат Элиадирас, что скажешь?
С воздуха её точно не найти, иначе бы мы сразу её заметили. И если это секретная база для создания мощного оружия, то она точно расположена вод землёй что только усложняет дело.
— Искать, — ответил я. — Больше никак. Отправим Фарен, чтобы облетел остров на малой высоте сверху, может заметит что, пока мы будет обыскивать на земле…
И будто почувствовав, что говорят о нём, Фарен в тот же миг вышел на связь.
— Внимание, вижу тепловые сигнатуры, пять или шесть штук, от вас на девять. Двигаются в вашу сторону.
Словно вылил холодное ведро воды на головы.
Мы тут же обернулись в указанном направление, встав в ряд и выставив вперёд градомёты.
— Дистанция? — сразу спросил я.
— Пятьсот метров.
— Тварь? — сразу спросил Грог, потянувшись за плазмострелом.
— Сомневаюсь…
Мы замерли, как вкопанные, и лес погрузился в абсолютную тишину, словно нас здесь и не было.
И лес погрузился в полную тишину. Помимо пения птиц и шелеста листвы я мог расслышать даже журчание ручья где-то рядом. Сейчас можно было понять, как выглядит лес, когда его не тревожат посторонние. И такое спокойствие слегка напрягало. Когда слишком спокойно, это повод заподозрить что-то неладное.
Однако я помнил, как выглядит лес, когда рядом та Тварь. Он полностью замолкает, а сейчас было иначе.
— Двести метров, шесть целей, идут прямо на вас.
— Спокойно, не спеши открывать огонь, ­— предупредил я, всматриваясь в заросли дикой природы.
— Сто метров.
Мы уже должны были их видеть.
Визоры в активном поиске сканировали лес перед нами, и в какой-то момент среди листвы и травы они действительно выхватили едва заметные тепловые тени, которые двигались в нашу сторону. Одна, две, четыре, шесть — шесть человек, судя по контурам, и, собственно, я именно так и предполагал.
— Все опустить оружие, — приказал я, подав им пример. — Фарен, не стрелять. Повторяю, не стрелять, пока не получишь команды.
— Принял, жду команды.
Грог и Зерис не спорили, опустив стволу градомётов, но тем не менее не убрав их за спину.
Я переключился на обычное зрение, глядя в сторону, откуда к нам следовали гости. Будем честны, не предупреди нас Фарен, мы бы заметили их в самый последний момент, если бы вообще заметили даже с помощью электроники. Даже сейчас я их не видел, хотя они должны уже были выйти на нас.
Поэтому, сделав шаг вперёд и подняв руку вверх, я громко произнёс.
— Я Элиадирас Каллепер со своими товарищами Зерисом Лаклаперон и Грогом Рогор! Мы были вашими гостями два года назад и сейчас пришли с миром!
Сперва было чувство, будто я говорю в пустоту, отчего чувствовал себя лёгким идиотом. Было бы неприятно, если они ещё не подошли достаточно близко, а я кричу в пустоту. Конечно, это глупости, я знаю, что они подошли достаточно близко и видят меня, однако выходить первые несколько секунд не спешили.
Лишь после короткой тишины из травы, где вроде никого не было поднялась курги со стрелой на тетиве её лука. Казалось бы, что в нём страшного, но ровно до того, как он воткнётся в стык твоей брони или где проходит электроника, а стреляют они метко.
Я даже знаю, как они на нас вышли. Сложно не заметить медленно летящий над землёй корабль и не догадаться, что происходит. Собственно, именно потому, что они узнали его сразу, к нам не сбежалось всё их племя во главе с Азурлиной, главой племени.
Что касается курги, то перед нами стояла Эйхелари — так её звали. В прошлом я даже ходил с ней на охоту и меня-то на точно должна была вспомнить. И она единственная, кто покинул укрытие, остальные продолжали скрываться в кустах.
Окинув нас внимательным и подозрительным взглядом, она громко произнесла:
— Если другом ты назвался, сними свой шлем, чтоб видеть я могла тебя.
Я медленно поднёс руки к шлему и отсоединил его, показав своё лицо.
— Я знаю тебя, — произнёс я спокойно. — Ты Эйхелари, целительница почтенного племени, что спасла меня однажды, найдя в лесу. Ты помнишь меня?
Она, слегка склонив голову набок ещё более пристально всмотрелась в моё лицо.
— Если ты тот, кого спасла я, то изменился ты сильно.
Но она меня точно узнала.
— Жизнь никого не щадит, особенно в это время, — резонно заметил я. — Мы пришли сюда не искать проблем или вражды, Эйхелари. Мы ищем одно место, и может быть вы сможете нам указать, куда двигаться.
— Неудачное время вы выбрали, чтобы искать здесь что-то, — произнесла она негромко. — Хотя быть может, как говорила Азурлина, вас привела сюда судьба…
Из травы показались остальные шесть курги, которые уже опустили тетиву. Они не выглядели враждебными, однако осторожность в их лицах была видна невооружённым взглядом.
— Разве прилетели к нам, то следуйте за нами. Быть может Азурлина захочет поговорить с вами немного… — повернулась она к нас спиной, как знаком доверия, что мы не ударим исподтишка.
И в этот момент мне показалось, всего лишь показалось, будто я услышал едва заметное, тающее в шуме леса жуткое до икоты «хе-хе».


    Глава 264

    Мы двигались вверх по холму, поднимаясь всё выше и выше, однако склон был слишком пологим, а кроны деревьев слишком густыми, чтобы была возможность хоть что-то рассмотреть через них. Нам приходилось пробираться через лестные заросли всё дальше и дальше за курги. Корабль продолжал следовать за нами на малой высоте, гудя двигателями, однако шанс того, что мы случайно устроим бойню с курги, исчез.
— Я видел вашу деревню. Как давно на вас напало Иное? — спросил я, когда молчание затянулось на полчаса.
Эйхелари бросила на меня взгляд через плечо и коротко ответила:
— Несколько месяцев назад.
— Оно нападало на вас и до этого, но вы давали отпор. Что изменилось?
— В этот раз по-иному всё было, — тихо ответила она. — В этот раз оно не убегало, когда дали мы отпор. Иное пришло в обед, когда солнце светило ярко. Ворвалось в деревню и начало сразу всех убивать. А кто-то сходил с ума от вида одного его. Нам пришлось покинуть дома в спешке и найти новое место. В тот день мы потеряли много сестёр.
— Не убегало, значит… — протянул я. — А после оно нападало на вас?
— Лишь на охотников, что уходили в лес. Три группы, одна вернулась полной, другая частично. Третья группа не вернулась вовсе.
В этот момент один из курги, посмотрел вверх, после чего что-то на своём сказал Эйхелари. Та тоже подняла голову вверх и обернулась ко мне.
— Скажи, чтобы он улетел от нас. Он внимание Иного привлекает и выдаст лагерь наш.
Я кивнул, связавшись с Фареном, и тот поднялся высоко в небо, пока звук двигателей не исчез вовсе, а он сам не превратился в маленькую точку, которую было два видно с земли. Лишь после этого мы продолжили свой путь.
Новый лагерь курги располагался прямо на вершине одного из холмов. Они выбрали место из-за ручья, который протекал здесь же. Новая деревня была в разы скромнее старой: здесь не было домов, не было открытых площадок. Курги строили шалаши прямо между стволов деревьев или на их ветвях, словно готовые в любую секунду бросить своё насиженное место, чтобы найти новое укрытие.
Нас не встречали, как могло показаться на первый взгляд, однако среди деревьев я сразу заприметил лучников, которые затаились в листве, зорким взглядом наблюдая за нами.
Но жизнь продолжалась, даже несмотря на Иное. Уже в самой деревни она кипела: курги занимались своими делами. Детвора, которой стало заметно меньше, бегала между шалашей, пока не заметила нас, после чего пялилась в нашу сторону, держась на почтительном расстоянии. Взрослые не отставали от детей, и пусть работу не прекращали, но я чувствовал их взгляды спиной.
— Наше новое место, — произнесла Эйхелари. — Теперь мы осторожнее и в любой момент готовы уйти вновь в леса от угрозы подальше.
— Остров не такой и большой. Бегать вечно не удастся.
— Мы найдём выход.
— Много ваших погибло?
— Много. И дети, и женщины. Многие души мы оплакивали долгие месяцы.
— А Тагер?
— Жив он. Сражался за нас и ранен был, но жив. Ждите здесь, я узнаю у Азурлины, хочет ли она встретиться с вами.
Эйхелари ушла, оставив с нами всего лишь двух охотниц, которые неприкрыто и внимательно разглядывали нашу броню. Причём разглядывали с куда большим интересом, чем следовало. Я помню, о чём мне рассказывали в прошлый раз — война с космодесантниками из абордажной команды унесла жизни всех курги мужского пола и, по сути, без мужчин, остальные были обречены на медленное вымирание. И сейчас их взгляд был не подозрительным, а оценивающим — они явно решали для себя, если выдастся возможность, стоим ли мы на роль их партнёров или нет.
И не только они, другие курги тоже оценивали нас, не стесняясь бросать в нашу сторону красноречивые взгляды. Да вся деревня оценивала нас, если уже говорить своими словами. И это было куда более неуютно и неловко, чем быть под прицелом враждебных взглядом. Учитывая сократившееся население племени, это было чисто практический интерес. Благо нас скрывал крепки металл и надёжные шлема.
Мы втроём так и стояли несколько минут, пока не подошла Эйхелари с Азурлиной. По лицу главы племени было непонятно, рада она нас видеть или нет, но вряд ли мы хуже Иного.
Глава курги окинула нас взглядом.
— Не ждала вас я встретить, если честно. Могу сразу спросить, прежде чем продолжить, зачем вы здесь?
— Мы ищем одно место на этом острове, и, возможно, вы сможете сказать, где оно, — ответил я.
— Почему вы решили, что мы можем знать? ­— ответила Азурлина вопросом на вопрос.
Из-за шлема она не могла увидеть, как я скептически усмехнулся.
— Курги, и не знают, что у них есть на острове?
— Всё знать невозможно, как я понимаю, Грант. Прошу прощения, если ошиблась, но под шлемами вас не узнать.
— Вы не ошиблись, Азурлина.
— Что ж… Раз вам нужна наша помощь, мы можем обговорить это. Возможно, вы тоже сможете нам помочь.
Она развернулась и пошла вглубь палаточной деревни, предлагая нам следовать за ней. Нас провели в один из шалашей, самый, как мне показалось, большой, который располагался между двумя стволами деревьев, что позволило натянуть здесь более-менее ровный и высокий потолок. И даже так нам пришлось пригибаться, чтобы протиснуться внутрь.
Наша небольшая встреча происходила в кругу пяти человек: нас с братьями, Азурлины и её мужа, Тагера. С тех пор, как я в последний раз его видел, он слегка изменился. Причиной была не только в прибавившихся на лице шрамах, отсутствующей по колено левой ноге и трёх пальцев на левой руке. Сам Тагер будто осунулся за это время. Его черты лица стали более острыми, а взгляд дёрганным, будто он не мог его удержать на одном месте: постоянно метался то на меня, то на моих братьев по оружию, то по разным углам палатки. Причём по разговору он был вполне вменяем и адекватен.
К его чести и достоинству Тагер лицом к лицу встретился с ужасом, как и полагается настоящему космодесантнику, защищая свою семью и племя. Поэтому в этом не было ничего постыдного, только уважение и понимание. Я сам встречался с ней и могу сказать, что чтобы сохранить рассудок, требовалась железная воля.
— Бункер, значит? — уточнил Тагер. — База древних? Зачем это вам?
— Оружие, ­— кратко ответил я и не сильно соврал.
— Здесь остались многие места, что были построены вашими предками, однако мне кажется, я знаю, о чём речь идёт, — задумчиво произнесла нараспев Азурлина, взглянув на Тагера.
— Да, я тоже знаю, о чём они говорят.
Они переглянулись, после чего синхронно кивнули.
— Мы можем провести вас туда, это не проблема, — произнесла Азурлина. — Думаю, Эйхелари согласится вам помочь.
Вот так просто? В меня закрались подозрения.
— Вы говорили, что вам тоже может потребоваться помощь, — напомнил я. — В чём она заключается?
— Если вы отправитесь туда, вы так или иначе поможете нам, — ответила она. — Это древнее место ваших предков, которые, как дети, не могли обуздать своё желание всё познать и подчинить. Мне приходилось его видеть дважды за всё время, когда нужда заставила отправиться туда.
— А ещё то место облюбовала тварь, — добавил Тагер. — Захотите попасть внутрь — придётся с ней встретиться.
Мы переглянулись. Не сдержались. Возможно, кто-то другой решил бы, что мы сейчас откажемся или что-то ещё, однако наш ответ был лаконичным и жёстким:
— Мы сделаем это, — прогудел Грог и встал…
Проломив головой низкий потолок, из-за чего вся конструкция из ветвей и листьев, что служила крышей упала нам прямо на голову. Пришлось выбираться из-под неё. Неловкости не было, и Азурлина не выглядела рассерженной.
— Прошу прощение за крышу, — произнёс я.
— Ничего страшного. Скоро мы вернёмся домой, — ответила она.
— Вы в нас настолько уверены? Больше, чем в себе?
Она гордо подняла голову.
— Не думайте, что вы лучше нас, человек. Будь здесь наши силы, наши воитель и воительницы, хватило бы двух курги, чтобы усмирить эту тварь, однако у нас этого нет. Но быть может у вас хватит сил справиться с напастью.
— Хватит, — твёрдо произнёс я и взглядом поискал Эйхелари. — Где наш проводник?
— Вы не пойдёте сейчас, — остудила наш пыл Азурлина. Иное сливается со тьмой. Тьма её друг. И идти. Когда ночь ляжет на эти земли, будет неоправданным и глупым риском. Переночуйте у нас сегодня, и завтра, когда свет озарит лес, отправитесь вершить праведный гнев за наших погибших сестёр и ваших братьев.
— Мы не можем ждать, — сказал Зерис.
— Но вам придётся. Пойдёте туда сейчас, и не вернётесь вовсе. Это ваше право, но Эйхелари я не смогу отпустить с вами. Не отправлю её на погибель ради вашего нетерпения.
— Я догадываюсь, где оно может находиться, — ответил он.
— Это ваше право, но прислушайтесь к той, кто знает Иное лучше, чем вы. При свете ночи вам не одержать вверх, — пожала плечами Азурлина, после чего повернулась к нам спиной. — Вам найдут место в нашем лагере.
Она ушла, оставив нас втроём посреди курги, которые держались высокомерно, делая вид, что мы даже не существуем, но не упуская возможности ощупать нас своими взглядами. Когда речь идёт о выживании, ты спокойно можешь пожертвовать чем-то ради того, чтобы выжить. Как не нам, людям империи знать об этом.
— Сейчас или завтра? — спросил Грог.
Я огляделся по сторонам.
— Я не думаю, что Азурлина стала бы просто так запугивать, — медленно произнёс я. — Нас поджимает время, однако лучше пожертвовать несколькими часами, чем ошибиться и потерять вообще всё.
— Тогда остаёмся. Главное, чтобы нас здесь не отсношали за вечер, — бросил взгляд на курги Зерис.
Темнеть начало уже через пару час. Я сделал доклад на линкор, приказав Фарену зависнуть над нами на высоте и ждать приказа.
Деревня тем временем готовилась к ужину. Зажигались огни, все курги начали суетиться около центрального стола, сколоченного из брёвен, расставляя еду и тарелки. Даже в такой ситуации они сохраняли свои традиции питаться вместе. И я понимал их: когда мир вокруг рушится и ужас накрывает вас, только традиции и обычаи заставляют вас чувствовать себя живыми, сохраняя свой мир целым.
И глядя на них, я невольно чувствовал, как всё внутри корёжит. Отвернулся и направился в сторону вечернего леса, которой стеной из мрака теперь окружал лагерь. Остановился около самой границы, вглядываясь темноту, через которую я мог видеть и без визоров благодаря своим особенностям.
— Брат Элиадирас, — раздался в наушниках голос Зигфрида. — Нас приглашают к столу.
— Ешьте, я постаю на карауле.
— Тебя понял. Мы подменим тебя, как закончим.
— Нет, не спешите, брат Зерис, мне надо… Хочу просто побыть один.
— Хорошо, — негромко ответил он.
Я вздохнул и вошёл в ночной лес.
Я не был глуп, чтобы уходить далеко, просто удалился подальше от этих весёлых голосов и какого-то приподнятого настроения, которые резали по сердцу, как ржавым клинком. В первый раз за всё время я подумал, что смерть может оказаться не таким уж и плохим выходом из этого круговорота беспросветной апатии, где попросту не осталось места чему-то действительно светлому. И мысль выйти из этого меня посещала всё чаще и чаще.
Мир уже лишился своих красок, и любые эмоции глушило чувство, будто кто-то костлявой рукой сжимает мои внутренние органы за рёбрами. Сейчас меня поддерживала лишь цель, одна единственная цель перерезать глотку вторжению демонов в этот мир и защитить своих детей. Это было моим стержнем и опорой.
— Ты что здесь делаешь? — раздался голос Эйхелари за моей спиной. — Тебя вроде пригласили на ужин, человек.
— Я в карауле, — ответил я, не обернувшись.
— Наши охотники караулят подступы к лагерю. Если Иное вернётся, они предупредят нас и мы успеем уйти.
— Если их не съедят раньше.
— Не съедят, — курги выступила вперёд, обойдя меня, после чего взмахнула рукой.
Её тело не исчезло и не растворилась в воздухе, однако она будто слилась с лесом, став совсем незаметной, как под маскировочной сетью. Через тепловизоры её было видно, демоническим зрением хорошо угадывались контуры человека передо мной, однако обычным взглядом её было просто упустить.
— Думаешь, это поможет скрыться от Иного?
— Раньше помогало, — вышла Эйхелари из тени. — Поможет и сейчас. Идём ужинать, человек.
— Я не голоден.
— Завтра утром мы выдвинемся с первыми лучами, на завтрак не попадёшь.
— Это не проблема.
— Да что с тобой не так? — она внимательно посмотрела мне в глаза. Теперь уже не пронзительным взглядом, который был пропитан подозрением, а изучающим. В этот момент даже её глаза стали будто другими, не её.
Повисла какая-то неприятная и вязкая тишина неловкости.
Эйхелари отвела взгляд, после чего глянула в лес и направилась в сторону лагеря.
— Если захочешь присоединиться или позже поесть, мы оставим тебе еду, человек, — негромко сказала она.
— Спасибо, — сухо ответил я.
Эйхелари лишь вздохнула и оставила меня одного.
Тяжело переживать потерю. Даже любовь к тем, кто остался, меркнет перед чувством вины, которую было не выжечь ничем. Ты перестаёшь вообще чего-либо хотеть, кроме как нести разрушение другим или просто сидеть на одном месте, пока сердце не остановится.
Вздохнув, я ещё раз окинул темнеющий лес зорким демоническим взглядом, после чего направился обратно к деревне.
Нельзя поддаваться этому настроению. Катэрия, будь она жива, больше всего хотела, чтобы я шёл дальше, не забывая, кто остался под моей опекой. Хотя бы до тех пор, пока это всё не закончится, а там…
Ужин проходил несколько празднично, если так можно было выразиться. И то, что резало прямо по душе, вызывая мысли о том, что Катэрия и Марианетта этому уже обрадоваться не смогут, несколько перебивалось общей атмосферой, царившей за столом. Курги даже не смотря на потери продолжали жить и даже пытались радоваться жизни.
Я снял броню и занял место среди них. Эйхелари заняла место рядом со мной, слишком близко, чрезмерно близко, чуть ли не прижимаясь ко мне. С другой стороны место заняла другая курги, Милиилит, которая в своё время исцеляла меня собственным телом. Тоже слишком близко. От такого тесного соседства мне было неуютно.
И это было даже к лучшему. Из-за такого дискомфорта мысли о недавней потери меркли, позволяя вздохнуть полной грудью.
— Вы можете отсесть немного в стороны? — припросил я.
— Ещё человечишко не указывал мне, где садиться, — фыркнула Милиилит.
— Места мало, иль ты не видишь? — фыркнула Эйхелари.
Я посмотрел на стол. Места было полно, но почему-то все сбивались в кучу. Часть вокруг Грога, естественно Грога, поменьше вокруг Зигфрида, и ещё меньше вокруг меня. И получались своеобразные островки, между которыми было полно людей. Разве что вокруг мужа Азурлины никто так не рисковал садиться.
— Не вижу, — пробормотал я, пропихивая в себя еду.
Надо поесть, потому что завтра будет трудный день, и ещё неизвестно, когда в следующий раз выдастся возможность перекусить. Никто не отменял еды в виде геля внутри самого костюма, однако это было на самый крайний случай.
Обед проходил в обычном своём состоянии. Курги общались на своём языке, бросая на нас взгляды, и не спешили отсаживаться. А когда пришёл момент ложиться спать, — тоже неизвестно, когда выпадет такая возможность, — мне выделили палатку, туда меня сопроводила Эйхелари и Милиилит. Видимо, остальные сдались в попытках соблазнить меня.
— Вы со мной и в палатку полезете? — спросил я, когда мы остановились около неё.
— Как ты вообще об этом подумал⁈ — фыркнула Милиилит. — Кому ты нужен⁈
Я красноречиво посмотрел на них.
— Хватит играть, Грант, хе-хе… — у Эйхелари крыша совсем попылал. — Ты прекрасно знаешь, что нам от тебя нужно. Мы проявили к тебе доброту и гостеприимство, ты мог бы… хе-хе… проявить отзывчивость к нам.
— Я не в настроении, Эйхелари, — покачал я головой. — Не сегодня.
— А потом не будет, — приблизилась она ко мне. Милиилит жалость где-то рядом, смущая и краснея, но тоже сделав пару шагов в мою сторону. — Ты не любишь женщин? Или ты ксенофоб? Что тебя смущает в нас?
Они так и наседали на меня, я смотрел куда-то в пустоту. Смотрел сквозь них, и будто не видел. Перед моим взглядом были совершенно другие лица, другие люди. Мне пришлось сделать усилие, чтобы сфокусировать взгляд на курги. К тому моменту они с удивлённым лицом отошли от меня, будто увидели что-то сверхъестественное.
— Ты плачешь? — тихо спросила Милиилит.
Я коснулся щеки и почувствовал влагу на пальцах. Взглянул на неё, растёр между пальцев и покачал головой.
— Я недавно попрощался со своей женой и той, кто была мне как мать И даже не смог поприсутствовать на их похоронах. Поэтому я ничего не хочу сейчас. Хочу просто лечь спать, — сказал я спокойным голосом, который то и дело пытался дрогнуть.
Они молчали.
А потом Эйхелари негромко произнесла:
— Мы сочувствуем твоей утрате. Мы тоже многих потеряли. Нам знакома горечь утраты. Но не лучше чувствовать, что ты не один?
— Я не могу… — покачал я головой. — Не когда вижу её перед глазами. Мой меч не дрогнет, я не остановлюсь, и это не повлияет на завтра. Враг будет уничтожен, справедливость восторжествует, и мы будем праздновать победу над тьмой. Но сейчас я хочу просто побыть один.
Курги помолчали, после чего кивнули, почти синхронно, развернулись и побрели к себе. Лишь Эйхелари остановилась, обернулась через плечо и негромко произнесла:
— Добро пожаловать в мир живых. Возможно, судьба подарила тебе возможность вернуть свою душу.
— Или забирает, чтобы заставить искупить вину за всё, что я делал, — негромко ответил я.
Эйхелари вздохнула, подошла и коснулась пальцами моего лба. И неожиданно в голове стал прохладно и сонливо. Глаза начали закрываться сами по себе, и мне пришлось постараться, чтобы не уснуть прямо здесь и сейчас.
— Сегодня ты будешь спать спокойно. Пусть мёртвые не тревожат тебя, ибо ты сражаешься за живых. Ты искупишь свою вину.
Не знаю, повлияли ли её слова хоть на что-то, но в эту ночь я действительно спал спокойно.


    Глава 265

    Уснул я один, а проснулся рядом Эйхелари.
Голой Эйхелари.
Было весьма неожиданно открыть глаза и увидеть над собой сначала грудь, а после, приглядевшись, её лицо. Она сидела прямо над моей головой на коленях, закрыв глаза и будто что-то беззвучно читала. Её губы постоянно двигались, как в беззвучной молитве. И словно почувствовав, что я проснулся, она распахнула глаза.
— Ты проснулся.
Это прозвучало так, будто я сам этого не заметил.
— Да. Доброе утро, — я недоверчиво прищурился. — Ты что делаешь?
— Молюсь нашей богине, чтобы сны тебя не мучили в эту ночь, — с невозмутимым лицом ответила Эйхелари.
— Спасибо, — медленно сел я. И действительно, спал я как убитый. Ни снов, ничего, просто закрыл глаза и открыл их только сейчас при том, что чувствовал я себя совершенно отдохнувшим.
— Как ты себя чувствуешь? — спросила она прямо.
— Отлично, — похрустел я головой. — Я готов убивать.
Подготовка не заняла много времени.
Мы оделись в броню, проверили всё своё снаряжение, чтобы в самый ответственный момент ничего случайно не дало осечку, после чего я связался с Фареном. Я дал несколько инструкций, что и как делать. В особенности они касались торпед, который тот должен будет сбросить прямо на тварь. Если я правильно понял, то та пряталась в том самом месте, куда нам было нужно. И мы её оттуда выманим, после чего взорвём, решив две проблемы — отчистим себе путь вовнутрь и спасём курги.
А ещё я обратил внимание на Зериса, который вышел из палатки не один, а с парой курги, и выглядел он слегка растерянным. Всё было понятно с первого взгляда. Что ж, каждый глушит боль по-своему, и я его не осуждаю, если это поможет ему сконцентрироваться на задаче. Странные времена требуют странных решений.
Через час мы выступили. С нами пошла только Эйхелари, больше не требовалось. Лишние сопровождающие могут мешаться под ногами, и это поможет избежать ненужных жертв.
— Где находится то место? — спросил я, когда мы вышли из лагеря.
— Низина. В болотах, кои постоянно покрывает дымка, скрывая от солнечного света.
— Понятно…
Можно было догадаться, однако то, что мы об этом узнали от курги, было даже к лучшему, иначе появление в узком пространстве твари стало бы неприятным сюрпризом.
Мы углубились в лес, спуская по склонам. Немного привыкнув к лесу, я даже некоторой частью своего сознания мог наслаждаться умиротворённостью и тишиной этого места. Мы пробирались то через густые заросли кустарника, то шли по пустому лесу между стволов деревьев, где была только трава.
Там, где было сложно пройти, Эйхелари преодолевала, перепрыгивая с ветки на ветку, когда мы шли напролом. Там, где было свободно, она шла перед нами лёгкой, практически воздушной походкой, едва касаясь земли. За время, что мы спускались, пару раз нам довелось встретить диких животных, как олень или кабана. В эти моменты Эйхелари останавливала нас поднятой рукой, позволяя животным спокойно уйти в лес, после чего мы продолжали путь.
— Незачем нарушать их жизнь нашим присутствием, — произнесла она, будто отвечая на наш незаданный вопрос.
— Но вы охотитесь на них, — заметил Зерис.
— Да. Это естественный круговорот жизни, и мы не вмешиваемся больше, чем того следует. Мы же не люди, — в конце она недовольно фыркнула. Не удержалась от колкости в наш адрес.
— Хочешь сказать, что курги так не делают? Не строят свои города и базы, вырубая леса и истребляя всех животных в округе? — не согласился он.
— но мы не разоряем планеты, превращая цветущие миры в бесплодные земли, от которых остаётся лишь скальная порода и пыль.
— Потому что вы не боретесь за своё выживание так же, как и мы.
— Мы знаем меру, — ответила она высокомерно. — А вам всегда будет мало, как бы много вы не захватили.
— Это мне рассказывает круги после того, что случилось с её народом? — хмыкнул Зерис. — Рассказывает, когда её собственные кланы истребляют друг друга ради власти?
— Да. Потому что мы знаем меру, а вы… вы как паразиты, которых невозможно остановить.
— Смешно это слышать от…
— Достаточно, — остановил я их спор. Не хватало, чтобы это переросло в перепалку или того хуже. — Сосредоточимся на задании. Нам сейчас и без этого будет чем заняться.
Зерис и Эйхелари взглянули на друг друга и демонстративно отвернулись. Словно маленькие дети, я серьёзно.
Мы не всегда спускались вниз. Пару раз мы доходили до низины между двух холмов, где протекал ручей и шли вверх по склону, после чего опять спускались. Лес тоже иногда менялся, переходя в небольшие поля на склоне холмов. Пару раз мы шли и вовсе по равнине до опушки леса, после чего вновь шли вниз.
Быстрее было бы спуститься на корабле, однако по всем правилам и инструкциям лучше подходить к таким местам с земли, заранее высадившись, чтобы не десантироваться прямо среди противников. Или противника, который мог скрываться в той же воде, если это болото.
И на своём пути мы то и дело встречали признаки того, что раньше здесь были люди. Один раз мы увидели прямо посреди леса грузовик. Он уже давно зарос травой, а из его кабину, выросло дерево, буквально окутав металл с двух сторон.
Лишь приглядевшись, становилось понятно, что раньше здесь было что-то вроде небольшого пункта, возможно, охраны или обслуживающего персонала. Мы обнаружили небольшое строение, уже давно рухнувшее под гнётом времени, от которого остались лишь кирпичи, да то, что служило этому месту забором. Природа буквально поглотила всё.
Но некоторые находки были ещё интереснее.
По правую сторону мы обнаружили металлическую мачту. Она поднималась вверх чуть выше деревьев, установленная на бетонном основании, которое давно засыпало землёй и заросло. Даже после стольких лет металл не сгнил, что говорил о специальных сплавах.
Эта мачта просто стояла посреди леса, рядом не было ни домов, ни построек.
— Такие встречаются по лесу, — заметила Эйхелари наш заинтересованный взгляд. — То тут, то там их можно увидеть.
— Возможно, это и есть та система, которая глушит сканирование, — заметил Зерис. — Если она ещё функционирует, то есть небольшая вероятность, и бункер не будет обесточен.
— После стольких лет? — с недоверием произнёс Грог.
— Мы видели стоянку кораблей. Простой металл, естественно сгнил, но военные объекты строятся на века. И если стоит эта мачта…
— Я говорю про энергию, ­— уточнил он. — Много лет прошло. Реактор должен потухнуть за это время.
— Значит не потух. Или у них иной источник энергии, — пожал он плечами, ещё раз окинув взглядом мачту. ­— Вы, круги, много объектов находили на этом острове?
— Ваших, человеческих? Раз от раза что-то попадается. Но самый крупный всё же находится там, в долине среди болот.
Видимо, какой-то очень важный и секретный военный комплекс, который охватывал всю эту территорию, пока планета не раскололась и не оказалась здесь. Большая охраняемая территория, системы противодействия сканированию, небольшой флот — всё это было достаточно характерно. И признаться честно, с каждой минутой мне становилось всё интереснее, что именно здесь разрабатывали. И как оружие, как сказал тогда Тень, могло создать туннель между измерениями.
Что-то типа лазерного луча? Или излучателя, который волнами раздвигает пространство? И каких оно размеров? Вряд ли с кулак, я не могу представить себе такое оружие, которое может разрушать основу мироздания, что можно взять в руку. Да, есть демонические мечи, которые способны расколоть планету, но тут другой уровень. Уровень какого-нибудь гасителя звёзд, который по размерам впечатлял.
Но что бы мы не нашли, у нас был линкор, и поднять это с поверхности мы так или иначе сможем.
Мы шли достаточно долго через непроглядный, но светлый лес, который иногда превращался в непроходимые джунгли, где приходилось прорываться через папоротник, лианы, высокую траву и кустарник, орудуя цепным мечом, как мачете. Но вскоре природа вокруг нас начала меняться.
Склон начал постепенно сходил на нет. Лес начал погружаться в лёгкую дымку, пока его полностью не накрыла лес туманом. Мы словно попали в облако, всё вокруг выглядело как в туманный облачный день. Сквозь него мы слышали крики птиц: тихие мелодичные чириканья сменились громкими визгливыми криками животных
Лес тоже начал редеть, и под ногами то и дело попадались лужи или ручьи, которые устремлялись вперёд, в центр этого острова. И ещё через полчаса впереди замаячила опушка, после которой мы вышли к болоту.
Это была ровнейшая водная гладь, которой уходила вперёд и скрывалась в тумане. На её поверхности тот тут, то там виднелись россыпью виднелись кочки и скрученные деревья, похожие не скелеты людей, погибших в страшных муках. Изредка на поверхности можно было заметить всплески местных насекомых и всяких лягушек.
Напоминало болота в диких землях, но более мрачное.
— То место, что ищите вы, там, — негромко произнесла Эйхелари, указав вперёд. — Дальше.
— Здесь глубоко? — спросил я, глядя в достаточно мутную воду.
— Нет. Не должно, — покачала она головой. — Тем не менее…
Тем не менее, лучше быть осторожным.
— Тогда двигаемся вперёд, — произнёс я. — Грог — замыкаешь. Эйхелари — первая. Веди нас. Фарен.
— На связи.
— Будь сверху, наблюдая за округой и предупреди, если что. Жди моей команды.
— Принял.
И мы ступили в воду.
Само болото имело очарование гиблого места, как ты на него не взгляни, и всегда ты чувствовал какой-то упадок сил и морали, глядя на него. Оно угнетало и было не лучше, чем кладбище. А ещё я понял, что если база находится здесь, то её должно было затопить. Не проблема, мы можем спуститься под воду в костюмах, однако это будет лишняя морока.
Уровень воды то и дело менялся. Иногда он был по колено, а иногда мы с братьями проваливались по пояс. Один раз Грог провалился с головой, и я испугался, что он уходит в трясину, но обошлось.
Эйхелари было проще. Она передвигалась по кочкам и скрюченным деревьям, не касаясь воды, но в те моменты, где ни кочек, ни деревьев не было, с разрешения запрыгивала мне на плечи до следующих островков суши.
Мы медленно и верно двигались вперёд, держа оружие наготове. Приближение Иного можно было почувствовать, однако мы были не настолько тупы, чтобы пренебрегать безопасностью. Вокруг было не души, если не считать местной живности, которой становилось тем меньше, чем дальше мы продвигались. Тагер рассказывал, что здесь водятся какие-то твари, которые могут доставить небольшие хлопоты, однако сейчас ни одной я не видел.
Будто все попрятались от хищника покрупнее…
— Как вы нашли это место? — спросил я, когда Эйхелари вновь перебралась мне на плечи.
Перед нами простиралось одно болото на столько, на сколько позволял туман. Казалось, что здесь вообще ничего нет и не будет.
— Было бы глупо не обследовать место, в котором вы живёте, — ответила она слегка надменно. — И ещё о нём рассказывал Тагер.
— То есть Тагер рассказал вам о том месте? — уточнил Зерис.
— Да, — нехотя призналась она, но тут же добавила. — Но мы потом ходили туда сами, чтобы подтвердить его слова.
— Были внутри.
— Да. Это было грубое человеческое здание. Залы и лабиринты коридоров, которые частично покрыты водой.
— Оно сверху или снизу?
— Что?
— Уходит под землю или же над поверхностью воды? — уточнил я.
— Под землю.
— И оно не затоплено? — удивился я.
— Частично, — ответила Эйхелари. Воды больше на нижних уровнях, чем на верхних, но там до определённого яруса можно дойти, если темноты не боишься.
Тем временем впереди замаячили первые очертания нашей цели. Оно выступал впереди лёгкой тенью, которая становилась темнее и отчётливее с каждым нашим шагом. Очень скоро я уже мог окинуть взглядом место, куда нас привела Эйхелари.
Впереди находилось одноэтажное квадратное здание. Оно совсем не походило на то, что строит империя, что было ещё одним доказательством, что его отстроили наши далёкие предки. И чем мы ближе были, тем больше деталей я мог разглядеть, как окна, камеры, какие-то пристройки и даже технику вокруг здания.
Когда мы подошли ближе, то оказалось, что здесь воды было буквально по щиколотку активной броне. Здание находилось на небольшом пригорке и даже Эйхелари теперь могла спокойно идти в своих кожаных сапогах, не боясь намочить ноги.
Территорию вокруг здания устилали бетонные плиты, что можно было разглядеть под водой. Чуть в стороне была полуразрушенная постройка, обвалившаяся крыша которой похоронила под собой машины, чьи капоты торчали из-под обломков.
— Фарен, видишь задние? — спросил я.
— С трудом. Мешает туман. Мне спуститься?
— Нет, держись высоты. Насколько оно большое?
— Я бы сказал, что размером в два участка нашего поместья.
Значит, достаточно большое. Для твари, которая может устроить на нас охоту, это хорошо, чего не скажешь о нас.
Окинув стену взглядом, я кивнул в сторону его угла.
— Обойдём, вход должен быть где-то здесь.
Мы направились вперёд.
Вход находился действительно с другой стороны, и здесь, перед ним, обнаружилась стоянка, на которой осталось то, что было раньше автомобилями. Сейчас они сгнили до состояния небольшого слоя ржавчины. Левее стоял покосившиеся челнок, которого влага тоже не пощадила. Выглядел он куда плачевнее, чем те, что были на стоянке. А ещё, если присмотреться получше, то можно было заметить бетонную дорогу, которая отходила под водой от здания и скрывалась на малой глубине в тумане.
Я прислушался к собственным чувствам, после чего начал раздавать команды.
— Эйхелари, остаёшься здесь, займи позицию, откуда сможешь быстро убежать. Наблюдая за периметром. Фарен, ты на связи?
— Да.
— Подготовь к сбросу торпеды. Действуй по команде.
— Принял.
— Грог, Зерис, за мной. Ищем, обнаруживаем, отступаем. При входе я первый, при отступлении я замыкаю.
— Принял, — синхронно ответили они.
Наше расположение было выбрано не случайно. Я уже имел опыт с тварью, а значит, если можно было развить иммунитет к её воздействию, то он у меня должен был быть больше, чем у остальных. Плюс я обладал демонической силой, теперь достаточной, чтобы дать отпор и выиграть время для отхода.
Я ещё раз прислушиваюсь к своим чувствам, но ничего не чувствую. Только гнетущую атмосферу заброшенности и покинутости этого места, которое было будто склеп. Значит тварь или где-то в глубине, или её нет дома.
— Двигаемся.
И мы направляемся вперёд. Наши шаги приглушает вода, которая плещется от каждого шага. Эха почти нет, оно теряется во влажном воздухе.
Мы подходим ко входу, держа приклады у плеча. Первым вхожу я и быстрым взглядом пробегаюсь по округе. Широкий коридор, очень широкий, рассчитанный на то, что сюда будут приходить много людей. Вход когда-то перегораживали теперь уже сгнившие турникеты. Справа находится то, что было когда-то постом охраны. Чуть дальше я вижу дверь, которая, скорее всего, ведёт в комнату охраны.
Слегка отклонившись от курса, я заглядываю туда. Почти всё сгнило, мебель, оружейный ящик — от них остались лишь небольшие утонувшие в воде кучки перегноя.
Мы двигаемся дальше.
Здесь тихо. Лишь слышны всплески от наших шагов и то, как повсюду капает вода. Мы проходим коридор и попадаем в лабиринт помещений и комнат. Здесь нет мебели, всё уже давно сгнило, и лишь редкие объекты остались, по которым теперь не понять, чем они являлись на самом деле. Под влагой стёрлись и все указатели, поэтому мы двигаемся наугад. Однако принцип был точно таким же, как и везде — держаться главного коридора, самого широкого, и он приведёт тебя к центру.
Нам приходится бродить около десяти минут, пока микрофонов на активной броне не достигает звук льющейся воды. Ориентируясь на него, мы движемся вперёд, и с каждым нашим шагом он становится громче, пока не выходим в небольшой зал.
Здесь расположено сразу пять лифтов, чьи шахты теперь зияют пустотой. Вода сливается прямо вниз, по-видимому, на нижние уровни, и одним создателям этого места известно, почему их ещё не затопило.
Прислушиваюсь к чувствам и, не услышав тревоги, я двигаюсь вперёд.
Здесь абсолютная темнота, ни окон, ни какого-либо освещения, даже трещин в потолке. Что-что, но наши предки строили здания на совесть, учитывая как долго и в каких условиях оно простояло. Поэтому увидеть здесь даже нас невозможно. Сломайся у моих братьев визоры, и придётся выбираться наощупь, хотя у меня есть демоническое зрение.
Ради интереса, я подхожу к шахте и бросаю взгляд вниз, куда водопадом сливается вся вода. По дверям насчитываю ещё три этажа, которые уходят под землю. Нам нужно на последний этаж. Я знаю это просто потому, что самые важные вещи располагаются в самом конце.
На лифте нам не спуститься, что очевидно, и спрыгивать сразу вниз плохой вариант. Я оглядываюсь и обращаю внимание на дверной проём слева. За ним находится пожарная лестница. Бетонная, на вид ещё крепкая, пусть в некоторых местах пролёты и обвалились. По ней мы сможем как спуститься, так и подняться потом обратно наверх.
Мы продолжаем свой путь. На второй и третий этажи мы заглядываем лишь на минуту, чтобы понять, что там находится. Здесь воды почти нет, так как она стекает водопадом с первого этажа сразу на последний. По тому, что я вижу, это были помещения, где разрабатывались и чертились чертежи будущих изобретений. Кое-где даже сохранилась ржавая аппаратура, предназначение которой так и останется загадкой.
Что касается четвёртого этажа, то здесь воды нам практически по колено. Но это наименьшая из бед, если таковой её можно вообще назвать.
Потому что, вглядываясь вперёд, в глубину полузатопленных и тёмных коридоров, я чувствую тьму, которая окутывает всё. Чувствую какой-то необъяснимый страх, от которого хочется броситься без оглядки назад к спасительному свету. Чувство присутствия чего-то потустороннего, чему было совсем не место в этом или каком-нибудь другом из наших миров.
Мы были на месте.
Мы были в логове твари.
И те волны необъяснимого ужаса, которые встречали нас, говорили о том, что наше присутствие тоже обнаружено. И Иное сейчас движется сюда, движется, чтобы встретить незваных гостей в своём гнезде.
Тьма сгущается в глубине коридора, и я отдаю единственный верный приказ:
— Отступаем! Быстро, уходим!
Охота начинается.
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    Иное наступало. А в месте с ним впереди, словно волна шёл непроглядный мрак и ужас. И где-то там, если смотреть в глубь коридора, моё сознание начинает будто щёлкать. Тихо стрекотать и звенеть сотнями пока ещё далёких маленьких колокольчиков…
Я выбросил вперёд руку и выпустил перед собой огненную стену. Весь туннель перед нами поглотило демоническое пламя, выжигая каждый закуток, пока мы развернулись и бросились бежать обратно к лестнице вверх по ступеням, с которых стекала вода.
Когда мы были на третей пролёте, я вновь почувствовал ужас, который стучался в сознание и уже касался спины. Не оборачиваясь, я взмахивая рукой и шахту за нами закрывают десятки кольев, которые испугают из себя демонический жар. И видимо, я зацепил Иное, потому что в этот момент по ушам бьёт…
Это сложно было назвать звуком. Я словно… я словно видел вскрик твари, который разошёлся цветом неба, которого не существовала в этом мироздании. Этот крик можно было увидеть, его можно было пощупать и даже попробовать на вкус. На вкус какой-то горечи вперемешку с чем-то чуждым и тошнотворным.
— Внешние микрофоны! — заорал я, запинаясь и хватаясь за голову от звука, который вырывал сознание из мозга. — Вырубить внешние микрофоны!
Но в этот момент нога запинается, и я растягиваюсь прямо на лестнице. По визорам бьёт стекающая вода, метал скрежещет о бетон, после чего я с ужасом понимаю, что меня утягивает назад, вниз. Ужас пронзает сознание и лишает какой-либо способности адекватно мыслить.
Забыв всё на свете, даже собственное имя, выпучив глаза я пытаюсь вырваться. Пальцы в тщетной попытке зацепиться хоть за что-то, скрежещут по бетону. Единственная свободная нога пытается оттолкнуться, но скользит на мокрых ступенях. Меня медленно и верно стягивают по ступеням вниз, во тьму, где я уже чувствую прикосновение Иного…
И в этот момент голубоватая вспышка озаряет тёмные недра базы.
Луч проносится прямо над моей спиной, после чего грохот сотрясает всю шахту, и лестница подо мной начинает проваливаться. Однако ногу отпустили, и я начинаю карабкаться вверх. Дрожь в теле настолько сильная, что я постоянно запинаюсь и поскальзываюсь. А лестница продолжает уходить вниз, треща и рассыпаясь прямо подо мной.
Я не замечаю, в какой момент кто-то из братьев хватает меня за руку и буквально дёргает вверх, спасая от участи рухнуть вниз в объятия твари. Как и не замечаю, когда мы успели выскочит в главный коридор наземного этажа, несясь на свет, который ознаменует выход из этой базы.
Втроём мы вылетаем наружу, где нас уже ждёт Эйхелари.
— Оно уже здесь⁈ Оно к нам идёт⁈ — курги уже положила стрелу на тетиву, будто это могло чем-то помочь.
Я пытаюсь хоть что-то сказать, но вместо этого из горла вырывается лишь хрип.
Сознание возвращается нехотя, будто помутнённое после алкоголя. А вместе с этим я чувствую, как дерёт горло, потому что там внизу я орал. Орал не своим голосом, от чего подрал себе голосовые связки. И сейчас я пытаюсь сказать Фарену, чтобы он готовил бомбу и наводился на вход, но вместо этого…
Я понимаю, что не могу сказать ничего.
Бросив взгляд на коридор, откуда к нам вновь приближается тьма с ужасом, я машу Зерису и показываю на небо. Он понимает меня сразу, и в наушниках я слышу его голос.
— Фарен, Зигфрид на связи! Приготовиться к сбросу торпеды! По моей команде!
— Принял! Сброс по команде! — раздался его уверенный голос.
Теперь надо было дождаться, когда Иное выскочит наружу, и задержать его на месте, ровно на входе, куда рухнет торпеда.
Возможно, это звучит странно, что торпедой пользуются в космосе, однако благодаря малой скорости она способна преодолевать барьеры, что очень важно. И однако такая торпеда на борту нашего корабля способна пробить дыру в броне эсминца или даже в лёгкого крейсера. И на эту тварь её точно хватит.
Я делаю взмах рукой в сторону коридора, после чего навожу туда градомёт. Меня понимаю без лишних слов. Зерис повторяет за мной, прикладывая градомёт к плечу, а Грог и вовсе в одной руке держит его, в другой плазмострел, который направлен прямо во тьму.
Мы замираем на месте, втроём выстроившись в тридцати метрах от входа. Способность говорить и мыслить трезво постепенно возвращается ко мне, пусть в сознании я до сих пор слышу какое-то навязчивое жужжание сотен насекомых.
— Огонь по моей команде, — сиплым голосом произношу я. — Надо сделать всё вовремя и покончить с этой тварью.
— Принял — хорошо отвечают Грог и Зерис.
Однако строить планы — это одно, а приводить их в действие совершенно другое. Особенно, когда речь идёт о том, что невозможно объяснить или как-либо описать. И наш план начинает сыпаться почти сразу, едва это существо предстаёт перед нами.
Грог стреляет первым, игнорируя приказ. Перед этим я слышу его вскрик, будто тварь выскочила у него прямо перед носом, после во тьму коридора уносится голубоватый луч плазмострела и взрывается на мгновение позволяя увидеть очертания иного во тьме. Его неровные постоянно меняющиеся формы, десятки сотен отростков от совсем маленьких до больших, что придаёт существу очертания кляксы, небрежно посаженной на чистый лист.
А потом взрыв…
И всем уже плевать.
Достаточно было одного взгляда, чтобы вывести нас из равновесия. И мы втроём просто открываем огонь. Зажимаем гашетку и стреляем длинными очередями в приближающуюся тварь, отстёгивая магазин за магазином. Единственное, что иногда перебивает грохот градомёта, это крики, то ли Зериса, то ли Грога, что уже не так важно.
Но попадания из градомётов не приносят видимого результата. Снаряды или тонут в теле твари или взрываются на поверхности, слегка подсвечивая её, от чего сознание сворачивается в трубочку ещё сильнее. И под этим давлением я слышу голос Зериса. Слышу его испуганный крик, мало похожий на то, что можно было услышать от этого человека.
­— СБРАСЫВАЙ!!! СБРАСЫВАЙ, МАТЬ ТВОЮ ВСЕ!!!
И понимаю, что мало того, что Зерис поспешил, так и приказал сбросить все четыре торпеды, не оставив шанса нам повторить заход.
— СТОЙ! ОТМЕНА! ОТМЕНА!!! — кричу я наперерез его приказу, но слышу в наушнике встревоженный голос Фарена.
— Я сбросил! Твою мать, я уже их все сбросил!
А вот это звиздец. Сейчас тут так рванёт, что мало не покажется.
— НАЗАД!!! НАЗАД!!! УХОДИМ!!!
Сбрасывая оцепенение, я бросаюсь к Грогу, после чего рывком швыряю его в сторону болота, поддав ускорения пинком.
­— УХОДИМ!!!
Зерис справляется и сам, бросившись так, как никогда в жизни при мне от врагов не бегал. Я едва поспеваю за ними, чувствую, как тварь приближается. Возможно, раз мы сбросили все четыре торпеды, то даже промахнись мы мимо твари, ей хватит этого заряда, чтобы отправиться обратно в свой мир или куда там попадают души умерших тварей из их вселенной.
А вот Эйхелари просить несколько раз не пришлось — она уже убежала на почтительное расстояние, готовая вброд перейти болото подальше от этого места, если понадобится
Чувства приближающейся тьмы усиливалось. Мир вокруг словно начал меркнуть, и я вновь слышал трели в своей голове, от которых тебе хочется и плакать, и смеяться. Иное приближалось. Как я и подозревал, оно будет нас преследовать. Разумное или нет, оно не могло позволить, чтобы кто-то вот так самонадеянно сунулся в её логово.
И самое смешное и жуткое, что я чувствую желание обернуться. Какой-то зов, который предлагает посмотреть на ней, взглянуть в глаза самому ужасу, чтобы увидеть там…
Взрыв.
Такой мощности, что я почувствовал его собственными костями и органами. Даже активная броня не спасла от того, чтобы я не прочувствовал взрывную волную и грохот собственным телом.
В этот момент ноги сами отрываются от бетона. Чувство невесомости, которое длится всего пару секунд, накрывает меня и кажется вечностью. Я будто могу заприметить каждую деталь в этот момент, включая вскипающую поверхность болота, после чего…
Я оказываюсь в воде.
Учитывая, что здесь не глубоко, мне попросту некуда погружаться, и я утыкаюсь в ил прямо лицом. Перед глазами на экране я вижу лишь грязь, которую пытается подсветить ночным зрением компьютер, что для меня без надобности. И я не спешу вставать. Мне требуется немного времени, чтобы прийти в себя, несколько секунд, прежде чем в голове всё встанет на свои места. И лишь почувствовав, что я наконец могу как управлять своим телом, так и более-менее складывать мысли в логические цепочки, я встаю.
Вокруг были красноречивые последствия взрыва. На голову продолжают падать грязь, мелкое крошево и куски бетона, молотя по металлу. Округу окутала густая пыль, видимость из-за которой снижалась метров до десяти. Под ногами вода резко уходила, стремительно утекая вперёд и заполняя воронку, которая образовалась от падения торпед.
Однако результата я ещё не мог разглядеть.
— Наземная группа, приём, как слышно? — всё это время до нас пытался достучаться Фарен. Его одинокий взволнованный голос повторял практически одно и тоже, вызывая нас. — Грант, вы меня слышите? Говорит Фарен, ответьте, приём.
— Грант на связи, — поморщившись от нахлынувшей головной боли, ответил я.
Я буквально услышал его выдох облегчение.
— Как вы, всё нормально? Все живы? Бомбануло так, будто я на вас трёхтонку сбросил.
— Ещё не знаю, — огляделся я по сторонам, пытаясь хоть что-то разглядеть. — Ты всё сбросил? Всё, что было?
— Да. Просто Зигфрид сказал, и я не успел отменить, когда ты вышел на связь…
— Всё в порядке, — ответил я, после чего переключил каналы. — Грог? Зерис? Приём. Вы меня слышите? Грог, Зерис, отзовитесь.
Сначала в ответ была полная тишина в эфире, но потом на связь вышел Грог.
— Грог на связи. Я живой, всё в порядке, как слышно.
А сразу за ним раздался голос Зериса.
— Зерис на связи. Я жив, всё в порядке. Немного тряхнуло просто.
Совсем немного, ага…
Так, а где…
— Зерис, найди Эйхелари, проверь, с ней всё в порядке. Грог, ты идёшь за мной к базе. Проверим, жива ли тварь или нет.
Получив подтверждение, я медленно двинулся вперёд. Голова ещё гудела от взрыва, однако сознание резко прочистилось после встречи с тварью. Возможно, это было даже к лучшему, что Зерис приказал сбросить сразу все торпеды. Если даже не попали, такого взрыва пережить она вряд ли сможет.
Или сможет. Но тогда у нас будут проблемы.
Я предполагал, что увижу на месте взрыва торпед, однако картина всё равно внушала уважение. Взрыв уничтожил часть здания, возможно даже одну треть, и насколько я мог разглядеть, там, где раньше был вход, теперь была широкая воронка, которую активно заливало болотной водой.
Но она была не глубокой. Среди грязи и воды, которой её сейчас заливало, я видел бетонные плиты на дне. Древние явно готовили подобные места к всевозможным угрозам, включая бомбардировку. Возможно, бетонобойные бомбы и пробили бы её, однако наши торпеды на это были не способны. К счастью. Иначе бы нижние ярусы затопило, и пришлось бы идти туда вплавь.
— Видишь что-нибудь? — спросил я, разглядывая руины.
— Чисто. Датчики молчат.
— Хорошо. Фарен. Спустись ниже. Если существо ещё живо, будешь прикрывать нас с воздуха.
— Принял.
— Зерис, нашёл курги?
— Да, плавала рядом. Жива и цела, но, судя по всему, получила контузию.
— Хорошо. Побудь рядом с ней пока. Мы с Грогом разведаем обстановку.
— Принял, — и через недолгое молчание добавил. — Я не должен был приказывать раньше времени сбрасывать бомбы.
— Всё в порядке, — ответил я, шагнув вперёд. — Здесь твой вины нет.
Потому что я понимал, что он чувствовал. Сам я испытывал то же самое, встречаясь взглядом Иным. И это я, человек, который уже встречался с ней, а что говорить про Зериса и Грога, которые, возможно, увидели её в первый раз. Увидели и ощутили, как сознание начинает разрываться, вытаскивая наружу один из самых естественных инстинктов человека — борьбу за свою жизнь.
Вместе с Грогом мы обошли воронку во кругу, приблизившись к разрушенному зданию. Я ошибся в масштабах разрушения. От взрыва было уничтожено практически две трети постройки. То, что сейчас перед нами стояло, было не более чем руинами, грудами разрушенных плит и блоков, которые валялись кучей, закрывая собой вход.
Взглядом, я пытался зацепиться за любое подозрительное движение, водя стволом по округе, когда Грог окликнул меня.
— Элиадирас, это оно?
Я подошёл к нему, взглянув на край кратера, где растекалась бесформенная клякса. Не знаю, с чем это связано, с тем, что оно мертво, или потому что теперь это существо не могло воздействовать на наш мозг, или может просто потому, что потеряло свою пугающую форму, но я не чувствовал ничего кроме отвращения.
Это было… как клякса, да. Тысячи червей, — это ближайшее описание, которое я мог дать тому, что вижу, — странного неописуемого цвета, которые переплетались, словно волокна мышц, когда-то образуя форму твари. Но сейчас они растекались, разваливались, выпуская в воздух смрадные облака с фиолетовым оттенком. Среди этого месива я мог разглядеть красные шарики, которые напоминали чем-то глазные яблоки.
Но больше всего меня привлёк пульсирующий комок в самом центре. Размером с младенца, оно медленно сжималось и разжималось, словно бьющееся сердце, лежа в центре этой кляксы.
— Оно живо? — тихо спросил Грог.
— Я не знаю, но если даже так, то это не надолго, — ответил я, вскидывая винтовку…
И в этот момент в этом чёрном сердце, как уголёк в пепле, засветилась кровавая точка. Я не знаю, что это было, но оно точно смотрела в этот момент на нас. Я почувствовал взгляд физически, буквально ощутил его на себе, словно моё тело обвивают эти самые «черви», пытаясь сплавиться с кожей. Помимо моей воли из моего рта вырвался крик, когда сознание начало разбиваться, словно я растройнялся, расчетвернялся, глядя на него под разными углами.
И сам не заметил того, как мои руки взметнулись вверх, подняв на месте кляксы огненный столб кроваво-чёрного пламени хаоса. Он ревел, как ревел сейчас я во всё горло. По его краям кипела вода и краснел камень. На это я потратил львиную часть своих сил, и когда мои руки опустились, я дышал так, будто пробежал несколько километров без остановок в полной разгрузке. Сердце стучало где-то в висках.
Но теперь я мог сказать, что с Иным покончено.
Там, где был огненный столб, образовался кратер с оплавленными краями. Камень ещё не успел остыть, когда на него накатывала вода, из-за чего всё кипело, поднимая в воздух клубы пара. А тварь…
От неё осталось лишь пепельное пятно, которое сейчас смывало водой.
— Что у вас происходит⁈ — Зерис и Фарен наперебой пытались нас дозваться, но мы просто стояли и смотрели на то, что осталось от Иного, пепел которого смывала болотная вода, прежде чем я негромко ответил.
— Это Грант. Подтверждаю, тварь полностью уничтожена. Повторяю, тварь полностью уничтожена. Мы продолжаем движение в комплекс. Зерис, отведи Эйхелари на корабль и ждите нас.
— Уверен? — уточнил Зерис.
— Да, уверен, — повернулся к Грогу и кивнул на руины. — Идём.
Теперь, чтобы попасть внутрь, нам пришлось обходить здание и влезать через окно, так как единственный вход был попросту завален намертво. Внутри после взрыва мало что изменилось, если не считать обвалившейся где-то штукатурки или треснувших стены. Однако теперь мы знали, куда двигаться, и через пару минут вышли к лестнице.
Здесь было несколько сложнее — после выстрела Грога обвалилась часть лестницы и вниз попросту пришлось прыгать. Подниматься обратно придётся с рывка ранца и надеяться, что лестница под нашем весом по пути назад не обвалится.
Мы вновь оказались в том самом коридоре, где встретили Иное. Теперь здесь царило запустение, и оно не вызывало абсолютно никаких чувств. Мы лишь переглянулись с Грогом, прежде чем двинуться вперёд в поисках того, зачем пришли.
Здесь помещения отличались от того, что мы наблюдали раньше. Стены, судя по тому, что я вижу, раньше были окрашены в светло-голубой цвет, а пол выстелен металлом, который сейчас тихо звякал при каждом нашем шаге под водой.
— Смотри, — Грог кивнул на одно из окон, откуда уже давно выпало стекло.
За ним находилась просторная комната, очень похожая на испытательный полигон. Небольшой балкон с оборудованием сверху, и площадка снизу. Похожу комнату мы нашли дальше по движению, хотя это было не единственное, что приковывало взгляд.
Помимо этого мы обнаружили множество комнат с оборудованием. Да, от вечной влажности здесь абсолютно всё сгнило, но ещё оставшиеся едва целые корпуса машин и свисающие кабеля питания подсказывали, что раньше здесь стояли компьютеры.
Если так посмотреть, то ничего интересного. Пустые помещения со сгнившей аппаратурой, по которой было не понять, для чего именно она предназначалась. Всё одно и тоже в любой комнате. Быть может это даже вызвало бы у меня в другой ситуации интерес, сохранись здесь хоть что-нибудь.
И чем больше мы здесь ходили, тем больше меня охватывало беспокойство, что мы не найдём здесь того, чего искали. Какая это была комната? Седьмая, восьмая? Какой-то цех, где что-то собирали, как я понимаю, глядя на ржавый мусор. Но оружие, за которым мы пришли — если оно пролежало здесь столько лет, то наверняка повторило судьбу всего остального, что здесь осталось.
Это если его не вынесли сами работники.
И чем больше мы бродили здесь, тем больше меня терзало чувство поражения, что весь путь был проделан зазря. Но лишь до тех пор, пока я не заметил впереди лёгкие едва заметный отблеск света.
Посреди бесконечной тьмы, когда ты всё видишь зрением демона или ночным визором, его заметить было крайне сложно, и тем не менее, когда мы подошли ближе, пропустить его было тоже нельзя.
Я вытянулся. Грог тоже приободрился, и мы твёрдым шагом направились вперёд на свет, выйдя к гермозатвору. За ним находился ещё один гермозатвор с иллюминатором, создавая между собой эдакий предбанник перед комнатой, откуда и просачивался тусклый свет. Через грязные стёкла было невозможно разглядеть, что именно его испускает, но мы оба понимали.
Это то, за чем мы пришли — наследие древних, механизм, который спасёт оба наших мира.


    Глава 267

    Мы, словно два школьника, пытались заглянуть через грязное стекло, толпясь около гермодвери и толкаясь, пока нас обоих не осенило:
— Надо открыть её!
— Надо открыть её!
Сказали в один голос, посмотрели друг на друга и посмотрели на дверь. Грог молча вытащил плазмострел, посмотрел на меня, и я кивнул — сомневаюсь, что нам удастся открыть такие двери вручную. Мы отошли от двери, после чего он поднял оружие и выстрелил. Вспышка плазмы, которая устремилась в гермодверь осветила коридоры, что не видели света многие годы.
Взрыв разошёлся по коридорам оглушительным эхом и ещё несколько секунд оседала пыль, прежде чем мы смогли взглянуть на результаты.
Грог целился в стекло, и его пробить вполне удалось. Расплавленные капли сейчас стекали по металлической двери, а дыра в бронированном стекле позволяла прелесть в предбанник. Но там была ещё одна дверь, а потому потребовался повторный залп. И ещё одна вспышка последующим взрывом разошлись по коридору, после чего мы получили проход за двери к оружию.
— Грог, Элиадирас, что у вас происходит? Я слышал взрывы, — сквозь жуткие помехи послышался голос Зериса.
— Всё под контролем. Мы нашли оружие, пытаемся проникнуть к нему. Вскрываем дверь.
— Вас понял. Мы ждём вас.
Вдвоём мы вернулись к двери.
— Пролезем, — взглянул на дыру Грог.
— Если, что расширим, — ответил я, после чего полез в пробоину.
Это было не так легко сделать в громоздком костюме, который постоянно, особенно рюкзаком цеплялся за края дыры.
Перебравшись через первую гермодверь в предбанник, я окинул небольшое помещение взглядом. Что сразу заметил, так это отсутствие воды, проникновение которой внутрь предотвращали гермодвери. Справа от меня у стены находился шкаф для сменной одежды, которая давно превратилась в труху, а над потолком и по бокам проходили трубки для обеззараживания дезинфицирующим раствором.
Пробравшись через дыру во второй гермодвери, я попал непосредственно в лабораторию. По крайней мере, именно так я мог её описать, когда пробежался взглядом по небольшому залу.
В отличие от всего остального комплекса, который был разрушен влагой, здесь всё сохранилось в более-менее целом состоянии. Столы, шкафы, верстаки по центру небольшого зала — всё сохранилось, несмотря на покрывавшую их ржавчину. Сохранились даже многочисленные механизмы, запчасти и инструменты, которые лежали повсюду. Даже скелеты тех трёх, кто остался здесь, заперев себя гермодверьми.
Но мой взгляд бы устремлён на устройство, которое стояло на верстаке на подставках посреди комнаты. Испуская мягкий свет, оно был единственным, что здесь работало и, судя по проводам, подведённым к ней, генерировало энергию.
Я медленно подошёл к механизму, который был несомненной оружием, разглядывая его со всех сторон. Обошёл стол по кругу и остановился, не отрывая от него взгляда. К тому моменту подошёл и Грог. И уже мы вдвоём смотрели на оружие, которое было способно, если я правильно понял, резать само пространство.
— Это оно? — негромко спросил Грог.
— Да. Наверное, — ответил я.
Больше всего это напоминало меч, однако не простой, а с двумя клинками, будто кто-то разделил одно лезвие сразу на два, оставив между ними небольшой зазор. Судя по мельчайшим разрядам, на них подавался ток, который и создавал барьер, удерживающий между двумя лезвиями что-то похожее на плазму. Та постоянно пускала свои щупальца, трогая металл лезвий и будто пробуя барьер на прочность.
У самого основания, где у меча обычно располагается гарда, здесь была сфера, в которой находился небольшой шар, больше всего похожий на солнце, но с желтоватым отливом. Оно буквально парило внутри сферы и, скорее всего, являлось источником энергии в этом оружии.
Рукоять была рукоятью, ничего необычного, не считая нескольких кнопок, назначение которых пока оставалось для нас тайной.
— Больше всего похож на энергетический меч, — поделился Грог. — Ради этого мы пришли? Ради этого меча?
— По-видимому.
— Его можно брать в руки?
— Наверное. Рукоять есть, а значит можно.
— А как он откроет туннель? Надо взмахнуть им? Разрезать пространство или использовать как ключ в установке?
— Я без понятия, Грог. Не спрашивай меня того, чего я не знаю, — ответил я, оглядываясь по сторонам в поисках того, в чём его можно переносить.
И почти сразу на глаза попались ножны. Ко крайней мере этот кейс из металла больше всего походил на ножны, имея на себе даже ремень для подвеса на поясе. Значит переносить его можно. Оставалось понять, как его взять в руки.
Очевидный вариант — взять за рукоять как обычный меч и засунуть в ножны, однако я боялся, что он сработает и… не знаю, как именно, но сработает. К тому же провода, которые к нему подходили, было непонятно, питают его, чтобы поддерживать работу, или наоборот, выкачивают энергию, защищая от перегрузки. Что произойдёт, если их отсоединить?
Но и стоять, глядя на него, был не тот вариант, который нам был нужен.
— Ладно, я возьму его, — решился я.
— Стой, подожди немного.
С этими словами Грог направился к гермодверям. Перелез первые, перелез вторые, после чего углубился в коридор, уже где, выглядывая из-за угла, произнёс:
— Давай.
Я вздохнул, и осторожно потянулся к ручке странного меча. Возможно, со стороны это и выглядит глупо, однако когда ты не знаешь, как банально работает устройство, произойти от такого касания может всё, что угодно. Да даже просто отправить всю планету, а в нашем случае, остров, на воздух.
Замерев рукой в парах сантиметров от меча, я вздохнул, и после чего схватил его за рукоять и снял с подставок. После чего…
Ничего не произошло. Провода оторвались, а меч так и остался у меня в руках едва заметно искрить двумя клинками, между которым будто плавно перетекая, светилась плазма.
Я ещё раз пробежался взглядом по мечу, разглядывая его, уже держа в руках. По весу, я бы сказал, он был очень лёгок. Легче того же цепного меча или даже градомёта пистолетного типа. Было интересно попробовать им ударить по тому же столу и посмотреть, сможет ли он разрубить его, однако, естественно, я так делать не стал. Вместо этого подошёл к ножнам и осторожно, будто засовывая детонатор в бомбу, поместил его туда, после чего привязал к поясу.
— Зерис, это Элиадирас. Оружие у нас. Повторяю, оружие у нас. Мы возвращаемся.
— Вас понял. Ждём у входа.
Мы выдвинулись в обратный путь. Но перед тем, как покинуть помещение, я обернулся около гермодверей и слегка поклонился тем, кто погиб здесь, сохранив наследие предков. Эти люди, чьим склепом стал этот зал, возможно, спасли будущее человечества, и это было достойно уважения.
В полной тишине и теперь уже кромешной тьме, навсегда покидая это место. Возможно, мы были последними людьми, кто спустился сюда. Мы вернулись к лестничной шахте, где пришлось по очереди запрыгивать на ступени через обрушившийся пролёт. В последний момент лестница затрещала, однако построенная на совесть, смогла удержаться, пусть заметно и покосилась. И уже через пять минут мы были снаружи.
Здесь нас ждал челнок, который завис над водой с открытым кормовым люком, позволяя нам подняться на борт, где уже сидели Эйхелари и Зерис. Тот вопросительно посмотрел на нам, и я кивнул на ножны на своём поясе.
— Это оно? — в его голосе слышалось удивление.
— Да. Оружие древних, которое может помочь нам открыть туннель к империи.
— Он выглядит как…
— Меч, да, — я осторожно вытащил его из ножен на свет.
— И как им пользоваться? — спросил он.
— Без понятия. Но думаю, мы разберёмся, что к чему.
Эйхелари, которая не могла слышать наших разговоров, кивнула на меч.
— Это за ним вы пришли?
— Да, — перешёл я на внешнюю связь в то время, как челнок набирал высоту, закрывая кормовой люк. — Знакомо?
— Первый раз вижу. Выглядит, как обычный меч, — пожала она плечами. — Зачем он вам.
— Мы ещё не знаем, но скоро выясним. Фарен, бери курс на деревню курги, надо вернуть её домой.
— Принял.
Перелёт обратно занял у нас значительно меньше времени, чем спуск вниз. МЫ сели недалеко от лагеря, и я посчитал нужным выйти наружу, чтобы поблагодарить тех, кто издавна считался нашими врагами. Даже удивительно, как складывается иногда судьба.
Нас уже встречала Азурлина вместе с Тагером и ещё несколькими курги, которые были похожи на делегацию переговорщиков. Когда мы вышли из корабля, Азурлина выступила вперёд, встречая нас.
— Дело сделано, — произнёс я, остановившись перед ней. — Иное уничтожено. Если вы хотите, то можете вернуться обратно в деревню. Больше никто не посмеет напасть на вас.
— Мне радостно это слышать, и я говорю спасибо тебе, — чуть-чуть поклонилась она мне. — Но вы, как я понимаю, не останетесь на вечер у нас, чтобы отпраздновать победу над злом, верно?
— Боюсь, что мы очень спешим, — ответил я.
— Мы бы тепло вас поблагодарили.
Я бросил взгляд на курги.
У каждого племени были свои предпочтения. Кто-то ценил хороших воинов, кто-то умелых пси-райдеров и так далее. У этих курги в цене были охотники. И в их глазах мы были именно что охотниками, которые вернулись, уничтожив опасную добычу. А потому, в отсутствие мужского населения, довольно интересными кандидатами на роль будущих партнёров. Не по любви, но ради ребёнка и выживания.
Все, кто пришёл, сейчас смотрели на нас заинтересованно. Люди или нет, худые или крупные, но мы были сильными, они это понимали и этого было достаточно, чтобы посчитать нас подходящими. Однако…
— Я вынужден отказать вам, достопочтенна Азурлина. Боюсь, что у нас есть дела, которые не терпят отлагательств.
— Очень зря, — фыркнула Эйхелари, за что получила твёрдый взгляд от Азрулины.
— Слышать это жаль, — пожала она плечами, будто говоря, что с этим ничего не поделать. — Значит в моей силе лишь сказать мне спасибо вам за вашу помощь. Вы действительно спасли много жизней, хотели ли вы этого или нет. Поэтому могу лишь желать вам успехов в вашем деле.
— Я благодарю вас.
— Мы будем рады вновь увидеть вас, — попрощалась она с нами.
И мы вновь покидали осколок планеты на корабле, уже во второй раз, чтобы повторно вернуться линкор инквизиции. Когда мы покинули атмосферу, я попросил Фарен связаться с линкором Смертников и попробовать её раз отсканировать планету, и в этот раз результат был положительным. Сканирование прошло успешно, они даже обнаружили деревню курги. Это означало, что оружие, которое мы забрали, действительно питало защитные установки острова.
— Похоже на энергетический меч, — произнёс Зерис, когда я показал то, что мы смогли добыть, в точности повторив Грога. — Брат Элиадирас, ты знаешь, как он работает?
— Нет, без какого-либо понятия, — покачал я головой.
Зерис осторожно покрутил меч в руке, разглядывая его.
— Внутри содержится энергия, как я понимаю, которую удерживает барьер, подпитываемый той самой энергией внутри. Если он способен открыть туннель в Империю, то значит должен быть настолько острым, что режет само пространство.
— Я тоже предположил это. Возможно, он является источником энергии для их установки, которая позволяет перепрыгивать из мира в мир, и надо его просто вставить, как ключ в скважину.
— Или вставлять его никуда не надо, — пробормотал он.
— В плане?
— Это оружие, не источник энергии, — покачал головой Зерис. — Возможно, здесь принцип, как у лазерной винтовки.
— Хочешь сказать…
— Да, возможно, он даже может стрелять.
Они имел в виду то, что, если энергию удерживает барьер, то есть вероятность, что этот меч, может и выпускать её. Снижать мощность барьера, выпуская наружу пучок энергии, как лазерная винтовка. А два клинка будут служить направляющими. Мы уже видели подобное в магнитных пушках. Только здесь снарядом будет уже сама энергия.
Хотелось попробовать его в действии, однако каждый из нас боялся, что, запустив оружие, мы попросту не сможет контролировать его. А потому оставалось держать его в ножнах и ждать момента, когда понадобится его использовать.
— Возможно, на борту линкора инквизиции есть информация, что у нас в руках, — предположил я, подумав. На вопросительный взгляд товарищей я продолжил. — Когда мы были на мостике, то там была информации про проект «меч возмездия», помните? До того, как нас прервали. Чем то, что у нас в руках, не меч?
Я кивнул на оружие в руках Зериса и продолжил:
— Они что-то искали за пределами галактики. Что туда могло попасть? Так далеко, содержа на себе важную информацию?
­— Корабль, — тут же произнёс Грог.
— Именно. Инквизитор нашёл где-то базу древних и узнал об этом оружии. Но точное местоположение было скрыто на корабле, который не был в нашей галактике, и им пришлось лететь туда, чтобы получить информацию. Я не удивлюсь, если то, что стоит на их линкоре, было взято как раз-таки с той базы древних, которую они раскопали. Какой-нибудь двигатель межпространственного перемещения, что ставился раньше на корабли предков. Они его нашли, установили, слетали за границы галактики, а после вернулись сюда, чтобы нырнуть уже в сердце этой реальности. За ним. А значит им точно известно, что это такое, и как оно работает. Вернёмся обратно, и ответ будет у нас в руках.
— Вернёмся обратно… — пробормотал Зерис, пряма «меч возмездия» обратно в ножны.
Да, мне тоже меньше всего хотелось возвращаться на тот линкор, однако у нас попросту не было иного выхода.
Через полчаса мы вновь вернулись в ангар линкора Смертников, после чего взяли курс на Анима Торменторис. Теперь требовалось провести инструктаж, чтобы наша высадка на проклятый линкор не закончилась трагедией. На нашем десантном корабле был свой-чужой, однако его не было здесь, на линкоре, и подойди он близко, корабль автоматически атакует его. Плюс меньше всего мне хотелось, чтобы этот корабль подхватил «заразу» с того, поэтому было решено оставить его на безопасном расстоянии, но в достаточной близости, если придётся вмешаться.
И вновь мы были на десантном корабле, который приближался к линкору инквизиции. Теперь Фарена с нами не было, я решил не рисковать нашим пилотом почём зря. Неизвестно, что выкинет этот корабль в этот раз, когда мы спустимся на его борт. Даже внутри десантного корабля было небезопасно, так как он целиком и полностью находился во власти этого места.
Будто чувствуя наше приближение, линкор уже ждал нас с открытыми воротами, небольшим окном посреди огромного тёмного борта, которое приветствовало наше возращение красными огнями. Это был другой ангар, располагался с другой стороны, но он был не отличим от того, где мы швартовались в прошлый раз. Там так же стояли корабли и челноки, п большей части обслуживающие, прикованные швартовыми захватами намертво.
— Светлее здесь не стало, — произнёс Зерис, когда мы медленно заплывали внутрь. Чувствуется лёгкое сопротивление, когда мы проходим через мембрану, сохраняющую внутри воздух, после чего приходится двигаться, как в атмосфере.
Наш корабль медленно проплывает мимо других судов к свободному месту у мостика, которое подсвечивают жёлтые лампочки-маячки, после чего чувствуется лёгкая дрожь — швартовые захваты зацепили нас, прижав к мостику, и в кабине проносится звук о успешной швартовке.
После этого кабина погружается в тишину.
Мы просто сидим и смотрим на ангар, который подсвечивался тусклым светом, едва разгоняющим мрак. Всё снаружи нашего корабля выглядело недружелюбно. Это сложно объяснить, ведь тот же самый металл, те же самые ангары, но… враждебность. Это чувствовалось, словно тихое эхо в душе, вызывающее тревогу.
Нас будто давно ждали, чтобы провести второй раунд на выживание.
— Все готовы? — негромко спросил я.
— Насколько можно быть к этому готовым, — ответил Грог.
— Теперь мы знаем, куда нам надо. Двигаемся быстро и не даём этой твари загнать нас в угол. Мы справимся. Иного просто не дано.
Или справиться, или умереть в этом месте.
Мы вновь собираемся в десантном отсеке, проверяя снаряжение. Патронов немного, и можно пополнить его в местной оружейной, однако если только она встретится на нашем пути, в чём я сомневаюсь. Ради неё сворачивать в сторону я не собираюсь.
Собравшись мыслями и духом, чувствуя внутри готовность встретиться с чем-либо, я дёргаю за рукоять, открывая боковую дверь. Шипение… и надёжный металл открывает перед нами дверь в неизвестность.
Первым выхожу я, следом Зерис и Грог. И мы попадаем в огромный ангар, где тишина буквально давит. Ни шума машин, ни рёва двигателей, которые было слышно на линкоре Смертников. Этот корабль мёртв и жив одновременно. И он наблюдает за нами, я это чувствую. Наблюдает и ждёт, когда мы сделаем ошибку, за которую расплатимся смертью.
— Идём, — киваю я в сторону выхода из ангара, к которому подходит мостик.
Очень скоро всё это закончится, так или иначе…


    Глава 268

    Мы уверенным шагом двигались по мостику в сторону выхода. В этой тишине единственным посторонним звуком были лишь наши шаги, которые отдавались гулким металлическим эхом по мёртвому ангару и растворялись в белом шуме, что лишь подчёркивало наше одиночество на этом линкоре.
Я ожидал, что дверь из ангара будет заблокирована после нашего прошлого посещения, однако вопреки ожиданиям та с шипением разъехалась в стороны, открыв перед нами один из многочисленных коридоров корабля. Абсолютно пустой, мрак в нём разгоняли многочисленные тусклые лампы, часть из которых из-за отсутствия обслуживания нервно помигивали.
Всего на мгновение мы замерли, вглядываясь в даль, окутанную мраком, после чего втроём направились вперёд.
Это место давило. Оно было пропитано одиночеством и безысходностью, что неизбежно влияло на тебя. Эти серые коридоры, оббитые металлическими листами, будто говорили, что единственная участь, которая будет ждать любого сунувшегося сюда — быть потерянным в бесконечных коридорах этого линкора.
Пока мы двигались вперёд, тональность белого шума менялась. Она становилась громче, а иногда пропадала вовсе. Тихо завывала в коридорах или наоборот, как будто пропитывала стены, которые резонировали, пробирая даже тебя в активной броне.
Нам первом же перекрёстке мы сворачиваем направо. Нас ведёт Грог, как и в прошлый раз, который ориентируется по планам корабля, что мы получили в прошлый раз, однако в этом корабле ничему нельзя доверять. И мы это понимаем, едва доходим до следующей двери, за которой оказываются жилые помещения экипажа.
— Что-то не так, — нахмурился Зерис, сверяясь с картами. — Здесь должна быть станция вагонетки.
— Здесь всё не так, — буркнул Грог.
— Возвращаемся?
— Не имеет смысла, куда бы мы не пошли, он будет перестраивать помещения внутри себя, чтобы не пропустить внутрь, — ответил я. — Надо двигаться дальше. Он не сможет их перестраивать вечно.
Ради интереса я подошёл к одной из комнат экипажа и толкнул металлическую дверь. Та оказалась не заперта. Внутри была типичная обстановка экипажа корабля: металлический короб с одной единственной лампой и четырьмя кроватями. У стены напротив умывальник, как железный таз с краном, прибитый к стене, и вентиляционная шахта, из которой в комнату загонял воздух вентилятор. Сейчас он медленно крутился, поскрипывая несмазанными подшипниками. В углу была небольшая тумбочка, где лежали личные вещи живших здесь людей.
Это было единственным, что добавляло жизни в эти мёртвые комнаты. На ней ещё лежали фотография с людьми и какие-то безделушки, которые оставили жильцы, прежде чем сгинуть в линкоре.
Мы направились вперёд между комнатами злополучного места. Некоторые двери были открыты, некоторые закрыты. Проходя мимо комнат то и дело я будто замечал тени людей, которые внимательно наблюдали за нами, но обернувшись, те сразу исчезали, как мимолётное видение. Будто за нами следил экипаж корабля, поджидая нужный момент. И когда мы дошли до середины этого отсека…
Момент настал.
Двери в конце коридора за нашими спинами распахнулись, как от пинка, ударившись о стену.
Мы подпрыгнули на месте, обернувшись на звук, когда за первыми дверьми распахнулись следующие, а потом ещё и ещё. С металлическими ударами о стену, они открывались, и это синхронно открытие дверей двигалось в нашу сторону, как волна. Друг за другом, грохотом, заставляя всё внутри сжаться, будто подгоняя нас этой лавиной вперёд, но…
Вместо того, чтобы бежать мы замерли на месте, направив вперёд градомёты.
Распахивающиеся двери приближались, вот распахнулись двери напротив нас… и пошли открываться дальше, словно кто-то ногой выбивал каждую из них. Но в самих комнатах никого, естественно, не было.
Когда последние двери в этом отсеке распахнулись, мы выдохнули.
— Этот корабль сведёт нас с ума, — пробормотал Зерис.
— Он пытается напугать нас, — ответил я. — Заставить бежать сломя голову туда, куда ему нужно. Не поддаёмся и спокойно двигаемся дальше. Даже если встретим противника, мы с ним разберёмся.
— А если те твари? — спросил Грог.
— Даже если те твари, — я похлопал по мечу в ножнах. — Теперь у нас есть аргумент, и если надо, мы им воспользуемся. Брат Грог, веди дальше.
Больше таких фокусов не было. Мы дошли до конца жилого отсека, после чего попали в обеденный зал. Металлические длинные столы с такими же скамьями растянулись вдаль под тусклым освещением, едва заметно поблёскивая отполированной поверхностью. Сбоку виднелись окна для выдачи еды.
Здесь Грог остановился, сверяясь с картой, после чего кивнул на один из коридоров, которые выходили из корабля. И вновь бесконечные коридоры, в которых иногда встречаются боковые двери для обслуживающего персонала. Ни тварей, ни изуродованных трупов, встречаются лишь изредка письмена на стенах кровью, взгляд на которые вызывает внутреннее отвращение.
Грог вёл нас у следующей станции вагонетки. Но когда мы подошли к нужного поворота… за ним обнаруживается глухая стена.
— Он издевается… — недовольно заворчал Грог.
— Такими темпами мы пешком дойдём до мостика, ­— заметил Зерис.
­— Далеко до него? —­ спросил я.
— Идти и идти, — ответил Грог. — Но наш путь будет пролегать через оружейную.
А здесь его голос стал заинтересованным. Кто о чём, а Грог об оружейных.
— Не думаю, что он решит пустить нас туда, как в прошлый раз.
Я задумчиво посмотрел на меч, после чего вновь взглянул на стену.
— Это всего лишь стена.
— Мы видим.
— Нет, я к тому, что это лишь препятствие. Как баррикада. Но за ней будет дорога дальше, надо лишь пробиться через неё.
— Откуда ты знаешь? — взглянул на меня Грог.
А я знал. Я помню, как тогда силы линкора отсекли меня от остальной команды, и мне пришлось спасаться бегством. Тогда мне на помощь пришёл Тень, и когда я упёрся в тупик, которого быть было не должно, он швырнул в него космодесантника, — или то, что от него осталось, — пробив мне проход дальше. Уверен, что здесь точно так же.
— Когда меня отделили от вас, там была такая же стена, и я смог пробиться через неё. Это лишь препятствие, не более.
Я осторожно вытащил из ножен двухклинковый меч, который бросал молнии, будто предчувствовал своё использование.
— Ты хочешь попробовать прорубить им стены? — Зерис сделал пару шагов назад.
— Энергетические мечи могут прорезать металл, — пожал я плечами и посмотрел на меч в руке. — Этот… похож на его версию. Вот кнопка активации, а это… — Здесь помимо кнопки был ещё и тумблер от нуля до ста, который сейчас стоял на нуле, — выставляет мощность мощностью оружия.
— А если взорвётся при нажатии кнопки? — спросил Грог.
— Кто бы в здравом уме расположил кнопку прямо на рукояти меча, чтобы создать из него бомбу? — задал я встречный вопрос.
— Древние, — тут же ответил он, будто это было логично.
И в какой-то мере с определённого взгляда это действительно было логично, но что-то я сомневаюсь, что это так.
— Ладно, давайте попробуем, — вздохнул я, обернулся к Грогу и Зерису…
И обнаружил их на другом конце коридора. Что-то они часто стали отбегать от меня в последнее время.
Зерис махнул рукой.
— Пробуй.
Ага, спасибо за доверие…
Ладно, пробуем.
Я осторожно поставил тумблер на десятку, решив начать с малого, после чего направил меч на стену и нажал кнопку…
И вздрогнул, когда на мгновение он ярко вспыхнул в моей руке, выплюнув в стену яркий луч.
Я сразу отпустил кнопку, сделав пару шагов назад.
— Что там? — спросил Грог.
— Подойди и посмотри, — ответил я, разглядывая последствия применения меча… хотя ли меч это?
Сейчас в стене была круглая оплавленная дыра с ровными краями. Небольшая, туда даже руку не просунуть, но она прожгла металл насквозь и через дыру сейчас можно было заглянуть по ту сторону, где коридор продолжался.
Охренеть, конечно… Я бы сказал, что это похоже на выстрел плазмострела, однако он не взрывался при контакте с препятствием, а прожигал её.
— Похоже на действие лазерной пушки, — нагнулся к дыре Зерис, разглядывая её. — Прожог, как масло.
— Может это лазерная пушка? — предположил Грог.
— Не похоже на лазерную пушку, — ответил я. — Больше похоже на… энерго-импульсное оружие раздрартов, только у них оно зелёного цвета.
— Позаимствовали идею у них? — спросил он.
— В то время, когда наши предки его могли создать, те ещё спали в гробницах, если я не ошибаюсь, — напомнил Зерис.
— Могли найти их оружие… я не знаю, но похоже, разве нет? — разглядывал я дыру
— Оно бы расщепило часть стены, — заметил он. — А здесь… — Зерис осторожно потрогал края, — идеальный вырез. Причём, судя по краям, он даже не расплавил металл, а срезал его лучом до идеально ровных краёв.
— Тогда почему по форме это меч? — вновь спросил Грог. — Если он стреляет, то могли создать более удобной формы.
— Может это лишь одна из его функций? — предложил я.
Режет и стреляет — довольно удобное сочетание, если так подумать. Энергетический меч надо постоянно активировать, однако этот работает всегда. Может он по умолчанию способен работать, а стрелять лишь дополнительная функция?
Как бы то ни было, не проверишь — не узнаешь.
Я осторожно поднёс меч к стене, после чего коснулся, чуть-чуть надавил…
И раздвоенные клинки погрузились в стену войдя в неё с необычайной лёгкостью, будто той и не существовало. Края стены в месте входа раскалились, однако не оплавились и не стекали жидким металлом, как это должно было быть, проплавляй он металл действительно.
Осторожно я повёл мечом вниз, пока не описал перед нами овал, достаточный для того, чтобы пролезть. И едва последняя грань была срезана, как вырезанный кусок стены, заскрежетал и выпал на другую сторону, открыв нам через стену проход. Вместе с ней я прорезал внутри стены всевозможные искрящиеся кабеля, трубки, брызжущие технической жидкостью трубы и каркасы прочности, которые по толщине были гораздо толще самих листов металла, которыми была покрыта стена. И ведь я даже сопротивление не заметил при этом.
— Удобно, — кивнул Грог, после чего невозмутимо пролез в дыру на другую сторону. — Хорошее оружие. Оно бы пригодилось Империи.
Я не был согласен с Грогом. Если империя научится создавать такое оружие в промышленных масштабах, очень скоро, оно будет у абсолютно всех. А это значит, что все танки, вся активная броня космодесанта и даже огромные боевые машины высотой с гору станут попросту бесполезными. Если всё можно срезать одним ударом, то в большей степени пострадаем именно мы, а не враги.
Но своё мнение я оставил при себе.
Карта не соврала, мы действительно вышли к станции вагонетки, которая ждала нас прямо у пирона. Видимо, корабль мог лишь отчасти изменять структуру своих помещений, не меняя их кардинально. Но что меня больше заинтересовало, так это дыра в стекле вагонетки. Луч не просто прожёг окна вагонетки насквозь, он прожог ещё и стену за ней, оставив там идеально круглую дыру.
— Буквально прожгла насквозь, — Зерис разглядывал повреждения. — Насколько глубоко она прошла, интересно?
— Если так подумать, то могло дойти и до обшивки линкора.
— И прожечь её тоже, — добавил Грог, встав рядом с пультом управления.
— Сомневаюсь. Там броня слишком толстая, чтобы прожечь вот так просто.
— Если она её прожигает, а не расщепляет, — ответил он. — Мы едем до мостика или остановимся в оружейной?
— Сразу до мостика. Надо понять, что у нас на руках, и как это использовать.
— Принял.
И вагонетка со скрипом дёрнулась вперёд, набирая скорость.
Мы проскакивали станцию за станцией, которые мелькали перед нами тусклыми пятнами. Чтобы потом смениться вновь на тёмные туннели. Иногда мне казалось, что я замечал на них людей. людей, которые пустым и голодным взглядом провожали нас. И под грохотом колёс по рельсам слышались крики, бесконечные крики тех, кто заперт здесь страдать на веки.
Когда всё будет кончено, я лично взорву этот корабль для того, чтобы освободить всех тех, кто оказался здесь заперт. И если будет необходимо, отправлю его на солнце, чтобы наверняка от него ничего не осталось.
Вагонетка начала снижать скорость. Скрип колёс стал отчётливее и через несколько минут мы остановились на самой большой станции из всех, что здесь были. Огромный холл вёл к грузовому лифту, и учитывая, что он был украшен металлоконструкциями в готическом стиле, создавая завораживающие и одновременно пугающие арки, я мог сказать, что мы на месте.
Втроём мы вышли и направились в сторону лифта. Однако подойдя к нему, я остановил свою команду.
— Пойдём по лестнице, — решил я.
Никто не стал спорить.
Моё решение было обоснованно тем, что лифт подозрительно поскрипывал, будто готовый сорваться с тросов и полететь на самое дно, откуда нам потом предстояло выбираться. Этого я хотел меньше всего. Поэтому пришлось развернуться и искать лестницу наверх, которая нашлась в другом, техническом коридоре, через который мы едва пролезали.
И мы поднялись в коридор, что вёл на мостик. Мы уже были здесь в прошлый раз, я сразу узнаю этот готический стиль, вырезанные на стенах заповеди империи и портреты великих полководцев и воителей, которые оставили свой отпечаток на истории нашего мира. Но что отличалось, так это ряды свеч, которые непостижимым образом сейчас горели, погружая коридор в мрачный пляшущий свет оранжевого пламени.
— Раньше они были потухшими, — заметил Зерис.
— Нас явно встречают, — я вновь вытащил меч, который будто был антиподом этому тёмному огню.
Когда мы подошли к монументальным воротам, через пульт управления я заставляю их разъехаться в стороны, пропуская нас на капитанский мостик.
— На этот раз быстрее, — заметил Грог.
— Это ещё не конец, —­ предупредил я. — Чтоб бы не открывало туннель, вряд ли оно располагается здесь. Скорее всего, где-нибудь на носу или около реактора.
— До реактора близко.
— Но не до носовой части.
Капитанский мостик, сердце любого корабля, выглядящий как храм, словно подчёркивая своё значение. Сейчас огромные окна были открыты, позволяя взглянуть на погрузившуюся в ночь Альта Семиту. Если приглядеться, можно даже заметить вдалеке точку — линкор Смертников, который ожидал нашего возвращения, если таковое вообще будет.
Мы сразу поднялись на платформу, где всё было переломано ещё с прошлого нашего сражения. Голографический аппарат не работал, в нём осталась вмятина после того, как труп капитана швырнул туда Грога, однако теперь он не искрился. Видимо, автоматика отключила повреждённый механизм. Но нам он и не нужен.
Я сразу сажусь в кресло капитана.
Был бы здесь Тень, он бы сказал, что мне идёт это место. Плохо, что он после использования сил так и не успел очнуться до нашего отбытия. Пусть мы пока неплохо справлялись и без него, но подстраховка нам бы не помешала. Несколько нажатий, и передо мной вспыхивает голографический экран.
Мне известно, что мы ищем, и я быстро пробегаюсь по файлам, переходя от одного к другому, пока Грог и Зерис контролируют периметр. Планы, отчёты, проект «грязная кровь»… Я заставляю себя проскочить этот файл, борясь с желанием открыть и взглянуть на то, что там было. Борясь с желанием хотя бы мельком взглянуть в надежде ещё раз увидеть упоминание моей матери.
И вот передо мной открывается файл про «антиэнергетический преобразователь». Вот оно, что мы ищем. И теперь более внимательно я пробегаю по описанию взглядом.
— Так, нашёл. Антиэнергетический преобразователь, — читаю я вслух. — Механизм временного разрушения энергетической структуры пространства и времени, позволяющий вызывать временно-пространственные аномалии на короткий промежуток времени. Разработан конструкторским бюро Тесла…
— Ни разу не слышал о таком бюро, — произнёс Грог.
— Скорее всего, это было ещё во времена развития первородной планеты и первых экспансий космоса, — ответил я. — Тут… да, тут есть записи, что объект был обнаружен при двадцать четвёртой экспедиции на планете Золга.
— Золга? — переспросил Зерис.
— Знакома планета?
— Нет, но я слышал о ней. Пару раз. Туда отправлялись отряды нашего ордена для поддержки. Там были еретики, которые оказывали сопротивление, и тот отряд должен был подавить их силы.
— Как бы то ни было, этот механизм способен делать только временные пространственные аномалии на короткий промежуток времени, чтобы пропустить один-единственный линкор. Возможно, он просто создаёт вокруг корабля область с прорванным пространственно-временным континуумом. Как дыра, в которую ты проваливаешься.
— Как прыжок в варп, — сказал Грог.
— Да, как прыжок в варп, только дальше, гораздо дальше и гораздо быстрее. И она тут же захлопывается и не способна сохраняться, типа как под давлением остального пространства.
— По логике, они могли сразу выскочить от сюда, — заметил он.
— Да, но они искали это оружие и не собирались возвращаться без него. Это раз. И во-вторых, корабль тогда уже был во власти иных сил, и вряд ли они могли что-то сделать, — ответил я. — Они просто не успели найти его и вернуться обратно. У капитана в дневнике было написано, что это оружие был шансом начать новую эру человечества. То есть, истребить всех врагов, как минимум.
Становилось понятно, что им был нужен только этот меч, как оружие, способное разрушать всё и вся. А антиэнергетический преобразователь был лишь способом добраться до этого оружия. Нам же был нужно и то, и другое, так как мы собирались не просто прыгнуть, а создать устойчивый туннель. Только надо понять, как именно оружие должно взаимодействовать с установкой, для его создания.
— Тогда как он позволит открыть нам стабильны туннель, через который смогут пройти силы Империи, если это оружие?
— А вот это мы сейчас и узнаем, — ответил я, открывая следующие папки.
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    Папка за папкой я открываю на личном компьютере капитана. Здесь есть если не всё, то очень многое. От проектов, включая те, что были признаны как еретические, до целей, которые подлежали поимке, допросу и устранению. Я перещёлкиваю один за другим в поисках нужного, пока наконец на глаза не попадаются знакомые слова.
Проект «меч возмездия».
Я щёлкаю на папку и перед глазами появляются строки из зелёных голографических букв, которые заполняют практически весь экран. Мой взгляд бегает по строкам, всё яснее давая понять, для чего именно им был нужен этот меч.
Инквизиция была теми, кто стоял на страже человечества, выискивая и уничтожая угрозы. Она была той иммунной системой, что не давала империи пасть под натиском хаоса. И, естественно, она хотела найти оружие против вездесущих демонов и их предводителей, которые врывались в наш мир, постепенно уничтожая его, как термиты медленно и верно уничтожают древесину.
По их предположениям меч должен был не просто убивать демонов, изгоняя обратно в их подпространство, а буквально аннигилировать. Разрушать саму демоническую суть, их энергетическую структуру, под которой можно было понимать если не душу, то очень близкое к этому.
А потом я открываю приложение к этой папке и вижу список. Огромный список целей, где помимо демонов были инсекты, зеленокожие ублюдки, раздрарты, курги, акварцы и… все другие расы, что были в нашей галактике. И помимо этого враги или союзники, которые не заслуживают доверия, планеты, которые отринули власть империи и планеты, которые вызывают слишком много проблем, люди, которые всё меньше похожи на нас, люди, которые высказывали недовольства, люди, склонные к бунту…
И читая его, я понимал, что, по сути, целью для будущей аннигиляции было абсолютное большинство. Любой, кто хоть как-то не подходил под понятия верного поданного императора. Это была даже не борьба с врагами человечества — это была зачистка от любого, кто мог вообще представлять угрозу или просто не подходил под понятия раба императора.
Идеально общество человечества, идеально правильные жители империи. Получалось, что человечество способно выжить, если истребит вообще всех неугодных, включая самих себя.
Я перелистнул файл, и нашёл само описание оружия.
— Аннигиляционный аппарат один-точка-ноль. Устройство расщепления тел посредством разрушения межатомных связей с последующим разложением атомов на фундаментальные частицы, — прочитал я вслух. — При приложении направленного заряда вызывает абсолютное разрушение фундаментальных частиц на субструктуры и компоненты, что вызывает абсолютное разрушение любого объекта через перегрузку его структур направленным зарядом неизвестного происхождения.
— Неизвестного происхождения? — уточнил Зерис.
— Разрушение любого объекта? — это уже заинтересовался Грог.
— Так написано, — ответил я.
— Получается, он попросту расщепляет материал, — произнёс Зерис. — Расщепляет… саму энергию. Это возможно?
— Не спрашивай меня о том, что я не в силах объяснить. До сих пор неизвестно точно, как варп способен разрывать пространство, чтобы проскакивать, но… — я бросил взгляд на меч, — возможно, он как раз-таки и использует ту самую энергию, из которого оно и состоит. Что-то типа первородной составляющей
— Звучит умно, — произнёс Грог. — Значит, он может резать пространство, так?
— Нет-нет, — покачал головой Зерис. — Оно не может резать пространство, иначе бы уже его продырявили при использовании этого… ручного аннигилятора. Его разрывает антиэнергетический преобразователь, способный пробивать пространство, и, скорее всего, это оружие с помощью своей «первородной» энергии способно его уже расширить, разрезав саму структуру. Как проколоть иголкой дырку, а ножницами вырезать достаточный проём.
— И как нам пробить дыру, чтобы не выпрыгнуть обратно, а потом разрезать её? — задал Грог логичный вопрос.
— Надо понять, как вообще это запускается. Похоже ли это на работу варп-прыжка или нет, — ответил я, лазя по компьютеру капитана.
Я не знаю, сколько у нас времени. В тот момент, когда мы выходили с землёй на связи, красное небо ещё продолжало зависать над государством Тринианским, а воронка закручиваться. Демоны появлялись то тут, то там с удивительной частотой, почему были подняты вообще все, кто был способен их истреблять. То есть, ситуация была ещё контролируемой в тот момент, однако неизвестно, когда всё станет гораздо хуже.
— Так… я нашёл — я пробежался взглядом по планам. — Антиэнергетический преобразователь создаёт своеобразную дыру в пространстве и поддерживает её некоторое время, пока корабль не пройдёт. Возможно, если использовать энергию меча, то он своей первородной энергией будет разрушать пространство, не давая ему схлопнуться, и дыра станет более постоянной. В принципе, ничего сложного, всё управление ведётся отсюда и никуда бегать не придётся. Надо лишь запустить реактор, подключить как-нибудь меч и посмотреть, что из этого выйдет.
— Взорвёмся? — спросил Грог.
— Не должны, по идее. В крайнем случае, прожжём дыру и испортим часть оборудования.
— Или взорвёмся.
— Реактор экстренно отключится, если произойдёт перегрузка, поэтому не должны, — повторил я, нахмурившись. Ему будто хочется взорваться.
— Слушай, брат Элиадирас, — негромко начал Зерис задумчивым голосом. — Получается, он проходит, как ты рассказывал, от внешнего слоя реальности к ядру через дыру, верно? Сразу через подпространство, которое располагается между?
— Получается, что так, — кивнул я. — Проходит сразу через него сюда.
— И почему их демоны не сожрали ещё?
— Может… может потому, что быстро проскакивают? Я не знаю, брат Зерис. Тут об этом не сказано. Просто что создаёт дыру и через него проходит корабль.
— Именно слово «дыра» мне здесь и не нравится, — вздохнул он. — Значит надо решить, кто останется здесь, чтобы контролировать процесс, а кто спустится к реактору, чтобы включить его и подключить к этот ручной аннигилятор.
— Я пойду, — тут же вызвался Грог.
Не хочу ничего говорить плохого про Грога, но ему управлять никто бы этой установкой не доверил. Вопрос лишь в том, кто из нас, меня и Зериса, останется здесь.
­— Тогда я пойду, — решаю я, как главный. — Я лучше разбираюсь в технике, и смогу подключить меч. К тому же я видел, как это делается на той базе.
— Тогда я буду контролировать процесс, — кивнул Зерис. — Удачи не желаю, братья, потому что знаю, что справитесь.
— А мы не прощаемся, ­— ответил я, и мы вдвоём покинули мостик.
Что-то меня забеспокоило там, на мостике, когда я разговаривал с Зерисом, что-то казалось мне слегка странным и даже в какой-то мере подозрительным, однако мысль улетела. Мозг переключился на новую задачу с новой проблемой, которую следовало решать.
Вагонетка нам не требовалась. Реактор находился на нижних уровнях прямо под командным пунктом, и до него можно было спуститься на лифте. Однако им мы пользоваться не стали, выбрав лестницу. Корабль до сих пор продолжал следить за нами. Он будто чувствовал, что мы не собираемся уходить, почему не спешил пускать в ход свои силы. Но я бы не был так уверен на счёт того, чего мы понять были даже физически не в состоянии.
Каждый наш шаг по прочным на вид ступеням, отдавался лёгким скрипом и металлическим скрежетом. Казалось, что даже металл самого корабля мог нас чувствовать и был враждебен. Бросая взгляд в низ, я мог видеть лишь тьму, непроглядную, которая будто смотрела на меня в ответ даже несмотря на то, что шахта подсвечивалась лампами по углам.
— Если прыгнуть вниз, мы быстрее попадём в реактор, — предложил Грог.
— Я бы не стал этого делать.
— Мне кажется, это хороший план, — прогудел он.
— План без сомнения хороший, но я бы всё равно не стал так делать.
В какой-то момент в этой тишине, которую будто можно было потрогать, шахту разрезал крик. Душераздирающий, женский, но при этом мало похожий на человеческий, наполненный яростью и ненавистью ко всему живому.
В этот момент мы замерли на месте, направив в шахту градомёты, в любой момент готовые выпустить в противника несколько магазинов и добавить сверху плазмострелом, а если не поможет, то и мечом, однако никто так и не появился. Нас вновь пугали, нас вновь пробовали на прочность, и мне даже стало интересно, а помнит ли нас корабль?
— Этот выход, — Грог кивнул на дверь, одну из многих, неотличимых друг от друга. — Готов?
— Да.
Он толкнул дверь, держа наготове градомёт и быстро зашёл внутрь. Бросил взгляд влево, бросил вправо. Пусто. Но чужое присутствие где-то три пролёта назад.
— Брат Зерис, это Элиадирас, мы на уровне реакторов. Подходим.
— Вас понял, брат Элиадирас. Хочу предупредить, что корабль потихоньку начинает реагировать на наше вторжение и оживать.
— Был контакт?
— Нет, но я слышу голоса и плач. Они зовут на помощь и так далее, но ничего выходящего за рамки.
— Тебя понял.
Теперь коридоры были устелены проводами, трубами, всевозможными щитками и тумблерами. Стены потолок и даже под сетчатым полом проходили всевозможные коммуникации, которые тянулись к сердцу корабля.
Здесь было ещё мрачнее и темнее, чем обычно. Лампы, одиноко висящие то тут, то там горели через раз. Где-то что-то искрило, где-то что-то гремело, иногда гудело и скрежетало по металлу. Механизмы продолжали работать, но среди их звуков терялись совершенно иные, пугающие и чуждые нормальному и живому. Чувствовалось, что корабль наконец пришёл в движение, реагируя на наш приход.
И первой тварью, что мы встретили, был что-то сросшееся из людей, больше похожее на морского ежа, где иголками служили десятки конечностей. Оно медленно котилось в нашу сторону под вопли, крики и плач тех, кто в него входил. Но их недружный ор быстро перерос в вой, едва они нас увидели.
Это нечто покатилось по единственному коридору в нашу сторону с пугающей скоростью, перекатываясь с пола на стены, на потолок, где цеплялось за висящие коммуникации.
Мы встретили тварь дружным огнём, который тут же начал отрывать от этого клубка «иглы» и куски тел, вышибать плоть и кровь, которые разлеталась по округе, заляпывая всё вокруг. Когда это нечто докатилось до нас, Грог схватился за пилу, взмахами дорубив то, что не разорвало от попаданий снарядов.
— Он начинает охоту, — прогудел мой брат, когда по туннелям помимо технического шума пролетели крики некогда верной команды корабля, которая осталась с ним навсегда.
— Да, надо поторапливаться, — кивнул я и мы уже бегом помчались дальше.
На ходу я связался с Зерисом, однако и тот был занят.
— Твари поползли, — сразу произнёс он. — У вас тоже?
— Одна пока что. У тебя их много? Требуется поддержка?
— Нет. Тут просто люди… или то, что от них осталось, как пауки, выползают из пропасти. Но у меня дурное предчувствие.
— Да, у нас тоже, — кивнул я и быстро свернул за грогом в один из поворотов. — Мы скоро будем на месте.
— Понял. До связи.
К этому моменту мы выскочили на какой-то помост, который шёл как раз на огромным, казалось, бездонным залом, где расположился реактор.
Реактор выглядел, как огромный прямоугольный саркофаг, из которых торчало множество стержней. От них в разные стороны расходились тысячи проводов, который представляли собой паутину, которой заволокло всю верхнюю часть зала.
По-настоящему, то, что мы видели, было лишь кожухом. Уже под ним было около десятка или больше реакторов, и все они объединялись в одну общую систему, снабжавшую корабль, и что самое главное, двигатель, энергией. Сам по себе линкор был немалых размеров, а чтобы сдвинуть такую мощь, требовалось по истине чудовищная сила, которой её снабжало то, что сейчас выстроилось под нами.
Нам пришлось дойти до конца, где около стены шла лестница, на фоне всего остального, монструозного и пугающего, выглядящая слишком хлипкой и небезопасной. По ней мы попали уже на нормальные мосты, который выстроились в десятки этажей вокруг реактора. Сейчас здесь всё гудело и грохотало. И если бы не шлема, которые изолировали нас от звуков из вне, пришлось бы перекрикиваться.
— Нам сюда, — теперь я уже показывал направление. — Судя по всему, работает всего один из них, чисто на подпитку систем.
— Сможешь запустить остальные?
— Надо посмотреть, но по идее здесь всё должно быть автоматизировано.
По идее, но это лишь по идее.
По помостам мы дошли до входа в главный реактор. Они выглядели, как монументальные металлические ворота, которые перекрывали путь в священную гробницу, плотно закрытые двумя разъезжающимися створками, способными выдержать многие виды вооружения.
— Зерис, ты на связи?
— Всегда, что такое? — быстро спросил он.
— Ты сильно занят? — неожиданно задал вопрос Грог.
Тот аж смолк на мгновение.
— Нет, не сильно, просто убиваю тварей, которые лезут. Чего хотели?
— Дверь от реактора с твоей консоли можно открыть? — задал я вопрос, наблюдая за тем, как Грог вздыхает, что не с тем остался.
— Я не знаю, сейчас я… — несколько секунд тишины. — Так, открыть? Сейчас гляну, ждите. Открыть… Нет, система заблокировала вход из-за нападения на линкор. Наверное, подключились протоколы безопасности. Сейчас его открыть можно только от вас, если есть пароли.
Да только откуда у нас пороли? И вряд ли их кто-то записал на бумажке, чтобы не забыть. За такое карают, и смерть будет наилучшим из возможных вариантов.
— Я понял, спасибо.
Я окинул взглядом площадку перед воротами, которая зависла над бездной, и взглядом нашёл небольшой пункт управления. Но вместо того, чтобы идти к нему, я вытащил меч.
Можно было сразу об этом подумать и не отвлекать Зериса, но почему-то умные мысли не всегда вовремя приходят в голову. Заодно у нас будет возможность проверить, как справится меч с такой дверью.
И когда я подошёл к дверям с мечом наизготовку, по залу, заглушая даже звуки работающих механизмов, прокатился рёв. Рёв глоток, словно ревущей волны, которая поднималась откуда-то снизу. Я невольно глянул в пол, уже сознанием представляя, что именно мог поднять корабль на охоту за нами.
Грог уже приготовился встречать гостей, когда я острожное коснулся металлических дверей мечом. Сплав у них был по прочности даже выше, чем наша, на уровне самых крепки сплавов, что были только известно по одной простой причине — это сердце корабля и не будет его, не будет и всего линкора. Поэтому он был защищён максимально доступными средствами. Но…
Клинок спокойно погрузился в металл по самую рукоять, будто того и не было, и я начал вырезать нам проход. За моей спиной уже послышался грохот, на который я лишь бросил взгляд.
Это было похоже на полчище насекомых, которые наступали со всех сторон. Я мог точно сказать, что эти люди когда-то были механиками, которые поддерживали жизнь в этом месте. На ком-то ещё остались защитные костюмы, на ком-то баллоны для горелок, противогазы или маски для сварки, но сейчас все эти вещи стали частью самих людей.
То, что можно было раньше назвать человеком, сейчас было лишь тушей, которая разрослась, как раковая опухоль. И некоторые раковые опухоли срослись вместе, представляя из себя големов. Некоторых деформация коснулась с другой стороны, и они имели слишком длинные руки и ноги, больше похожие на насекомых, как богомол или ещё какая-нибудь мерзость.
Они наступали со стен, поднимаясь снизу, после чего уже по мостам устремлялись у нам ручьями со всех сторон.
— Элиадирас, я бы поторопился, — произнёс Грог, прежде чем по залу начала разлетаться стрельба.
— Я в процессе.
Дверь была настолько толстой, что даже засунув меч на всю глубину, я не смог прорезать её насквозь. Пришлось вырезать раз за разом небольшой проход, пока наконец кусок металла не упал уже по ту сторону дверей.
— Грог, готово! — позвал я, выхватив градомёт. —­ Уходим дальше, давай!
— Да!
Он продолжал стрелять, сменяя магазин за магазином, пока те вообще оставались у него. Твари лезли отовсюду, и чем дальше, тем более извращёнными они были. Одни сменялись на другие, и теперь в нашу сторону ползло нечто похожее на гуманоида, как если бы его слепили из десятка тел, пытаясь воссоздать человека.
Первым в дыру запрыгнул Грог, пока я подменял его, отстреливая тварей. Сразу стало понятно, что одному такой поток живой силы не сдержать. Твари приходили быстрее, чем гибли, а на некоторых и одного заряда было слишком мало. И лишь после него запрыгнул я, осознав одну важную вещь — а дыру то ничем не закрыть.
Одна из тварей уже просунула в дыру голову, человек, которого неведомым образом раздуло так, что голова была размером с половину активной брони. Её тут же встретил дружный огонь градомётов, который измочалил её голову в кровавое месиво, оставив лишь подобие лопнувшей скорлупы, откуда вытекало содержимое.
Но за ней полезли остальные. Одна тварь, вторая, третья, четвёртая…
Мы стреляли, о вскоре уже перешил на ближнее оружие. Я даже решил попробовать меч против врагов… и понял, что даже не чувствую сопротивления, когда он срубает кого-то. Просто не чувствую, будто луплю по воздуху, что было очень необычно и непривычно. Их разрезало как невидимым скальпелем, и некоторые даже продолжали двигаться, прежде чем развалиться на куски.
И пока что мы могли их сдерживать.
Пока что…
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    — Зерис, как у тебя? — я делаю ещё один взмах, срубая тварей, которые лезут сюда бесконечным потоком. И в то время, как всё было залито кровью, клинок даже не испачкался. Всё будто сразу испаряется, едва касается его лезвий, объятых тем невидимым барьером, что удерживал всю его мощь. Я перекрываю вход и демоническим пламенем, через которое они бесстрашно бросаются в атаку, на глазах теряя куски плавящейся плоти.
Зерис ответил с некоторым промедлением.
— Не очень, Элиадирас, не очень. Он явно недоволен тем, что мы собираемся сделать. Вы скоро?
— Да, мы уже в реакторе, будем запускать.
— Я буду готов, но вы бы поторопились, — ответил он и тут же исчез из эфира. Хотелось верить, что не навсегда.
Я быстро огляделся в поисках решения… и понял, что решение стоит у нас прямо перед носом.
— Грог, сдерживай их, я запущу реакторы.
— Принял.
Он будет стоять сколько потребуется, пока не перебьёт всех или не сдохнет. И я рассчитывал закончить раньше его смерти.
Помещение выглядело как огромная гробница, где потолок терялся в лёгкой дымке, а его дно исчезало в непроглядной тьме. По левой и правой сторонам возвышались монструозные прозрачные колонны, необъятные и величественные, как памятники богам, над которыми зависли на кранах извлечённые стержни. И только последний из них в правом ряду был сейчас светился тусклым красным светом, давая отблески, как от огня
Между этими колоннами реакторов шёл широкий мост, но он выглядел совсем незначительным и игрушечным на фоне массивных механизмов, лишь подчёркивая размер этого места. Он упирался в приборную консоль, которой управлялось всё под этим саркофагом.
Я бросился к ней, пока Грог пили, рубил и рвал на части команду корабля, избавляя её от мучений. Пробежал половину… и встретил карабкающееся нечто, слепленное из десятка тел несчастных. Возможно, когда-то это были те самые механики, что заглушили реактор и остались здесь запертые в свете оставшегося стержня, но сейчас…
Один взмах, и я отрубил одну из лапок, что потянулась ко мне острыми когтями. Второй взмах мечом, и она свалилась обратно во тьму, издавая визг десяток глоток, даже на мгновение не создав мне проблем.
Я добрался до центральной консоли, после чего быстро огляделся. Дёргаю за рубильник, и компьютер оживает зелёным светом. Его тихий гул тонет в шуме, который тянется с другой стороны саркофага. Пароль не требует, и это уже хорошая новость. Я быстрыми нажатиями выбираю         «конфигурация»        , после чего выхожу в систему управления реакторами.
Ещё раз на всякий случай я окидываю взглядом стержни, огромные, которые не обхватить даже нам троим, после чего выбираю         «система питания        ». Дальше «         главный реактор»         и здесь выделяю оставшиеся девять реакторов, которые неактивны, попутно пробегаюсь взглядом по работающему реактору. Тот светится тусклым красным светом, словно пламя костра.
Всего десять процентов мощности он выдаёт, чего вполне достаточно, чтобы обеспечить весь корабль электричеством и запитать все жизненно важные системы.
Что ж, тогда сейчас мы это исправим.
Выбираю         «управление        », «         реактор I»        , и вбиваю сто процентов. На моих глазах тот начинает светиться ярче. Его гул теперь даже перебивает звуки битвы, где Грог медленно и неотвратимо отступает. Твари прут через дыру в воротах, расползаясь по саркофагу, устремившись в мою сторону. Они даже обходят Грога, потому что теперь их цель — я.
У меня ещё остаётся время, и я выхожу в         «управление        » и выбираю         «загрузка стержней»        . Выбираю все оставшиеся семь реакторов, после чего выбираю «         начать загрузку»        .
Весь саркофаг оживает: ревут электродвигатели кранов и шипят автозахваты, освобождая стержни. По залу проносится сигнал тревоги и под грохот цепей огромные стержни начинают опускаться в ячейки.
Но это ещё не конец. Я сразу выбираю запуск на полную мощность всех оставшихся десяти реакторов. Твари уже близко, лезут прямо на мост, спрыгивают с потолка ко мне, готовые разорвать на части, однако остаётся последний пункт.         «Система стабилизации        »,         «радиаторы        », пункт         «снятие протоколов безопасности        » и за ним «         отсоединение радиаторов»        . Выскакивает предупреждение об опасных температурах и подтверждение «         да»         -«         нет»        .
Я выбираю         «да»         в самый последний момент и разворота сношу голову некогда человеку, в которого врос газовый баллон. Ударом кулака сбиваю вентиль на баллоне и отправляю пинком снаряд обратно в толпу врагов. Он взрывается, как бомба, и в разные стороны разлетаются, как фейерверк, разорванные части тварей.
Я бегу вперёд, навстречу этой волне и врезаюсь в них, размахивая мечом. В разные стороны летят отрубленные части тел, разрубленные туши и кровь, которая хлещет брызгами в разные стороны. Удар, удар и чувствую, что что-то держит меня за ногу. Перехватываю меч обратным хватом и втыкаю его в голову твари, освобождаюсь.
И тут же следующий взмах — две половинки прыгнувшего существа разлетаются влево и вправо, забрызгивая меня кровью. Поднимаю руку и передо мной вырастает стена огня, которая сжигает всех остальных.
А тем временем стержни с рёвом опускаются в свои цилиндры. Когда последний из них с грохотом встаёт, я выхожу на связь с Зерисом.
— Загружены, Зерис, стержни загружены, врубай их, сейчас же, давай!
— Да, сейчас, минуту! — он рычит, и я слышу, как ему тяжело приходится, но станет ещё хуже, если он не врубит их сейчас.
— Нет минуты! Давай, врубай! — и продолжаю крутиться и махать мечом, вырезая вокруг себя проплешину в толпе кишащих повсюду тварей.
Пинок и отправляю одну из них назад, сбивая других, как кегли. Ещё один взмах и пламя сжигает вокруг меня всё остальное, но им я боюсь пользоваться часто, не зная, как сможет повредить пламя хаоса множество аппаратуры и датчиков, которые позволяют работать реактору и не взорваться. Одно дело обычное пламя, а другое — демоническое, которое помимо всего прочего может разъедать.
И когда враги начинают теснить меня к обрыву, слышится хлопок. Рёв поднимается такой, что его слышно при выключенных динамиках через броню. Зал начинает вибрировать, и реакторы тут же вспыхивают тусклым красным светом, с каждой секундой прибавляя в яркости и раскаляясь до максимальных температур.
А я продолжаю пробиваться через тварей. Нам надо продержаться ещё немного, ещё чуть-чуть…
И чуть-чуть наступает.
Реакторы начинают раскаляться. Без радиаторов температура поднимается всё выше и выше, и очень скоро на броне выскакивает о высокой температуре окружающей атмосферы. И мне это не так страшно в активной броне, чего не скажешь о команде корабля, которая продолжала лезть к нам.
Они запекаются прямо на ходу. Та одежда, что на них сохранилась плавится, их кожа, если та есть, краснеет, покрывается волдырями, которые лопаются, выплёскивая содержимое. Они покрываются обугленной коркой, но та трескается от движений, расходясь трещинами, через которые хлещет кровь, мгновенно запекаясь прямо на глазах.
Твари ещё пытаются нападать на нас, игнорируя боль, но вскоре это становится невозможным. Их плоть жарится, поверхность тела обугливается, и они становятся всё медлительнее, пока не начинают корчиться от боли на полу.
Вскоре здесь попросту ничто живое не может находиться. Комната залита красным светом, словно мы попали внутрь раскалённой печи. Все поверхности красного цвета, и воздух трясётся от чудовищных температур, будто вибрирует. Сейчас, едва какая-нибудь из этих заблудших душ вырывается внутрь саркофага, как тут же обугливается, падая на пол замертво, пока не превращается в чёрный обугленный труп, который продолжает прожариваться до костей.
Теперь здесь только мы, оказавшиеся как в аду…
— Элиадирас, вы как? У вас превышения допустимых температур в реакторе.
По голосу, он ещё продолжает бороться, но уже менее активно.
— Всё под контролем. Мы выжгли их, чтобы подключить меч. Как ты?
— Вроде отстоял мостик, но вам лучше поторопиться. Выглядит как затишье перед бурей.
— Принял.
Мы ещё не закончили, остался финальный штрих, который позволит нам закончить начатое.
Любой реактор рассчитан на то, что даже если корабль будет полностью обесточен, можно будет подключить сторонний источник и дать пинок для запуска реактора. Так есть на нашем корабле, пусть там и энергоячейки, так есть и здесь, на линкоре.
— Грог, — позвал я своего брата по оружию.
Тот стоял в стороне, глядя на проход, заваленные теперь уже не телами, а углями, в которые превратились трупы. Кровь на его броне запекалась и отваливалась пеплом, который тут же пропадал в раскалённых потоках воздуха. И что удивительно, меч в моей руке будто не замечал этого, продолжая сохранять свой исходный вид.
— Если так продолжится, там поплавит всё в реакторном отсеке, — предупредил он.
— Мы успеем. Надо найти, где подключаются внешние источники питания. Пора запустить в цепь питания энергию.
— А если она не выдержит? Если оплавит проводку или того хуже, взорвёт реактор? — спросил он.
— Мы хотя бы постарались, — ответил я, пожав плечами. — У нас попросту нет другого выхода.
Там, где другие бы дрожали от ужаса, оказавшись один на один с тварями, которые могли поразить воображение своими изуродованными формами, Зерис не чувствовал ничего кроме ража. Война берёт своё и его природа, сломанная и слепленная заново опытными солдатами и постоянными битвами, брала верх.
Он чувствовал удовлетворение, когда цепной меч разрубал очередного врага, чувствовал извращённое удовольствие, как цепь вгрызалась в плоть, разрывая её и разбрызгивая кровь в разные стороны. Ухмылялся от разлетающейся на ошмётки твари после попадания из плазмострела.
Зерис устал. Он тяжело дышал, но битва помогла забыться от боли, которая его преследовала и мучала, как кислота, капающая на душу. Ему было в радость отдаться неравной схватке против толп врагов, и горло то и дело стремились покинуть крики «ЗА ИМПЕРАТОРА», чтобы выплеснуть всю его энергию.
И будто сломленные его упорством, некогда люди, а теперь часть корабля шли на убыль. Он оглядывался в поисках ещё одной цели на залитом кровью и внутренностями капитанском мостике, шагая по ошмёткам противника.
В глубине души о скучал по битве, где единственное, что тебя беспокоило, было то, сможешь ли ты убить следующего врага или нет. Никаких волнений о близких людях, тревог о твоём будущем, наваливающихся проблемах и многих других неприятных сторон мирной жизни — лишь следующая цель.
Какая-то тварь, пузатая, как раздувшийся от крови комар, выползала из бездны под мостиком, но выстрел, и та как шарик с краской лопнула. Что-то ещё волочилось за ним цепляясь за его левую ногу, пока тяжёлый металлический башмак не превратил её в кровавое месиво. Некогда человек, а теперь труп без кожи, который истекает кровью из оголённых мышц бросается на него — Зерис ловко уходит в сторону, взмахом меча разрубая его напополам. Ловит другого за голову, сдавливает и лопает, после чего тот виснет в его руки, словно тряпичная кукла.
И в этот момент он действительно умиротворён, забыв обо всём. Только он, и толпы врагов, которым не видно конца…
— Зерис, мы готовы, подключили его, — голос Элиадираса выводит его из транса. — Ты должен подключить его к сети на антиэнергетический преобразователь.
— Мне его подключить к общей системе? — уточнил он.
— Нет, попробуй запитать его исключительно от меча.
— Я не думаю, что его мощности…
— Попробуй, — с нажимом повторил Элиадирас. — Если он запитывал системы противодействия на острове, то должен потянуть и его.
— Хорошо, — ответил он. — Ждите.
Запитать такую установку от этого меча? Его питала больше доброй половины реакторов в полной нагрузке, чтобы пробить дыру. Это был даже не варп, искажающий пространство, нет, она рвало это самое пространство, и для этого требовалась колоссальная энергия. Но мир полон неожиданностей, как показала его жизнь, и он не видел против, чтобы не попробовать.
Он прорезал себе путь к главному управлению системами. Цепной меч был весь в крови и обвешан ошмётками, однако его цепь продолжала хищно блестеть и рубить новых врагов на пути Зериса.
Когда волна пошла на убыль, он взмахом руки стёр с экрана кровь и быстро защёлкал по клавишам. Взгляд его бегал по строкам, зелёная полоска выбирала нужные команды, и компьютер гудел, загружая информацию в общую систему.
Зерис резко обернулся, держа в одной руке градомёт и в упор выстрелил женщине, которая подобралась к нему со спины. Она выглядела напуганной, но её вид не мог обмануть его — её голова разлетелась на части. А следом за ней очередь разорвала и небольшую толпу, которая следовала за ней, вооружённая кто чем.
Он вновь вернулся к компьютеру. Да, он не умел управлять линкором, но выбрать нужные пункты был в состоянии.         «Цепи питания        »,         «внешний источник питания»        , «         поиск»        . Несколько секунд, что были потрачены на поиск внешнего источника питания, он потратил на зачистку приближающихся врагов, после чего вновь вернулся к компьютеру.
«Новый источник питания        »,         «задействовать        », после чего пошла загрузка. После этого вновь         «цепи питания        », «         источники питания»        «         Реакторы 1 — 7»         и «         отсоединить»        .
Удивительно, но компьютер распознал меч и более того, зафиксировал как полноценный источник, который мог быть подключён к кораблю.
— Элиадирас, я подключил его. Не знаю, хватит ли мощностью, но компьютер видит его.
— Он готов? Готов запуститься?
— Не знаю, но если он видит питание, то должен, — Зерис пробежался по строкам взглядом. Единственное, что он понимал здесь, так это что механизм был готов к запуску, о чём свидетельствовала мигающая надпись         «Запуск процесса»        . — Запрашивает запуск.
— Отлично, запускай.
— Сейчас?
— У нас нет времени, — ответил Элиадирас напряжённо. — Мы и пришли за этим.
— Да. Но… — Зерис не договорил. Глубоко вздохнул и произнёс. — Я запускаю.
Он чувствовал внутри беспокойство, чувствовал, что будто что-то не так, однако разве не ради этого они прилетели на этот проклятый корабль? Разве не этим они смогут спасти этот мир и всю галактику, что охватит хаос? Какие могут быть сомнения?
Зерис потянулся к клавиатуре и нажал на кнопку ввода. В тот же миг, будто только и ожидая этого момента, на весь экран старого лучевого экрана высветилась надпись:
«Внимание, запуск врат»        .
Корабль загудел. Его стены отозвались вибрацией, и освещение вспыхнуло с новой силой ярким золотым светом, который резанул по глазам. Послышался свист, будто ветер загулял по коридорам линкора, и через огромные окна капитанского мостика Зерис мог наблюдать, наверное, самую завораживающую и пугающую картину в своей жизни.
И очень скоро понял, как насколько они облажались…
Где-то далеко, на корабле с двумя неприметными детьми, что покидал государство Тринианское, Тень пробудился. Он распахнул свои глаза, почувствовав неожиданный прилив сил хаоса, которые напитали его давно погрязшую в пороках и грехах душу. Никогда прежде здесь он не чувствовал такого прилива сил, и в первый момент даже не понял, что происходит.
А потом понял.
Понял так хорошо, что даже ему, повидавшему много грязи и ужаса, стало совсем нехорошо.
— Ох нет, нет, твою мать… вы что натворили, мудаки… — прошипел он в никуда, и едва Дора и Мара успели распахнуть свои глаза, исчез.
Как он говорил? Он может путешествовать между своим недалёким сыном и его куда более разумными внучками, как во тьме между факелами, и чем дальше, тем сложнее их разглядеть во тьме? Что ж, теперь Тень видел огромный пожар во тьме, который распускал свои языки во все стороны, напитывая этот мир своей силой.
И Тень хорошо знал, где он может найти виновника того ужаса, который они только что впустили сюда, если не было уже поздно…
Это было завораживающим зрелищем, особенно с борта линкора Смертников, который всё это время были рядом. Видеть, как из носа корабля вырывается золотистый луч и врезается во что-то невидимое, образуя золотое блюдце. Оно искрится, расширяется и медленно закручивается, превращаясь в водоворот, что с каждой секундой растёт в размерах…
Пока в самом центре не появляется дыра. Ядовитого фиолетового оттенка дыра с краями, который будто кровоточат, покрытые золотистыми молниями.
И в этот момент все, кто за этим наблюдал, почувствовали ужас. Ужас, который был не сравним ни с чем другим. Потому что за дырой, за тем оком водоворота, что открывал линкор инквизиции, в всполохах и клубах красно-фиолетовых облаков, виднелся совершенно другой мир. Мир, который был неподвластен смертным, обитель самых страшных и жутких порождений обеих реальностей.
И дом тех, кого знали в сердце реальности, как изгнанников.
Корабль открывал туннель через сам хаос, прожигая лучом коридор сквозь самые недра ужаса в родную галактику.


    Глава 271

    — Элиадирас, отключай меч! Сейчас же отрубай его!
Уже в тот момент я понял, что всё пошло не по плану. Едва выдрав меч, оборвав все провода одним рывком, я бросился на мостик что было сил вместе с Грогом, и теперь мы стояли посреди залитого кровью и заваленного трупами зала, наблюдая самую пугающую и завораживающую, которую можно было только увидеть.
Громадный туннель, которой мог пропустить через себя десятки линкоров. Его края искрились, золотым светом, удерживая расходящуюся гниющую рану, «стены» закручивались, били молниями, прорываясь через огромные налитые кровавыми червоточинами облака, словно огромный ураган. А его выход…
Его выход, словно громадное окно выходил на одну из планет нашей галактики. Полностью застроенная и покрытая смогом, словно скалистый кусок камня в дымке, окружённые тысячами кораблей, боевых барж и летающих крепостей, даже ни разу не видев её в своей жизни, мы знали, что это за место.
Мы открыли туннель прямо к первородной планете. К центру империи, её сердцу, самой душе, на которой держалось всё.
К Земле.
И что было самым страшным, мы проложили прямо через мир демонов. Я ни разу не видел подпространство своими глазами, но мог узнал его сразу, едва узрел эти пугающие сплетения потоков хаоса, которые были, как бушующие моря, эти переплетения плоти чудовищ, которые там обитали, тени миллиардов демонов, что стаями носились по одной им известной траектории. Я видел чудовищных титанов, что гнили заживо, и липкие щупальца ужаса, что тянулись к выходу, будто почувствовав выход. Они уже пролезали наружу, будто обхватывая края гниющей раны, что мы пробили в сердце реальности.
И в этом бушующем урагане тёмной энергии и зла я видел их. Флотилии демонов, полуразрушенные корабли, искорёженные и изуродованные подстатье хаосу, огромных чудовищ и миллионы демонов, которые закрывали собой всё, словно густой ядовитый смог заводов. Они ждали, они знали, они готовились и пришли в движение, казалось, что медленно и неповоротливо, направившись в свой чудовищный поход…
— Твою мать… — выдохнул я.
Внутри не было ни возбуждения, ни азарта, ни воодушевления или ярости, которую я чувствовал перед боем. Было лишь чувство обречённого отчаяния, липкого и пронизывающего, когда ты понимаешь — даже сражаться бесполезно, потому что это ни к чему не приведёт.
­— Зерис, ты отключил его? Механизм⁈ — обернулся я к компьютерам.
— Да, сразу попытался, но не отключается во время перехода. Просто блокируется, не даёт отключить.
В моей голове пытался созреть план, глядя на то, как армады демонов и предателей устремились в оба конца этого туннеля, когда всё вновь резко изменилось. Не успел никто из нас моргнуть глазом, как пространство перед нами потемнело, образовав красный, словно наполненный кровью с чёрными прожилками диск, похожий на блюдце.
Единственное, на что нас хватило — выхватить градомёты. Это был чистый рефлекс, но и он не спал от огромного демона, который выскочил перед нами. Успела прогреметь лишь короткая очередь из двух стволов, прежде чем оплеухами он раскидал нас во все стороны, оставив перед собой меня одного.
—         Д̞͍͕͑͑͛О̹̞͎̊̆ͦЛ͎̖̥̊ͣ͑Б̱͉͍ͩ̓ͣО͇̭͈ͯ́̽Ё͇͈͔̃̽̂Б̱̝͎̎̌̾Ы̳̹͇ͮ̎ͪ ̰͉̮̇̿̊Б̳͉͖̅ͩ̚Л̹̺͇ͮ̿́Я̲̬̯̌̐̉Т̙̗̜̇͛͐Ь̹̭͐̎̍ͅ,͍̯̥̄̈̋ ̼̻̳ͥͣ̽В̻̥͓̀ͧ́Ы̹͔̞̒̄̿ ̞̮̼́ͨ͛Ч͎̬̓̆ͯͅТ̘͖̱̉͊͒О̠͍͍ͭ͗̏ ͎̫̭ͨ̉̋Н̳͇̥͛ͧ̉А̣̯̟̿͐ͪТ̭̞̻͋ͦ͛В͍̹͉̓ͥ̈́О̗͙̥͐ͩͣР̭̖̭́ͥͮЍ̳̟͙ͭ̐Л̺̙̹ͣͤ̑И̰͚̯͐͗͊ ͚̯͍̎ͤ̿Д̠̠̤̌̀͗Е̲͉͎̿̓͂Т͇̠̝̎̅͌И̫̘̠̉̍́ ͎͚̣̆̊͆С̻̤̺ͧ̃́У͎̩̰ͩ͑̇К̥̩̯ͧ́͑?̩̖̜ͯͥͨ!̠̹͙̓ͯ͛        ̟̹̹ͣ̾ͥ — проревел он мне в лицо. —         М̟̬͕͊ͫ̀У̜͕͇͋ͥ̐Д̙͈͇́ͦ̓И̦̹̜ͩ̿̒Л̱̪͕̿̈́̃Ы̟̣̩̌͛͂ ̘̞̪̈ͭͨС͓̬̥̃͂͌ ͙̫̣͒̐ͦК̖̟͇͛ͫ̆О̰̺̠͛̏ͧС̥̰̣͑̆͒М͕̮͚ͧ̎̊О͓̪̙̃̆̉Д̦̗͖̂̎̇Е̭̙̟ͯ͑̔С͚̖̩ͪ̔̇А͉̝̤̉̈ͯН̯̱͎̆ͤͤТ̮͔̻̎̂ͦО͉̰̙ͭ̑̃М̰̲͕̊͌ͨ ̼͇̫ͬ̓̂Г͙̺̜̽̓̿О̦̻̝̇̔ͫЛ̖͓̺̿̏͊О̝̱͖ͤ̐̋В̲̻ͬ͆͑ͅН͓̗̺̐͑̄О̜̥̠ͮ̓̍Г̻͔̼̿͗̍О̝̮̮ͮ̆̚ ͍̼͎ͯ̓ͣМ̺̼̲̄͑̚О̯̭̫̌͆ͪЗ̟̯̮̎ͪͨГ͎̗̟̀̊̚А̤̣̦͋͋ͧ!͕̱̻̔̐̽!̩̮̩̄͛̋!̥̖̙́̎͐
— Тень? Какого хрена… — начал было я.
—         К͔̘̑̈́̌ͅА͓̫͖̔̓̎К͇̞̯̓ͤ͒О͔͕̜ͮ͒ͣГ̭͔̙̐̂ͤО̻̘͕̏̔̚ ͈̟͎̌̌̚Х̬̱͓̓͆ͤР̗͈̘͆͂́Е̹̲̙ͭ̀̓Н͕͕̬͛̆̋А͕͇̼̾͋͑?͇̖̖̍ͨ̒!̭͈̣͋̊͒         — его голос раскатами грома расходился по залу. —         К̹̘͔ͦ̀͆А̻̯̭̽̾ͩК͇̼͚̈́̓̚О̰̘̯͒͛̈́Г͓̠͕ͦ͐ͭО̜͓̺̍̊̿ ͚̖͈͑͗̈́Х̖̞͚ͨͫͬР͉̙͉̄̎ͦЕ̣̬̣ͮ͛̈Н̜̻̰ͭͣͨА̲͕̪̐ͦͪ,͖̟̹́͛̓ ̺̝̥͑̊̌Э̪̮͕ͪͥ̏Л̪͇͙ͥ͆̈́И̖͚̯ͭ́̿А̺͈̪̅͋̍Д͙̮̿͐͒ͅИ͓̦̬̉͗̂Р͍̟̟͆̑̂А̗̦͚̌̂̾С͚̜̝ͨ̇́?̮̹̰ͫ̈́̂!͎̗̻̑́̚ ̪̦̘ͧ̂ͦТ̣͔̟͌͒͌Ы͎̖̹̆͋͋ ̺̮͔͛͒̍В̗̝̟ͨ̊̂ ̯͈͔͛̋̔К̤͚͍̒̒ͭО͉͖̞ͧ̓̚Г͈̝̹͛̍ͨО̻̥͉̓͊ͩ ̮͔͇̀̅̈В͙͓̬ͣ̈ͧЫ͎͕͕̏ͦ́Р̪̭͇͒̋̉О̟̱̪ͯͨ̍Д̺̦͉ͣ̀͑Ӣ̣̯̫͑̌Л̺͚͔̔̃͂С̩̟̝̽ͣ͒Я͖̺̜ͧ͛ͯ ̤̩͓̿ͭ̚Т̻̩͔͆̀ͤА̟̗͙͊̅̎К͖̥̤̾̃̒И̼̹̫̂̀͊М̣̞̑ͫ͒ͅ ̣̥͑̈́̾ͅМ͉͖̱ͬ̏̚У̖̥̝͐̄̿Д̩͉̟̐̌̂А̗̞̟ͪ̆ͭК͉̯͉̒͗̿О͍͖̮̄ͥ̀М͍̩̳͑̈́ͭ?͚̫̣̔̈ͤ!̺̥͙̾͛̂
— Я…
—         Н̺̬̜̐̐ͬЕ̫̠̘͂ͧ̉ ̜̖̘͛̃͌П̳͔̞̂̿̀О̭̥͉͗̀̆Н̘̹̲̅ͮ̎И̱̲̟̇̈̈М̝̬̼̍ͪͨА͙̹͕͛̓̚Ё͔͎͈́̃̐Ш̹̪̭́ͤ̾Ь͎̗̋̀͌ͅ?͎̙̖ͩͥ̾!̣͍̲̑̓̅ ̦̼͌ͨ̈Г̻̻̪̏ͩ̋О̦͙͈ͩͧ͗Р͈̞͉ͨ̈͂Е̤̤̗̑̑ͨ ̗̤͕̿ͣͣТ͇̟̅͊̍ͅЕ͔̣̲͌ͬͥБ̙̻̫ͤ̋ͣЕ̦̣̗ͭ̏ͬ ̩̥͍̿̏ͭМ̣̪͙ͤ̊̒О̞͎̺͛ͮ̽З̩̻̩̿ͩ̿Г̮͕̘̑̀͐И̘͕̣ͩ̔̈ ̦̳̻ͦ͊͊В̭̬̻̽̿̀Ы̮̹̘͑̑̾Е̗̪͑ͭͯͅЛ̰̲͙̏͊̏О̳̰̟ͮ̔ͬ?̝̖̮ͫͣͫ!̮̮̣̾͛̋
Сбоку от него прогремел выстрел из градомёта, но тот не глядя перерубил оружие Зериса взмахом руки, выпустив в него демонический клинок. С другой стороны на Тень набросился Грог с цепным мечом наперевес, но он играючи отправил его в полёт через весь зал в стену.
Раскидав их в разные стороны, Тень глубоко вздохнул, после чего обернулся к окнам капитанского мостика, огромным вытянутым вверх окнам, будто из храма, перед которыми открывалась картина конца света. Щупальца уже заползали в эту реальность, всполохи энергии хаоса выплывали бушующими молниями внутри кровоточащих кровью фиолетовых облаков.
— Что вы натворили, идиоты… — пробормотал Тень, глядя на завораживающее зрелище.
— Что же мы натворили? — зло бросил Зерис, поднимаясь с пола.
— Вы так и не поняли? — он посмотрел на меня. — Ты так и не понял, Элиадирас? Я тебе говорил про игры хаоса. Говорил тебе, что если он что-то затевает, то любая твоя победа — это его победа.
— У нас не было выбора, Тень.
— У вас был выбор.
— Они начали открывать порталы! — махнул я рукой за спину. — Начали проникать в этот мир! Они уже начали открывать один из порталов! Скажешь просто смотреть, как это происходит⁈
Тень кисло улыбнулся.
— За столько лет они не смогли проникнуть сюда, а сейчас вдруг смогли? Имея столько времени в запасе, столько слуг, что готовы ради силы разбиться о стену они именно сейчас смогли открыть портал? Ни год назад, ни десять, ни сто? Именно сейчас, когда появились вы? Тебе не кажется это всё странным? Ты не задавался вопросом, почему у них не получалось открыть портал до этого?
— У них…
— Не получалось ничего, кроме каких-то мелких, которых схлопывало само пространство, верно. С чего вдруг у них сейчас должно было получиться? — окинул он нас взглядом.
Грог медленно шагал в нашу сторону. Зерис обходил Тень сбоку, держась на расстоянии.
— Хочешь сказать, демон, что это было всё ради нас? — спросил он.
— Если хаос строит план, то каждая ваша победа будет лишь его частью. Как в шахматах. Он скармливает вам пешки, ладей, слоны и даже ферзя, но лишь для того, чтобы вы сделали по итогу то, что хочет он. И вы сделали, дебилы. Вы очень хорошо постарались.
— Мы уничтожили секту, — произнёс Грог твёрдо.
— Ты вообще, дегенерат, молчи. Тошнит от тебя, — выплюнул Тень ему в лицо слова, после которых другой бы не прожил долго. — Он дал вам победить. Он провёл вас от самых пешек до своего ферзя, чтобы вы думали, что действительно побеждаете. Сливы инфы, по которой вы находили их, такие удачные операции, победы без поражений. Вы лишь шли по намеченному пути, убеждая себя, что всё в ваших руках, вас заставили думать, что это ваше решение. И легконько подтолкнули в конце лишь для того, чтобы придать вам уверенности, лишив осторожности. Вы сделали то, что не мог хаос всё это время, убив двух зайцев одним выстрелом.
Открыли ему путь к земле и к сердцу реальности, откуда он поглотит абсолютно всех…
Мы подняли взгляд на туннель, с обратной стороны которого уже разыгралась битва. Я видел, как тысячи кораблей встали стеной напротив портала, открыв шквальный огонь по тому, что лезло наружу. Видел те боевые крепости, что висели на орбите, которые неустанно посылали торпеды и ракеты, засыпая врагов огнём.
— Надо обесточить его. Если корабль поддерживает туннель, то без него всё схлопнется, — произнёс я. — Ещё есть время, мы можем…
— Ага, можете… — пробормотал Тень, отступив назад. — Дадут вам теперь это сделать…
Перед нами прямо перед окнами начали открываться новые червоточины, мерзкие, пропитанные кровью и тьмой, которые разъедали реальность, образуя новые порталы. Я в первый раз видел такой мощи червоточины, путь и встречался с подобными уже. Но сила… я чувствовал силу, непреодолимую и сокрушающую всем своим естеством, что кричало об опасности.
Хищник всегда чувствует более крупного хищники. И я чувствовал куда более сильного врага, что был готов выйти к нам навстречу.
И знал, кого мы увидим.
Я выхватил меч, понимая, что это станет для нас это концом, однако это было нашим долгом остановить кошмар, который мы и породили, до того, как он выйдет из-под контроля. Но едва я коснулся кнопки, чтобы выпустить луч, который разрубить этот корабль напополам…
И мой меч выбило из рук, отбросив его далеко в сторону.
Я обернулся назад, выхватив градомёт и выпустив очередь прямо в червоточину за моей спиной, но услышал в ответ лишь смех.
Из неё, из этой грязи хаоса, словно болотной воды, на капитанский мостик шагом, эхо которого разливалось зловещим скрежетом, вышел он.
Воин, которого видели лишь единицы, и ещё меньше могли похвастаться тем, что пережили с ним встречу. Один из тех, кто был легендой, героем человечества, который сражался во славу империи, отец каждого из нас, подарив нам часть своего ДНК, часть своей силы… но переметнувшийся на сторону Хаоса.
Властители.
Дети императора, вторые после него, лучшие из лучших. Но теперь они были лишь псами богов хаоса. Лучшими из лучших, но псами. Предателями, которые не заслуживали даже права называться людьми.
И он, Властитель, отец многих орденов, включая мой, чьё ДНК частично было и во мне, стоял передо мной.
Мамон.
Он был огромен, и уступал в размерах лишь Тени. Его доспехи, я помню, как они сверкали на фресках, которые сохранились после того, как память о нём пытались стереть, теперь же были пропитаны тьмой, променяв свет человечества на тьму демонов, усеянные рунами и черепами тех, кто однажды бросил ему вызов.
Его лицо теперь было похоже на череп с множеством трубок и проводов, входивших прямо в его голову и шею. Губы ссохлись, оголив звериный оскал, а глаза, пропитанные одной лишь ненавистью и алчностью, взирали на меня.
— Какая встреча на этом забытом корабле… — произнёс он, и всё вокруг завибрировало от одних его слов. — Это удивительно видеть здесь одновременно тебя, Умрай, предатель из предателей, и тебя, солдат… отпрыск этого предательского отродья…
— Странно слышать о предательстве от тебя, гнилой предатель, — прошипел я, выпустив ауру хаоса вокруг себя. Это произошло само собой, словно инстинктивно, как у животных встаёт шерсть дыбом.
— Гнилой предатель… — расхохотался он мне в лицо.
В этот момент из двух других порталов выпрыгнули двое других властителей. Я их знал. Все их знали, предателей человечества, что однажды повернули своё оружие и силу против тех, кого должны были защищать, включая собственного отца.
Тордарен и Крафтлар.
Огромные, подавляющие своей силой и мощью и неотвратимые, как сама смерть. Каждый из них был воплощением тех богов, чью силу они приняли. Тордарен был словно раздувшийся труп, чьё лицо было похоже скорее на шар с глазами, из которого торчали зубы. Его броня прогнила местами, показывая наружу органы, в которых копошились личинки. Крафтлар был скорее тенью, словно змея и похожий на неё даже лицом в броне, которая была как чешуя со множеством шипов, на которые были наколоты головы несчастных, что встретились на его пути.
Они обступили нас с трёх сторон, как задиры первоклашек, заставив нас встать в круг, даже Тень, который выпустил клинки.
— Гнилой предатель, — повторил Мамон со смехом, который заставлял трястись меня от страха и отвращения. — Знаешь, мальчик, я бы предпочёл, чтобы меня называли прозревшим. Тем, кто увидел всю грязь и гнилую суть империи и твоего императора, который давно предал нас всех. Я верно говорю, брат Тордарен?
—                   Б̭̤̹̋̋̏͜͜͠о̷̴̥͚̩ͫ́̒͟лͧ́̆͏͏͇̝͍͞е̷͉̼͎ͮͣ̂̕͡е̶̴̵͔̦̮͛̂͂ ̒̆ͩ͟ч̸ͯͪ͊͞͏̫͖̩е̷̇̇̿͏͙̹͕͢м̶͋̓̎͏̡̗̮̗,͊ͮͯ ̷̴̰͕̖̎ͬͬ͞б̭̻͔͂͋ͫ̀̕͜р̷̶̟̱̀ͭ̉͟ͅа̨̜̰̟̊ͫͭ́͢тͫ̋ͨ͘ ̨͕̺̰ͬ̋ͬ͟͟М̣͓͔́̂̔͘̕͘а͍͔͓̿̉ͪ́̀͢м̵͒̎ͪ͡͏͓̖̣о̷̵̘͓ͫ̐̊́ͅн̵̨̭̮͉̎̄́́,                 — пробулькал он, выпуская из рта слизь, что оставляла на его лице волдыри, разъедая кожу.
— И я вижу в тебе этот свет, мальчик. Свет понимания, что всё это чушь, которая не стоит даже того, чтобы пошевелить пальцем. Ты ненавидишь империю, пусть и пытаешься отрицать это. Этот гниющий труп, который оставил нам отец.
— Да ты и сам гниющий труп, Мамон, — оскалился Тень. — Особенно это видно по твоему брату-пузырю, который чёрт знает как ещё не лопнул, утопив половину подпространства в говне.
Тордарен зарычал, он сделал шаг вперёд, облизав бровь языком, который оставил на его лице ожоги.
— Фу, какая мерзость… — поморщился Тень. — Сейчас блевану.
—                   У̶̡̊̍͛͏̗̭͍м̷̢̝͖̺ͬͬ̆͞р̧̱̠͙̽͆ͦ͟͢а̵̨̗̮̮͐͂̃͟й̴̨̺͉̺ͩ͌́́,̡̡̱̩̣͂̈́̓͝ ̛̱͎̲̀̏̓͘͢з̵͔̼͇ͯ̌͂̕̕а̢̪̜̬̔̀ͤ́͡ ̶̯͈̗͆͐̎͢͝т̨́̓̂͠͏̻͕͖е̴̛̝͈̩̒ͧ͊̕б̸̨͖̤͚̈̔ͯ͡яͣ͋̏͏͙̫̣͢͟ ̛̦̰̗ͣ̈́ͬ͞͠б̸ͫ͐̓͏о̶̨̨̳̦̪ͨ̄͋г̸̯͕ͬ̽ͮ͟͠ͅи̷͔͈̥̔ͦ̃͜͡ ̧̾̑͋х̨̄ͣ̔͡аͬ̑̎͏̷̰̻̗̕о̸ͬ̄̌͜с̢̨̛͙̥̩̐͛ͯа̸̛̹̹̼͑̓̽̀ ̷̳͓͚̄̔̓́̕б̧̟̗͓̏ͫ̽͠͡о̢ͧͥ̐г̣̺̞̅ͫͭ̕͞͡а̛̛̫͖̖̂̀ͮ͡т͒͂ͦ͝͝͏̹̻̞о̧̡̘͕̯̇ͣ͊͡ ̨̥̊̊̍͜͡о̴́̄ͬд̢̛̤̯̲͐ͣͭ͢а̨ͨ̑͗͢͏͙̻̜р̏̿ͨя̛̝̜̹̃̑͆͟͠т̧ͧ̓̿͟,̸̵͎͇͎̎͒̄̀ ̶̺̠̝ͥͤͩ͜͡к̧̗͕͌̆̐͝͝ͅо̛ͨ̑̃͏͕͍̫͞г̢̛͔̜̻ͯ̈̈́͘д̭̼̭́ͭ͑̕͝͞ӓ̴̬̫̝́͛̓́͢ ̵̡͕̟͊ͣ̔͠ͅя̲̱̫ͣ̒ͭ́́͢ ̶̨͈͈̣ͭ̉̄͝о̢̢̻̟̗ͫͬ̚͘т̧̠̪͇ͭ̊ͧ͡͡п̵̤͉̥̋́͆̕͘р̷̧̩̤̱̋̈́̾͝а̶͙͕͈̓͂̈͞͠в̶͉̗̫̓́ͩ͜͠л̴̨̛̝̺̘͋͐͗ю̨͎̼̀̒̆͜͢ͅ ̪̗͉͒͐̐͘͡͞т̵̨̖̜̺̒̈̽̀е̡̧͎̯̟̋̋͆͟б̶͖͎̹̏̐ͧ́͟я̧̺̫̠ͤͭ͋͟͝ ̡͇̰̙ͦͪ̽̀͟к̡̛͈̯̜͛̇ͮ͢ ̸͖̞͎͌̇̽̀̕н̢̩̯̎̊́̚̕ͅи̸ͤͯ͊͢м̶̶̢̬̯̼̐̂̑,                 — его голос было даже сложно расслышать из-за бульканья, на что Тень лишь рассмеялся.
— Ты даже жопу подтереть не можешь, куда тебе до моей головы? Да и разве я тебе уже не надирал задницу? Вроде целых два раза, да?
—                   Рͬ̈́ͬ́ӑ̴̙͚̼̉͑́͠с̢̻̦̩̽ͥ̚̕͜к͊̈̉͝л̴̨̢̟͔̩̈́ͪ͌а͉̭̱͛̈̑̀͜͡д̢̂̎͑͝͏͚͓̝ ̷̄͌̍͜с̶̡̖̤̭̔̒̔̀и̛̝̺͈̏̎ͮ͘͜лͥ̂̚ ̢̧̯̰͕̉̔ͩ͡пͣ̆ͣ͢͏̬̟͙́о͖̘̩̇̍̽̕̕͠м̧̞̼̹͋ͮͯ́͢ё̴̡̼̞̘́͒̆͟н̴̳̳̠͂̃̈͠͝я͙̙̱̏ͩ͒̀͘͝л̡͎̝̩̅̉͒̀͡с̧̡͙̙̙́̈͂͠я̨̣͍̫̓̂̍͟͠,͎̻̩̽̋̂̀͟͜ ̷̵̣̟̫̉̔̀̀У̶̴͓͈͈̔̃͐͘м̒̂ͦ͏̲̦̳́͟р̨̑̾ͤа̟̣̙̿͛̀̚͘͠й̶̢̺̹̹̋͋́͡…̷̵̛͕̙̤̔̇̏                 — ответил он, выдавив усмешку, что порвало ему края рта.
— Не спеши, брат Тордарен, — властитель Крафтлар остановил его, положив руку ему на плечо. Его голос был тихим, шипящим, и словно тьма, обволакивал словами тело, заставляя тебя сжаться.
— Да, не спеши, Тордарен, а то лопнешь раньше, чем Мамон закончит свою пламенную речь задвигать моему сыну.
— Ты глуп, Умрай, бросил вызов богам, которые тебя одарили силами. Предал их всех, постоянно вмешивался туда, куда тебя не звали. Но возможно твой сын окажется куда более разумным, чем ты.
Он вновь обратил свой взор на меня, но кроме ненависти я к этому существу больше ничего не испытывал. Сейчас все мои мысли занимал меч, что лежал вдалеке. Он был единственным способом остановить их. Остановить хаос, который навис над нами всеми.
И от меня не уходит то, что линкор инквизиции медленно направляется прямо в туннель, в объятия мира хаоса. Этот корабль для них — ключ к тому, чтобы поглотить всю галактику. И можно быть уверенным, боги хаоса будут держать этот ключ там, где его уже никто не достанет, а значит его надо было уничтожить сейчас.
— Ведь ты понимает всё так же кристально чисто, как и мы, солдат, верно? Империя изжила себя. Она живёт теперь за счёт миллионов душ, кои сжигает в топке ради собственной жизни. Разве не так, Элиадирас? Разве ты не углядел истину, когда впустил в себя силы хаоса? Не возненавидел империю, понимая, что у неё нет будущего? Но человечество, людей ещё можно спасти. Спасти, направив их на истинный путь. И это можешь сделать ты, если не отвернёшься от света богов, что протягивают тебе руку помощи. Что скажешь мне, м? — шагнул он ко мне.
— Ты прав, Мамон, я углядел истину, — ответил я, смотря ему прямо в глаза, не смотря на всё желание отвести взгляд. — Империя прогнила, она давно изжила себя, и живёт лишь за счёт того, что сжирает миллионы людей каждый день. Она стала злом, которое не отличается от хаоса, с которым борется. Но в кое-чём ты ошибаешься очень сильно. Я ненавижу вас всех одинаково…
Взмах руками заставил Мамона вспыхнуть ярким пламенем хаоса, после чего вспышка, и я ныряю в туннель переплетающихся ручьёв из энергии хаоса, где тело разрывает и сдавливает одновременно, чтобы выскочить прямо у меча.
Но едва вытягиваю руку, чтобы схватить его, как получаю удар и отлетаю обратно к своим товарищам. А Мамон небрежным пинком отправляет меч вниз во тьму, куда однажды мы свалились с капитаном.
— Что ж, это глупый выбор, Элиадирас, но я приветствую его. Было бы обременительно… — моя и очередь ему прямо в лицо натыкается на щит, — … с тобой потом возиться. Хочешь сразиться? Так давай сразимся. Я получу несказанное удовольствие, размазав тебя на глазах твоего отца.
И все трое властителей бросаются на нас, чтобы схлестнуться в решающем сражении за человечество.


    Глава 272

    Я срываюсь одновременно с остальными, но лишь для того, чтобы защитить своих товарищей.
Это властители, сильнейшие представители человечества после императора. Их удары смертельны, сила безумна, а возможности попросту неизвестны. И если Тень, если верить ему, в прошлом один из любимчиков хаоса, отчего один из сильнейших демонов, который может им противостоять, когда рядом подпространство и энергия хаоса, то нас сметут одним ударом.
Быть может я не Тень, но я его сын и чувствую сейчас небывалый прилив. Я чувствую, как энергия распирает меня, как разрывает изнутри, пытаясь вырваться через каждую пору, чтобы излиться болью и ужасом на остальных.
И у меня нет причин сдерживаться.
Шаг вперёд прыжок, и я приземляюсь прямо перед Мамоном, ударяя кулаком по земле, и в его сторону отправляется смертоносная волна, сметая всё на своём пути, срывая аппаратуру, корёжа металл и сжигая воздух.
Но он выходит из этого адского пламени. В его руках вспыхивает проклятый клинок миллиардов отнятых душ, что кричат и извиваются на его лезвии. Он делает ленивый вальяжный взмах, словно отмахивается от мухи и вспышка — мои демонические клинки и его меч сталкиваются.
Удар такой, что визжит металл с приводами, а кости трещат. Меня отбрасывает, и приходится воткнуть клинки в пол, чтобы остановиться и не свалиться вниз. Я не знаю, сколько продержусь, но…
— Грог, Зерис, — произношу я, переводя дух. — Найдите клинок. Нужно покончить с этим.
— Не так быстро, — даже несмотря на то, что мы говорим через внутреннюю связь, он слышал меня.
Взмах его руки, и я ставлю щит, закрывая товарищей от сотен пылающих пик. Даже при подпитке хаосом, даже в самом расцвете собственных сил, которых хватило бы свалить любого в этом мире, мне с трудом удаётся сдержать его вальяжную атаку.
Но он даже не думал за них браться лично.
Вокруг начали образовываться порталы, один за другим, из которых десантировались космодесантники-предатели. Помимо них сюда же полезли еретики-рабы — люди, которые служили хаосу, являясь пушечным мясом. И это подкрепление, словно муравьи, хлынуло сюда, лишь усугубляя неразбериху и хаос.
Мамон направляется в сторону моих братьев, и я вновь встаю на его пути. На него обрушивается всё, что только есть: пламя, колья, огненные столбы. Развожу ладони и вокруг него образуются точно такие же, но в увеличенных размерах, сплетённые энергией хаоса, после чего схлопываются прямо на нём. После чего шаг вперёд и удар в пустоту. Но это лишь со стороны, а перед моим кулаком образуется такая волна, что срывает металлическую облицовку, сминая несущие конструкции.
За моей спиной сражается Тень. Он будто вырос в размерах, превратившись в самого благословлённого богами хаоса, их избранника. И сейчас он дрался сразу против двух властителей. Они сметаю под собой всех подряд, не глядя давя еретиков-рабов, словно насекомых, чьи ошмётки разлетаются подобно брызгам воды.
Но это ничего не решит.
Тень быть может действительно когда-то и одержал вверх над одним из них, но сейчас количество брало своё. Я же Мамону попросту ничего не мог сделать. Он с усмешкой идёт мне навстречу, игнорируя всё, что я только мог на него обрушить. Спокойно выходит из-под огня, что расплавил бы танк за несколько секунд, а от атак, что пробили бы стену бункера, отмахивается, как от мошкары.
Он знает, что я ему ничего не сделаю, показывая это всем своим видом. Наслаждается моей беспомощностью, давая мне надежду воспользоваться его самоуверенностью.
— Меня это даже забавляет. Думаешь, это что-то решит? Думаешь, это поможет тебе? Против меня, Мамона⁈ Ты мог возглавить армии, которые захватят галактику и умоют звёзды в крови. Стать величайшим воином, которого будут почитать и бояться. Ты мог возглавить человечество, чтобы оно продолжило существовать дальше, но отказался от этого!
— Да только я не хочу править человечеством, — выплюнул я ему в лицо. — Я был создан, чтобы его защищать от таких, как ты. И я умру на этом пути с честью, если понадобится.
— Ну это легко устроить…
Теперь я чувствую его намерения физически. Его взгляд давит на плечи так, что активная броня трещит. Его воля сковывает мою, и я медленно отступаю от него, осыпая атаками. Но лишь для того, чтобы внезапно нырнуть в туннель энергии хаоса и выскочить за его спиной. Клинки вспыхивают в моих кулаках…
И он поднимает меня за шлем одной рукой.
— И это всё, что ты можешь? — и его рука нещадно сдавливает мою голову. Шлем трещит, скрипит, быстро сдаваясь под его неограниченной силой…
Но нет, я могу ещё вот так.
И резко вытягиваю руки, двумя клинками пытаясь ткнуть ему в глаза. Один, он, естественно перехватывает свободной рукой, но второй клинок втыкается ему прямо в глаз. Ощущения, будто я тычу в стену, демонический клинок даже на миллиметр не вошёл ему в глаз, но это дало свой эффект — Мамон шикнул, тряхнув головой и на мгновение потеряв концентрацию.
А вместе с этим он пропустил и Грога.
Тот с разбега на реактивном ранце проносится по головам врагов через всё поле и запрыгивает Мамону прямо на спину. Тут же выхватывает огромный нож и с остервенением, как поршень, начинает его бить прямо в район шеи.
Мамон зарычал, резко крутанувшись, но я уже пытаюсь просунуть ему клинок прямо в ноздрю. Вдвоём мы лупим его, что есть сил, но…
Рывок, и мы вместе с ним оказываемся внезапно на краю капитанского мостика. На огромной скорости, он разворачивается спиной и врезается Грогом в стену, впечатывая его так, что от того лишь руки и ноги торчал. Его рука делает усилие, и шлем окончательно сдаётся. Я едва успеваю отстегнуть его, прежде чем его сминает как консервную банку, но повис на одной руке в его хватке. Пытаюсь освободиться и перерубить его кисть демоническим клинком, когда Мамон заносит свой кулак для контрольного удара…
И Грог вновь набрасывается на него. Теперь уже запрыгивает буквально на шею, после чего достаёт плазмострел, прикладывает его ко лбу Мамона…
И не успевает выстрелить. Мамон сдёргивает его с себя, свободной рукой, продолжая держать меня, после чего что есть сил бьёт об пол, потом о стену, и вновь о пол, подкидывает вверх и тут же взмахом руки отправляет несколько лучей пламени, которые врезаются в Грога прямо в полёте. И я вижу, как куда-то в самую кучу мала отлетает его тело, рассыпаясь на части, после чего он исчезает в толпе.
Зато я успеваю выхватить плазмострел, выроненный Грогом, после чего направляю его прямо в лицо Мамону и стреляю, тут же ставя щит от взрывной волны. Эффект…
Никакой.
Тот лишь поморщился и вновь замахнулся кулаком.
И тогда я прикладываю плазмострел к стыку его доспехов на руке и вновь стреляю. Мою броню от выстрела в упор курочит вместе с пальцами внутри неё, пробивает, как молотом, по руке до самого плеча. Но я освободился и тут же перемещаюсь подальше от него прямо в пропасть, чтобы нырнуть вниз.
И меня сбивают прямо в воздухе.
Я перелетаю обрыв, врезаясь в противников на капитанском мостике, которых сметаю, как выпущенный снаряд. Кубарем прокатываюсь по полу прямо в гущу сражения, где потерялся Зерис, который пытался сражаться в неравной схватке с хлынувшими противниками. Заставляю себя подняться и бросаюсь в сторону обрыва, пока за меня не хватились…
— Это ты куда собрался?
Мамон вновь цел и вновь передо мной. Он будто играет, забавляется, не спеша меня убивать. Но в этот раз я даже не успеваю дёрнуться, когда его меч описывает дугу в моём направлении… и замирает в паре сантиметров от меня. Я чувствую этот первородный ужас от клинка, который застывает перед моим лицом, не достигнув своей цели.
Тень умудрился каким-то неведомым перехватить его меч, не обращая внимания на Тордарена и Крафтлара, что набросились на него, воткнув свои мечи в его тело. Он ревёт от боли, продолжая сдерживать меч Мамона…
После чего пинком отправляет меня в пропасть.
Последнее, что я вижу, это как корабль полностью вошёл в подпространство, погрузившись в бурю энергетических потоков, и как Тень ревя, пытается отбиться от властителей, которые набросились на него кучей, а потом… темнота.
Я не отключился, я просто лечу вниз, во тьму линкора, иногда цепляясь о какие-то выступы. Продолжаю падать, врезаясь в трубы и обрывая провода. Свет капитанского мостика меркнет надо мной, а внизу не видно дна. Падение, абсолютное падение и лишь свист ветра в ушах. В этот момент в голове проносятся десятки мыслей ни о чём.
И вот внизу я наконец вижу дно. Оно приближается с каждой секундой, и в нужный момент я включаю реактивный ранец. Всего одно сопло срабатывает, и посадка выходит очень жёсткой. В разные стороны летят брызги набежавшей за годы воды, и тем не менее я не разбился, что уже хорошо.
Если нам повезёт, если линкор ненавидит вторженцев одинаково, и мы все для него на одно лицо, он сможет спрятать нас в недрах корабля. И пока нас будут искать…
Я лихорадочно оглядываюсь и пытаюсь отыскать меч в мутной воде. Время, время-время-время. Тень выиграет мне его немного. Минуту или две — он продержится так много, как сможет, а значит у меня есть шанс.
Я рыщу по всему дну. Его невозможно не увидеть, он светится, но я всё равно не могу найти. Где-то здесь, где-то рядом, но твою мать ГДЕ ЖЕ⁈
И когда я практически полностью теряю надежду найти его, прикидывая, смогу ли добраться до реактора, чтобы взорвать его вручную, мой взгляд цепляется за тусклый свет в одном из прилегающих к этому затопленному залу коридоров. Сломя голову я бросаюсь туда, поднимая вокруг себя брызги, спотыкаюсь, тут же поднимаюсь, не обращая внимания на боль в раскуроченной руке, и бегу дальше, вперёд, пока наконец не обнаруживаю его закатившемся под какую-то трубу.
Есть…
Быстро оглядевшись по сторонам, я пытаюсь понять, что делать дальше. Врагов не видно, нас не преследуют. Можно взорвать корабль сейчас одним взмахом… или несколькими взмахами, но если есть шанс не погибнуть, то зачем?
И в голове зреет другой план.
Я сразу же связываюсь с Зерисом и Грогом, молясь на то, чтобы линкор отреагировал на них так же, как и на нас, и запутал ублюдков в своих проклятых коридорах. Я пытаюсь связаться около минут, бегом преодолевая лабиринты технических помещений, что затоплены. И когда кажется, что ответа уже не будет, я слышу сквозь помехи хриплый голос Зериса.
— Я на связи, Элиадирас.
Его голос совсем слабый. Он не сдался, нет, но у каждого есть свой предел, и даже если ты не сдаёшься, иногда у тебя попросту нет сил, чтобы бороться дальше.
— Зерис, где ты⁈
— Я… в коридорах. Я и Грог, мы отступили под конец и, кажется, смогли затеряться.
— Грог как?
— Херово, очень херово. Ему оторвало ногу, и вообще он едва дышит, но ещё жив. Я держусь, но меня тоже сильно достали. Ты нашёл меч?
— Да, он у меня.
— Ис…
— У меня план, — перебил я его. — Направляйтесь к спасательным капсулам. Мы покинем корабль и взорвём его с…
— Их нет, — ответил Зерис, не дослушав. — Они все катапультированы, Элиадирас. Нас заперли на этом сраном корабле.
Катапультированы… да чтоб тебя…
— Ангар, пробивайтесь в ангар к кораблю, — сразу выстроил я другой план. — Этот проклятый линкор сыграет нам на руку. Он не часть этого мира, не часть этой реальности. Возможно, его пронизывает энергия хаоса, но он до сих пор часть иного измерения, которое не подвластно местным силам. И они не смогут нас просто так здесь найти, пока не обшарят его сверху до низу. Если смогут.
— Элиадирас, мы не…
— Никакого «не сможем», солдат! Ни лёгкой победы врагу, ни шагу назад! — рявкнул я. — Я приказываю, прорывайтесь к ангару, захватите наш корабль и готовьтесь к отстыковке! Пока мы стоим, будем бороться! Космодесант бьётся до последнего удара сердца! И только если нам не удастся выбраться, я выполню свой долг и уничтожу его, даю своё слово.
Он смолк. Я слышал его надрывной хрип, и замиранием сердца ждал ответ. Но в космодесант не берут хлюпиков и нытиков. А потому он ответил так, как положено тем, чьи плечи сдерживают врагов человечества.
— Есть, командир. Выдвигаемся к ангару.
И я двинулся вперёд. Мы — последняя надежда, последний рубеж, и мы сделаем всё, что в наших силах. У нас есть основное правило — защищать человечество любой ценой, но сразу за ним — выживать любой ценой, если это не противоречит первому правилу, чтобы в следующий раз вновь встать в строй на защиту человечества. И если есть шанс выжить, выполнив задачу — мы обязаны попробовать.
И потому я иду вперёд во тьме по коридорам, где нет ни единой живой души. Иду, когда за спиной кто-то плачет и смеётся, когда впереди мелькают тени, а за стенами кто-то скребётся. Я иду, потому что должен, потому что дома меня ждут, и если я выживу, то смогу защищать это место дальше. Я умру, если понадобится, но лишь если это поможет забрать с собой как можно больше врагов.
— Мы шли одни в тишине по сгоревшей земле, по убитым мечтам, по врагов головам. По еретикам и врагам, по лживым словам, по одиноким слезам, по надеждам и снам… — бормотал я слова старой мелодии, оглядываясь. — Мы шли одни в тишине под дождём и в огне, по своим чужим, по хорошим и злым…
И вот лестница наверх, первая за всё это время, и я быстро поднимаюсь наверх. Всё болит, каждая ступенька отдаётся в сломанных костях, и кажется, что держаться больше нету сил, но я упорно поднимаюсь наверх. Шаг за шагом, пока не подхожу к первой двери, которую выбиваю с ноги.
Выхожу и…
Оказываюсь в каком-то коридоре. Он просто огромен, пройдёт боевой робот, не задев стен, а потолок настолько высок, что огромные окна вдоль борта теряются во тьме наверху. Через них я вижу огромные клубы облаков мира хаоса, который движутся с пугающей скоростью. Я вижу в них очертания чудовищ, что ещё не видела империя, жуткие останки чудовищ, что стали домом для демонов и демонов, самых разных.
Отсюда я могу даже разглядеть оба входа в туннель. Один в сердце реальности, куда направляются с десяток линкоров хаоса, и другой, выходящий на Землю. И именно там происходила основная битва.
Десятки тысяч кораблей сошлись в жестоком сражении. Он врезаются друг в друга, взрываются, раскалываются на части. Между этих обломков носятся рои истребителей. Каждая вспышка в рое, коих тысячи — это сбитый истребитель. Космические крепости ощетинились безостановочными выстрелами, выжигая округу. Огромные демоны лезут прямо через выход, бросаясь в бой в открытом космосе, неся на себе бастионы. Мне кажется, что я вижу, как уже пылает планет, и как рушится оборона под натиском врага. Но имперские войска ещё стоят, и будут стоять, пока их не истребят полностью.
Сейчас главное понять, куда я попал и как отсюда выбраться. Это центральный коридор для высшего командования? Центральная часть, где располагаются каюты высшего состава?
Я пытаюсь составить план местности, но это удаётся с трудом. Не помогает даже карта, а датчик сходит с ума, едва мы вошли в подпространство.
И я бегу по коридору прямо, ориентируясь по той части корабля, что вижу из окна. И если верить глазам, то мне надо двигаться вперёд. Где-то впереди должна быть станция вагонетки, с которой я очень быстро доберусь до ангаров, а там…
Но я не доберусь. Уже не доберусь никуда, и понимаю это в самый последний момент, когда кажется, что уже ничего не встанет на моём пути.
Стена разлетается на части слева от меня, и я уже оборачиваюсь на врага, чтобы встретить его ударом меча, но слишком поздно. Настолько поздно, что между нашими скоростями попросту пропасть, которую невозможно ничем восполнить.
И уже через мгновение я оказываюсь лицом к лицу с Мамоном…
Лицом к лицу, один на один без каких-либо шансов спастись или отбиться.
— Ты думал, что сможешь убежать от меня? — проскрежетал он с торжеством в голосе в то время, как холод разливался у меня по телу. Как ноги и руки отказывались слушаться, а повреждённая броня пыталась сопротивляться, спасая жизнь своему хозяину в последний раз.
И он был прав, мне было от него не убежать. Удача не может быть всегда на твоей стороне, когда пули пролетают рядом с твоим виском, а враги в последний момент ошибаются, даруя тебе последний шанс. Такого просто не бывает.
Не в этот раз…
Дорогие читатели! Подходят к концу главы этого тома, и если вдруг Вы забыли поставить сердечко, то сейчас самое время сделать это за Императора!!!)))) А мне будет очень приятно))))


    Глава 273

    Я хрипел, заглядывая в глаза одной из самых опасных тварей галактики в глаза и не чувствовал страха. Лишь желание забрать за собой этого ублюдка, отправив его туда, где ему было и место. В его взгляде я видел в них торжество. Видел обычное торжество маньяка, которому просто нравится убивать и чувствовать свою силу, будучи поднятым над полом так, что не могу коснуться его ногами, словно не весил ничего…
Наколотым грудью на проклятый меч…
Его проклятый меч вошёл мне ровно в грудь, пробив броню, как лист бумаги, и словно много активная броня ничего не весила, Мамон спокойно поднял меня над полом так, что не могу даже коснуться его ногами…
Смерть проникала в моё тело, как отрава. Я чувствую металл внутри себя и то, как он разъедает мою плоть, пытаясь высосать душу. Чувствую, как сознание словно вспыхивает новыми красками и тут же начинает меркнуть, как мигающий свет в серой комнате. Мне с трудом хватает сил двигаться, и я делаю взмах мечом в отчаянной попытке нанести удар даже будучи наколотым на меч.
Взмах…
И Мамон одним ударом свободной руки отрывает мне конечность вместе с мечом, которая отлетает по коридору дальше, оставляя совсем безоружным. Я вишу на его мече, поднятый в воздух, пока подо мной собирается лужа крови из пробитой груди и оторванной руки.
Вглядевшись мне в глаза, он смахивает меня с меча, и я отлетаю, с грохотом проскользив по полу и оставив за собой кровавый след.
Я до последнего верил, что смогу избежать такой судьбы. Что смогу однажды стать человеком, который будет просто жить, но сейчас, глядя своей собственной судьбе в глаза, я понимаю, что мне никогда этого не увидеть. Это была лишь иллюзия, лишь глупая мечта ребёнка, который пытается отвернуться от реальности.
Я — космодесантник. И моя участь, как и участь многих других, что однажды вступили на этот путь — погибнуть, однажды встретившись с врагом, которого ему уже не одолеть. Рано или поздно, в самом начале или в самом конце, когда победа перед твоим носом, когда всё плохо или когда тебе кажется, что всё позади, к этому приходят абсолютно все. И единственное, что меня сейчас заботило — это завершить свою миссию.
Активная броня, что верой и правдой служила мне все эти годы, сбоит. Она из последних сил перетягивает оторванную конечностью, чтобы предотвратить кровотечение, вкалывает препараты один за другим, чтобы помочь сохранить жизнь, но рану в груди не перетянешь. Я истекаю кровью…
И понимаю, что уже не доползу до меча.
Мне не дадут.
— Неужели ты рассчитывал, что действительно сможешь меня победить? Что такой, как ты, имеет хоть какие-то шансы? Отродье, что не демон и не человек, но оставляет за собой такой шлейф вони, что его может почувствовать даже безносый? — хмыкнул Мамон. — Я забуду о тебе, как только отвернусь и займусь уже тем миром. Жаль, что ты не этого уже увидишь.
Он наступает мне на ногу и попросту сминает металл, превращая метал вместе лодыжкой в единый фарш, не давая мне уползти дальше. Его меч вновь поднимается, и я обращаюсь к единственному, кто всё это время мне помогал в любой ситуации. Так или иначе, в самый сложный момент в жизни перед лицом конца, в первую очередь ты возвращаешься к своей семье.
И отец, если ты меня слышишь, то сейчас бы твоя помощь оказалась весьма кстати… потому что… потому что ты нужен мне.
Меч опускается…
И втыкается прямо рядом с моей головой, обдав меня искрами, которые высек из металлического пола.
Тень взялся из неоткуда. Выскочил прямо надо мной из воздуха, что есть сил врезавшись прямо в Мамона. Вдвоём они отлетели от меня и кубарем прокатились по коридору, после чего мой отец, ревя так, что рвались барабанные перепонки, начал его молотить руками и своими демоническими клинками.
Это была битва титанов, битва сильнейших, где каждый удар расходился эхом, заставляя вибрировать толстенные стены из металла. Тень лупил его когтями, на что тот отвечал ударами своего кулака и меча. Они рубились так, что было больно смотреть на всполохи энергии.
И я даже не пытался.
Я полз к мечу, который ещё крепко держала моя оторванная рука, оставляя за собой кровавый след. Всё тело дрожит, лекарства, что мне вкалывал беспробудно инъектор, подошли к концу, и теперь на накатывает усталость. Но я должен, у меня просто нет права сдаться.
Я подтягиваю себя рукой и отталкивался целой ногой под свист приводов брони, пока за моей спиной убивали друг друга те, кто когда-то были людьми.
Ещё немного, и моя целая рука дотягивается до меча. Чуть ли не зубами вырываю его из хватки собственной оторванной руки, после чего переворачиваюсь на спину, и пытаюсь сесть. В тот самый момент, когда Мамон навалился на Тень, втыкая ему в грудь свой проклятый меч. И может я умираю, но кое-что ещё могу сделать, а именно…
Я поднимаю меч, прицеливаюсь и стреляю из оружия древних.
Луч проносится через коридор и врезается прямо в меч. Меч, наделённый силами, которые не снились никому. Меч, способный крушить города и целые планеты, если верить сказаниям. Меч…
Который разлетелся на осколки, когда в него попал луч.
Надо было видеть лицо Мамона, когда тот сломался. Он смотрел на рукоять своего меча таким взглядом, будто стал неожиданно ребёнком, который сломал свою любимую игрушку. За что тут же поплатился ударом по морде от Тени, который тоже не спешил сдыхать. Мамон покачнулся, и Тень пинком отбросил его от себя в мою сторону.
Его громадная туша отлетела, но достаточно быстро Мамон пришёл в себя, вскочив на ноги, готовый встретить Тень, который ревя бросился на него…
И тут же упал, когда я одним взмахом, сумев подняться, отрезал ему обе нижних конечности, даже не почувствовав сопротивления. Он рухнул на свои культи, резко обернулся ко мне с какой-то пугающей скоростью, но лишь для того, чтобы увидеть, как уже я навалился на меч, вогнав раздвоенный клинок ему прямо в его поганое сердце.
— Пиздеть надо было меньше, позёр, — прорычал я. Выдернул из его груди меч, крутанулся на месте и взмахом снёс ему голову, которая улетела в коридор.
Но теперь сам не смог устоять на ногах, запрыгал на одной, упёрся в стену спиной и сполз на пол. Выдохнул и расслабился, чувствуя, как слабость берёт своё. Обидно сдохнуть так перед самым концом, но мы все должны быть готовы к подобному повороту. Не бывает побед без поражений.
— Ох и потрепал он тебя, Элиадирас, — пробормотал Тень, склонившись надо мной. — Боюсь, что тут уже ничего не сделаешь.
Я окинул себя взглядом и криво улыбнулся.
— Да, я отыграл свой последний бой. Но… мы ведь рано или поздно все заканчиваем так… —­ спокойно констатировал я, поморщившись. — Нельзя побеждать вечно.
— Тоже верно, — кисло улыбнулся он в обличии демона.
Демон улыбнулся, сегодня я точно видел всё.
— Я могу попробовать тебя дотащить…
— Не трать зря силы, — просипел я, и из рта ручьём потекла кровь. — Я уже не смогу выбраться. Ангары слишком далеко, и я попросту не доживу. А вот ты успеешь свалить отсюда, пока портал ещё держится.
— Просишь бросить тебя?
— Да. Дай сдохнуть без лишней драмы, как подобает космодесантнику.
И в этот момент я рассмеялся, пусть это отдалось такой болью, что мне едва удалось удержаться в сознании. Броня, изуродованная и искорёженная, ещё держала меня живым, но это ненадолго.
Тень с подозрением взглянул в мои глаза.
— Я внезапно понял, почему ты стал демоном. Месть за детей, да? Отомстить и забыться?
— С чего ты решил, что мне были дороги те щеглы? — фыркнул Тень.
— В противном случае ты бы не стал нянчиться с моими детьми.
Тень покачал головой, выдохнул и встал.
— Мне жаль, что я не уберёг тебя, Элиадирас, как хотела бы твоя мать, — взглянул он на меня сверху.
— Поэтому убереги хотя бы мои дочерей. Кто-то должен приглядывать за ними и обучать искусству управлять силами, которые им будут не по зубам. А теперь давай… уходи…
И тот исчез, оставив меня одного на линкоре, который тонул в море хаоса, погружаясь в него всё глубже и глубже. Моё время уходило всё быстрее и быстрее. Я знал, что не смогу выбраться отсюда, даже если брошусь со всех ног к ангарам. Что меня не сможет вытащить Тень, как бы не телепортировался и не нёс вперёд.
Иногда ты просто понимаешь, что настал твой момент, и чувствуешь, как смерть уже касается затылка. Оставался последний приказ на моём веку, который я смогу отдать.
— Зерис, вы добрались? — прохрипел я.
Несколько долгих секунд прошли, прежде чем я услышал ответ.
— Мы на корабле, Грог ещё жив, готовы к отлёту, ждём только тебя, — ответил он чуть бодрее, чем в прошлый раз.
— Отлично. Улетайте.
На пару секунд повисла тишина.
— Прости?
— Я не смогу добраться до корабля, Зерис. Вы должны покинуть его. У вас будет три минуты. Это приказ, — отчеканил я.
Он вновь на мгновение исчез, но потом ровным и твёрдым тоном ответил:
— Покинуть линкор, вас понял, лейтенант Каллепер, — именно такой голос я хотел услышать от него.
— И ещё кое-что. Когда Грог очнётся, передай ему, что это я был на зачистке планеты Альфа-Три. Это был приказ зачистить свидетелей демонического вторжения. Но я не убивал его сестру — в тот день я убил свою команду. Когда они стали неотличимы от тех, против кого мы боролись, я остановил их, но слишком поздно.
Думаю, теперь Зерис понял, почему меня перевели из ордена командиром этой группы.
— Я понял, я передам ему, — ответил он, после чего добавил. — Это было честью служить под вашим началом, старший лейтенант Каллепер.
— Благодарю, штурман-интендант Лаклаперон, мне тоже. Конец связи.
И моя связь в последний раз отключилась.
Три минуты, смогу ли я продержаться столько? Они-то должны успеть вылететь на форсаже, но я… продержусь. Я должен продержаться.
И в эти последние мгновения, сидя в пустом коридоре, который гудел, будто предчувствуя свою кончину, перед моими глазами проносились многие моменты из жизни. Из жизни прошлой, где я был солдатом, не знавшим страха, где-то в глубине души разочаровавшись в империи. Из жизни этой, когда я действительно смог не отнять, а подарить жизнь в первый раз. Когда в первый раз познакомился с Марианеттой и Катэрией, увидел собственных детей и прожил те дни, когда я радовался жизни и боролся за то, чтобы она такой и была. Просто жил.
Теперь остаётся последний штрих, чтобы так оно и осталось.
Корабль гудит. Я вижу, как его поглощает хаос, как реальность, пугающая и чуждая нам борется за то, что по праву считает своим. Хор криков, то ли демоном, то ли обезумевшей команды проносится по коридорам. Они приближаются, приближаются сюда, ко мне, словно чувствуя смерть своего сильнейшего воина…
Это будет славная смерть для космодесантника, умереть за правое дело.
Я встаю, чувствуя, как меня качает из стороны в сторону. В последний раз поднимая оружие, включив максимальную мощность, отчего тот горит ярким светом, словно луч солнца, пронизывающий путь через ужас тьмы.
— За человечество, — произношу я, после чего нажимаю кнопку.
Лезвия покрывают молнии, который лижут мою броню, и яркий луч света покидает меч, врезаясь в потолок. Такой огромный, что я бы с трудом смог бы его обхватить. Он ревёт, и рука едва удерживает меч, сопротивляясь отдаче.
После чего я делаю взмах.
Первый взмах, второй взмах, третий взмах…
Корабль дрожит и тут же разваливается на части, разрубленный на куски. Прямо на моих глазах часть коридора впереди, начинает удаляться, открывая огромную пропасть между кусками корабля. Через неё я вижу, другие коридоры, вижу обрубленные трубы и коммуникации. Над моей головой отрывается крыша, уносясь в бушующую бурю фиолетовых потолков. Всё вокруг рассыпается на части, словно кубики, изрезанная лучом, и меня начинает отрывать от пола, унося ввысь.
Но я не прекращаю рубить этим лучом всё вокруг, и при очередном взмахе луч, видимо, пробивает реактор.
Ярчайшая вспышка света расцвела так быстро, что я даже не успел испугаться. Она расцветает передо мной, словно рождается новое солнце, поглощает куски корабля, заполоняя собой всё. Этот свет настигает и меня…
После чего весь мой мир становится ослепительно белым…
Зерис наблюдал, как края портала стягиваются, как силок, закрывая туннель в хаос. Эта язва, мерзкий гнойник на теле реальности сужался до размеров, пока через него не смог бы пролететь лишь челнок, а затем не превратилось в искрящееся пятно, отбрасывающее молнии. Но после потухло и оно, оставив лишь непроглядную тьму Альта-Семиты.
Туннель, что связал сразу три реальности, закрылся.
Совсем рядом дрейфовал линкор Смертников. Он ещё продолжал стрелять, уничтожая тех немногих демонов и корабли, что успели выскочить из туннеля, но, видимо, основные силы Хаоса устремились в сторону Земли, что спасло эту реальность от нашествия тварей.
Зерис выдохнул, откинувшись на спинку кресла. Внутри было пусто. Мысли будто не знали за что ухватиться, столько эмоций было. Оставалась лишь усталость, беспросветная усталость, из-за чего хотелось просто закрыть глаза и уснуть настолько, насколько хватит сил.
И всё же кое-что внутри не давало покоя.
Невольно Зерис думал о том, что подпространство поглотило линкор инквизиции, добавив его останки в коллекцию потерянных кораблей, если что-то от него после детонации реактора осталось. А вместе с ними и его командира, противоречивого и вызывающего вопросы, но всё же верного своему делу.
Он бросил взгляд на оставшегося товарища, в ком ещё трепетала жизнь, и выдохнул.
Им не будет суждено вернуться в Империю, но теперь Зерис, — а может лучше Зигфрид? — не мог сказать, что чувствует по этому поводу. Досаду? Или радость? А может всё вместе, до сих пор не поняв, какое место в жизни теперь ему занять.
Но… быть может это и к лучшему. Быть может им дарован шанс прожить остаток жизни совершенно по-иному. Понять, что они упустили и наверстать упущенное, защищая свою новую реальность от грязи, которая не оставит попыток попасть сюда.
Им двоим.
— Это был хороший бой, старший лейтенант Элиадирас Каллепер, — тихо произнёс он, глядя туда, где захлопнулся портал. — Твоя смерть заслуживает того, чтобы о ней слагали легенды, и твоя жертва не будет забыта.
И отвернулся, разворачивая верный разведывательно-десантного корабля «Проглот» в сторону линкора. Настала пора закрыть эту страницу их истории и открыть новую.
Настало пора двигаться дальше…
Государство Тринианское медленно приходило в себя после произошедшего.
Переворот, который сотряс всё государство и о котором ещё очень долго писали газеты, не только местные, но и других стран, что с жадной внимательностью наблюдали за исходом, был подавлен. Бои отгремели, все заговорщики были или убиты, или отданы под суд, и столица начала медленно зализывать свои раны. Вновь отстраивались разрушенные дома, прокладывались дороги и разгребались завалы. Местные жители одно время ещё долго наблюдали военную технику и солдат на каждом шагу, однако вскоре с улиц исчезли и они, полностью стерев напоминания о произошедшем.
По крайней мере, с внешней стороны, так как все будут помнить тот день, когда дом Ристингаузеров попытался захватить власть, но по итогу сам канул в лету, оставив о себе одни воспоминания. И мало кто задумывался, какой ценой это было достигнуто.
И вместе с тем словно мир вокруг выдохнул спокойно. Небо вновь вернуло свой голубой цвет, а огромная воронка попросту растворилась, как тучи расходятся после ненастья. После этого ещё около месяца охотники и регулярная армия боролись с нашествием изгнанников, но, как и любой кризис, любая война и ненастье, всё медленно и верно вернулось на круги своя.
Ещё полгода, и всё это стало просто историей, о которой говорили, как о чём-то обычном, будто ничего страшного и не произошло вовсе.
Но лишь те, кого это не коснулось лично.
— Так, всё готово? — Алианетта бросила взгляд на челнок, который доставит их до аэропорта, а там уже на корабле до столицы. — Не хочу, чтобы потом выяснилось, что мы что-то забыли.
А забывать ничего было нельзя. Такое мероприятие, которое можно было охарактеризовать как событие государственной важности, должно было пройти идеально. В конце концов, не каждый день наследник престола женится. И не каждый день дом выдаёт за него одну из своих дочерей, чем вписывает своё имя в мировую историю.
Алианетта взглянула на двух девочек и мальчика, что стояли перед ней, и услышала классическое…
— Я писить хотю… — Мара потупила взгляд.
— Ох ты чудо… ну я же сказала сходить в туалет, — вздохнула она и повела её в сторону поместья. — Дора, ты точно не хочешь?
— Неть, — покачала та головой.
— Хорошо. Кален, присмотри за ней, будь добр.
Прошло столько времени, а раны от потери ещё не затянулись. И если дети, казалось, пережили потерю матери и отца более-менее сносно, то вот Алианетта…
Она потеряла обоих. Потеряла сестру, которую любила сильнее себя, и потеряла человека, в которого была влюблена все сердцем, по итогу уступив его своей родной крови.
А теперь их нет.
Алианетта провела не один день, заливаясь слезами после похорон, прежде чем смогла взять себя в руки. Катэрию Барбинери похоронили на семейном кладбище рядом Марианеттой Барбинери, как часть её семьи, а останки Гранта… Их даже не нашли. Некого было хоронить, и в могилу рядом с Катэрией положили пустой гроб.
Его верные товарищи так и не раскрыли тайны его гибели, сказав, что он отдал жизнь за нечто большее, о чём могут представить жители этого мира. «Он отдал её за то, чтобы у вас наступило завтра», — так ответил Зигфрид, отведя взгляд, и она была склонно верить, что тот, кто мог бросить вызов чуть ли не всему государству, погиб, борясь с действительно страшным врагом.
Вернувшись с Марой, Алианетта лично проследила, чтобы все сели в челнок и никого не забыли. На её совести были дети, и она отдавала всю себя на то, чтобы заменить им мать, если это было вообще возможно.
После того, как дом Барбинери лишился главы, следующим его главой становился Кален. Но до тех пор, пока он не вырастет, чтобы быть способным управлять им, правлением занимались наиболее компетентные люди из числа других семей их дома. И в их число попала Алианетта.
Да, из другого дома, но она всем сердцем была готова посвятить себя этому. И делала многое, чтобы дом вновь встал из пепла, как сделал это несколько лет назад. Это была её любовь к семье, которую она частично успела потерять. Её отцу пришлось лишь смириться и закрыть на это глаза, иначе он рисковал потерять не только вторую дочь, но и более-менее сотрудническую связь с домом, которому пророчили великое будущее.
— Так, Фарен, мы опаздываем на десять минут, — предупредила Алианетта, садясь в челнок.
— Не беспокойтесь, госпожа Голд. Мы не опоздаем, — заверил он её.
— Очень на это надеюсь. Так, дети, пристегнулись, давайте. Кален, ты тоже.
— Да, тёть Али… — вздохнул он. Мальчик тяжело переживал потерю матери, но справлялся, как и положено мужчине.
— Ну всё, полетели, — махнула она рукой, и челнок медленно поднялся в воздух в сопровождении целой делегации военный кораблей, что им выделило для охраны государство.
В конце концов, Финисия вот-вот станет супругой наследника Вальцелава, и допустить, чтобы с её семьёй что-то произошло, особенно после того, как именно Барбинери сделали огромный вклад в сохранение порядка, они не могли. Второй раз ударить в грязь лицом государство позволить себе не могло.
И потому дом Барбинери только начинал переживать свой расцвет, становясь домом, с которым придётся считаться не только сильнейшим домам государства Тринианского, но и кланам из других стран.
Алианетта бросила взгляд в окно, где открывался вид на зелёный пушистый лес, который сверху обрамляло голубое небо.
Они многое потеряли, они многих потеряли, и мир перевернулся, но… жизнь, она всё же продолжается. И на эмоциях Алианетта обняла Мару и Дору, которые недоумённо посмотрели на неё, такие маленькие, но такие смышлёные.
— У вас всё будет хорошо, — прошептала она, чмокнув в щёку сначала одну, а потом и другую. — Я сделаю всё, чтобы так оно и было…
Очень скоро целая эскадра скрылась в теперь уже мирном небе.


    Эпилог

    Тишину редколесья нарушал только щебет птиц. Лишь иногда к нему добавлялся шелест листвы, когда налетал слабый ветер, колыша траву у земли. Сквозь негустые кроны повсюду пробивался солнечный свет, придавая этому место какой-то своеобразный сказочный вид, что мог поднять настроение. И лишь опустив взгляд, можно было понять, что это было места, где ты мог найти покой и уединение.
Могилы, аккуратные каменные, выстраивались осторожными рядами среди стволов, ухоженные и очищенные, будто время ни разу не тронуло их. Они стояли в тишине и одиночестве, скрытые от посторонних глаз, но под присмотром тех, кому было суждено сохранить память о людях, что однажды встали на защиту своей семьи во всех смыслах этого слова.
И около двух могил, расположившихся совсем рядом, сидя на коленях и сомкнув руки в замок что-то тихо шептали две девушки. Быстрый взгляд по надгробиям, по портретам и скупым надписям, давал понять, что здесь были захоронены Катэрия и Грант Барбинери. Рядом возвышалась величественная могила прошлой главы этой семьи, Марианетты Барбинери.
Семья, с которой началось восхождение дома Барбинери и которые погибли, сражаясь за него.
И две девушки, как бы трепетно они относились к могилам, не могли прочувствовать ту боль, что хранило это место. Тогда они были лишь детьми, чья память смазалась, а потом и вовсе стёрла воспоминания об ужасе давно минувших дней. Сейчас они лишь знали, что их родители погибли во время войны домов, встав на защиту государства против предателей.
— Так, ну всё, мы закончили, можно возвращаться, — встрепенулась темноволосая девушка. — Давай, а то опоздаем.
— Да-да… — медленно, даже слегка лениво произнесла светловолосая, медленно вставая с колен. Она коснулась надгробных камней по очереди и тихо произнесла. — Мы пошли, мама и папа.
— Мы ещё вернёмся! — её сестра была куда более шебутной.
Вдвоём они направились к выходу с кладбища семьи Барбинери, шагая по вымощенной камнем дорожке.
— Ну что, ты сказала, что ссосалась с тем патлатым парнем маме? — толкнула Мара сестру в бок, захихикав.
— Очень смешно, — фыркнула она. — По крайней мере, я не прогуливаю уроки.
— Уроки по физ-ре!
— Да какая разница, — слегка высокомерно задрала Дора нос. — Тебе бы оценки подтянуть.
— Охотницам не нужны оценки так-то! Главное — сила!
— Ну да, я и забыла, что мозг вам не нужен, — хмыкнула она.
Так, негромко, и даже любя переругиваясь, они подошли к выходу с кладбища, где их ждала женщина, которая заменила им мать.
Алианетту было не узнать.
Она изменилась, повзрослела и стала элегантной, чьи тридцать семь лет не отразились на её лице никак, лишь добавив того самого шарма взрослой женщины. До сих пор Голд, но в семье Барбинери её всё равно все считали родным человеком, особенно Дора и Мара. Шестнадцать лет она жила с ними, заботилась о них, и могла по праву называться их матерью. И пусть Алианетта ни разу и не просила так себя называть, дети, что выросли в красивых девушек, сами к этому пришли.
— Вы долго, — заметила она строгим тоном.
— Да Дора ябедничала мама, — хмыкнула Мара. — Мы же успеваем.
Та взглянула на часы.
— Это пока вы успеваете, но будете и дальше так телиться, точно опоздаем. Да и что-то в последнее время вы ведёте себя слишком фривольно. Может урезать вам карманные расходы?.. — последнее она произнесла задумчиво, посмотрев в небо.
— Ну ма!
— Не ма, Мара. Так, ладно, Дора, солнце, когда приедем, проследишь, чтобы Мара не напортачила нигде в документах, хорошо?
— Конечно, мам.
— Да в смысле⁈ — возмутилась Мара. — Это простая проверка дара что там напортачить можно⁈ Ты во мне сомневаешься⁈
— Как-раз таки в тебе я и не сомневаюсь, — улыбнулась Алианетта. — В том, что ты найдёшь способ.
Дора тихо хмыкнула, даже как-то победно, а Мара покраснела то ли от недовольства, то ли от стыда.
Глядя на них, почему-то Алианетта каждый раз невольно улыбалась. Одна слишком спокойная, чуткая, но строгая, в то время как другая уж слишком гиперактивная, что не могла усидеть на месте, в карман за словом не полезет, да и в нос дать может. Так было всегда, одна заботилась, другая защищала. И чем-то по-своему они напоминали ей Гранта и Катэрию, каждая взяв общие черты своих родителей.
— Кстати, мам, хотела спросить, когда мы к тёте Финисии едем на ужин? Сразу после проверки или уже на следующий? — спросила тихо Дора. — Я хочу платье купить перед этим.
— А прошлые тебя не устраивают?
— Они немного… устарели. Я же не могу появиться перед государем и государыней в чём попало.
— И мне тоже тогда нужно! — встрепенулась Мара. — Я тоже хочу новое! А то тогда уже я на фоне всех буду выглядеть, как деревенщина.
— Вы будто на официальную встречу едете, а не на семейный ужин, — вздохнула Алианетта. — Думаю, на следующий. Надо собраться, переодеться, а там и Кален приедет из университета с Ликой. Уже все вместе соберёмся посидеть.
— А деда там будет? — спросила Мара.
— Нет, не будет.
И казалось, что обе вздохнули с облегчением. Вечно недовольный, ворчливый и постоянно стремящийся сделать какое-нибудь едкое замечание, он им не сильно нравился. Да и Алианетта была не сказать, что в восторге от него, пусть и не говорила это прямо.
Они вышли к особняку, большому дому, который не оставил и следа на себе о произошедшем в прошлом. Ухоженный, казалось, стоящий здесь уже сотню лет, он возвышался над лесом, будучи домом для Мары и Доры, что воспринимали его уже как само собой разумеющееся. И только Алианетта помнила его таким, какой он был в дни, когда семья Барбинери боролась за своё существование.
Сейчас от этого не осталось и следа. Аккуратные сады, идеально подстриженный газон, фонтаны — умиротворение и спокойствие. А ведь когда-то в прошлом две мелочи умудрились облазить его сверху до низу, найдя где-то старую ржавую гранату, осколок прошлых дней и чуть не доведя Алианетту до инфаркта, когда играли с ней в горячую картошку. Она тогда так кричала от ужаса, что сбежалась вся личная гвардия, в буквальном смысле собой закрыв детей от страшной игрушки.
Сейчас это воспринималось с улыбкой, но в тот момент ей было совсем не весело.
Они сели в челнок и уже очень скоро летели над лесами, которые за последнее время стали значительно спокойнее. А ведь где-то там тоже сохранились следы произошедшего, где-то там, заросшие травой и утонувшие в земле…
— Ма, а как там дядь Зигфрид, будет-нет? — спросила Мара.
— Да, скорее всего, — кивнула она.
— Со своей женой?
— Ну а куда он без неё? — пожала Алианетта плечами. — Они как бы семья, куда он, туда и она.
— До сих пор считаю, что его жена страшная, — шёпотом поделилась с Дорой Мара. — Её явно радиацией обдало.
— О вкусах не спорят, — пожала та плечами.
— Да ладно, ты её уши видела? А вытянутое лицо? Как в такую можно было вообще влюбиться. Она же страхолюдина.
— Да кто бы говорил… — пробормотала Дора.
— Я говорю. А ещё что интереснее, где он её вообще нашёл?
— Нашёл то, что ты ещё понять не можешь, Мара, — встряла в их перешёптывания Алианетта, показав своим видом, что всё слышала. — Хочу заметить, что это она тебя лечила, когда тебе температуру никто не мог сбить и не знал, что с тобой. Плакала, что умирать не хочешь, весь дом подняла на уши, искали тебе целителя. А теперь та, кто тебя спасла, оказывается недостаточно красива для нашего ужина?
— Я не так говорила, просто сказала, что она странно выглядит… — густо покраснела Мара.
Вообще, это чудо, что Зигфрид сможет приехать. Это сейчас он здесь, потому что в международном департаменте охотников, который был создан странами после кризиса в государстве Тринианском сейчас был полный хаос. А так его иногда вообще было нигде не найти. Просто пропадает на несколько месяцев, и ни слуху ни духу.
Да, она работала в этом департаменте вместе с Зигфридом и Грогом, занимала хорошую в отделе секретной службы департамента, который следил за этим. Слишком много опасности их деятельность несла, и все наглядно увидели, к чему может привести сектами и сектантами.
Да, сектантов. Всё всплыло наружу благодаря Зигфриду и Грогу. Это скрывали от общественности, но те, кому нужно было знать знали. И выискивали подонков, что пытались заниматься подобными вещами.
Но сейчас ей приходилось разбирать проблемы после того, как бывшие наёмники, а теперь группа реагирования устроила резню сапёрными лопатками, обнаружив одну из сект. Они иногда становятся совсем неуправляемыми. То, что осталось от сектантов, пришлось собирать буквально пылесосом.
И почему они всех убивают сапёрными лопатками? Просили же использовать оружие…
Как бы то ни было, это всё работа, и к ней она успеет вернуться.
— А дядя Грог с тётей Нэвией будут на ужине? — спросила Дора.
— Не знаю, доча, не знаю. У них там роды на носу. Успеют, не успеют, посмотрим уже по факту.
— Я бы не смогла родить четверых… — пробормотала Мара.
— Это ты сейчас так говоришь, — усмехнулась Алианетта.
— Да блин, четверых! Мам! Четверо! Как там тёть Нэвия вообще смогла всё это выдержать со своими размерами⁈
— Вырастешь, узнаешь, если полюбишь кого-нибудь, — философски ответила та.
— Да ни в жизни!
— Не зарекайся. Твоя мать тоже мне одно время это говорила, а потом родила вас за раз, — улыбнулась Алианетта.
— Тогда почему ты не рожала? — задала она логичный вопрос.
— А мне вас, двух дурынд хватило, — взъерошила она им волосы.
— Я не дурында, — буркнула Дора.
Хотя может она и родит, ведь как говорила сама, никогда не зарекайся. Но пока…
— Идите сюда, — обняла она их так крепко, как обняла бы их родная мать.
— Мы не маленькие, — начала сразу вырываться Мара, когда Дора была абсолютно невозмутима.
— Маленькие. И для меня вы всегда будете детьми, которых я очень люблю, — улыбнулась Алианетта. — Хочу, чтобы вы это знали. И какой бы результат вы не показали, я всё равно буду вами гордиться. Но всё равно постарайтесь, хорошо?
— Ты же сказала, что это неважно! —­ возмутилась Мара.
Она рассмеялась в ответ и ещё крепче их обняла, заставив тех совсем смутиться. Ведь им уже по восемнадцать, а сейчас с ними ведут себя как с маленькими детьми!
Алианетта не могла слышать, как над ними посмеивается незаметная другим тень, что всегда преследовала девушек. Преследовала, но отнюдь не пугала, а даже наоборот, радовала и помогала по мере возможностей справиться с собственными силами. А они никогда никому об этом не рассказывали, храня тайну, как просил об этом невидимый дух-хранитель. Это был их общий секрет, их тайна, которая оберегала их от дряни и грязи, что могла им навредить.
Но Алианетте об этом знать было не обязательно, да и не нужно на самом деле. Она была рада тому, что есть и обнимала их так, как обняли бы их родители, будь они сейчас рядом. Больно от того, что их родители не увидят, как их дети повзрослеют и как сами станут родителями, но… они были бы очень счастливы, зная, что у их детей всё хорошо.
И станет ещё лучше, потому что рядом с ними всегда будут любящие их люди и те, кто встанет на защиту перед лицом любой угрозы.
Их ждало замечательное будущее…


    Война никогда не заканчивается…

    Война не знала конца.
Империя была окружена врагами и каждый день превращался в борьбу за выживание. Демоны, еретики, предатели, нечестивые пришельцы и неизведанные твари из краёв галактики — все они только и ждали момента, чтобы оторвать кусок от Империи и уничтожить его, устроив кровавую бойню.
Вечное противостояние продолжалось, захватывая планеты и целые сектора. Простые люди жались от ужаса друг к другу, глядя в небо, где ярким огненным пятном расцветали столкновения космических кораблей и защитных станций, что дождём осыпались на землю. Огромные неприступные крепости рушились под беспощадным огнём и нескончаемым натиском врагов. Лазерные винтовки без устали стреляли, перегреваясь и ломаясь от выстрелов, которым не было числа. Рвались снаряды, вспахивая землю, взлетали на воздух танки, и артиллерия захлёбывалась, выжигая десятки квадратных километров, сдерживая врагов Империи. И в водовороте сражений солдаты гибли сотнями тысяч, своей кровью оплачивая ещё один день Империи, чтобы она могла существовать.
Но даже в этом беспросветном водовороте насилия и смертей появлялась надежда.
Даже когда небо закрывало несметными кораблями врага, подобно тучам, и воздух пропитывался едким дымом, что разъедал лёгкие. Когда имперские полки разбиты, заканчиваются патроны и клинет от выстрелов винтовки. Когда на солдатах горит одежда, а ноги подкашиваются от усталости в грязных окопах, осыпаемых грязью от взрывов, куда врываются враги человеческие и перед лицом неизбежного поражения завязывается рукопашная, кровавая и беспощадная не на жизнь, а на смерть.
Его видели многие, о нём слагали легенды. Одни говорили, что это ярость однажды павших космодесантников, что создала физическое воплощение их борьбы в одном-единственном солдате. Другие верили, что это души тех, кто сражался за Империю и пал на её защите, что объединились вместе в одно целое. Третьи шептались, что сам Император посылал одного из своих верных воинов…
Но, как бы то ни было, он приходил.
Приходил в минуты отчаяния, когда последняя надежда была потеряна и казалось, что не отстоять планеты от бесконечных волн врага. Когда флот был почти уничтожен и батареи подавлены, а огромные шагающие машины падали, делая свой последний выстрел, чтобы забрать с собой как можно больше врагов. Когда дрожь в руках мешала целиться, раненые, что вот-вот умрут, выдёргивали чеку, бросаясь в толпу врагов, и последние горстки солдат держались, не веря, что смогут выбраться. Когда казалось, что окружение не прорвать, что город падёт, и жители, женщины и дети прятались в подвалах, ожидая неизбежной кровавой и мучительной расправы.
Он приходил, чтобы подарить надежду.
Чтобы взмахом низвергнуть с небес весь ужас и гряз своим светом и обрушить на головы наступающих тварей яростное желание людей выжить.
Он приходил туда, где во тьме так нуждались в луче надежды.
И дрожала земля, гремели взрывы, вой отродий поднимался до небес. Вражеские полки рушились, разлетались на куски в яростном визге осознания, что они не победят, и отступали, спасаясь бегством. И флот чудом отбивал нападение оставшимися кораблями. У солдат находились силы и мужество, чтобы пойти за ним в последнюю атаку с победным криком на устах. И руки больше не дрожали, были метки выстрелы, а крепкие стены не рушились, выдерживая ещё один залп, даря жителям веру, что этот день они переживут.
Он всегда был рядом. И в часы отчаяния, когда некому было встать на защиту людей, и когда войска из последних сил удерживали свои позиции под натиском мерзких инопланетных войск. Быть может враги были страшны и жестоки, но он был хуже. Его руки не дрожали, когда он сталкивался с вековыми демонами, разрывая их на куски. Он не сбавлял шага перед ордами зеленокожих врагов, врезаясь в их строй, чтобы проредить их, как газонокосилкой. И он никогда не промахивался, когда луч из его меча вырывался, чтобы разрезать вражеские баржи, что зависли в небе для сброса бомб.
За ним шли и простые солдаты, и космодесантник, воспринимая его как знак свыше, который неминуемо принесёт им победу даже в безвыходной ситуации. Под громкие крики шли за ним в атаку, преисполняясь чувством силы, праведной ярости и верой, что они одержат победу.
Он был олицетворением борьбы человечества за выживание. Ни живой, ни мёртвый, ни демон, ни человек, он просто появлялся объятый пламенем ненависти и ярости, несломленный воин человечества.
Но никто не видел и другой стороны, не видел его вне победной атаки. Как он бродил по пределам хаоса, заставляя жалких тварей забиваться в угол от ужаса, а сильных демонов нервно оглядываться с непонятным и чуждым страхом от каждого звука.
Его знали. Его боялись. Его ненавидели.
И их ненависть и страх делали его сильнее.
Одинокий и потерянный, но он был верен себе. Он был твёрд и никогда не позволял себе дрогнуть даже перед лицом ещё более сильного противника. На его броне, старой доброй активной броне сохранились отметины тысяч боёв. Кровь миллионов спекалась на металле, превращаясь в твёрдую корку, как символ его неоспоримой силы.
Его воспринимали, как нечто недостижимое, как какое-то чудо, и вряд ли бы кто-то поверил, что когда-то и этот воин, заставлявший дрожать даже демонов, был обычным человеком. Таким же солдатом, который защищал то, что было ему дорого. И разве что фотография под бронёй, которую он изредка вытаскивал, могла пролить свет на его прошлое.
Фотография, старая, потёртая и с погнутым краем, где на креслах сидели две красивых женщины с детьми на коленях и девушкой за спиной одной из них.
Все легенды были когда-то обычными людьми…
Он бродил по забытым планетам, по пугающим мирам, вершил свой суд там, где любой другой погиб бы. Ему было что защищать, и он нёс свой одинокий дозор, разя врагов человечества, и приходя, когда в нём нуждались. Это была его жизнь, его реальность, неизменная и постоянная.
И когда две искры зажглись в глубине хаоса, в такой дали, куда не совались даже демоны, он бросил туда взгляд, и на лице, изуродованном, осыпанном сотен шрамов появилась улыбка. Это было словно лёгкое и очень тёплое напоминание, о том, за что он борется и кого защищает.
И если будет такова судьба, если его дух будет крепок, а воля несгибаема, однажды он увидит тех, ради кого шёл по пути вечной войны.
Но до тех пор, пока зло не спит, он будет выполнять свой долг, бродя среди ужаса в одиночестве и истребляя врагов человечества. Будет приходить в разгар сражений, чтобы потом исчезнуть, оставив после себя надежду и веру, что человечество выстоит. Что ни одна война не может длиться вечно, и однажды взойдёт солнце.
Взойдёт в ясное небо, и больше не прогремит ни единого выстрела.
Если Вам понравилась книга, обязательно оставьте комментарий под первым томом!) Мне будет очень приятно!)) —         https://author.today/work/305285
Плюс если Вам понравилась книга, не забудьте поставить лайк =D Вам всего один клик, а мне это очень приятно и поможет в продвижении книги)))
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